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IR VEL SKIRIU BLAIT.

NUOSIRDZIAU NEI KADA NORS ANKSCIAU






FAKTAI

Siono vienuolynas — slapta europie€iy
draugija, ikurta 1099-aisiais, — realiai
egzistuojanti organizacija. 1975-aisiais
Paryziaus nacionaliné biblioteka aptiko
pergamentus, pavadintus Les Dossiers
Secrets, kuriuose buvo jrasyta daugybe
Siono vienuolyno nariy, tarp kuriy yra ir
sero Izaoko Niutono, Boticelio, Viktoro
Hugo ir Leonardo da Vincio pavardés.

Vatikano prelatiira, pavadinta Opus Dei,
yra nepaprastai pamaldziy kataliky at-
Saka, pastaruoju metu sulaukusi dideliy
diskusijy, pasirodzius straipsniams apie
tarp jos nariy klestincia prievarta, pri-
versting propaganda ir pavojinga praktika,
zinoma kaip ,.ktino marinimas". Opus Dei
visai neseniai baigé statyti 47 milijony do-
leriy vertés nacionalini centra Niujorke,
Leksingtono aveniu 243.

Visi Siame romane pateikti meno, ar-
chitekttros kiiriniy, dokumenty ir slapty
ritualy apraSymai yra realis ir tikslis.






Prologas

Luvio muziejus, Paryzius, 22
val. 46 mmn.

N ymusis kuratorius Zakas Sonjeras nusvirdinéjo skliautuotu didziosios
muziejaus galerijos koridoriumi. Jis pasilenké siekdamas arciausiai
esanc¢io — Karavadzo paveikslo. [sitvéres paauksuoto rémo,

septyniasdeSimt SeSeriy mety senis trukteléjo Sedevra i save, ir §is, nukritgs nuo
sienos, paspaudé po drobe ant nugaros pargriuvusi Sonjera.

Kaip senis ir numan¢, netoliese triuk§mingai nusileid¢ geleziniai vartai uz-
blokavo i$¢jima i galerija. Sudrebéjo parketu klotos grindys. Tolumoje pasigirdo
isijungusios signalizacijos sirena.

Kuratorius dar kiek paguléjo gaudydamas kvapa. Jis mégino susivokti. 4§
vis dar gyvas. Jis i§§liauzé i§ po drobés ir émé dairytis kokios nors niSos, kurioje
galéty pasislepti.

Kraupiai arti pasigirdo balsas:

— Nejudék.

Keturpéscias kuratorius sustingo; jis i$ 1éto pasuko galva.

Vos uz penkiolikos pédy, uz nusileidusiy varty, pro gelezinius virbus zvel-
gé milzinisko silueto uzpuolikas — aukstas ir placiapetis, vaiduokliskai blyskios
odos ir plonyc¢iy balty plauky. Jo akiy rainelés buvo rausvos su tamsiai raudo-
nomis léliukémis. Albinosas iSsitrauké i§ po apsiausto pistoleta ir pro virbus
nukreipé ji { kuratoriy.

— Veltui bégai, — pratar¢ jis sunkiai atpazistamu akcentu. — O dabar man
pasakyk, kur jis yra.

— A§ jau sakiau, — pralemeno kuratorius, bejégiskai klipodamas ant gale-
rijos grindy.'— N¢é nenumanau, apie ka tu kalbi!

— Meluoji, — atsaké zmogus. Jis débsojo i kuratoriy visiskai nejudéda-
mas, tik vaiduokliSkai §vytéjo jo akys. — Tu ir tavo brolija turi kai ka, kas jums
nepriklauso. — Kuratorius pajuto adrenalino plitipsni. Ir kaip jis galéjo §itai
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suzinoti? — Sivakar bus graZinti teisétam sergétojui. Pasakyk, kur jis yra, ir liksi
gyvas, — zmogus nusitaiké pistoletu kuratoriui | galva. — Ar dél Sios paslapties
esi pasirenggs mirti?

Sonjeras nebeistengé kvépuoti.

UzZpuolikas pakreip¢ galva ir nuslydo zvilgsniu per pistoleto vamzdi.

Sonjeras kilstel¢jo rankas gindamasis.

— Palauk, — létai pratare jis. — Pasakysiu tai, kq tau reikia zinoti.

Kitus Zodzius kuratorius itaré labai atsargiai. S mela jis repetavo daugybe
karty... nors kiekviena karta meldé, kad jam niekada nereikéty juo pasinaudoti.
Kuratoriui baigus kalbéti, jo uzpuolikas patenkintas nusiSypsojo.

— Taip, butent Siuos Zodzius man pasake ir kiti.

Sonjeras pasibais¢jo. Kiti?

— AS ir juos radau, — tyc¢iojosi milZinas. — Visus tris. Jie patvirtino tai, ka
tu ka tik pasakei.

Negali biti! Tikroji kuratoriaus tapatybé, kaip ir trijy jo seneSaly tapatybé,
buvo beveik tokia pat Sventa, kaip ir senoji paslaptis, kuriq jie saugo. Dabar
Sonjeras suprato, kad ir trys jo senesalai, grieztai laikydamiesi procediiros, pries
mirdami iSdésté toki pati mela. Tai protokolo dalis.

UzZpuolikas ir vél nusitaiké pistoletu.

—Kai taves nebebus, biisiu vienintelis, Zinantis tiesa.

Tiesa. Akimirksniu kuratorius suvoké visa susiklosciusios situacijos siauba.
Jeigu mirsiu, tiesa dings amziams. Jis instinktyviai mégino nuslinkti iki kokios
nors priedangos.

Pistoletas poksteléjo; kulkai istrigus pilve, kuratorius pajuto svilinanti
karsti. Jis parvirto veidu i grindis... kovodamas su skausmu, i$ léto pasiverté ant
nugaros ir pazvelgé pro virbus i uZpuolika.

Zmogus ketino paleisti mirting kulka ir taikési Sonjerui i galva.

Sonjeras uzsimerkeé; jo mintys §élte $¢lo ir stikuriavo i§ baimés ir apgailes-
tavimo.

Koridoriumi nuaidéjo $tivis i§ tuscio pistoleto.

Kuratorius atsimerke.

Zmogus pazvelgé i savo ginkla ir atrodé beveik patenkintas. Jis jau ketino
spusteléti gaiduka antra karta, bet paskui, regis, persigalvojo, ramiai Syptel¢jo ir
isiziliréjo Sonjerui i pilva.

— AS savo darba jau baigiau.

Kuratorius nuleido akis ir pamaté baltuose lininiuose marskiniuose kulkos
skyle, iréminta nedidelio kruvino apskritimo, iSryskéjusio keli coliai zemiau krii-
tinkaulio. Skrandis. Ziauru, bet kulka nepataiké i §irdj. Biidamas Alzyro karo ve-
teranas, kuratorius jau ir anks¢iau buvo prisiziiréjes tokiy siaubingy sekinanciy
mirciy. Jis dar gyvens apie penkiolika minuciy, kol skrandzio riigstys skverbsis {
kriitinés lasta ir po truputi nuodys ji i§ vidaus. . —Skausmas yra gerai, mesjé,
— prataré Zmogus.
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Paskui jis nugjo.

Likes vienas Zakas Sonjeras vél nukreipé zvilgsnj i gelezinius vartus. Jis
patekes i spastus, o dury niekas neatidarys dar maziausiai dvideSimt minuciuy.
Kai kas nors galiausiai ji aptiks, jis jau bus mirgs. Net ir tokiomis aplinkybémis ji
uzvaldZziusi baimé buvo gerokai didesné nei artéjancios mirties baimé.

Privalau perduoti paslaptj.

Svyrinédamas ir mégindamas atsistoti senis prisimin¢ tris nuzudytus bro-
lius. Jis émé galvoti apie prie$ tai gyvenusias iStisas ju kartas, apie misija, kuri
buvo patikéta jiems visiems.

Nenutritkstanti Zinojimo grandiné.

Staiga dabar, nepaisant visy atsargumo priemoniy ir {spéjimy... nepaisant
visy apsidraudimuy... Zakas Sonjeras liko vienintelé grandis, vienintelis vienos i3
paciy reikSmingiausiy pasaulio paslapciy sergétojas.

Drebédamas senukas atsistojo.

Privalau rasti kokj nors biidq...

Jis uzspestas didziojoje galerijoje, o visoje Zeméje téra vienas zmogus, kii-
nam galima patikeéti $i fakela. Sonjeras permeté akimis savo prabangaus kaléji-
mo sienas. Tarsi seni bi¢iuliai greta buvo Zymiausi pasaulio tapybos darbai.

Raukydamasis i§ skausmo senis sutelké paskutinias jégas ir igtidZius. Prie§
akis iSkilusiai butiniausiai uzduociai atlikti bus brangi kiekviena likusio gyveni-
mo sekunde.






1 SKYRIUS

ROBERTAS LENGDONAS budo i§ miego.

Tamsoje skambéjo telefonas — kazkoks Saizus, nepazistamas skambutis.
Vyriskis vargais negalais suciupo Salia lovos stovincia lemputg ir uzdegé ja.
Pasnairaves | supancius daiktus pamaté iStaiginga Renesanso laiky miegamaji,
iSpuosta freskomis ir apstatyta Liudviko X VI baldais, tarp ju milziniska raudon-
medzio lova su keturiais stulpeliais.

Kur, po velniy, as esu?

Ant vieno lovos stulpelio kabojo chalatas su i§siuvinéta monograma: HO-
TEL RITZ PARIS.

Po truputi riikas émé sklaidytis.

Lengdonas pakélé rageli.

— Klausau?

— Mesjé Lengdonas? — paklausé vyriskas balsas. — Tikiuosi, jiisy nepri-
kéliau?

Vis dar apsniidgs Lengdonas dirstel¢jo i Salia lovos esanti laikrodi. Buvo
trisdeSimt dvi minutés po vidurnak¢io. Jis tepamiegojo valanda, bet jautési kaip
negyvas.

— Kalba viesbucio tarnautojas, mesjé. Atleiskite, kad trukdau, bet pas jus
atéjo svecias. Jis sako, jog turi svarby reikala.

Lengdonas vis dar nepajégé sklandziai mastyti. Svecias? }o zvilgsnis uzkliu-
dé ant stalelio numesta suglamzyta lankstinuka.

AMERIKOS UNIVERSITETAS PARYZIUJE
didziuodamasis skelbia apie rengiamq
ROBERTO LENGDONO, HARVARDO UNIVERSITETO
RELIGINES SIMBOLOGIJOS PROFESORIAUS, VAKARA

Lengdonas atsiduso. Sio vakaro paskaita — demonstruotos skaidrés su
pagoniSkais simboliais, rastais Sartro katedros akmenyse — tikriausiai pasiauseé
konservatyviy auditorijos nariy plunksneles. Labiausiai tikétina, jog koks nors
religingas mokslininkas atseké ji iki namy, kad iSkviesty i kova.

— AtsipraSau,— prataré¢ Lengdonas,— bet esu labai pavarggs ir...
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— Mais, mesjé, — neatlyZo tarnautojas. Jis nuleido balsg ir émé kalbéti be-
veik pasnibzdomis. — Jlisy svecias — svarbus zmogus.

Lengdonas tuo Siek tiek abejojo. Savo knygomis apie religinius paveikslus
ir kulto simboliy tyrinéjimus meno pasaulyje jis pagarséjo kaip prieStaringai
vertinama jzymybé, o nuo praéjusiy mety, kai isipainiojo i pla¢iai nuskambégjusi
incidenta Vatikane, buvo Simtakart geriau matomas. Nuo tada prie jo dury émé
driektis nesibaigiancios savimi patenkinty istoriky ir meno banginiy eilés.

— Ar galétuméte biiti toks malonus, — vél prasneko Lengdonas, iS pa-
skutiniyjy stengdamasis likti mandagus, — ir uzsiraSyti to zmogaus varda bei
telefono numerj, o paskui pasakyti, jog paméginsiu jam paskambinti iki antra-
dienio, dar pries iSvykdamas i§ Paryziaus. Dékoju.

Profesorius padéjo rageli, viesbucio tarnautojui nespéjus papriestarauti.

Atsisédo lovoje ir suraukes kakta Lengdonas dirsteléjo i greta padéta Sve-
¢iy, knygq, ant kurios virSelio buvo uzrasyta: ZIBURIU MIESTE MIEGOKITE
KAIP KUDIKIS. ILSEKITES PARIS RITZ. Pasisukes nuvargusiu Zvilgsniu per-
meté didziulj veidrodi, pakabinta kitame kambario gale ir atspindinti Zmogy
visu Gigiu. I$ veidrodzio i ji zvelgé nepazistamas Zmogus — susitarSiusiais plau-
kais ir pavarggs.

Tau reikia atostogy,, Robertai.

Tiesa, praéj¢ metai pareikalavo daug jégu, bet vis tiek nemalonu zifiréti
1 visa tai patvirtinantj veidrodzio atspindi. Paprastai gyvos ir aStrios mélynos
akys buvo apsiblaususios ir i§sekusios. Tvirtus Zandikaulius ir smakra su duo-
bute dengé tamsus Seriai. Ties smilkiniais Sarmos Zenklai jau késinosi { Siurks-
¢iu juody plauky tankme. Nors kolegés moterys nepaliové tvirtinusios, jog
zili plaukai tik dar labiau pabrézia mokslinguma ir apsiskaityma, Lengdonui
atrod¢ kitaip.

Jeigu tik ,, Boston Magazine" dabar mane uzfiksuoty...

Didziai Lengdono nuostabai, praéjusi ménesi ,,Boston Magazine" ji pripa-
zino vienu i§ deSimties labiausiai intriguojanciy miesto Zmoniy; tokia abejotina
$lové tapo pretekstu begaliniams Harvardo kolegy juokeliams. Sjvakar to pripa-
Zinimo atgarsiai atsivijo ji tris tikstancius myliy nuo namy ir uzklupo skaitomos
paskaitos metu.

—Ponios ir ponai... — pranesé renginio Seimininke pilnutélaitei ParyZiuje
isikirusio Amerikos universiteto salei Pavillon Dauphine. — Sio miisy vakaro
svecCio pristatyti nereikia. Jis yra daugelio knygy autorius, tarp kuriy ,,Slaptuju
sekty simbologija", ,,Rankras¢iy puoSybos menas", ,,Pamirstoji ideogramuy kalba",
o sakydama, jog jis para$¢ knyga apie religing ikonologija, kaip tik tai tiesiogine
prasme ir turiu galvoje. Daugelis i8 jlsy jo knygomis naudojasi auditorijose.

Gausiai susirinkg studentai entuziastingai palingavo galvomis.

— Sjvakar ketinau pristatyti miisy sve¢ia pradédama nuo ispadingo gy-
venimo aprasymo. Taciau... — ji zaismingai pazvelgé { Lengdona, sédintj ant
pakylos, — vienas zmogus i$ auditorijos ka tik man jteike, sakyciau... renginio
izanga galéty biiti gerokai labiau intriguojanti.
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Ji iskélé ,,Boston Magazine" egzemplioriu.

Lengdonas susigiizé. I§ kur, po velniy, ji Sitai istrauké?

Vakaro Seimininké émé skaityti i§ kvailojo straipsnio pasirinktas iStraukas,
o Lengdonas juto, kaip vis labiau smunka i kédg. Jau po trisdeSimties sekundziy
susirinkusi minia §ypsojosi, 0 moteris né¢ neman¢ baigti.

— ,,Be to, pono Lengdono atsisakymas viesai kalbéti apie nejprasta savo
vaidmeni per pragjusiy mety Vatikano konklava, savaime suprantama, tik pri-
deda jam tasky, turint galvoje intriguojanciy poelgiy skalg."

Seimininké vis labiau kursté publika.

— Ar norétuméte iSgirsti daugiau?

Auditorija ¢émé ploti.

Sustabdykite jq kas nors, meldé Lengdonas, kai $i vél iniko i straipsni.

—,,Nors profesorius Lengdonas néra toks grazus kaip kai kurie jaunesni
milsy laureatai, keturiasdeSimt perkopgs mokslininkas vilioja nepaprastomis
mokslo pagundomis. Jo Zzavesys pasireiskia iSsiskirianciu nejprastai Zemu bari-
tonu, kurj jo studentés apibiidina kaip ,,Sokolada ausims".

Visa salé prapliupo juoktis.

Sutrikgs Lengdonas prisiverté Sypteléti. Jis Zinojo, kas raSoma toliau — ab-
surdiska fraz¢: ,,Harisonas Fordas, dévis Harris tvido kostiuma". O kadangi §i
vakarg saugumo sumetimais jis kaip tik dévéjo Harris firmos Svarka ir Burberry
golfa, nutaré kuo skubiau veikti.

— Dékoju, Monika, — prataré¢ Lengdonas stodamasis, kad priversty ja nueiti
nuo triblinos. — ,,Boston Magazine" neabejotinai yra apdovanotas lakia vaizduo-
te, — iSleides sutrikusio Zmogaus atodiisi, jis atsigrezé 1 auditorija. — Beje, jeigu
iSsiaiskinsiu, kuris i$ jlisy atnesé i straipsnj, priversiu konsulata ji deportuoti.

Minia nusijuoké.

—Na, mielieji zmongs, kaip jau Zinote, Sivakar esu ¢ia tam, kad papasako-
Ciau apie simboliy galia...

Tyla nutrauké dar karta suskambéjes Lengdono numerio telefonas.

Sudejavo apstulbes profesorius, bet rageli pakélé.

—Klausau?

Kaip ir buvo galima tikétis, skambino viesbucio tarnautojas.

—Dar karta labai atsipraSau, pone Lengdonai. Skambinu, kad informuo-
Ciau, jusy svecias jau pakeliui i jusy numeri. Pamaniau, jog turéCiau jus ispéti.

Lengdonas jau pasijuto Zvalus.

—Jus kazka pasiuntéte i mano numerj?

— Atleiskite, mesjé, bet tokio Zzmogaus kaip jis... Daugiau nezinau né vieno
loki didziulj autoriteta turin¢io Zmogaus, tad negaléjau jo sulaikyti.

—XKas jis 18 tikryjy yra?

Taciau viesbucio tarnautojas jau buvo padéjgs rageli.

Beveik ta pacia akimirka i Lengdono duris kazkas tvirtai pasibeldé.
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Lengdonas dvejodamas islipo i lovos ir pajuto, kaip koju pirstai giliai pa-
niro j savojietiSka kilima. Jis apsisiauté vieSbucio chalatu ir nuéjo prie dury.

—Kas ¢ia?

—Pone Lengdonai? Man reikia su jumis pasikalbéti. — Vyriskio angly kal-
ba buvo su akcentu; jis kalbé&jo grieztai, jsakmiai. — AS esu leitenantas Zeromas
Kolé. Direction Centrale Police Judiciaire.

Lengdonas nusciuvo. Nepriklausoma policija?’ DCPJ — tai beveik tas pats,
kaip Federalinis tyrimy biuras Jungtinése Valstijose.

Palikes nenukabintg dury granding Lengdonas Siek tiek pravéré duris. [ ji
zvelgé liesas neaiskiy bruozy veidas. Vyriskis, neitikétinai plonas, vilkéjo labai
oficialiai atrodancia mélyna uniforma.

— Ar galiu uzeiti? — paklause agentas.

Lengdonas, varstomas gelsvy vyriskio akiy, pasijuto nejaukiai. Jis

dvejojo.

—Kas ¢ia dedasi?

—Mano kapitonui asmeni$kai reikia jusy kvalifikuotos pagalbos.

— Dabar? — isteng¢ paklausti Lengdonas. — Juk jau po vidurnakcio.

— Juk jei neklystu, §i vakara buvote susitargs susitikti su Luvro muziejaus
kuratoriumi?

Staiga Lengdonas pajuto, kaip uzplusta nerimas. Jiedu su gerbiamu kura-
toriumi Zaku Sonjeru vakare, po paskaitos, buvo susitare susitikti i§gerti, bet
Sonjeras taip ir nepasirode.

—Taip, o 18 kur jus Sitai zinote?

—Jo uzrasy knygeléje radome jiisy pavarde.

— Tikiuosi, nieko bloga nenutiko?

Agentas skaudziai atsiduso ir per siauruti dury plysi ikiSo Lengdonui nuo-
traukq. Nuo pamatyto vaizdo pasiurpo visas kiinas.

— Si nuotrauka padaryta maZiau nei prie$ valanda pa¢iame Luvre.

Lengdonas zitiréjo ismeiges akis i keista nuotrauka, o pirmiau ji uzvaldes
nerimas ir Sokas staiga virto pykcio pliipsniu.

—Kas galéjo tai padaryti?

—Mes tikéjomes, kad jis mums galésite padéti atsakyti j $i klausima, nes
iSmanote simboliy moksla ir ketinote su juo susitikti.

Lengdonas ziiiréjo i nuotrauka; ji apémes siaubas sumis$o su baime. Nuo-
trauka buvo klaiki ir neitikétinai keista, nenumaldomai provokuojanti deja vu
nuojautas. Prie§ metus su trupuciu Lengdonas buvo gaves lavono nuotrauka
kartu su tokiu paciu prasymu padéti. Po dvideSimt keturiy valandy vieSnagés
Vatikane jis vos liko gyvas. Si nuotrauka — visai kitokia, tatiau kazkas, kas sie-
jasi su paciu scenarijumi, atrodé bauginamai pazistama.

Agentas pazvelgé { laikrod;.

—Mano kapitonas laukia, sere.

Lengdonas leitenanto beveik negirdéjo. Jo akys tebebuvo ismeigtos i nuo-
trauka.
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— Tasai simbolis Stai Cia, o ir jo kiinas, taip keistai...

— Pasidriekes? — pamégino padéti agentas.

Lengdonas, pakélgs akis, linktel¢jo. Jis pajuto nugara béganti Siurpa.

— Negaliu jsivaizduoti, kas galéty kam nors taip padaryti.

Agentas atrodé paniurgs.

—Jiis nesupratote, pone Lengdonai. Tai, ka jiis matote nuotraukoje... —jis
nutilo. — Mesjé Sonjeras pasidaré pats.

2 SKYRIUS

UZ MYLIOS nerangusis albinosas Silas praklibiks¢iavo pro priekinius is-
taigingos akmeninés rezidencijos, esancios Rue La Bruyére, vartus. Per §launj
perjuostas spygliuotas dirzas buvo giliai isiréz¢s i raumeni, bet Zmogaus siela
dainavo i§ pasitenkinimo, kad gali pasitarnauti VieSpaciui.

Skausmas — tai geris.

IZenggs pro vartus Silas raudonomis akimis nuzvelgé vestibiuli. Tuscias.
Nenorédamas pazadinti né vieno i§ daugelio draugy, tyliai uzlipo laiptais. Jo
miegamojo durys buvo praviros; spynos ¢ia buvo uzdraustos. [Zzenges vidun, jis
uzdaré paskui save duris.

Kambarys buvo spartietiskas — kietmedzio grindys, pusiné spintelé, storos
drobés kilimélis kampe, atstojantis lova. Sia savaite Silas &ia vieséjo, tatiau dau-
geli mety jis jauté palaimg galédamas gyventi tokiomis salygomis Niujorke.

Viespats suteiké man pastoge ir gyvenimo tikslq.

Silas jaute, jog Sivakar jis pagaliau pradéjo iSmoketi savaja skola. Nusku-
béjes prie spintelés apatiniame stalCiuje susirado paslépta mobilyji telefona ir
surinko numer;.

—Klausau? — atsiliepé vyriSkas balsas.

—Mokytojau, a$ sugrizau.

—Kalbék, — paliepé balsas, atrodo, patenkintas, kad Silas paskambino.

—Nebéra visy keturiy. Triju senesaly... ir paties didziojo magistro.

Kurij laika buvo tylu, tarsi meldziantis.

— Vadinasi, kaip suprantu, tu gavai informacija?

— Visi keturi sakeé ta patj. Nepriklausomai vienas nuo kito.

—Ir tu jais patikéjai?

— Tvirtinimai buvo per daug jtikinami, kad biity sutapimas.

Pasigirdo jaudulj iSduodantis atodiisis.

— Puiku. Bijojau, kad nelaiméty brolijos pagarba slaptumui.

— Mirties galimybé — tvirtas motyvas.
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—Na, mano mokiny, pasakyk man, ka privalau Zinoti.

Silas zinojo, kad ta informacija, kuria jis gavo i§ savo auky, sukels Soka.

—Mokytojau, visi keturi patvirtino, kad egzistuoja clef de voiite... legendi-
nis kertinis akmuo.

Telefonu jis iSgirdo skuby kvépteléjima ir pajuto Mokytojo jauduli.

— Kertinis akmuo. Taip, kaip mes ir tiké¢jomes.

Kaip teigia mokymas, brolija sukiiré akmenini Zemélapi — clef de voiite
— arba kertinj akmenj. Tai graviruota lentelé, kurioje iSraizyta didziosios broli-
jos paslapties paskutinioji poilsio vieta... Sioji informacija tokia svarbi, kad jos
i§saugojimas ir buvo pacios brolijos egzistavimo priezastis.

—Kai turésime kertinj akmenj, — prataré Mokytojas, — mums teliks vie-
nas zingsnelis.

—Mes esame arciau, nei jums atrodo. Kertinis akmuo yra ¢ia, ParyZziuje.

— Paryziuje? Neijtikétina. Beveik per daug paprasta.

Silas nupasakojo visus ankstesnius vakaro jvykius... kaip visos keturios jo
aukos, likus kelioms akimirkoms iki mirties, desperatiskai stengdamosi susigra-
zinti bedieviskus gyvenimus, atskleidé savaja paslapti. Visos aukos Silui pasaké
lygiai ta pati — kertinis akmuo pasléptas tiksliai zinomoje vietoje, vienoje i$
senuju Paryziaus $ventykly — Sv. Sulpicijaus bazny¢ioje.

— Viespaties namuose! — Stkteléjo Mokytojas. — Kaip jie i§ musy Saiposi!

— Jie $aiposi jau iStisus amzius.

Mokytojas patyléjo, tarsi norédamas geriau pajusti Sios akimirkos triumfa.
Galiausiai jis prabilo:

— Tu puikiai pasitarnavai Dievui. Sito laukéme amziy amzius. Tu turi su-
rasti man akmenj. Tuoj pat. Sivakar. Tikriausiai pats numanai, koks bus atlygis.

Silas zinojo, kad atlygis bus beveik nesuskaiCiuojamas, taciau tai, ko ka tik
pareikalavo Mokytojas, jam atrodé neimanoma.

— Bet juk baznyc¢ia — tai tvirtove; ypac nakti. Kaip as pateksiu vidun?
Nepaprastai jtakingo Zzmogaus pasitikéjimo kupinu balsu Mokytojas pa-
aiskino, ka Silas turéty daryti.

Kai Silas pad¢jo telefona, pajuto, kaip i nekantros ima virpéti visas kiinas.

Viena valanda, taré jis sau dékingas uz tai, kad Mokytojas jam paliko laiko
atgailai, butinai prie$ {zengiant { Dievo namus. Turiu isvalyti savo sielq nuo Sios
dienos nuodémiy. Tiesa, Siandien padarytos nuodémés — Sventos, nes i jas vedé
svarbus tikslas. IStisus amzius vyksta kovos su Dievo priesais. Nekyla abejoniy,
kad jam bus atleista.

Vis délto Silas zinojo, jog iSteisinimas pareikalauja aukos.

Uzsitraukgs uzuolaidas, jis iSsirengé nuogas ir atsiklaupé savojo kambario
viduryje. Nukreipgs zvilgsni zemyn, pasizilir¢jo i spygliuota per Slauni perjuosta
dirza. Siuo ,,irenginiu" apsijuose visi Kelio sekéjai; tai odinis dirzas, prismaigs-
tytas aStriy metaliniy dygliy, sminganciy i raumenij ir nuolatos primenanciy
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apie Kristaus kancia. Dirzo keliamas skausmas taip pat padeda atsikratyti kiino
troSkimu.

Nors Siandien Silas segéjo dirza ilgiau nei dvi privalomas valandas, jis su-
prato, jog $i diena nepaprasta. Suciupgs sagti, jis suverze dirza per viena tarpeli
ir susiraukeé i§ skausmo, kai dygliai dar giliau susmigo i kiina. Létai iSkvépdamas
jis mégavosi apvalanciu skausmo ritualu.

Skausmas yra geris, Snabzdéjo Silas, kartodamas Sventa Tévo Chosémarijos
Eskrivos, visu Mokytoju Mokytojo, mantra. Nors Eskriva miré 1975-aisiais, jo
iSmintis tebegyvuoja, o Zodzius tebesnabzda tiikstanciai iStikimy tarny visame
Zemés rutulyje, suklupusiy ant grindy ir atliekan¢iy $venta praktika, vadinamaji
kiino marinima.

Silas sutelké démesi i mazguota virve, tvarkingai susukta ir padéta Salia ant
grindy. Disciplina. Mazgai buvo apéje sukreséjusiu krauju. TrokSdamas patirti
skaidrinancius savo paties agonijos pojucius, Silas paskubom sukalbéjo maldelg,
Paskui, pacCiupgs vieng virvés gala, uzsimerké, tvojo sau per pecius ir pajuto,
kaip mazgai réziasi { nugara. Dar karta uzsimojo virve taikydamas i pecius. Jis
¢aiz¢ savo kiing, plaké save nepailsdamas.

Castigo corpus meum.

Galiausiai pajuto, kaip sunkiasi kraujas.

3 SKYRIUS

GAIVUS BALANDZIO oras skverbési pro atdarus ,,Citroen ZX" langus,
Siam skriejant pro Operos teatra ir Vandomo aikst¢ piety kryptimi. Sédédamas
keleivio vietoje Robertas Lengdonas stebéjo pro $alj lekiant] miesta ir mégino
tvarkingiau surikiuoti mintis. Skubiai palindes po dusu ir nusiskutgs profesorius
vél panéséjo 1 zmogu, bet ji apémes nerimas beveik neatsliigo. | smegenis giliai
isiréz¢é bauginantis kuratoriaus kiino vaizdas.

Zakas Sonjeras negyvas.

Lengdono niekaip neapleido skaudaus praradimo dél kuratoriaus mirties
jausmas. Nors Sonjeras buvo pagarséjes kaip nepataisomas atsiskyrélis, ne-
galéjai jo negerbti uz besalygiska atsidavima menui. Jo knygos apie Puseno* ir
Tenirso** paveiksluose uzsifruotus slaptuosius kodus buvo vieni i§ mégstamiau-
siy Lengdono teksty/kuriais jis naudodavosi auditorijose. Sio vakaro susitikimo

v —

Ir vél mintyse iskilo kuratoriaus kiino paveikslas. Zakas Sonjeras taip pasi-

* Nicola Poussin — XVII a. pranciizy tapytojas. Vert. ”
David Teniers — XVII a. flamandy tapytojas. Vert.
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daré pats? Lengdonas, mégindamas atsikratyti nemalonaus vaizdinio, pasisuko
ir pazvelge pro langa.

Uz lango pro $alj skriejo miestas — gatvés prekeiviai, stumiantys vezi-
melius su cukrinukais, SiukSliy maiSais nesSini padavéjai, porelé susivelinusiy
isimyl¢jéliy, susiglaudusiy, kad biity Sil¢iau puciant lengvam, jazminy aromato
prisodrintam vé¢jeliui. Citroenas iSdidZiai skrodé visa §i chaosa, dvieju balsy si-
rena tarsi peiliu rézdamas automobiliy srauta.

— Kapitonas labai apsidziaugé suzinojes, kad Sjvakar dar esate Paryziu-
je, — pratar¢ agentas, pirmakart prabilgs, kai jie iSvyko i vieSbucio. — Laimin-
gas sutapimas.

Lengdong uzvaldg jausmai niekaip nesisiejo su dziaugsmu, o sutapimai
jam nekel¢ pasitikéjimo. Visa savo gyvenima paskyrgs pasléptoms nederintiny
simboliy ir ideologiju sasajoms tirti, Lengdonas zvelgé i pasauli kaip i glaudziai
susipynusiy istorijy ir ivykiy tinkla. Sgsajy galima ir nematyti, daznai kartodavo
jis savo auditorijai Harvarde, bet jos visada egzistuoja, slypincios po regimu pa-
Virsiumi.

— Tikriausiai, — prataré Lengdonas, — Amerikos universitete jums pa-
sake, kur esu apsistojgs?

Vairuotojas papurté galva.

— Interpolas.

Interpolas, pagalvojo Lengdonas. Zinoma. Jis pamir$o, jog i§ pirmo zvilgs-
nio visai nekaltas kiekvieno Europos viesbucio reikalavimas pateikti adminis-
tratoriui pasg yra §is tas daugiau nei keistas formalumas — tai jstatymas. Visoje
Europoje kiekviena vakara Interpolo pareiginai gali tiksliai nustatyti, kur kas
nakvoja. Tikriausiai jie tesugaiSo penkias sekundes, kol Lengdona aptiko vies-
butyje ,,Ritz".

Citroenui skubant miestu piety kryptimi tolumoje, desinéje pus¢je, pasi-
rodé | dangy Saunantis apSviestas Eifelio boksto siluetas. Ji iSvydgs Lengdonas
pagalvojo apie Viktorija ir prisiminé Zaisminga prie§ metus vienas kitam iSsa-
kyta pazada, jog kas pusmeti jie susitikinés skirtingose romantiSkose pasaulio
vietose. Eifelio bokstas, pagalvojo Lengdonas, tikriausiai turéty patekti i tokiy
viety sarasa. Gaila, bet paskutini karta jis pabuciavo Viktorija Romos oro uoste
daugiau nei prie§ metus.

— Ar buvote uzlipgs? — paklausé agentas zvelgdamas per peti.

Lengdonas pakél¢ akis biidamas tikras, jog kazka ne taip iSgirdo.

— Atsiprasau?

— Nuostabu, tiesa? — Agentas mostel¢jo pro langa Fifelio boksto link. — Ar
buvote uzlipgs?

Lengdonas pasnairavo.

—Ne, nebuvau ilipes i boksta.

—Tai Pranciizijos simbolis. Mano manymu, jis tobulas.

Lengdonas iSsiblaskes linkteléjo. Simboliy tyrinétojai daznai replikuoda-
vo, jog Salis, garsi intrigantais, paskui motery sijonus lakstanciais nepatikimais
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vadovais, tokiais kaip Napoleonas ar Pipinas Trumpasis, né negaléjo pasirinkti
tinkamesnio nacionalinio simbolio uz tiikstanc¢io pédy fala.

Privaziavus Rue de Rivoli sankryZa degé raudona $viesoforo Sviesa, bet cit-
roenas greiio nesumazino. Agentas nuvairavo sedana per sankryza ir ivaziavo
j miskinga Rue Castiglione, vadinama Siauriniu jvaziavimu i garsiuosius Tiuilri
sodus, paryzietiSka Centrinio parko varianta. Dauguma turisty klaidingai vercia
liiidins des Tuileries pavadinima, siedami ji su ¢ia Zydinciais tukstanciais tulpiy,
lu:t: 1§ tikryjy Tuileries tiesiogiai siejasi su gerokai maziau romantiskais dalykais.
KaZkada $io parko, vietoje buvo iSkasta milziniSka uZzsiterSusi duobég, i§ kurios
paryzieciai imdavo molj Zymiyjy raudonyju stogy Cerpéms gaminti; pranciizy
kalba Cerpés yra tuiles.

IvaZiaves 1 tuscCia parka agentas susirado mygtuka ir iSjungé sireng. Leng-
donas atsikvépé dziaugdamasis staiga uzklupusia tyla. Pro langus buvo matyti
balta halogeny Sviesa nuSviesti smulkiu Zvyru pabarstyti parko takeliai; gurgz-
dancios automobilio padangos hipnotizavo vienodu ritmu. Lengdonui Tiuilri
visada atrodé Sventa zemé. Bitent Siuose soduose Klodas Mon¢ formos ir spal-
vos eksperimentais daveé pradzia visam impresionisty sajudziui. Taciau dabar Sia
vieta gaubia keista negeras nuojautas kelianti aura.

Citroenas pasukes i kairg patrauké i vakarus nuo centrinio parko bulvaro.
Apsukes apskrita tvenkini vairuotojas tuScia aveniu nuvaziavo toliau, erdvaus
kvadrato formos ploto link. Lengdonas iSvydo Tiuilri sody gala, Zymima milzi-
niSkos akmeninés arkos.

Are du Carrousel.

Kazkada prie Karuselés arkos buvo keliamos orgijos, meno mégéjai Sia vieta
pazista dél visai kity priezas¢iy. Zvelgiant i§ Tiuilri gale esandios jodinéjimo
aikstelés matyti keturi geriausi pasaulyje meno muziejai — po viena ties kiekvie-
nu svarbiausiu kompaso tasku.

Zvelgdamas pro desinj langa piety kryptimi skersai Senos ir Voltero kran-
tinés, Lengdonas maté ispiidingai apSviesta senosios gelezinkelio stoties fasada;
dabar ¢ia — Zinomas Orsé muziejus. Pazvelges 1 kairg jis jzitréjo ultramoder-
naus Pompidu centro stoga; Cia irengtas Moderniojo meno muziejus. Lengdo-
nas zinojo, jog uz nugaros, daugiau i vakarus, vir§ medziy kyla senasis Ramzio
obeliskas, Zymintis Ze de Pomo muzieju.

Tiesiai priesais, ryty kryptimi, pro akmening arka Lengdonas jau maté re-
nesansiniy riimy monolita, laikoma Zymiausiu pasaulyje meno muziejumi.

Luvro muziejus.

Veltui mégindamas akimis aprépti visa didinga pastata Lengdonas pajuto
pazistama jausma — savotiSka nuostabg. Pritrenkiamai placioje aiksStéje kaip
tvirtove i Paryziaus dangy kyla isptidingas Luvro fasadas. I$statytas milziniSkos
pasagos forma Luvras yra ilgiausias pastatas Europoje, besitgsiantis toliau nei
trys i§ eilés suguldyti Eifelio bokstai. Taciau net milijonas kvadratiniy pédy at-
viros erdvés, plytinCios tarp muziejaus sparny, negali uzgozti placiojo fasado
didybés/Karta Lengdonas buvo apéjes visa Luvra palei perimetra — stulbinanti
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triju myliy kelioné. Vietoj apytiksliai numatyty penkiy savaiciy, kuriy Luvro lan-
kytojui prireikty, kad jis galéty ramiai apzitréti 65 300 meno kiiriniy, saugomy
Siame pastate, dauguma turisty renkasi sutrumpinta programa, kuria Lengdo-
nas vadina Louvre Lite; tai viso muziejaus perbégimas ieSkant triju Zymiausiy
objekty — ,,Monos Lizos", ,,Milo Veneros" ir ,,Sparnuotosios Pergalés". Karta
Artas Bacvaldas gyrési pamatgs visus tris Sedevrus per penkias minutes ir pen-
kiasdeSimt SeSias sekundes.

Vairuotojas i$sitrauké radijo telefona ir pranciiziska greitakalbe isbéré:

— Monsieur Langdon est arrivé. Deux minutes.

Per traskesi atsklido sunkiai suprantamas atsakymas.

Agentas padéjo radijo telefona ir atsigrez¢ i Lengdona.

— Su kapitonu susitiksite prie centrinio i&jimo.

Vairuotojas nekreipé démesio { zenklus, draudziancius automobiliams
vaziuoti i aikste, uzvedé variklj ir uzvaziavo ant kelkrascio. Prie$ akis atsivéré
centrinis Luvro i¢jimas, tolumoje drasiai kylantis { virSy, apsuptas septyniy tri-
kampiy tvenkiniy, i§ kuriy trySko ap$viesti fontanai.

Piramide.

Naujasis i¢jimas i Paryziaus Luvra buvo beveik toks pats Zymus, kaip ir pats
muziejus. Daug gincy sukélusi moderni ir novatoriska kiny kilmés amerikiecio
architekto I. M. Pei suprojektuota stikliné piramidé vis dar kelia tradicijoms is-
tikimy Zmoniy pasipiktinima; jiems atrodo, kad piramidé griauna renesansinio
dvaro kiemo didybg. Architektira Gété pavadino sustingusia muzika, o Pei
kritikai jo sukurta piramidg¢ palygino su nagy Zymémis, paliktomis lentoje. Vis
delto pazangiai mastantys vertintojai labai palankiai priéme Pei septyniasdeSimt
vienos pédos aukscio perregima piramidg, esa tai nepaprastai puiki senoviskos
formos ir modernaus statybos btido dermé; simboliska seno ir naujo jungtis,
nukelianti Luvra i nauja tikstantmeti.

— Ar jums patinka musy piramidé? — paklausé agentas.

Lengdonas surauké kakta. Atrodo, pranctizams labai patinka uzdavinéti
amerikieciams tokius klausimus. Tai sunkus klausimas. Jeigu prisipazinsi, kad
piramidé tau patinka, pasirodysi esas skonio neturintis amerikietis, o jeigu pa-
sakysi, kad ji tau nepatinka, {Zeisi pranciizus.

—Miteranas buvo drasus, — atsaké Lengdonas, pasirinkes aukso viduri.
Buvo kalbama, kad Pranciizijos prezidenta, globojusi piramidés statyba, kamavo
,»faraono kompleksas". Jis buvo ,,kaltas" dél to, kad Paryzius pasipildé egiptietis-
kais obeliskais, meno kiiriniais ir pirmyks¢iy zmoniy irankiais; Fransua Mitera-
nas labai zavéjosi egiptieciy kultura, ir tas Zavesys toks didziulis, kad pranciizai
i prezidenta émé Zvelgti kaip i sfinksa.

—Kokia kapitono pavardé? — paklaus¢ Lengdonas keisdamas tema.

—Bezu Fasas, — atsaké vairuotojas, artédamas prie pagrindinio piramidés
i€jimo. — Mes ji vadiname Toro*.

' Le taureau pranc. — tauras. Vert.
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Lengdonas pazvelgé i Kolé svarstydamas, ar kiekvienas pranciizas turi koki
nors paslaptinga ,,gyviniska" epiteta.

— Savo kapitona jus pravardziuojate Buliumi?

Vyriskis pakélé antakius.

— Jis mokate pranciiziSkai geriau nei pats pripaZzistate, mesjé Lengdonai.

Mano pranciizy kalba klaiki, pagalvojo Lengdonas, bet as puikiai ismanau
zodiako ikonografijq. Tauras visada reiskia jautj ar buliy. Astrologija visame pa-
saulyje yra tarsi savotiska simboliy konstanta.

Agentas sustabdé automobilj ir parodé mostel¢jgs ranka tarp dviejy fonta-
ny i piramidés Sone esancias dideles duris.

— I&jimas ten. Sékmés, mesjé.

— Jiis neinate kartu?

— Man isakyta jus ¢ia palikti. Turiu ir kity reikaly.

Lengdonas atsiduso ir islipo. Toks jisy darbas.

Agentas spusteléjo greicio pedala ir nuvaziavo.

Stovédamas vienas pats ir zitirédamas i tolstancias uzpakalines automobi-
lio Sviesas Lengdonas suvoké, jog dabar gali persigalvoti, pereita Luvro kiema,
pasigauti taksi ir grizti i lova. Taciau kazkas jam kuzdéjo, jog tai niekam tikusi
mintis.

Artédamas | fontany skleidziama migla Lengdonas pajuto keista jausma
— tarsi dabar zengty per isivaizduojama slenksti i kita pasauli. Ir vél ji apgaubé
visg vakarg tvyrojusi sapno atmosfera. Prie§ dvideSimt minuciy jis miegojo vies-
bucio kambaryje. Dabar jis stovi priesais Sfinkso pastatyta perregima piramide
ir laukia policininko, vardu Jautis.

AS uzspestas Salvadoro Dali paveiksle, pagalvojo Lengdonas.

Jis nuzingsniavo prie pagrindinio i¢jimo — didziuliy besisukanciy dury.
Uz dury tuscias fojé buvo apsviestas blausia Sviesa.

Ar turéciau pasibelsti?

Lengdonas svarsté, ar nors vienas garbus Harvardo egiptologas yra kada
nors beldgsis i piramidés duris tikédamasis kokio nors atsakymo. Jis kilsteléjo
ranka norédamas pabelsti i stikla, bet i§ apacioje juoduojancios tamsos iSniro
siluetas ir émé kilti suktais laiptais. Zmogus buvo kresnas ir tamsus, beveik
visai kaip neandertalietis. Vilkéjo dvieju daliy kostiumu, gerokai isiverzusiu
ties placiais peciais. Ejo dury link aikiai jusdamas savo galia, Zingsniuodamas
trumpomis tvirtomis kojomis. Jis kalbéjosi mobiliuoju telefonu, bet prigjgs prie
dury pokalbi baigé.

— AS esu Bezu Fasas, — prataré jis, kai Lengdonas i¢jo pro besisukancias
duris. — Centrinés nepriklausomos policijos direkcijos kapitonas.

Jo balsas — galugerklyje kylantis dundesys, nelyginant besitvenkianti audra
— atitiko i$vaizda.

Lengdonas isties¢ ranka norédamas pasisveikinti.

—Robertas Lengdonas.

DidZziulis Faso delnas triuskinancia jéga sugniauzé Lengdono ranka.
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—Magiau nuotrauka, — prataré Lengdonas. — Jiisy agentas saké, kad Za-
kas Sonjeras pats padaré...

— Pone Lengdonai, — nutrauke ji Fasas, ismeiges juodas kaip anglis akis. —
Tai, ka matéte nuotraukoje, yra tik pradzia viso to, ka Sonjeras pasidare.

4 SKYRIUS

KAPITONAS BEZU FASAS laikési kaip ipykes versis: platiis jo peciai
buvo atlosti, o smakras tvirtai iremtas i kriiting. Tamsts plaukai buvo susukuoti
atgal ir sutepti aliejumi, o ant atsikiSusios kaktos iSkarpyti strélés forma, todél
Fasas priminé kovinio laivo pirmagali. Jam einant, tamsios akys svilinte svilino
zemg po kojomis ir $vieté neabejotinu tikrumu, jog bet kuriuo klausimu jis bus
nepaprastai grieztas.

Leisdamasis garsiaisiais marmuriniais laiptais Zemyn, po piramide jrengto
koridoriaus link, Lengdonas seké paskui kapitona. Lipdami jie pragjo pro du
kulkosvaidziais ginkluotus Nepriklausomos policijos apsaugininkus. Galéjai
aiSkiai numanyti: negaves kapitono Faso palaiminimo $jvakar niekas nepateks
vidun ir i§ ¢ia neiseis.

Nusileidgs Zemiau pirmojo auksSto Lengdonas jau meégino nugaléti vis
stipréjanti nerima. Fasas toli grazu nebuvo panasus j svetinga Seimininka, o pati
Luvra $iuo nakties metu, rodés, gaubé Sermeny aurg. Visi laiptai buvo ap$viesti
blausiomis lemputémis, irengtomis kiekviename laiptelyje, panaSiai kaip tar-
puose tarp eiliy tamsiose kino teatry salése. Lengdonas girdéjo, kaip i vir§ galvos
esant] piramidés stikla atsimusSa jo paties zingsniy aidas. Pazvelggs aukstyn jis
pamaté apsviestus miglos pluostus, kylancius nuo persimatanciy pro perregima
stoga fontany.

— Ar jums patinka? — paklausé Fasas ir plac¢iu smakru mosteléjo aukstyn.

Lengdonas atsiduso; jis buvo per daug pavarggs, kad leistusi i panasius
zaidimus.

—Taip, jlisy piramidé nuostabi.

Fasas suniurngjo:

—Randas ant ParyZziaus veido.

Pirmasis taiklus kirtis. Lengdonas juto, jog Seimininkui bus sunku itikti. Jis
svarsté, ar Fasas nors Siek tiek nutuokia apie tai, kad, prezidentui Miteranui rei-
kalaujant, §i piramidé buvo sukonstruota i§ lygiai 666 stikliniy langy; Sis keistas
reikalavimas visada buvo labai aktuali daugelio priesiskai nusiteikusiy maistau-
tojy pokalbiy tema. Jy teigimu, 666 yra $é¢tono skaicius.

Taciau Lengdonas nutaré apie tai nekalbéti.
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Jiems einant toliau poZeminiu fojé, po truputi i Seséliy iSplauké gerokai
platesné erdvé. 70 000 kvadratiniy pédy plo¢io naujai jrengtas Luvro vestibiu-
lis, isikiirgs penkiasdeSimt septynios pédos po Zeme, priminé begalini urva.
PoZzeminé salé, isklota rusvai gelsvu marmuru, kad deréty prie medaus spalvos
Luvro fasado, paprastai mirgéte mirga nuo plistanciy saulés spinduliy ir turis-
ty. Taciau dabar tuscias ir tamsus Salciu dvelkiantis vestibiulis veikiau primena
kripta.

— O nuolatinis muziejy saugantis personalas? — paklaus¢ Lengdonas.

— En quarantaine, — atsaké Fasas, tarsi Lengdonas biity turéjes omeny
laso komandos sudéti. — Tikriausiai Sivakar ¢ia buvo uzéjes kas nors, kam ne-
flygelyje. Si vakara muziejy saugo mano agentai.

Lengdonas linkteléjo ir paspartino Zingsnj, kad neatsilikty nuo Faso.

— Ar gerai pazinojote Zaka Sonjera? — paklausé kapitonas.

— Tiesa sakant, visai jo nepazinojau. Mes niekada nebuvome susitike.

Fasas atrodé nustebes.

— Pirmasis jiisy susitikimas turéjo jvykti Sivakar?

— Taip. Ketinome susitikti po mano paskaitos per Amerikos universiteto
organizuota priémima, bet jis taip ir nepasirodé.

Nedidukéje uzrasy knygel¢je Fasas kazka pasizyméjo. Pakeliui Lengdonas
dar spéjo uzmesti aki i menkiau zinoma Luvro piramid¢ — La Pyramide Inver-
see, milziniSka apversta stoga, kybanti nuo luby, tarsi stalaktitas, augantis nuo
jungiamojo auksto sekcijos. Palypéjes keliais laipteliais aukstyn Fasas nusivedé
Lengdona prie arkinio i€jimo i tunelj, vir§ kurio uzraSyta DENON. Denono
sparnas — zymiausias i$ triju pagrindiniy Luvro daliy.

—Kas pageidavo Sio vakaro susitikimo? — staiga paklausé Fasas. — Jus ar
Jis?

Klausimas nuskambéjo keistai.

—Ponas Sonjeras pageidavo, — atsaké Lengdonas, kai jie i¢jo i tuneli. —
Pries kelias savaites jo sekretor¢ atsiunté man zinutg elektroniniu pastu. Ji rase,
jog kuratorius suzinojo, kad §i ménesi Paryziuje skaitysiu paskaita ir kad jis nori
kazka su manimi aptarti, kol ¢ia biisiu.

—Ka aptarti?

— Nezinau. Manyciau, ka nors, kas susij¢ su meno klausimais. Mes domi-
mes panasiais dalykais.

Fasas i Siuos zodzius sureagavo skeptisSkai.

—Jus né nenutuokéte, apie ka biituméte kalbéjes ji susitikes?

Lengdonas nenutuoké. Gaves zinutg jis ir pats labai smalsavo, bet nenor¢jo
ikyréti aiskindamasis detales. Gerbiamasis Zakas Sonjeras gars¢jo kaip priva-
tuma vertinantis Zmogus, nelinkgs susitikinéti; Lengdonas paprasciausiai jam
jauté dékinguma uz galimybg pasimatyti.

—Pone Lengdonai, gal bent pamégintuméte atspéti, apie ka nuzudytasis
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noréjo su jumis pasikalbéti ta vakara, kai buvo nuzudytas? Sitai mums galéty
padéti.

Toks primygtinis tiesmukas klausimas priverté Lengdona pasijusti nejaukiai.

— Tikrai né nenumanau. AS jo neklausiau. Jauciausi pagerbtas, kad jis
apskritai su manimi susisieké. Esu pono Sonjero darby gerbéjas. Per paskaitas
daznai naudojuosi jo tekstais.

Fasas ir Sitai uzsiras¢ i knygele.

Abu vyriskiai jau buvo nugjg pusg tunelio, vedancio { Denono sparna; tolu-
moje Lengdonas jzitir¢jo du eskalatorius, bet jie neveikeé.

— Vadinasi, jus siejo panasiis interesai? — paklausé Fasas.

—Taip. Tiesa sakant, beveik iStisus praéjusius metus rengiau knyga apie
ankstesng pono Sonjero tyrimy sriti. Noréjau pasinaudoti jo smegenimis.

Fasas pazvelge i ji.

— Atleiskite?

Tikriausiai §is posakis i pranctizy kalba neverciamas.

— Nor¢jau suzinoti, ka jis Sia tema galvoja.

— Supratau. O kokia toji tema?

Lengdonas dvejojo galvodamas, kaip tiksliau suformuluoti.

— I8 esmés mano rankrastis yra apie deivés garbinimo ikonografija; mote-
riSkojo §ventumo koncepcija ir su visu tuo susij¢ simboliai ir meno kiiriniai.

Fasas perbrauké mésinga ranka per plaukus.

—Ir Sonjeras buvo kompetentingas §iais klausimais?

— Labiau iSmananciy né nerastum.

— Supratau.

Lengdonas juto, jog Fasas tikrai nieko nesuprato. Zakas Sonjeras laikomas
geriausiu pasaulyje deiviy ikonografu. Sonjeras ne tik asmeniSkai Zavéjosi ir do-
méjosi su vaisingumu, deiviy kultais, Vika, Sventuoju moteriSkumu susijusiais
reliktais, bet ir per dvideSimties mety kuratoriaus karjera padéjo Luvrui surinkti
didziausia pasaulyje su deivémis susijusio meno kolekcija — kirvuky i§ seniau-
sios graiky Zyniy Sventyklos Delfuose, auksiniy burimo lazdeliy, Simtus Tjeto
skulptiiréliy, panasiy i stovincius angeliukus, tarSkyniy, senovés Egipte naudoty
piktosioms dvasioms atbaidyti, stulbinancia daugybg skulptiiréliy, vaizduojan-
¢iy deivés Izidés globojama ir auginama Hora.

— Galbiit Zakas Sonjeras Zinojo apie jisy rankrastj? — toliau klausinéjo
Fasas. — Galbit jis pasitilé jums susitikti, ketindamas padéti rasyti knyga.

Lengdonas papurté galva.

— Tiesa sakant, apie mano rankrastj kol kas niekas nieko nezino. Vis dar
turiu tik juodrasti, kurio niekam nerodziau, i§skyrus redaktoriy.

Fasas tyl¢jo.

Lengdonas irgi nepridiré priezasties, kodé¢l savojo juodrasc¢io niekam
nerodé. Triju Simty puslapiy juodrastis viliojan¢iu pavadinimu ,,Prarasto
$ventojo moteriSkumo simboliai" sitilé keleta labai netradicisky isitvirtinusios
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religinés ikonografijos interpretacijuy, neabejotinai sulauksianciy priestaringy
vertinimuy.

Pri¢jes prie sustingusiy eskalatoriy, Lengdonas sustojo ir pamaté, kad Faso
Salia nebéra. Apsidairgs jis iSvydo Fasa stovinti uz keliy jardy prie tarnybinio
lifto.

— Lipsime { lifta, — pratar¢ Fasas, kai lifto durys atsidaré. — Esu tikras, jog
zinote, kad galerija yra ganétinai toli, ir péscias ten greitai nenueisi.

Nors Lengdonas tikrai Zinojo, kad liftas gerokai pagreitins ilga keliong laip-

tais per du aukstus, jis né nekrusteléjo.

— Ar kas nors nutiko? — nekantriai paklaus¢ Fasas prilaikydamas lifto
duris.

Lengdonas giliai iSkvépe, ilgesingu zvilgsniu permetes eskalatoriy. Visiskai
nieko nenutiko, sumelavo jis sau, koja uz kojos eidamas lifto link. Vaikystéje Ro-
bertas ikrito i apleisto Sulinio Sachta ir vos iSvengé mirties, iStisas valandas pra-
leidgs siaurutéje angoje su zliugsinciu po kojomis vandeniu, kol galiausiai buvo
iSgelbétas. Nuo tada ji émé kamuoti uzdary patalpy baimé — ji baugino liftai,
pozeminés peréjos ar uzdari kiemai. Lifias — absoliuciai saugus mechanizmas,
nepaliové sau kartojes Lengdonas, nors niekada tuo nepatikédavo. Tai mazyté
metaliné deézuté, pakabinta uzdaroje Sachtoje! Sulaikgs kvépavima jis iZenge i
lifta ir, uzsidarius durims, pajuto gerai pazistama adrenalino sukelta virpuli.

Du aukstai. Desimt sekundziy.

— Taigi judu su ponu Sonjeru, — prataré Fasas, kai liftas pajudéjo, — taip
niekada ir nesikalbéjote? Niekada nesusiraSin¢jote? Niekada vienas kitam nieko
nesiuntéte pastu?

Dar vienas keistas klausimas. Lengdonas papurté galva.

—Ne. Niekada.

Fasas pakreipé galva, tarsi méginty mintyse uzfiksuoti §j fakta. Nieko ne-
besakydamas jis stovéjo ibedgs akis i chromuotas duris.

Kildamas Lengdonas stengési apie ka nors galvoti, tik ne apie ji supancias
keturias sienas. Blizganciy lifto dury atspindy jis pamaté kapitono kaklaraisc¢io
segtuka — tai buvo sidabrinis kryzelis su trylika juodojo onikso akuciy. Lengdo-
na tai Siek tiek nustebino. Sis simbolis vadinamas crux gemmata — kryzius su
trylika brangakmeniy; tai krikSc¢ioniSka ideograma, reiskianti Kristy ir dvylika
Jo apastaly. Kazkodél Lengdonas nesitikéjo, kad pranctizy policijos kapitonas
galéty taip atvirai demonstruoti savo religines pazitras. Kita vertus, ¢ia juk
Pranciizija; prigimtinés teisés §icia dar labiau branginamos nei krik$¢ionybé.

—Tai cruxgemmata, — staiga prataré Fasas.

Siek tiek issigandes Lengdonas pakélé akis ir atspindy pamaté i save nu-
kreipta Faso zvilgsni.

Liftas trukteléjes sustojo, durys atsidaré.

Lengdonas greitai i$¢jo i koridoriy, trokSdamas iSvysti placia ir atvirg gar-
siyjy auksty Luvro galerijuy luby ribojama erdve. Taciau tasai pasaulis, i kuri jis
iZzengé, nebuvo panasus j ta, kuri i$vysti tikéjosi.
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Nustebes Lengdonas sustojo.

Fasas atsigreze.

— Kaip suprantu, pone Lengdonai, jus nickada nematéte Luvro po darbo
valandy.

Manau, kad ne, pagalvojo Lengdonas, mégindamas susivokti, kur esas.

Paprastai nepriekaiStingai apSviestos Luvro galerijos buvo stulbinamai
tamsios. I§ virSaus, nekrito iprasta vaiski, balta Sviesa, tik i§ apacios sklido blau-
sus raudonas Svytéjimas; plytelémis isklotas grindis margino besikaitaliojantys
raudonos Sviesos lopai.

Perzvelggs apytamsi koridoriy Lengdonas suvoke, jog turéjo tikétis iSvysti
Stai toki vaizda. Faktiskai visos didziosios galerijos yra isirengusios raudonos
spalvos naktinj apSvietima; sumaniai ,,iSmétytos" apacioje pritaisytos neikyrios
lemputes skleidzia pakankamai Sviesos, kad muziejaus personalas galéty laisvai
vaikscioti koridoriais, bet patys paveikslai likty beveik neap$viesti; Sitaip jie sau-
gomi nuo iSblukimo. Taciau muziejus tiesiog slégé. Visur driekési ilgi Seséliai, o
aukstos, skliautuotos Iubos atrodé kaip Zemos juodos ertmés.

— Stai &ia, — pasaké Fasas, kai jie nuzingsniavo per kelias tarpusavyje su-
jungtas galerijas, ir staiga pasuko deSinén.

Lengdonas ¢jo i§ paskos; jo akys po truputj pratinosi prie tamsos. Ji su-
pancios didelio formato aliejumi tapytos drobés émé materializuotis, tarsi
didziuliame tamsiame kambaryje rySkinamos nuotraukos... IS paveiksly seke
akys, kai profesorius keliavo i§ vienos salés i kita. Jis uodé pazistama muziejaus
oro kvapa — sausas, dejonizuotas dvelksmas, vos vos atsiduodantis grynangliu;
tai dirbtinai iSgaunamas oras, perkostas per kiaura para veikiancius anglies fil-
trus, saugancius meno kiirinius nuo zalingo anglies dvideginio, kurj iSkvepia
lankytojai, poveikio.

Aukstai ant sieny sukabintos aiskiai matomos steb&jimo kameros atvirai
ispéja lankytojus: Mes jus matom. Nieko nelieskite.

— Ar kuri nors i$ juy tikra? — paklausé Lengdonas, mosteléjgs i kameras.

Fasas papurté galva.

— AiSku, kad ne.

Lengdonas nenustebo. Vaizdo kameros tokio dydzio- muziejams yra per
brangus ir neveiksmingas dalykas. Luvras su daugybg akry uzimanciomis gale-
rijomis turéty iSlaikyti kelis Simtus techniniy darbuotojy vien tam, kad jie tomis
kameromis riipintysi. Dauguma didZiyjy muziejy dabar naudojasi ,,sulaikymo
apsauga". Pamirsk apie galimybe sugauti istritkusi vagi. Geriau neleisk jam isbég-
ti. Tokio pobudzio apsauga jjungiama pasibaigus muziejaus darbo valandoms;
jeigu isibrovélis Ciupty kuri nors meno kiirinj, visi i$¢jimai i§ atitinkamos galeri-
jos uzsidaryty, ir vagis atsidurty uz groty dar nespéjus atvykti policijai.

Marmurinio koridoriaus priekyje girdéjosi aidintys balsai. Atrodé¢, kad
triukSmas sklinda i§ deSinéje koridoriaus puséje atskirtos didelés alkovos. Kori-
doriy uzliejo ryski Sviesa.
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— Kuratoriaus kabinetas, — prataré kapitonas.

Eidamas paskui Fasg alkovos link, Lengdonas dirsteléjo i apSviesta ploteli
— prabangia Sonjero studija: buvo matyti §iltas medis, senyjy meistry tapybos
darbai, milziniskas antikvarinis stalas, ant kurio stovéjo dvieju pédu aukscio
kunigaikscio, apsitaisiusio Sarvais, modelis. Po patalpa Smirinéjo biirelis policijos
urenty, skambingjanciy telefonu ir kazka uzsirasinéjanciy. Vienas i§ ju buvo isi-
taisgs uz Sonjero stalo ir ras¢ naudodamasis nesiojamuoju kompiuteriu. Regis,
asmeninis kuratoriaus kabinetas $i vakara virto laikinu nepriklausomos policijos
"tabu.

— Messieurs!— Sukteléjo Fasas, ir vyrai atsigrezé. — Ne nous dérangez pas
sotis aucun prétexte. Entendu?

Visi, esantys kabinete, pritariamai linktel¢je patvirtino, jog suprato.

Viesbutyje Lengdonas daznai kabindavo ant savo kambario dury lentelg su
uzrasu NE PAS DERANGER, todél dabar suprato kapitono nurodymy esmg.
Kad ir kas nutikty, judviejy kuri laika nebus galima trukdyti.

Uz nugary palike besidarbuojanti mazaji agenty susirinkima, Fasas ir Leng-
donas pritemdytu koridoriumi keliavo toliau. UZ trisdeSimties jardy ju lauke
|t"jiinas { populiariausia Luvro dali — didZiaja galerija. Tai, rodos, begalinis kori-
(lorius, kuriame saugomi vertingiausi Luvro italy meistry Sedevrai. Lengdonas jau
suprato, jog biitent ten buvo rastas Sonjero kiinas; pazvelges i nuotrauka neklys-
damas atpaZzinsi garsiasias parketines didZiosios galerijos grindis.

Jiems pri¢jus Lengdonas pamaté, kad ié¢jimas uzblokuotas didziuliy plieni-
niy groty, panasiy i irenginj, kuriuo galéjo naudotis viduramziy pilys, kad apsi-
ginty nuo plésikaujanciy kariuomeniy.

—,,Konteineriné" apsaugos sistema, — paaiskino Fasas, kai jie prisiartino
prie grotu.

Net ir tamsoje atrodé, kad tokios barikados galéty be vargo sulaikyti
tanka. Lengdonas pro virbus pazvelgé i blausiai apSviesta didZiaja galerija anapus
groty.

— Tik po jiisy, pone Lengdonai, — pasaké Fasas.

Lengdonas atsigrezé. Kur tik po manes?

Fasas mostel¢jo rodydamas i grindis, i groty apacia. Lengdonas pazvelgé
zemyn. Tamsoje jis né nebuvo pastebéjes, kad grotos nuo grindy pakilusios per
dvi pédas, todél apacioje ziojéjo plysys.

— Si zona vis dar neprieinama Luvro apsaugai, — pasaké Fasas. — Mano
komanda i§ Police Technique et Scientifique ka tik baigé tyrima, — jis vél moste-
1&jo rodydamas i plysi. — Prasau ljsti.

Lengdonas pazvelgé { siaurut] tarpa po kojomis, o paskui vel pakélé akis i
masyvias gelezines grotas. Jis juokauja, juk taip? Barikada atrodo kaip giljotina,
laukianti, kol galés sutraiskyti isibrovélius.

Fasas kazka pranciiziSkai sumurméjo ir pasizitiréjo i laikrodi. Tada atsi-
klaupé ir sékmingai pralindo pro plysi savo griozdisSku kiinu. Jis atsistojo jau
kitoje grotu puséje ir pazvelgé i Lengdona pro virbus.
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Lengdonas atsiduso. Delnais atsirémgs j iSblizginta parketa, atsigulé ant
pilvo ir pasistimé. Lisdamas po grotomis, jis uzkabino golfo apykaklg uz issi-
kiSusio virbo ir trinkteléjo pakausi i gelezi.

Labai grazu, Robertai, pagalvojo mégindamas atkabinti apykakle. Galiau-
siai pralindo ir atsistojgs suvoke, kad laukia labai ilga naktis.

5 SKYRIUS

MUREJAUS KALVA, naujasis Opus Dei nacionalinis centras ir konfe-
rencijy salés yra Niujorke, Leksingtono aveniu 243. Pastatytas uz daugiau nei
47 milijony doleriy suma, 133 000 kvadratiniy pédy boksStas apmirytas rau-
donomis plytomis ir Indianos kalkakmeniu. Pastatas suprojektuotas Méjaus ir
Pinskos, jame yra per Simta miegamujy, $eSi valgomieji, biblioteky, gyvenamujy
kambariy, patalpy, skirty susirinkimams, kabinety. Antrame, astuntame ir Se-
Sioliktame aukstuose irengtos koplycios, iSpuostos lipdiniais ir marmuru. Visas
septynioliktas aukstas skirtas gyventi. Vyrams { pastata galima jeiti pro centri-
nes duris i§ Leksingtono aveniu pusés. Moterys ¢ia vaiks¢ioja pro Sonines duris,
vedancias i Soning gatve; ir paciame pastate jos visa laika biina ,,akustiskai ir
vizualiai atskirtos" nuo vyruy.

Pries keleta dieny vyskupas Manuelis Aringaroza, apsigyvengs pastoggje,
susikrové nedideli kelionini krepsi ir apsivilko tradicing juoda sutana. Kitu at-
veju jis blity uzsiriSgs ant juosmens purpuring juosta, bet $i vakara jis bus tarp
zmoniy, todél nenor¢jo, kad jie atkreipty démesi i aukstas jo pareigas. Tik aky-
lesni pastebés 14 karaty auksini vyskupo Zieda su roziniu ametistu, dideliais dei-
mantais ir vyskupo lazdos simboliu, sukurtu gero meistro rankomis. Persimetgs
per peti kelioninj krepsi jis tyliai sukalb&jo malda ir i$¢j¢s i§ kambario nusileido {
vestibiuli, kur jo lauké vairuotojas, pasirenggs nuvezti vyskupa i oro uosta.

Sédédamas civiliniy oro linijy léktuve, skrendanciame i Roma, Aringaroza
zvelge pro langa { tamsy Atlanta. Saulé jau buvo nusileidusi, bet vyskupas Zinojo,
kad jo zvaigzdeé dar tik kyla. Sjvakar misis bus laimétas, pagalvojo jis stebéda-
masis, kad vos pries kelis ménesius jautési esas bejégis pries rankas, grasinan-
¢ias sunaikinti jo imperija.

Budamas generalinis Opus Dei vadovas, vyskupas Aringaroza pastaruosius
deSimti savo gyvenimo mety praleido skleisdamas Zinias apie ,,Dievo veiklg",
kitaip tariant — Opus Dei. Kongregacija, kuria 1928-aisiais ikiiré ispany kunigas
Chosémarija Eskriva, skatino grizti prie senyju konservatyviuyjy kataliky verty-
biy ir kvieté savo narius ryztis dideléms aukoms $iame gyvenime ir taip dirbti
Dievo darba.
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Tradiciné Opus Dei filosofija Ispanijoje isiSaknijo dar prie§ Franko
rezima, o 1934-aisiais, i$¢jus Chosémarijos Eskrivos dvasinei knygai , Kelias"
— 999 maldos biidai, stengiantis savo gyvenime dirbti Dievo darba, Eskrivos
mokymas pasklido po visa pasauli. Dabar, kai keturiasdesimt dviem kalbom
iSleista daugiau kaip keturi milijonai ,,Kelio" egzemplioriy, Opus Dei yra
didziul¢ jéga. Beveik kiekviename dideliame pasaulio mieste galima rasti
rezidencijy, mokymo centry ir net universitety. Opus Dei buvo sparciausiai
auganti ir saugiausia finansine prasme KkatalikiSka organizacija visame
pasaulyje. Deja, Aringaroza puikiai suprato, kad religinio cinizmo, kulty,
televizijos pamokslautoju amziuje Opus Dei turtai ir galia kaip magnetas
traukia jtariuosius.

— Opus Dei daugelis vadina ,,smegenis plaunanciu” kultu, — daznai prie-
kabiauja reporteriai. — Kiti jus vadina slapta ultrakonservatyviy krikscioniy
draugija. Kas jus esate?

— Opus Dei néra nei viena, nei kita, — kaskart kantriai aiSkina vysku-
pas. — Mes esame Kataliky bazny¢ia, kataliky kongregacija, pasirinkusi savita
gyvenimo btida — kiek ijmanoma griez¢iu kasdieniame gyvenime laikytis ka-
talikiSky doktriny.

— Ar ,,Dievo veikla" biitinai turéty biiti siejama su skaistybés iZadais, de-
Simtinés mokéjimu ir nuodémiy atpirkimu plakantis ar marinant kiing?

— Jiis méginate apibudinti tik labai nedaugeli Opus Dei nariy, — atsako
Aringaroza. — Yra daug Sios veiklos lygiu. Tukstanciai Opus Dei nariy yra vedg,
sukiirg¢ Seimas ir dirba Dievo darba savo paciy bendruomenése. Kiti renkasi
askety gyvenima musy vienutése. Pasirinkimas yra grynai asmeniskas dalykas,
bot visi Opus Dei Zzmonés turi bendrg tiksla — dirbant Dievo darba stengtis, kad
pasaulis tapty geresnis. Tai neabejotinai nuostabus siekis.

Vis délto sveikas protas retai kada nugali. Ziniasklaida visada linksta i skan-
dalus, o Opus Dei, kaip ir daugelis dideliy organizacijy, tarp savyju nariy turi ir
koleta paklydusiy siely, kurios meta $eséli ant visos organizacijos.

Pries du ménesius Opus Dei grupé, veikusi Vidurio Vakary universitete,
buvo suciupta verbuojanti naujus narius haliucinogenais — stengtasi sukelti
naujokams euforing biisena, kuria jie traktuoty tai kaip religing patirti. Kitas
universiteto studentas dygliuota dirza nesiojo ilgiau nei rekomenduojamas
dvi valandas per diena ir ,,pasigavo" odos infekcija. Neseniai Bostone viltj pra-
radgs jaunas bankininkas visas santaupas uzrasé¢ Opus Dei, o paskui mégino
nusizudyti.

Paklydusios avelés, litidnai masté Aringaroza.

Zinoma, didziausias triuk§mas kilo dél plagiai i§viesintos Federalinio tyri-
my biuro agento Roberto Hanseno bylos; agentas taip pat buvo Zinomas Opus
Dei kongregacijos narys. Pasirode, kad jis — seksualinis iSkrypélis; teismas iSais-
kino, jog savo miegamajame jis buvo jrenggs slaptas vaizdo kameras, kad paskui
biciuliams galéty parodyti nufilmuotus sekso zaidimus su Zmona.

— Vargu ar visa tai galima pavadinti atsidavusio kataliko praeities tradi-
cija, — replikavo teiséjas.
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Litdna, bet visi Sie ivykiai sudaré¢ prielaidas naujai stebétojy grupei susikurti; Si
grupé zinoma kaip Opus Dei informacinis tinklas (ODIT). Populiarus §ios grupés
tinklalapis — www.odan.org — skleidzia gasdinancias istorijas, papasakotas buvusiy
Opus Dei nariy, ispé€janc¢iy apie pavojus, tykancius istojus i Sig kongregacija. Dabar
ziniasklaida Zzvelgia i Opus Dei kaip 1,,Dievo mafijq" ir ,,Kristaus kultg".

Bijome to, ko nesuprantame, masté Aringaroza svarstydamas, ar visi Sie kritikai
nors miglotai nutuokia apie tai, kiek daug gyvenimy praturtino Opus Dei. Ju grupé
buvo uzsitikrinusi Vatikano palaikyma ir palaima. Opus Dei yra paties popieZiaus
asmeniné prelatiira.

Taciau pastaruoju metu Opus Dei pajuto gerokai galingesnio uz Ziniasklaida
prieSo keliama grésme; nuo $io netikétai pasirodziusio prieSo Aringaroza niekur
negali pasislépti. PrieS penkis ménesius valdzios ir galios kaleidoskopas buvo
krestelétas, ir Aringaroza vis dar negaléjo atsigauti nuo patirto smagio.

—Jie né nenumano, koki kara pradéjo, — susnibzdéjo sau vyskupas, zvelgdamas
pro léktuvo langg i apacioje tyvuliuojancio vandenyno tamsa. Akimirka
zvilgsnis nukrypo i veido atspindi léktuvo iliuminatoriuje: i vyskupa zvelgé jo
paties atvaizdas — tamsus pailgas veidas, i akis krintanti kumpa nosis, deformuota
kumscio dar tada, kai biidamas jaunas dirbo misionieriumi Ispanijoje.

Dabar fiziniai trikumai nebeturi reik§més. Aringarozos sritis — sielos, o ne
kiino pasaulis.

Léktuvui skrendant vir§ Portugalijos pakrantés, Aringarozos sutanoje émé
vibruoti mobilusis telefonas. Nors elgesio I¢ktuve taisyklés draudzia naudotis
mobiliaisiais telefonais skrendant, Aringaroza zinojo, jog Sio skambucio niekaip negali
praleisti. S{ numerj Zino tik vienas zmogus — tas, kuris atsiunté Aringarozai telefona
pastu.

Susijaudings vyskupas tyliai atsiliepé:

—Klausau?

—Silas rado kertini akmenj, — prataré kalbantysis. — Jis yra Paryziuje.
Sventojo Sulpicijaus baznygioje.

Vyskupas Aringaroza nusiSypsojo.

— Vadinasi, mes jau visai arti.

—Galime ji gauti tuoj pat. Bet mums reikéty pasinaudoti jusy itakingumu.

— Zinoma. Sakyk, ka turéciau padaryti.

Kai Aringaroza iSjungé telefona, jo Sirdis smarkiai plake. Jis veél isizitréjo i
nakties tamsa jausdamasis toks mazytis ivykiu, kuriuos pats isitibavo, fone.

Uz penkiy Simty myliy albinosas, vardu Silas, stovéjo pasilenkgs vir§ nedidelio
dubens su vandeniu ir braukdamas nuo nugaros krauja, Ziliréjo, kaip vandenyje
sklaidosi raudoni stkuriukai. Apvalyk mane yzopu ir tapsiu Svarus, meldési jis,
cituodamas Psalmes. Nuplauk mane, ir tapsiu baltesnis uz sniegq.
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Silas pajuto uzpliistant keistus jausmus, kurie nebuvo sukil¢ nuo ankstesnio jo
gyvenimo laiky. Sie jausmai jj ir stebino, ir kaitino. Per pastaruosius de§imti mety jis
¢jo pasirinktuoju Keliu vaduodamasis i§ nuodémiy... i§ naujo kurdamas savo
gyvenima... mégindamas iStrinti praeityje ji uzvaldziusi smurta. Taciau Sjvakar viskas
tarsi sugrizo. Neapykanta, kuria jis taip stropiai stengési nugaléti ir pamirsti, vél atgijo.
Jis stebgjosi, kaip greitai vél iSkilo { pavirSiy visa jo praeitis, o kartu, savaime
suprantama, kai kurie gebé&jimai.

Jézus skelbé taikq... ramybe... meile. Sito Silas buvo mokomas i3 pradziu, Sias
tiesas jis saugojo savo Sirdyje. Ir biitent Sias tiesas dabar grasina paminti Kristaus
priesai. Tiems, kurie grasina Kristui jéga, bus atsakyta jéga. Tai tikra ir nepajudinama.

Du tikstantmecius krik$¢ioniy kariai gyné savaji tikéjima nuo ty, kurie stengesi
ji pakeisti. Sivakar Silas buvo pakviestas i masj.

Nusausings zaizdas jis apsivilko kulk$nis siekianti drabuzi su gobtuvu.
Vienspalvis drabuzis, pasiiitas i§ tamsios vilnos, pabréz¢ Silo odos ir plauky baltuma.
UZsiri$gs ant juosmens virve ir uzsimetes ant galvos gobtuva jis pazvelgé raudonomis
akimis i savo atvaizda veidrodyje. Ratai jau émé suktis.

6 SKYRIUS

PRALINDES PRO apsauginius vartus Robertas Lengdonas atsidiire tiesiai
prieSais i¢jima i didziaja galerija. Jis zvelge tarsi i ilgo, gilaus tarpeklio Ziotis. IS
abieju galerijos pusiy sienos kilo aukStyn trisdeSimt pédy, dingdamos tamsiose
aukstybése. Rausva naktinio apSvietimo lempuciy Sviesa kilo virSun, mesdama
nenatiiraly ugninj atspalvi ant pritrenkiancios Da Vincio, Ticiano Ir Karavadzo
kolekcijos. Paveikslai kabojo ant trosy, nuleisty nuo lubu. Greta didiky ir politiky
portrety buvo natiurmorty, religines scenas vaizduojanciy paveiksly ir peizazu.

Nors didziojoje galerijoje laikomi Luvro isigyti garsiausi Italijos meno kiiriniai,
daugeliui lankytoju didziausia nuostaba kelia Zymiosios Siame sparne iSklotos
parketo grindys. Grindis sudaro istrizai sudétos azuolinés lentelés; Zitirédamas i
grindis susidarai netvarig opting iliuzija, kuria sukelia daugiamatis tinklas: atrodo,
jog plauki galerija, o grindys akyse keiciasi sulig kiekvienu Zingsniu.

Zvelgdamas i grindy mozaika Lengdonas uZ keliy jardy sau i§ kairés netikétai
iSvydo kazkoki objekta. Gulintis daiktas buvo apjuostas policijos juosta. Lengdonas
atsigrez¢ i Fasa.

— Ar tai... Karavadzas ant grindy?
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Fasas né nedirsteléjes linktelgjo.

Lengdono manymu, Sis paveikslas galéty kainuoti per du milijonus doleriy, o
dabar jis guli ant grindy kaip nereikalingas plakatas.

—Kodél, po velniy, jis ant grindy?

Fasas piktai débteléjo tikrai né kiek nesijaudindamas.

— Tai nusikaltimo vieta, pone Lengdonai. Mes nieko nelietéme. Sia drobe
nuo sienos nutrauké pats kuratorius. Butent taip jis jjungé apsaugos sistema.

Lengdonas vél, mégindamas isivaizduoti, kas Cia nutiko, atsigrezé i grotuota
1€jima.

— Kuratorius buvo uzpultas savo kabinete, paskui jis nubégo i didZiaja galerija.
Imdamas nuo sienos paveiksla jjungé apsaugos sistema ir nuleido grotas.

Grotos tuoj pat nusileido ir uzblokavo i$¢jima. Tai vienintelés durys, pro kurias
galima patekti i $ia galerija ar iS jos iSeiti.

Lengdonas pasijuto nejaukiai.

— Vadinasi, kuratorius suciupo uzpuolika didziojoje galerijoje?

Fasas papurté galva.

— Apsauginés grotos atskyré Sonjera nuo jo uzpuoliko. Zudikas liko koridoriuje
ir Sové | Sonjera per grotas.

Fasas parodé i oranzing etikete, prikabinta prie vieno i§ grotu, pro kurias jie ka
tik prasigavo, virbu.

— Policijos ekspertai rado $oviniy liekany. Saudyta pro virbus. Sonjeras
mir¢ Cia buidamas vienas.

Lengdonas prisiminé Sonjero kiino nuotrauka. Jie saké, kad jis taip pasidaré
pats. Lengdonas pazvelge i didziulj priesais juos plytintj koridoriy.

— Tai kur yra jo ktinas?

Fasas pataisé kryziaus formos kaklaraiscio segtuka ir émé zingsniuoti.

— Kaip tikriausiai ir pats zinote, didzioji galerija ganétinai ilga.

Lengdonas tiksliai prisiminé ilgi: galerija tgsiasi apie tiikstanti penkis Simtus
pédy; tiek testysi trys vienas paskui kita suguldyti VaSingtono paminklai. Taip pat
gniauz¢ kvapa ir koridoriaus platumas: lengvai sutilpty du greta sustatyti keleiviniai
traukiniai. Koridoriaus centre pastatyta didziulé statula, milziniska porceliano urna,
tarsi savotiSkas skoningas ,skirtukas", Taip reguliuojamas muziejaus lankytoju
eismas — palei vieng siena judédavo srautas viena kryptimi, palei kita — kita
kryptimi.

Fasas, ismeiggs 1 prieki sustingusi zvilgsnij, sparciai tylom zingsniavo deSiniaja
koridoriaus puse. Lengdonas beveik jsizeidé, kad turi bégte prabégti pro tokia
daugybg Sedevru, negalédamas né akimirkai stabteléti.

Bet esant tokiam apsvietimui vis tiek nieko nepamatyciau, pagalvojo jis.

Blausi rausva spalva Lengdonui atgaivino kitokios patirties prisiminimus;
slaptuosiuose Vatikano archyvuose jis taip pat mate tokia blausia Sviesa. Tai jau antroji
paralelé Sjvakar, primenanti minutes ant mirties slenksc¢io Romoje. Jis ir vél prisiminé
Viktorija. Jau iStisus ménesius ji nesilanké jo svajonése. Lengdonas net negaléjo
patikéti, kad lankési Romoje vos prie§ metus — atrodg, jog praéjo
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iStisi deSimtmeciai. Kitas gyvenimas. Paskutinj karta jis gavo Viktorijos laiska
gruodj; ji atsiunté atviruka, kuriame pranesé, jog rengiasi vykti i Javos jiira, kur
tes fizikinius tyrimus... kazka apie palydovy panaudojima rajy migracijai stebe-
ti Lengdonas niekada nesistengé kurstyti iliuzijy, kad tokia moteris kaip Vik-
torija Vétra galéty laimingai gyventi kartu su juo koledZzo miestelyje, taciau ju
susitikimas Romoje pazadino jo Sirdyje tokj ilgesi, kokio jis né neman¢ galis kada
nors patirti. Kazkodél émé svyruoti jo susidaryta nuomoné apie viengungisko
gyvenimo privalumus ir paprastas laisves, kurias toks gyvenimas suteikia... Sias
laisves pakeité netikétai uzklupgs tustumos jausmas, kuris, kaip atrodé, per pas-
taruosius metus iSsikerojo dar labiau.

Jie ir toliau sparciai zingsniavo, bet Lengdonas vis dar nematé lavono.

— Zakas Sonjeras pajégeé taip toli nueiti?

—Ponui Sonjerui kulka pataiké { pilva. Jis mir¢ labai i$ léto. Galbilt tik po
penkiolikos ar dvideSimties minuciy. Tikriausiai jis buvo labai stiprus zmogus.

Lengdonas pasibais¢jgs atsigreze.

— Apsaugos darbuotojams prireiké penkiolikos minuciy, kad ¢ia atvykty?

— Aisku, kad ne. Luvro apsauga atsiliep¢ iskart; apsaugininkai sureagavo {
sireng ir pamate, kad didZioji galerija uztverta. Uz groty jie girdéjo, kaip kazkas
krebzda tolimajame koridoriaus gale, bet nematé, kas tai. Jie rikteléjo, bet ne-
sulaukeé atsakymo. Manydami, jog ten gali buti tik nusikaltélis, jie nusprende
laikytis protokolo ir iSkvieté Nepriklausoma policija. Atvykome po penkiolikos
minuciy. Atvyke kilstel¢gjome uztvarg tiek, kad biity galima pralisti pro apacia, o
as vidun pasiunciau tuzing ginkluoty agenty. Jie Sukavo po visa galerija, ketindami
uzspeisti isibrovéli.

—Ir?

— Viduje jie nieko nerado. [$skyrus... — kapitonas parodé pirStu i salés
giluma,— ...ji.

Lengdonas pakélé akis ir nukreipé zvilgsni ten, kur rodé Faso pirsStas. IS
pradziy jis pamané, kad Fasas rodo i didel¢ koridoriaus viduryje stovin¢ia mar-
muring statula. Jiems einant toliau Lengdonas i§vydo ir tai, kas yra uZ statulos.
I )ar uz trisdeSimties jardy stovéjo neSiojamasis prozektorius, kurio Sviesa buvo
nukreipta i grindis; tamsiai raudona Sviesa apSviestoje galerijoje Svytéjo skaid-
rios baltos Sviesos sala. ApsSviesto plotelio centre, ant parketu iSkloty grindy,
tarsi vabzdys po mikroskopu guléjo nuogas kuratoriaus lavonas.

— Matéte nuotrauka, — prataré Fasas, — todél Sitai neturéty jiisu nustebinti.
Jiems einant prie kiino Lengdonas pajuto nemalony Siurpa. Priesais jis i§vydo
vieng i$ keisCiausiy kada nors matyty vaizdy.

Baltas Zako Sonjero lavonas guléjo ant parketo lygiai taip, kaip nuotrau-
koje. Stovédamas prie lavono ir $Snairuodamas nuo ryskios Sviesos Lengdonas
nustebes pagalvojo, jog paskutines gyvenimo minutes Sonjeras praleido mégin-
damas Stai taip keistai ,,sutvarkyti" savo kiina.
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Sonjeras atrodé¢ stebétinai tvirtas, turint galvoje jo metus; kuo puikiausiai
iSryskéjo visi jo raumenys. Jis buvo nusivilkes visus drabuzius ir tvarkingai juos
sudéjes ant grindy, o pats atsigulgs ant nugaros plataus koridoriaus centre, ly-
giuodamas su ilga salés aSimi. Jo rankos ir kojos buvo placiai atmestos, jis atrodé
panasus i erelj arba vaiky iSkirpta angeliuka... arba, dar tiksliau, { Zmogy, i§ kaz-
kur atvilkta ir nematomos jégos ketvirciuota.

Iskart po kriitinkauliu buvo kruvina démelé: Sioje vietoje Sonjerui jsmigo
kulka. Zaizda stebétinai mazai kraujavo; telkSojo tik nedidelé sukreséjusio kraujo
balute.

Sonjero kairysis smilius taip pat buvo kruvinas; tikriausiai jis mirké smiliy
1 Zaizda norédamas susikurti $i klaiky mirties guoli. Savo paties krauju pasi-
naudojes kaip raSalu, o nuogu pilvai — kaip drobe, Sonjeras nusipie$é paprasta
simboli — penkias tiesias linijas, kurios susikirsdamos sudaré penkiakampg
zvaigzdg.

Penkiakampe.

Kruvina Zzvaigzdé, nupiesta aplink Sonjero bamba, apgaubé lavona vampy-
riSka aura. Lengdono matyta nuotrauka tikrai kélé Siurpa, bet dabar, Zvelgdamas
1 visa tai tikrovéje, Lengdonas pasijuto labai nejaukiai.

Jis pats taip pasidareé.

—Pone Lengdonai? — tarsteléjo Fasas, vél ibedgs tamsias akis i Lengdona.

—Tai penkiakampe¢, — pasaké Lengdonas; jo balsas dusliai nuskambéjo
didziul¢je erdvéje. — Tai vienas i§ paciy seniausiy simboliy pasaulyje. Jis buvo
naudojamas daugiau nei keturis tikstanCius mety prie§ Kristy.

—Ir ka gi jis reiskia?

Sulaukes tokio klausimo Lengdonas visada dvejodavo. Pasakyti kam nors,
ka reiskia vienoks ar kitoks simbolis — tai tas pats, kaip nupasakoti, kg turi
pajausti iSgirdgs vieng ar kita daing. Kiekvienam Zmogui visa tai atrodo kitaip.
Jungtinése Valstijose baltas kukluksklano gobtuvas reiskia neapykanta ir rasiz-
ma, o Ispanijoje toks kostiumas — religinés istikimybés simbolis.

— Skirtingoje aplinkoje simboliai reiSkia skirtingus dalykus, — atsaké
Lengdonas. — Pirminé penkiakampés reikSmé — pagoniskas religinis simbolis.

Fasas linktel¢jo.

— Velnio garbinimas.

—Ne, — pataisé ji Lengdonas ir iSkart suvokeé, jog turéty aiskiau parinkti
zodzius.

Siandiena Zodis ,,pagoniskas” beveik tapes velnio garbinimo sinonimu, o
tai didel¢ klaida. Zodzio $aknis turéty biiti siejama su lotynisku ZodZiu paga-
nus, reiSkianciu kaimo gyventojus. Pagonys tiesiogine prasme buvo nemokyti
kaimo gyventojai, linke { valstietiSkas gamtos garbinimo tradicijas. Tiesa sakant,
Bazny¢ia taip bijojo ty, kurie gyveno kaimuose (villes), jog kazkada nieko bloga
nereiskiantis zodis kaimieCiams pavadinti — vilain — galiausiai émé reiksti ne-
dorél;.
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— Penkiakampé, — pamégino paaiskinti Lengdonas, — tai ikikriks$¢ionis-
ky laiky simbolis, susijgs su Gamtos garbinimu. Senieji gyventojai savo pasauli
maté kaip sudaryta i§ dvieju daliy — vyriskos ir moteriskos. Ju deivés ir dievai
veikeé taip, kad i$laikyty savyju galiy pusiausvyra. In ir jang. Kai vyriskasis prin-
cipas susilygindavo su moteriskuoju, pasaulyje isivyraudavo harmonija. Kai
pusiausvyros nebelikdavo, prasidédavo chaosas.

Lengdonas parodé { Sonjero pilva.

— Si penkiakampé reiskia moteriskqji principa, religijos istoriky vadina-
mi) ,,Sventuoju moteriSkumu" ar ,,dieviskaja deive". Sonjeras tai tur¢jo zinoti
geriausiai.

— Sonjeras ant savo pilvo nusipiesé deivés simboli?

Lengdonas turéjo pripaZzinti, jog visa tai — isties labai keista.

— Yra ir specifiné penkiakampés interpretacija — ji gali reiksti ir Venera,
moters lytinés meilés ir grozio deive.

Fasas nuzvelgé nuoga zmogy ir krenksteléjo.

— Ankstyvoji religija buvo grista dieviska gamtos tvarka. Deivé Venera ir
Veneros planeta buvo vienas ir tas pats. Deivé gyveno naktiniame danguje ir
turéjo daugeli vardy —e Venera, Rytiné zZvaigzde¢, IStaré, Astarté; visi Sie vardai
reiskia moters galia, kuri siejasi su Gamta ir Motina Zeme.

Fasas, regis, labiau sunerimo, tarsi jam biity mielesné velnio garbinimo
idéja.

Lengdonas nutaré nepasakoti nuostabiausiy su penkiakampe susijusiy
dalyky — jos rySiy su Venera grafinés israiskos pozitriu. Jaunystéje studijuo-
damas astronomija Lengdonas buvo priblokstas, kai suzinojo, kad per aStuo-
nerius metus Venera nubrézia ekliptiniame danguje tobula penkiakampg. Tai
kélé nuostabg ir senovés Zzmonéms, stebéjusiems $§i reiskini, todél Venera ir jos
penkiakampé virto tobulybés, grozio ir lytinés meilés cikliSkumo simboliais.
Atiduodami duoklg Veneros stebuklui, graikai rengdavo olimpiadas atsizvelgda-
mi { jos aStuoneriy mety cikla. Siandien tik nedaugelis Zino, kad ir §iuolaikinés
olimpinés zaidynés atkartoja Veneros pusciklius. Dar maziau Zmoniy zino, jog
penkiakampé Zvaigzdé vos nevirto oficialiu olimpiniy Zaidyniy Zenklu, kuris
paskuting akimirka buvo pakeistas — vietoj penkiy zvaigzdés virStniy atsirado
penki susipyng ziedai, geriau atspindintys Zaidyniy dvasia, visuotini dalyvavima
Ir harmonija.

— Pone Lengdonai, — netikétai prabilo Fasas, — akivaizdu, jog penkia-
kampé turéty sietis ir su velniu. Sitai aiskiai pabrézia jusiskiai amerikietiski
siaubo filmai.

Lengdonas surauké antakius. Ac¢iti Holivudui. Siaubo serialuose penkia-
kampé Zvaigzdé buvo virtusi kliSe; paprastai ji pieSiama satanisty risiuose ar
susiblirimo vietose Salia kity tariamai isitvirtinusiy demonisky simboliy. Leng-
donas, pamatgs taip pavaizduota zvaigzde, visada itizdavo. Tikroji penkiakam-
pés kilmé yra neabejotinai dieviska.

— Galiu jums garantuoti, — pasaké Lengdonas, — kad ir ka matytuméte
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filmuose, demonizuota penkiakampés interpretacija istoriskai klaidinga. Teisin-
ga yra pirmoji moteriSkumo prasme, bet simbolika per tikstantmecius buvo
iskraipyta. Siuo atveju — dar ir kraujo pralieta.

— Nesu tikras, ar viska gerai supratau.

Lengdonas, pazvelggs i Faso kryzelj, sudvejojo, kaip geriau formuluoti kltq
mintj.

—Tai vis Baznycia, sere. Simboliai labai gajis ir atsparts, bet penkiakampg
pakeité ankstyvoji Romos kataliky baznycia. Vykdydama Vatikano pradéta kam-
panija, kai buvo stengiamasi su Saknimis iSrauti pagoniskas religijas ir atversti
mases j krik§¢ionybg, BaznycCia émési neSvariy zygiu prieS pagoniy dievus bei
deives, o ju dieviskus simbolius traktavo kaip blogio apraiskas.

— Teskite.

— Tai jprasta neramiems laikams, — toliau pasakojo Lengdonas. — Naujai
atsiradusi ir kylanti galia ar valdZzia mégina sunaikinti egzistuojancius simbolius
ir per tam tikra laika juos iSkreipti, kad visai dingty pirminé juy prasmé. Kovoje
tarp pagonisky ir krik§¢ionisky simboliy pagoniskieji pralaiméjo; Poseidono
triSakis virto velnio Sakémis, smaili iSmintingos Ziniuonés kepuré — raganos
simboliu, 0 Veneros penkiakamp¢ virto velnio Zenklu, — Lengdonas kiek pa-
tyléjo. — Gaila, bet Jungtiniy Valstijy karinés pajégos taip pat iskraipé penkia-
kampés prasmg; dabar tai muisy svarbiausias karo simbolis. Mes ji paiSome ant
visy koviniy léktuvy ir kabiname ant generoly peciu.

Meilés ir grozio deivei to jau per daug...

—Idomu, — tarsteléjo Fasas, linkteléjes i lavona atmetusi galiines. — O ka
reiskia tokia kiino padétis? Ka galétuméte apie tai pasakyti?

Lengdonas giiztel¢jo peciais.

— Tokia padétis paprasciausiai dar labiau sustiprina aliuzijas | penkiakam-
pe ir Sventaji moteriSkuma.

Faso veidas apsiniauké.

— Atleiskite?

— Tai pakartojimas, replikacija. Pakartoti simboli — tai paprasciausias ba-
das sustiprinti jo prasme. Zakas Sonjeras atsigulé penkiakampés Zvaigzdés poza.
Viena penkiakampé yra gerai, bet dvi— dar geriau. Fasas nuzvelgé penkias
Sonjero ranky, koju ir galvos ,,virStines", o paskui vél perbrauké per
suglostytus savo plaukus.

— [domi analizé, — pasaké jis ir nutilo. — O kodél jis nuogas? — Paskutini
zodi Fasas neaiSkiai subambéjo, tarsi nuogo pagyvenusio vyriskio vaizdas jam
bty baisiai atstumiantis. — Kodél jis nusivilko drabuzius?

Velniskai geras klausimas, pagalvojo Lengdonas. Mintis apie tai nedavé
ramybés jau nuo tos akimirkos, kai pirma karta pamaté nuotrauka. Priimtiniau-
sia jam pasirod¢ prielaida, jog nuogas zmogaus kiinas tur¢jo biiti dar vienas
Veneros — zmogaus seksualumo deivés — simbolikos patvirtinimas. Nors
modernioji kultiira i$tryné daugeli Veneros keliamy asociacijy su fiziniais vyry
ir motery ry$iais, aStrus etimologo Zzvilgsnis vis dar gali uzfiksuoti pirminés Ve-
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neros reikSmés pédsakus Zodyje ,,venerinis". Taciau Lengdonas nutaré nesileisti
| lokius iSvedziojimus.

— Pone Fasai, a$ tikrai jums negaléciau paaiSkinti, kodél ponas Sonjeras
nusipie$¢ ant savo kiino ta simbolj ir biitent taip atsigule, bet galiu jus patikinti,
kad toks zmogus kaip Zakas Sonjeras tikrai penkiakampe traktuoty kaip mo-
teriSkos dievybés simboli. Meno istorikai ir simboliy tyrinétojai gerai Zino §io
simbolio ir §ventojo moteriSkumo sarysi.

—Puiku. O kodél savo krauja jis panaudojo kaip rasala?

— Tikriausiai .daugiau netur¢jo kuo rasyti.

Fasas kiek patyléjo.

— Tiesa sakant, a§ manau, kad jis pasinaudojo krauju galvodamas apie po-
licijos medicining ekspertizg.

— Atleiskite?

— Pazvelkite i kairiaja ranka.

Lengdonas nuzvelgé blyskia kuratoriaus kaire ranka nuo pazasties iki plas-
takos, bet nieko nepastebéjo. Nebiidamas visiskai tikras, jis apéjo lavona i§ kitos
pusés ir pasilenké; tada nustebo pamates kuratoriaus delne sugniauzta dideli
zymeklj storu galiuku.

— Kai mes Sonjerg radome, jis laiké Zymeklj rankoje, — Fasas paliko pasi-
lenkusi Lengdong ir nu¢jo prie neSiojamojo stalelio. Apdétas eksperty paliktais
irankiais, kabeliais ir visokiais elektroniniais prietaisais, stalelis stovéjo uz keliy
jardy. — Kaip jums jau sakiau, — priduré policininkas, kazko ieSkodamas ant
stalo, — mes nieko nelietéme. Ar jums pazistamas Stai toks rasiklis?

Lengdonas atsiklaupé ir dar Zemiau pasilenké, stengdamasis jziiréti rasik-
lio etikete.

STYLO DE LUMIERE NOIRE.

I$ nuostabos jis pakélé akis.

Sis rasiklis specialus vandens Zenkly Zymeklis; tokius turi susikiire mu-
ziejai, restauratoriai ar su klastotémis dirbantys policininkai; Zymekliai palieka
kitiems nematomus Zenklus. Toks rasiklis pildomas antikorozinémis savybémis
pasizyminciu Sviecianiu rasalu, kurio pagrinda sudaro spiritas; §is rasalas ma-
tomas tik apSvietus atitinkama pritemdyta Sviesa. Dabar muziejaus darbuotojai
nesiojasi tokius zZymeklius kasdien apzitirinedami eksponatus ir Zzymédami ne-
matomais zenklais paveiksly, kuriuos reikia restauruoti, rémus.
galerija paskendo tamsoje.

Akimirkai apakes Lengdonas pajuto keista netikrumo jausma. ApSviestas
ryskiai rausvos spalvos i$niro Faso siluetas. Jis artéjo laikydamas rankose nesio-
jamaji prozektoriy, kurio skleidziama Sviesa gaubé ji violetine migla.

— Tikriausiai Zinote, — prasneko Fasas, o jo akys Zibé&jo violetiniu spin-
desiu, — kad policija, nusikaltimo vietose ieSkodama ikalCiy ar kraujo pédsakuy,
naudoja atitinkama apsvietima. Galite isivaizduoti, kaip nustebome...

Jis netikétai nukreipé prozektoriy i lavona.
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Lengdonas pazvelgé Zemyn ir nustérgs atSoko.

Jo Sirdis émé pasélusiai plakti, kai ant parketiniy grindy jis iSvydo keista
$vytinti reginj. Salia lavono purpurine §viesa spindéjo paskutiniai kuratoriaus
7odziai, suraizgyti ranka. Zvelgdamas { mirganti teksta Lengdonas juto, kaip
tir§téja visa Sia nakti gaubiantis riikas.

Lengdonas dar kartg perskaité Svytin€ius zodzius ir pakéle akis { Fasa.

—Ka, po velniy, visa tai reiskia!

Faso akys subolavo.

—Mesjé, 1 §1 klausima biitent jiis ir turétuméte atsakyti.

Visai netoli, Sonjero kabinete, prie muzikinio centro, pastatyto ant didziu-
lio kuratoriaus stalo, isitaisé¢ i Luvra grizes leitenantas Kolé. Kolé ¢ia jautési visai
neblogai, nors galbiit ji Siek tiek trikdé niaurus, i robota panasus viduramziy
riteris, zvelgiantis nuo Sonjero stalo kampo. Leitenantas uzsidéjo ausines, pa-
tikrino visus laidelius ir sistemos garso stipruma. Viskas gerai. Mikrofonai ne-
priekaistingai veikia, sklindantis garsas skaidrus kaip kristolas.

Le moment de veérité, pamang leitenantas.

Sypsodamasis jis uzsimerké ir jsitaisé¢ ketindamas mégautis likusiu pokal-
biu, ka tik jrasytu didziojoje galerijoje.

7 SKYRIUS

KUKLUS SV. SULPICIJAUS baZny¢ioje irengtas butas buvo antra-
jame aukste, i kair¢ nuo choro balkono. Gerokai per desimti mety Sis dvieju
kambariy butukas akmeninémis grindimis, apstatytas tik keliais baldais, buvo
sesers Sandrinos Bieil namai. Jeigu kas nors buty pasidomejgs, ji biity pasakiusi,
jog dabar yra apsistojusi greta esanciame vienuolyne, bet jai' labiau patiko rami
bazny¢ia; jai buvo patogu gyventi antrame aukste turint savo lova, telefong ir
karsta plytelg.

Kaip baznycios conservatrice d'affaires, sesuo Sandrina buvo atsakinga uz
visus nereliginius baznycios reikalus — bendra islaikyma, pagalbinio personalo
ir gidy samdyma, baznycCios apsauga $iai uzsidarius, komunijai skirto vyno ir
ostijy atsargas.

Sianakt, uzmigusi maZoje savo lovoje, ji nubudo i$girdusi telefono skambuti.
Pavargusio zmogaus judesiu ji pakélé rageli.

—Soeur Sandrine. Eglise Saint-Sulpice.

— Sveika, sese, — pranciiziSkai prakalbo vyriskis.
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Sesuo Sandrina atsisédo. Kiek dabar valandy? Nors ji pazino savo virsi-
ninko balsa, per penkiolika mety jis jos dar niekada nebuvo prizadings. Abatas
buvo labai pamaldus Zmogus, einantis namo miegoti iSkart po misiy.

— AtsipraSau, jeigu prikeliau, sese, — ir pats abatas kalbéjo vos girdimu
ir nuvargusiu balsu. — NoréCiau paprasyti paslaugos. Ka tik sulaukiau jtakingo
amerikieciy vyskupo skambucio. Galbiit ji pazisti? Manueli Aringaroza?

—Opus Dei vada?

Zinoma, as ji pazZistu. Kas is Baznycios Zmoniy jo nepazZjsta? Konserva-
tyvusis Aringaroza pastaraisiais metais buvo labai jtakingas. Jo kelioné i Slovés
vir§tines prasidéjo 1982-aisiais, kai popiezius Jonas Paulius II, netikétai Sia
organizacija pakelgs i asmening popieziaus prelatiira, oficialiai sankcionavo
bet kokia jos veikla. Keista, bet Opus Dei buvo paaukstinta tais paciais metais,
kada turtingoji sekta lyg Siaip sau perved¢é Vatikano religiniy tyrimy institutui,
visiems zinomam kaip Vatikano bankas, beveik milijarda doleriy ir iSgelbéjo Sia
institucija nuo nemalonaus bankroto. Antrasis visus nustebings manevras buvo
skubotas paskelbimas Sventuoju: popiezius pagreitino kanonizacija, kurios pa-
prastai tenka laukti beveik visa Simtmeti, ir Opus Dei iktiréja paskelbé Sventuoju
pragjus vos dvideSimciai mety po jo mirties. Sesuo Sandrina niekaip nejstenge
atsikratyti nuojauty, kad Opus Dei tvirta padétis Romoje kelia jtarimy, bet juk
nesigindysi su Sventaja Nuomone.

— Vyskupas Aringaroza man paskambino praSydamas paslaugos, — ner-
vingu balsu kalbéjo abatas. — Vienas i§ jo pavaldiniy Sivakar atvyko i Paryziy...

Klausantis keisto praSymo seseriai Sandrinai darési vis labiau nejauku.

— Atleiskite, jiis sakéte, kad Opus Dei pavaldinys negali palaukti iki ryto?

—Deja, negali. Jo Ie¢ktuvas iSskrenda labai anksti. Jis visada svajojo aplan-
kyti Sv. Sulpicijaus bazny¢ia.

— Bet dieng baznycia apzitréti yra daug jdomiau. Pro langelius krinta saulés
spinduliai, ypa¢ ispiidingi krintantys Seséliai; butent dél to $i baznycia unikali.

—Sutinku, sese, vis délto biiciau labai dékingas uz asmeniskai man su-
teikta paslauga, jeigu ileistum jj { baznycia Sianakt. Jis gali ten biti... na, pirma
valanda. Vadinasi, jau po dvideSimties minuciy.

Sesuo Sandrina surauké kakta.

— Zinoma. Mielai viska padarysiu.

Abatas jai padékojo ir padéjo ragelj.

Sutrikusi sesuo Sandrina dar minutélei prigulé i Siltus patalus, mégindama
nusipurtyti miego voratinklius. SeSiasdeimtmetis jos kiinas dabar taip lengvai
nebunda i§ miegy, kaip biidavo anksciau, nors Sio vakaro skambutis gerokai su-
judino visus jutimus. Ji visada pasijusdavo nejaukiai pagalvojusi apie Opus Dei.
Nekalbant apie §ios organizacijos nariy pritarima archajiskam kiino marinimo
ritualui, jy pozitiris i moteris buvo mazy maziausiai viduramziskas. Sesuo buvo
Sokiruota suzinojusi, kad kongregacijos narés moterys yra ver¢iamos valyti
vyry apartamentus be jokio uzmokescio tuo metu, kai vyrai dalyvauja misiose.
Moterys miega ant pliky neobliuoty grindy, nors vyrai gali pasitiesti Siaudy ki-
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limélius. Be to, moterys turi laikytis papildomy reikalavimy, susijusiy su kiino
marinimu, nes privalo atgailauti uz prigimting nuodémeg. Atrodo, jog vienas
Ievos atkastas pazinimo obuolio kasnis virto skola, kurig moterys pasmerktos
mokéti visa amzinybe. Gaila, taciau tada, kai Kataliky baznyc¢ia po truputi suka
i teisinga kelia ir stengiasi gerbti motery, teises, Opus Dei progresa grasina su-
stabdyti. Vis délto sesuo Sandrina turi vykdyti paliepima.

Nuleidusi nuo lovos kojas ji i§ 1éto atsistojo ir basomis pédomis pajuto ak-
meniniy grindy Saltuka. Kai Saltukas persmelké visa kiina, ji nustebo netikétai
uzplidus keistoms nuojautoms.

Moteriska intuicija?

Dievo sekéja sesuo Sandrina buvo iSmokusi ieskoti nusiraminimo klausy-
damasi raminancio savo pacios sielos balso. Taciau $ivakar $is balsas tyléjo, tarsi
ja supancios tuscios baznycios sienos.

8 SKYRIUS

LENGDONAS NEGALEJO atplésti zvilgsnio nuo ant parketo iSrasyto
$vytinGio purpurinio teksto. Paskutiniai Zako Sonjero ZodZiai, atsisveikinimo
laiskas, Lengdonui taip pat pasirodé nepaprastai keisti, keistesniy né negaléjai
1sivaizduoti.

Ant grindy buvo parasyta:

13-3-2-21-1-1-8-5
O, Draconian devil!
Oh, lame saint!*

Nors Lengdonas né i§ tolo nenutuoké, ka tai reiskia, dabar jam paaiskéjo
Faso nuostata, kad penkiakampé turi kazka bendra su velnio garbinimu.

O, drakoniskas velnie!

Sonjeras tiesiogiai uzsimin¢ apie velnia. Taip pat labai keista pasirodé skai-
¢iy seka.

— Dalis $ios sekos panasi i skaitmeninj Sifra.

— Taip, — sutiko Fasas. — Misy kriptografai jau darbuojasi. Mes mano-
me, kad Sie skaiciai galéty biiti informacijos, kas ji nuzud¢, raktas. Galbtt tai
koks nors telefono numeris, o gal koks kitas identifikacijos Zenklas. Ar nemano-
te, kad Sie skaiciai gali turéti kokia nors simboling prasme?

* Q, drakoniSkas velnie!
0, luosas $ventasis!
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Lengdonas dar karta pazvelgé i skaitmenis, nors mané, kad jam prireikty
ilgu valandy, kol galiausiai galéty iSsunkti simboling prasme. Vargu ar Sonjeras
apskritai masté apie kokiq nors prasme. Lengdonui Sie skaiCiai atrodé parinkti
visiSkai atsitiktinai. Jis buvo pratgs prie simboliniy progresiju, kurios iskart sie-
josi su kokiomis nors prasmémis, bet Siuo atveju ir tie skaitmenys, ir visa kita
— tekstas, skaitmenys — atrodé absoliuciai atskira, niekaip nesusije.

—Anksciau jus tvirtinote, — prataré Fasas, — kad Sonjeras taip veikée
biitent mégindamas palikti kazkokia Zinia... galbtt apie deiviy garbinima ar ka
nors kita. Kaip §is,paliktas uzraSas su visu tuo sietysi?

Lengdonas suprato, jog tai retoriskas klausimas. Sis keistas uzrasas akivaizdziai
neturi rySio su pasiiilytuoju deiviy garbinimo scenarijumi. O, drakonisSkas velnie?
O, luosas sventasis? Fasas paklausé:

—Sis tekstas skamba kaip kazkoks kaltinimas; ar jums taip neatrodo?

Lengdonas pamégino jsivaizduoti paskutines kuratoriaus gyvenimo minu-
tes, praleistas didziosios galerijos spastuose, Zinant, jog tuoj iStiks mirtis. Viskas
atrodé logiska.

—Many¢iau, logiska galvoti apie jo mestus kaltinimus zudikui.

—Savaime suprantama, mano darbas ir yra atskleisti to asmens varda.
Leiskite paklausti §tai ko, pone Lengdonai. Zvelgiant jisy akimis, kas $iuose
parasytuose Zodziuose atrodo keis¢iausia, jeigu nekalbésime apie skaicius?

Keisciausia? MirStantis zmogus uzsibarikadavo galerijoje, nusipies¢ ant
savo kiino penkiakampg ir ant grindy suraité paslaptinga kaltinima. Kas visame
Siame scenarijuje néra keista?

—Galbut zodis ,,drakoniskas"? — surizikavo Lengdonas, pasiiilgs pirma
1 galva Sovusia minti. Profesorius buvo visiskai tikras, jog uzuomina i Draka,
ziaury politika, gyvenusi septintame amziuje pries Kristy, negaléty biiti svarbi
mir§tan¢iam zmogui. — ,,Drakoniskas velnias" skamba labai keistai; netikétas
zodziy pasirinkimas.

—,,DrakoniSkas"? — pakartojo Fasas; dabar jo balse nuskambéjo nekan-
tra. — Vargu ar Sonjero pasirinktas Zodynas yra svarbiausia problema.

Lengdonui nebuvo visiSkai aisku, kokia problema Fasas turéjo galvoje taip
sakydamas, bet jis jau émé manyti, kad Drakas ir Fasas biity visai neblogai sutare.

—Sonjeras buvo pranciizas, — kategoriSkai pareiské Fasas. — Jis gyveno
Paryziuje. Vis délto jis nusprendé parasyti Siuos Zodzius...

— Angliskai, — pabaigé Lengdonas, jau suprates, ka kapitonas noréjo pa-
sakyti.
Fasas linkteléjo.

—Précisement. Ar nutuokiate kodél?

Lengdonas Zinojo, jog Sonjeras angliSkai kalba taisyklingai, bet jis niekaip
negaléjo paaiskinti, kodél buitent Sia kalba kuratorius pasirinko paskutiniams
zodziams paraSyti. Lengdonas guzteléjo peciais.

Fasas v¢l mosteléjo ranka i penkiakampg, nupieSta ant Sonjero pilvo.
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— Ar tai neturi nieko bendra su velnio garbinimu? Jiis vis dar esate tuo
tikras?

Lengdonas dar niekada nebuvo taip isitikings savo teisumu.

— Neatrodo, kad patys simboliai ir tekstas sutapty. Atsiprasau, kad negaliu
jums kuo nors daugiau padeéti.

— Galbiit §itai paaiskins.

Fasas pasitrauké nuo kiino ir vél kilsteléjo savaji prozektoriy, kad jo sklei-
dziamos Sviesos pluostas pasklisty platesniu kampu.

— O kaip dabar?

Lengdono nuostabai, aplink kuratoriaus kiing suSvito paprastas apskriti-
mas. Sonjeras tikriausiai atsigulé ir apsibrauké Zymekliu aplink save rata, o pats
atsiduré apskritimo viduje.

Akimirksniu prasmé paaiskéjo.

.—,,Vitruvijaus zmogus", — sulaikes kvapa aikteléjo Lengdonas. Sonjeras
suktré natiralaus dydzio zymiausio Leonardo da Vincio piesinio kopija.

Tada, kai buvo sukurtas, Da Vin¢io ,,Vitruvijaus Zmogus" buvo laikomas
anatomiskai tiksliausiu zmogaus atvaizdu; Siandien tai populiarus kultiros zen-
klas, paplitgs po visa pasauli, regimas plakatuose, ant kompiuterio ,,peliy" kili-
méliy ar marskinéliy. Zymusis piesinys vaizduoja taisyklinga apskritima, kurio
viduje nupieStas nuogas zmogus, istiesgs rankas ir kojas.

Da Vincis. Lengdonas pajuto per nugara bégant Siurpa; jis jautési labai nu-
stebes. Niekaip negaléjai paneigti akivaizdziy Sonjero intencijy. Paskutinémis
gyvenimo akimirkomis kuratorius nusimeté drabuzius ir atsigulé taip, kad jo
poza biity kuo panaSiausia { Da Vincio ,, Vitruvijaus Zzmogy'".

Bitent apskritimo linijos iki Siol labiausiai ir truko. MoteriSkos apsaugos
simbolis — apskritimas aplink nuogo vyro figiira — atktir¢ sumanyta Da Vincio
minti: vyrisko ir moteriSko prado harmonija. Vis délto vienas klausimas dar lie-
ka neatsakytas — kodé¢l Sonjeras noréjo pavaizduoti zymuyji pieSini.

—Pone Lengdonai, — prabilo Fasas, — savaime suprantama, kad jusuy i$-
silavinimo Zmogui turi biiti zinomi Leonardo da Vincio polinkiai | tamsiuosius
dalykelius.

Lengdona nustebino Faso zinios apie Da Vin¢j; kapitono prielaidos gali pa-
aiskinti jo jtarin¢jimus dél velnio garbinimo. Da Vincis visada trikdé¢ istorikus,
buvo laikomas daugiausia netikétumy pateikianCiu tyrinéjimy objektu, ypac
zvelgiant 1§ krikScionisky tradicijy perspektyvos. Nepaisant genialiy {zvalgy ku-
pino zmogaus ivaizdzio, Da Vin¢i galima pavadinti ir Selmiu homoseksualistu,
ir gamtos dieviskyju galiy garbintoju; tiek viena, tiek kita ji veda nuodémingo
zmogaus akistaton su Dievu. Dar daugiau — gluminantys menininko ekscen-
triski poelgiai suteiké demoniska aura: Da Vincis iSsikasdavo lavonus noréda-
mas iStirti Zmogaus anatomija; jis kaupdavo paslaptingus rasinius, surasytus
veidrodinio atspindzio principu; jis buvo isitikings, jog turi alchemiko galiy ir
gali Svina paversti | auksa; jis net mégino pergudrauti Dieva ketindamas su-
kurti eliksyra, galintj nutolinti mirti. Be to, tarp jo iSradimy eskizy galéjai pa-
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matyti siaubingiausiy, niekada neregéty ir sunkiai isivaizduojamy ginkly, skirty
kariauti, ir jrankiy, skirty kankinti.

Nesupratimas gimdo nepasitikéjimq, pagalvojo Lengdonas.

Net didziulis Da Vincio indélis i krikS¢ioniskaji mena tik sustiprino jo,
kaip veidmainiSkos dvasios Zmogaus, reputacija. Priimdamas i§ Vatikano Simty
Simtais plaukiandias sumas, Da Vingis tapydavo kriki¢ioniskus paveikslus ne
mégindamas iSreiksti savo paties krikScioniskus isitikinimus, o skatinamas ko-
merciniy tiksly: Sitaip jis gaudavo 1é8y islaidautojo gyvenimui pasaldinti. Deja,
I )a Vincis buvo pokstininkas, méges kaip reikiant pasilinksminti ir kartu i§ pa-
saly ikasti i ji maitinancia ranka. Daugelyje paveiksly krikscioniska tematika jis
paslépdavo simboliy, kurie su krik§¢ionybe neturédavo nieko bendra; tai tarsi
savotiSka duoklé jo paties isitikinimams ir akibrokstas Baznyc¢iai. Karta Lengdo-
nas net skaité paskaita Londono nacionalingje galerijoje, pavadinta ,,Slaptasis
Leonardo gyvenimas: pagoniski simboliai krikS¢ioniSkame mene".

— Suprantu jusy prielaidas, — atsaké Lengdonas, — bet i$ tikryju Da Vin-
¢is niekada nepraktikavo jokiy juodyju dalykéliy. Jis buvo iskirtinai dvasingas
zmogus, nors nuolat konfliktuodavo su Baznycia.

Lengdonui iStarus $iuos Zodzius, jam Sove | galva keista mintis. Jis dar karta
pazvelge i zodzius, iSraSytus ant grindu. O, drakoniskas velnie! O, luoSas Sventasis!

—Na? — tarsteléjo Fasas.

Lengdonas stengeési apdairiai pasverti kiekviena savo zodi.

—Ka tik pagalvojau, kad ir Sonjeras turé¢jo biiti panasus i Da Vinci savo
dvasine ideologija, taip pat ir nuostatomis del Baznycios pozitirio i Sventa mo-
teriSkuma; Baznycia eliminavo $ventaji moteriskuma i§ moderniosios religijos.
Galbiit imituodamas zymuyji Da Vincio pieSini Sonjeras paprasciausiai noréjo
iSreiksti juos abu vienijusi pasipiktinima dél Siandieninés Baznyc¢ios moterisky
dievybiy demonizavimo.

Faso zvilgsnis tapo riistesnis.

—Jus manote, kad Sonjeras Bazny¢ia pavadino luosu Sventuoju ir drako-
niSku velniu?

Lengdonui teko pripazinti, jog tokios sasajos atrodo labai tolimos, vis délto
penkiakampé turéjo nors Siek tiek pateisinti Sias prielaidas.

— AS tenoré¢jau pasakyti, kad ponas Sonjeras visg savo gyvenima praleido
tyrinédamas deiviy istorija, ir niekas kitas aktyviau uz Kataliky baznycia ne-
sistengé §ios istorijos istrinti. Atrodo protinga manyti, jog tardamas paskutini
»sudie" Sonjeras galéjo sumanyti iSreiksti savo nusivylima.

— Nusivylimg? — pakartojo Fasas. Dabar jo balsas skambéjo isties prie-
Siskai. — Ar jums neatrodo, kad jo paliktas ,,laiSkas" labiau primena jsiutusio, o
ne nusivylusio zmogaus zodzius?

Lengdonas buvo beprarandas kantrybe.

— Kapitone, jiis paklauséte mano nuomongés apie Sonjera; tai a$ ir atsakau.

— Jus teigiate, jog Cia kaltinimas Baznyc¢iai? — paklaus¢ Fasas, koSdamas
pro sukastus dantis. — Pone Lengdonai, dirbdamas esu matgs daugybg mirciy;
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Stai ka jums pasakysiu: kai viena Zzmogy zudo kitas zmogus, aukos mintys
biina sutelktos kitur; nemariau, kad paskutinés aukos mintys suktysi apie tai,
kaip parasyti keista dvasinio turinio pareiskima, kurio niekas nesupras. Ma-
nau, auka turi galvoje tik vieninteli dalyka, — kalbgjo Fasas, tyliu balsu kapo-
damas ora. — La vengeance. Man atrodo, kad Sonjeras paras¢ Siuos zodzius
megindamas pasakyti, kas ji nuzudé. Lengdonas Zvelgé i Fasa.

— Bet taip manant vis tiek nickas nepaaiskéja.

-Ne?

—Ne, — atsaké Lengdonas létai traukdamasis. Jis jautési pavarggs ir ipy-
kes. — Juis man sakéte, kad Sonjeras buvo uzpultas darbo kabinete, o ji uzpuolé
kazkas, ka jis tikriausiai pats pasikvieté.

— Taip.

— Vadinasi, atrodyty logiska manyti, jog kuratorius pazinojo uzpuolika.

Fasas linktel¢jo.

— Teskite.

—Na, jeigu Sonjeras pazinojo ji nuzudziusj asmeni, kaip biity galima pa-
aiSkinti §1 tariamaji kaltinima? — paklausé¢ Lengdonas, rodydamas i grindis. —
Skaitmeniniai kodai? Luosi Sventieji? Drakoniski velniai? Penkiakampé ant pil-
vo? Viskas per daug paslaptinga.

Fasas surauké antakius, tarsi tik dabar biity tai suvokes.

—Jusy ZodZiai skamba protingai.

— Atsizvelgdamas | aplinkybes, — tgsé Lengdonas, — manyciau, jog Son-
jeras, jeigu bty noréjgs pasakyti, kas ji nuzudé, biity paprasciausiai uzrases
kazkieno varda.

Lengdonui iStarus Siuos zodzius, pirma karta per visa vakara Faso liipas
iSkreipé perdétai mandagi Sypsenélé.

— Précisément, — tarstelgjo jis. — Précisément.

Esu isties meistriskai atliekamo darbo liudininkas, svarsté leitenantas Kolé.
Jis paciupingjo savo aparatg ir toliau klausési per ausines sklindancio Faso balso.
Agent supérieur Zinojo, jog bitent tokios akimirkos kapitona pakylédavo i pacias
Pranciizijos teisésaugos aukStumas.

Fasas padarys tai, ko nedrista padaryti niekas kitas.

Subtilusis provokacijos ir apgaulés menas Siuolaikinés teisésaugos pareigii-
ny buvo seniai pamir$tas, nes reikalavo iSskirtinés savitvardos jauciant priesi-
ninko spaudima. Tik nedaugelis gali pasigirti SaltakraujiSkumu, biitinu laikantis
tokios taktikos, bet Fasas, regis, tiesiog tam gimes. Jis apdovanotas roboto savit-
varda ir kantrybe.

Vienintel¢ §j vakara prasiverzusi Faso emocija atrodé ganétinai atvira ir
intensyvi, tarsi $is suémimas kapitonui kaip nors sietysi su asmeniskais daly-
kais. Pries valanda vykes Faso pokalbis su savaisiais agentais pasirodé nejprastai
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trumpas ir konkretus. Zinau, kas nuzudé Zakq Sonjerq, pasaké Fasas. Jiis visi
tinote, kq reikia daryti. Sivakar negali biti jokiy klaidy.

Taigi iki Siol jokiy klaidy ir nebuvo padaryta.

Kolé dar nebuvo susipazings su ikalCiais, jtvirtinusiais Faso prielaidas dél
itariamojo kaltés, bet jis zinojo, jog neverta abejoti Buliaus instinktais. Kartais
I'aso intuicija pasirodydavo beveik antgamtiSka. Dievas pasnibzda jam § ausj,
karta visiSkai isitikings savo teisumu pranesé vienas i§ agenty po ypac ispiidingo
Sestojo Faso pojucio pasireiskimo. Kolé tur¢jo pripazinti, jeigu Dievas apskritai
egzistuoja, tai Bezu Fasas turéty biti vienas i§ pirmyju Jo numylétiniy. Kapito-
nas lankydavosi miSiose ir atlikdavo iSpazinti nepaprastai uoliai ir nepriekais-
tingai reguliariai, kur kas dazniau nei tai daré kiti pareigiinai, kurie, mégindami
iSlaikyti palankia visuomenés nuomong, vaiksc¢iodavo i baznycia per Sventes.
Kai pries kelerius metus popiezius lankési Paryziuje, Fasas paleido i darba visa
galia, kad tik gauty audiencijos teisg. Dabar Faso kabineto kabo nuotrauka, ku-
rioje jis nusifotografaves su popieziumi. Agentai ta nuotrauka paslapcia vadina
Popieziaus Buliumi*.

Kol¢ ironiskai vertino viena i$ retkarciais Faso viesai skelbiamy pozitiriy:
kapitonas jautriai sureagavo i pedofilijos skandala, kilusj tarp kataliky pastarai-
siais metais. Tuos kunigus reikéty pakarti du kartus! — pareiské Fasas. Pirmq
kartq juos reikéty pakarti uz tai, kad jvykde nusikaltimq pries vaikus, o antrq
kartq — kad suterse gerq Kataliky baznycios vardg. Kolé neapleido keistas jaus-
mas, jog pastaroji priezastis Fasa pykdo labiau.

Atsigrezes j neSiojamojo kompiuterio ekrang Kolé susikaupé ir ketino imtis
dar vieny pareigy, kurias Sjvakar turi atlikti: jam partipo kompiuteriné sekimo
sistema. Kompiuterio ekrane matési smulkus Denono sparno planas — struk-
tiriné schema, gauta i§ Luvro apsaugos tarnyby. Sekdamas akimis galerijy ir
koridoriy labirintus, Kolé rado tai, ko ir ieSkojo.

Pacioje didziosios galerijos gilumoje zZybséjo maZzytis raudonas taskelis.

La marque.

Sivakar savaji grobj Fasas laiko ant labai trumpo pavadélio. Ir i§mintingai
elgiasi. Robertas Lengdonas jrodg, jog yra isties ,.kietas" klientas.

9 SKYRIUS

NOREDAMAS BUTI tikras, kad pokalbio su ponu Lengdonu niekas ne-
pertrauks, Bezu Fasas buvo i§junges savo mobilyji telefona. Deja, $is labai bran-

* Bull angl. — ir bulius, ir bulé. Vert.
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gus telefono modelis gali veikti ir kaip siystuvas — imtuvas, todél,
nepaisydamas jokiy draudimy, Siuo telefonu nutaré pasinaudoti vienas i$ jo
pavaldiniy.

— Kapitone? — sugergzdé telefonas kaip neSiojama radijo stotelé.

Fasas pajuto, kaip i§ pykcio girgzteli dantys. Jis neisivaizdavo, kas galéty
biti svarbiau uz §i surveillance cachée, o stai Kolé sumané visa tai pertraukti,
ir dar pasirinkes toki kritini momenta, — taciau jis ramiai pazvelgé i Lengdona
atsipraSydamas. — Minutéle, praSycCiau, — tada nusisegé nuo dirzo telefong ir
nuspaudé reikiama mygtuka.

— Oui?

— Capitaine, un agent du Département de Cryptographie est arrive.

Faso pyktis akimirksniu atsltigo. Kriptogrqfas? Nepaisant netinkamo laiko,
$i naujiena, ko gera, visai nebloga. Ant grindy pastebéjes paslaptingaji Sonjero
teksta Fasas nusiunté Kriptografijos departamentui visos nusikaltimo vietos
nuotrauka, vildamasis, kad kas nors i§ ten dirban¢iy Zzmoniy galés jam paaiSkin-
ti, ka Sonjeras mégino pasakyti. Jeigu dabar atvyko kody specialistas, gali biiti,
jog kazkam pavyko isSifruoti Sonjero rasta.

—Dabar as uzsiémgs, — atsaké Fasas tokiu balsu, kad pavaldinys nepuo-
seléty né menkiausios vilties. — PapraSyk kriptografo palaukti kabinete. Kai
baigsiu, ateisiu su juo pasikalbéti.

—Su ja, — patais¢ kapitong skambinusiojo balsas. — Tai agenté Neve.

Kas akimirka Faso veidas vis labiau niaukési. Sofi Nevé — viena i§ didziau-
siy Nepriklausomos policijos pajégu klaidu. Jaunoji paryzieté deSifruotoja krip-
tografija studijavo Anglijoje, Royal Holloway universitete. Prie§ dvejus metus
Sofi Nevé buvo ipirSta Fasui kaip ministerijos pastangy rezultatas: ministerija
mégino inkorporuoti daugiau motery i policijos pajégu gretas. Faso manymu,
tokios ministerijos pastangos méginant likti politiSkai teisiai silpnina departa-
menta. Moterys néra tinkamos dirbti policijoje ne tik dél fiziniy savybiy — jau
pats ju buvimas greta vyry gali §iuos pavojingai blaskyti. Nutiko tai, ko Fasas
bijojo: Sofi Nevé pasirodé esanti ,,pavojingesné" uz kitas.

Si trisdesimt dvejuy metu, nepaprastai atkakli ir uzsispyrusi moteris kartai
kibo i naujausia brity kriptologijos metodologija, tod¢l ilgainiui émé erzinti
pranctizy kriptografus veteranus. Taciau Fasui didZiausia nerima kélé neiSven-
giama universali tiesa: ten, kur dirba pusamziai vyrai, patraukli jauna moteris
visada kreips ju démesi nuo darbuy, kuriuos jie turéty atlikti.

Vyriskis radijo telefonu pasake:

—Agenté Neve primygtinai reikalavo leisti jai su jumis pasikalbéti tuoj pat,
kapitone. Méginau ja sulaikyti, bet ji jau pakeliui { galerija.

Minutélg Robertui Lengdonui atrodé, kad Bezu Fasg istiko koks nors prie-
puolis. Kapitonas nukando pusg sakinio, jo skruostikauliai liovési judéje, o akys
iSvirto. Lengdonas pajuto, kad zaibuojantis zvilgsnis ismigo i kazka, esantj jam
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uz nugaros. Dar nespéjgs atsigrezti ir pasizitiréti, kas ten yra, profesorius iSgirdo
skambant moters balsa:

— Excusez-moi, messieurs.

Lengdonas atsigrez¢ ir pamaté ateinancia jauna moteri. Ji Zengé koridoriu-
mi placiais, grakscCiais zingsniais... 0 jos eisena bylojo apie pasitikéjima savimi.
Vilkéjo paprastai — kelius siekianciu airiSku megztuku ir juodomis kelnémis.
Moteris buvo patraukli, duotum koki trisdeSimt. Veslus burgundisko vyno spal-
vos plaukai laisvai krito ant peciy, dar labiau iSrySkindami i$ akiy sklindancia
Siluma. Ji né i$ tolo, neprimena dirbtiniy saldziy blondiniy, puosianc¢iy Harvardo
bendrabucio kambariy sienas; S§ios moters grozis — nattralus, ji pati atrodo
esanti atvira ir nuo$irdi, spinduliuojanti nepaprastu pasitikéjimu.

Lengdono nuostabai, moteris pri¢jo tiesiai prie jo ir mandagiai iStiesé ranka:

—Mesjé Lengdonai, a$ esu agenté Nevé i$ Nepriklausomos policijos Krip-
tologijos departamento, — pasigirdo sodriu balsu istarti Zodziai, nuspalvinti
nezymaus pranciiziSko akcento. — Malonu susipazinti.

Lengdonas suéme Svelny jos delna ir akimirksniu pasijuto ,,pagautas" ati-
daus moters zvilgsnio. [ ji zZvelgé gelsvai zalsvos, skvarbios ir skaidrios akys.

Pykciu kunkuliuojantis Fasas ikvépé oro, aiskiai ketindamas grieztai prie-
kaistauti.

—Kapitone, — paskubéjo atsigrezti ji ir priekaiStams uzbégti uz akiy, —
prasyciau atleisti, kad jus pertraukiau, bet...

—Ce n'est pas le moment! — drébé Fasas.

— Meéginau jums paskambinti, — angliskai tgs¢ Sofi, Lengdono akivaizdoje
norédama islikti mandagi, — bet jlsy mobilusis telefonas iSjungtas.

—I8jungiau turédamas rimty priezasciy, — suSnypsté Fasas. — Dabar
kalbuosi su ponu Lengdonu.

— Issifravau skaitmenini koda, — tiesiai Sviesiai iSréz¢ agenté.
Lengdonas pajuto, kaip i§ susijaudinimo émé stipriau plakti Sirdis. Ji perskaité
kodq?

Fasas nesumeté, kaip turéty reaguoti.

— Pries viska paaiskindama, — tgsé Sofi, — noréciau skubiai pasikalbéti su
ponu Lengdonu.

Dabar Faso veidas i§davé nuosirdy susidoméjima.

—Su ponu Lengdonu?

Ji linktelé&jo ir pasisuko i Lengdona.

— Jums reikéty susisiekti su Jungtiniy Valstijy ambasada, pone Lengdonai.
Darbuotojai jums turi perduoti Zinig i$ Jungtiniy Valstijy.

Lengdonas nustebo; dabar jauduli dél kodo i$stimé smalsumas. Zinia is
Jungtiniy Valstijy? Jis pamégino isivaizduoti, kam pariipo ji susirasti. Tik keli jo
kolegos Zino, jog jis iSvykes i Paryziy.

Platus Faso zandikauliai susiCiaupé, kai $is iSgirdo tokia naujiena.

— Jungtiniy Valstijy ambasada? — tarsteléjo jis jtariai. — IS kur ten Zino,
kad pono Lengdono reikia ieSkoti biitent ¢ia?
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Sofi guizteléjo peciais.

— Tikriausiai paskambino ponui Lengdonui { viesbutj, o vieSbucio tarnau-
tojas jiems pasake, kad pona Lengdona iSsigabeno Nepriklausomos policijos
agentas.

Fasas atrodé sunerimes.

—Ir ambasada susisieké su policijos kriptografais?

—Ne, sere, — tvirtu balsu atsaké Sofi. — Kai paskambinau Nepriklau-
somos policijos operatoriams, mégindama su jumis susisiekti, suzinojau, jog
ponui Lengdonui yra zinuté. IS policijos paprasé visa tai perduoti, jeigu man
pavykty pas jus patekti.

Fasas aiskiai sumiSo ir surauké kakta. Jis jau Ziojosi norédamas kazka pa-
sakyti, bet Sofi atsigrezé i Lengdona.

—Pone Lengdonai, — pratar¢ ji ir iStrauke 1§ kiSenés nedidelj lapeli po-
pieriaus, — Stai jusy ambasados Telegramy skyriaus numeris. Jiisy prase, kad
paskambintuméte ten kiek galima greic¢iau, — nenuleisdama skvarbiy akiy Sofi
padave Lengdonui lapeli. — Kol kapitonui FaSui paaiskinsiu koda, jums reikéty
paskambinti.

Lengdonas pazvelgé i rasteli. Jame buvo uzrasytas Paryziaus telefono nu-
meris su papildomais skaiciais.

—Dékoju, — prataré Lengdonas jau pradéjes nerimauti. — Kur galéciau
rasti telefona?

Sofi jau buvo betraukianti i§ kiSenés savo mobilyji, bet Fasas sudraude
mostelédamas ranka. Atrodé nelyginant tuoj iSsiversiantis Vezuvijaus ugnikal-
nis. Nenuleisdamas nuo Sofi akiy, jis iStiesé savo mobilyji telefona.

—Si linija saugi. Galite ja pasinaudoti, pone Lengdonai.

Lengdong labai stebino Faso pyktis jaunajai moteriai. Sutrikgs profesorius
paéme telefona. Fasas, pasivedéjes Sofi kelis zingsnius i $alj, prislopintu balsu
émé ja barti. Lengdonas, vis labiau jausdamas stipréjancia antipatija kapitonui,
nusisuko nuo $ios keistos poros ir rengési skambinti. Zitirédamas j Sofi paduota
popieriaus lapel, jis surinko numer;.

Pasigirdo signalas.

Vienas pypteléjimas... du pyptel¢jimai... trys pypteléjimai...

Galiausiai jji sujungg.

Lengdonas tikéjosi iSgirsti ambasados operatoriaus balsa, bet i§ tikryju
pasigirdo atsakiklio signalas. Keista, bet {raSo balsas jam pasirod¢ pazistamas.
Kalbgjo Sofi Neve.

— Bonjour, vous étes bien chez Sophie Neveu, — prataré moteriskas bal-
sas. — Je suis absente pour le moment, mais...

Sutrikes Lengdonas pasisuko i Sofi.

— Atleiskite, ponia Nevé? Man atrodo, jog man davéte...

— Ne, numeris teisingas, — skubiai ji nutrauké Sofi, tarsi i$ anksto numa-
¢iusi Lengdono nuostaba. — Ambasadoje yra idiegta automatiné zinuciy per-
teikimo sistema. Norédamas iSgirsti jums skirta zinutg turite surinkti koda.
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Lengdonas stovéjo ibedgs 1 ja akis.

—Bet...

— Lapelyje, kurj jums daviau, uzraSytas trijy skaitmeny kodas.

Lengdonas jau ziojosi norédamas pasiaiskinti, kodél menkai ka tesupranta,
bet Sofi akimirksniu pervéré ji tildanéiu zvilgsniu. Zalios akys perdavé kuo ais-
kiausig zinutg.

Neklausinek. Veik.

Sutrikgs Lengdonas surinko popieriaus lapelyje uzrasyta papildoma nu-
meryj: 454.

Sofi balsas iSkart nutrtiko, ir Lengdonas iSgirdo pranctizy kalba prabilusi
elektronini balsa: ,,Gavote viena nauja zinutg". Tikriausiai kodas 454 skirtas Sofi
zinutéms rinkti, kai jos nebtina namuose.

Ar as turésiu iSklausyti tai moteriai skirtas Zinutes?

Tada Lengdonas iSgirdo besisukancios juostelés garsa. Pagaliau juostelé su-
stojo, ir mechanizmas suveiké. Lengdonas émé klausytis pasigirdusiy zodziy. Ir
vél nuskambéjo Sofi balsas.

— Pone Lengdonai, — kuzdéjo sunerimgs balsas. — Pasistenkite nesu-
reaguoti i $ia zinutg. Tik ramiai iSklausykite. Kaip tik dabar jums gresia pavojus.
Kuo tiksliau laikykités mano nurodymy.

1 O SKYRIUS

SILAS SEDEJO prie vairo juodame ,,Audi" automobilyje, kuri jam pa-
siunté Mokytojas, ir Zvelgé i didinga Sv. Sulpicijaus bazny¢ia. I§ apacios jiiros
Sviesy apsviesti du varpinés bokstai kilo { virSy, nelyginant tvirti sargybiniai,
saugantys visa didingaji statini. IS abieju pusiy rikiavosi Ses¢liuotos eilés blizgan-
¢iy atramy, kySanciy tarsi grazaus zvéries Sonkauliai.

Sumane paslépti savqji kertinj akmenj stabmeldziai pasirinko Dievo na-
mus. Dar kartg pasitvirtino brolijos legendiné iliuzijy ir apgauliy ramstoma re-
putacija. Silas turi surasti kertini akmenj ir atiduoti ji Mokytojui, kad Baznycia
atgauty tai, ka brolija labai seniai pagrobé i§ istikimuyjy.

Kaip sustiprés Opus Dei, kai visa tai jvyks.

Pastates automobilj tui¢ioje aiksteléje prie Sv. Sulpicijaus bazny¢ios, Silas
ikvépé Sviezio oro ir jsaké sau susikaupti bei pasirengti laukianciai uzduociai.
Jam tebeskaudéjo placia nugara po neseniai atlikty kiino marinimo procediiry,
bet Sis skausmas atrodé visai menkutis, palyginti su jo gyvenimo kancia gelbs-
tint Opus Dei.

Taciau prisiminimai tebekamavo jo dvasia.
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Numalsink neapykantq, paliepé sau Silas. Atleisk tiems, kurie tau nusi-
kalto.

Zvelgdamas i akmeninius Sv. Sulpicijaus bazny¢ios bokstus Silas kovojo su
atpliidusia gerai paZjstama ,,griztamaja banga". Si galia daznai ji nublok3davo at-
gal i kal¢jima, i pasauli ,,po uzraktu", kuriame jis gyveno jaunystéje. Kaip visada
iSkilo iSgyventos skaistyklos prisiminimai, audrinantys jausmus... supuvusiy
koptisty dvokas, mirties tvaikas, Slapimo ir iSmaty smarve, bejegiski Sauksmai,
stelbiami Svilpianciy Pirény véjy, ir tylios pamirSty Zzmoniy raudos.

Andora, pagalvojo jis pajutgs, kaip isitempia visi raumenys.

Neitikétina, bet biitent tame nuoSaliame ir nederlingame kraste tarp Is-
panijos ir Pranctizijos drebantis akmeninéje kameroje ir trokstantis tik numirti
Silas buvo iSganytas.

Tada jis to né nesuprato,

Zaibas tvyksteléjo gerokai véliau po griaustinio.

Tada jo vardas buvo ne Silas, tik jis neprisiming, koki varda jam buvo is-
rinkg tévai. Jis i§¢jo i§ namy blidamas septyneriy. Tévas, prasigéres galitinas
dokininkas, isiutintas albinoso stinaus gimimo, nuolatos musdavo motina kal-
tindamas ja uz tai, kad jie susilauke tokio berniuko. O kai $is stengdavosi moting
apginti ar uzstoti, pats biidavo ziauriai muSamas.

Viena vakara kilo siaubingos mustynés, ir motina niekada daugiau nebe -
atsikélé. Berniukas zvelgé i motina, gulinCia be gyvybés Zymiy, ir pajuto nepa-
keliama kalte dél to, jog leido, kad taip nutikty.

Tai as dél to kaltas!

Atrodé, kad kiina uzvaldé kazkoks demonas: berniukas nuéjo i virtuve ir
pasi¢iupo mésininko peili. Tarsi uzhipnotizuotas jis nu¢jo i miegamaji, kur lovoje
miegojo girtas kaip maiSas tévas. Netargs né zodzio diré jam peiliu | nugara.
Tévas rikteléjo i skausmo ir mégino*apsiversti, bet stinus diiré dar karta; paskui
jis bedé dar ir dar, kol galiausiai kambaryje pasidar¢ tylu.

Berniukas pabégo i§ namy, bet Marselio gatvés jam pasirodé tokios pat ne-
draugiskos. D¢l keistos iSvaizdos jam nepavyko pritapti prie kity pabégeliy klaju-
ny, todél jis buvo priverstas gyventi vienas apgriuvusios gamyklos riisyje ir misti
vogtais vaisiais bei uoste susirankiotomis zaliomis Zuvimis. Vieninteliai jo draugai
tebuvo suglamzyti ir sudraskyti Zzurnalai, kuriy jis pasirinkdavo knisdamasis po
Siuksles; pats ir iSmoko juos skaityti. Bégo laikas, berniukas stipréjo. Karta dar
viena klajiing, dvigubai uz ji, dvylikameti, vyresné mergina, émé erzinti sutikusi
gatvéje ir késinosi pavogti maista. Jis merging smarkiai sumusé, ir $i atsidiiré per
plauka nuo mirties. Kai pareigiinai atplése nuo jos vaikinuka, pateiké jam ultima-
tuma: arba dingsti i§ Marselio, arba sédi i nepilnameciy kaléjima.

Taip jaunasis valkata patrauké pakrante | Tulona. Ilgainiui gatvése ji lydeje
gailesCio kupini zvilgsniai virto baimés sklidinais débciojimais. Berniukas iSaugo
] tvirta jaunuoli. Prasilenkdamas su Zmonémis jis girdédavo juos Snabzdancius
vienas kitam. Vaiduoklis, kalbédavo jie, i§ baimés iSpléte akis ir spoksodami {
balta jo oda. Vaiduoklis velnio akimis!
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Ir jis pats jautési kaip vaiduoklis... perregimas... keliaujantis i§ uosto {
uosta.

Atrode¢, kad Zmonés veria ji akimis kiaurai.

Biidamas astuoniolikos, viename uostamiestyje jis buvo suciuptas dvieju
igulos nariy, kai i§ krovininio laivo mégino nugvelbti dézg stidyto kumpio. Du
|| musti pradéje jureiviai atsidaveé alumi, visai kaip tévas. Baimés ir neapykantos
prisiminimai i$niro i§ gelmés, tarsi didziulé pabaisa. Jaunuolis plikomis ranko-
mis sutrupino vienam jireiviui kakla, ir tik policija i§gelbéjo kita jo bendra nuo
lokio paties likimo,.

Po dviejy ménesiy supanciota Sila atgabeno i Andoros kal¢jima.

Tu isblyskes kaip vaiduoklis, stebéjosi kaléjimo gyventojai, kai sargybiniai
ivedé ji iSrengta ir susalusi. Mira ei espectro! Galbiit vaiduoklis Sias sienas pereis
kiaurai!

Per dvylika mety kalinio kiinas ir siela sunyko; jis pats buvo isitikings, jog
yra permatomas.

AS esu vaiduoklis.

AS nieko nesvertu.

Yo soy un espectro... pdlido como una fantasma... caminando este mundo
a solas.

Viena nakti vaiduoklis nubudo isgirdes kity kaliniy riksmus. Jis nenumané,
kokia nematoma jéga drebina grindis, ant kuriy jis miegojo, kieno galinga ranka
purto akmeninés kameros sienas, tik pasokgs ant koju pamaté, kaip tiesiai i ta
vieta, kur jis ka tik guléjo, nukrito didziulis akmuo. Pakélgs akis norédamas pa-
zitiréti, 18 kur tasai akmuo atléke, kriip¢iojancioje sienoje iSvydo skylg, o Siek tiek
aukstéliau — vaizda, kurio nematé daugiau nei deSimti mety — ménuli.

Net ir tebedrebant Zemei vaiduoklis juto, kaip i§ pradziy ropojo siauru-
¢iu tuneliu, paskui svirduliavo platesne erdve, kaip ritosi kiiliais plikais Slaitais
i miskus... Jis bégo visa nakt], visada tik tolyn, tik Zemyn, pamisgs i§ nuovargio
ir alkio.

[Sausus blaivios samonés likuciais jis suvoké atsidures laukyméje, kur
skersai miSko driekeési gelezinkelio bégiai. Tarsi sapnuodamas jis pasileido eiti
bégiais. Pamates tuscia krovining masing palindo po ja ieSkodamas pastogés ir
poilsio. Nubudo isgirdgs dardanti traukini. Kaip ilgai? Kaip toli? Vidurius vis
stipriau gniauzé skausmas. Ar as§ mirstu? Vél uzmigo. Paskui jau nubudo nuo
kazkieno riksmy; kazkas ji mus$é ir mégino istraukti i§ po masinos. Paskui visas
kruvinas klaidziojo nedidelio kaimelio pakrasciais veltui ieskodamas maisto.
Galiausiai jis taip nusilpo, jog nebegaléjo Zengti né zingsnio; atsigulé pakel¢j ir
greitai neteko samonés.

Sviesa smelkeési labai i§ léto; vaiduoklis svarsté, kaip ilgai jis iSbuvo mires.
Dieng? Tris dienas? Visai nesvarbu. Jo lova buvo minksta kaip debesélis, o visas
oras dvelké saldziu zvakiy aromatu. Cia buvo ir Jézus, Zvelgiantis tiesiai i ji. A$
Cia, prataré Jézus. Akmuo buvo nuristas, ir tu vél atgimei.
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Pamiegojes vaiduoklis vél nubudo. Mintis gaubé riikas. Jis niekada ne-
tikéjo, kad yra dangus, bet vis délto Jézus ji saugo. Salia lovos atsirado maisto,
ir vaiduoklis émé valgyti; jis tarsi pajuto, kaip ant kauly ima augti raumenys.
Paskui vél imigo, o prabudegs pamaté vis dar ties juo palinkusi besiSypsanti ir
jam kalbanti Jézu. Tu iSganytas, mano sunau. Palaiminti tie, kurie eina mano
keliu.

Vaiduoklis dar karta uzmigo.

Prizadino piktas riksmas. Vaiduoklis i$siropste i§ lovos ir nusvirduliavo ko-
ridoriumi i sklindanciy riksmy pusg. [&jes 1 virtuve pamaté, kaip kazkoks didelis
vyras musa mazesni zmogy. N¢é nesuprasdamas kodeél, vaiduoklis ¢iupo didiji
vyra ir bloske i siena. Dickis paspruko, palikgs vaiduoklj stovintj ties jauno vyris-
kio, vilkin¢io kunigo drabuziais, kiinu. Kunigui buvo smarkiai suknezinta nosis.
Vaiduoklis, pakélgs kraujuojanti kuniga, nunesé ji ir paguldé ant sofos.

— Aciu, bi¢iuli, — pasaké kunigas nerislia pranctizy kalba. — Suaukoti
pinigai visada vilioja vagis. Per miegus kalbéjai pranciiziSkai. Ar kalbi ir ispa-
niskai?

Vaiduoklis papurté galva.

—Kuo tu vardu? — dar paklaus¢ kunigas pranctziskai.

Vaiduoklis nebeprisiminé vardo, koki jam buvo dave tévai, tik puikiai jsiminé

— No hay problema. AS vardu Manuelis Aringaroza. Esu misionierius i$
Madrido. Mane Cia atsiunté pastatyti baznycia Obra de Dios.

—Kur a$ esu? — dusliai nuskambéjo vaiduoklio balsas.

—Oviede. Ispanijos Siauréje.

—Kaip as ¢ia patekau?

—Kazkas tave paliko prie mano namy slenkscio. Tu sirgai. AS tave maiti-
nau. Esi ¢ia jau daug dienu.

Vaiduoklis tyringjo jaunaji savo glob¢ja. Daugybe mety niekas jam neparo-
deé né laselio gerumo.

— Acdiu, téve.

Kunigas palieté kruving ltipa.

—Tai as$ turiu tau dékoti, bi¢iuli.

Ryta nubudgs vaiduoklis pasijuto blaivesnis. Jis pakélé akis i kryziy, paka-
bintg vir§ lovos. Nors Nukryziuotasis nieko nebereiské, vaiduoklis pajuto nuo
jo sklindancia ramybés aura. Jis atsisédo ir nustebo, kai ant staliuko, stovincio
prie lovos, rado laikrascio iSkarpa. Straipsnis buvo parasSytas pranctziSkai ir
iSspausdintas prie$ savaitg. Perskaitgs visa istorija jis pajuto pliistancia baime.
Straipsnyje buvo rasoma apie Zemés drebéjima, {vykusi kalnuose ir sugriovusi
kal¢jima, i$ kurio pabégo daug pavojingu nusikaltéliy.

Sirdis émé smarkiai dauzytis. Kunigas Zino, kas as esu! Vaiduoklis jau seniai
nejauté panasiy emocijy. Géda. Kalté. Siuos jausmus lydéjo baimé biti sugau-
tam. Jis pasoko nuo lovos. Kur bégti?
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— ,,Apastaly darbai", — pasigirdo nuo dury balsas.

Vaiduoklis i$sigandgs atsigrezé.

(&jes kunigas Sypsojosi. Jo nosis buvo storai aptvarstyta, o rankose jis laike

Biblija.

— Radau viena egzemplioriy pranciizy kalba. Skyrius pazymétas.

Vaiduoklis dvejodamas paémé Biblija ir pazvelgé i pazymétaji skyriu.

16 skyrius i$ ,,Apastaly darby".

Jame buvo raSoma apie kalinij, vardu Silas, kuris nuogas ir primustas gulé-
damas celéje giedojo himnus Dievui. Pasiekes 26-aja eilute vaiduoklis aikteléjo
i§ nuostabos.

Staiga kilo toks stiprus Zemés drebéjimas, jog kaléjimo pamatai susvyravo.
Bematant atsivéré visos durys...

Jis ismeige i kuniga akis.

Kunigas $iltai nusiSypsojo.

— Nuo $iol, mano bic¢iuli, neturési kito vardo, kaip tik Silas.

Vaiduoklis klusniai linktel¢jo. Silas. Jam suteiktas kiinas. Mano vardas Silas.

— Metas pusryciauti, — prataré kunigas. — Jeigu nori padéti man statyti
bazny¢ia, turi biiti stiprus.

Dvidesimt tukstanciy pédu vir§ Vidurzemio juros Alitalia, skrendantis
reisu 1618, pateko i oro duobg; keleiviai nervingai kriipteléjo. Vyskupas Aringa-
roza beveik nieko nepajuto. Jo mintys sukosi apie Opus Dei ateit]. Netverdamas
smalsumu ir norédamas suzinoti, kaip klostosi reikalai Paryziuje, jis labai noréjo
paskambinti Silui. Bet negali. Mokytojas neleidzia.

— Viskas dél jusy paties saugumo, — paaiSkino Mokytojas angliskai su
pranciizisku akcentu. — Gana gerai iSmanau elektroniniy prietaisy veikima ir
zinau, kad pokalbj galima nuklausyti. Toks dalykas jums galéty baigtis tragiskai.

Aringaroza zinojo, kad Mokytojas teisus. Jis — itin atsargus zmogus.
Tiesa, jis neatskleidé savo tapatybés, taciau ijrodé, jog yra vertas, kad kiti jam
paklusty. Siaip ar taip, kazkokiu bidu jis sukaupé labai slaptos informacijos.
Keturiy svarbiausiu brolijos nariu vardai! Tai — vienas i§ irodymuy, itikinusiy
vyskupa, jog Mokytojas tikrai gali surasti nepaprasta lobj, kaip ir sakeési
padarysias.

— Vyskupe, — prasneko Mokytojas, — as viska sutvarkiau. Kad mano planas
gerai pavykty, keleta dieny turite leisti Silui atsakinéti tik { mano skambucius. Jis
abu nesikalbékite. AS su juo susisieksiu naudodamasis saugiais kanalais.

—Ar su juo elgsités pagarbiai?

—Istikimas ir saZiningas zmogus nusipelno auksc¢iausio jvertinimo.

—Puiku. Tada suprantu. Nesikalbésiu su Silu, kol visa tai baigsis.

—Taip elgiuosi norédamas apsaugoti jusy ir Silo tapatybe, taip pat savo
paties investicija.

—Jusy investicija?
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— Vyskupe, jeigu stengdamasis viska kuo greiciau suzinoti pateksite i kalé-
jima, negalésite man sumokéti honoraro.

Vyskupas nusiSypsojo.

—Geras ¢jimas. Misy norai sutampa. Geros kloties.

Dvidesimt milijony eury, galvojo vyskupas, zvelgdamas pro léktuvo iliumi-
natoriy. Si suma panasaus dydzio ir Amerikos doleriais. Menkas atlygis ui tokj
nepaprasta dalykq.

Jis vél pajuto stipréjantj isitikinima, kad Mokytojas ir Silas nesuklups. Pini-
gai ir tikéjimas — galingi varikliai.

1 1 SKYRIUS

— UNE PLAISANTERIE numeérique? — paklaus¢ Bezu Fasas, piktai
débteléjes i Sofi Neve ir negalédamas patikeéti jos Zodziais. Zaidimas su skaiciu-
kais? — Prisiimdama tikros profesionalés atsakomybg jis tvirtinate, kad Sonjero
kodas — tai kazkoks matematinis pokstas?

Fasas juto Siai moteriai nepaaiSkinama pykti. Ji ne tik isiverzé pas Fasa ne-
gavusi leidimo, bet dar ir mégina ji itikinti, jog paskutinémis gyvenimo akimir-
komis Sonjeras pajuto poreiki palikti matematinj galvosuki.

— Sis kodas, — Sofi émé pranciiziSkai skubiai berti Zodzius, — yra tiesiog
absurdiskai paprastas. Zakas Sonjefas turéjo numanyti, jog mes ji iskart per-
kasim.

IS megztinio kiSenes ji iSsitrauké lapelj popieriaus ir padavé ji Fasui.

— Stai isSifruoti skaiciai.

Fasas pazvelge i lapeli.

1-1-2-3-5-8-13-21

— Stai &ia? — meté jis. — Bet juk jiis nieko neisaiskinote, tik suraséte skai-
¢ius didéjimo tvarka!

Sofi dar istengé iSspausti patenkinto Zmogaus Sypsenclg.

— Bitent.

Fasas émé urgzte urgzti.

— Agente Nevé, né nenumanau, kur sukate taip kalbédama, bet sitlyciau,
kiek galima greiciau viska paaiskinti.

Fasas meté pikta zvilgsni i Lengdona, stovinti netoliese ir tebelaikanti prie
ausies prispausta telefona. Tikriausiai jis tebeklauso Jungtiniy Valstijy ambasa-
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ilos atsiystos zinutés. Matydamas isblyskusi Lengdono veida Fasas nujauté, jog
naujienos prastos.

— Kapitone, — pratar¢ Sofi pavojingai réksmingu tonu, — toji skaiciy seka,
kurig matote uzraSyta, yra zinomiausia istorijoje matematin¢ progresija.

Fasas net nezinojo, jog apskritai gali buti kokiy nors ,,garsiy" ar ,,zinomy"
iu n tematiniy progresijy, be to, jam tikrai nepatiko netinkamas Sofi tonas.

— Tai Fibonacio* seka, — pareiske Sofi, linkteléjusi i popieréli Faso ranko-
)f. — Tai progresija, kuriai esant kiekvienas skaicius yra lygus pries ji einanc¢iy
dviejy skaiciy sunkai.

Fasas isizitir¢jo i skaicius. Tikrai, kiekvienas skaiCius yra lygus pries ji ei-
nanciy dviejy skai¢iy sumai, bet jis vis tiek niekaip negaléjo suvokti, kaip visa tai
susij¢ su Sonjero mirtimi.

— Matematikas Leonardas Fibonacis Sia skaiciy seka sukiiré tryliktame am-
ziuje. Tikriausiai negali biiti tokio sutapimo, kad visi Sonjero ant grindy uzrasyti
skaiciai priklausyty kokiai nors kitai, ne Fibonacio, sumanytai progresijai.

Fasas kelias minutes Zvelgé i jaunaja "moteri.

— Puiku, jeigu tai néra koks nors sutapimas, bet gal galé¢tumete pasakyti,
kodél Zakas Sonjeras pasirinko tokj sprendima? Ka jis mégina pasakyti? Ka visa
tai reiskia?

Ji guzteléjo peciais.

— Absoliuciai nieko. Tai ir yra visa esmé. Tai paprasciausias kriptografinis
pokstas, tas pats, kaip paimti Zinomo eilérascio zodzius ir ,,sumesti" juos kaip
papuola, o paskui zitiréti, ar kas nors susivoks, kas visus $iuos zodzius sieja.

Fasas grésmingai zengé Zingsnj i prieki, bet stabteléjo per kelis colius nuo
Sofi.

— AS tikrai tikiuosi, jog turite labiau tenkinama atsakyma nei Sis.

Svelniis Sofi bruozai iskart stebétinai paastréjo, kai ji taip pat palinkusi i
prieki pasaké:

— Kapitone, turint galvoje visa tai, kas nutiko §jvakar, maniau, kad jums
bus paranku i$girsti, jog Zakas Sonjeras tikriausiai noréjo pavedzioti jus uz no-
sies. Atrodo, apsirikau. Informuosiu Kriptografijos skyriaus vadova, kad miisy
pagalbos jums nebereikia.

Tai pasakiusi ji apsigrez¢ ant kulniuky ir nuzingsniavo tuo paciu keliu, kaip
ir buvo atéjusi.

Apstulbes Fasas zitiréjo, kaip ji dingsta tamsoje. Ar ji iSsikrausté is proto?
Sofi Nevé ka tik performulavo le suicide professionnel.

Fasas pasisuko i vis dar laikant] telefona Lengdona. Sis atrodé labiau su-
sidomeéjgs nei pirma; jis atidziai klausési zinutés. Jungtiniy Valstijy ambasada.
Bezu Fasas nekenté daugelio dalyky... bet tik nedaugelis jam kélé didesni inirSi
uz Jungtiniy Valstijy ambasada.

Jiedu su ambasadoriumi kartkartémis suremdavo ragus dél bendry vals-

* Leonardo Fibonacci (Leonardas Pizietis) — italy matematikas. Vert.
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tybés reikaly; dazniausia tokiy susirémimy priezastis biidavo istatymy taiky-
mas ivaziuojantiems amerikieCiams. Beveik kasdien Nepriklausomos policijos
tarnybos sulaikydavo Pranciizijoje studijuojancius amerikieCiy studentus, pla-
tinan¢ius narkotikus, JAV verslininkus, perkancius nepilnametes prostitutes,
amerikieCiy turistus, $varinancius parduotuves ar gadinan¢ius nuosavybg. Ofi-
cialiai JAV ambasada galédavo isikisti ir perduoti nusikaltusius piliecius Jungti-
néms Valstijoms, kur jiems tik pliaukstelédavo per nagus, ir viskas.

Ambasada nuolatos tik taip ir elgdavosi.

Fasas visa tai vadino /'émasculation de la Police Judiciaire. Visai neseniai
,Paris Match" buvo iSspausdinta karikatiira, vaizduojanti Fasa kaip policininky
Sunj, méginanti jkasti amerikie¢iy nusikaltéliui, bet negalinti jo pasiekti, nes jis
yra pririStas prie JAV ambasados.

Ne Siandien, pasaké sau Fasas. Reikéty labai daug kuo rizikuoti.

Baiggs klausytis zinutés telefonu, Robertas Lengdonas atrodé kaip ligonis.

— Ar viskas gerai? — paklause Fasas.

Lengdonas vos vos papurté galva.

Blogos naujienos is namy, pamané Fasas imdamas i§ Lengdono ranky mo-
bilyji telefona; jis pastebéjo, kad Lengdonas prakaituoja.

— Nelaimingas atsitikimas, — pralemeno Lengdonas, keistu zvilgsniu
zvelgdamas i Fasa. — Mano biciulis... — Jis kiek padvejojo. — ...ryta kuo grei-
Ciau turiu skristi namo.

Fasas né nesuabejojo, kad Lengdono veide atsispindintis patirtas Sokas ne-
suvaidintas, ir vis délto jis nujaute, jog Cia ipinta dar viena emocija: amerikie¢io
akyse Smésteléjo baimés Sesélis.

— Labai gaila, — pratar¢ Fasas, atidziai Zvelgdamas { Lengdona. — Gal
norétuméte atsisésti? — paklausé jis, ranka rodydamas i viena i§ galerijoje sto-
vin¢iy suoleliy.

Lengdonas issiblaskes linktel¢jo ir Zengé kelis Zingsnius suolelio link. Jis
stabtel¢jo, kas akimirka jausdamasis vis nesmagiau.

— Tiesa sakant, mieliau uzsukciau | tualeta.

Fasas liko nepatenkintas dél tokio laiko tempimo, bet nenoréjo to parodyti.

— I tualeta... taip, zinoma. Padarykime keliy minuciy pertrauka.

Jis ranka parod¢ ilgojo koridoriaus kryptimi, i§ kur jie ir atéjo.

— Tualetai yra ten, uz kuratoriaus kabineto.

Lengdonas dvejodamas parodé i prieSinga pusg, 1 didZiosios galerijos ko-
ridoriaus gala.

— Man atrodo, jog koridoriaus gale esantys tualetai yra gerokai arCiau.
Fasas susivokeé, jog Lengdonas teisus. Jie buvo nukeliave du trec¢dalius kori-
doriaus, o didzioji galerija baigiasi pora tualety.

—Gal jus palydéti?

Lengdonas papurté galva jau zingsniuodamas i galerijos giluma.

—Nebiitina. Manyc¢iau, man praversty keleta minuciy pabtiti vienam.



DA VINCIO KODAS 57

Faso nedziugino ta mintis, jog Lengdonas eis vienas visa likusia kori-
doriaus atkarpa, bet jis guodeési tuo, kad didzioji galerija baigiasi ,,aklaviete":
vienintelis i$¢jimas i§ galerijos yra kitame gale —, tai vartai, pro kuriuos jie ir
jojo. Nors Pranciizijos prieSgaisrinés apsaugos taisyklés reikalauja, kad, esant
tokioms didziuléms erdvéms, biity keli avariniai i$é¢jimai, bet tie i$¢jimai buvo
automatiskai uzblokuoti Sonjero riipesciu suaktyvinus apsaugos sistema. Tiesa,
galima garantuoti, kad dabar sistema vél veikia, ir avariniai i§¢jimai yra atviri,
bet visa tai neturi jokios reik§més — jeigu bus atidarytos lauko durys, suveiks
priesSgaisrinés sirenos, be to, lauke budi policijos agentai. Lengdonas niekaip i$
c:ia neiSeis Faso nepastebétas.

— Minutélg turiu uzsukti { pono Sonjero kabineta, — pasaké Fasas. —
Pone Lengdonai, paskui ateikite tiesiai pas mane. Mums dar yra ka aptarti.

Dingdamas tamsoje Lengdonas ramiai mostel¢jo ranka.

Fasas jpykes nusigrez¢ ir nuzingsniavo prieSinga kryptimi. Prigjes prie varty
jis pralindo pro apacia, i8¢jo i$ didziosios galerijos ir nuzygiavo koridoriumi, o
paskui verzte isiverz¢ i laikinaji policijos Staba, irengta Sonjero kabinete.

—Kas davé leidima ileisti i pastata Sofi Nevé? — subaubé Fasas.

Pirmasis atsaké Kolé:

—Ji pasake lauke stovintiems sargybiniams, jog iminé koda.

Fasas apsizvalgé.

—Ar ji jau i$¢jo?

—O jos su jumis néra?

—lJiis¢o.

Fasas iskiSo galva i tamsy koridoriu. Tikriausiai Sofi nebuvo nusiteikusi pa-
keliui sustoti ir paplepéti su kitais pareigtinais.

Kapitonas kiek pasvarsté, ar nevertéty duoti zinia balkone esantiems sar-
gybiniams, kad §ie sulaikyty Sofi ir atitempty ja Cia, kol ji dar nei$é¢jo i$ pastato.
Paskui jis susikaupgs pagalvojo. Svarbiausia patenkinti savo iSdiduma... tereikia,
kad biity jo vir§us. Sjvakar jam ir taip daug kas trukdo.

Su agente Nevé susitvarkysiu véliau, pasaké jis sau jau mastydamas apie tai,
kaip pasius ja ant lauZzo.

Pamégings iSmesti Sofi i§ galvos Fasas minutél¢ isizitiréjo i miniatitirini
riter], stovinti ant Sonjero stalo. Paskui atsigrezé i Kolé.

—Ar turi ji?

Kolé linkteléjo ir atsuko neSiojamaji kompiuterj Fasui. Plane aiskiai mate-
si raudonas taskas, mirk¢iojantis toje vietoje, kur buvo uzraSyta TOILETTES
PUBLIQUES.

— Gerai, — pratar¢ Fasas ir, prisideggs cigarete, i$¢jo 1 koridoriy. — Turiu
paskambinti. Velniai griebty, privalote garantuoti, kad tualetas bus vienintelé
vieta, kur Lengdonas nueis.
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1 2 SKYRIUS

ROBERTAS LENGDONAS menkai ka tenutuoké kéblindamas didzio-
sios galerijos galo link. Mintyse nesiliové skambéjusi Sofi zinuté. Koridoriaus
gale apSviesti Zenklai, vaizduojantys tarptautinius tualeto simbolius — vyro ir
moters figiiréles, — vedé j j per pertvary labirintus, ant kuriy buvo sukabinti
italy piesiniai; Sios pertvaros slépé tualetus nuo lankytojy akiy.

Susirades vyry tualeta Lengdonas i¢jo ir uzdegé Sviesa.

Patalpoje buvo tuscia.

Pri¢jes prie kriauklés jis, norédamas prasiblaskyti ir atsigaivinti, apsi$laksté
Saltu vandeniu veida. Nemalonios dieninés Sviesos lemputés tvieské nuo lygiy
sieniniy plyteliy, visa patalpa atsidavé amoniaku. NusiSluostes Lengdonas iSgir-
do, kaip jam uz nugaros girgzteléjo prasiveriancios tualeto durys. Jis pasisuko.

Tai buvo Sofi Neve; zaliose jos akyse Svieté baimé.

— Acit Dievui, kad atgjote. Turime nedaug laiko.

Lengdonas stovéjo tarp kriaukliy ir nustebgs zifiréjo i Nepriklausomos po-
licijos kriptografe Sofi Nevé. Vos pries kelias minutes Lengdonas, klausydamasis
jos zinutés, mang, kad ji — ne visai sveika. Vis délto kuo ilgiau jis klausési, tuo
jam darési aiSkiau, jog Sofi Nevé kalba nuoSirdziai. Pasistenkite nesureaguoti
i Siq Zinute. Tik ramiai iSklausykite. Kaip tik dabar jums gresia pavojus. Kuo
tiksliau laikykités mano nurodymy. Nors ir dvejodamas, Lengdonas vis délto
nutaré¢ elgtis tiksliai taip, kaip jam patar¢ Sofi. Jis pasaké Fasui, jog gavo zZinute
apie suzeistg drauga, todel turi skubiai grizti namo. Paskui jis paprasé leisti pa-
sinaudoti didziosios galerijos gale esanciu tualetu.

Ir $tai Sofi po ilgo bégimo i tualeta vis dar gaudydama kvapa stovi priesais.
Lengdonas nustebo dieniniy lempy Sviesoje pamatgs, kad Sofi stiprybe ir pasiti-
kéjima iS tikryju spinduliuoja neitikétinai Svelniis veido bruozai. Tik jos Zvilgsnis
aStrus; visa tai galima palyginti su daugiasluoksniais Renuaro paveikslais... tarsi
pridengtais miglos, bet kartu ryskiais, drasiais; taip pat ir slopinamais paslapties
skraistés.

—Pone Lengdonai, noréjau jus ispéti... — pradéjo Sofi vis dar gaudydama
kvapa, — jog juis esate sous surveillance cachée. Jus saugo ginkluota apsauga.

Jos balsas (ji kalbéjo angliskai su pranciizisku akcentu) atsimusé nuo plyte-
lémis kloty sieny ir skambéjo duslokai.

—Bet... kodel? — nesuprato Lengdonas. Sofi jam jau tai aiSkino telefonu,
bet jis noréjo viska iSgirsti tiesiai i§ jos lupu.
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— Todel, — atsake ji, Zengdama zingsnij arciau jo, — kad svarbiausias Faso
itariamasis zmogzudyste kaip tik ir esate jUs.

Lengdonas jau buvo pasirenges tokiems Zodziams, vis délto jie nuskambgjo
gana absurdiskai. Anot Sofi, jis Sivakar buvo pakviestas | Luvra ne kaip simboliy
tyrinétojas, o kaip itariamasis, ir tapo Nepriklausomos policijos mégstamiausio
apklausos metodo — surveillance cachée — taikiniu. Sis metodas gristas apsu-
kriu melu: policija kuo ramiausiai pakviecia jtariamaji i nusikaltimo vieta ir ji
apklausia vildamasi, jog Sis susinervins ir pats sau inkriminuos nusikaltima.

— Patikrinkite kairiaja Svarko kiSeng, — pasaké Sofi. — Ten rasite irodyma,
kad jie jus seka.

Lengdonas juto vis augantj nerima ir netikruma. Patikrinti savo kisene? Sie
zodziai nuskambeéjo kaip pigus ,,burtininko" triukas.

— Imkite ir patikrinkite.

Sutrikgs Lengdonas ikiSo ranka i kairg Svarko kiSeng; i Sia kiSeng jis niekada
nieko nedédavo. ApsiCiupingjgs nieko neaptiko. Kokio velnio tikéjaisi? Kai émé
svarstyti, ar Sofi iSties nebus Siek tiek kvaisteléjusi, tada jo pirStai apCiuopé kazka
keista — nedidelj kieta daik¢iuka. Suspaudgs tarp pirsty Lengdonas istrauke ji
i§ kiSenés ir apstulbgs émé apzitrinéti. Tai buvo metalinis laikrodzio elemento
dydzio diskelis, panasus { mygtuka. Tokio Lengdonas niekada anksciau nebuvo
mates.

— Koks cia?..

— VNS sekimo ,,blaké", — paaiskino Sofi. — Sis aparatas nuolatos per-
duoda signalus Visuotinés nustatymo sistemos palydovui, kurj valdo Nepriklau-
soma policija. Mes $iais aparatais naudojamés norédami nustatyti konkreciy
zmoniy buvimo vieta. ,,Blaké" gerai veikia bet kuriame planetos taske dvieju

pédu tikslumu. Ji jus ,,pririSo" elektroniniu ,,pasaitéliu”. Agentas, paémes jus i$
viesbucio, ikiSo ,,blake" jums i kiSeng dar pries iSeinant i§ kambario.

Lengdonas prisimine, kaip viskas klostési vieSbucio kambaryje. Jis greitai
nusiprausé po dusu, apsirengé, policijos agentas mandagiai palaiké Lengdonui
Svarka, o paskui jie i$¢jo i§ kambario. Pone Lengdonai, lauke Salta, pasaké agen-
tas. Pavasaris ParyZiuje néra panasus j apdainuotqji dainose. Lengdonas jam
padékojo ir apsivilko Svarka.

Zalias Sofi zvilgsnis véré kiaurai.

— Anksciau jums nieko nesakiau apie ,,blake", nes nenoréjau, kad Faso
akivaizdoje imtuméte rausti kiSenes ir jos ieskoti. Jis neturi suzinoti, kad ja
radote.

Lengdonas né nenumané, ka turéty atsakyti, kaip reaguoti.

— Jie sumané jus sekti, nes pagalvojo, kad galite pabégti, — pridiré Sofi ir
kiek patyl¢jo. — Tiesa sakant, jie vylési, jog jiis pulsite beégti. Tada ju prielaidos
tapty dar itikinamesnés.

—Kodél turéciau bégti? — nesuprato Lengdonas. — Juk a$ nekaltas!

—Fasui atrodo kitaip.
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Ipykes Lengdonas pri¢jo prie SiukSliy dézés norédamas atsikratyti ,,blakés".

— Ne! — siikteléjo Sofi ciupdama jam uz rankos. — Palikite kiSenéje.
Jeigu ,,blake" iSmesite, signalas nebebus siunc¢iamas, ir jie suzinos, kad ja su-
radote. Vienintelé priezastis, dél kurios Fasas leido jums eiti vienam, ir yra
galimybé kontroliuoti jiisy buvimo vieta. Jeigu jis susivoks, jog supratote, ka

jis daro...

Sofi nebaigé déstyti minties. Ji paémé metalinj diskelj i§ Lengdono rankos
ir ikiSo atgal j Svarko kiSeng.

—,,Blaké" turi likti kiSengje. Bent jau kurj laika.

Lengdonas jautési sutrikes.

—Ir kaip Fasas galéjo pagalvoti, kad a§ nuzudziau Zaka Sonjera?!

— Jis turi ganétinai jtikinamy priezas¢iy, kad tokie jtariné¢jimai kilty, —
atsaké Sofi. Jos veido iSraiSka buvo nitiri. — Yra tokiy jrodymuy, kuriy jiis dar ne-
matéte. Fasas kiek imanydamas stengési juos nuo jlisy nuslépti.

Lengdonas tik spoksojo bereikSmiu zvilgsniu.

— Ar prisimenate tas tris eilutes, kurias Sonjeras parasé¢ ant grindy?

Lengdonas linkteléjo. Skaiciai ir Zodziai rézte isiréz¢€ i jo samong.

Sofi émé kalbéti pasnibzdomis:

—Deja, tai, ka jlis matéte — tai dar ne visas tekstas. Buvo ir ketvirta eilute,
kurig Fasas nufotografavo, o paskui, pries jums atvykstant, kuo Svariausiai nu-
vale.

Nors Lengdonas Zinojo, kad nematoma tirpyji tokiu Zymekliy rasala
galima lengvai nuvalyti, jis niekaip nesuprato, kodél FaSui prireiké panaikinti
irodymus.

— Paskutingje palikto laiskelio eilutéje buvo parasyta tai, — tgsé Sofi, — ko
Fasas nenoréjo jums rodyti, — ji nutilo, o paskui prataré: — Na, bent jau iki tol,
kol su jumis nesusidoros.

Sofi istrauké i§ megztuko kiSenés sulankstyta kompiutering nuotrauka ir
ja iStiesino.

—Fasas jau anksc¢iau atsiunté nuotraukas i nusikaltimo vietos Kriptologi-
jos departamentui vildamasis, jog mes paaiskinsime, ka Sonjeras noréjo pasakyti
savuoju laisku. Stai viso laisko nuotrauka, — ji padavé lapa Lengdonui.

Apstulbgs profesorius pazvelge i nuotrauka. IS arti darytoje nuotraukoje
buvo matyti ant parketo grindy Svieciantis tekstas. Paskutiné eiluté nokautavo

Lengdona kaip spyris i pilva.

13-3-2-21-1-1-8-5 O,
drakoniskas velnie!
O, luoSas Sventasis! P. S.
Suraskite Roberta Lengdona
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1 3 SKYRIUS

KELIAS SEKUNDES Lengdonas apstulbgs zvelgé i Sonjero prieraso
nuotrauka. P. S. Suraskite Robertq Lengdong. Jis jautési taip, tarsi po kojomis
bty prasivérusi Zzeme. Sonjeras paliko prierasq, kuriame minimas mano var-
das? Net ir keis¢iausiuose sapnuose Lengdonas to niekaip nebtity susapnaves.

— Dabar tikriausiai suprantate, — tarsteléjo Sofi nenuleisdama nuo jo
akiy, — kodé¢l Fasas $jvakar jus Cia pasikvieté, kod¢l esate laikomas svarbiausiu
itariamuoju.

Sia akimirka Lengdonas suprato tik viena dalyka — kodél Fasas buvo toks
patenkintas, kai Lengdonas prasitaré, jog Sonjeras tur¢jo palikti uzraSyta zudiko
varda.

Suraskite Robertq Lengdonq.

—Kodél Sonjeras taip uzrasé? — negaléjo suprasti Lengdonas. Dabar sumi-
§imas uZleido vieta pyk¢iui. — Kodél turédiau stengtis nuzudyti Zaka Sonjera?

—Fasas dar néra suradgs motyvo, bet jis jrasingjo Sio vakaro pokalbi su
jumis tikédamasis, kad jiis pats ji atskleisite.

Lengdonas prasiziojo, bet vis dar negal¢jo surasti tinkamy Zodziy.

— Jis turi miniatitirini mikrofona, — paaiskino Sofi, — kuris yra prijungtas,
prie jo kiSenéje esancio siystuvo; taigi signalai siunc¢iami tiesiai i laikinaji po-
licijos Staba.

— Tai nejmanoma, — pramik¢iojo Lengdonas. — AS turiu alibi. Po paskaitos
grizau tiesiai i viesbuti. Galite paklausti administratoriaus.

—Fasas jau paklause. Jo ataskaitoje paraSyta, kad rakta nuo savo kambario
i§ administratoriaus pasiéméte apie pus¢ vienuoliktos. Deja, zmogzudysté ivyk-
dyta apie vienuolikta. Jiis labai paprastai gal¢jote iSeiti i$ savo viesbucio kambario
niekieno nepastebétas.

—Kvailysté! Fasas neturi jrodymy!

Sofi iSplété akis tarsi klausdama: Nejau is tikryjy neturi jrodymy?

—Pone Lengdonai, Salia kiino ant grindy paraSytas jusy vardas, o Sonjero
uzrasy knygeléje pazyméta, kad turéjote biiti su juo mazdaug tuo metu, kai ivyk-
dyta Zzmogzudysté, — ji trumpam nutilo. — Fasas turi daugiau nei pakankamai
irodymy, kad sulaikyty jus ir apklaustu.

Staiga Lengdonas pajuto, jog jam butinai reikia advokato.

— AS to nedariau.

Agenté¢ atsiduso.
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—Cia ne Amerikos televizija, pone Lengdonai. Pranciizijoje istatymai
gina policija, o ne nusikaltélius. Deja, Sia byla labai domésis ir ziniasklaida.
Zakas Sonjeras buvo labai gerai zinomas ir mylimas paryzie¢iu, Zinia apie jo
nuzudyma, pasklidusi ryte, visus pribloks. Fasas bus iSkart spaudziamas pada-
ryti pareiSkima; zinoma, jis daug geriau jausis turédamas jau suimtg jtariamaji.
policijos, kol jie iSsiaiskins, kas i$ tikryjy nutiko.

Lengdonas jautési kaip i narva uzdarytas zvéris.

—Kodél jiis man visa tai pasakojate?

—Tod¢l, pone Lengdonai, kad tikiu, jog esate nekaltas, — pasaké Sofi ir
minutélei nukreipé zvilgsni i Sona, o paskui vél isiziiréjo Lengdonui i akis. — Ir
dar todél, jog i dalies as pati esu kalta, kad patekote i béda.

—Nesupratau? Jus kalta, kad Sonjeras mégino mane ,,pakisti"?

—Sonjeras nemégino jusy ,,pakisti". Tai nesusipratimas. Tasai laiskas, pa-
raSytas ant grindy, skirtas man.

Lengdonui prireiké kokios minutés, kad viska jsisamoninty.

— Atleiskite?

—Tasai laiSkas nebuvo skirtas policijai. Sonjeras ji parasé¢ man. Many¢ciau,
jis buvo priverstas viska daryti labai skubédamas, todéel né nesuvokeé, kaip visa
tai gali jvertinti policija, — Sofi kiek patyl&jo. — Skaitmeninis kodas yra bepras-
mis. Sonjeras ji uzrasé tik tam, kad bty tikras, jog tyrimo metu bus pasitelkta
kriptografiy pagalba. Taip jis uzsitikrino, jog a$ kiek imanoma grei¢iau suzinosiu,
kas jam nutiko.

Lengdonas pajuto, kad ima nieko nebesuvokti. Negal¢jai suprasti, ar Sofi
Neve kalba rimtai, ar ji susipykusi su protu, bet Lengdonui paaiskéjo bent vienas
dalykas: jis suprato, kodél ji stengiasi jam padéti. P. S. Suraskite Robertq Leng-
dong. Tikriausiai ji mano, jog kuratorius jai paliko paslaptinga prierasa, prasantj
surasti Lengdona.

—Bet kodél manote, kad laiskas parasytas jums?

—,.Vitruvijaus zmogus", — paprastai atsaké ji. — Sis piesinys yra mano
mégstamiausias Da Vin¢io darbas. Sivakar jis juo pasinaudojo norédamas at-
kreipti mano démesi.

—Palaukite. Jiis teigiate, kad kuratorius Zinojo jlisy mégstamiausia meno
kirinj?

Ji linktelé&jo.

— Atsiprasau. Viskas atrodo labai painu. Zakas Sonjeras ir a...

Sofi uzsikirto; Lengdonas iSgirdo melancholiskas gaideles, kuriose nuskam-
béjo skaudi praeitis — vos numanoma, vos girdima. Tikriausiai tarp Sofi ir Zako
Sonjero buvo uzsimezge ypatingi santykiai. Lengdonas Zvelgé i priesais stovincia
grazia jauna moterj; jis puikiai zinojo, jog daznas pagyvengs pranctizas susiranda
jauna meiluze. Vis délto Sofi Nevé neatrodo panasi i tokig iSlaikyting.

—Mes susipykome pries deSimt mety, — vél prataré Sofi, dabar beveik pa-
$nibzdom. — Nuo to laiko beveik nesikalbéjome. Sivakar, kai kriptografai gavo
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zinia, kad jis nuzudytas, pamaciusi jo kiina ir ant grindy uZraSyta teksta, supra-
tau, kad jis stengési man duoti Zinig.

—Todél, kad jis guléjo ,,Vitruvijaus Zmogaus" poza?

—Taip. Ir dar dél raidziy P. S.

— Post Scriptum?

Agenté¢ papurté galva.

—P. S. yra mano inicialai.

— Bet jis — Sofi Neve.

Ji nukreipé zvilgsni.

—P. S. — tai slapyvardis, kuriuo Zakas Sonjeras mane vadindavo, kai gyve-
nau su juo, — pasaké ji ir nuraudo. — Sios raidés reiskia Princese Sofi.

Lengdonas neturéjo ka atsakyti.

— Zinau, kad tai kvaila, — pasaké ji. — Bet visa tai nutiko prie$ daugeli
mety. Kai buvau dar maza mergaite.

—Jiis ji pazinojote, kai buvote maza mergaitée?

— Gana gerai pazinojau, — pasake ji: Jos akys jau atskleidé¢ tikruosius jaus-
mus. — Zakas Sonjeras buvo mano senelis.

1 4 SKYRIUS

— KUR YRA LENGDONAS? — paklausé Fasas, iZzenggs i laikinaji po-
licijos Staba. Jis iSpiité paskutinj cigaretés dimy kamuoli.

— Vis dar vyry tualete, sere, — atsaké leitenantas Kolé, i§ anksto tikéjesis
Sio klausimo.

— Saky¢iau, piktnaudziauja laiku, — sumurméjo Fasas.

Jis nuzvelgé prie Kolé peties pritvirtinta ,,blake", o §is tarési girdis besisu-
kancius Faso smegeny sraigtelius. Kapitonas mégino jveikti nenugalima potrau-
ki eiti ir patikrinti, kur i$ tikryjy yra Lengdonas. Taciau tiksliai vadovaujantis
pasirinktuoju metodu, stebéjimo objektui leidziama disponuoti laiku ir jaustis
laisvam, — taip jam suteikiamas tariamas saugumo jausmas. Lengdonas turi
grizti savo noru. Vis délto jo néra jau beveik desimti minuciy.

Perilgai.

— Ar gali buti, kad Lengdonas mus perprato?

Kolé papurté galva.

—Mes nuolat fiksuojame nezymius judesius vyry tualete, vadinasi, ,,blaké"
vis dar prie jo. Galbtt jam bloga? Jeigu jis ,,blake" biity radgs, biity ja numetes
ir bandgs bégti.

Fasas pazvelgé i laikrodi.
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— Puiku.

Taciau Fasas atrodé sunerimgs. Visa vakara Kolé juto nuo kapitono sklin-
dancig keista itampa. Paprastai sugebantis atsiriboti ir islikti Saltas bet kokiomis
aplinkybémis, Sikart Fasas atrodo emociskai nuo kazko priklausomas, tarsi visi
Sie reikalai kaip nors sietysi asmeniskai su juo.

Nieko keista, masté Kolé. Fasui bitinai reikia suimti $j Zzmogy. Pastaruoju
metu ir ministerija, ir Ziniasklaida gana atvirai kritikuoja agresyvia Faso taktika,
jo susidiirimus su itakingomis uZsienio ambasadomis, skirta biudzeta gerokai
vir§ijan¢ias didziules i§laidas naujoms technologijoms. Sio vakaro auksta profe-
sionalumo ir technikos lygi irodantis amerikiecio arestas ilgam nutildyty Faso kri-
tikus, o jis pats galéty ramiai dirbti dar kelerius metus, kol galiausiai uzsitarnaves
solidzia pensija iSeity 1 pelnyta poilsi. Dievas mato, pensija jam labai reikalinga,
masté Kolé. Aistra technologijoms pakenké Fasui ir kaip profesionalui, ir kaip
zmogui. Sklido kalbos, kad pries kelerius metus Fasas investavo visas savo santau-
pas 1 kazkokias madingas technologijas, o paskui jam teko nusimauti paskutines
kelnes. Bet Fasas is ty zmoniy, kurie devi tik pacias geriausias kelnes.

Sianakt jie turi pakankamai laiko. Keistas Sofi Nevé isiverzimas — nors
ir nemalonus, bet menkai tesutrukdgs nuotykis. Dabar jos jau néra, o Fasas vis
dar laiko rankose savo koziri. Jis dar informuos Lengdona, jog ant grindy, greta
aukos lavono, buvo uzrasytas jo vardas. P. S. Suraskite Roberta Lengdona. Ame-
rikieCio reakcija i $ig iSkalbinga eilutg isties bus daug sakanti.

— Kapitone? — rikteléjo vienas policijos agentas i$ kito kabineto galo. —
Many¢iau, jums vertéty atsiliepti i $i skambuti.

Jis laiké rankoje telefono ragelj ir atrodé susirtipings.

— Kas skambina? — paklausé Fasas.

Agentas surauké antakius.

— Maiisy Kriptografijos skyriaus direktorius.

—Na?

—Tai dél Sofi Neve, sere. Kazkas negerai.

1 5 SKYRIUS

PATS METAS.

Lipdamas i$ juodos ,,Audi", Silas jautési esas stiprus ir tvirtas; nakties vé-
jelis kedeno palaiki jo drabuzi. Pucia permainy véjai. Jis zinojo, kad jo laukianti
uzduotis reikalauja daugiau subtilumo ir gudrumo nei jégos, todél pistoleta pali-
ko automobilyje. Trylikos Soviniy Heckler and Koch USP40) &m buvo partipings
Mokytojas.
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Dievo namuose néra vietos mirt neSanciam ginklui.

Pries didelg baznycia plytinti aik$té buvo tuscia, tik kazkur tolumoje, jau
uz, baznycios, matési pora jaunuciy plastakiy, sitilan¢iy savo grozybes vélyviems
nakties turistams. ISvydes patrauklius kiinus, Silas pajuto strénose pazistama
virpuli. Jo Slaunis instinktyviai kriiptel¢jo, ir ji nutvilké isirézusio spygliuoto
dirzo sukeltas skausmas.

Geismas akimirksniu i§garavo. Jau deSimt mety Silas iStikimai laikési prie-
saky ir neturéjo lytiniy santykiy su partnere, netenkino savegs né pats. Biitent
loki Keligq pasirinko. Jis suprato, jog daug ka aukoja tarnaudamas Opus Dei, bet
kur kas daugiau gauna mainais. Vargu ar galima pavadinti auka priesaika laikytis
celibato ar pazada atsisakyti asmeninio turto. Turint galvoje skurda, koki iSgyve-
no, ir siaubingus seksualinius Zaidimus, kuriuos buvo patyres kalgjime, celibatas
atrodo kaip godotina permaina.

Grizgs 1 Pranciizija — pirma karta po to, kai buvo suimtas ir nugabentas i
kaléjima Andoroje, Silas juto, kaip tévyné ji bando, kaip gaivina galingus atpirk-
tos jo sielos prisiminimus. Tu gimei is naujo, priming sau Silas. Tiesa, Siandieni-
né tarnysté Dievui pareikalavo zmogzudystés nuodémeés, ir Silas Zinojo, jog Sia
auka turés tyliai laikyti Sirdyje visa amzinybe.

Tavo tikéjimas bus tiek tvirtas, kiek tu pats biisi tvirtas kesdamas skausmaq,
saké jam Mokytojas. Skausmas Silui buvo gerai paZistamas, jis trosko irodyti
savo iStikimybg Mokytojui, patikinusiam ji, kad visi jo veiksmai nulemti auks-
tesnés galios.

— Hago la obra de Dios, — $nabzdéjo Silas, eidamas baznycios dury link.

Sustojes masyviy dury Sesélyje jis giliai ikvépé. Iki pat Sios akimirkos jis
gerai né nejsivaizdavo, ka turi padaryti, kas jo laukia viduje.

Kertinis akmuo. Jis mus nuves § galuting tikslq.

Silas pakélé vaiduokliskai balta kumsti ir tris kartus pabeldé i duris.

Po keliy akimirky krustelgjo didziuliai mediniai sklasciai.

1 6 SKYRIUS

.SOFI SVARSTE, kiek laiko Fasui prireiks, kol §is i$siaiskins, kad ji i$ pa-
stato niekur nei$é¢jo. Matydama, jog Lengdonas akivaizdziai priblokstas, Sofi
émé abejoti, ar teisingai pasielgé uzspeisdama ji vyry tualete.

O kq dar biiciau galéjusi padaryti?

Ji prisiminé nuoga savo senelio kiina, iSsikétojusi ant grindy. Kazkada jis
jai atstojo visg pasauli, o Sivakar Sofi ir pati steb&josi, kad Siam Zmogui nejaucia
beveik jokio gailes¢io. Dabar Zakas Sonjeras jai svetimas. Visa, kas juos siejo, is-
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garavo akimirksniu viena kovo vakara, kai jai buvo dvidesimt dveji. Pries desimtj
mety. Sofi kelioms dienoms parvyko namo pailséti po studiju universitete An-
glijoje ir netyCia pamaté, kaip senelis uzsiiminéja kazkuo, ko ji i$ tikryjy neturéjo
pamatyti. Mergina sunkiai galéjo patikéti tuo, ka mato; ji ir dabar sutrikusi.

Jeigu nebiiciau viso to pamaciusi savo pacios akimis...

Buidama per daug susigédusi ir pribloksta ji nepais¢ skausmingy senelio
pastangy viska paaiskinti; Sofi iSkart nutaré iSsikraustyti ir pradéti gyventi
savarankiSkai. Pasiémusi visas savo santaupas kartu su keliom draugémis iSsi-
nuomojo nedidelj butuka. Ji prisieké niekada niekam nepasakoti to, ka pamate.
Senelis desperatiskai mégino kaip nors su ja susisiekti siuntinédamas laiskus ir
atvirukus, maldavo susitikti, kad galéty viska paaiskinti. Kaip paaiskintu? Sofi
neatsiliepdavo, i$skyrus vienintelj karta — kad uzdrausty skambinti telefonu ar
meginti susitikti kokioje nors vieSoje vietoje. Ji baiminosi, kad paaiSkinimas ne-
biity siaubingesnis uz patj nutikima.

Neijtikétina, bet Sonjeras nieckada nepasidave, todél Sofi komodos stalCiuje
susikaupé Stsnys per deSimtmeti neatplésty laisky. Senelio garbei reikéty pasa-
kyti, jog jis né karto nesulauz¢ jai duoto pazado ir neskambino jai { namus.

1ki sios popietés.

—Sofi? — nuskambéjo autoatsakiklyje balsas, jau nejtikétinai senas. — AS
taip ilgai méginau paisyti tavo nory... ir dabar man labai sunku tau skambinti,
bet privalau su tavimi pasikalbéti. Nutiko kai kas siaubinga.

Stovédama savo butelio Paryziuje virtuvéje Sofi pajuto per nugara bégant
Siurpa, po tiek mety vél iSgirdusi kalbant seneli. Svelnus jo balsas atgaivino mie-
lus vaikystés prisiminimus.

— Sofi, prasau paklausyti.

Jis kalbéjo angliskai; visada taip darydavo, kai ji buvo maza mergaité. Pran-
ciziskai mokykis mokykloje. Angliskai mokykis namuose.

— Juk negali taip ant mangs pykti amzinai. Nejau neskaitei laisky, kuriuos
tau siunciau visus tuos metus? Ar dar ir dabar nieko nesupranti? — stojo ty-
la. — Mes turime pasikalbéti. Labai prasau iSpildyti §i vienintelj savo senelio
nora. Paskambink man i Luvra. Tuoj pat. Esu tikras, mudviem gresia mirtinas
pavojus.

Sofi stovéjo ibedusi akis | autoatsakikli. Pavojus? Apie ka jis kalba?

—Princese... — senelio balsas uzltizo nuo tramdomy jausmuy, kuriy Sofi
negaléjo nepastebéti. — Suprantu, jog kai ka nuo taves slépiau. Zinau, jog visa
tai man kainavo tavo meilg. Bet taip elgiausi galvodamas apie tavo sauguma.
Dabar privalai suzinoti tiesg. Labai prasau, privalau tau pasakyti tiesa apie tavo
Seima.

Staiga Sofi i$girdo savo pacios Sirdies diuzius. Mano Seimq? Tévai Zuvo, kai
jai tebuvo ketveri. Juy automobilis nukrito nuo tilto i srauny vandeni. Automo-
bilyje dar buvo mociuté ir jaunesnis broliukas; visa Seima dingo akimirksniu. Ji
turi visa tai patvirtinan¢iy spaudos leidiniy iSkarpy dézute.

Senelio zodziai netikétai uztvindé jos Sirdj ilgesiu. Mano Seima! Ta pacia
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akimirka Sofi i§vydo sapno, kurj dar biidama maza mergaité sapnuodavo daugy-

ba karty ir iSkart nubusdavo, nuotrupas: Mano Seima gyva! Jie grizta namo! Bet,
kaip budavo ir sapne, vaizdiniai nuskriejo uzmarstin. Tavo Seima zuvo, Sofi. Jie
negrizta namo.

— Sofi, — kalbéjo senelis i autoatsakikli, — laukiau daugeli mety, kad ga-
léciau tau viska papasakoti. Laukiau tinkamo momento, bet dabar laiko nebéra.
Paskambink man j Luvra. Kuo greiciau, kai tik iSklausysi §$ia Zinutg. Lauksiu Cia
visa nakti. Bijau, kad abu nepapultume i béda. Tu turi suzinoti tiek daug dalyku.

Zinuté baigési.

Sofi stovéjo virpédama tyloje, kaip jai atrodé, keleta minucCiy. Dar karta
apgalvojusi senelio pasakytus zodzius, ji pamané, jog tikétina tik viena versija.
Tikrieji jo ketinimai nublanko.

Tai masalas.

Tikriausiai senelis beprotiskai troksta ja pamatyti. Jis turi ko nors griebtis.
Sofi dar labiau pasibjauréjo $iuo Zmogumi, net pagalvojo, ar tik jis neserga mirti-
na liga ir dabar S$itaip stengiasi priversti ja aplankyti ji paskutini karta. Jeigu taip
ir yra, jis pasirinko iSmintingg sprendima.

Mano Seima.

Dabar, stovédama Luvro vyry tualeto prietemoje, Sofi tarési girdinti popie-
tinio telefoninio iraso aida. Sofi, mums abiem gresia pavojus. Paskambink man.

Ji nepaskambino. N¢é neketino skambinti. Tiesa, dabar ji émé abejoti dél
savo skepticizmo. Senelis guli nuzudytas savo muziejuje. Be to, jis paliko ant
grindy uzrasSyta koda.

Koda, skirta jai. Tuo ji buvo visiskai tikra.

Nors nesuprato paliktosios Zinutés prasmes, Sofi buvo tikra, kad paslaptin-
ga laiskelio prigimtis — dar vienas jrodymas, jog parasyti zodziai skirti jai. Sofi
aistra kriptografijai ir puikais kriptografés igiidziai buvo jos gyvenimo su Zaku
Sonjeru padarinys. Pats Zakas Sonjeras buvo jvairiausiy kodu, ZodZiy zaidimy
ir misliy fanatikas. Kiek sekmadieniy esame praleide drauge spresdami laikras-
Ciuose spausdinamas kriptogramas ir kryZiazodZzius?

Btudama dvylikos Sofi galéjo niekieno nepadedama iSspresti Le Monde
kryziazodzius, o senelis sugalvodavo jai kryziazodziy angly kalba, jvairiausiy
matematiniy misliy ar zaidimy su skaiciais. Sofi viska ryte rydavo. Galiausiai Sia
aistra ji paverté profesija ir tapo Nepriklausomos policijos darbuotoja — kody
specialiste.

Sivakar kriptografé Sofi buvo priversta pagerbti savo senelio i§radinguma:
jis pasinaudojo paprasciausiu kodu, kad susiety du visiSkai nepazistamus zmo-
nes — Sofi Nevé ir Roberta Lengdona.

Lieka vienas klausimas: kodel?

Gaila, bet i§ sutrikusio Lengdono Zvilgsnio Sofi suprato, kad amerikietis ne
ka daugiau uz ja nutuokia, kodél senelis nutaré juos suvesti.

Ji pamégino iSsiaiskinti dar karta:

— Sjvakar ketinote susitikti su mano seneliu. Kokiu tikslu?
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Lengdonas atrodé¢ isties sutrikes.

— Susitikima surengg jo sekretoré; ji nepasaké jokios konkrecios priezas-
ties, o a$ ir neklausiau. Pamaniau, jog jis iSgirdo, kad skaitysiu paskaita apie pa-
goniskus zenklus Pranciizijos katedrose, susidoméjo Sia tema ir pagalvojo, kad
biity neblogai po paskaitos susitikti ir iSgerti.

Sofi tokia versija netenkino. Sasajos pasirodé labai netvarios. Jos senelis
geriau uz bet ka kita pasaulyje iSmané pagoniy ikonografija. Be to, jis iSskirtinai
vertino privatuma, todél tikrai nebiity linkes plepéti su atsitiktiniais amerikieCiy
profesoriais, jeigu tam neblity turéjgs iSties rimtos prieZasties.

Sofi giliai ikvépe ir kalbgjo toliau:

—Siandien po piety man paskambino senelis ir pasaké, kad ir man, ir jam
gresia rimtas pavojus. Ar Sitai jums nieko nesako?

Dabar melynos Lengdono akys suziuro smalsiau.

—Ne, bet, turint galvoje tai, kas nutiko...

Sofi linktel¢jo. Turédama galvoje tai, kas nutiko Sjvakar, ji bty kvaila, jeigu
nebijoty. Apnikta nerimo ir nuovargio ji pri¢jo prie nedidelio stiklinio langelio,
istatyto tualeto patalpos tolimiausiame kampe, ir tylédama pazvelge pro apsau-
gos sistemos laideliy raizgini, kybanti maziausiai keturiasdesimt pédy nuo luby.

Atsidususi ji pakelé akis ir pazvelgé i tviskant] Paryziaus peizaza. Kairéje
puséje, uz Senos upés, — apsviestas Eifelio bokstas, tiesiai prieSais — Triumfo
arka, deSinéje, iskilgs ant Monmartro kalvos, — grakstus arabeskomis puostas
Sv. Jézaus Sirdies bazilikos kupolas, §vytintis prasmatniu baltumu.

Cia, labiausiai { vakarus nutolusiame Denono sparno gale, beveik visai $alia
eina Karuselés aikstés kelias; nuo Luvro sieny ji skiria siaurutis Saligatvis. Apa-
Cioje, kaip iprastai, prie Sviesoforo liikuriuoja ir naktj besidarbuojanciy krovini-
niy sunkvezimiy vilkstiné; mirgancios ju Sviesos, rodés, Saiposi i§ Sofi.

—Nezinau, ka pasakyti, — prataré Lengdonas eidamas prie jos. — Tikriau-
siai jusy senelis mums mégina ka nors pasakyti. Man labai gaila, kad taip mazai
kuo galiu padéti.

Sofi nusigreze nuo lango, Lengdono balse iSgirdusi nuosirdy apgailestavi-
ma. Nepaisydamas savy bédy jis, matyt, noréty jai padéti. Tikras pedagogas,
pagalvojo Sofi; ji buvo skaiCiusi policijos surinktus duomenis apie itariamaji.
Lengdonas — tikras akademiniy sluoksniy Zmogus, akivaizdziai nekenciantis
nesupratimo.

Sitai mus abu vienija, pagalvojo Sofi.

Biidama kody Sifruotoja Sofi uzsidirbdavo iSsunkdama prasmg i$, atrody-
ty, beprasmiy duomeny. Ji pagalvojo, kad Robertas Lengdonas turi tokios infor-
macijos, kurios jai verkiant reikia, nesvarbu, Zino jis apie tai, ar ne. Princese Sofi,
suraskite Robertq Lengdong. Kaip dar aiskiau jos senelis gal¢jo i ja kreiptis? Sofi
turi ilgiau pabiiti su Lengdonu — reikia laiko pamastyti, kad abu iSnarplioty Sia
paslapti. Deja, laikas labai greitai tirpsta.

Pazvelgusi i profesoriy, Sofi ryZosi vieninteliam dalykui, koki tik galéjo su-
galvoti.
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—Bezu Fasas kiekviena minutg gali jus areStuoti. Galiu jus iSvesti i§ Sio
muziejaus. Bet mums reikia veikti nedelsiant.

i Lengdonas iSputé akis.

—Jus norite, kad as bégciau?

— Taip pasielgti buty iSmintingiausia. Jeigu dabar leisités Faso suimamas,
iStisas savaites praleisite Pranctizijos kaléjime, kol Nepriklausoma policija ir JAV
ambasada pjausis dél to, kuris teismas turéty nagrinéti jiisy byla. Bet jeigu mes
i§ Cia paspruksime ir pasieksime jiisy ambasada, jusiské vyriausybé gins jlisy
teises, kol mudu irodysime, kad su §ia zmogzudyste neturite nieko bendra.

Neatrodé, kad Lengdonas biity nors Siek tiek itikintas.

— Pamirskite! Prie kiekvieno i§¢jimo Fasas pastaté po sargybini. Net jeigu
mums pavykty pabégti nenusautiems, sprukdamas tik dar labiau sustiprinCiau
itarimus, jog esu kaltas. Jus turite paaiSkinti FaSui, kad ant grindy paliktas laiskas
skirtas jums, kad ten iraSytas mano vardas visai nereiskia kaltinimo.

— AS taip ir padarysiu, — skubiai béré Zodzius Sofi, — bet tik tada, kai jus
jausités saugus JAV ambasadoje. Ambasada yra tik uz mylios nuo ¢ia, 0 mano au-
tomobilis pastatytas visai Salia muziejaus. Méginti ka nors paaiskinti FaSui btnant
¢ia— per daug rizikingas dalykas. Nejau nematote? Fasas isivaizduoja, kad Sianakt
turi jvykdyti svarbia misija — irodyti, jog esate kaltas. Vienintel¢ priezastis, dél
kurios jis atidélioja jusy areSta, tai jo noras jus pakalbinti ir pastudijuoti viliantis,
jog pasakysite ar padarysite ka nors, kas sustiprinty jo itarin¢jimus.

— Biitent. Pavyzdziui, imsiu ir pabégsiu!

Staiga pradéjo skambeéti Sofi megztuko kiSenéje esantis mobilusis telefo-
nas. Tikriausiai Fasas. Ji ikiSo ranka i kiSeng ir i§jungé telefona.

—Pone Lengdonai, — skubiai tar¢ ji. — Turiu jums uzduoti paskutinj klau-
sima. — Ir nuo jo gali priklausyti visa jisy ateitis. — Tasai uzraSas ant grindy,
zinoma, néra jiisy kaltés jrodymas, ir vis délto Fasas pasaké miisy komandai, jog
yra tikras, kad jus esate jo ieSkomas zmogus. Gal galétuméte pasakyti kokia nors
kita priezasti, dél kurios jis toks isitikings, kad jus kaltas?

Kelias sekundes Lengdonas tyléjo.

—Na, visiSkai jokios.

, Sofi atsiduso. Vadinasi, Fasas kazkodél meluoja. Taciau vis tiek dabar Sito
neverta aiskintis. AiSku tik viena — Bezu Fasas Sianakt bet kokia kaina yra pasi-
ryzgs ikisti Roberta Lengdona uz groty, o Lengdono reikia jai paciai. Tai svars-
tydama Sofi tegaléjo sugalvoti vienintelj logiska sprendima.

Turiu nugabenti Lengdong | JAV ambasadgq.

Vel atsisukusi { langa Sofi pazvelgeé pro signalizacijos laideliy raizgini, pri-
taisyta prie stiklo, nutiesta Zemyn i§ svaiginancio keturiasdesimties pédy auks-
¢io. Apacioje matyti Saligatvis. NuSokes i$ tokio auksc¢io Lengdonas susilauzyty
abi kojas. Geriausiu atveju.

Vis délto Sofi apsisprendé.

Nesvarbu, nori ar ne, Robertas Lengdonas turi dingti i§ Luvro.
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1 7 SKYRIUS

— KA TURI GALVOJE sakydamas, kad ji neatsiliepia? — paklausé Fa-
sas negalédamas patikéti. — Skambini jai | mobiluji telefona, taip? Zinau, kad ji
telefona nesiojasi kartu.

Kol¢ jau kelias minutes mégino susisiekti su Sofi.

— Galbiit ,,nusédo" telefono baterija. O gal i$jungtas skambutis.

Jau po pokalbio telefonu su Kriptologijos departamento vadovu Fasas jau-
tési prislegtas. Padgjes rageli, jis pri¢jo prie Kolé¢ ir pareikalavo, kad §is sujungty
ji su agente Nevé. Kolé nepavyko to padaryti, ir Fasas vaiks§¢iojo po kabineta
kaip 1 narva uzdarytas lititas.

— Kodeél kriptologai paskambino? — surizikavo paklausti Kolé.

Fasas atsigreze.

— Paskambino norédami pasakyti, kad nerado jokiy sasajuy tarp drakonis-
ko velnio ir luosy Sventyju.

—Ir viskas?

—Ne. Jie dar noré¢jo mums pasakyti, kad skaitmenis identifikavo kaip Fibo-
nacio skaicius, bet, ju manymu, Sie skaiciai nieko nereiskia.

Kole¢ kiek sutriko.

—Bet jie jau pasiunté agent¢ Nevé mums apie tai pranesti.

Fasas papurté galva.

— Jie nesiunté Neve.

-Ka?

— Kaip saké direktorius, vykdydamas mano paliepima jis sutelké visa savo
komanda, kad biity iStirtos mano nusiystos nuotraukos. Kai atéjo agenté Neve,
jipazvelgé i Sonjero ir kodo nuotraukas vienintelj karta ir i$¢jo i§ kabineto ne-
tarusi né zodzio. Direktorius saké, jog dél tokio jos elgesio nenustebo, nes, savai-
me suprantama, tos nuotraukos ja labai sutrikdé.

— Sutrikdé? Ar ji niekada nematé mirusio zmogaus nuotrauky?

Fasas kiek tyléjo.

— AS kai ko nezinojau; atrodo, to nezinojo ir pats direktorius, kol jam pa-
saké bendradarbiai. Pasirodo, Sofi Nevé yra Zako Sonjero aniiké, — Kolé neteko
zado. — Direktorius sake, kad ji jam niekada né Zodeliu nebuvo uzsiminusi apie
Sonjera. Jis mano, kad ji taip elgési nenorédama susilaukti i$skirtinio kity déme-
sio dél to, jog turi seneli iZymybe.

Nieko keista, kad nuotraukos jq taip sutrikdé ir nuliiidino. Kolé sunkiai
galéjo suvokti tokj nelaimingg atsitiktinuma, kai jauna moteris turi i$Sifruoti
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koda, kurj prie$ mirtj paliko jos Seimos narys. Vis délto agentés veiksmai atrodé
sunkiai suprantami.

—Bet ji, zinoma, turéjo suprasti, jog tie skaiciai — Fibonacio seka, nes ji
Cia atéjo ir pati mums pasaké. Nesuprantu, kodél ji i$¢jo i§ kabineto niekam ne-
pasakiusi, jog ji jau viska perprato.

Kol¢ galéjo isivaizduoti vieninteli scenarijy, mégindamas paaiskinti ne-
maloniai susiklosCiusius ivykius: Sonjeras uzrasé ant grindy skaitmenini koda
vildamasis, jog tyrimo metu Fasas i pagalba pasitelks kriptografus, vadinasi,
tarp ju bus ir jo aniiké. O ka galima pasakyti apie kitg laiskelio dali? Ar Sonjeras
megino ka nors perduoti antikei? Jeigu taip, ka tasai laiSkas jai pasaké? Ir kaip su
Siais dalykais susijes Lengdonas?

Kol¢ dar teberutuliojo mintj, kai tus$¢io muziejaus tyla perskrodé signaliza-
cijos skambutis. Atrodé, kad garsas sklinda i§ didziosios galerijos.

— Alarme! — émé rékti vienas i§ agenty, zitirédamas i Luvro apsaugos sis-
temos centro pulta. — Grande Galerie! Toilettes Messieurs!

Fasas atsigrezé i Kolé.

—Kur Lengdonas?

— Vis dar vyry tualete! — atsaké Kolé rodydamas | kompiuterio ekrane
mirkc¢iojanti raudong taskelj. — Tikriausiai jis iSdauzé langa.

Kolé¢ Zinojo, kad Lengdonas toli nenubégs. Nors prieSgaisrinés ParyZziaus
taisyklés reikalavo, kad visuomeniniy pastaty langai, esantys auksciau kaip pen-
kiolika metry nuo zemés, buty i§ diiztamo stiklo (jeigu kartais kilty gaisras), mé-
gindamas istrukti pro antro Luvro riimy auksto langg be kablio ir kopéciy biisi
pasmerktas savizudybei. Be to, ties vakariniu Denono sparno krastu neauga nei
medziai, nei zol¢, galintys suSvelninti susidiirimo su Zeme smiigi. Tiesiai po tuo
tualeto langu eina dviejy juosty Karuselés aiksStés kelias, nutolgs nuo iSorinés

sienos per keleta pédu.
— Dievuli, — sukteléjo Kolé zZvelgdamas i ekrana. — Lengdonas eina prie
palanggs!

Bet Fasas jau leidosi bégti. ISsitraukes i§ per peti permesto déklo revolveri
Manurhin MR-93 kapitonas iSdime i§ kabineto.

Kol¢ apstulbgs stebéjo ekrana: mirkc¢iojantis taskas priartéjo prie palanggs.
Atsitiko tai, kas buvo visai netikéta: taskas émé judéti jau uz sieny pagal pastato
perimetra.

Kas cia dedasi? — svarsté Kolé. Ar Lengdonas stovi ant atbrailos, ar... — Jesu!
— Kolé pasoko ant koju pamatgs, kaip taskas atsipléSé nuo sienos, akimirka
sumirkséjo, o paskui netikétai sustojo mazdaug uz desimties jardy nuo pastato
sienos.

Negrabiai maigydamas klavisus Kolé¢ ,,iSsikvieté" Paryziaus gatviy plang ir
isiziliréjo i ,,blake". Isdidings vaizda jis aiSkiai matg, i§ kur sklinda signalas.

Taskas nebejudéjo.

Jis zibéjo sustojes Karuselés aikstés viduryje.

Lengdonas i$Soko.
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1 8 SKYRIUS

FASAS LEKE per didziaja galerija, o Kolé radijo telefonas birbé nustelb-
damas tolumoje aidincia signalizacija.

— Jis i8Soko! — reké Kolé. — Kompiuteryje matau signala, siunciama i$
Karuselés aikstés! Pro tualeto langa! Dabar jis visai nebejuda! Jézau, man atrodo,
kad Lengdonas nusizudé!

Fasas girdéjo $iuos Zodzius, bet jie jam nieko nesaké. Jis bégo toliau. Atrode,
kad $is koridorius niekada nesibaigs. Lékdamas pro Sonjero kiina jis nuzvelgé toli-
majame Denono sparne esancias pertvaras. Signalizacija skambéjo jau garsiau.

— Palaukite! — vél per radija pasigirdo Kol¢ balsas. — Dabar jis juda! O,
Dieve, jis gyvas. Lengdonas juda!

Fasas tebebégo, kas zingsnis keikdamas nelemta koridoriaus ilgj.

— Lengdonas dabar juda dar greiciau! — per racija teber¢ké Kolé. — Jis
béga Karuselés gatve. Palaukite... jis juda vis greiciau. Jis juda per greitai!

Pribéggs prie pertvary Fasas pro jas prasispraudé, pamaté tualeto duris ir
éme bégti tiesiai ten.

Dabear i$ radijo telefono sklindantys zodziai vos girdéjosi; juos goz¢ signa-
lizacijos garsas.

— Tikriausiai jis automobilyje! Manyciau, jis automobilyje! AS negaliu...

Kolé Zodzius nustelbé signalizacija, o Fasas atkiSgs ginkla galiausiai iléké {
vyry tualeta. Gizdamasis nuo veriancio garso jis perzvelgé patalpa.

Visos kabinos buvo tuscios. Patalpa taip pat tus¢ia. Faso zvilgsnis iSkart
nukrypo i iSdauzta langa tolimiausiame patalpos gale. Jis pribégo prie lango ir
persisveérgs pazvelgé Zemyn. Lengdono niekur nesimaté. Fasas niekaip negaléjo
isivaizduoti, jog kas nors galéty taip rizikuoti ir ryztis tokiam triukui. Zinoma,
jeigu jis i8S tokio aukscio buty krites, buity sunkiai susizeidgs.

Galiausiai signalizacija nutilo, per radijo telefona vél pasigirdo Kol¢ balsas.

— ... juda piety kryptimi... vis greiiau... kerta Sena ties Karuseleés tiltu!

Fasas pasisuko kairén. Vienintelé transporto priemoné, matoma, ties Karu-
selés tiltu, buvo didziulis dviejuy priekaby krovininis sunkvezimis, judantis piety
kryptimi, tolyn nuo Luvro. Atvira sunkvezimio priekaba buvo dengta viniliniu
brezentu, primenanciu milziniSka hamaka. Fasas net sudreb&jo nuo atéjusios
minties. Prie§ kelias akimirkas sunkvezimis tikriausiai uzsidegus raudonai Svie-
soforo §viesai buvo sustojes tiesiai po tualeto langu.

Pamisélio rizika, taré sau Fasas. Lengdonas niekaip negaléjo zinoti, kas
vezama sunkvezimyje po brezentu. O kas, jeigu sunkveZimiu gabenamas plie-
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nas? Arba cementas? Arba $iukslés? Suolis i§ keturiasde§imties pedy aukscio?
Beprotybe.

— Raudonas tagkas daro posiki! — riktel¢jo Kolé. — Jis suka j desing, Sv.
Petro tilto link!

Tikrai, sunkveZimis pravaziavo tilta ir sulétines greiti pasuko desinén, Sv.
Petro tilto link. Na ir tegu, pamané sau Fasas. Apstulbes jis stebéjo, kaip sunk-
vezimis dingsta uz kampo. Kol¢ jau kvietési radijo telefonu lauke budincius
agentus, saugancius Luvro sienas. Jis liepé jiems séstis i policijos automobilius
ir vytis bégli, o tuo metu besikeicianti sunkvezimio kryptis buvo fiksuojama, lyg
biity Zaidziamas koks nors keistas zaidimas.

Viskas baigta, svarsté Fasas. Jo vyrai sunkvezimij apsups per kelias minutes.
Lengdonas niekur nepaspruks.

Susikises ginkla i dékla Fasas i$éjo i§ vyry tualeto ir radijo telefonu susisieké
suKole.

— ISkviesk man automobilj. Noréciau biiti ten, kai areStuosite.

Grizdamas didziaja galerija atgal Fasas svarsté, ar Lengdonas apskritai liko
gyvas po Suolio.

Bet ir tai néra labai svarbu.

Lengdonas bégo. Jis tikrai kaltas.

Vos uz penkiolikos jardy nuo tualeto Lengdonas su Sofi stovéjo didZiosios
galerijos tamsoje, nugaromis prisispaudg prie vienos i$ didziyjy pertvary, slé-
pusiy tualetus nuo pagrindiniy galerijos erdviy. Jie vos spéjo pasislépti, kad ju
nepamatyty pro Sali lekiantis Sautuva atkiSgs Fasas, kol paskui dingo uz tualeto
dury.

Pries tai reikalai buvo gerokai susijauke.

Lengdonas stovéjo vyry tualete ir spyriojosi — jis nenoréjo bégti i§ nusikal-
timo, kurio nepadaré, vietos, o Sofi émé tyrinéti langg apzitirinédama apsaugos
sistemos laidelius. Tada ji dirsteléjo Zemyn | gatve, tarsi zvilgsniu matuoty at-
stuma iki Saligatvio.

— Siek tiek pasistenges galétuméte i§ Gia istriikti, — pasakeé ji.

Pasistenges? Nejaukiai jausdamasis jis pazvelgé pro tualeto langa.

Gatv¢je prie Sviesoforo, esanc¢io po pat langu, ruosési sustoti didziulis
dviejy priekabu sunkvezimis. Per visa didelés sunkvezimio priekabos ilgi buvo
iStemptas mélynos spalvos vinilinis apklotas, dengiantis sunkvezimio gabenama
krovini. Lengdonas vylési, jog Sofi sumang ne tai, kas jam Sové { galva.

— Sofi, bet a$ niekaip negaléciau iSSokti...

— ISsiimkite ,,blake".

Sutrikes Lengdonas émé grabalioti kiSenéje, kol galiausiai pirstais uzCiuopé
mazyt] metalini diska. Sofi paémé i§ jo aparatélj ir greitai nuéjo prie kriauklés.
Ji Ciupo gabaleli muilo, uzdéjo ant jo ,,blake" ir spusteléjusi nyksciu ikiso ja giliai



74 DAN BROWN

vidun. Diskeliui ,,nuskendus" muile ji kruopsciai uzlygino muilo gabalélyje likusi
idubima. ,,Blaké" buvo saugiai itvirtinta.

Padavusi muilo gabaléli Lengdonui, ji stvére i§ po kriauklés sunkia cilindro
formos Siuksliadéze ir, Lengdonui nespéjus paprieStarauti, nubégo prie lango.
Siuksliadézés, kuria laiké priesais save tarsi tarana, dugnu nusitaikiusi i lango
viduri ji iSmusé stikla.

Vir§ galvy pratruko kurtinanti signalizacija.

— Duokite muila! — suriko Sofi; jos balso per signalizacijos keliama triuks-
ma beveik nesigirdéjo.

Lengdonas ikiSo jai i rankas muilo gabalélj.

Laikydama rankoje muila nusitaikiusi i apacioje stovinti astuoniolikos raty
sunkvezimj ji persisvéré per iSdauzta langa. Taikinys buvo isties didelis — platus
nejudantis sunkvezimio apklotas, stovintis arc¢iau nei deSimt pédy nuo pastato
sienos. Prie$ keiciantis Sviesoforo signalui Sofi giliai ikvépé ir meté muilo gaba-
1€]j | nakties tamsa.

Muilas nusileido ant sunkvezimio apkloto krasto, paskui nuslydo vidun, po
apklotu, kaip tik tada, kai uzsidegé¢ zalias Sviesoforo signalas.

—Sveikinu, — pasaké Sofi, tempdama profesoriy dury link. — Jus ka tik
pabégote i§ Luvro.

Is¢je 1S vyru tualeto, jie pasislépé SeSélyje bitent tada, kai pro Salj 1éké
Fasas.

Kai nutilo prieSgaisrinés apsaugos signalizacija, Lengdonas isgirdo Nepri-
klausomos policijos automobiliy sirenas, tolstanCias nuo Luvro. Policijos reidas.
Fasas taip pat iSvaziavo, o didzioji galerija liko tuscia.

—Mazdaug uz penkiolikos metry didZiojoje galerijoje yra avarinio i$¢jimo
laiptai, — pasaké Sofi. — Dabar, kai lauke nebéra apsaugininky, galime i$ Cia
iSeiti.

Lengdonas nutar¢ §j vakara daugiau nesakyti né¢ zodzio. Sofi Nevé — ne-
abejotinai smarkesné ir sumanesné uz ji.

1 9 SKYRIUS

SAKOMA, kad Sv. Sulpicijaus bazny¢ios pastatui istoriniu poZifiriu ne-
prilygsta joks kitas Paryziaus statinys. Baznycia buvo pastatyta ant senovinés
Sventyklos, skirtos egiptieCiy deivei Izidei, griuvésiu. Savo architektiira baznycia
labai panasi | Dievo Motinos katedra, o altorius buvo markizo de Sado ir Bodle-
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ro kriksto, taip pat Viktoro Hugo jungtuviy liudininkas. Prie baznycios prijungta
seminarija garsé¢jo dokumentais jrodyta istorija ir kazkada buvo zinoma kaip
daugelio slaptujuy draugiju susirinkimy vieta.

Ta naktj plagioji Sv. Sulpicijaus bazny&ios nava buvo tyli kaip kapas; vienintelé
gyvybés uzuomina — lengvas smilkaly aromatas, tebetvyrantis po anksciau ta
vakara vykusiy miSiy. Silas maté, kaip nesmagiai jauciasi i Sventove ji ileidusi
sesuo Sandrina. Taciau jis nesistebéjo, mat buvo pripratgs prie jo draugijoje su-
trinkan¢iy Zmoniy.

— Jiis esate amerikietis, — pasake ji.

— Gimiau Pranciizijoje, — atsaké Silas. — Ispanijoje igijau profesija, o dabar
studijuoju Jungtinése Valstijose.

Sesuo Sandrina, nediduké moteris ramiomis akimis, linkteléjo.

—Ir jiis nickada nematéte Sv. Sulpicijaus baznycios?

—Tai, ko gero, nuodémeé.

— Diena bazny¢ia atrodo grazesné..

— Neabejoju. Vis délto esu labai jums dékingas uz suteikta galimybg ja ap-
zitréti dabar.

— To pareikalavo abatas. Tikriausiai turite jtakingu draugy.

Né nenumanai, pagalvojo Silas.

Eidamas paskui seseri Sandrina baznycios viduriu Silas stebéjosi Sventovés
paprastumu. Kitaip nei Dievo Motinos katedra, iSpuosta spalvingomis fresko-
mis, paauksuotais altoriaus raiziniais ir §iltu medziu, Sv. Sulpicijaus baznyéia
atrodo tuscia ir $alta, asketiSkumu ir savotiSku skurdumu labai primenanti san-
tirias Ispanijos katedras. NeiSpuostas interjeras sudaro dar didesnés prabangos
ispudi. Pakélgs akis i svaiginanti luby skliauta, Silas isivaizdavo stovis po milzi-
nisko apversto laivo korpusu.

Labai taiklus vaizdinys, pagalvojo jis. Regis, brolijos laivas bus uzgrobtas
visiems laikams. TrokSdamas kuo greiciau imtis darbo, Silas nor¢jo, kad sesuo
Sandrina kuo greiciau ji palikty. Silas labai lengvai galéty Sia smulkia moteréle
,nuraminti", bet jis buvo prisiekes nenaudoti jégos, jeigu tikrai nebus bitina. Si
moteris yra tvarkytoja. Ji nekalta, kad brolija pasirinko jos baznyciq kertiniam
akmeniui paslépti. Jos nederéty bausti uz kity nuodémes.

— Man nesmagu, sesute, kad turéjote dél mangs keltis.

—Nieko baisaus. Paryziuje biisite labai trumpai. Neturétuméte iSvykti neap-
zitiréjes Sv. Sulpicijaus. Ar jus daugiau domina bazny¢ios architektiira, ar istorija?

— Tiesa sakant, sesute, mane labiausiai domina dvasiniai dalykai.

Sesuo Sandrina maloniai nusijuokeé.

— Sitai ai$ku ir be sakymo. A§ paprasiausiai svarstau, nuo ko jums pradéti
ekskursija.

Silas jsizitiréjo i altoriy.

— Nebitina leistis i ekskursija. JUs ir taip labai man pasitarnavote. Galiu ir
pats vienas viska apzilréti.

— Man visai nesunku, — atsaké sesuo Sandrina. — AS vis tiek nemiegu.
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Silas sustojo. Jie buvo pri¢je priekinius klauptus, ir altorius tebuvo vos uz
penkiolikos jardy. Jis visu stambiu kiinu atsigreZé j mazutg moterytg ir pajuto,
kaip ji atsitrauke, kai pazvelgé jam i raudonas akis.

—Nenoréciau, kad mano Zodziai nuskambéty per daug Siurksciai, sese,
bet a$ nepratgs taip paprastai iZengti i Dievo namus ir sau vaikstinéti. Ar ne-
priestarausite, jeigu Siek tiek laiko pabiisiu vienas ir pasimelsiu, prie$ viska ap-
zitirédamas?

Sesuo Sandrina dvejojo.

—O, taip, zinoma. Palauksiu jiisy baznycios gale.

Silas uzdéjo jai ant peties Svelnia, bet sunkia ranka ir pazvelge i akis.

—Sese, as ir taip jauciuosi kaltas, kad jus pazadinau. Biity jau per daug,
jeigu praSyciau jusy likti su manimi. Labai prasau grizti i lova. AS pasigrozésiu
jusuy Sventykla ir iSeisiu.

Sesuo jautési nejaukiai.

— Ar esate tikras, kad nesijausite nesvetingai priimtas?

— Tikrai ne. Malda — vienatvéje patiriamas dziaugsmas.

—Kaip sau norite.

Silas atitrauké ranka.

—Gerai iSsimiegokite, sese. Telydi jus VieSpaties ramybé.

—Telydi ir jus, — sesuo Sandrina pasuko laipty link. — Kai iSeisite, pra-
SyCiau patikrinti, ar gerai uzdaréte duris.

— Biitinai patikrinsiu.

Silas zitr¢jo, kaip ji lipa laiptais ir dingsta jam i$ akiy. Tada apsigrezé ir,
kaupdamasis ant priekinio klaupto, pajuto, kaip i koja sminga spygliuotas dirzas.
Brangusis Dieve, aukoju Tau Sios dienos savo darbus...

Sulinkusi vir§ altoriaus esancio choro balkono SeSélyje sesuo Sandrina ty-
liai dirstel€jo pro baliustrada i kliipanti vieniSa vienuoli, susisupusi i apsiausta.
Jai buvo sunku kovoti su staiga apémusiu vidiniu virpuliu. Tq akimirka ji svarste,
ar $is paslaptingas svecias ir yra tasai prieSas, dél kurio ji buvo ispéta anksciau,
ar $iq nakti jai ir teks jvykdyti nurodymus, kuriy ji stengési,nepamirsti iStisus
metus. Sesuo nusprendé likti ¢ia, tamsoje, ir sekti kiekviena jo judesi.

20 SKYRIUS

I$nire iS SESELIU Lengdonas su Sofi vogciomis nusélino tusciu di-
dziosios galerijos koridoriumi avarinio i$¢jimo link.
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Eidamas Lengdonas jautési taip, tarsi méginty tamsoje sudélioti painia
deliong. Naujausias iSryskéjes Sios paslapties aspektas isties kele dideli nerima:
Nepriklausomos policijos kapitonas nori ji priciupti uz zmogzudyste.

— Ar jus nemanote, — pasSnibzdom paklaus¢ jis, — kad pats Fasas gal¢jo
priraSyti ta prieraSa ant grindy?

Sofi né neatsigreze.

— Tai nejmanoma.

Lengdonas nebuvo toks tikras.

— Atrodo, jog jis i$ paskutiniyjy stengiasi, kad atrodyciau tikrai kaltas. Gal-
bt jis mané, kad uzrases ant grindy mano varda ir pavardg lengviau susidoros
su byla?

— Fibonacio skai¢iy seka? Raidés P. S.? Da Vincio pieSinys ir deivés simbo-
lika? Tai galéjo sumanyti tik mano senelis.

Lengdonas Zinojo, kad agenté teisi. Visi simboliai puikiai dera vieni prie
kity: penkiakampé, ,,Vitruvijaus zmogus", Da Vincis, deivé ir net Fibonacio
skaiiy seka. Ikonografai visa tai pavadinty nuosekliu simboliy rinkiniu. Visi
simboliai neatskiriamai susije.

—O 1r tas jo popietinis skambutis, — priduré Sofi. — Jis sake, jog turi man
kai ka pasakyti. Esu tikra, kad Sis Luvre paliktas laiskas buvo jo paskutiné pa-
stanga man pasakyti kazka svarbaus, kazka, ka, jo manymu, jis man galétuméte
padéti suprasti.

Lengdonas surauké kakta. O, drakoniskasis velnie! O, luoSas Sventasis! Jis
labai trosko suvokti Siuos zodzius tiek dél Sofi, tiek dél saves paties. Taciau
reikalai nuo tada, kai jis pirma karta pamaté paslaptinguosius zodZius, gerokai
paslijo. Tariamasis jo Suolis pro tualeto langa tikrai né truputélio nesuminkstins
Faso Sirdies. Kazkodél Lengdonas abejojo, ar pranciizy policijos kapitonas pa-
laikys pokstu tai, kad vijosi ir suémé muilo gabalél;.

—I¢&jimas nebetoli, — pasaké Sofi.

— Ar nemanote, kad skaiciai jusy senelio laiSke galéty buti traktuojami
kaip raktas kitoms eilutéms suprasti?

Karta Lengdonas tyrin¢jo Beikono rankra$ciy tomus, kuriuose aptiko
epigrafiniy Sifry — juose tam tikros kodo eilutés buvo tarsi raktai, padedantys
desifruoti kitas eilutes.

— AS visa naktj galvojau apie skaiCius. Masc¢iau apie sumas, dalmenis,
sandaugas. Nieko neradau. MatematiSkai jie suraSyti atsitiktinai. Kriptografinis
marmalas.

—Ir vis délto jie visi yra Fibonacio sekos komponentai. Tai negali biiti su-
tapimas.

—Ir néra. Parasg¢s Fibonacio skaicius senelis man pamojavo dar viena vé-
liavéle; Sitai reikéty suprasti taip pat, kaip ir fakta, kad zinuté paraSyta angliskai,
kad jis atsigulgs mano mégstamiausio meno kiirinio poza, kad ant jo kiino nu-
paiSyta penkiakampé. Taip elgdamasis jis noréjo patraukti mano démesi.

— Ar penkiakampé jums ka nors reiskia?
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— Taip. Neturéjau progos jums pasakyti, bet mano vaikystéje penkiakam-
pé man ir seneliui buvo ypatingas simbolis. Norédami papokstauti mes zaisda-
vome Taro kortomis, ir manoji korta visada buidavo i§ penkiakampiy serijos. Esu
tikra, kad jis specialiai atitinkamai permaiSydavo korty kalade, bet penkiakam-
pés virto mazyc¢iu miisy pokstu.

Lengdonas pajuto bégant Siurpa. Jie Zaisdavo Taro kortomis? Sis viduram-
ziy italy zaidimas buvo taip prisotintas ivairiausiy slapty eretisky simboliy, kad
Lengdonas net paskyré iStisa savo naujosios knygos skyriy. DvideSimt dviejy
zaidimo korty kaladéje buvo tokios kortos, kaip Moteris popieté, Imperatore,
Zvaigzde. 1§ tikryjy Taro Zaidimas buvo sumanytas kaip slapta priemoné per-
duoti Baznycios draudziamas ideologijas. Dabar mistiSkasias Taro kortas nau-

Taro kortose moteriska dievybe Zymi penkiakampés, pagalvojo Lengdonas
kartu darydamas kitg iSvada: jeigu Sonjeras tycia atitinkamai permaiSydavo savo
antkeés kortas, tame pokste tur¢jo bati ir lasas tikrosios esmés.

Jie nusigavo prie avarinio i$¢jimo, ir Sofi atsargiai atidaré duris. Signaliza-
cija nesuveiké, tik durys i laukg buvo apraizgytos laidais. Sofi vedé Lengdona
siauruciais laiptais { pirmaji auksta vis labiau skubédama.

— O jusy senelis, — paklausé Lengdonas skubédamas jai i§ paskos, — kal-
bédamas apie penkiakampe minédavo deiviy garbinimo ritualus? O gal pasako-
davo apie Kataliky baznycios pagieza penkiakampei?

Sofi papurte galva.

— Mane labiau domino matematiniai tokiy dalyky aspektai — dieviskoji
proporcija, n, Fibonacio seka ir panasiai.

Lengdonas nustebo.

— Jiisy senelis jums pasakojo apie skaiciy fi?

— Zinoma. Tai dieviskoji proporcija, — atsaké Sofi. — Tiesa sakant, kartais
jis juokaudavo, jog a$ esu pusiau deivé... na, zinote, dél mano vardo raidziy, —
kiek drovédamasi prisipazino ji.

Lengdonas minutélg pasvarsté, o paskui aikteléjo.

so-FI.

Vis dar lipdamas laiptais zemyn Lengdonas émé galvoti apie fi. Jam éme
aiskéti, jog Sonjero uzuominos yra dar nuoseklesnés, nei atrodé i§ pradziy.

Da Vincis... Fibonacio skaiciai... penkiakampé.

Neitikétina, bet visus Siuos dalykus jungia vienintelé koncepcija — pati
fundamentaliausia meno istorijoje. Lengdonas daznai §iai temai skirdavo net
kelias paskaitas.

Fi

Staiga jis pasijuto vél esas Harvarde, stovintis pries§ auditorija, besiklausan-
Cia jo paskaity kurso ,,Simboliai mene", ir rasantis lentoje savo mégstamiausia
skaiciy.

1,618
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Lengdonas, norédamas pasizitiréti i smalsiai klausanciy studenty jiira, atsi-
grezia.

— Kas man gali pasakyti, koks tai skai¢ius?

Ranka pakelia gale sédintis ilgakojis vyresnio kurso studentas matematikas.

— Tai skaicius fi, — jis iStaré nutgsdamas: fy.

— Puiku, Stetneri, — sako Lengdonas. — PraSau visus susipazinti — tai fi.

— Tik nereikia painioti su pi, — Sypteléjgs priduria Stetneris. — Mes, ma-
tematikai, turime toki posaki: fi* viena raide kietesnis uz pi!

Lengdonas nusijuokia, taciau kiti poksto nesupranta.

Stetneris klesteléjo ant kédés.

—Sis skai¢ius fi, — tesia Lengdonas, — vienas kablelis Sesi vienas astuoni
yra labai svarbus mene. Kas man gali pasakyti, kodél?

Stetneris mégina i$sipirkti:

— @Gal todéel, kad jis toks grazus?

Visi nusijuokia.

—Tiesa sakant, — kalb¢&jo Lengdonas, — Stetneris ir vél teisus. Paprastai fi
yra laikomas graziausiu skai¢iumi visatoje.

Juokas netikétai nutyla, Stetneris dzitigauja.

junges projektoriy Lengdonas ima aiskinti, kaip skaicius fi buvo iSvestas i§
Fibonacio sekos; Si seka garsi ne tik tuo, kad dviejy greta esanciy skaiciy suma
yra lygi tre¢iam skaiCiui, bet ir tuo, jog gretimy skai¢iy dalmenys stulbinamai
panasus ir apytiksliai lygiis 1,618 — skaiciui fi!

Nepaisant lyg ir mistiSkos matematinés kilmés, toliau aiSkina Lengdonas,
labiausiai stulbinantis yra kitas fi bruozas: Sis skai¢ius gamtoje yra esminis visa
ko pagrindas. Augalai, gyviinai ir net Zzmongs turi tokiy erdviniy savybiy, kurios
tarpusavyje sutinka taip, kaip skaicius fi sutinka su 1.

— Atsizvelgiant i tai, kaip daznai gamtoje sutinkamas skaicius fi, — toliau
déstydamas Lengdonas iSjungia Sviesa, — negalima kalbéti apie joki atsitiktinuma.
Taigi senyjy laiky gyventojai mané, kad skaiciy fi turéjo sumanyti Visatos
Kir¢jas. Pirmieji mokslininkai vieng kablelis SeSis viena aStuonis pavadino die-
viskaja proporcija.

— Luktelékite, — prataré mergina, sédinti pirmoje eiléje. — AS esu biologg,
bet gamtoje nieckada nesu maciusi dieviskosios proporcijos.

—Nematéte? — Sypteléjo Lengdonas. — Ar kada nors tyrinéjote aviliy
bendruomeniy biciy ir bitiny santyki?

— Zinoma. Bi¢iy visada biina daugiau nei bitiny.

—Teisingai. O ar Zinojote, kad bet kurio pasaulio avilio jame gyvenanciy
biciy skaiciy padalijusi i$ bitiny skaiCiaus, visada gausite ta patj atsakyma?

—Ar tikrai?

— Taip. SkaiCiy fi.

Mergina aikteli:

* Angl. PHI. Vert.
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—NEGALI BUTI!

—QGali! — atsako Lengdonas ir deda i projektoriy skaidre, kurioje pavaiz-
duota spirale susisukusi jiiros kriaukle. — Zinote, kas ¢ia?

—Tai nautilas, — atsako biologé. — Moliuskas cefalopodas, kuris pum-
puoja org i savo kiauta, kad galéty plaukti.

—Teisingai. Ar galétuméte pasakyti, koks kiekvienos moliusko spiralés
skersmens santykis su gretimos spiralés skersmeniu?

Mergina dvejodama Zvelgia | koncentriskus nautilo spiralés lankus.

Lengdonas linkteli.

—Fi. Dieviskoji proporcija. Santykis — vienas kablelis Sesi vienas aStuoni
ir vienas.

Mergina atrodo nustebusi.

Lengdonas ideda dar viena skaidr¢ — iS arti nufotografuota saulégrazos
zieda.

—Saulégraza savo séklas brandina priesais viena kitg iSsidés¢iusiomis {vi-
jomis. Ar pasakytuméte, koks kiekvienos jvijos skersmens santykis su gretimos
ivijos skersmeniu?

—Fi? — pasigirdo auditorijos atsakymas.

—Bingo.

Lengdonas ima greiciau kaitalioti skaidres: rodo spirale iSsidésCiusius
pusies kankorézio liezuvélius, ant stieby uzaugusius augaly lapelius, vabzdziy
sandara — viskas stulbinamai lenkiasi dieviskajai proporcijai.

—Tai nuostabu! — rikteli kazkas.

—Taip, — atsiliepia dar vienas klausytojas, — bet ka visa tai turi bendra
su menu?

— Aha! — atsako Lengdonas. — Dziaugiuosi, kad paklauséte.

Jis ideda dar viena skaidr¢ — gelsva pergamenta, ant kurio nupieStas gar-
susis Leonardo da Vincio nuogalis — ,,Vitruvijaus Zzmogus", pavadintas Marko
Vitruvijaus, puikaus romény architekto, iSgyrusio dieviskaja proporcija savo
veikale De Architectura, vardu.

—Niekas geriau uz Da Vin¢i nesuvoké dieviskosios Zmogaus kiino struk-
tiros. Da Vincis iSkasdavo lavonus norédamas iSmatuoti tikslias Zzmogaus kauly
struktiiros proporcijas. Jis pirmasis jrod¢, kad Zzmogaus kiinas yra sudarytas i$
»statybiniy vienety", kuriy vieno su kitu santykis visada atitinka vienoda pro-
porcija, lygia fi.

Visi auditorijoje sédintys studentai Zvelgia abejodami.

—Jus manimi netikite? — provokuoja Lengdonas. — Kai eisite praustis po
dusu, pasiimkite centimetring juostelg.

Pora futbolininky suprunksté.

—Patariu ne tik Siems nepatikliems vaikézams, — ragina Lengdonas, —
paméginkite visi. Vyrukai ir merginos. ISmatuokite atstuma nuo virSugalvio iki
grindy. Tada §j atstuma padalykite i$ skaiciaus, gauto iSmatavus atstuma tarp
bambos ir grindy. Atspékite, kokj gausite atsakyma.
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— Tik jau ne fi! — Siikteli vienas i§ nepatikliyjy vaikézy.

— Biitent fi, — atsako Lengdonas. — Vienas kablelis $esi vienas aStuoni.
Koki dar pavyzdi buty galima pateikti? [Smatuokite atstuma nuo peties iki pirSty
galiuky, paskui gauta skaiciy padalykite i§ atstumo nuo alkiinés iki pirsty ga-
liuky. Vel gausite skaiciy fi. Norite kitokio pavyzdzio? Padalykite skaiciy, gauta
iSmatavus atstuma nuo Idubo iki grindy, i§ atstumo nuo kelio iki grindy. Ir vél fi.
Pirsty sanariai. Kojy pirSteliai. Stuburo atkarpos. Fi. Fi. Fi. Mano biciuliai, kiek-
vienas i§ jlsy esate vaiks$ciojantys dieviskosios proporcijos pavyzdziai.

Net ir tamsoje Lengdonas maté, jog visi klausytojai apstulbe. Sirdyje jis pa-
junta pazistama Siluma. Bitent todél jis ir moko.

— Mano biciuliai, kaip matote, pasaulio chaosas slepia giliai glidinc¢ia
tvarka. Kai senojo pasaulio gyventojai atrado skaiciy fi, jie buvo tikri, jog aptiko
savotiska Dievo ,,statybinj vieneta", i§ kurio ir pastatytas visas pasaulis. Stai todél
jie ir éme garbinti gamta. Tai visai suprantama, gamtoje aiSkiai matoma Dievo
ranka, todél net iki Siy dieny i$liko pagoniskosios, Motina Zeme garbinancios
religijos. Daugelis 1§ mtisy né patys nesuvokdami Sloviname gamta taip, kaip ja
Slovino pagonys. Pavyzdziui, Geguzés Sventé — pavasario pagarbinimas; tada
atgimsta Zemé, pasirengusi mus apdovanoti savo gérybémis. Paslaptinga ma-
gija, budinga dieviskajai proporcijai, buvo jrasyta pacioje pradzioje. Zmogus
paprasciausiai zaidzia pagal gamtos taisykles,- 0 menas yra Zmogaus pastanga
imituoti Kuiréjo ranka sukurta grozi; per $i semestra surasime daugeli meno
kiiriniy pavyzdziy, kuriuose reiskiasi dieviskoji proporcija.

Kita pusvalandj Lengdonas jiems rodo skaidres, kuriose pavaizduoti Mike-
landzelo, Albrechto Diurerio, Da Vincio ir daugelio kity autoriy kiiriniai, savo
kompozicija taip pat bylojantys apie samoningai ar atsitiktinai jkiinytas sasajas
su dieviskaja proporcija. Jis atskleidzia fi paslapti kalbédamas apie graiky par-
tenono architektlirinius matus, apie Egipto piramides, net apie Niujorke esanti
Jungtiniy Tauty Organizacijos pastata. Fi skaiCius iSrySkéja ir organizacinése
Mocarto sonaty struktiirose, Penktojoje Bethoveno simfonijoje, taip pat Barto-
ko, Debiusi ir Suberto kiriniuose. Net ir Stradivarijus rémési skai¢iumi fi, kad
apskaiciuoty, kur tiksliai turi biiti garsiyjy jo smuiky f formos iSpjovos.

— Baigdami, — Lengdonas pasuka prie lentos, — griSime prie simboliy.

Jis nubraizo penkias susikertancias linijas, sudarancias penkiakampg zvaigzdg.

— Sis simbolis — vienas i§ padiy pagrindiniy vaizdiniu, kuriuos matysite
$i semestra. Vadinamas pentagrama, arba penkiakampe, kaip ji vadino senojo
pasaulio gyventojai, $is simbolis daugelio kulttiry yra laikomas ir dievisku, ir
magiSku. Gal kas nors galéty pasakyti, kodél taip yra?

Stetneris, vyresnio kurso studentas matematikas, pakelia ranka.

— Kai nupiesi pentagrama, linijos automatiskai pasidalija { atkarpas pagal
dieviskaja proporcija.

Lengdonas i$didziai linkteli.

— Puiku. Taip, visy penkiakampés atkarpy proporcijos lygios skaiciui fi,
todél §is simbolis yra laikomas tobuliausia dieviskosios proporcijos iSraiska. Dél
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Sios priezasties penkiakampé¢ Zvaigzdé visada simbolizavo groZzj ir tobulybg, sie-
jama su deive ir §ventuoju moteriskumu.

Auditorijoje sédincios merginos nusvinta.

— Viena pastaba, zmongs. Siandien tik uzsiminéme apie Da Vinj, bet §j se-
mestrg apie ji kalbésime gerokai daugiau. Leonardas buvo gerai Zinomas kaip se-
nyju deiviy garbintojas. Rytoj as jums parodysiu jo freska ,,Paskutiné vakariené";
Sis kiirinys yra vienas i§ nuostabiausiy jo reveransy $ventajam moteriSkumui.

— Tikriausiai jiis juokaujate, — prataria kazkas. — Maniau, kad ,,Paskutiné
vakariené" susijusi su Jézumi!

Lengdonas mirkteli.

—Simboliai paslépti tokiose vietose, kur jiis né nejsivaizduotuméte.

— Nagi, — suSnabzd¢jo Sofi, — kas nutiko? Mes jau beveik atéjome. Pa-
skubekite!

Lengdonas pakéle akis pajutgs, jog pagaliau pakirdo i$ toli nuneSusiy min-
¢iy. Jis susivokeé stovis ant laipty, tarsi paralyziuotas staigaus nuSvitimo.

O, drakoniskasis velnie! O, luosas Sventasis!

Sofi pazvelge atsigrezusi i ji.

Negali bitti taip paprasta, pagalvojo Lengdonas. ¢

Zinoma, jis nujauté, jog tai i§ tikryjy paprasta.

Cia, Luvro salése... mintyse §méksciojant skaiciui fi ir Da Vincio vaizdi-

— O, drakoniskasis velnie, — prataré jis. — O, luoSas Sventasis! Tai pats
paprasciausias kodas!

Sofi, laiptais nulipusi Zemiau, sustojo ir sutrikusi pazvelgé i Lengdona. Ko-
das? Ji maste apie tuos zodzius nuolat, bet nejzvelgé jokio kodo. Ka jau kalbéti
apie paprastuma.

— Js ir pati tai pasakéte, — pasaké Lengdonas i$ susijaudinimo virpanciu
balsu. — Fibonacio skaiCiai yra prasmingi tik surasyti tinkama tvarka. Kitaip jie
tampa matematiniu marmalu.

Sofi né nenutuoke, apie ka profesorius kalba. Fibonacio skaiciai? Ji buvo
tikra, jog $ie skaiCiai uzrasyti tik tam, kad Cia biity pakviesti Kriptografijos de-
partamento zmonés. Nejaugi jie parasyti turint kitq tikslq? Sofi ikiSo ranka j
kiSeng ir iStrauké kopija. Ji vél isizitiréjo i senelio laiska.

13-3-2-21-1-1-8-5
O, drakoniSkasis velnie!
O, luosas Sventasis!

Kq galima pasakyti apie skaicius?
— I8draikyta Fibonacio seka ir yra raktas, — pasaké Lengdonas, paémgs i$
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Sofi ranky kopija. — Sie skai&iai yra uzuomina, kaip reikéty isSifruoti likusi laisko
teksta. Jis suraseé iSmeétyta seka norédamas mums pasakyti, jog toki pati principa
turétume taikyti ir skaitydami jo teksta. O, drakoniskasis velnie? O, luosas Sventa-
sis? Sios eilutés nieko nereiskia. Tai papraséiausios raides, suraytos be tvarkos.

Sofi teprireiké akimirksnio, kad suvokty Lengdono prielaida, ir visa tai jai
pasirod¢ juokingai paprasta.

—Jus manote, kad $is laiSkas yra... une anagramme? — paklause ji zvelg-
dama i Lengdona. — Kaip Zodziy kratinys i$ laikrasc¢io?

Lengdonas pajuto Sofi skeptisSka nuostata ir, savaime suprantama, viska
suprato. Tik nedaugelis Zmoniy zino, kad anagramos, dabar laikomos banalia
pramoga, turi turtinga Sventosios simbolikos istorija.

Mistiniai kabalos mokymai anagramoms teiké dideli démesi — keiciant
vietomis hebrajisky zodziy raides iSgaunamos naujos reikSmés. Renesanso epo-
chos pranctizy karaliai buvo taip isitiking, kad anagramos turi magisky galiy,
jog skirdavo karaliSkuosius anagramy meistrus, galéjusius pagelbéti analizuo-
jant svarbiy dokumenty Zodzius. Roménai anagramy studijas traktavo kaip ars
magna — didjji mena.

Lengdonas pazvelgé i Sofi ir §i karta atlaike jos zvilgsni.

—Jusy senelio zodziy prasmée buvo tiesiai mums panoséje; jis mums paliko
daugiau nei pakankamai rakty tai prasmei iSaiskinti.

Daugiau netargs né zodzio Lengdonas iSsitraukeé i§ Svarko kiSenés parkeri
ir perras¢ abiejy eiluciy raidziy seka.

O, Draconian devil!
Oh, lame saint!*

...yra tobula kitokiy eilu¢iy anagrama:

Leonardo da Vinci!
The Mona Lisa!**

2 1 SKYRIUS

MONA LizA4.
Akimirka stovédama ant laipty, vedanciy iSéjimo link, Sofi pamirso, jog
jiems reikia pameéginti iStrukti i§ Luvro.

* O, drakoniskas velnie!
0, luosas $ventasis! "
Leonardas da Vincis!
Mona Liza!
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Si anagrama ja sutrikdé ne maZiau nei tai, jog ji neistengé issifruoti senelio
laisko pati. {pratusi studijuoti sudétingas misles ji nepastebéjo paprasciausio zai-
dimo su Zodziais, nors, kita vertus, ji suprato, jog privalgjo pastebéti. Juk ji buvo
pratusi sudarinéti anagramas, ypac angly kalba.

Kai ji buvo dar visai jauna, senelis daznai pasitelkdavo anagramy Zaidimus
norédamas jai idiegti angly kalbos rasybos ziniy. Karta jis paras¢ angly kalbos Zodji
planets ir pasaké Sofi, jog i8 Sio Zodzio raidziy galima sudaryti net devyniasdeSimt
du skirtingo ilgio angly kalbos Zzodzius. Sofi istisas tris dienas sédéjo isikniaubusi |
angly kalbos Zodyna, kol visus $iuos Zodzius surado.

— Negaliu jsivaizduoti, — prataré Lengdonas, Zvelgdamas i kopija, — kaip
jusu senelis sugebejo sukurti tokia painia anagrama per kelias iki mirties likusias
minutes.

Sofi zinojo, kaip visa tai galima paaiSkinti, tod¢l dabar pasijuto dar prasciau.
Privaléjau tai pamatyti! Dabar ji prisiminé, kad jos senelis — Zodiniy Zaidimuy
meistras ir meno mylétojas — biidamas jaunas laisvalaiki leisdavo kurdamas zi-
nomy meno kiiriniy anagramas. Tiesa sakant, kai Sofi dar buvo maza mergaité,
viena anagrama Sonjerui pridaré nemalonumy. Duodamas interviu amerikieciy
meno zurnalui jis iSreiSké neprielankuma modernistiniam kubisty sajadziui, Pi-
kaso Sedevra Les Demoiselles d'Avignon paversdamas nepriekaiStinga anagrama,
reiskiancia vile meaningless doodles*. Pikaso gerbéjai liko nepatenkinti.

— Tikriausiai senelis $ia Monos Lizos anagrama sukiiré seniai, — atsake
Sofi zvelgdama i Lengdona. O Sjvakar jis buvo priverstas jq panaudoti kaip lai-
king kodq. Ji i8girdo Siurpa kelianti senelio balsa i§ aukstybiu.

Leonardas da Vincis!

Mona Liza!

Sofi nenumane, kodeél paskutiniai jai skirti senelio zodziai siejasi su $iuo
garsiuoju paveikslu, bet jos galvoje sukirb¢jo viena mintis. Ganétinai trikdanti.

Sie Zodziai — ne paskutiniai...

Ar ji turéty nueiti pasizitréti | ,,Mona Liza"? Ar butent ten senelis jai pa-
liko kokia nors zinia? Tokia prielaida atrodo visai tikétina. Pagaliau Zymusis
paveikslas kabo Salle des Etats — atskiroje patalpoje, 1 kuria galima jeiti tik i$
didziosios galerijos; Sofi susivoké, kad i ta patalpéle vedancios durys — tik uz
dvidesimties metry nuo vietos, kur buvo rastas mirgs jos senelis.

Pries mirtj jis lengvai galéjo apsilankyti prie ,, Monos Lizos".

Sofi pakéleé akis ir nuzvelgé avarinio i$¢jimo laiptus; ji neiSmané, ka daryti.
Zinojo, kad turi nedelsdama i§vesti Lengdona i§ Luvro, bet vis délto instinkty-
viai jauté, jog turéty elgtis atvirksciai. Prisiminusi dar vaikystéje pirma karta ap-
lankyta Denono sparna Sofi suprato, kad senelis, norédamas atskleisti jai kokia
nors paslapti, vargu ar visame pasaulyje blty rades geresng pasimatymo vieta
uz Da Vincio ,,Mona Liza".

* Bjaurias bereiksmes raizgalynes.
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— Ji yra Siek tiek toliau, — susnabzdéjo senelis spausdamas savo delne Sofi
rankyte ir vesdamas ja per tuscia muziejy, jau uzdaryta lankytojams.

Tada Sofi buvo Seseri. Zvelgdama j aukstas lubas ir i svaiginanéias grindis
Sofi jautési visai mazuté ir menkuté. Baugino tus¢ias muziejus, nors mergaité
nenoréjo, kad senelis tai suzinoty. Ji kietai suspaudé¢ lupas ir tvirtai laikési isi-
kibusi jo rankos.

— Tiesiai priesais yra Salle des Etats, — pasakeé senelis, kai jie pri¢jo gar-
siausia Luvro patalpa. Nors senelis akivaizdziai mégavosi Sia ekskursija, Sofi
nor¢jo eiti namo. Ji jau buvo maciusi ,,Monos Lizos" paveiksla knygose, ir jis jai
visai nepatiko. Ji niekaip negaléjo suprasti, kod¢l visi dél to paveikslo kraustosi
i§ proto.

— C'est ennuyeux, — suniurnéjo Sofi.

— Nuobodu, — patais¢ ja senelis. — Pranciizy kalba mokykloje, angly —
namuose.

— Le Louvre, c'est pas chez moi! — nenusileido mergaité.

Senelis nusijuoké nuvargusio Zzmogaus juoku.

— Tu teisi. Tada kalbékime angliskai taip sau, kad biity smagiau.

Sofi patempé liipa ir éjo toliau. Jiems iéjus i Salies des Etats ji nuzvelgé aku-
témis siaurg patalpg ir isiziliréjo i visy garbstoma ploteli — deSiniosios sienos
viduri, kur uz apsauginés stiklinés sienelés kabojo vienintelis portretas. Senelis
sustojo tarpduryje ir mosteléjo paveikslo link.

— Eik i prieki, Sofi. Tik nedaugeliui pavyksta ja apzitréti vienumoje.

Meégindama nugaléti bugstavimus Sofi 1étai peréjo per patalpélg. Po viso to,
ko buvo prisiklausiusi apie ,,Mona Liza", ji jautési taip, tarsi eity prie kokio nors
karaliSko asmens. Pri¢jusi prie apsauginio stiklo Sofi sulaiké kvapa ir, pakélusi {
paveiksla akis, ji iSkart nuzvelgé.

Sofi nelabai isivaizdavo, ka tikéjosi pajusti, bet tokios reakcijos, kuria pa-
tyré, tikrai nesitik&jo. Jokio susizavéjimo virpulio. Né akimirkos nuostabos. Gar-
susis veidas atrodé taip, kaip ir matytose knygose. Ji stovéjo tyliai, kaip jai atrode,
visg amzinybg, laukdama, kol galbiit kas nors atsitiks.

—Na, ka apie tai manai? — susnibzdgjo senelis, atsistojes jai uz nugaros. —
GraZzu, taip?

—Ji per maza.

Sonjeras nusiSypsojo.

—Tu irgi maza ir grazi.

AS nesu grazi, tada pagalvojo Sofi. Ji negaléjo pakesti savo rudy plauky ir
strazdany, be to, mergaité buvo praaugusi visus savo klasés berniukus. Vél pa-
zvelgusi 1,,Mong Liza", ji papurté galva.

—Ji net prasciau atrodo nei knygose. Jos veidas... brumem.

— Miglotas, — pamoke ja senelis.
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—Miglotas, — pakartojo Sofi gerai Zinodama, jog pokalbis nebus tgsiamas
tol, kol ji nepakartos Zodyna papildziusio naujojo Zodzio.

—Toks tapybos stilius vadinamas sfumato, — pasaké senelis. — Taip nu-
tapyti labai sunku. Leonardas da Vindis §i stiliy buvo ivaldes geriau nei kuris
kitas.

Sofi vis tiek nepatiko tas paveikslas.

— Atrodo, lyg ji ka nors Zinoty... kaip vaikai mokykloje, laikantys uz danty
kokia nors paslapti.

Senelis nusijuoké.

—Stai dar ir dél to ji yra tokia garsi. Zmonéms patinka spélioti, kodél ji
Sypsosi.

—O ar tu zinai, kodél ji Sypsosi?

—Galbut, — mirkteléjo senelis. — Viena dieng as tau viska apie tai papa-
sakosiu.

Sofi trepteléjo kojele.

— Juk sakiau, kad man nepatinka paslaptys!

— Princese, — nusiSypsojo senelis, — gyvenimas kupinas paslap¢iy. Negali
ju visu iminti iskart.

— AS turiu grizti atgal, — pareiSké Sofi, dusliai laiptuose nuskambéjusiu
balsu.

— Prie ,,Monos Lizos"? — paklausé Lengdonas. — Dabar?

Sofi pasvarste, kiek rizikuoja.

— AS nesu jtariama zmogzudyste. Turiu pasinaudoti proga. Turiu suprasti,
ka senelis mégino man pasakyti.

—O kaip ambasada?

Sofi pasijuto kalta jkalbéjusi Lengdona bégti, o paskui nutarusi Stai taip ji
palikti, taciau ji pagalvojo, kad nebeturi kito pasirinkimo. Ji parodé i metalines
duris laipty apacioje.

—I8eikite pro Sias duris ir vadovaukités SviecianCiais i$¢jimo Zenklais. Se-
nelis mane Cia atsivesdavo. Eidamas pagal Zenklus prieisite apsaugos darbuotoju
sukamg uztvara. Pro ja peréjes pateksite i lauka, — ji padavé Lengdonui auto-
mobilio raktelius. — Mano raudona automobilj rasite darbuotojams skirtoje
automobiliy stové¢jimo aikSteléje. Tiesiai priesais §i priestata. Ar zinote, kaip
nuvaziuoti iki ambasados?

Lengdonas linkteléjo Zvelgdamas i rankoje laikomus raktelius.

—Klausykite, — pridiiré Sofi jau Svelnesniu balsu, — manau, kad senelis
man paliko kokia nors zinia prie ,,Monos Lizos" paveikslo; galbiit tai kokia nors
uzuomina apie tai, kas ji nuzudé. O gal apie tai, kodél man gresia pavojus.

O gal apie tai, kas nutiko mano Seimai.

—Turiu eiti ir pazitiréti.

—Bet jeigu jis nor¢jo jus ispéti dél gresiancio pavojaus, kodél visko ne-



DA VINCIO KODAS 87

surasé ant grindy toje vietoje, kur ir numiré? Kam reikalingas $is sudétingas
zaidimas zodziais?

—Kad ir ka senelis noréjo man pasakyti, nemanau, jog jam biity patike,
kad viska bty suzinoje kiti, taip pat ir policija.

Nekyla abejoniy, kad Sofi senelis padaré viska, ka tik galéjo, kad §i kon-
fidenciali zinuté atitekty tiesiai jai. Jis viska uzkodavo, prirasé slaptuosius jos
inicialus ir papra$é surasti Roberta Lengdona — iSmintinga pagalbininka, — pa-
mangs, kad $is amerikieCiy simboliy tyrinétojas isSifruos koda.

—Kad ir kaip keistai visa tai skambéty, — pasaké Sofi, — manau, jog jis
noréjo, kad prie ,,Monos Lizos" prieiiau anksc¢iau nei kas nors kitas.

—Ir as eisiu.

—Ne! Mes nezinome, kiek ilgai didZioji galerija bus tuscia. Jus turite i Cia
iSeiti.

Lengdonas dvejojo, tarsi akademinis smalsumas késintysi uzgozti blaivy
sprendimg ir stumte stumty atgal i Faso rankas.

—Eikite. Tuoj pat, — Sofi dékinga nusiSypsojo. — Susitiksime ambasadoje,
pone Lengdonai.

Lengdonas atrodé nepatenkintas.

— Susitiksime su viena salyga, — grieztai pasake jis.

Sofi nustebusi kiek patylgjo.

—Kokia toji salyga?

—Kad liausités mane vadinusi ponu Lengdonu.

Sofi pastebéjo Lengdono veidu slenkant lengva kreiva Sypsenélg ir taip pat
jam nusisypsojo.

— Sékmeés, Robertai.

Nulipes laiptais ir atsidiirgs apacioje esancioje aiksSteléje Lengdonas pajuto
sémeny aliejaus ir gipso dulkiy kvapa. PrieSais Svieté ilgo koridoriaus kryptimi
nukreipta i$¢jima Zyminti strélé.

Lengdonas iZzengé i koridoriy. DeSingje buvo matyti praviros durys i res-
tauratoriy studija, i§ kurios zvelge iStisa armija daugiau ar maziau nukentéjusiy
skulptiiry. Kairé¢je Lengdonas i§vydo keleta studijy, primenanciy Harvardo
meno paskaity auditorijas — aibé molberty, dazy, pale€iy, réminimo irankiy
— viskas, ko reikia meno kiiriniams tvarkyti.

Dabar Lengdonui netgi atrode, jog jis bet kurig akimirka gali nubusti ir
pasijusti esas savo lovoje Kembridze. Visas vakaras — tarsi keisCiausias sapnas.
Dabar as pabégsiu is Luvro... as béglys.

Profesoriui vis neis¢jo i§ galvos sumanusis Sonjero laiskas anagrama. Jis
svarsté, ka Sofi suras nuéjusi prie ,,Monos Lizos", jeigu apskritai ka nors su-
ras... Ji, regis, né neabejojo, jog senelis nor¢jo, kad ji dar karta aplankyty garsuji
paveiksla. Gal ir tikétina tokia interpretacija, bet Lengdono nesiliové kamavgs
trikdantis paradoksas.
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P. S. Suraskite Robertq Lengdonag.

Ant grindy Sonjeras uzrasé profesoriaus varda ir pavardg, praSydamas Sofi
ji surasti. Bet kodel? Nejau tik tam, kad Lengdonas jai padéty iminti anagrama?

Negali bati.

Pagaliau Sonjeras negaléjo turéti jokio pagrindo manyti, kad Lengdonas
ypac gerai iSmano anagramas. Mes niekada né nebuvome susitike. Dar svarbiau
yra tai, kad Sofi pati gana kategoriskai pasake turéjusi savo jégomis iminti anag-
rama. Biitent Sofi pastebéjo Fibonacio seka, ir né nekyla abejoniy, jog dar Siek
tiek viska patyrinéjusi ji bty isSifravusi laiSka ir be Lengdono pagalbos.

Sofi pati turéjo issifruoti anagramq. Staiga Lengdonas dar labiau tuo itiké-
jo; vis délto, padargs tokia iSvada, jis negaléjo iki galo perprasti Sonjero veiksmy
logikos.

Kodél as? — svarste jis, zingsniuodamas koridoriumi. Kodél mirdamas
Sonjeras noréjo, kad atitolusi nuo jo aniitké mane susirasty? Kq, Sonjero many-
mu, turéciau Zinoti?

Netikétai Sovus minciai Lengdonas sustojo. ISplétes akis jis ikiSo ranka i kiSe-
ng ir i$sitrauké kompiutering kopija. Jis Zitiréjo | paskuting Sonjero Zinutés eilute.

P. S. Suraskite Robertq Lengdonag.

Jis isizifiréjo i dvi raides.

P.S.

Akimirksniu visa Sonjero simbolika Lengdono mintyse supuolé i viena.
Kaip perkiino griausmas ant jo uzgriuvo visos sukauptos simbolikos ir istorijos
zinios. Staiga viskas, ka Sonjeras Sjvakar padaré, igavo kuo aiskiausig prasme.

Lengdono mintys virte uzviré, kai jis meégino i$ visy uzuominy suvokti tik-
raja prasmg. Pasisukgs jis pazvelge ten, iS kur atéjo.

Ar dar yra laiko?

Taciau mokslininkas Zinojo, kad tai nesvarbu.

Nedvejodamas jis pasileido bégti laiptais aukstyn.

22 SKYRIUS

ATSIKLAUPES PIRMOS eilés klaupte, Silas apsimeté besimeldzias i$
tikryju zvalgési po $ventyklos prieki. Kaip daugelis bazny¢iy, Sv. Sulpicijaus
Sventové buvo pastatyta laikantis milzinisko roménisko kryziaus formos. Ilga
centriné dalis — nava — veda tiesiai prie pagrindinio altoriaus, ties kuriuo ja
skersai ,,kerta" trumpesné atkarpa — skersiné nava. Sios abi navos kertasi tiesiai
po didziuoju kupolu; $i vieta laikoma baznycios Sirdimi... Svenciausiu ir mistiski
ausiu tasku.
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Ne §jvakar, pamané Silas. Sv. Sulpicijus saugo savqsias paslaptis kazkur
kitur.

Pasukes galva deSinén, jis pazvelgé i pieting skersinés navos dali, Zvilgsniu
nuslydo neuzstatytu grindy plotu priesais klauptus ir dirsteléjo i objekta, kuri
jam buvo nupasakojusios jo aukos.

Stai kur jis.

Pilko granito akmeninése grindyse suspindo plona nugludinta Zalvario
juostelé... auksiné linija, jspausta baznyCios grindyse. Juosta, iSmarginta ati-
tinkamomis Zymémis, atrodé pana$i i liniuote. Silui buvo pasakyta, jog tai
gnomonas, pagonisSkas astronomijos prietaisas, veikiantis panasiai kaip saulés
laikrodis. Sios garsiosios linijos pasiziréti i Sv. Sulpicijaus bazny¢ia suvaziuoja
turistai, mokslininkai, istorikai ir pagonys i$ viso pasaulio.

Rozés juosta.

Silas 1étai nuseké akimis zalvarinés juostos kelia: ji driekiasi grindimis i$
desinés { kairg tiesiai pries ji tokia kryptimi, kuri pazeidzia baznycioje vyraujan-
Cia simetrija. Juosta, kertanti altoriy, Silui atrodé tarsi prakirsta zaizda graziame
veide. Toliau zalvario linija, kirtusi komunijos dalijimo tvorelg, béga palei visa
baznycios ploti ir tgsiasi iki Siaurinés navos dalies kampo, kur sustoja prie ne-
itikinamiausio statinio pagrindo.

Tai milziniSkas egiptietiSkas obeliskas.

Cia Svytinti RoZés juosta pasuka devyniasdeSimties laipsniy kampu ir ver-
tikaliai kyla obelisku { trisdeSimt triju pédu auksti, iki pacios piramidinés virsa-
nés, kur galiausiai ir baigiasi.

Rozés juosta, pagalvojo Silas. Brolija pasiépé kertini akmenj prie Rozés

juostos.

Kiek anksciau §i vakara, kai Silas pasaké Mokytojui, kad vienuolyno kerti-
nis akmuo pasléptas Sv. Sulpicijaus baznygioje, Mokytojas $iek tiek sudvejojo.
Bet kai Silas pridire, jog broliai jam pasaké tikslia jo buvimo vieta, susijusia su
zalvarine juosta, einanéia per Sv. Sulpicijaus bazny¢ia, Mokytojas net aikteléjo
viska suprates.

— Tu kalbi apie Rozés juosta!

Mokytojas greitai papasakojo Silui apie garsiaja baznycios interjero keiste-
nybg¢ — Zalvaring linija, dalijancia Sventove nuo Siaurés piety link besidriekian-
Cia aSimi. Tai senovés jrenginys, panasSus i saulés laikrodj, kazkada Sioje vietoje
stovejusios pagonisSkos Sventyklos palikimas. Saulés spinduliai, krintantys pro
pietingje sienoje iSkirsta langelj, kiekviena dieng zalvario linija driekiasi vis to-
lyn, Zymédami laiko slinkti nuo saulégrazos iki saulégrazos.

Si $iaurés—piety krypties linija vadinama Rozés juosta. Ilgus amzius rozés
simbolis buvo siejamas su zemélapiais ir laikomas savotisku vedliu teisinga kryp-
timi. Beveik kiekviename Zemélapyje nupiesta kompaso rozé rodo Siaurg, rytus,
pietus ir vakarus. I$ pradziy véju roze praminta, diagrama Zymédavo trisdeSimt
dvieju véju kryptis; Sie véjai pucia i§ aStuoniy didziyjy, aStuoniy pusiniy ir Sesio-
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likos ketvirtiniy véjuy krypciu. Apskritimo viduryje pavaizduotos Sios trisdeSimt
dvi virsunélés labai primena tradicinj trisdeSimt dvieju Ziedlapiy rozés zieda. Iki
$iy dieny islikusi svarbiausia navigacijos priemoné dar kitaip vadinama kompa-
so0 roze, o Siauriausia krypti Zymi strélyté... arba lelijos simbolis.

Kalbant apie Zemés rutuli, RoZés linija, dar vadinama meridianu, arba
dienovidiniu, buvo laikoma bet kuri menama linija, i§vesta nuo Siaurés iki Piety
asigalio. Zinoma, tokiy rozés linijy galima i$vesti be galo daug, nes per kiekviena
Zemés rutulio taska galima nubrézti linija, jungiania Piety ir Siaurés asigalius.
Svarbiausia seniesiems jurininkams buvo atsakyti i klausima, kuria i§ visy Siy
linijy reikéty vadinti Rozés — nulinés ilgumos — linija, nuo kurios biity matuo-
jama visy kity viety ilguma.

Siandien ta linija laikomas dienovidinis, i§vestas per Grinvi¢a Anglijoje.

Bet taip buvo ne visada.

Gerokai pries tai, kai Grinvicas buvo paskelbtas nulinio dienovidinio ker-
tama vieta, viso pasaulio nulinés ilgumos dienovidinis ¢jo tiesiai per Paryziy,
per Sv. Sulpicijaus bazny¢ia. Sios bazny¢ios Zalvariné linija buvo tarsi paminklas
pirmajam pasaulyje atskaitos dienovidiniui. Nors 1888-aisiais Grinvicas atémeé
i§ Paryziaus $ig garbe, originalioji RoZés juosta matoma ir Siandien.

— Taigi legenda nemeluoja, — pasaké Silui Mokytojas. — Sakoma, jog
vienuolyno kertinis akmuo slypi ,,po Rozés Zenklu".

Tebekliipodamas klaupte Silas apsidairé po bazny¢ia ir isiklausé, kad isi-
tikinty, ar ¢ia nieko néra. Akimirka jam pasigirdo, jog choro balkone kazkas
suslamg¢jo. Jis pasisuko ir kelias sekundes idémiai zitiréjo. Nieko.

AS vienas.

Paskui Silas dar tris kartus priklaupé priesais altoriy, pasuko kairén ir nu¢jo
pagal Zalvaring linija Siaurés kryptimi", obelisko link.

Tuo metu Romoje, tarptautiniame Leonardo da Vincio oro uoste, l¢ktuvo
padangos, atsitrenkusios i nusileidimo takely pazadino vyskupa Aringaroza i$
snaudulio.

Buvau sniisteléjes, pamané vyskupas, pats nustebes, kad istengé atsipalai-
duoti ir uzmigti.

— Benvenuto a Roma, — pasigirdo per mikrofona iStarti Zodziai.

Pasikélgs nuo sédynés Aringaroza pasilygino juoda sutang ir leido sau vos
vos nusiSypsoti. Jis dziaugesi $ia kelione. A per ilgai buvau uzémes gynybines po-
zicijas. Taciau Sivakar taisyklés keiCiasi. Vos prie§ penkis ménesius Aringaroza
baiminosi dél Tikéjimo ateities. Dabar, tarsi Dievo valia, iSaiskéjo sprendimas.

Dieviskasis jsikisimas.

Jeigu Paryziuje Sianakt viskas klostysis taip, kaip suplanuota, Aringaroza
greitai gaus tai, kas ji padarys jtakingiausiu zmogumi visame krikSc¢ioniskajame
pasaulyje.
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23 SKYRIUS

SoF1 BE KVAPO pribégo prie dideliy mediniy dury, vedanciy i Salle des
E'tats — patalpa, kurioje kabo ,,Mona Liza". Prie§ jeidama ji nenorom dirsteléjo i
koridoriaus giluma, kur mazdaug uz dvideSimties jardy tebeguléjo prozektoriu-
mi apSviestas jos senelio kiinas.

Staiga ji pajuto nenumaldoma sazinés grauzima ir didelj litidesi, sumisusi
su kaltés jausmu. Per pastaruosius deSimt mety Sis zmogus tiek daug karty
megino susitikti, bet Sofi buvo nepalenkiama — kraudavo neatpléstus laiskus ir
atsiystus paketus i apatinj stal¢iy nepaisydama visy jo pastangu. Jis man melavo!
Jis saugojo siaubingas paslaptis! Kaipgi dar galéjau elgtis? Taigi ji nuo jo atsi-
ribojo. Visiskai.

Dabar senelis mirgs ir kalbasi su ja i$ kapo.

Mona Liza.

Sofi uzdéjo ranka ant didziuliy mediniy dury rankenos ir stumteléjo duris.
Durys atsidaré. Minutelg ji stovéjo ant slenkscio zitirédama i priesais atsivérusia
nemazg staciakampg patalpa. Ir Sioji patalpa buvo apSviesta Svelnios raudonos
$viesos. Salle des Etats — viena i§ nedaugelio muziejuje esanciy akliny patalpy
— 1§ Sios salés daugiau i$¢jimy néra. Tai — vienintelé uzdara didziosios galerijos
patalpa, esanti galerijos viduryje. Sios durys, vienintelis j¢jimas i patalpa, ,,zvel-
gia" 1 dominuojantj penkiolikos pédy Boticelio paveiksla, pakabinta ant tolesnés
sienos. Po paveikslu ant parketo grindy stovi astuonkampis minkstasuolis, ma-
loniai kvieciantis tikstancius lankytoju pailsinti nuvargusias kojas besigérint
didziausiais Luvro turtais.

Dar prie§ zengdama vidun Sofi nujauté, jog kazko triiksta. Juodoji sviesa.
Ji vel pazvelgé i koridoriy, i tolumoje gulintj senelio kiing ir netoliese palikta
elektroning jranga. Jeigu jis ¢ia ka nors parasé, neabejotinai naudojosi vandens
zenkly zymekliu.

Giliai ikvépusi Sofi nuskubéjo | gerai apSviesta nusikaltimo vieta. Ne-
istengdama zitréti i seneli, ji sutelké démesi i paliktus irankius. Susiradusi
nediduka ultravioletinius spindulius skleidzianti prozektoriu, ji isikiSo ji i
megztinio kiSeng ir nuléké koridoriumi atgal prie atviry dury, vedanciy i Salle
des Etats.

Sofi pasuko uz kampo ir perZzengé slenkstj. Taciau j¢jusi ji netikétai iSgirdo
prislopintus Zingsnius, ataidincius i§ kambario gilumos ir arté&jancius prie jos.
Cia kazkas yra! Staiga rausvoje $viesoje isryskéjo kazkieno vaiduokliskas silue-
tas. Sofi atSoko.
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— Stai kur jiis, — pasigirdo prikimes Lengdono balsas, siluetui sustojus
visai prie Sofi.

Ji tik akimirksnj pajuto palengvéjima.

—Robertai, juk prasiau, kad i§ Cia iSeitumét! Jeigu Fasas...

— Kur jus buvote?

— Turé¢jau atsinesti prozektoriy, — susnibzdéjo Sofi ir parodé jam, ka tu-
rinti. — Jeigu mano senelis ka nors uzrase...

—Sofi, paklausykite, — pasaké Lengdonas, mélynomis akimis isiskverbgs i
Sofi akis. — Raidés P. S... Ar jos jums dar ka nors reiskia? Siaip ka nors?

Bijodama, kad jo balsas per visg salg nenuaidéty labai garsiai, Sofi istime
Lengdona i Salle des Etats ir tyliai uzdaré didziules dvivéres duris.

—Jau sakiau, kad inicialai reiskia Princesé Sofi.

— Zinau, bet ar jis nematéte ju kur nors kitur? Ar jiisy senelis kaip nors
kitaip ju nenaudojo? Galbit jis naudojo Sias raides kaip monograma, o gal buvo
jas iSrases ant rastinés reikmeny ar ant kokiy nors asmeniniy daikty?

Klausimas nustebino Sofi. I§ kur Robertas tai galéty zinoti? 18 tikryju Sofi
ir anks&iau buvo maciusi inicialus P. S., jradytus kaip monograma. Sias raides
ji maté likus dienai iki devintojo gimtadienio, kai paslapcia ieSkodama gimta-
dienio dovanos, verté aukstyn kojom namus. Jau tada ji negal¢jo pakgsti nuo
jos slepiamy paslapCiu. Kq senelis man padovanos Siais metais? Ji rausési po
spinteles ir komodu stalCius. Gal jis man padovanos norimq léle? Kur jis galéjo

ja paslepti?

Kai nieko nerado visuose namuose, Sofi sukaupusi drasg isliiikino i senelio
miegamaji. [ $i kambari ji negalédavo eiti, bet tada senelis miegojo ant sofos
pirmame aukste.

AS tik labai greitai apsizvalgysiu!

Girgzdanciomis grindimis pirSty galais prisélinusi prie senelio spintos
Sofi dirsteléjo i lentynas, ant kuriy buvo sudéti drabuziai. Nieko. Tada ji pa-
zvelgeé po lova. Ir ¢ia nieko. Pri¢jusi prie komodos ji viena po kito pravéré
stal¢ius ir atsargiai juos apieskojo. Cia turi biiti paslépta kas nors, kas skirta
man! Taciau ir apatiniame stalCiuje ji nerado nieko, kas nors Siek tiek su-
stiprinty viltis gauti dovany lélg. Nulifidusi ji ta stalCiy atidaré placiau ir net
atslijo iSvydusi juodus drabuzius; ji nickada nematé senelio juos vilkinc¢io. Ji
jau rengési uzdaryti stalciy, kai gilumoje pastebéjo aukso spindesi. Daikciukas
buvo panasus i kiSeninio laikrodzio grandinélg, bet Sofi zinojo, jog senelis
nesinesioja tokio laikrodzio. Supratusi, kas tai galéty bati, ji pajuto, kaip ima
dauzytis Sirdelé.

Pakabutis!

Sofi atsargiai iStrauké grandinélg i§ stalCiaus. Mergaité labai nustebo
pamaciusi ant grandinélés kybanti puiky auksini rakteli. Jis buvo sunkus ir
blizgantis. Tarsi biity pakeréta, ji pakélé grandinéle prie akiy. Sis raktelis sky-
rési nuo visy kity, matyty anks¢iau. Dauguma rakty biina ploksti, su dantytais
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koteliais, o Sito rakto kotelis buvo trikampis, su ispaustom Zymelém. Auksiné
raktelio galvuté buvo kryziaus formos, bet kryzius taip pat atrodé neiprastai
—jo kryzmés buvo vienodo ilgio ir priminé pliuso zenkla. Kryziaus vidurélyje
buvo jtvirtintas keistas reljefinis simbolis — dvi raidés, apipintos kazkokiy
géliy ziedy ornamentu.

—P. S.,— susnibzdéjo ji, susiraukusi skaitydama raides. Kas tai galéty biti?

— Sofi? — nuo dury pasigirdo senelio balsas.

ISsigandusi mergaité pasisuko, ir ant grindy nukritgs raktelis garsiai dzing-
teléjo. Ji, vengdama senelio zvilgsnio, ziliré¢jo nudiirusi akis i rakteli.

— AS... ieSkojau gimtadienio dovanos, — prataré ji nuleidusi galva, gerai
zinodama, jog iSdavé senelio pasitikéjima.

Jai atrodé, kad senelis tylédamas tarpduryje stovi iStisa amzinybg. Galiau-
siai jis iSduodamas nerima giliai atsiduso.

— Pakelk rakta, Sofi.

Sofi pakelé raktel;.

Senelis iéjo i kambari.

— Sofi, reikia gerbti kity Zmoniy privatuma.

Jis atsiklaupes Svelniai paémeé jai i§ ranky raktel;.

— Sis raktas nepaprastas. Jeigu biitum ji pametusi...

Klausydamasi tokio ramaus senelio balso Sofi pasijuto dar prasciau.

— AtsipraSau, seneli. Tikrai labai atsiprasau, — pasaké Sofi ir kiek patyl¢jo.
— AS pamaniau, jog tai pakabutis mano gimtadienio proga.

Senelis zvelgé i ja keleta sekundziu.

— Pakartosiu dar karta, Sofi, nes tai iSties svarbu. Privalai iSmokti gerbti
kity zmoniy privatuma.

— Taip, seneli.

— Pakalbésime apie tai kada nors kita karta. O dabar reikéty iSravéti darza.

Sofi i§skub¢jo atlikti savo darbu.

Kita ryta Sofi i§ senelio negavo jokios gimtadienio dovanos. Ji ir nesitikéjo
—tik ne po to, ka padaré. Bet jis visa diena né nepalinkéjo jai grazaus gimtadie-
nio. Ta vakara ji nuliidusi nuslitikino miegoti. Taciau ilipusi j lovelg ant pagalvés
rado padéta kortelg. Ant kortelés buvo uzrasyta paprasta mislé. Ji Sypsojosi dar
pries imindama misle. Zinau, kas tai yra! Senelis jau buvo ja taip nustebings
pragjusiy Kalédy ryta.

Lobiy medziokle!

Ji kuo greic¢iau émési mislés ir ja iminé. Atsakymas ja vedé i kita namo gala,
o nuéjusi ten ji rado kita kortelg ir dar viena misle. Iminusi Sia vél nuskubégjo
prie kitos kortelés. Sofi taip laksté i§ vieno namo kampo i kita, nuo vieno ,,rakto"
prie kito, kol galiausiai rado kortele, nurodancia grizti i savo miegamaji. Sofi uz-
1eké laiptais, ibégo i kambari ir sustojo kaip ikirsta. Kambario viduryje stovéjo
Svytintis raudonas dviratis, o ant vairo puikavosi uzristas kaspinas. Sofi suspigo
i§ dziaugsmo.
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— Zinau, jog prasei lélés, — prataré kampe stovintis ir besiSypsantis sene-
lis. — Bet pamaniau, jog Sitai tau dar labiau patiks.

Kita diena senelis ja iSmoké vaziuoti dviraciu, pats bégiodamas takeliais
greta. Uzvaziavusi ant veslios Zolés ir praradusi pusiausvyra Sofi nugriuvo ir
kartu parverté seneli. Jie abu voliojosi po zolg garsiai kvatodami.

—Seneli, — prataré Sofi ji apkabindama. — Tikrai labai atsipraSau dél
raktelio.

— Suprantu, brangute. Tau jau atleista. Juk negaliu visa laika ant taves pyk-
ti. Seneliai ir antikés visada vienas kitam atleidZia.

Sofi nujauté, jog neturéty klausinéti, bet negaléjo susilaikyti.

— Ka jis rakina? Niekada nesu maciusi tokio rakto. Jis labai grazus.
Senelis ilgai tyl¢jo; Sofi nujaute, jog jis neapsisprendzia, kaip turéty atsakyti.
Seneliai niekada nemeluoja.

— Jis rakina dézute, — galiausiai prataré jis. — Ta, kurioje laikau savo pa-
slaptis.

Sofi paptité lupytes.

—Nekenciu paslapCiy!

— Zinau, bet $ios paslaptys labai svarbios. Viena diena i§moksi jas vertinti
taip, kaip jas vertinu as.

— Ant raktelio maciau raides ir géle.

— Taip, tai mégstamiausia mano gélé. Ji vadinasi fleur-de-lis. Tokiy géliy
yra ir miisy sode. Balty. Kitaip dar jos vadinamos lelijomis.

— Zinau! Sios gélés ir man pacios mieliausios!

— Tada paméginsiu sudaryti su tavimi sandérj, — senelis pakélé antakius;
si i§laikyti mano raktelio paslapti, jeigu niekada daugiau apie ji nekalbési nei su
manimi, nei su kuo nors kitu, viena grazia diena as$ tau ji atiduosiu.

Sofi negalgjo patikéti savo ausimis.

— Atiduosi?

— Pazadu. Kai ateis laikas, raktelis bus tavo. Ant jo uzZraSytas tavo vardas.

Sofi susirauke.

—Ne, ne mano. Ten uzraSyta P. S. Mano vardas néra P. S.!

Senelis nuleido balsa ir apsizvalge, tarsi noréty patikrinti, ar niekas niekur
nesiklauso.

— Gerai, Sofi, jeigu labai nori suzinoti, P. S. yra kodas. Tai slaptieji tavo
inicialai.

JiiSpleéte akutes.

— AS turiu slaptus inicialus?

— Zinoma. Aniikés visada turi slaptuosius inicialus, kuriuos Zino tik ju
seneliai.

—P.S?

Jis ja pakuteno.
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— Princesé Sofi.

Ji sukikeno.

— AS ne princesé!

Senelis mirkteléjo.

—Man tu esi princesé.

Nuo tos dienos jiedu nieckada daugiau nesikalbéjo apie rakteli. O ji tapo jo
Princese Sofi.

Stovédama Salle des Etats ir tylédama Sofi iSgyveno astry praradimo
skausma.

— Tie inicialai... — susnabzdéjo Lengdonas. — Ar jiis juos kur nors matéte?

Muziejaus koridoriuose Sofi tarési iSgirdusi senelio $nabzdesi. Niekada ne-
bekalbék apie raktelj. Nei su manimi, nei su kuo nors kitu. Sofi nejstengusi jam
atleisti, dabar svarsté, ar dar karta gali sulauzyti jo pasitikéjima. P. S. Suraskite
Robertq Lengdong. Senelis noréjo, kad Lengdonas jai padétu. Sofi linkteléjo.

— Taip, karta maciau inicialus P. S. Kai buvau visai maza.

—Kur?

Sofi dvejojo.

— Ant daik¢iuko, kuris jam buvo labai svarbus.

Lengdonas ismeige i Sofi akis.

. — Sofi, tai lemiamas momentas. Gal kartais tie inicialai buvo prirasyti prie
tam tikro simbolio? Prie lelijos?

IS nuostabos Sofi Zengteléjo zingsnj atgal.

— Bet... kaip gal¢jote tai suzinoti?!

Lengdonas atsikvépé ir émé kalbéti tyliau.

— Esu visiskai tikras, kad jusy senelis buvo slaptos draugijos narys. Labai
senos slaptos brolijos narys.

Sofi pajuto, kaip jai ima gniauZzti skrandj. Ji tuo tikra. DeSimt méty mégino
pamirsti nutikima, kuris patvirtino $i siaubinga fakta. Ji buvo neitikinamo daly-
ko liudininké. Nedovanotino dalyko liudininkeé.

— Lelija, — émé¢ aiskinti Lengdonas, — pavaizduota kartu su inicialais P. S.,
yra oficiali tos brolijos emblema. Herbas, jos Zenklas.

— I8 kur zinote? — paklausé Sofi, melsdama, kad patsai Lengdonas nepa-
sirodyty esas tos brolijos narys.

— Esu rasgs apie ta draugija, — pasake jis, o jo balsas virpéjo i$ susijaudi-
nimo. — AS ir esu slaptyju draugijy simboliy tyrinétojas; tokia mano profesija.
Jie save vadina Prieuré de Sion — Siono vienuolynu. Jie isikiirg ¢ia, Pranciizijoje,
ir pritraukia jtakingy Zmoniy i§ visos Europos. Tiesa sakant, jie yra viena i§ se-
niausiy pasaulyje iSlikusiy slaptyju draugiju.

Sofi niekada nebuvo apie tokia brolija girdéjusi.

O Lengdonui zodziai émé liete lietis.



96 DAN BROWN

— Vienuolyno nariai buvo nepaprastai gerai pasaulio kulttiros istorijai Zi-
nomi zmongs, kaip antai: BotiCelis, seras Izaokas Niutonas, Viktoras Hugo, —
Lengdonas nutilo. Jo balse jau atsispind¢jo akademiniy sluoksniy Zmogaus uo-
lumas ir ikarstis. — Taip pat ir Leonardas da Vincis.

Sofi isistebeilijo i profesoriy.

—Da Vincis priklausé slaptajai organizacijai?

—1510—1519 metais Da Vincis vadovavo vienuolynui ir buvo vadinamas
brolijos didziuoju magistru; Sitai galéty paaiskinti jusy senelio aistra Leonardo
kiirybai. Abu Siuos Zmones jungia istorinis brolybés rysys. Be to, visa tai puikiai
dera prie ju Zavéjimosi deiviy ikonologija, pagonybe, moteriskomis dievybémis
ir paniekos Bazny¢iai. Turime dokumentais gristy fakty, jog brolija doméjosi
Sventuoju moteriSkumu.

—Jiis norite man pasakyti, jog toji grup¢ propaguoja pagoniskyjy deiviy
kulta?

— Sakyc¢iau, pagoniskosios deives kulta. Bet yra dar svarbesnis dalykas:
brolijos nariai Zinomi kaip senosios paslapties sergétojai. Toji paslaptis jiems
suteiké neiSmatuojama galybe.

Nors Lengdono akys Svieté nepaneigiamu isitikinimu ir tikrumu, Sofi ais-
kiai netikéjo tokiais pasakojimais. Slaptasis pagoniskas kultas? Kazkada jiems
vadovavo Leonardas da Vincis? Visa tai skamba kaip visiSkas absurdas. Bet
vis délto Sofi mintys, nors ji visaip stengési jy atsikratyti, nuskriejo deSimcia
mety i praeiti, | ta vakara, kai ji nutaré padaryti seneliui staigmeng ir sugrizti
anksciau, ir kai pamaté tai, ko niekaip negal¢jo toleruoti. Ar Sitai galéty pa-
aiskinti?..

— Vienuolyno nariy tapatybés — ypac¢ didelé paslaptis, — kalb&jo Lengdo-
nas. — Bet raidés P. S. ir lelija, kuria matéte vaikystéje, yra visa ko irodymas. Tai
galéty bati siejama tik su vienuolyno brolija.

Sofi suprato, jog Lengdonas apie jos seneli Zino kur kas daugiau, nei ji vaiz-
duojasi. Sis amerikietis tikriausiai galéty pripasakoti iStisus romanus, bet vieta
tokiems pokalbiams tikrai netinkama.

—Robertai, privalau pasiriipinti, kad jusy nesugauty. Turime apie daug ka
pakalbéti. Jums reikia eiti!

Lengdonas isgirdo tik tyly moters balso skambesi. Jis neketina niekur eiti.
Dabar jis klaidzioja kitoje vietoje — ten, kur i pavirSiy kyla senosios paslaptys,
ten, kur i§ Seséliy nyra pamirstos istorijos.

Létai, tarsi plaukty po vandeniu, Lengdonas pasuko galva ir per rausva
migla pazvelgé i ,,Mona Liza".

Fleur-de-lis... Lizos géle... Mona Liza.

Viskas susiliejo { tylia simfonija, aidu atkartojancia didZiausias Siono vie-
nuolyno ir Leonardo da Vincio paslaptis.
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Uz keliy myliy, ant upés kranto, prie Invalidy rimy, sutrikes dviejy prie-
kaby sunkvezimio vairuotojas stovéjo priesais atkista ginklo vamzdi ir Zitréjo,
kaip siaubingai inirS¢s Nepriklausomos policijos kapitonas suriko ir imeté i pa-
tvinusios Senos vandenis gabaléli muilo.

24 SKYRIUS

SILAS PAKELE akis i Sv. Sulpicijaus bazny¢ios obeliska matuodamas
masyvaus marmurinio ,,kamieno" auks$ti. Raumenys isitempé nuo uzpliidusio
dziugesio. Jis dar karta apsizvalgé po baznyc¢ia norédamas isitikinti, ar yra visis-
kai vienas. Tada atsiklaupé prie obelisko papédés, bet §i karta ne i§ pagarbos, o
verCiamas biitinybés.

Kertinis akmuo pasléptas po Rozés juosta.

Prie Sulpicijaus baznycios obelisko pamato.

Visi broliai saké ta pati.

Parklupgs Silas perbrauké pirstais per akmenines grindis. Jis nei§vydo jokiy
tarpeliy ar jtrukiu, Zyminciy plytelg, kuria buty galima iStraukti, todél émé tyliai
belsti krumpliais | grindis. ApziGrinédamas obelisko link artéjancia Zalvaring
juosta jis bilsnojo i kiekviena Salia linijos esancia plytelg. Galiausiai viena plytele
suskambéjo kazkaip keistai.

Stai cia po grindimis yra Sventoji vieta!

Silas nusiSypsojo. Jo aukos saké tiesa.

Atsistojes Silas émé dairytis po Sventykla ieSkodamas ko nors, kuo galéty
iSmusti grindy plytelg.

Balkone, aukstai vir§ Silo galvos, sesuo Sandrina sulaiké kvapa. Juodziausi
jos biigstavimai ka tik pasitvirtino. Sis svegias néra tas, kuo dedasi esas. Paslap-
tingasis Opus Dei vienuolis atvyko i Sv. Sulpiciju turédamas kita tiksla.

Slapta tiksla.

Tu — ne vienintelis, kuris turi paslapciy.

Ji buvo sergétoja. Sivakar senasis ratas pajudéjo. NepaZistamojo apsilankymas
baznycioje ir jo klipojimas prie obelisko — Zenklas i§ brolijos.

Tai tylus nelaimés istiktojo Sauksmas.
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25 SKYRIUS

JUNGTINIY VALSTIJY ambasada Paryziuje — kompaktiSkas komplek-
sas, esantis Gabrielio aveniu, i Siaur¢ nuo Eliziejaus Lauky. I$ viso trys akrai
zemés ir visa tai, kas ant jy stovi, pakliista Jungtinése Valstijose galiojantiems
istatymams ir yra globojama Jungtiniy Valstijy lygiai taip, kaip ir paciose Jung-
tinése Valstijose.

Budincioji ambasados operator¢ skaité tarptautini Zurnalo 7imes varianta,
kai ja pertrauke telefono skambutis.

—Jungtiniy Valstijy ambasada, — atsiliep€ ji.

—Labas vakaras, — pasigirdo angly kalba su pranctiziSku akcentu kal-
bantis balsas. — Man reikia pagalbos, — nors vyriSkio zodziai buvo mandagiis,
jie nuskambéjo Siurksciai ir oficialiai. — Buvo pranesta, kad per juisy telefony
sistema man palikta Zinuté. Esu Lengdonas. Deja, a§ pamirsau trijy skaitmeny
prisijungimo koda. Jeigu galétuméte padéti, buciau be galo dékingas.

Kiek sutrikusi operatoré kurj laika tyléjo.

— Atleiskite, sere, jlisy Zinuté tikriausiai jau labai seniai gauta. Si sistema sau-
gumo sumetimais buvo iSmontuota prie$ dvejus metus. Be to, visi prisijungimo
kodai buvo penkiy skaitmeny. Kas jums pranesé, jog gauta jums skirta zinuté?

—Jus nebeturite automatinés telefony sistemos?

—Ne, sere. Bet kuri jums siysta zinuté biity buvusi uzraSyta ranka miisy
aptarnavimo skyriuje. Gal galétuméte pakartoti savo pavardg?

Bet vyriskis padéjo rageli.

Zingsniuodamas Senos pakrante Bezu Fasas jautési esas apmulkintas. Jis
buvo tikras, jog mate, kaip Lengdonas surinko vietinj telefono numerj, paskui
— trijy skaitmeny koda ir klausési iraSo. Bet jeigu Lengdonas neskambino § am-
basadaq, kur, po velniy, jis skambino?

Ta pacia minute dirsteléjes 1 savo mobilyji telefona Fasas susivoke, jog at-
sakymas yra jo paties delne. Ten skambindamas Lengdonas naudojosi mano
mobiliuoju telefonu.

ljunggs mobiliojo telefono meniu Fasas susirado véliausiai rinkty numeriy
sara$a ir numeri, kuriuo skambino Lengdonas.

Paryziaus centriné telefony stotis, o paskui trizenklis kodas 454.

Surinkgs §i numerij Fasas lauké pasigirstancio signalo.
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Galiausiai atsiliepé moteriskas balsas. Bonjour, vous étes bien chez Sophie
Neveu, — girdéjosi irasyti zodziai. — Je suis absente pour le moment, mais...
Faso kraujas virte viré, kai jis rinko dar kitus skai¢ius — 4... 5... 4.

26 SKYRIUS

NEPAISANT NEPAPRASTOS reputacijos, ,,Monos Lizos" paveikslo
matmenys téra trisdeSimt vienas colis aukscio ir dvideSimt vienas colis plocio.
Paveikslas yra mazesnis uz Luvro suvenyry krautuvéléje parduodamus jo repro-
dukcinius plakatus. ,,Mona Liza" kabo ant Siaurés vakary sienos Salle des Etats
uz dviejy coliy storio apsauginio stiklo. Paveikslas nutapytas ant tuopos medzio
pano, o ji gaubianti nezemiSka atmosfera ir lengva migla aiSkinama meistrisko
Da Vincio sfumato stiliaus jvaldymu. Taip tapant atrodo, kad paveikslo formos
isilieja viena i kita.

Nuo tada, kai buvo pakabinta Luvre, ,,Mona Liza", arba ,,Dzokonda", kaip ja
vadina Pranciizijoje, buvo pavogta du kartus; paskutini karta — 1911-aisiais, kai
paveikslas dingo i§ Luvro salle impénétrable — Le Salon Carré. Paryzieciai verke
tiesiog gatvése ir siunté laikraS¢iams straipsnius, kuriuose meldé vagis grazinti
paveiksla. Po dveju mety ,,Mona Liza" buvo rasta paslépta viename i§ Florenci-
jos viesbucio kambariy, lagamine su dviem dugnais.

Lengdonas su Sofi, kuriai vienareikSmiskai pareiské, jog neketina iseiti,
kartu éjo per Salle des Etats. ,,Mona Liza" dar buvo uz dvideSimties jardy nuo
ju, kai Sofi jjungé specialyji prozektoriy. Melsva §viesa pusménuliu pasklido ant
grindy. Sofi kraipé spindulj { visas puses kaip miny traleris, ieSkojo nors men-
kiausiy Svieciancio rasalo pédsakuy.

Eidamas greta Lengdonas jau pajuto malony virpulj, nuolatinj palydova,
kai akis 1 akij susiduria su didziais meno kiiriniais. Jis itempé zvilgsni, kad jziii-
réty toliau nei sieké rausva Sviesa, gaubianti Sofi rankose Svytinti prozektoriy.
Kairgje i$niro astuonkampis minkStasuolis, tuscioje parketo juroje atrodantis
kaip tamsi sala.

* Netrukus Lengdonas jziliréjo prie sienos pritvirtinta tamsy stikla. Jis Zi-
nojo, jog uz Sio stiklo, tarsi nedideléje celéje, kabo visy garsiausias pasaulyje
paveikslas.

Be to, jis zZinojo, kad ,,Mona Liza" garsiausio pasaulyje meno kiirinio varda
pelné ne dél paslaptingos Sypsenos; taip pat ir ne dél paslaptingy interpretaci-
ju, sumanyty daugelio meno istoriky ar Siaip apsisaukeliy pagyruny. IS tikryju
viskas labai paprasta: ,,Mona Liza" tapo garsi, nes Leonardas da VinCis tvirtino,
jog tai puikiausias jo kuirinys. Kur tik keliaudavo, visada gabendavosi §i paveiksla
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drauge, o paklaustas, kodél taip daro, atsakydavo, jog jam sunku skirtis su didin-
giausio moterisko groZzio israiskos pavyzdziu.

Ir vis délto daugelis meno istoriky itaré, kad Da VinCio meilé ,,Monai Lizai"
neturi nicko bendra su menininko meistriSkumu. I$ tikryjy Sis paveikslas — ste-
bétinai paprastas sfumato stiliaus portretas. Daugelis tvirtina, jog Da Vincis §i
savo darba garbino dél daug svarbesniy dalyku: esa tarp dazy sluoksniy jis pa-
likgs Zinia. ,,Monos Lizos" portretas slepia viena i§ Zymiausiy pasaulyje poksty.
Daugelyje meno istorijos tomy prirasSyta apie paveikslo technika ir Zaismingas
aliuzijas, bet publika ir dabar nesiliauja tikéjusi, kad Monos Lizos Sypsena
—didi paslaptis.

Jokios paslapties néra, svarsté profesorius, artédamas prie paveikslo ir jau
matydamas i§ tamsos iSnyrantj portreta. Jokios paslapties.

Visai neseniai jis pasidalijo ,,Monos Lizos" paslaptimi su gana nejprasta
grupe zmoniy — Esekso apygardos grieztojo rezimo kaléjimo nuteistaisiais.
Seminaras kaléjime buvo iSpléstinés Harvardo programos dalis, skirtas Sviesti ir
lavinti kalinius. Sia programa kolegos vadino ,,Kultiira nusikaltéliams".

Stovédamas aptemdytoje kalgjimo bibliotekoje prie jjungto projektoriaus,
Lengdonas dalijosi ,,Monos Lizos" paslaptimi su kaliniy auditorija, su Zzmoné-
mis, kurie jam pasirodé stulbinamai smalsis, neiSprusg, bet astraus proto.

— [siziliréjg pastebésite, — kalbéjo Lengdonas, artédamas prie bibliotekos
sienoje nusvitusios ,,Monos Lizos" skaidrés, — kad fonas uz jos veido yra ne-
lygus, — Lengdonas mostelé&jo ranka rodydamas aiskiai matoma neatitikima. —
Kair¢je puséje Da Vincis nutapé gerokai Zemesng horizonto linija nei deSingje.

— Jis ta linija ,,nusuko"? — paklausé vienas kalinys.

Lengdonas sukikeno.

—Ne, Da Vincis paprastai taip nesielgdavo. IS tikryjuy jis buvo sumangs Siek
tiek papokstauti. Kairéje puséje ,,nuleidgs" peizaza Da Vincis vizualiai padidino
Mona Liza Zvelgiant i§ kairés. Pazvelgus i$ deSinés, ji atrodo mazesné. Tai nedi-
delis Da Vincio pokstas. Istoriskai taip susiklosté, jog vyriska poliy Zymi desing,
o moteriSka — kairé pusé. Kadangi Da Vincis buvo didelis moterisky principy
gerbéjas, jis pasistengé, kad Zzvelgiant i§ kairés Mona Liza atrodyty didingiau.

—Girdé¢jau, kad jis buvo Zydras, — pasaké nedidukas vyriskis su smailia
barzdele.

Lengdonas giizteléjo.

—Na, istorikai paprastai to neakcentuoja, bet... taip, Da Vincis buvo ho-
moseksualus.

— Ar todéel jis taip labai linko i tuos moteriskus reikalus?

— I8 tikryjuy Da Vincis sieké pusiausvyros tarp moteriSkumo ir vyriskumo.
Jis buvo isitikings, kad Zzmogaus siela negali patirti nu§vitimo, jeigu neturi abiejy
—vyrisko ir moterisko — pradu.

—JUs turite galvoje ,,moteris su kiausais"? — paklausé kazkas.

Si replika sukélé nuoirdaus juoko banga. Lengdonas svarsté, ar jam never-
téty padaryti etimologinio ekskurso ir pakalbéti apie zodi hermafroditas bei jo



DA VINCIO KODAS 101

sasajas su Hermiu ir Afrodite, bet kazkas jam pakuzdéjo, jog tokia informacija
adresato nepasieks.

—Ei, pone Lengdonai, — prataré raumeningas vyrukas. — Ar tikrai ,,Mona
Liza" yra paties Da Vincio autoportretas? Gird¢jau, jog tai tiesa.

—Qali biiti ir taip, — atsaké Lengdonas. — Da Vincis buvo pokstininkas, o
kompiuteriné ,,Monos Lizos" ir Da Vin¢io autoportreto analiz¢ atskleid¢ netike-
¢iausiy juy veido bruozy atitikimy. Kad ir ka Da Vincis buvo sumangs, — pasakeé
Lengdonas, — jo Mona Liza néra nei vyras, nei moteris. Sis portretas mums
byloja apie dvi lytiSkuma. Tai ir vyriskojo, ir moteriSkojo prady sinteze.

— Ar galime buti tikri, kad jusy ZodZiai néra harvardiski paistalai apie tai,
jog Mona Liza — tik paprasta bjauri merga?

Dabar Lengdonas nusijuokeé.

—Q@Galbiit jiis ir teisus. Bet i§ tikryju Da Vincis paliko rimta uzuomina,
parodancia, jog nutapytas asmuo turéty biti traktuojamas kaip dvilytis. Ar kas
nors i$ ¢ia esanciy kada nors girdéjo apie egiptieciy dieva Amona?

— Velnias, taip, — atsiliepé vienas stambus vaikinas. — Tai vyry vaisingumo
dievas!

Lengdonas buvo priblokstas.

—Taip raSoma ant kiekvieno ,,Amono" sargiy pakelio, — placiai iSsiSiepé
raumeningasis. — Ten pavaizduotas vyrukas su avino galva, kuris sakosi esas
egiptieciy vaisingumo dievas.

Lengdonui toks prekés Zenklas nebuvo paZistamas, bet jis nudziugo, kad
prezervatyvy gamintojai varda pasirinko sumaniai.

—Puiku! Amonas tikrai buvo vaizduojamas kaip vyras su avino galva, o
riesti ragai, kalbant Siuolaikiniu sekso Zodyno Zargonu, turéty reiksti ,,suragé-
jusi"*,

—Cia tai bent!

—Tai bent, — pakartojo Lengdonas. — O ar zinote, kas buvo Amono ,,ant-
roji pusé€"? Kas buvo egiptieciy vaisingumo deiveé?

Kelias sekundes buvo visiSkai tylu.

—Vaisingumo deivé buvo vardu Izidé, — pasaké Lengdonas ir pasiémé
zymeklj. — Taigi jau zinome vyriskos lyties dieva Amona, — tgsé profesorius
raSydamas varda, — ir moteriskos lyties deive Izidg, kurios vardo senoviné pik-
tograma vadinama L'ISA.

UZrasgs vardus Lengdonas pasitrauké nuo projektoriaus.

AMON L'ISA

—Ar kas nors aiskéja?
—Mona Liza... o, méslas, — nustebo kazkas.
Lengdonas linkteléjo.

* Horn; horny angl. — ragas; suraggjgs. Vert.
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— DzZentelmenai, ne tik Monos Lizos veidas atrodo dvilytis, bet ir jos var-
das yra dieviskosios vyrisSkumo ir moteriSkumo sajungos anagrama. Tai ir yra,
mano biciuliai, mazoji Da Vincio paslaptis ir nuovokiosios Monos Lizos Sypse-
nélés priezastis.

—Mano senelis tikrai ¢ia buvo, — prataré Sofi ir parklupo uz deSimties
pédu nuo ,,Monos Lizos". Ji nukreipé prozektoriaus spinduli i parketu kloty
grindy lopinélj.

I§ pradziy Lengdonas nieko nepasteb¢jo. Paskui, atsiklaupgs greta Sofi,
pamaté Svytinti mazyti sudzitivusio skyscio laSeli. Rasalas? Staiga jis prisiminé,
kam i§ tikryjy naudojamas specialusis prozektorius. Kraujas. Jis suvirpéjo. Sofi
teisi. Prie§ mirdamas Zakas Sonjeras tikrai lankési prie ,,Monos Lizos".

— Jis &ia nebuty éjes be priezasties, — stodamasi susnibzdéjo Sofi. — Zi-
nau, jog ¢ia jis man paliko zinutg.

Skubiai nuzingsniavusi likusius zZingsnius iki ,,Monos Lizos" Sofi pasvieté i
grindis tiesiai prieSais paveiksla. Ji tyringjo parketa §vys¢iodama prozektoriumi
1 abu Sonus.

— Cia nieko néra!

Ta akimirka Lengdonas pamaté, kaip blausia rozine Sviesa suSvito ,,Monos
Lizos" apsauginis gaubtas. Jis paémé Sofi riesq ir 1§ 1éto kilstel¢jgs jos ranka ap-
Svieté pati paveiksla.

Jie abu nustéro.

ISraityti prie pat Monos Lizos galvos ant stiklo purpuru Svytéjo Sesi zodziai.

27 SKYRIUS

ATSISEDES PRIE Sonjero stalo leitenantas Kolé prispaudé telefona prie
ausies ir klausési niekaip negalédamas patikéti. Ar as gerai iSgirdau, kq Fasas
pasake?

— Muilo gabalélis? Bet kaip Lengdonas galéjo suzinoti apie ,,blake"?

—Sofi Nev¢, — atsake Fasas. — Ji jam pasake.

—Ka! Kodél?

— Velniskai geras klausimas, bet a$ ka tik girdéjau irasa, patvirtinanti, kad
ji Lengdong iStrauke.

Kol¢ prarado Zada. Kq Nevé sau mano? Fasas turi irodymu, jog Sofi sutruk-
dé Nepriklausomos policijos aresto operacija? Sofi Nevé ne tik bus uzkelta ant
lauzo, bet dar ir imesta i kaléjima.
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— Bet, kapitone... kur Lengdonas dabar?

— Ar nebuvo isijungusios kitos signalizacijos?

—Ne, sere.

—Ir niekas nepragjo pro didziosios galerijos vartus?

—Ne. Vartus saugo Luvro apsaugos pareigtinas. Kaip ir liepéte.

— Gerai. Lengdonas turéty tebebiiti didziojoje galerijoje.

— Didziojoje galerijoje? Bet ka jis ten galéty veikti?

— Ar Luvro apsaugininkas ginkluotas?

— Pakvieskite ji, — paliepé Fasas. — Dar kelias minutes mano zmoniy prie
Luvro sieny nebus, o a$ nenoriu, kad Lengdonas nusigauty iki i§¢jimo, — Fasas
kiek patyléjo. — O jums praversty patvirtinti, kad agenté Nevé taip pat yra vi-
duje, kartu su juo.

— Maniau, kad agenté Nev¢ is¢jo.

— Ar tikrai matéte, kaip ji i$&jo?.

—Ne, sere, bet...

—Na, niekas i§ lauke esanciy sargybiniy taip pat jos nematé. Jie tik mate,
kaip ji i&jo.

Kol¢ pritrenké taip akipléSiskai demonstruojama Sofi Nevé drasa. Ji vis dar

pastato viduje?

— Isidémekite, — pareiské Fasas. — Noriu, jog griZz¢s €ia rasciau ir Leng-
dona, ir Nevé.

Kai sunkvezimis su dviem priekabomis nuvaziavo, kapitonas Fasas su-
biiré savo Zzmones. Pasirode, jog Robertas Lengdonas néra lengvai su¢iumpa-
mas paukstis, o kadangi jam dar padeda agenté Neve, ji bus kur kas sunkiau
uzspeisti, nei buvo tikétasi.

Fasas nusprendé¢ nerizikuoti.

Dél visa ko jis pusg savo zmoniy sugrazino prie Luvro sieny, o kitai pusei
liepé saugoti vienintelg vietelg Paryziuje, kur Robertas Lengdonas galéty surasti
saugu uosta.

28 SKYRIUS

STOVEDAMAS Salle des Etats Lengdonas su nuostaba Zvelgé i SeSis Zo-
dzius, Svytin¢ius ant stiklo. Atrodé, kad tie Zodziai, metantys virpanti Seséli ant
paslaptingosios Monos Lizos Sypsenos, kybo tuscioje erdvéje.
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— Vienuolynas, — su$nabzdéjo Lengdonas. — Sitai jrodo, jog jiisu senelis
buvo brolijos narys!

Sumisusi Sofi pazvelgé j Lengdona.

— Ar jus ka nors suprantate?

— Neabejotinai, — atsaké Lengdonas linktelgjgs; jo mintys virte viré. — Tai
viena i§ pagrindiniy vienuolyno filosofijos deklaracijy.

Zvelgdama j Monos Lizos veida supanéius $vytinéius Zodzius Sofi pasijuto
labai sutrikusi.

SO DARK THE CON OF MAN'

— Sofi, — prataré Lengdonas, — vienuolyno tradicija nepaliaujamai gar-
binti deivg grista isitikinimu, jog galingieji ankstyvosios krik§¢ioniy baznycios
vyrai piktnaudziavo Zmoniy pasitikéjimu ir suprieSino pasauli skleisdami mela,
nuvertinant] moteriSkumg ir aukstinanti vyriskuma.

Sofi tebetyléjo ismeigusi akis i zodZius.

— Vienuolynas tiki, kad Konstantinas ir vyriSkos lyties jo ipédiniai sék-
mingai i§vedé pasaulj i§ matriarchatinés pagonybés i patriarchaling kriks¢io-
nybg skleisdami propaganda, demonizuojancia Sventaji moteriskuma. Taip jie
visiems laikams i§ moderniosios religijos iSstimé deivés savoka.

Sofi veide ir dabar atsispindéjo nepasitikéjimas.

— Senelis pasiunté mane ¢ia, kad Sitai pamatyciau. Tikriausiai jis noréjo
man pasakyti kazka daugiau, nei matau.

Lengdonas suprato, ka reiSkia Sofi zodziai. Ji mano, jog tai — dar vienai
kodas. Lengdonas negaléjo iSkart pasakyti, ar Siuose zodZiuose reikéty ieskoti
kokios nors pasléptos prasmés, ar ne. Jo samoné vis dar ,,dorojosi" su Sonjero
palikto laiSko nuogu aiSkumu.

Koks tamsus piktnaudziaujantis Zmogus, masté jis. ISties, koks tamsus.

Niekas negaléty paneigti, jog Siandieniniame vargo kupiname pasaulyje
BazZnycia yra padariusi nepaprastai daug gera. Vis délto Baznycios istorija kupi-
na apgaulés ir smurto. Ziauris kryZiaus karai méginant ,peraukléti" pagoniskas
ir moteriskas dievybes garbinancias religijas truko tris amzius, o $iy ,,auklétojy”
taikyti metodai buvo ne tik ,,ikvépti aukstesniy galiy", bet ir nejtikétinai siaubingi.

Kataliky inkvizicija iSleido knyga, kuria bty galima pavadinti labiausiai
krauja stingdancia publikacija Zmonijos istorijoje. ,,Malleus Maleficarum",
arba ,,Ragany kijjis", pasakoja pasauliui apie ,,laisvamaniy motery keliama pa-
voju" ir moko dvasininkus, kaip tokias moteris surasti, jas kankinti, o paskui
sunaikinti. Tariamosiomis raganomis BaZnycia laiké mokslininkes, kuniges,
Cigones, mistikes, gamtos garbintojas, Zolininkes ir visas kitas moteris, ,,itar-
tinai prisiriSusias prie gamtos pasaulio". Pribuvé¢jos taip pat biidavo zudomos
uz eretiSkas pastangas pasinaudoti medicinos Ziniomis, kad palengvinty gim-

* Koks tamsus piktnaudziaujantis zmogus. Vert.
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tlymo skausmus. Baznycios teigimu, gimdymo skausmai — tai teiséta Dievo
bausmé uz tai, kad Ieva paragavo Pazinimo medzio vaisiaus; taip atsirado
prigimtinés nuodémés idéja. Per tris Simtus ragany medzioklés mety Baz-
nyc¢ia prie gédos stulpo sudegino stulbinamai daug — apie penkis milijonus
—motery.

Propaganda ir pralietas kraujas padaré savo.

Dabearties pasaulis tai irodo.

Kazkada garbinta kaip esminé dvasinés Sviesos dalis, moteris buvo iStremta
i§ pasaulio Sventykly. Nebeliko moteriskosios lyties ortodoksy rabiniy, katalikiy
kunigiy ar musulmoniy dvasininkiy. Kazkada laikytas Sventu Hieros Gamos aktas
—natirali lytiné vyro ir moters jungtis, kurios metu abu tampa dvasiniu vieniu
— buvo imta traktuoti kaip gédingas aktas. Sventieji vyrai, kuriems ankséiau ly-
tinis rySys su savo partnerémis buvo biitina priemoné bendrauti su Dievu, dabar
baiminasi nattiraliy seksualiniy poreikiy, vertindami tai kaip velnio, besidarbuo-
jancio su mylimiausiomis savo bendrininkémis — moterimis — iSmones.

Baznycios Smeizto neiSvengé net kairiosios pusés, anksciau laikytos mo-
teriSkaja puse, traktuoté. Pranciizy ir italy kalby zodziai, reiskiantys ,,kairg"
—gauche ir sinistra — jigavo aiskiai negatyvy skambesi, o zodziai, reiskiantys
,»-desing" — papildomas teisumo, talentingumo, neklystamo zinojimo reikSmes.
Ir Siandieng radikalios mintys siejamos su kairiuoju sparnu, o iracionalumas ir
apskritai visas blogis, nelemtis siejama su Zodziu kairé*.

Deiviy dienos baigési. Svytuoklé isisiibavo. Motina Zemé virto vyro pa-
sauliu, ir destrukcijos bei karo dievai émési darbo. Vyriskasis ego karaliauja
jau du tikstantmecius, nekontroliuojamas moteriskos lyties partnerés. Siono
vienuolynas buvo isitikings, kad i§ moderniojo gyvenimo iStremtas $ventasis
moteriSkumas sukélé tai, ka Amerikos Ciabuviai hopiai vadina koyanisquatsi —
pusiausvyra praradusiu gyvenimu: tai nestabilumas, Zenklinamas testosterono
kurstomy kary, daugybés prie§ moteris nusistaciusiy draugijy ir vis didéjancios
nepagarbos Motinai Zemei.

—Robertai, — prataré Sofi, ir jos Snabzdesys sugrazino Lengdona i realy-
be. — Kazkas ateina!

Jis i$girdo koridoriumi artéjancius Zingsnius.

—Stai Sia!

Sofi uzgesino prozektoriy ir iSgaravo Lengdonui i§ akiy.

Minutéle profesorius jautési tarsi apakes. Kur ,,stai ¢ia"? Siek tiek apsipra-
tes su tamsa jis iSvydo Sofi silueta; ji nuskubéjo prie viduryje stovincio aStuonia-
kampio minkstasuolio ir pasislépé uz jo. Lengdonas taip pat buvo besirengias
nerti i§ paskos, kai ji sulaiké dundenantis balsas.

—Arrétez! — nuo slenkscCio isaké Zzmogus.

Luvro apsaugos agentas i€jo 1 Salk des Etats atkiSgs pistoleta, nutaikyta
tiesiai Lengdonui i kriiting.

* Angl. sinister.
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Lengdonas instinktyviai iSkélé j virSy rankas.

—Couchez-vous! — paliepé sargybinis. — Gultis!

Lengdonas per kelias sekundes iSsitiesé knitibsCias ant grindy. Sargybinis
prilékeé ir spyrgs praskété jam kojas.

—Mauvaise idée, Monsieur Langdon, — pasaké jis, irémes pistoleta Leng-
donui | nugara. — Mauvaise idée.

Tysodamas ant parketo grindy praZergtomis kojomis ir iSskéstomis
rankomis, Lengdonas pagalvojo, kad poza gana ironiska: Vitruvijaus zmogus.
Kniiibscias.

29 SKYRIUS

Sv. SULPICIJAUS bazny¢ioje Silas pasiémé nuo altoriaus sunkia Zvaki-
de ir nusinesé ja prie obelisko. Zvakidés kojelé kuo puikiausiai pravers. Tagiau
nuzvelges pilko marmuro paneli, dengiantj menama ertme po grindimis, Silas
suprato, kad tikriausiai be triuk§mo dangos nepramus.

Gelezis | marmurg. Garsas aidu atsimus nuo skliautuoty lubuy.

Ar neiSgirs triukSmo vienuolé? Dabar ji tikriausiai jau miega. Vis délto
Silas nebuvo linkgs taip rizikuoti. Apsidairgs aplinkui ieSkodamas kokios nors
medziagos, kad galéty apvynioti zvakidés gelezi, jis pamaté tik lininj altoriaus
uzdangala, bet nenoréjo jo iSniekinti,-tada pagalvojo — mano drabuzis. Many-
damas, jog yra vienas visoje baznycioje, Silas atsiriSo virvg ir nusimeté drabuzj.
Jis pajuto dilginanti skausma, kai vilnos plaukeliai brukstel¢jo per Sviezias nu-
garos zaizdas.

Likes visai nuogas, iSskyrus raisti ant strény, Silas uzvyniojo drabuZzj ant
gelezinio zvakidés koto. Paskui, nusitaikes i grindy plytelés viduri, trenké Zvaki-
de. Duslus garsas. Akmuo nesuskilo. Dar karta nusitaikgs vél smogé. Ir vél pa-
sigirdo slopus garsas, bet jau lydimas skylancio akmens traksteléjimo. Po trecio
smiigio plytelé pagaliau sutrupgjo, o akmens atplaiSos sukrito i po grindimis
atsivérusia kiauryme.

Kamera!

Skubiai rinkdamas likusias plytelés dalis Silas pazvelge i atsivérusia ertme.
Atsiklaupes juto, kaip pradeda virti kraujas. Kilstel¢jgs blyskia nuoga ranka ikiSo
ja vidun.

I§ pradziy Silas nieko neuz¢iuopé. Kameros dugnas, gristas lygiais akme-
nimis, buvo visai tuscias. Paskui, dar labiau pasilenkgs ir pagrabinéjgs po pacia
RoZés juosta, jis kazka palieté! Stora akmeniné lentelé. Pirstais suspaudes lente-
lés krasta, jis Svelniai iSkélé ja i pavirsiu. Tada atsistojo ir apzitirinédamas savo
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radinj pamat¢, jog rankose laiko grubiai nutaSyta akmening plokste su iSkaltais
zodziais. Akimirka jis jautesi kaip $iy dieny Mozeg.

Perskaites lenteléje iSkaltus zodzius Silas nustebo. Jis isivaizdavo, kad kerti-
nis akmuo — tai koks nors planas ar tam tikry nuorody rinkinys, gal net koduo-
tas tekstas. Taciau kertiniame akmenyje rado tik paprasciausia irasa.

Jobo knyga 38,11.

Eiluté i§ Biblijjos? Silas apstulbo nuo tokio velnisko paprastumo. Viso to, ko
jie ieskojo, slaptumas téra Biblija? Tai tik Biblijos eiluté? Brolijos nariai Saiposi
i§ teisiyjy!

Jobo knyga. Trisdesimt astuntas skyrius, vienuolikta eiluté.

Nors Silas tiksliai neatsiminé vienuoliktosios eilutés, jis Zinojo, kad Jobo
knygoje pasakojama istorija apie zmogy, kurio tikéjimas Dievu buvo méginamas
daugybe karty. Tinkama, pamang jis vis dar neatsitokédamas i$ nuostabos.

Per peti jis zitiréjo i Svytincia RoZés juosta ir niekaip neistengé sulaikyti
Sypsenos. Ant svarbiausio altoriaus, ant paauksuoto knygy laikiklio, buvo at-
versta didziulé odiniais virseliais aptraukta Biblija.

Stovédama balkonélyje sesuo Sandrina drebéjo. Kelios minutés pries tai,
kai apacioje stovintis Zzmogus staiga nusimeté drabuzius, ji ketino kuo greic¢iau
lekti ir vykdyti nurodymus. ISvydusi vyriskio alebastro baltumo oda, sesuo pa-
sidavé nejtikétinai nuostabai ir siaubui. Plati balta jo nugara mirgéjo nuo krauju
pasruvusiy dryziy. Net ir i§ virSaus ji jzitréjo, kad Zzaizdos visai SvieZios.

Sis Zmogus negailestingai nuplaktas!

Taip pat ji pamaté kruving dirza, juosianti zmogaus §launj, ir dirZo palikta
zaizda. Koks Dievas galétu troksti tokios kitno bausmés? Sesuo Sandrina nujauté,
jog Opus Dei ritualy niekada nesupras. Taciau ta akimirka jai visa tai neriip¢jo.
Opus Dei iesko kertinio akmens. Sesuo Sandrina niekaip nejsivaizdavo, i$ kur jie
tai suzinojo, bet net neturéjo kada pagalvoti.

Kruvinasis vienuolis, spausdamas prie saves radini, ramiai rengési. Paskui
nuéjo prie altoriaus ir pasiéme Biblija.

Sulaikiusi kvapa sesuo Sandrina i$éjo i$ balkono ir nuskubgjo koridoriumi i
savo kambaréli. Parpuolusi ant keliy ir pasirémusi rankomis i grindis, ji palindo
po medine savo lova ir iStrauké antspauduota voka, kuri ¢ia slépé mety metus.

Atplésusi voka pamaté keturis Paryziaus abonenty telefono numerius.

Visa virpédama sesuo Sandrina surinko numeri.

Apacioje Silas padéjo akmening plokStg ant altoriaus ir iSties¢ godzias
rankas i Biblija odiniais virSeliais. Versdami Biblijos puslapius ilgi balti jo pirStai
prakaitavo. Sklaidydamas Senaji Testamenta jis susirado Jobo knyga, trisdeSimt
aStunta skyriu. Sekdamas pirstais teksto skilti, jis i§ anksto dziaugési tuo, ka per-
skaitys.
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Jie parodys keliq!

Surades vienuoliktaja eilute Silas perskaité teksta. Eilutg tesudaré astuoni
zodziai. Sutrikes jis dar karta juos perskaité ir pajuto kazka baisaus. Buvo para-
Sytas paprasciausias sakinys:

IR TARIAU: IKI CIA TEEISI IR NEZENGSI TOLIAU.

30 SKYRIUS

APSAUGOS PAREIGUNAS Klodas Gruaras, stovédamas priesais
,Mona Liza" greta bejégiskai iSsikétojusio belaisvio, zaibavo inirsiu. Sitas galvi-
Jas nuzudé Zakq Sonjerq! Gruarui ir jo apsaugos darbuotojy komandai Sonjeras
buvo kaip mylimas tévas.

Gruaras tenor¢jo tik viena — nuspausti gaiduka ir { Roberto Lengdono
nugarg isudyti kulka. Kaip vyriausiajam apsaugininkui, Gruarui, vienam i§
nedaugelio apsaugos darbuotojy, buvo suteikta teisé neSiotis uztaisyta ginkla.
Taciau jis sau priming, jog nuSaudamas Lengdong suteiks jam malong; gerokai
prastesnis likimas profesoriy iStiks tada, kai jis susitiks ir pabendraus su Bezu
Fasu ir visa Pranciizijos kal¢jimy sistema.

Gruaras nusikabino nuo dirzo neSiojamaja radijo stotelg ir pamégino is-
sikviesti pastiprinima. Tagiau tesigirdéjo burzgimas. Siame kambaryje irengta
papildoma apsaugos sistema visada trukdydavo apsaugos darbuotojams nau-
dotis rysio priemonémis. Turiu nueiti prie dury. Vis dar nusitaikes i Lengdona
Gruaras i3 léto traukési i$éjimo link. Zenges tre¢ia Zzingsni, jis pastebéjo kazka,
kas priverte ji sustoti.

Kas, po velniy, c¢ia yra?

Netoli patalpos centro materializavosi keistas mirazas. Siluetas. Ar §ioje
sal¢je dar kas nors yra? Tai moteris yrési per tamsa, sparciu zingsniu artédama
tolimosios kairés sienos link. Priesais ja grindimis slysciojo rausvas spindulys,
tarsi ji pasiSviesdama spalvotu zibintu kazko ieskotuy.

— Qui est la? — paklausé Gruaras, pajutes, jog jau antra karta per trisde-
Simt sekundziy ji perveria adrenalino dygliukai. Staiga jis sutriko ir nebegaléjo
susivokti, kur nukreipti ginkla ar kuria kryptimi judeéti.

— TMP, — ramiai atsaké moteris, tebeSviesdama prozektoriumi i grindis.

Techniné ir moksliné policija. Gruara iSpylé prakaitas. Maniau, kad visi
agentai iSvyke! Jis suprato, kad roziné Sviesa — tai ultravioletiniy spinduliy pro-
zektorius, kuriuo naudojasi TMP komanda; vis délto jam liko neaisku, kodél
Nepriklausoma policija biitent ¢ia ieSko ikalCiy.
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— Votre nom! — rikteléjo Gruaras instinktyviai jausdamas, jog kazkas ne-
gerai. — Répondez!

— C'est moi, — ramiai atsiliep¢ pranciiziskai kalbantis balsas. — Sophie
Neveu.

Sis vardas buvo istriges tolimiausioje Gruaro samonés kerteléje. Sofi Neveé?
Juk tai — Sonjero antkés vardas, argi ne? Budama dar visai maza ji ¢ia ateida-
vo, bet jau prie§ daugeli metu. Tikriausiai negali biti, kad cia ji! O jeigu Cia ir
Sofi Nevé, vargu ar buty galima ja pasitikéti. Gruaras buvo girdéjgs gandus apie
skausminga Sonjero ir jo antikés iSsiskyrima.

— JUs mane paZjstate, — pasaké moteris. — Ir Robertas Lengdonas nenu-
zudé mano senelio. Patikekite.

Taciau apsaugininkas Gruaras nebuvo linkes tuo patikéti. Man reikia pa-
stiprinimo! Jis dar karta pamégino susisiekti per savo radija, bet ir vél iSgirdo
burzgima. IS¢jimas — daugiau nei uz dvideSimties jardy; Gruaras pradéjo i$
léto trauktis apsisprendgs ir toliau laikyti pistoleta nukreipta i Zmogy, gulinti
ant grindy. I$ 1éto traukdamasis atgal Gruaras maté, kaip kitoje patalpos puséje
stovinti moteris kilsteli ultravioletini prozektoriy ir kreipia ji tiesiai j dideli
paveiksla, kabanti kitoje Salle des Etats puséje, tiesiai priesais ,,Monos Lizos"
portreta.

Gruaras aikteléjo supratgs, koks tai paveikslas.

Dél Dievo, kq ji ¢ia daro?

Kitame salés gale stovinti Sofi Nevé pajuto, kaip Saltu prakaitu iSrasojo kak-
ta. Lengdonas tebeguléjo iSsikétojgs ant grindy. Laikykis, Robertai. Jau beveik
viskas. Sofi zinojo, kad sargybinis tikrai né i viena i$ ju neiSSaus, todél vél galéjo
imtis ripimo reikalo — iStyrinéti visa plota ir ypa¢ idémiai apzitiréti dar viena
Sedevra — kita Da Vincio paveiksla. Deja, ultravioletiniai spinduliai neatskleidé
nieko keista nei ant grindy, nei ant sieny, nei ant pacios drobés.

Kas nors cia turéty buti!

Sofi buvo absoliuciai isitikinusi, jog teisingai iminé senelio ketinimus.

Kq dar jis galéjo buti sumanes pasakyti?

Sofi tyrin¢jamas Sedevras buvo penkiy pédu aukscio drobé. Toje keistoje
Da Vincio nutapytoje scenoje tarp pavojingai astriy uoly ,,dalyvavo" savotiska
poza sédinti Mergelé Marija su kudikéliu Jézumi, Jonas Krikstytojas ir angelas
Arielis. Kai Sofi buvo maza mergaité, né vienas zygis nesibaigdavo prie Monos
Lizos — senelis ja per visa salg nutempdavo pasizitiréti ir $io antro paveikslo.

Seneli, as cia! Bet as nieko nematau!

Sofi gird¢jo, kaip uz nugaros stovintis sargybinis per radijo siystuva mégi-
na prisiSaukti pastiprinima.

Galvok!

Ji prisiminé ant ,,Monos Lizos" paveikslo apsauginio gaubto israSytus Zo-
dzius. Koks tamsus piktnaudziaujantis zmogus. Pries ja kabantis paveikslas né-
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buvo pridengtas apsauginiu stiklu, ant kurio biity galima ka nors parasyti. Sofi
zinojo, jog senelis nieku gyvu nebiity iSniekings $io Sedevro uzrasu. Ji lukteléjo.
Na, bent jau ant paveikslo priekio. Ji pakélé akis i ilgus nuo luby besidriekianCius
paveiksla laikancius kabelius.

Ar galéty taip buti? Paémusi uz kairiojo raizyto medzio rémo krasto, ji
trukteléjo paveiksla. Atitraukto nuo sienos didziulio paveikslo drobé ilinko. Sofi
kysteléjo galva ir peCius uz paveikslo ir iSkélusi prozektoriy apzitiréjo kita pa-
veikslo pusg.

Prireiké vos keliy sekundziy, kad ji isitikinty, jog nuojauta apgavo. Antra
paveikslo pusé buvo tuscia. Jokio rozinio teksto, tik marga nuo laiko parudusi
drobé ir...

Palauk...

Sofi zvilgsnis uzkliuvo uz keisto metalisko blizgesio, susvitusio paveikslo
apacioje, ties mediniu rémo sutvirtinimu. Tasai daik¢iukas buvo nedidelis, ikis-
tas 1 plyseli ten, kur drobé tvirtinama prie rémo. Nuo jo karojo blizganti auksiné
grandingle.

Sofi nepaprastai nustebo pamaciusi, kad grandinélé pritvirtinta prie jai jau
pazistamo auksinio raktelio. Plati raktelio kryziaus formos galvuté, o jo viduryje
iSgraviruotas Zenklas, kurio ji nebuvo maciusi nuo devintojo savo gimtadienio.
Lelijos su inicialais P. S. Ta akimirka Sofi tarési girdinti i ausi $nabzdancio senelio
balsa. Kai ateis laikas, raktelis bus tavo. Jai sugniauzé gerkle supratus, jog net ir
mirgs senelis iSteséjo savo pazada. Raktelis — nuo dézutés, Sofi tartum girdéty
jo balsa, kurioje laikau savo paslaptis.

Ji suprato, kad viso $io vakaro Zaidimo Zodziais tikslas ir yra §is raktelis. Se-
nelis turéjo raktelj tada, kai buvo uzpultas. Nenorédamas, kad raktelis paklitity
1 policijos rankas, jis paslépé ji uz Sio paveikslo. Tada iSradingai surengé lobiy
medzioklg, kad buty tikras, jog rakteli ras tik Sofi.

—Au secours! — riktelgjo sargybinis.

Sofi istrauké raktelj i$ uz paveikslo ir isikiSo ji i kiSeng kartu su ultraviole-
tiniy spinduliy prozektoriumi. Pazvelgusi i$ uz drobés ji maté, kaip sargybinis
desperatiskai mégina su kuo nors susisiekti radijo telefonu. Jis slinko prie i8¢ji-
mo, bet ir dabar pistoletu buvo nusitaikgs i Lengdona.

—Au secours! — dar karta jis suriko i telefona.

Tyla.

Jis negali susisiekti, suprato Sofi prisiminusi, kaip ¢ia besilankantys turis-
tai daznai jisiunta niekaip negalédami prisiskambinti mobiliaisiais telefonais
namo ir pasigirti pamatg ,,Mona Liza". [rengta papildoma apsaugos sistema
blokuoja rysi, todél paskambinti galima tik iSéjus i koridoriy. Apsaugos pa-
reiglinas jau sparciau artéjo prie i$¢jimo. Sofi suprato, jog turi nedelsdama ko
nors griebtis.

Pakelusi akis i didziulj paveiksla ir jvertinusi, kad beveik visa gali uz jo pa-
sislépti, Sofi suvoké, kad Leonardas da Vincis ir vél, jau antra karta Si vakara, jai
padés.
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Dar keli metrai, taré sau Gruaras, nenuleisdamas nuo Lengdono ginklo.

—Arrétez! Ou je la détruis! — saléje nuaidéjo moters balsas.

Gruaras atsigrezé ir sustojo kaip ikirstas.

—Mon dieu, non!

Rausvos $viesos migloje jis maté, kaip moteris nukélé didjji paveiksla nuo
kabeliy ir padéjo ant grindy priesais save. Penkiy pédy aukscio drobé beveik
visai dengé moters kiina. Pirmiausia Gruaras pagalvojo, kodél nesuveiké paveik-
slo apsaugos sistema ir nejsijungé signalizacija, bet juk, Zinoma, nesutvarkyti
kabeliniai jutikliai po Sio vakaro ivykiy. Kq ji daro!

ISvydusiam tokia scena Gruarui émé stingti kraujas.

Paveikslo drobé ties viduriu iSsiptite, Svelniis Mergelés Marijos, kudikélio
Jézaus ir Jono Krikstytojo kontiirai iSsikreipé.

— Non! — suriko Gruaras sustinggs i§ siaubo zitrédamas, kaip tempiasi
neikainojamas Da Vinc¢io darbas. Moteris i$ kitos pusés buvo irémusi i drobés
viduri kelia. — Non!!!

Gruaras apsigreze ir dabar nusitaike { ja, bet staiga suprato, kad tas jo gra-
sinimas visai beprasmis. Pati drobé téra medziaga, bet ji nepricinama — kas gi
Sauty i SeSiy milijony vertés Sarvus.

Negaliu paleisti kulkos | Da Vincj!

— Padekite ginkla ir radijo stotelg, — ramiu balsu pranctiziSkai prataré
moteris. — Arba keliu pradursiu paveiksla. Manau, puikiai suprantate, kaip i tai
sureaguoty mano senelis.

Gruaras apstulbo.

— PraSau... ne. Tai,,Madona uolose".

Apsaugininkas, numetgs ginkla ir radijo stotelg, i8kélé vir§ galvos rankas.

— ACili, — prataré moteris. — O dabar tiksliai pildykite viska, ka jums
liepsiu, ir viskas bus gerai.

Po keliy akimirky Lengdonui vis dar beprotiskai dauzési Sirdis, kai jis leké
Salia Sofi avarinio i$¢jimo laiptais i pirma auks$ta. Né vienas i§ ju dar nebuvo
pratargs jokio zodzio, kai paliko drebantj Luvro apsaugininka, gulintj ant Salle
des Etats grindy. Sargybinio pistoleta jau tvirtai gniauzé Lengdonas; jis niekaip
negaléjo sulaukti, kada galés juo atsikratyti. Jis jaute, kad ginklas jo rankose labai
sunkus ir pavojingai svetimas.

Lékdamas per dvi laipty pakopas Lengdonas galvojo, ar Sofi nors Siek tiek
nutuokia, koks vertingas yra paveikslas, kurio ji vos nesunaikino. Turint galvoje
Sios nakties nutikimus, jos meno kiiriniy pasirinkimas toli grazu nebuvo atsi-
tiktinis. Nusiciuptas Da Vincio kurinys, kaip ir ,,Mona Liza", yra gerai zinomas
meno istoriky, nes ir jame galima rasti daugybe paslépty pagonybés simboliuy.
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— Pasirinkote labai vertinga ,,ikaita", — vis dar bégdamas pagaliau prataré
Lengdonas.

—,,Madona uolose" — atsiliepé Sofi. — Bet as jo nepasirinkau. Senelis pa-
sirinko. UZ paveikslo jis man kai ka paliko.

Nustebes Lengdonas meté i ja zvilgsni.

—XKa? Bet i$ kur zinojote, uz kurio paveikslo ieskoti? Kodél ,,Madona uo-
lose"?

—,,Koks tamsus piktnaudziaujantis zmogus"*, — Sofi triumfuojamai nusi-
Sypsojo. — Neispéjau pirmy dvieju anagramy, Robertai. TreCiosios praziopsoti
negaléjau.

31 SKYRIUS

—JIE NEBEGYVI, — vargais negalais prataré sesuo Sandrina i telefono
rageli Sv. Sulpicijaus kambarélyje. Ji ketino palikti Zinute autoatsakiklyje. — Pra-
Sau atsiliepti! Jie visi nebegyvi!

Paskambinusi trimis lapelyje iraSytais numeriais, ji sulauké siaubingy rezul-
taty: atsakeé isteriSka naslé, detektyvas, besidarbuojantis zmogzudystés vietoje, ir
nulitides kunigas, guodZiantis netekti patyrusia Seima. Visi trys zmonés, kuriy
telefono numeriai uzraSyti, mirg. O galiausiai paskambinusi ketvirtuoju numeriu,
kuriuo galéjo skambinti tik neradusi pirmyjy trijy Zmoniy, sesuo Sandrina i§girdo
autoatsakiklio balsa. Jai nebuvo pasakyta jokio vardo, tik pasitilyta palikti Zinute.

— Grindy plytelés sudauzytos, — maldaujamu balsu kalbéjo ji { autoatsa-
kiklj, — kiti trys mirg!

Sesuo Sandrina nezinojo ty keturiy saugomy Zmoniy tapatybiy, bet tais
asmeniniy telefony numeriais, kurie buvo pakisti po lova, ji galé¢jo pasinaudoti
tik vienu atveju.

Jeigu kada nors bus sudauzyta toji grindy plytelé, pasaké jai beveidis pra-
neséjas, vadinasi, aukstesnysis eSelonas pralauztas. Vienam is misy buvo pa-
grasinta mirtimi, ir jis priverstas desperatiskai griebtis melo. Paskambink Siais
numeriais. [spék kitus. Neapvilk miisy.

Tai buvo tylus pavojaus signalas. Visai paprastas ir nesudétingas. Pirma karta
iSgirdusi apie $i plana sesuo Sandrina labai nustebo. Jeigu iSkilty pavojus vieno
brolio tapatybei, jis turéty sumeluoti ir taip i$judinti mechanizma, ispésiantj kitus
brolius. Taciau Signakt paaiskéjo, kad pavojus iskilo daugiau nei vienam broliui.

* So dark the con of man angl. — anagrama Madonna of the Rocks. — L. da Vincio paveikslas ,,Madona
uolose". Vert.
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— PraSau, atsiliepkite, — $nabzd¢jo ji apimta baimés. — Kur jiis esate?

— Padék ragelj, — prataré duslus balsas nuo tarpdurio.

Siaubo apimta sesuo Sandrina atsigrezusi pamaté augalotaji vienuolj. Ran-
koje jis gniauzé sunkia gelezing zvakide. Visa drebédama ji padéjo rageli.

— Jie mirg, — pasaké vienuolis. — Visi keturi. Ir jie mane apkvailino. Pa-
sakyk, kur yra kertinis akmuo.

— AS nezinau! — nemeluodama atsaké sesuo Sandrina. — Ta paslapti
saugo kiti.

Kiti, kurie jau mire!

Zmogus artinosi prie jos, baltame kumstyje gniauzdamas Zvakide.

— Tu esi bazny¢ios sesuo, bet vis tiek jiems tarnauji?

— Jézus skelbé vienintelg tiesa, — iziiliai prasneko sesuo Sandrina. —
Opus Dei darbuose tos tiesos nematau.

I$ vienuolio akiy staiga pasipylé itiizio kibirkstys. Jis metési pirmyn ir uzsi-
mojo zvakide kaip vézdu. Parkritusia seseri Sandrina paskutini karta nusmelké
aiski negera nuojauta.

Visi keturi mire.

Brangiausia tiesa prarasta amziams.

32 SKYRIUS

KAI SOFI SU Lengdonu i$néré pro avarini i§¢jima i Paryziaus nakti, vaka-
rinio Denono sparno gale isijungusi signalizacija pabaid¢ Tiuilri soduose sniidu-
riavusius balandzius. Jiems bégant per aikst¢ Sofi automobilio link, Lengdonas
iSgirdo tolumoje isijungusias policijos automobiliy sirenas.

— Stai ten! — $ukteléjo Sofi rodydama j aiktéje pastatyta raudona dvivieti
automobiliuka.

Tikriausiai ji juokauja! Tai maZiausias automobilis, kokj tik Lengdonas
kada nors buvo mates.

— Taupusis automobilis, — pasaké Sofi. — Simtui kilometry — vienas litras.

Lengdonas vos spéjo isirangyti i keleivio sédyng, Sofi uzvedé variklj ir per
Saligatvi isuko i zvyru nubarstyta skiriamaja juosta. Lengdonas staiga losteléjo,
kai automobilis Sové per Saligatvi ir isuko | nedidelg ratu einancig gatve ties
Carrousel du Louvre.

Atrode, jog akimirka Sofi buvo sumaniusi sutrumpinti kelig ir nerti tiesiai
pirmyn, per gyvatvorg, kertant uz gyvatvorés esanti didziuli zole apséta apskrita
plota.
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—Ne! — suriko Lengdonas, zinodamas, jog Carrousel du Louvre gyvat-
vorés jveistos tam, kad paslépty pavojinga to apskrito ploto centre esancia
ertm¢ — La Piramide Inversée — apverstosios piramidés formos stiklini stoga,
kuri 1§ muziejaus vidaus jis buvo matgs anksciau. Ertmé — tokia didelé, kad
bty akimirksniu prarijusi mazaji ju automobiliuka. Laimei, Sofi, pasirinkusi
tinkamesnj kelia, staiga iki galo pasuko vairg desinén, pavaziavo ratu besisukan-
Cia gatvele, o paskui Sové kairén ir, lékdama Rue de Rivoli kryptimi, ivaziavo i
Siauriau esantj skersgatvi.

Jiems uZz nugary garsiau sustiigo dvieju tony policijos sirenos; uzpakalinio
vaizdo veidrodélyje Lengdonas maté Svyturélius. Mazojo automobiliuko variklis
protestuodamas émé springti, bet Sofi, norédama nulékti kuo toliau nuo Luvro,
spaude¢ vis labiau. Likus penkiasdeSimc¢iai jardy iki Rivoli gatvés, uzsidegé rau-
donas Sviesoforo signalas. Tyliai nusikeikusi Sofi 1éké toliau. Lengdonas pajuto,
kaip isitempia visas kiinas.

— Sofi?

Tik Siek tiek pristabdziusi ties sankryza, Sofi mirktel¢jo automobilio
Sviesom ir skubiai pazvelge i abi puses, o paskui vél paspaudé akceleratoriy ir
pasuko kairén, i Rivoli. Ketvirti mylios ji skriejo vakary kryptimi, o paskui pasu-
ko deSinén ir vaziavo placia ratu sukancia gatve. Greitai jie atsidaré kitoje rato
pus¢je — placioje Eliziejaus Lauky aléjoje.

Kai i§vaziavo i tiesy kelia, Lengdonas pasisuko sédynéje ir iStempgs kakla
pasiziiir¢jo pro uzpakalinj langa i Luvra. Atrodo, policija ju nebesiveja. Mélyny
Svytureéliy jura burési prie muziejaus.

Galiausiai aprimus Sirdies diiziams Lengdonas nusisuko nuo lango.

— Buvo jdomu.

Atrodo, Sofi neiSgirdo jo zodziy. Ji tebevaziavo jsmeigusi akis { pagrinding
gatve, Eliziejaus Laukus — dviejy myliy ilgio parduotuviy al¢ja, daznai vadina-
ma Paryziaus Penktaja aveniu. Ambasada — vos uz mylios; Lengdonas patogiau
Isitaisé.

Koks tamsus piktnaudziaujantis Zzmogus.

Sofi mastymas jam pasirodé ispudingas.

,,Madona uolose".

Sofi sake, kad jos senelis uz paveikslo kazka paliko. Paskutine Zinute?
Lengdonui teliko stebétis Sonjero puikiai parinkta slaptaviete. ,,Madona uolose"
— dar viena grandelé i§ susivijusios viso vakaro simboliy grandinés. Atrodé, kad
Sonjeras kiekviena proga stengési iSryskinti tamsiuosius ir iSdykéliskus Leonar-
do da Vincio bruozus.

Da Vincio ,,Madona uolose" uzsaké Skaistybés vienuoliy draugija, kuriai
reikéjo paveikslo centrinei altoriaus daliai papuosti. Paveikslas tur¢jo biiti viso
triptiko centriné dalis Sv. Pranciskaus bazny¢ioje Milane. Vienuolés pateiké Da
Vinciui specialius matmenis ir norima paveikslo tema — tur¢jo biiti pavaizduota
Mergelé Marija, kiidikélis Jonas Krikstytojas, Arielis ir kiidikélis Jézus; jie visi
turéje glaustis grotoje. Nors Da Vincis padaré taip, kaip buvo prasytas, jam pri-
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stacius paveiksla draugija buvo apimta siaubo. Jis prisotino paveiksla trikdan¢iy
ir akis badanciy detaliy.

Paveikslas vaizduoja mélynais drabuziais vilkin¢ia Mergele Marija. Ji sédi
viena ranka apglébusi kudiki, tikriausiai kiidikéli Jézy. PrieSais Marija sédi
Arielis, taip pat su kudikiu, tikriausiai su Jonu Krikstytoju. Keista, bet Siame
paveiksle ne Jézus laimina Jona, kaip vaizduojama paprastai, o kiidikélis Jonas
laimina Jézy... ir Jézus tarsi pripazista jo virSenybe! Dar labiau trikdé kitas
dalykas: Marija viena ranka laiko iSkelusi vir§ kiidikélio Jono galvos, tarsi pasi-
rengusi grésmingam gestui; jos pirStai panasis i erelio nagus, besiruoSiancius
smigti | kazkieno nematoma galva. Galiausiai galima paminéti patj rySkiausia
ir labiausiai bauginantj fragmenta: po iSlenktais Marijos pirStais sédintis Arielis
taip pat keistai atkiSgs ranka, tarsi gestu méginty parodyti, jog rengiasi nupjauti
nematomg galva, kuria ereliskais nagais laiko suciupusi Marija.

Lengdono studentai visada dziaugdavosi suzinoje, kad Da Vincis galiausiai
suminkstéjo ir nutapé draugijai kita paveiksla, ,,aptakesni" ,,Madonos uolose"
varianta, kur viskas vaizduojama jprasc¢iau. Dabar antrasis paveikslo variantas
kabo Londono nacionalinéje galerijoje; jis pavadintas ,,Mergelé¢ uolose", bet
Lengdonui labiau patinka daugiau intriguojantis originalas.

Sofi vaziuojant Eliziejaus Laukais Lengdonas paklausé:

— O kas buvo uz to paveikslo?

Sofi akys tebebuvo ibestos i kelia.

— Kai buisime saugts pakliuve | ambasada, parodysiu.

—Jis man parodysite? — nustebo Lengdonas. — Jis jums paliko koki nors
konkrety daikta?

Sofi trumpai linktelgjo.

— Papuosta lelijomis ir inicialais P. S.

Lengdonas negaléjo patikéti savo ausimis.

Mums pavyks, pagalvojo Sofi. Pasukusi automobiliuko vaira i desing, ji
greitai pravaziavo prabanguy Hotel de Crillon, stovint] medziy tvora atitvertos
diplomaty buveinés kaimynystéje. Dabar iki ambasados — maziau nei mylia.
Galiausiai Sofi pasijuto vél galinti normaliai kvépuoti.

Net vairuodama Sofi negal¢jo liautis galvojusi apie kiSen¢je esanti rakta; is-
kilo prie§ daugeli mety matytas vaizdas — vienodo ilgio kryzmiy kryziaus formos
rakto galvuté, trikampis kotas, ikarpos, reljefiné geliy dekoracija ir raidés P. S.

Nors iStisus metus Sofi negalvojo apie §i rakta, dirbdama tarp zvalgybininky
ji daug iSmoko apie saugumo dalykus, todél ypatingas raktelio koto apdirbimas
nebeatrodé toks mislingas. Lazeriu iSpjauta besikeicianti forma. Nejmanoma
padaryti dublikato. Sis raktelis kitoks: jo dantukai nesukibty su spynos $ova ir
jos neatrakinty; lazeriu iSdegintos jrantos pritaikytos elektroniniam jrenginiui.
Jeigu tokio ypatingo raktelio akuté nustato, kad SeSiakampés idubélés tinkamai
iSgaubtos ir iSdeéstytos, spyna atsirakina.
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Sofi dar neisivaizdavo, ka gali atrakinti toks raktas, bet nujauté, jog Leng-
donas tikriausiai galéty atsakyti. Siaip ar taip, jis né nemates nupasakojo, kaip
raktelis dekoruotas. Kryziaus formos raktelio galvuté rodo, kad raktas susijgs
su krikscCioniska organizacija, bet Sofi nieko nebuvo girdéjusi apie baznycias,
kurios naudotysi matricos principu lazeriu pagamintais raktais.

Beje, mano senelis nebuvo krikscionis...

Pries deSimt mety Sofi buvo §i fakta irodancio ivykio liudininké. Ironiska,
taCiau tikra senelio ,,prigimti" jai irgi atvéré raktas, tiesa, kitas, daug jprastesnis.

Ta $ilta popiete ji nusileido Sarlio de Golio oro uoste ir sédo i taksi ketin-
dama vaziuoti namo. Senelis taip nustebs mane pamates, pagalvojo ji. Keliomis
dienomis anksciau grizdama pavasario atostogy i§ aukstosios mokyklos Britani-
joje Sofi negaléjo sulaukti, kada ji pamatys ir papasakos apie iSmoktus Sifruoto
teksto skaitymo metodus.

Taciau atvykusi { namus Paryziuje senelio nerado. Nusivylusi pamané, kad
jis jos taip anksti nelauke, todél tikriausiai tebéra darbe, Luvre. Bet juk dabar sSes-
tadienio popieté, susivoké Sofi. Jis retai kada dirbdavo savaitgaliais. Savaitgaliais
jis paprastai...

Sypsodamasi Sofi nubégo i garaza. Savaime aisku, automobilio nebuvo.
Savaitgalis. Zakas Sonjeras labai nemégo vazinéti po miesta ir automobilj laiké
tik vienam tikslui — laisvalaikio kelionéms i Normandija, i Siaur¢ nuo ParyZiaus.
Po iStisy ménesiy, praleisty Londono griistyse, Sofi trosko pajusti gamtos kva-
pus ir nedelsdama pradéti atostogas. Dar tik vakar¢jo, todél Sofi nusprendé
kuo grei¢iau vaziuoti ir nustebinti senelj. Pasiskolinusi i§ draugy automobilj, ji
iSvaziavo Siaurés kryptimi, ménulio nutvieksty kalvy ir Kréjaus link. Atvaziavo
Siek tiek po deSimtos, jsuko i ilga jau privacioje valdoje keliuka, vedanti i senelio
prieglobsti. Sis keliukas tesiasi daugiau nei mylia, todél tik pusiaukeléje Sofi pro
medzius i§vydo namelj — sena akmening trobelg, nuttpusia kalvos papédéje
vidury misku.

Sofi pamané, kad tokiu metu senelis jau gali miegoti, tod¢l labai apsidziau-
gé i$vydusi languose mirksincius ziburélius. Taciau jos dziaugsmas peraugo j
nuostaba, kai privaziavusi prie namelio pamaté sustatytus automobilius — mer-
sedesus, BMW, ,,Audi" ir rolsroisus.

Sofi kuri laika zitiréjo nustebusi, o paskui prapliupo juoktis. Mano senelis —
izymus atsiskyrélis! Atrodo, kad jis apskritai ne toks jau ir atsiskyrelis, kokiu dedasi
esas. Zinoma, kol aniikélé studijuoja, jis rengia vakarélius; pazvelges i automobi-
lius galétum pasakyti, jog Cia renkasi vieni i§ jtakingiausiy ParyZiaus Zmoniu.

Norédama seneli nustebinti Sofi nuskubéjo prie lauko dury. Taciau pamé-
ginusi jas atidaryti pamaté, kad durys uzrakintos. Ji pabeldé. Niekas neatsiliepé.
Sutrikusi ji apéjo nama ir pamégino jeiti pro galines duris. Ir $ios durys buvo
uzrakintos. Vél nieko.

Sumisusi Sofi minutélg stovéjo ir klausési. Vienintelis jos girdimas garsas

— v

Jokios muzikos.
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Jokiy balsy.

Nieko.

Apgaubta misky tylos Sofi nu¢jo i kita namo puse ir pasilypé&jusi ant malky
kravos, prispaudusi veida prie stiklo pazvelgé pro langa | kambari. Tai, ka ji pa-
mate, nieko nepaaiskino.

— Cia nieko néra!

Visas pirmas aukstas atrodé tuscias.

Kur visi Zzmonés?

Smarkiai plakancia Sirdimi Sofi nubégo i malking ir susirado atsargini rak-
ta, kuri senelis laiké po prakury déze. Ji nuléké prie lauko dury ir jas atsirakinusi
i€jo. Izengusi i tuscia koridoriy Sofi pamaté, kaip émé mirkséti apsaugos siste-
mos pultelyje SvieCianti raudona lemputé: tai isp&jimas, jog i€jusysis turi deSimt
sekundziy teisingam kodui surinkti, kol nepradéjo kvykti signalizacija.

Per vakarélj jis laiko jjungtq signalizacijq ?

Sofi skubiai surinko koda ir i§jungé sistema.

I&jusi ji isitikino, kad visas namas tuScias. Antrame aukSte taip pat. Vél
nulipusi 1 tus¢ia pirmojo auksto kambari, ji minutélg stov¢jo tylédama ir svars-
tydama, kas i$ tikryjy ¢ia dedasi.

Tada Sofi ir iSgirdo.

Prislopinti balsai. Atrodé, kad jie sklinda kazkur i§ apacios. Sofi negaléjo
isivaizduoti. Pasilenkusi ji pridéjo prie grindy ausi ir isiklausé. Taip, garsai aiSkiai
sklinda i§ apacios. Atrodé, kad balsai dainuoja arba... gieda. Ji iSsigando. Dar di-
desng nuostaba nei patys garsai jai kélé suvokimas, jog Siame name risio néra.

Bent jau as jo niekada nemaciau.

Pasisukusi ir perzvelgusi kambari Sofi pamaté vieninteli daikta, kuris pa-
sirodé nesas savo vietoje — mégstamiausia senelio antikvarini daikta, iStiesta
Obiusono gobelena. Paprastai jis kabodavo ant rytinés sienos, prie zidinio, bet
tada jis buvo atitrauktas, ir paprastai uzdengtas sienos lopas zioj¢jo atviras.

Prigjusi prie plikos medinés sienos Sofi iSgirdo, jog giedojimas suskambo
garsiau. Kiek sudvejojusi, ji prikiSo prie sienos ausi. Balsai girdéjosi aiSkiau.
Zmonés tikrai giedojo, bet jy tariamy Zodziy Sofi negaléjo isskirti.

Erdvé uz sienos tuscia!

Apciupingjusi sienos lentas Sofi aptiko nedidelg graziai iSskobta idubélg.
Slankiojancius durys. Besidauzancia Sirdimi ji uzkiSo pirsStus ir stumtel&jo duris.
Nesukeélusi jokio triukSmo siena prasivére. IS apacios ataidéjo balsai.

Prasmukusi pro duris Sofi atsidiiré ant grubiai taSyty akmeniniy laipty,
spirale vedanc¢iy zemyn. Ji vazinédavo i §i nameli nuo vaikystés, bet né¢ nenu-
tuoke, kad tokie laiptai yra!

Jai leidZiantis darési vis SalCiau. Balsai arté&jo. Ji jau iSgirdo ir vyrus, ir mo-
teris. Vaizda uzstojo spirale besisukantys laiptai, bet nebetoli buvo ir pirmasis
laiptelis. Toléliau ji maté riisio grindy lopinélj — akmenis, apSviestus Sokinéjan-
¢ios oranzinés ugnies $viesos.
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Sulaikiusi kvapa Sofi nusileido dar Zemiau ir pasilenké norédama pazitiréti.
Jai prireiké keliy sekundziy, kol susivoke, ka matanti.

Kambarys buvo panaSus | grota — atrode, kad patalpa istasyta i§ kalvos
granito. Sviesa sklido tik nuo sienose istatyty fakely. Liepsny apsviesti kambario
viduryje ratu stovéjo apie trisdeSimt Zmoniy.

AS sapnuoju, taré sau Sofi. Sapnas. Kas gi dar galétu biti?

Visi kambaryje susirinkusieji dévéjo kaukes. Moterys vilkéjo baltas plony-
¢io audeklo sukneles ir avéjo auksiniais bateliais. Ju kaukés buvo baltos, o rankose
jos laiké auksinius rutulius. Vyrai vilkéjo ilgas juodas tunikas ir buvo uzsidéje
juodas kaukes. Siy Zmoniy birys priminé didziuli $achmaty rinkinj. Visi sustoje
ratu lingavo pirmyn ir atgal giedodami kazkam, kas guléjo priesais juos ant grin-
dy... kazkam, ko Sofi nematé.

Giesmé¢ aprimo. Paskui émé greitéti. Paskui sududeno. Dar greiciau. Visi
dalyviai Zengé zingsnj pirmyn ir atsiklaupé. Tq akimirka Sofi iSvydo tai, { ka jie
visi zitréjo. Net ir atSlijusi i$ siaubo ji suprato, jog §is vaizdinys jsiréz¢é jos atmin-
tin visiems laikams. Pajutusi §leikStuli Sofi nusisuko ir ramstydamasi | akmeni-
nes sienas uzlipo laiptais virSun. Uzdariusi duris ji perléké per tuscia namelj ir
neatsigavusi nuo Soko asarodama iSvaziavo atgal, | Paryziy.

Ta vakara, kai gyvenima sudauz¢ nusivylimas ir i§davysté, ji susikrové savo
daiktus ir i$¢jo i§ namy, ant valgomojo stalo palikusi rastelj:

AS TEN BUVAU. NEMEGINK MANES IESKOTL

Salia rastelio paliko atsargini trobelés rakta.

— Sofi, — nutrauké jos mintis Lengdono balsas. — Sustokite! Sustokite!

Pakirdusi i$ atsiminimy Sofi paspaudé stabdziy pedala.

—K3? Kas nutiko?

Lengdonas parodé¢ i ilga priesais besidriekiancia gatve.

Tai pamaciusi Sofi paSiurpo. UZ Simto jardy kelia buvo uzblokave du sker-
sai gatves pastatyti policijos automobiliai. Jy tikslas aiskus. Jie atkirto Gabrielio
aveniu!

Lengdonas niauriai atsiduso.

—Kaip suprantu, ambasada nebepasickiama?

Du policijos pareigiinai, atsistojg¢ Salia savo automobiliy, zvelgeé juy krypti-
mi, aiSkiai susidoméj¢ masinos Zibintais, taip netikétai sustingusiais tiesiai pries
juos.

Gerai, Sofi, apsigrezk, tik labai is léto.

Ji atsargiai apsuko automobiliuka ir patrauké prieSinga kryptimi. VaZziuo-
dama tolyn uz nugaros iSgirdo padangy cypteléjima. Vél atgijo sirenos.

Keiksnodama Sofi nuspaud¢ akceleratoriy.
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33 SKYRIUS

SOFI AUTQMOBILIUKAS 1¢ké diplomaty kvartalu skriedamas pro am-
basadas ir konsulatus, kol galiausiai iSniro $alutinéje gatveléje, i$ kurios pasukes
deSinén iSvaziavo i placiuosius Eliziejaus Laukus.

Lengdonas sédéjo keleivio sédynéje kietai sugniauzgs kumscius. Persisu-
kes jis stebéjo, ar nesiveja policija. Staiga profesorius pasigailéjo pabéges nuo
policijos. Bet tu ir nepabégai, priminé jis sau. Sofi nusprendé uz ji, iSmetusi pro
tualeto langa ,,blake". Dabar jiems tolstant nuo ambasados ir lenkiant retai kada
kelyje pasitaikancias maSinas Lengdonas galvojo, jog menkai teturi i§ ko rinktis.
Nors ir atrodé, kad kazkuriam laikui Sofi pavyko pasprukti nuo policijos, Leng-
donas abejojo, ar tokia sekme juos lydés ilgai.

Sédédama uz vairo Sofi émé graibyti po megztinio kiSeng. Ji iStrauké ne-
dideli metalinj daikciuka ir padave ji Lengdonui.

— Robertai, gal geriau pazitrékite i Stai $ita. Ji man paliko senelis uz ,,Ma-
donos uolose".

Sudrebg¢jes iS numanomo netikétumo Lengdonas paémé daikéiuka ir ji
apzitréjo. Jis buvo sunkus ir panasus i kryziy. I§ pirmo zvilgsnio Robertui pasi-
rode, kad jis laiko specialy laidotuviy apeigy atributa — miniatitirini ant kapo
statomo paminkliuko atvaizda. Bet tada jis pastebéjo, kad nuo kryZziaus besitg-
siantis kotas yra prizmés formos, trikampis, taip pat iSmargintas Simtais mazu-
tyciy SeSiakampiy, kurie atrodé labai dailiai i§skobti ir iSmétyti kaip papuola.

— Tai lazeriu pagamintas raktas, — pasaké jam Sofi. — Tuos SeSiakampius
,»perskaito" elektroninis jrenginys.

Raktas? Lengdonas niekada nebuvo mates nieko panasaus.

— Pazvelkite i kita pusg, — Sofi persirikiavo i kita juosta ir ivaziavo i san-
kryza.

Apvertes rakta Lengdonas prasiziojo i§ nuostabos. Vidury kryziaus jis pa-
mat¢ reljefini dekora — stilizuotas lelijas ir inicialus P. S.

— Sofi, — pratar¢ jis, — juk tai Zenklas, apie kurj jums pasakojau! Oficiali
Siono vienuolyno emblema.

Ji linktelgjo.

—Kaip jau sakiau, $i rakta buvau maciusi pries daugeli mety. Jis mangs
prasé niekada daugiau apie ji nekalbéti.

Lengdono akys tebebuvo ismeigtos i reljefu puosta kryziy. Raktelis paga-
mintas taikant modernias technologijas, bet vaizduoja be galo sena simbolj; Sis
raktelis — tarsi senojo ir moderniojo pasaulio jungtis.
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— Senelis man sake, kad raktelis rakina dézutg, kurioje jis saugo daug pa-
slapCiu.

Lengdonui per nugara perbégo Siurpas, kai jis pamégino isivaizduoti, ko-
kias paslaptis galéty saugoti toks zmogus kaip Zakas Sonjeras. Profesorius né
nenutuoke, ka su tokiu futuristiniu rakteliu gal¢jo veikti senoji brolija. Vieninte-
lis vienuolyno egzistavimo tikslas — saugoti paslapti. Toji paslaptis nejtikétinai
reik§minga. Ar Sis raktas galéty biiti kaip nors su ja susijes? Si mintis tiesiog
svaigino.

— Ar zinote, ka jis rakina?

Sofi, rodos, nusivyleg.

— Maniau, kad jiis Zinote.

Lengdonas tyléjo, tik varté rankose rakta tyrinédamas ji.

—Jis panasus i krik§¢ioniska daikciuka, — neatlyZo Sofi.

Lengdonas nebuvo tuo tikras. Sio rakto galvuté — ne tradicinés ilgaka-
mienio krikScioniskojo kryziaus formos, tai veikiau taisyklingas kryzius, turintis
keturias vienodo ilgio ,,rankas"; tokie kryZziai egzistavo dar tada, kai iki kriks¢io-
nybés buvo like¢ pusantro tiikstan¢io mety. Toks kryzius neturi nieko bendra
su krikscioniska nukryZiavimo samprata, susijusia su ilgakamieniu lotyniskuoju
kryziumi, kuri sumané roménai kaip kankinimo jrankj. Lengdonas visada ste-
bédavosi, kiek mazai krik§¢ioniy, zitirinCiy 1 nukryziuotaji, arba krusifiksq*, su-
vokia, kad smurtu pazenklinta ju simbolio istorija atspindi pats Zodis.

—Sofi, — prataré¢ Lengdonas, — galiu pasakiyti tik tiek, kad taisyklingi kry-
Ziai, kaip $is, yra laikomi taikos kryziais. Buidami tokios taisyklingos formos jie
netinkami nukryziavimui, o ji sudaranciy horizontaliojo ir vertikaliojo elementy
sankirta reiSkia natiiralia vyriSkumo ir moterisSkumo sajunga, todél Sio kryziaus
simbolika puikiai atspindi $io vienuolyno filosofija.

Sofi pazvelgé i Lengdona nuovargio kupinomis akimis.

—J{is né nenumanote, tiesa?

Lengdonas suraukeé kakta.

— Neturiu uz ko uZzsikabinti.

—Na, gerai, mums reikia sukti i§ kelio, — pasaké Sofi, pazvelgusi | uzpaka-
linio vaizdo veidrodéli. — Turime surasti saugia vieta, kur galétume issiaiskinti,
ka $is raktas rakina.

Lengdonas ilgesingai pagalvojo apie savaji kambarj viesbutyje ,,Ritz". Deja,
tai prastas pasirinkimas.

—Q@Gal vaziuokime pas Amerikos universiteto Paryziuje Seimininkus?

—Per daug Zinoma vieta. Fasas ir juos patikrins.

— Tikriausiai turite pazistamuy. Jus juk Cia gyvenate.

—Fasas patikrins visus mano telefone esan¢ius numerius, elektroninio
pasto irasus, kalbésis su mano bendradarbiais. Mano pazistami bus ,,perkrésti",

« Zodziai cross (angl. — kryZius) ir crucifix (angl. — nukryZiuotasis) kilo i§ lotynisko veiksmazodzio
cruciate — kankinti. Vert.
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o susirasti kokj nors viesbuti — taip pat niekam tikgs sumanymas, nes visi ad-
ministratoriai praSo dokumenty.

Lengdonas ir vél émé svarstyti, ar nebiity buve geriau, jeigu Fasas ji buty
suémgs Luvre.

— Paskambinkime j ambasada. Galéciau paaiskinti situacijq ir paprasyti,
kad jie pasiusty ka nors i§ ambasados, kad mus paimty.

— Kad mus paimty? — Sofi pasisuko ir pazvelgé i bendrakeleivi taip, tarsi
jis buty beprotis. — Robertai, jis sapnuojate. Jisy ambasada neturi jurisdikcijos,
iSskyrus savo nuosavybe. Jeigu jie ka nors pasiys miisy paimti, toks ju veiksmas
bus traktuojamas kaip pagalba Pranctizijos Vyriausybés ieSkomiems bégliams.
To niekada nebus. Jeigu jiis pats nueituméte | savo ambasada ir papraSytuméte
laikino prieglobscio, tada biity kas kita, bet tik ne praSyti juos veikti prie§ Pran-
ciizijos istatymu vykdytojus, — Sofi papurté galva. — Paskambinkite { ambasada
dabar pat, ir jie jums patars vengti tolesniy konflikty ir grizti pas Fasa. Paskui jie
pazadés pasitelkti diplomatinius kanalus ir pasistengti, kad byla bty nagriné-
jama Svelniau.

Ji pazvelgé j elegantiskas Eliziejaus Lauky vitrinas.

—Kiek turite grynaisiais?

Lengdonas pasizitiréjo i piniging.

— Simta doleriy. Keleta eury. Kodél klausiate?

— Turite kredito korteliy?

— Zinoma.

Sofi nuspaudus akceleratoriy Lengdonas suprato, kad ji kuria kazkokj pla-
na. Tiesiai prieSais, Eliziejaus Lauky gale, stovi Triumfo arka — 164 pédy auks-
¢io Napoleono duoklé savo paties karinei galiai. Triumfo arka juosia didziausias
Pranctizijoje aStuoniy eismo juosty ziedas.

Sofi, vairuodama ziedo link, vél pazvelgé i uzpakalinio vaizdo veidrodi.

— Kuriam laikui jie pameté mus i§ akiy, — pasaké Sofi. — Bet jeigu liksime
Siame automobilyje, ilgiau nei penkiy minuciy neiStempsime.

Tai pavok kita, mintyse pataré Lengdonas. Juk vis tiek esame nusikaltéliai.

—Ka ketinate daryti?

Sofi jvaziavo | Zieda.

— Pasitikékite manimi.

Lengdonas nieko neatsaké. Sia naktj pasitikédamas toli nenuvaziavo. Atsi-
smaukes Svarko rankove jis pazvelgé i laikrodi — kolekcinj laikrodélj su Peliuko
Mikio paveiksléliu, kurj jam padovanojo tévai deSimtojo gimtadienio proga.
Nors vaikiskas laikrodzio ciferblatas visada trauké keistos nuostabos kupinus
zvilgsnius, Lengdonas daugiau taip ir nejsigijo kito laikrodzio. Disnéjaus anima-

cija buvo pirmoji jo paZzintis su spalvy ir formy magija, o Peliukas Mikis kasdien
primindavo Lengdonui, jog Sirdyje jis turi likti jaunas. Peliuko rankutés, iSskés-
tos keistu kampu, rodé¢ taip pat keista laika — 2:51 ryto.

— Idomus laikrodis, — prataré Sofi, dirstel¢jusi i Lengdono riesa. Ji vairavo
automobiliuka placiu ziedu, prieSinga laikrodzio rodyklei kryptimi.
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—Ilga istorija, — tarstel¢jo Lengdonas ir pasitrauké rankove.

— Manau, turéty biiti ilga, — atsaké Sofi ir Sypteléjo. Ji iSsuko i$ ziedo ir
patrauke i Siaurg, toliau nuo miesto centro. Suskubusi prasmukti pro du Zaliai
degancius Sviesoforus, ji pasieké trecia sankryza ir pasuko desinén, i Boulevard
Malesherbes. Palike medziais apsodintas diplomatinj kvartala juosiancias gat-
ves, jie ivaziavo | tamsesnius pramoninius rajonus. Sofi skubiai pasuko i kairg, ir
po minutélés Lengdonas suprato, kur atsidargs.

Sen Lazaro stotis.

Priesais juos stiiksantis traukiniy terminalas stikliniu stogu priminé keista
lektuvy angara arba Siltnami. Europos gelezinkelio stotys niekada nemiega. Net
ir tokiu vélyvu metu prie centrinio i€¢jimo tinginiavo pustuzinis taksi automobi-
liy. Prekeiviai stumdé vezimélius su sumustiniais ir mineraliniu vandeniu, o i$
stoties pastato i$¢j¢ mieguisti vaikai su kuprinélémis trynési akutes ir zvalgési
aplinkui, tarsi mégty prisiminti, { koki miesta jie atvyko. Toléliau ant Saligatvio
stovéjo du policininkai ir kazka aiskino pasiklydusiems turistams.

Sofi paslépé savo automobiliuka uz taksi automobiliy linijos ir pastaté ji uz
raudonos juostos, nors gatvéje buvo pilna vietos masinoms pastatyti. Lengdonui
nespéjus paklausti, kas ¢ia dedasi, ji iSlipo i§ automobilio ir, nulékusi prie pirmo
taksi automobilio, pro langelj prad¢jo kalbétis su vairuotoju.

Kai Lengdonas taip pat i$lipo i§ maSinos, jis pamaté, kaip Sofi padave taksi
vairuotojui didziulj pluosta pinigy. Taksi vairuotojas linktel¢jo, o tada, didziai
Lengdono nuostabai, nuvaZziavo be ju.

— Kas nutiko? — paklaus¢ Lengdonas pri¢jgs prie Sofi, kai taksi dingo i$
akiy.

Sofi jau suko i¢jimo i stoti link.

* — Eime. Nusipirksime du bilietus i kita traukinj, vykstanti i§ ParyZziaus.
Lengdonas skubéjo greta jos. Mylios kelioné iki JAV ambasados virto tikry
tikriausia evakuacija i§ Paryziaus. Lengdonui §i mintis patiko vis maZziau.

34 SKYRIUS

VAIRUOTOJAS, turéjgs i$ tarptautinio Leonardo da Vincio oro uosto pa-
imti vyskupa Aringaroza, privaziavo neispudingu juodos spalvos FIAT sedanu.
Aringaroza prisiminé tas dienas, kai Vatikanas naudojosi dideliais prabangiais
automobiliais, i§puostais herbais ir véliavélémis su Sventojo Sosto simbolika.
Tos dienos jau praéjo. Dabar Vatikano automobiliai kur kas paprastesni ir daz-
niausiai niekaip nepazenklinti. Vatikano teigimu, taip noréta sumazinti trans-
porto iSlaidas vyskupijy naudai, bet Aringaroza jtare, jog taip daroma daugiau
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saugumo sumetimais. Pasaulis dabar kraustosi i§ proto, ir daugelyje Europos
Saliy vieSai demonstruoti meilg Jézui Kristui yra beveik tas pats, kaip ant auto-
mobilio stogo nusipaiSyti taikini.

Susisupgs 1 juoda sutang Aringaroza ilipo i automobil; ir, isitaisgs galinéje
sédynéje, pasirengé ilgai kelionei i Gandolfo pili. | tokia pacia keliong jis leidosi
ir prie§ penkis ménesius.

Praéjusiy mety. kelioné § Romgq, atsiduso jis. llgiausia naktis mano gyvenime.

Prie$ penkis ménesius Aringaroza sulauké skambucio i§ Vatikano ir rei-
kalavimo kuo greiciau atvykti { Roma. Nieko nebuvo paaiskinta. Bilietus rasite
oro uoste. Sventasis Sostas i§ paskutiniyjy stengési islaikyti paslapties $yda net ir
auksciausiy dvasininky akivaizdoje.

Aringaroza nujauté, jog paslaptingasis iskvietimas susijgs su popieziaus ir
Vatikano pareiginy pastangomis prikirpti Opus Dei dél sékmingai pavykusio
projekto — nacionalinio jy organizacijos centro Niujorke statybu. Architectural
Digest pastata pavadino ,,deganciu katalikybés Svyturiu, didingai papildanciu
modernyji peizaza", o pastaruoju metu Vatikanas kreipia démesi i viska, kas
kaip nors susij¢ su savoka ,,modernus".

Aringaroza neturéjo kito pasirinkimo, kaip tik priimti kvietima, nors ten
vykti labai nenoréjo. Neprijausdamas dabartinio popieziaus administracijai
Aringaroza, kaip ir daugelis konservatyviy dvasininky, ganétinai susiripings
stebéjo, kaip naujasis popiezius pradeda eiti savo pareigas. Budamas neijtikétinai
liberaliy pazitiry, Jo Sventenybé suSauké kontraversiskiausia ir nejpras¢iausia
Vatikano istorijoje konklava. Uzuot pasirinkgs nuolankuma, pasiekgs netikétas
valdzios auk§tumas Sventasis Tévas ne$vaisté laiko veltui ir émési tvarkyti su
auksciausia krikS¢ioniskojo pasaulio valdzia susijusius reikalus. Sulaukgs para-
mos 1§ liberaliai nusiteikusios Kardinoly kolegijos, popiezius paskelbé popieziska
misija ,atjauninti Vatikano doktring ir parengti katalikybés tiesas treCiajam
tikstantmeciui".

Aringaroza baiminosi, manydamas, jog $iuos Zodzius galima atitinkamai
interpretuoti: vadinasi, Zzmogus yra tiek arogantiskas, kad mano galjs perrasyti
Dievo jsakymus ir vél laiméti Sirdis ty, kuriems atrodo, kad tikrosios katalikybés
reikalavimai Siandieniniame pasaulyje yra per daug nepatogts vykdyti.

Aringaroza naudojosi visa politine jtaka; jis i§ esmés permaste Opus Dei
organizacijai prijauciancios bendruomenés galia ir finansinius iSteklius ir nutare
ispéti popieziy bei jo pataréjus, jog susvelninti Baznycios istatymus biity kvaila
— tai ne tik byloty apie susvyravusi tikéjima, bet ir nuvesty prie politinés savi-
zudybés. Jis jiems priminé, kad po to, kai anksciau buvo susvelninti Baznyc¢ios
istatymai — tai buvo Vatikano fiasko, — belieka grauztis dél nemalonaus pa-
likimo: dabar Baznyc¢ia lanko maziau Zmoniy nei kada nors anksciau, auky su-
renkama taip pat gerokai maZziau, be to, net neuztenka kataliky kunigy, kuriems
biity galima skirti baznycias.

I§ baznycios zmonés laukia struktiiros ir nuorody, laikési savo Aringaroza,
o ne pataikavimo ir mylavimo!
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Ta vakara pries keleta ménesiy, automobiliui i§vaziavus i§ oro uosto, Arin-
garoza nustebo pasijutgs vezamas ne i Vatikana, bet ryty kryptimi, vingiuotu
siauru keliu.

— Kur mes vaziuojam? — paklausé jis vairuotojo.

— Albano kalnai, — atsaké jis. — Susitikimas vyks Gandolfo pilyje.

Popieziaus vasaros rezidencijoje? Ten Aringaroza nickada nebuvo lanke-
sis ir nenor¢jo apsilankyti. Tai ne tik popieZziaus vasarviete; SeSiolikto amziaus
tvirtovéje buvo irengta Specula Vaticana — Vatikano observatorija, viena i§ pa-
Zangiausiy astronomijos observatoriju Europoje. Aringaroza niekada neprijauté
nuo seno Vatikanui biidingam kiSimuisi i mokslo sriti. Ar iSmintinga ieSkoti sa-
sajy tarp mokslo ir tikéjimo? Objektyviuoju mokslu negali uzsiiminéti Zmogus,
tikintis Dievu. Taip pat nereikalingas ir fizinis tikéjimo tiesy patvirtinimas.

Ir vis délto, maste jis, kai akiratyje pasirodé¢ Gandolfo pilis, kylanti { zvaigz-
dziy nuséta lapkri¢io nakties dangu. Zvelgiant nuo kelio Gandolfo pilis panasi i
didele akmening pabaisa, pasirengusia savizudiSkam Suoliui. Nutiipusi ant pa-
ties uolos krasto pilis tarsi lenkiasi Italijos civilizacijos lopSiui — sléniui, kuria-
me gerokai prie$ jsikuriant Romai rungesi Kuriacijy ir Oracijy klanai.

Vien Gandolfo pilies siluetas atrodé vertas stabteléti ir pasigrozéti: tai ispii-
dingas gynybinés architektliros pavyzdys, atliepiantis dramatisko uolos peizazo
didybe. Gaila, svarsté Aringaroza, kad Vatikanas apgadino statinj vir§ stogo
irenggs du milziniSkus aliuminio teleskopu kupolus, ir dabar kazkada didingas
pastatas atrodo kaip pasipiitgs karys, uzsidéjgs pora gimtadienio kepuraiciy.

Aringarozai iSlipus i§ automobilio jaunas jézuity dvasininkas atskubéjo jo
pasitikti.

— Sveiki atvyke, vyskupe. A§ esu tévas Manganas. Cia dirbu astronomu.

Tau gerai. Aringaroza sveikindamasis murmteléjo ir nuseké paskui Seimi-
ninka i pilies vestibiuli — placia erdve, papuosta patvirkusio renesanso meno ir
astronominiy ivaizdziy miSiniu. Sekdamas paskui vedli plaiais marmuriniais
laiptais Aringaroza maté rodykles i konferenciju centrus, paskaity sales, turisty
informacijos tarnybas. Jis stebédamasis galvojo, kad Vatikanas neistengia pa-
teikti aiskiy ir grieztai nustatyty dvasinio tobuléjimo gairiy, bet kazkaip randa
laiko skaityti turistams paskaitas astrofizikos temomis.

— Pasakykite, — prataré Aringaroza kreipdamasis { jaunaji kuniga, — nuo
kada kiauSinis vista moko?

Kunigas pazvelgé i sveCia keistu zvilgsniu.

— Sere?

Aringaroza, nusprendgs Sivakar puolimo nepradéti, numojo ranka. Vatika-
nas pabliido. Kaip aptinges tévas, kuriam paprasciau nepastebéti iSpaikinto vai-
ko jgeidziy nei tarti griezta Zodj ir paaiskinti, kas yra tikrosios vertybés, Baznycia,
meégindama persiorientuoti, darosi vis Svelnesné ir suka kulttriniu klystkeliu.

Platus, prabangiai irengtas antrojo auksto koridorius vede tik { viena pus¢
— didziuliy azuoliniy dury link. Ant dury kabojo varinis uzrasas.
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BIBLIOTECA ASTRONOMICA

Aringaroza buvo girdéjes apie $ig vieta — Vatikano astronomijos bibliote-
ka; sklido gandai, kad Sioje bibliotekoje yra daugiau nei dvideSimt penki tiiks-
tanciai knyguy, iskaitant retus Koperniko, Galil¢jaus, Keplerio, Niutono ir Sekio*
darbus. Taip pat buvo kalbama, jog ¢ia privacius susitikimus rengdavo auks$ciau-
si popieziaus pareigtinai. Tokie susitikimai mieliau rengiami uz Vatikano sieny.

Eidamas prie dury vyskupas Aringaroza né negaléjo isivaizduoti, kokias
Sokiruojancias naujienas suzinos izenges vidun, kokiy svarbiy ivykiy granding
Sios naujienos isitibuos. Tik po geros valandos, kai svirdinédamas i$€jo i§ susi-
rinkimo, jis ai$kiai suvokeé baisios tiesos prasme. Sesi meénesiai skaiciuojant nuo
dabar! — pagalvojo jis. Dieve, padék mums!

Sikart sedédamas ant galinés FIAT sédynés vyskupas Aringaroza susivoké
galvojas apie ta pirmaji susirinkima ir sugniauzias kumscius. Jis atgniauzé del-
nus ir atpalaiduodamas raumenis prisiverté i$ 1éto tkvépti.

Viskas bus gerai, taré jis sau automobiliui kylant aukstyn i kalnus. Vis délto
labai nor¢jo, kad dabar suskambéty jo mobilusis telefonas. Kodél neskambina
Mokytojas? Dabar Silas jau turéty turéti kertini akmeng.

Kad nuraminty nervus, vyskupas émé medituoti Zitirédamas i zieda puo-
Siant] rausva ametista. Tyrinédamas apdirbta brangakmenij ir deimanty briau-
neles, jis prisiminé, jog $is ziedas simbolizuoja gerokai menkesng valdzia nei
toji, kurios skoni greitai pajus.

35 SKYRIUS

SEN LAZARO gelezinkelio stoties vidus toks pats, kaip ir bet kurios kitos
Europos gelezinkelio stoties: Ziojéjanti i¢jimo ir i$¢jimo anga marguoja nuo vi-
sokio plauko itartiny tipy — benamiy, laikan¢iy kartonines korteles su uzrasais,
apspangusiy jaunuoliy, miegan¢iy ant kupriniy arba besiklausan¢iy muzikos,
sklindancios i§ nesiojamu MP3 grotuvy, daugybés mélynai apsivilkusiy bagazo
nesiky, rikanciy cigaretes.

Sofi pakélé akis i didziulg vir§ galvos kabancia tvarkaras$cio lenta. Juodai
baltos juostelés émé vartytis, atnaujindamos informacija, ir visa lenta tarsi su-
bangavo. Atsiradus naujai informacijai Lengdonas nuzvelgé pateiktus pasitly-
mus. Virsutingje eilutéje buvo paraSyta:

* Angelo Secchi (1818-1878) — italy astrofizikas, Romos observatorijos direktorius. Vert.
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LILIS - GREITASIS - 3:06.

— Noréciau, kad traukinys iSvykty greic¢iau, — pasaké Sofi, — bet Lilis
mums tikty.

Greiciau? Lengdonas pazvelgé i laikrodi, ir jis rodé be vienos minutés trecia.
Traukinys iSvyksta uz septyniy minuciy, o jie dar neturi biliety. Sofi nuvede
Lengdona prie biliety kasos ir pasakeé:

— Nupirkite du bilietus mokédamas kredito kortele.

— AS maniau, kad besinaudojanti kredito kortele galima susekti...

—Biitent.

Lengdonas nutaré¢ nebesistengti pergudrauti Sofi Nevé. Pasinaudojes Visa
kortele jis nupirko du bilietus i Liona ir padavé juos Sofi.

Sofi vedeé ji peronu; jiems vir§ galvy pasigirdo pazistamas stoties pranese-
jos balsas, raginantis paskubéti i traukinj, vykstanti { Liona. Prie$ juos driekési
Sesiolika gelezinkelio bégiy juosty. Kiek toliau deSinéje, prie trecio perono,
puskavo ir §voksté i Liona besirengiantis i§vykti traukinys, bet Sofi, jau isikibusi
Lengdonui i paranke, vedé ji visiskai prieSinga kryptimi. Jie nuskubéjo Soniniu
koridoriumi pro visa nakti veikiancia kavinukg, kol galiausiai pro Sonines duris
i$¢jo 1 ramia gatvelg vakarinéje stoties puséje.

Prie dury stoviniavo vieni$as taksi automobilis.

Vairuotojas pamaté Sofi ir jjungé Sviesas.

ISokusi 1 automobilj Sofi atsisédo ant galinés sédynés. Lengdonas ilipo pa-
skui ja.

Taksi pajudéjus i$ stoties, Sofi i§siémé nupirktus traukinio bilietus ir su-
plésé.

Lengdonas atsiduso. Puikiai isleidome septyniasdesimt doleriy.

Kai taksi isuko i monotonisko eismo @izesio persmelkta Siaurés kryptimi
besidriekiancia Klisi gatve, Lengdonas suprato, jog jiems vos pavyko pabégti.
Pazvelggs pro langa i deSing j _]15 i§vydo Monmartra ir grazyji Sv. Sirdies bazilikos
kupola. Si vaizda ,,pagyvino" mirgantys policijos $vyturéliai, skriejantys pro juos
prieSinga kryptimi.

Sirenoms nutolus Lengdonas ir Sofi 1¢ké toliau.

Sofi paprasé taksi vairuotojo vaziuoti i uzmiesty; i$ tvirtai sukasty jos Zan-
dikauliy Lengdonas suprato, kad ji masto apie kita ju ¢jima. '

Lengdonas ir vél éme tyrinéti kryziaus formos rakta, laikydamas ji ties
langu, prisikiSgs prie akiy, stengdamasis atrasti kokiy nors zymiy, galin¢iy nu-
rodyti, kur $is raktas buvo pagamintas. Sméks¢iojandiuy gatvés zibinty $viesoje
jis nepastebéjo jokiy zymiy, i$skyrus vienuolyno Zenkla.

— Niekaip nesuprantu, — galiausiai pasake jis.

—XKo nesuprantate?

—Kam jusy seneliui reikéjo tiek vargti, kad palikty jums $i rakta, jeigu ne-
zinote, ka su juo veikti.

— Sutinku.

— Ar esate tikra, kad kitoje paveikslo puséje jis daugiau nieko neuzrasé?
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— Apieskojau visa plota. Ten buvo tik Sitai. Raktas, uzkistas uz paveikslo.
Pamaciau vienuolyno Zenkla, isikiSau rakta i kiSene, paskui mes isbégome.

Lengdonas surauké antakius jau zitirinédamas buka trikampio rakto kote-
lio gala. Nieko. Zvairuodamas jis prisikiso rakta prie pat akiy ir émé apZitirinéti
rakto galvutés briauna. Irgi nieko.

— Man atrodo, kad §is raktas neseniai buvo nusveistas.

—Kodel?

—Nuo jo dvelkia alkoholio kvapu.

Sofi atsigreze.

— Atleiskite?

— Tarsi ji kas nors bty iStryngs valikliu.

Lengdonas prikiSo rakteli prie nosies ir jkvépé.

— Kita pusé kvepia stipriau, — jis apverté rakteli. — Taip, tai alkoholio pa-
grindu pagamintas valiklis, atrodo, kad raktelis buvo trintas valikliu, arba... —
Lengdonas nebaigé sakinio.

—Kuo?

Jis pakreipé rakteli taip, kad ant jo kristy $viesa, ir pazvelge i lygu placios
kryzmeés pavir$iy. Atrodé, kad kai kurios vietelés daugiau blizga, tarsi biity
Slapios.

— Kaip gerai apzitr¢jote kita rakto pusg, pries isimesdama ji j kiseng?

—K@a? Prastai apziiir¢jau. AS juk skubéjau.

Lengdonas pasisuko i Sofi.

— Ar tebeturite specialyji prozektoriy?

Sofi ikiSo ranka i kiSen¢ ir iStraukeé ultravioletiniy spinduliy prozektoriuka.
Lengdonas ji paémé ir jjunggs apsSvieté kita raktelio pusg. Raktelis akimirksniu
susvito. Ant jo pasirodé uzrasas. Rasyta buvo skubant, bet iskaitomai.

— Taigi, — Sypsodamasis prataré Lengdonas. — Manau, jog Zinome, i§ kur
tas alkoholio kvapas.

Sofi nustérusi zZvelge { purpuru Svytincias raides kitoje raktelio puséje.
24 Rue Haxo

Adresas! Mano senelis uzrase adresq!

— Kur tai yra? — paklausé Lengdonas.

Sofi né nenumane. V¢l zitirédama { prieki ji pasilenké ir susijaudinusi pa-
klausé vairuotojo:

— Connaissez-vous la Rue Haxo?

Vairuotojas kiek pagalvojo, o paskui linkteléjo. Jis pasaké Sofi, jog i gatvé
yra netoli teniso aikStyno, viename i§ vakariniy Paryziaus rajony. Ji paprasé kuo
greiiau juos ten nuvezti.
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— QGreiciausia biity vaziuoti per Bulonés miSka, — pranciiziskai jai atsaké
vairuotojas. — Ar tinka?

Sofi susirauké. Ji buity sugalvojusi koki nors ne toki skandalinga kelia, bet
Sivakar ji negali buti iSranki.

— Oui.

Galime jvaryti vizituojanciam amerikieciui Sokq.

Sofi vél pazvelge i rakteli ir émé svarstyti, ka jie galéty rasti Rue Haxo 24-
ame numeryje. Baznyciq? Kokias nors vienuolyno patalpas ar centrq?

Jos mintyse vél iskilo slapto ritualo r@isio grotoje, kurio liudininke ji buvo
prie$ deSimtj mety, vaizdai. Ji giliai atsiduso.

— Robertai, a$ jums daug ka turiu papasakoti, — pasake ji ir nutilo jsmei-
gusi i Lengdona akis. Taksi leké vakary kryptimi. — Bet pirmiausia jiis man
turite papasakoti viska, ka Zinote apie Siono vienuolyna.

36 SKYRIUS

Uz SALLE DES ETATS sieny Bezu Fasas putojosi kalbédamas su Luvro sar-
gybiniu Gruaru, aiSkinanciu, kaip Sofi ir Lengdonas ji nuginklavo. Kodél gi tu
tiesiog nesovei i tq palaimintq paveikslq?

— Kapitone? — uzgriuvo juos nuo Stabo atlekes leitenantas Kolé. — Kapi-
tone, ka tik iSgirdau. Rastas agentés Neve automobilis.

— Ar ji nuvaziavo iki ambasados?

— Ne. Iki gelezinkelio stoties. Nusipirko du bilietus. Traukinys ka tik iSvyko.
Fasas mosteléjo leisdamas iSeiti sargybiniui Gruarui ir nusivedé Kol¢ j arti-
miausia niSa. Fasas i ji kreipési prislopintu balsu:

— Koks ju kelionés tikslas?

— Lilis.

— Tikriausiai jie méto pédas.

Fasas atsikvépe ir émé kurti plana.

— Gerai, perspékite artimiausia stoti, sustabdykite traukinj ir ji apieskoki-
te, tiesiog dél visa ko. Jos automobilj palikite toje pacioje vietoje ir pastatykite
civiliais drabuziais vilkintj budétoja, jeigu jie sumanyty prie automobilio grizti.
Pasiyskite Zzmoniy apieskoti gatves aplink stoti; galbiit jie sumané bégti pésti. Ar
nuo stoties vazingja autobusai?

— Ne tokiu metu, sere. Dabar ten yra tik taksi.

— Gerai. Apklauskite vairuotojus. ISsiaiSkinkite, ar jie ka nors maté. Paskui
susisiekite su taksi kompanijos dispecere ir patikrinkite jos irasus. O a$ paskam-
binsiu i Interpola.
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Kol¢ nustebo.

—Jus zadate tuo klausimu skambinti paprastu telefonu?

Fasas apgailestavo, jog gali kilti samysis, bet jis neturéjo kito pasirinkimo.

Kuo greiciau suskleisk Si tinklq ir kuo tvirdiau uzrauk.

Pirmoji valanda biina kritiné. Pirmaja pabégimo valanda bégliy veiksmus
lengva prognozuoti. Jiems visada reikia ty paciy dalyky. Kelioné. Nakvyné.
Grynieji. Sventoji Trejybeé. Interpolas yra toks galingas, kad visus tris dalykus
gali pradanginti akimirksniu. Faksu pasiunt¢s Lengdono ir Sofi nuotraukas po
Paryziaus kelioniy tarnybas, vieSbucius ir bankus Interpolas jiems nepaliks jo-
kiy galimybiy — jie niekaip negalés iSvykti i§ miesto, neturés vietos, kur galéty
pasislépti, neistengs isleisti grynuju neatpaZzinti. Paprastai bégliai gatvéje ima
panikuoti ir iSkrecia kokig nors kvailyst¢ — pavagia automobili, apipléSia par-
duotuve, nevilties apimti pasinaudoja kredito kortele. Kad ir kokia klaida pada-
ryty, jie greitai ,,pranesa" apie savo buvimo vieta valdziai.

—Tik Lengdonas, tiesa? — pasitikslino Kolé. — Jus neketinate pranesti
apie Sofi Nevé. Ji — miisy agentg.

— Aisku, kad ketinu apie ja pranesti! — atkirto Fasas. — Koks tikslas pra-
nesti tik apie Lengdona, jeigu ji gali uz ji nudirbti visus juodus darbelius? Ketinu
perzitiréti visa Nevé idarbinimo byla — draugai, Seimos nariai, asmeniniai ry-
Siai. Mane domina visi, { ka ji galéty kreiptis pagalbos. Nenumanau, ka ji tariasi
daranti, bet toks jos poelgis jai kainuos gerokai daugiau nei darba!

— Ar norite, kad lik¢iau prie telefonuy, ar turéciau eiti dirbti i lauka?

— lauka. Vaziuok i gelezinkelio stoti ir duok isakymus komandai. Dabar
vadelés tavo rankose, bet nevadeliok nepasitargs su manimi.

— Klausau, sere.

Kol¢ isbégo.

Stovédamas niSoje Fasas nirSo. Uz lango Svieté stikliné piramidé¢, véjo pa-
SiauStuose tvenkinéliuose raibuliavo jos atspindys. Jie praslydo man pro pirstus.
Fasas isaké sau atsipalaiduoti.

Net ir labai jgudgs agentas apsidziaugty istenges atsilaikyti prie§ Interpolo
spaudima.

Moteris kriptologé ir déstytojas?

Jie neissilaikys ir iki ausros.

37 SKYRIUS

TANKIAI MISKU apauggs parkas — Bulonés miSkas — vadinamas jvairiai,
bet sumaniis paryzieCiai ji praminé¢ Zemiskyju malonumy sodu. Nors Sis
epitetas skamba labai graziai, parkas atrodo visiSkai prieSingai. Kiekvie-
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nas, matgs taip pat pavadinta nitiry Boscho paveiksla, supranta, kod¢l taip yra.
Paveikslas, kaip ir pats miskas, — tamsus ir slépiningas, iSkrypéliy ir fetiSisty
skaistykla. Naktimis vingiuotus misko takelius nuséja Simtai blizgan¢iy kiiny,
pasirengusiy parsiduoti, patenkinti kiekvieno — tiek vyro, tiek moters, tiek
tarpinés butybés — Zemisky malonumy iStroskusiojo slapCiausius geismus.

Kol Lengdonas telké mintis rengdamasis papasakoti Sofi apie Siono vie-
nuolyna, ju taksi pravaziavo pro medziais apaugusius parko vartus ir akmenimis
gristu grindiniu vaziavo toliau vakary kryptimi. Lengdonui buvo sunku susikaupti,
nes pavieniai naktinio parko gyventojai jau pradéjo listi i§ SeSéliy ir automobilio
zibinty Sviesoje demonstruoti savo ,,grozybes". Priekyje dvi menkai teprisidengusios
paauglés merginos émé laidyti i taksi dygius zvilgsnius. Kiek toliau uz ju juodaodis
alicjumi iSsitepes vyriskis su siaurute kluby juosta vizgino uZpakali. Salia jo
ispiidinga blondin¢ pasikélé trumputi sijonéli ir parodé, jog i§ tikryju ji net néra
moteris.

Dangau, padék man! Lengdonas nusuko akis ir giliai ikvépé.

— Papasakokite man apie Siono vienuolyna, — papras¢ Sofi.

Lengdonas linkteléjo, nors labiau netinkamo fono $iai legendai papasakoti
negaléjo né isivaizduoti. Jis galvojo, nuo ko turéty pradéti. Brolijos istorija sieké
toliau nei tikstantmeti. Tai stulbinanti paslap¢iy, Santazo, iSdavysciuy ir net Ziauriy
kankinimy, patirty nuo pikto popieziaus ranky, kronika.

—Siono vienuolynas, — pradéjo jis, — buvo ikurtas Jeruzalgje 1099-ai-
siais; ji ikiiré Pranciizijos karalius Godfridas Bujonietis iSkart po to, kai uzkariavo
miestq.

Sofi, ismeigusi akis i profesoriy, linkteléjo.

—Karalius Godfridas Zinojo nepaprastai svarbia paslapti — paslapti, kuria
saugojo jo Seimos nariai nuo Kristaus laiky. Bijodamas, kad toji paslaptis neziity
jam mirus, jis jkure slapta brolija — Siono vienuolyna; brolija turéjo saugoti
jo paslapti ir tyliai perduoti ja i§ kartos i karta. Per gyvavimo Jeruzaléje metus
vienuolynas suzinojo slapty dokumenty sléptuve — jie buvo uzkasti po Erodo
Sventyklos griuvésiais, o $i Sventykla buvo pastatyta ant dar senesnés Saliamono
Sventyklos griuvésiy. Brolijos nariai buvo isitiking, jog Sie dokumentai papildo
didziaja Godfrido paslapti ir turi toki uztaisa, kad Baznycia bet kokiomis prie-
monémis turéty stengtis juos gauti.

Atrodé, kad Sofi abejoja.

— Vienuolyno nariai davé iZadus Siuos dokumentus iskelti i§ po Sventyklos
griuvésiy ir saugoti amzinai, kad tiesa niekada neziity. Norédama iskelti doku-
mentus brolija jkiiré ginkluota grupg — devyniy riteriy biirj, kuris pasivadino
Vargsy Kristaus ir Saliamono $ventyklos riteriy ordinu, — Lengdonas patyléjo. —
Sis ordinas geriau Zinomas tamplieriy vardu.

Sofi kazka prisiminusi pazvelgg.

Lengdonas daznai skaitydavo paskaitas apie tamplierius ir zinojo, kad dau-
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guma zmoniy buvo ka nors apie juos gird¢je, bent jau §i ta. Akademinio sluoks-
nio zmonéms tamplieriy istorija buvo tarsi netvarus ir nepatikimas pasaulis,
kuriame faktai, mokslas ir klaidinga informacija buvo taip susipyng, jog atrodé
beveik neimanoma ,,iStraukti" tikraja, senajq tiesa. Pastaruoju metu Lengdonas
dvejodavo, ar verta paskaity metu minéti tamplierius, nes kaskart neiSvengia-
mai iplieksdavo .sukty klausimy apie samokslo teorijas ugnis. Sofi jau atrodé
sunerimusi.

— Juis sakote, kad Siono vienuolynas ikiiré Tamplieriy ording, kad biity
surasta slapm dokumentq kolekcija? O as$ maniau, kad Tamplieriy ordinas buvo
isteigtas Sventajai Zemei ginti.

— Paprastai visi daro tokia klaidingg prielaida. Piligrimy gynybos idéja
buvo tarsi kauké, dengianti tikraja tamplieriy misija. Tikrasis jy buvimo Svento-
joje Zeméje tikslas — iSkasti i§ po §ventyklos griuvésiy dokumentus.

— Ar jie juos surado?

Lengdonas Sypteléjo.

— Niekas tvirtai nezino, bet akademikai sutaria dél vieno dalyko: riteriai
po griuvésiais kazkq atrado... kazka, kas juos padar¢ itin itakingus ir turtingus;
tokios galybés ir turty jie nesapnavo net nuostabiausiame sapne.

Lengdonas skubédamas pateiké Sofi standarting akademing riteriy tam-
pherlq 1st0rljos apzvalga: papasakojo, kaip per II-aji kryZziaus zygj riteriai isiklire
Sventojoje Zeméje, paaisking karaliui Boldvinui II, jog ¢ia jie bina norédami
apginti keliaujancius krik§¢ionis piligrimus. Negaunantys atlyginimo ir skurdo
izadus davg riteriai pasaké karaliui, kad jiems reikia nuolatinés pastogés, ir pa-
pras¢ jo leidimo naudotis po Sventyklos liekanomis esanCiomis arklidémis. Ka-
ralius Boldvinas patenkino kariy praSyma, ir riteriai apleistoje Sventykloje gavo
menkutj biista.

— Toks keistas ju pasirinkimas, — toliau pasakojo Lengdonas, — toli grazu
nebuvo atsitiktinis. Riteriai buvo isitiking, kad po griuvésiais — po nelie¢iamo-
sios Sventovés kambariu, po kambariu, kuriame, kaip manoma, lankési pats
Dievas — paslépti vienuolyno ieSkomi dokumentai. Toji vieta — tai pats Zydy
tikéjimo centras. Beveik visa deSimtmet] devyni riteriai gyveno griuvésiuose
visiskai slaptai kasinédami kietas uolienas.

Sofi vél atsigrezusi pazvelge | Lengdona.

— Juis sakéte, kad jie kazka rado?

—Jie neabejotinai rado, — ir Lengdonas papasakojo, kaip riteriai po
devyneriy mety galiausiai rado tai, ko ieskojo. Jie pasiémée Sventykloje rastus
lobius ir iskeliavo | Europa, kur jy itaka iSaugo ir sustipréjo, rodos, per viena
naktj.

Niekas tvirtai nezino, ar riteriai Santazavo Vatikana, ar BaZznycia papras-
Cilausiai mégino nupirkti riteriy tyléjima, bet popiezius Inocentas II iskart iSlei-
do precedento neturinCia popieziaus bulg, suteikiancia riteriams tamplieriams
neribota valdZzia ir leidZziancig patiems kurtis jstatymus, kuriems jie turésia pa-
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klusti. Taip tamplieriai sudaré autonomiska kariuomeng, nepriklausoma nuo
jokiy karaliy ar prelaty, laisva nuo religinés ir politinés jtakos.

Is Vatikano gave nauja carte blanche riteriai tamplieriai émé augti stulbina-
mai greitai tiek skaiciaus, tiek politinés galios prasme. Jie isigijo dvary daugiau
nei tuzine Saliy, émé skolinti pinigus bankrutuojantiems karaliSkiems asmenims
ir susilaukdavo Siy démesio, taip pat pradéjo kurti modernius bankus ir toliau
didino savo turtus bei plété itaka.

XIV amziaus pradzioje, pasinaudoj¢ Vatikano sankcijomis, riteriai jau
turéjo tokia galia, jog popiezius Klemensas V nutaré, kad reikia kazka daryti.
Darbuodamasis kartu su Pranctizijos karaliumi Pilypu IV, popiezius sumané
sukta plana, kaip numaldyti tamplierius ir uzgrobti jy turtus, o kartu uzvaldyti
ir nuo Vatikano slepiamas paslaptis. Centrinés zvalgybos valdybos vertu kariniu
manevru popiezius iSleido slaptus jsakymus, kuriy antspaudus jo kariai visoje
Europoje turéjo perlauzti tuo paciu metu — 1307-yju spalio 13 diena.

Austant tryliktai dienai dokumenty vokai buvo praplésti ir atskleistas
siaubingas ju turinys. Klemenso laiske buvo teigiama, jog per vizija ji aplankes
Dievas ispéjo, kad riteriai tamplieriai yra prasikalte eretikai, velnio garbintojai,
homoseksualistai, kryziaus niekintojai, iStvirkéliai ir Siaip siaubingai besielgian-
tys zmonés. Popieziy Klemensa Dievas paprasgs apvalyti zemg ir surinkus visus
riterius kankinti juos tol, kol §ie prisipazinsia padare Dievui jvairiy nusikaltimy.
Makiaveliska Klemenso operacija buvo jvykdyta laikrodzio tikslumu. Ta diena
buvo suimta nesuskaiciuojama daugybé riteriy, jie buvo negailestingai kankina-
mi ir galiausiai sudeginti prie gédos stulpo kaip eretikai. Sios tragedijos aidai dar
girdimi dabartinéje kulttroje; ir Siandien tryliktos ménesio dienos penktadienis
laikomas nelaimingu.

Sofi atrodé sutrikusi.

—Riteriai tamplieriai buvo sunaikinti? AS§ maniau, kad tamplieriy brolijos
gyvuoja ir Siandien.

— Taip, gyvuoja, prisidengusios jvairiausiais vardais. Nepaisant klaidinan-
¢iy Klemenso kaltinimy ir pastangy iSrauti tamplierius su Saknimis, kadangi
riteriai turéjo itakingy sajungininky, kai kuriems pavyko iSvengti Vatikano ,,va-
lymo". Tikrasis Klemenso taikinys — tamplieriy dokumenty lobis, kuris, kaip
atrodeé, ir buvo neaprépiamos ju galios Saltinis, taciau tas lobis taip ir i$slydo
Klemensui i§ ranky. Dokumentai jau seniai buvo perduoti uzsislaptinusiems
tamplieriy kiir¢jams — Siono vienuolynui, saugiai prisidengusiam nuo inirtingo
Vatikano puolimo slaptumo skraiste. Iskilus Vatikano grésmei vienuolynas pa-
émé dokumentus i$ ParyZziaus sléptuvés ir kontrabandos buidu atgabeno tam-
plieriy laivais i La Rosel;.

— Kur dokumentai atsidairé?

Lengdonas guizteléjo peciais.

— Atsakymas i $ig paslapti zinomas tik Siono vienuolynui. Kadangi doku-
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mentai dar ir Siandien yra neiSsemiamas nuolatiniy tyrin¢jimy Saltinis, manoma,
jog jie net keleta karty buvo perkelti i§ vienos sléptuvés i kita. Dabar manoma,
jog dokumentai galbtt paslépti kur nors Jungtinéje Karalyst¢je. Sofi pasijuto
nejaukiai.

— Legendos apie $ia paslapt], — tgs¢ Lengdonas, — sklido i§ ltipy i lopas
tukstanti mety. Visa dokumenty kolekcija, visa galybé ir paslaptis, kuria tie do-
kumentai atskleidzia, galiausiai buvo pavadinta vienu vardu — Sangrilis. Apie
tai priraSyta Simtai knyguy; tik labai nedaug paslapciy yra sukeélusios toki istoriky
susidomé¢jima, koki kelia Sangrilis.

— Sangrilis? Ar Sis Zodis kaip nors siejasi su pranciizy kalbos ZodZiu sang
arba ispany kalbos zZodziu sangre, reiskianciu krauja?

Lengdonas linkteléjo. Kraujas — zodzio Sangrilis pagrindas, bet tikriausiai
ne ta prasme, kokia Sofi isivaizduoja.

— Pati legenda sudétinga, bet labai svarbu nepamirsti, kad vienuolynas
saugo irodyma ir neabejotinai laukia tinkamo istorinio momento, kada galés
tiesq atskleisti.

— Kokig tiesa? Kokia paslaptis galéty biiti tokia svarbi?

Lengdonas giliai atsikveépé ir pazvelge i SeS¢liuota Paryziaus skauduli.

— Sofi, Zodis Sangrilis yra labai senas. Bégant metams, jis virto modernes-
niu, — Lengdonas vél kiek patyléjo. — Kai jums pasakysiu Siandieninj varda,
suprasite, jog jau daug apie tai zinote. Tiesa sakant, beveik kiekvienas pasaulio
zmogus yra girdejes Sangrilio istorija.

Sofi nusiteiké skeptiskai.

— Niekada nieko apie tai negirdéjau.

— Tikrai girdéjote, — nusiSypsojo Lengdonas, — tik esate jpratusi girdéti
minint Sventaji Grali.

38 SKYRIUS

SEDEDAMA ANT GALINES taksi automobilio sédynés Sofi i{démiai
zvelgé i Lengdona. Jis juokauja.

— Sventasis Gralis?

Lengdonas linkteléjo, jo veido iSraiska buvo visiskai rimta.

— Sventasis Gralis yra literatiirinis Sangrilio variantas. Si frazé kilo i§ pran-
cuiziSko zodzio Sangraal kuris paskui pavirto { Sangrilj, o galiausiai skilo { du
zodZius — San Greal.

Sventasis Gralis. Sofi pati stebéjosi, kaip iSkart nepastebéjo lingvistiniy
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sasajuy. Taciau vis tieck Lengdono pasakojimas jai menkai ka reiske.

— A% maniau, kad Sventasis Gralis yra tauré. JUs man ka tik sakéte, kad
Sangrilis yra dokumenty rinkinys, atskleidZiantis kazkokia tamsia paslapti.

— Taip, bet Sangrilio dokumentai yra tik pusé Sventojo Gralio lobio.
Dokumentai paslépti kartu su paciu Graliu... ir atskleidzia tikraja jo prasmg.
Dokumentai suteiké riteriams tamplieriams ta galia, nes tuose puslapiuose buvo
suraSyta tikroji Gralio prigimtis.

Tikroji Gralio prigimtis? Sofi dar labiau sutriko. Ji galvojo, kad Sventasis
Gralis — tauré, i$ kurios géré Kristus per Paskuting vakarieng, i kuria Juozapas
i§ Arimatéjos po nukryziavimo surinko Jo kraujo lasus.

— Sventasis Gralis yra Kristaus tauré, — pasaké Sofi. — Ar gali bati dar
paprasciau?

— Sofi, — susnabzdéjo Lengdonas, prie pat jos prisilenkes, — Siono vie-
nuolyno teigimu, Sventasis Gralis visai néra tauré. Jie sako, jog Gralio legenda —
taurés legenda — i$ tikryjy yra sumaniai sugalvota alegorija. Gralio istorijoje
minima taurés metafora reiskia kazka kita, kur kas svarbesni dalyka, — Leng-
donas kiek patyl¢jo. — Ji reiskia kazka, kas kuo puikiausiai tinka prie viso to, ka
jusuy senelis $jvakar mégino mums pasakyti, jskaitant visas simbolines jo uzuo-
minas, susijusias su $ventuoju moterisSkumu.

Vis dar abejodama Sofi pajuto, jog kantria Sypsena nusvitgs Lengdonas nu-
mano, jog ji yra sutrikusi, taciau jo zvilgsnis liko nuoSirdus.

— Bet jeigu Sventasis Gralis néra tauré, — paklausé ji, — tai kas tada?

Lengdonas tikéjosi Sio klausimo, bet vis dar gerai nezinojo, kaip tiksliau
atsakyti. Jeigu jis atsakys atitinkamai nepagrindgs atsakymo istorine medziaga,
Sofi ir toliau sumiSusi dvejos; tokia pacia iSraiSka Lengdonas pamaté savo redak-
toriaus veide, kai pries kelis ménesius jam iteiké rankrascio juodrasti.

—Ka 8is rankrastis teigia? — redaktorius sunkiai nurijo gurksnj ir pastate
ant stalo vyno taurg, pries tai nuzvelges nebaigtus valgyti priespiecius. — Tik-
riausiai jus ¢ia nerimtai?

— Visai rimtai, nes praleidau iStisus metus visa tai tyrinédamas.

Zinomas Niujorko redaktorius DZonesas Faukmanas nervingai pesiojo
ozio barzdelg. Per visa savo margg karjera Faukmanas neabejotinai buvo prisi-
skaitgs paciy keisCiausiy knygose surasyty idéju, taciau Sioji, kaip atrodé, ji ap-
stulbino.

—Robertai, — galiausiai prataré Faukmanas, — neklaidink mangs. Vertinu
tavo darba, mudu kartu daug esame nuveike. Bet jeigu sutiksiu leisti tokiy idéju
pilna knyga, po mano kabineto langais zmonés piketuos istisus ménesius. Be to,
tavo reputacijai ateis galas. D¢l Dievo, tu juk esi Harvardo istorikas, o ne koks
nors Sarlatanas, besivaikantis didesnio pelno. Ir kur galétum rasti bent kiek iti-
kinamesniy jrodymy $tai tokiai teorijai paremti?

Ramiai Sypsodamasis Lengdonas iStrauké i palto kiSenés popieriaus lapeli
ir padavé ji Faukmanui. Lapelyje buvo pateikta bibliografija, kurios sarasa su-
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daro daugiau nei penkiasdeSimt knygy pavadinimy — tai gerai zinomy istoriky
sios akademingés literatiiros. Visy knygu pavadinimai atspindéjo ta pacia prie-
laida, kuria ka tik buvo pasiiilgs Lengdonas. Perskaites sarasa Faukmanas atrodé
kaip zmogus, kuris ka tik suprato, jog Zemé néra plokscia.

— Zinau kai kuriuos autorius. Jie... tikri istorikai!

Lengdonas Sypteléjo.

— Kaip matai, DZonesai, tai ne tik mano teorija. Si mintis jau seniai plau-
kioja ir kity galvose. AS paprasCiausiai méginu ja paremti. Né vienoje knygoje
Sventojo Gralio legenda nebuvo tyrinéta simbolikos prasme. Ikonografiniai
duomenys, kuriais galiu paremti savo teorija, stulbinamai itikinantys.

Faukmanas tebezitiréjo i sarasa.

— Dieve, viena i$ Siy knygy parasyta sero Li Tibingo, karaliskojo brity
istoriko.

— Tibingas didesne gyvenimo dalj praleido studijuodamas Sventaji Grali.
Buvau su juo susitikes. Tiesa sakant, jis buvo vienas i§ didziausiy mano ikvépéju.
Kaip ir visi kiti; itraukti i §i sarasa, jis yra tikintis.

— Tu mégini man pasakyti, kad visi §Siame saraSe esantys istorikai i§ tik-
ryju tiki... — Faukmanas nebaigé sakinio, tikriausiai neistenges istarti likusiy
zodziy.

Lengdonas ir vél Sypteléjo.

— Sventasis Gralis — neabejotinai labiausiai ieskomas lobis per visa zmo-
nijos istorija. Gralis pagimdé daugybe legenduy, sukélé kary ir paliko per iStisa
gyvenima neatsakomy klausimu. Ar protinga manyti, kad tai paprasta tauré?
Jeigu taip, tai ir kitos relikvijos neabejotinai biity turéjusios sukelti toki pati arba
dar didesni susidoméjima — ir erSkéciy vainikas, ir autentiskas kryzius, ant ku-
rio buvo nukryZiuotas Kristus, — bet taip néra. Per visa istorija Sventasis Gralis
buvo mislingiausias, — Lengdonas Syptel¢jo. — Dabar tu Zinai kodél.

Faukmanas vis dar purté galva.

— Bet jeigu apie tai prirasSyta tiek daug knygu, kodél si teorija nepasklido
placiau ir néra geriau zinoma?

— Sios knygos tikriausiai negali konkuruoti su per amziy amzius isitvir-
tinusia istorija, ypac turint omeny, kad ta istorija patvirtina perkamiausia visy
laiky knyga.

Faukmanas iSpléte akis.

— Tik jau nepasakok, kad ,,Hario Poterio" knygose i$ tikryju raSoma apie
Sventaji Gralj.

— AS turiu galvoje Biblija.

Faukmanas susigtzé.

— Pats Zinau.
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— Laissez-le!---- taksi automobilyje nuskambéjo Sofi balsas. — Padékite!

Lengdonas pasSoko, kai Sofi, pasilenkusi per prieking sédyne, suriko taksi
vairuotojui. Lengdonas pamaté¢, kaip vairuotojas suspaudé radijo telefono mik-
rofona ir kazka i ji pasaké.

Sofi atsigrez¢ ir ikiSo ranka i Lengdono Svarko kiSeng. Lengdonui dar ne-
spéjus sumesti, kas nutiko, ji iSsitrauké pistoleta ir irémé vairuotojui i pakausi.
Vairuotojas akimirksniu numeté radijo telefong ir pakélé viena ranka vir§ galvos.

—Sofi, — apstulbo Lengdonas, — kas, po velniy...

—Arrétez! — paliepé Sofi vairuotojui.

Drebédamas vairuotojas pakluso ir sustabdé automobili.

Tada Lengdonas ir iSgirdo metalini taksi kompanijos dispecerés balsa,
sklindanti per radija. ,,...qui s'appelle Agent Sophie Neveu... — radijas émé tras-
kéti. — Et un Américain, Robert Langdon...”

Lengdono raumenys isitempé¢. Jie mus jau surado?

— Descendez, — jsaké Sofi.

Drebantis vairuotojas i§lipo i§ automobilio laikydamas vir§ galvos rankas ir
zenge keleta Zingsniy atgal.

Sofi atsidaré langa ir vél nusitaike i lauke stovinti apstulbusi vairuotoja.

—Robertai, — ramiai prataré ji, — séskit prie vairo. Dabar jiis vairuosit.

Lengdonas neketino ginCytis su ginklu mosuojancia moterimi. Jis islipo i$
automobilio ir, vél i ji iSokes, sédo prie vairo. Taksi vairuotojas svaidési keiks-
mais tebestovédamas iskeltomis rankomis.

—Robertai, — prataré Sofi nuo galinés sédynés, — man atrodo, jis jau
ganétinai prisizidiréjote musy stebuklingo misko.

Lengdonas linktel&jo. Pakako.

— Gerai. Vezkite mus iS Cia.

Lengdonas pazvelgé i automobilio valdymo irenginius ir sudvejojo. Velnia-
va. Jis ¢iupo uZ pavary svirties ir ja suspaudé.

—Sofi? Galbilt js...

— Vaziuok! — suriko ji.

Lauke kelios keksés jau artinosi prie automobilio norédamos pazitiréti, kas
Cia dedasi. Viena moteris skambino mobiliuoju telefonu. Lengdonas spusteléjo
sankabg ir trukteléjo pavary svirti, isivaizduodamas, kad jungia pirma bégi. Pas-
kui jis paspaudé akceleratoriy, pasitikrino, kiek yra degaly.

Kai Lengdonas vél numyné sankaba, taksi automobilis cypdamas Sové pir-
myn, o susirinkgs burys iSsisklaide — kiekvienas néré kas kur pasiieskoti prie-
dangos. Moteris su mobiliuoju telefonu metési | miska, tik per plauka iSvengusi
automobilio.

—Ramiau! — $tikteléjo Sofi, automobiliui Sok¢iojant keliu. — Ka darai?

—Meéginau jus ispéti! — riktel¢jo Lengdonas perrékdamas automobilio
variklio gaudesi. — AS vairuoju ,,automatg"!
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NORS SPARTIETISKAS kambarys akmeniniame name, esan¢iame Rue
La Bruydre, maté daug kanciy, Silas labai abejojo, ar kas nors galéty prilygti tai
kan¢iai, kuri dabar siautéjo blyskiame jo kiine. Mane apgavo. Viskas prarasta.

Jis liko suvedziotas. Broliai pamelavo pasirinkg mirti, uzuot atskleide tik-
raja paslapti. Silas neturéjo tiek stiprybés, kad dristy paskambinti Mokytojui.
Jis ne tik nuzudé vienintelius likusius keturis Zzmones, Zinojusius, kur i§ tiesy
pasléptas kertinis akmuo; per ji dar Zuvo ir vienuolé Sv. Sulpicijaus bazny¢ioje. Ji
veike pries Dievq! Ji niekino Opus Dei darbq!

Sios moters mirtis — impulsyviai padaryto nusikaltimo rezultatas — ge-
rokai komplikavo reikalus. Vyskupas Aringaroza paskambings susitar¢, kad
Silas bity jleistas i Sv. Sulpicijaus bazny¢ia; ka pamanys abatas, pamates, kad
vienuolé negyva? Nors Silas vél paguldé ja i lova, zaizda galvoje buvo aiskiai
matoma. Jis mégino sudéti | vieta sudauzyty grindy plyteliy Sukes, bet vélgi
niekaip negaléjo nuslépti baznyciai padarytos Zalos. Tikrai paaiskés, kad kaz-
kieno ¢ia buta.

Silas ketino pasislépti Opus Dei prieglobstyje, kai ivykdys uzduoti. Vysku-
pas Aringaroza mane apgins. Silas né nejsivaizdavo daugiau palaimos teikiancio
gyvenimo nei meditacija ir malda pasislépus uz Niujorke esancio Opus Dei pa-
saulinio centro sieny. Jis ketino daugiau niekada nekelti kojos laukan. Visa, ko
jam reikés, bus pacioje Sventykloje. Manes niekas nepasiges. Deja, Silas zinojo,
jog toks zymus zmogus kaip vyskupas Aringaroza negali taip paprastai dingti.

Per mane vyskupui iskilo pavojus. Silas ismeigé i grindis buka Zvilgsni ir
émé mastyti apie savo gyvenima. Siaip ar taip, biitent Aringaroza suteiké
Silui gyvenima... toje mazutéje klebonijoje Ispanijoje; jis ji iSaukléjo, suteiké jam
tiksla.

— Mano biciuli, — kalb¢jo jam Aringaroza, — tu gimei albinosas. Nesi-
leisk dél to kity gédijamas. Nejau nesupranti, jog butent tod¢l esi ypatingas? Ar
nezinai, kad ir pats Nojus buvo albinosas?

— Nojus, kuris pastaté laiva? — paklausé Silas, niekada apie tai negirdéjes.

Aringaroza Sypsojosi.

— Taip taip, Nojus. Albinosas. Jo oda, kaip ir tavo, buvo balta, tarsi angelo.
Nepamirsk to. Nojus i§saugojo visos planetos gyvybg. Tau lemta atlikti didzius
darbus, Silai. VieSpats tave iSlaisvino ne $iaip sau. Tu esi paSauktasis. VieSpaciui
reikia tavo pagalbos dirbant Jo darbus.

Ilgainiui Silas iS§moko Zvelgti | save kitaip. AS esu tyras. Baltas. GrazZus.
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Kaip angelas. Taciau ta akimirka, jam sédint savo kambary, i$ praeities pakuz-
déjo nusivylusio tévo balsas.

Tu es un désastre. Un spectre.

Kltpodamas ant mediniy grindy Silas melde¢ atleidimo. Paskui, nusimetgs
drabuzi, émési disciplinos veiksmuy.

40 SKYRIUS

GRUMDAMASIS SU pavaromis Lengdonas vargais negalais nuvairavo
uzgrobta taksi automobili i tolima Bulonés misko pakrasti, tik du kartus susto-
jes. Deja, Sios situacijos komiskuma temdé nuolat besikartojantis taksi dispece-
rés balsas, sldindantis per radija.

— Voiture cing-six-trois. Ou étes-vous?Répondez!

Pagaliau Lengdonas nugaléjo vyriska iSdiduma ir nuspaudé stabdi.

— Geriau vairuokite jis.

Sofi pajutusi palengvéjima iskart i$Soko i§ automobilio ir atsisédo prie vai-
ro. Jau po keliy sekundziy automobilis ramiai vaziavo vakary kryptimi A/lée de
Longchamp; Zemiskyjy malonumy sodas liko uz nugaros.

— Kuriuo keliu reikia vaziuoti i Rue Haxo? — paklausé Lengdonas zitiré-
damas, kaip Sofi vairuojamo automobilio spidometro rodyklé nulinko iki Simto
kilometry padalos.

Sofi akys tebebuvo ismeigtos i kelia.

— Taksi vairuotojas sake, kad ta gatveé yra prie Rolano Garoso teniso aiks-
tyno. Zinau ta rajona.

Lengdonas vél iSsitrauke i$ kiSenés sunky rakta ir pajuto delne jo svori. Jis
jaute, jog Sis daikCiukas yra nepaprastai svarbus. Gali buti, tai raktas i jo paties
laisve.

Anksciau, pasakodamas Sofi apie riterius tamplierius, Lengdonas suvoké,
kad $is raktas ne tik papuostas reljefiniu vienuolyno Zenklu, bet ir subtilesniais
ry$iais susijgs su Siono vienuolynu. Taisyklingas kryzius simbolizuoja pusiau-
svyra ir harmonija, taip pat tai — ir riteriy tamplieriy simbolis. Kiekvienas yra
matgs riteriy tamplieriy pieSiniy, kurivose jie vaizduojami vilkintys baltomis
tunikomis, papuoStomis raudonais taisyklingais kryziais. Tiesa, tamplieriy kry-
ziaus dalys i galus Siek tiek platéja, bet ju ilgis yra vienodas.

Taisyklingas kryZius. Visai toks, koks puosia i raktq.

Lengdonas jauté, kaip vaizduoté ji ima nesti tolyn befantazuojanti, ka gali-
ma rasti. Sventasis Gralis. Vos nepradéjo garsiai juoktis suvokes, kokia absurdis-
ka $i mintis. Manoma, kad Gralis yra kazkur Anglijoje, pakastas kokiame nors
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slaptame rusyje vienos i§ daugelio tamplieriy baznyc¢iy, kur ir buvo pasléptas
veliausiai 1500-aisiais.

DidzZiojo magistro Da Vincio era.

Norédami apsaugoti svarbiuosius dokumentus, ankstyvaisiais amziais
vienuolyno nariai buvo priversti daug karty perkelti juos i§ vienos vietos 1
kita. Dabar istorikai mano, jog po to, kai i§ Jeruzalés buvo atgabentas i Europa,
Sventasis Gralis buvo perkeltas net i $eSias skirtingas vietas. Paskutinj karta esa
Gralj ,,maté" 1447-aisiais, kai daugelis liudininky pasakojo apie gaisra, sukélusi
didziulg grésme dokumentams. Sie paskui buvo i§gabenti i saugia vieta ketu-
riose milziniSkose skryniose, kuriy vienai panesti prireike Sesiy vyry. Nuo to
karto niekas Gralio daugiau nebematé. Teliko padriki gandai, kad jis pasléptas
DidZiojoje Britanijoje, karaliaus Artiiro ir jo apvaliojo stalo riteriy Zeméje.

Kad ir kur jis bty pasléptas, yra du svarbts faktai:

Leonardas Zinojo, kur jo gyvenamuoju laiku buvo Gralis;

Gralio slaptavieteé tikriausiai nepasikeitusi iki Siy dieny.

Stai kodél Gralio entuziastai tebesigilina i Da Vin¢io meno kirinius ir
rausiasi po jo dienoras¢ius — jie viliasi iSkasti koki nors slapta rakta, nuvesianti
prie dabartinés Gralio buveinés. Kai kas teigia, kad kalnuoto ,,Madonos uolose"
peizazo fonas atkartoja Skotijoje esandios uolétos kalny grandinés topografija.
Kiti jsitiking, kad kodas turéty buti tam tikros ,,Paskutinés vakarienés" Kris-
taus mokiniy pozicijos. Dar kiti tvirtina, kad perSvietus ,,Mona Liza" rentgeno
spinduliais matyti nutapytas Izidés lazurito papuosalas pakabutis; Sia detalg Da
Vincis esa jau véliau nutargs nutapyti ne Siaip sau. Lengdonas niekada nebuvo
matgs tokio nutapyto papuosalo Zymiy, taip pat jis negaléjo isivaizduoti, kaip
$is pakabutis galéty sietis su Sventuoju Graliu, bet vis délto Gralio fanatikai
tebediskutuoja apie tai ad nauseum interneto puslapiuose ar pasaulinio masto
pokalbiy svetainése.

Visiems patinka konspiracija.

Beje, konspiracijos isties pakako. Zinoma, naujausias jos atvejis — tai
stulbinantis atradimas, kad garsusis Da Vincio ,,ISminciy pagarbinimas" tarp
dazy sluoksniy slepia tamsia paslapti.. Italy meno kiiriniy ekspertas Mauricijas
Seracinis atskleid¢ iki Siol negirdéta tiesa, apie kuria New York Times Magazine
paras¢ straipsnj, pavadinta ,,Leonardo uzklotas".

Seracinis neabejodamas teige, jog pirmasis zaliai pilkSvas dazy sluoksnis
tikrai buvo Da Vincio darbas, bet pats paveikslas — jau ne. IS tikryjy kazkoks
nezinomas dailininkas pasinaudojo Da Vincio eskizu ir ji ,,nudazé" praéjus dau-
geliui mety po didziojo meistro mirties. Taciau gerokai labiau trikdé tai, kas
slypéjo po apsisaukélio dailininko pieSiniu. Nuotraukos, padarytos naudojantis
infraraudonyjy ir rentgeno spinduliy prietaisais, leido daryti i§vada, jog §is su-
klastotas paveikslas, nutapytas ant Da Vincio eskizo, neatitinka originalo — tar-
si méginta... iSkraipyti tikraja Da Vincio intencija. Kad ir koks biity originalas,
iSaiSkinta tiesa reikéjo pavieSinti. Taciau sutrikg Florencijos Uficiy galerijos pa-
reiglinai i$nese paveiksla 1 sandélj kitoje gatvés puséje. Dabar galerijos lankytojai
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Leonardo saléje, ten, kur paprastai kabojo ,,Pagarbinimas", randa klaidinantj ir
nedovanoting uzrasa:

PAVEIKSLAS TESTUOJAMAS
RENGIANT RESTAURAVIMO DARBAMS

Keistam $iandieniniy Gralio ieSkotojy pasaulyje Leonardas da Vincis tebe-
ra didzioji paslaptis ju kelyje. Regis, jo meno kiiriniai praSyte prasosi jmenami,
tarsi kvieCia atskleisti paslapti, deja, kad ir kas juose slypéty — galbiit po dazy
sluoksniais, galbiit aiskiai matomuose paveiksly ivaizdziuose, o gal ir i§vis nie-
kur, — tebéra neiSaiskinta. Galbtt Da Vincio pomégis erzinti jvairiomis uzuo-
minomis téra tusti pazadai, skirti smalsautojams pykinti; galbtt kaip tik todél
Mona Liza Sypsosi tokia Sypsenéle.

— Ar gali biiti, — prataré Sofi pazadindama Lengdona i$ min¢iy, — kad
tasai raktas, kurj laikote rankose, rakina Sventojo Gralio sléptuve?

Lengdonas nusijuoke, bet net ir jam paciam pasirodé, jog per prievarta.

— Tikrai né nejsivaizduoju. Beje, manoma, kad Gralis pasléptas kazkur
Jungtingje Karalystéje, o ne Prancuzijoje.

Jis greitai papasakojo jai visg istorija.

—Bet atrodo, kad Gralis ir yra vienintel¢ protinga iSvada, — neatlyzo
Sofi. — Mes turime visiSkai tikrg ir ypac reta Siono vienuolyno Zenklu pazyméta
rakta, kuri mums paliko Siono vienuolyno — brolijos, anot jiisy, saugancios
Sventaji Gralj, — narys.

Lengdonas pripazino, kad ji spiriasi vadovaudamasi logika, bet pats intui-
tyviai prieSinosi tokioms prielaidoms. Sklido gandai, kad vienuolynas prisieké
vieng diena grazinti Gralj i Pranciizija ir rasti jam paskuting poilsio vieta, bet,
savaime suprantama, néra jokiy istoriniy liudijimy, tvirtinanciy, jog visa tai tie-
sa. Net ir darant prielaida, jog vienuolynui pavyko atgabenti Gralj i Pranciizija,
vargu ar netoli aikStyno Rue Haxo 24 esantis pastatas biity tinkama paskutinio
poilsio vieta.

— Sofi, a3 tikrai nezinau, kaip $is raktas galéty sietis su Sventuoju Graliu.

— Abejojate todél, kad Gralis, kaip manoma, turéty biiti Anglijoje?

—Ne tik dél to. Sventojo Gralio buvimo vieta — viena i§ stropiausiai
saugomy paslapc¢iy pasaulyje. Vienuolyno nariai iStisus deSimtmecius stengiasi
irodyti savo iStikimybg brolijai, kol biina pakelti { aukSc¢iausius jos eSelonus ir
suzino, kur yra Gralis. Paslaptis yra saugoma pasitelkus painia atskirai sukaupty
Ziniy sistema; nors vienuolyno brolija labai didelé, visais laikais tik keturi zmo-
nés — didysis magistras ir trys jo seneSalai — zinodavo, kur pasléptas Gralis.
Todél tikimybé, kad jisy senelis buvo vienas i$ ty keturiy Zmoniy, isties labai
maza.

Mano senelis buvo vienas i$ ju, pagalvojo Sofi, spausdama greicio pedala. [
jos atmintj buvo isirézgs vaizdas, neabejotinai patvirtinantis senelio statusa tarp
brolijos nariy.
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—Be to, jeigu jiisu senelis ir biity patekgs i auks$ciausius brolijos sluoks-
nius, jam nickada nebiity buvg leista atskleisti $ios paslapties kam nors, kas ne-
priklauso brolijai. Net neimanoma daryti prielaidos, kad jis buty jus jtraukes {
glaudziausia ir maziausia rata.

AS ten jau buvau, pagalvojo Sofi prisiminusi riisyje matyta rituala. Ji
svarste, ar dabar tinkamas momentas papasakoti Lengdonui, ka ta nakti mate
Normandijos name. Jau deSimti mety jausdama géda ji nieckam negaléjo apie
tai prasitarti. Ji sudrebédavo vien pagalvojusi. Kazkur tolumoje sustiigo sirenos;
Sofi pasijuto labai .nuvargusi.

— Stai ten! —. prataré susijaudings Lengdonas, kai priekyje i§vydo stiksanti
didziuli Rolano Garoso teniso aik§tyno kompleksa.

Sofi pasuko aikStyno link. Po keliy gatveliy jie privaziavo Rue Haxo sankry-
73 ir, jsuke { reikiama gatve, pasileido maZ¢janéiy namy numeriy kryptimi. Sis
kelias kerta daugiau pramonini, susijusi su verslo reikalais, rajona.

Mums reikia dvidesimt ketvirto numerio, taré sau Lengdonas, susivokes,
jog slapcia ieSko horizonte iskilusios baznyCios smailés. Nepasiduok absurdis-
koms mintims. Ar ¢ia gali biti kokia nors visy uzmirsta tamplieriy, baznycia?

— Stai &ia! — sikteléjo Sofi, rodydama pirstu.

Ir kas gi cia!

Siuolaikinis pastatas — Zema tvirtové, kurios fasado vir§uje neonine viesa
Sviecia taisyklingas kryzius, o po juo matyti zodziai:

CIURICHO BANKAS-SAUGYKLA

Lengdonas tik nudziugo, kad nepasidalijo su Sofi mintimis apie tamplieriy
Sventykla. Tokia jau toji simboliy tyrinétojy profesija: jie visada mégina rasti
kokia nors prasme ten, kur jos né biiti néra. Siuo atveju Lengdonas visai uzmir-
So, kad taikusis taisyklingas kryzius buvo parinktas kaip tobulas neutraliosios
Sveicarijos véliavos simbolis.

Gerai nors tiek, kad paslaptis buvo iSsklaidyta.

Sofi su Lengdonu turi rakta nuo Sveicarijos banke saugomos dézutés.

41 SKYRIUS

Prie Gandolfo pilies stacia atSlait¢ ir uoly virStnes gairino kalny oro gisiai;
iSlipes i$ automobilio FIAT vyskupas Aringaroza pajuto per nugara bégant Saltuka.
Turéjau apsivilkti kq nors silciau, ne vien sutang, pagalvojo jis, mégindamas drebuli

iveikti. Juk nieku gyvu negali pasirodyti esas silpnas ar isibaimings.
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Pilyje buvo tamsu, iSskyrus S$vieCianCius langus paciame statinio virSuje.
Biblioteka, pamané Aringaroza. Nemiega ir laukia. Vos dirsteléjgs i observatorijos
kupolus, jis panarino galva: tenka eiti pries véja.

Prie dury vyskupa pasitikgs kunigas atrodé mieguistas. Tas pats kunigas pasitiko
ji pries penkis ménesius, tik Sikart savo pareiga jis atliko gerokai Salciau.

—Nerimavome dél jusu, vyskupe, — prataré kunigas, dirsteléjgs i laikrodi.
Taciau jis atrodé labiau sutrikgs nei sunerimegs.

— Labai atsiprasau. Siais laikais oro linijos tokios nepatikimos.

Kunigas sumurméjo kazka, ko nebuvo imanoma isgirsti, o paskui prataré:

—Jusy laukia virSuje. Palydésiu jus.

Biblioteka buvo ikurta didel¢je kvadratingje saléje, nuo grindy iki luby
iSkaltoje tamsiu medziu. IS visy pusiy supo aukstos knygu lentynos, pilnos pri-
krautos ivairiausiy tomy. Marmurinés, gintaro spalvos grindys papuostos juodo
bazalto rastais; dekoras priming, jog $is statinys kazkada buvo riimai.

— Sveiki atvyke, vyskupe, — iS kito salés galo pasigirdo balsas.

Aringaroza mégino iziuréti, kas kalba, bet Sviesos buvo neitikétinai pri-
gesintos, nepalyginsi su pirmuoju vizitu, kai jos tiesiog pliekste plieské. Staigaus
nubudimo vakaras. Taciau dabar Sie Zzmongs sédi Ses¢liuose, tarsi jiems patiems buty
géda dél to, kas bus iskelta aikstén.

Aringaroza jZengé létai, galima sakyti, karaliSkai. Tolimame salés gale jis
izitiréjo trijy uz ilgo stalo susédusiy Zmoniy siluetus. Vidurinio vyriskio siluetas jam
iSkart pasirodé pazistamas — tai apkiinusis Secretariat Vaticana, besirtpinantis
visais su Vatikano istatymais susijusiais dalykais. Kiti du — auksti Italijos kardinolai.

Aringaroza nuzingsniavo per biblioteka ir pri¢jo prie ju.

— Nuolankiai prasau man atleisti, kad taip susivélinau. Gyvename skirtingose
laiko juostose. Tikriausiai jUs jau pavargg.

—Nieko nieko, — atsaké sekretorius, sédédamas susinéres rankas ant
didziulio pilvo. — D¢kingi uz tai, kad 1S taip toli atkeliavote. Tik tiek mes ir tegalime —
nemiegoti, kad jus pasitiktume. Gal pasitlyti kavos ar Siaip ko atsigaivinti?

— Noréciau, kad neapsimetinétume, jog $is mano vizitas vieSas. Turiu spéti {
kita leéktuva. Gal iskart imkime kalbéti apie reikalus?

— Zinoma, — pritaré sekretorius. — Veikéte sparéiau, nei isivaizdavome.

— Tikrai?

—Js dar turite ménesi.

—Savo reikalg iSdéstéte prie§ penkis ménesius, — prataré Aringaroza. —
Kodél turéciau laukti?

—Tikrai. Labai dziaugiamés jusy sparta.

Aringarozos Zzvilgsnis nuslydo ilguoju stalu ir sustojo ties dideliu juodu
lagaminu.

— Ar Cia yra tai, ko prasiau?

—Taip, — atsaké sekretorius. Neatrodé, kad jis buity labai ramus. — Nors,
turiu pripazinti, kiek suabejojome prasymu. Jis atrodo ganétinai...
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— Pavojingas, — baige sakini vienas i§ kardinoly. — Ar jis isitikings, jog
tikrai niekaip negalétume viso to jums nusiysti? Suma pernelyg didele.

Laisvé brangiai kainuoja.

— AS nesibaiminu dél savo saugumo. Dievas su manimi.

Vyrai iSties, regis, abejojo.

— Ar suma tiksliai tokia, kokios prasiau?

Sekretorius linkteléjo.

—Didelés nominalinés vertés Vatikano banko isleistos obligacijos. Kaip ir
grynuosius pinigus, jas galima issikeisti visame pasaulyje.

Aringaroza pri¢jo prie stalo galo ir atidaré lagaming. Lagamine buvo dvi
storos obligacijy kriivos su Vatikano antspaudu ir dar pazymétos uzrasu POR-
TATORE — obligacijas gali iSkeisti | pinigus tas, kas jas turi.

Sekretorius buvo isitempegs.

— Turéciau pasakyti, vyskupe, jog mes visi maziau biigStautume, jeigu visa
tai biity paversta i grynuosius.

Tokios sumos grynyjy nepakelciau, pamané Aringaroza ir uzdaré laga-
ming.

—Obligacijos iskeiciamos kaip grynieji. Juk pats sakéte.

Kardinolai pasikeité nejaukiais zvilgsniais, ir galiausiai vienas prataré:

—Taip, bet Sios obligacijos veda tiesiai { Vatikano banka.

Aringaroza mintyse Sypteléjo. Kaip tik dél Sios priezasties Mokytojas pa-
sitilé paimti pinigus Vatikano banko obligacijy pavidalu. Tai savotiskas apsidrau-
dimas. Dabar mes visi jsivéle.

— Juk tai absoliuciai legalus sandéris, — gynési Aringaroza. — Opus Dei
yra asmeniska Vatikano prelatiira, o Jo Sventenybé gali leisti pinigus kaip tinka-
mas. Joks istatymas nepazeidziamas.

— Taip, bet vis délto... — sekretorius palinko i prieki, ir nuo jo svorio su-
traskéjo kédé. — Mes nezinome, ka ketinate su Siomis 1éSomis veikti; jeigu jusy
veikla kokiu nors aspektu bus nelegali...

— Turint omeny, ko jiis mangs prasote, — atkirto Aringaroza, — tai, kg a$
su $iais pinigais darysiu, tikrai neturéty jums ripéti.

Stojo ilga tyla.

Jie Zino, jog esu teisus, pagalvojo Aringaroza.

— O dabar, manau, duosite man kai ka pasiraSyti?

Visi dvasininkai uoliai pasokg pakiSo vyskupui popieriy, tarsi noréty to pa-
ties — kad jis kuo greiciau iSeity.

Aringaroza nuzvelgé jam pakista dokumenta. Ant jo buvo popieziaus ant-
spaudas.

—Sis dokumentas yra toks pats, kaip ir kopija, kuria man atsiuntéte?

— Taip, lygiai toks pats.

Aringaroza stebéjosi, jog raSydamasis dokumenta beveik nejauté jokiy
emocijy. Taciau trys vyrai, kaip atrodg¢, i§ palengvéjimo atsiduso.
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— Acit, vyskupe, — prataré sekretorius. — Bazny¢ia niekada nepamirs,
kaip jai pasitarnavote.

Aringaroza paémé lagaming ir, pajutgs jo svori, pagalvojo apie artéjanti
graziy vil¢iy iSsipildyma ir valdzios perspektyvas. Keturi vyrai dar kuri laika
zvalgeési vienas i kita, tarsi noréty kazka pasakyti, bet, matyt, zodziai buvo nebe-
reikalingi. Aringaroza nusisuko ir patrauké dury link.

— Vyskupe? — tarsteléjo vienas i§ kardinoly, kai Aringaroza jau Zengé per
slenkst].

Aringaroza stabteléjo ir atsigreze.

— Klausau?

— O kur toliau keliausite?

Aringaroza nujaute, jog klausimas daugiau susijgs su dvasiniais, o ne geogra-
finiais dalykais, taciau tuo metu jis visai nenor¢jo diskutuoti moralés klausimais.

— [ Paryziy, — tik atsaké ir i$¢jo pro duris.

42 SKYRIUS

CIURICHO BANKAS-SAUGYKLA— i§tisg para dirbantis Geldschrank
bankas, sitilantis visa paslaugy kompleksa pagal Sveicariskas tradicijas. Pastarai-
siais metais bankas iSplété paslaugy spektra pasitilgs anonimini kompiuterini
koda ir skaitmenini aptarnavima be. aptarnaujancio personalo; §is bankas turi
savo filialus Ciuriche, Kvala Lumpiire, Niujorke ir ParyZziuje.

Banko veiklos esmé — seniausias ir paprasciausias pasitilymas — anonyme
Lager — anoniminiai seifai. Klientai, norintys saugiai laikyti bet kokius dalykus
— nuo akcijy sertifikaty iki vertingy paveiksly, gali anonimiskai padéti savo tur-
ta { saugyklas; pazangios technologijos jiems garantuoja privatuma. Klientai gali
atsiimti savo daiktus bet kuriuo metu, taip pat visiSkai anonimiskai.

Kai Sofi, pasiekusi kelionés tiksla, sustabdé automobili, pazvelggs pro langa
Lengdonas jvertino griezta statinio architektiira; iSkart matyti, kad Ciuricho
bankas — saugykla humoro jausmu nepasizymi. Belangis staciakampis
pastatas atrodo tarsi iSlietas i§ nitirios spalvos plieno. Visas statinys panaSus i
milziniska metaling plyta, atitraukta nuo kelio. Ji puosia tik penkiolikos pédu
aukscio neoninis Svieciantis lygiy kryzmiy kryzius.

Sveicarijos, kaip bankininkystés slaptumo garanto, reputacija tapo nau-
dingiausia Sios Salies eksporto preke. Taciau meno mégéjy bendruomené pries-
taringai traktuoja tokias banky teikiamas galimybes, nes meno vertybiy vagims
sudaromos puikios salygos vogtiems daiktams slépti ir laikyti mety metus, kol
atslugs karstligiskos paieskos. Kadangi saugyklose padéty daikty negali apzitréti
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policija, nes to neleidZia privatumo istatymai, o saskaitos Zymimos skaitmeni-
mis neminint saskaity savininky vardy, vagys gali kuo ramiausiai gyvuoti Zino-
dami, kad vogti daiktai saugiai padéti ir niekada neiSduos juos pavogusiyju.

Sofi sustabdé taksi automobilj prie ispuidingai atrodanciy varty, uztveru-
siy banko jvaziavima — uZ pastato vedancia cementing platforma. Vir§ galvy
kybanti vaizdo kamera nukrypo tiesiai i juos; Lengdonas nujauté, jog $i kamera,
kitaip nei jtaisytos Luvre, tikra.

Sofi atsidaré langa ir éme apzilirinéti vairuotojo sédynés puséje esancia
elektroning banko saugykla. Ekrane pasirodé atitinkamos nuorodos, suraSytos
septyniomis kalbomis. VirSutinis uzrasas buvo angly kalba.

IKISKITE RAKTA,

Sofi iSsitrauke i§ kiSenés lazeriu nuzyméta rakta ir vél sutelké démesi i pa-
kyla. Zemiau po ekranu buvo trikampé skylute.

—Kazkas man kuzda, kad raktas tiks, — prataré Lengdonas.

Sofi prid¢jo trikampi kota prie skylutés ir ikiSo rakta iki pat galvutés. Pasiro-
do, raktelio né nereikéjo pasukti. Akimirksniu vartai émé vertis. Sofi nukélé koja
nuo stabdziy pedalo ir nuvaZziavo prie antryjy varty ir pakylos. Jiems uz nugary
uzsivéré pirmieji vartai; jie pateko i savotiskus spastus — tarsi laivas Sliuze.

Lengdonui nepatiko tokia uzdara erdve. Tikékimés, kad ir antrieji vartai
atsidarys.

Prie antrojo podiumo irgi buvo pateiktos tos pacios nuorodos.

IKISKITE RAKTA,.

Sofi ikiSus rakta, iSkart atsivéré ir antrieji vartai. Po keliy akimirky jie ce-
mentine platforma jau vaziavo i pati pastata.

Nedidelis privatus garazas buvo tamsokas. Tolimajame kampe Lengdonas
pastebéjo centrini pastato i€¢jima. Ant cementiniy grindy buvo patiestas raudo-
nas kilimas, vedantis lankytojus prie didziuliy dury, kurios, kaip paaiskéjo, buvo
iSlietos i§ gryno metalo.

Supainiota informacija, pagalvojo Lengdonas. Sveiki atvyke ir laikykités
atokiau.

Sofi nuvairavo taksi | automobiliy stovéjimo aikstele prie i€jimo ir i§jungé
varikli.

— Bty geriau, jeigu ginkla paliktuméte Cia.

Mielai, pamané Lengdonas. Pistoleta jis paslépé po sédyne.

Sofi ir Lengdonas islipo ir nu¢jo raudonu kilimu plieninés plokstes link.
Durys buvo be rankenos, bet visai $alia sienoje dar viena trikampé skyluté. Si
karta nebuvo pateikta jokiy nuoroduy.

— Cia niekas nelaukia létai galvojanéiy ir nesusivokianéiy, — prataré
Lengdonas.
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Sofi nervingai nusijuoke.

—Na, $tai, — tarstel¢jo ji kiSdama i skylute rakteli. Tyliai suzvimbusios
durys prasivére i viduy. Pasikeite zvilgsniais Sofi ir Lengdonas zengé vidun. Jiems
uz nugary durys uzsitrenke.

Ciuricho banko — saugyklos vestibiulis buvo iSpuostas taip, kaip
Lengdonui dar niekada nebuvo tek¢ matyti. Dauguma banky tenkinasi
poliruotu marmuru ir granitu, bet ¢ia viskas buvo i§ metalo, dekoruoto
kniedémis, viskas — nuo sienos iki sienos.

Kas cia dizaineris? — pasidoméjo Lengdonas. Jungtinés plieno pajégos?

Po vestibiuli besizvalganti Sofi taip pat atrodé Siek tiek isibauginusi.

Viskas aplinkui — i§ pilko metalo — grindys, sienos, stalvirSiai, durys, net
vestibiulyje sustatytos kédés papuostos lydyta gelezimi. Vis délto toks dizainas
atrodo jspudingai. Viskas aiSkiai bylojo: Zengiate { saugy riisi.

Jiems i¢jus uz langelio sédintis stambus vyriskis pakélé akis. Jis i§jungé
maziuka televizoriy, kuri iki §iol zilir¢jo, ir maloniai nusiSypsojgs pasisveikino.
Nepaisant milziniSky raumeny ir aiSkiai matomo prie Sono prisegto ginklo jis
prabilo nugludintu mandagiu Sveicary pasiuntinuko tonu.

— Bonsoir, — pratar¢ jis. — Kuo galéciau padéti?

Pasveikinimas dviem kalbomis — naujausias svetingo europie¢io Seimi-
ninko triukas. Jis niekuo nejpareigoja ir suteikia sveciui galimybg atsakyti ta
kalba, kuria jam patogiau kalbéti.

Sofi neatsaké nieko. Ji paprasciausiai padéjo priesais vyriski auksinj rakta.

Vyriskis pazvelge i raktelj ir iSkart pasitempé.

—Taip, zinoma. Jisy liftas yra salés gale. Ispésiu, kad jus jau pakeliui.

Sofi linkteléjo ir vél pasiémé rakta.

— Kuris aukstas?

Vyriskis mete i ja keista zvilgsni.

—Jusy raktas nurodo, i kuri auksta liftas turéty pakilti.

Sofi Sypteléjo.

—A, taip taip.

Apsaugininkas steb¢jo, kaip du atvykéliai keliauja lifto link, ikiSa rakta, ilipa
1 lifta ir dingsta. Vos tik lifto durys uZzsidaré¢, Ciupo telefono ragelj. Jis neketino
kam nors skambinti, kad pranesty, jog reikalingas liftas; to visai nereikia. Apie
klienty atvykima biina automatiSkai praneSama jau tada, kai raktas patenka {
pirmyjy varty uzrakto skylute.

Apsaugininkas skambino naktiniam banko valdytojui. Laukdamas, kol bus
atsiliepta, jis vél isijungé televizoriy ir émé zitréti. Anksciau zitrétas ziniy re-
portaZas buvo besibaigias. Bet visa tai nesvarbu. Jis dar karta isizitiréjo i ekrane
pasirodziusius du veidus.

Valdytojas atsiliepé:

— Oui?
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— Cia susiklosté tam tikra situacija.

— Kas nutiko? — paklausé valdytojas.

— Pranciizijos policija Sianakt gaudo du béglius.

—Na?

— Jie abu ka tik {¢jo j muisy banka.

Valdytojas tyliai nusikeikeé.

— Gerai. ISkart susisieksiu su ponu Verne.

Baiges pokalbi apsaugininkas vél émé rinkti telefono numeri, $i karta —
skambindamas Interpolui.

Lengdonas nustebo pajutgs, jog liftas ne kyla, o leidziasi. Jis né nenutuokeé,
kiek auk$ty jie pravaziavo leisdamiesi po Ciuricho banku — saugykla, kol
durys galiausiai atsidaré. Jam Sitai nertpéjo. Jis dziaugési galédamas iSlipti i$
lifto.

Nepaprastai uolus Seimininkas ju jau lauké. Sis vyresnio amziaus malonus
zmogus vilkéjo puiky kostiuma, todél atrode gana keistai, tarsi sédéty ne savo
rogése — senojo pasaulio bankininkas, dirbantis aukstas technologijas ivaldziu-
siame banke.

— Bonsoir, — prataré vyriskis. — Labas vakaras. Gal malonésite eiti paskui
mane, s'il vous plait?

Nelaukdamas atsakymo jis pasisuko ant kulno ir spar¢iai nuzingsniavo
siauru metaliniu koridoriumi.

Lengdonas ir Sofi peréjo kelis koridorius, praéjo keleta dideliy kambariy,
pristatyty mirksin¢iy kompiuteriy.

— Voki, — $eimininkas priéjo prie plieniniy dury ir jas atidaré. — Stai &ia.

Lengdonas su Sofi iZengé i kita pasauli. Priesais juos atsivéres nedidelis
kambarélis veikiau primin¢ i§taiginga svetaine, irengta puikiame viesbutyje. Cia
néra nei metaly, nei kniedziy — viskas dekoruota rytietiskais kilimais, tamsaus
azuolo baldais ir pagalvélémis nubarstytais kréslais. Ant vidury kambario sto-
vinCio plataus stalo buvo pastatytos dvi kristolo taurés ir atkimstas Perrier bute-
lis, kuriame vis dar kilo burbuliukai. Salia garavo alavinis kavinukas.

Laikrodzio tikslumas, pagalvojo Lengdonas. Tik Sveicarai taip gali.

Vyriskis supratingai Syptel¢jo.

— Kaip suprantu, pas mus lankotés pirma karta?

Sofi kiek padvejojusi linktelé&jo.

— Supratau. DaZnai raktai buina perduodami kaip palikimas. Pas mus besi-
lankantys pirma karta paprastai neblina susipazing su protokolu.

Jis mosteléjo staliuko su gérimais link.

— Sis kambarys bus jiisy tol, kol norésite juo naudotis.

— Sakote, kartais raktai paveldimi? — paklausé Sofi.

— Taip, tikrai. Jusy raktas yra tas pats, kaip Sveicariska skaitmenimis pa-
zyméta saskaita, paprastai paveldima i$ kartos i karta. Kalbant apie musiskes
auksines saskaitas, trumpiausias seifo nuomos periodas — penkiasdeSimt mety.
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UZ nuoma mokama j prieki. Taigi matome daug pasikeitimy Seimose.

Lengdonas ziiiréjo apstulbes.

— Ar jus pasakéte penkiasdesimt mety?

— Maziausiai, — atsaké $eimininkas. — Zinoma, galite seifus iSsinuomoti
daug ilgesniam laikui, bet, kita vertus, jeigu penkiasdeSimt mety saskaita ,,ne-

judinama", seifo turinys automatiskai sunaikinamas. Ar pageidautuméte, kad
padéciau atidaryti seifa?

Sofi linkteléjo.

— PraSyciau.

Seimininkas atsigrezes i prabanguji salona mosteléjo ranka.

— Tai juisy privatus apzitros kambarys. Man i$¢jus galite kiek tinkami Cia
biti, atnaujinti arba perzitiréti seifo turini; seifas atgabenamas... tiesiai Cia.

Seimininkas juos palydéjo iki tolimiausios sienos, kur per kambari driekési
platus konvejerio dirzas, Siek tiek primenantis oro uostuose esancias bagazo
grazinimo karuseles.

— Jums reikia ikiSti rakta i Stai ta skylutg, — vyriskis parodé i didelg elek-
troning pakyla, esancig prie konvejerio dirzo. Ir Sioje pakyloje buvo matyti jau
pazistama trikamp¢ skyluté. — Kai tik kompiuteris atpazins ant jiisy rakto pada-
rytas Zymas, jvesite saskaitos numerj, ir seifas jums bus atgabentas automatiskai
i§ apacioje esanciy saugykly. Kai baigsite apzitiréti seifa, vél padésite ji ant dirzo,
istatysite rakta, ir visas ankstesnis procesas pasikartos. Kadangi ¢ia viskas auto-
matizuota, privatumas garantuojamas; kalbu ir apie banko darbuotojus. Jeigu
jums ko nors prireikty, paprasciausiai paspauskite mygtuka, itaisyta kambario
viduryje stovin¢iame stale.

Sofi jau ziojosi norédama kai ko paklausti, kai iSgirdo suskambant telefona.
Vyriskis atrodé nustebes ir sutrikes..

— PraSyciau atleisti.

Jis nugjo prie telefono, pastatyto ant stalo, prie kavos ir Perrier.

— Oui? — atsiliepé jis.

Klausydamasis paskambinusiojo zmogus surauké kakta.

—Oui... oui... d'accord.

Jis pad¢jo ragelj ir sutrikes nusiSypsojo Lengdonui ir Sofi.

— AtsipraSau, turiu iSeiti. Jauskités kaip namie.

Jis skubiai nuzingsniavo dury link.

— Atleiskite! — Sukteléjo Sofi. — Gal pries iSeidamas galétumete kai ka
paaiskinti? Minéjote, jog turime jvesti saskaitos numer;.

Vyriskis stabteléjo prie dury; jis buvo isblyskes.

— Taip, zinoma. Kaip daugelyje Sveicarijos bankuy, miisy seifai —
saugyklos Zymimi skaitmenimis, o ne pavardémis. Jusy raktas ir asmeninés
saskaitos
numeris zinomas tik jums vieniems. Raktas — tik pusé identifikacijos. Kita
pusé — asmeninés saskaitos numeris. Kitaip pamestu raktu galéty pasinau-
doti bet kas.

Sofi kiek padvejojo.
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— O kas, jeigu mano geradarys nepaliko saskaitos numerio?

Bankininko Sirdis émé dauzytis. Tada galime daryti isvadq, kad jums cia
néra ko veikti! Taciau jis tik ramiai Syptel¢jo.

— Paprasysiu, kad kai kas jums padéty. Tas zmogus tuoj pat ateis.

ISeidamas bankininkas uzdaré paskui save duris ir, pasukes sunkia spyna,
uzrakino Sofi ir Lengdona kambaryje.

Mieste besidarbuojantis Kolé stovéjo Siauringje gelezinkelio stoty, kai su-
skambo jo telefonas. Skambino Fasas.

— Interpolas juos suseké, — pasake jis. — Palik traukinius ramybg¢je. Leng-
donas su Neve ka tik izengé i Ciuricho banko — saugyklos Paryziaus filiala.
Noréciau, kad tavo zmonés kuo greic¢iau ten nuvykty.

—@al jau ka nors Zinote apie tai, ka Sonjeras mégino pasakyti agentei
Nevé ir Robertui Lengdonui?

Faso balsas skambéjo Sakai.

—jeigu tu juos suimsi, leitenante Kolé, galésiu to paklausti ju asmeniskai.

Kolé suprato uzuomina.

— Dvidesimt ketvirtas Rue Haxo numeris. ISkart vykstu, kapitone.

Kolé baiggs pokalbj radijo telefonu iSsikvieté savo zmones.

43 SKYRIUS

ANDRE VERNE, Ciuricho banko — saugyklos Paryziaus filialo
prezidentas, gyveno prabangiame vir§ banko jrengtame bute. Nepaisant puikiy
apartamenty, jis visada svajojo apie buista Lile Saint-Louis, kur kaimynystéje
gyventy tikri cognoscenti, o ne paprasti pasipiitéliai turtuoliai.

Kai iseisiu § pensija, kartodavo sau Verne, prikim$tu savo riisj rety risiy
bordo vyno, iSpuosiu svetaineg Fragonaru, o galbiit BuSe ir leisiu dieneles medzio-
damas antikvarinius baldus bei retas lotyniskas knygas.

Verne buvo atsikéles vos prie$ Sesias su puse minutés, bet net ir dabar,
skubédamas pozeminiu banko koridoriumi, jis atrod¢ taip, tarsi jo asmeninis
siuvéjas ir kirpéjas ji buty blizginte isblizging. Vilkédamas Silkiniu kostiumu
Verne jsipurske j gerklg burnos gaiviklio ir pasiriSgs kaklaraisti iS¢jo. Jis jau
buvo ipratgs prie tokiy vélyvy zadinimy, nes Sio banko klientai atvyksta i$
ivairiy pasaulio krasty, i$ skirtingy laiko juosty, taigi Verne miego rezima
modeliavo pagal masajy kariy paprocius; Sios Afrikos genties vyrai gars¢jo
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gabumais pakirsti i§ kie¢iausio miego ir per kelias sekundes visiSkai pasirengti
musiui.

Kovai pasirenges, pagalvojo Verne, baimindamasis, kad Sis posakis nebiity
per daug tikslus. Auksinio rakto klienty atvykimas visada sukelia nemaza suiru-
tg ir pareikalauja daug démesio, bet auksinio rakto kliento, kurio ieSko Nepri-
klausoma policija, atvykimas — tai jau itin subtilus dalykas. Bankui gana daZznai
tenka grumtis su teisésaugos atstovais dél klienty privatumo teisiy atmetant
pastangas irodyti, jog kai kurie i$ ju gali buti nusikaltéliai.

Penkios minutés, taré sau Verne. Turiu iSprasyti Siuos zmones is savo banko
dar pries atvykstant policijai.

Jeigu jis pasiskubins, Sio gresiancio nemalonumo bus galima sumaniai i$-
vengti. Verne galéty pasakyti policijai, jog ju ieSkomi bégliai tikrai buvo i&jg j jo
banka, kaip ir pranesta, bet kadangi jie pasirodé nesa banko klientai ir nezinojo
saskaitos numerio, juos paprasciausiai iSmeté lauk. Jis labai vylési, kad tasai
kvailys budétojas nebiity spéjgs paskambinti Interpolui. Atsargumas néra pri-
valomas dalykas budétojui, gaunanciam penkiolika eury uz valanda.

Sustojgs prie dury Verne giliai kvépé ir pamégino atsipalaiduoti. Paskui,
prisivertgs nutaisyti lipSnia Sypsenélg, jis atrakino duris ir i¢jo i kambari tarsi
Siltas véjelis.

— Labas vakaras, — pratar¢ jis, akimis ieSkodamas klienty. — AS esu An-
dré Verne. Kuo galéCiau biiti nau...

Paskutinis skiemuo uzstrigo uz Adomo obuolio. Pries ji stovinti moteris
pasirodé esanti pati netikéCiausia vieSnia, kokia tik Verne biity galéjes sutikti.

— Atleiskite, ar mes pazistami? *— paklausé Sofi. Ji neatpazino bankininko,
bet akimirka jis atrodé taip, tarsi biity iSvydes vaiduokli.

—Ne... — sumurmgjo banko prezidentas. — AS... nemanyciau. Miisy
tarnyba anonimiSka, — jis atsikvépé ir prisiverté ramiau Sypteléti. — Mano
asistentas pranesé, kad turite auksinj rakta, bet nezinote saskaitos numerio. Gal
galéciau paklausti, kokiu biidu §is raktas pateko jums { rankas?

—Ji gavau i$ senelio, — atsaké Sofi atidziai Zvelgdama i vyriski. Dabar dar
aiSkiau buvo matyti, kad jis sutrikes.

—Tikrai? Jusy senelis jums davé rakta, bet neistengé pasakyti saskaitos
numerio?

—Nemanau, kad jam biity pakake laiko, — pasaké Sofi. — Sijvakar jinu-
Zudeé.

Jos ZodZiai priverté bankininka Zengti kelis zingsnius atgal.

— Zakas Sonjeras miregs? — prataré jis siaubo kupinomis akimis. — Bet...
kaip!?

Dabar jau Sofi susverdéjo nutirpusi i$ nuostabos.

—Jiis pazinojote mano seneli?
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Bankininkas André Verne taip pat atrodé apstulbgs; norédamas iSsilaikyti
ant kojuy jis isitvere stalo krasto.

—Mudu su Zaku buvome bi¢iuliai. Kada tai nutiko?

— Sivakar, kiek anks¢iau. Pa¢iame Luvre.

Verne pri¢jo prie gilaus odinio kréslo ir atsisédo.

— Turiu jums abiem uZduoti labai svarby klausima, — pasaké jis Zvelgda-
mas | Lengdona, o paskui nukreipé Zvilgsni { Sofi. — Ar kuris nors i§ jusy turi ka
nors bendra su jo mirtimi?

— Ne! — tvirtai pareiskeé Sofi. — Absoliuciai nieko.

Verne veide atsispind¢jo didelis liidesys; jis patyléjo kazka svarstydamas.

— Jasy nuotraukas jau platina Interpolas. Stai kodél jus pazinau. Jiisy iesko
kaltindami nuzudymu.

Sofi buvo pribloksta. Fasas jau sukélé ant kojy Interpolq? Pasirodo, kapi-
tonas turi daugiau motyvy, nei buvo galima pamanyti. Ji skubiai pristaté Verne
Lengdong ir papasakojo, kas Sjvakar nutiko Luvre.

Verne atrodé nustebes.

— Vadinasi, prie$ mirdamas jusy senelis jums paliko Zinute, kurioje prasé
surasti pona Lengdona?

— Taip. Ir dar paliko $i rakta.

Sofi padéjo auksini rakteli vienuolyno zenklu i apacia ant kavos staliuko
priesais Verne.

Verne pazvelgé i rakteli, bet né nekrusteléjo, kad paliesty.

— Jis jums paliko tik §j rakta? Daugiau nieko? Jokio popieriaus lapelio?
Nors Luvre labai skubéjo, Sofi buvo tikra, jog uz ,,Madonos uolose" daugiau
nieko nebuvo.

— Ne, daugiau nieko. Tik rakta.

Verne bejégiskai atsiduso.

—Deja, kiekvienas raktas turi sava elektroninj deSimties skaitmeny saskai-
tos numeri, prilygstanti slaptazodziui. Be $io numerio raktas bevertis.

Desimt skaitmeny. Sofi nenorom pagalvojo apie savo Sansus. Desimt mili-
Jjardy galimy varianty. Net ir pasitelkus galingiausius kriptografy kompiuterius
tekty sédéti iStisas savaites, kol suzinoty koda.

—Be abejo, mesjé, turint galvoje susiklosciusias aplinkybes, jiis galétuméte
mums padéti.

— Atleiskite, bet a$ tikrai nieko negaliu padaryti. Klientai patys pasirenka
saskaitos numerius naudodamiesi specialiais terminalais; taigi saskaitos nume-
ris zinomas tik kompiuteriui ir paciam klientui. Tai vienas i§ budy, padedanciy
garantuoti anonimis$kuma ir miisy darbuotojy sauguma.

Sofi suprato. Visos saugyklos dirba tokiu paciu principu. DARBUOTOJAI
RAKTU NUO SEIFU NETURI. Bankas tikrai nenori rizikuoti baimindamasis,
jog kas nors gali pavogti rakta, o paskui paimti banko darbuotojg ikaitu ir laikyti
jinelaisvéje tol, kol Sis pasakys saskaitos numeri.
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Sofi atsisédo salia Lengdono, pazvelge j raktelj, o paskui vel j Verne.

—Ar bent Siek tiek nutuokiate, ka mano senelis laiko Siame banke?

— Absoliuciai nenutuokiu. Tai Geldschrank banko nuostata.

—Mesjé Verne, — neatlyzo ji, — Sianakt mes visai neturime laiko. Kalbé-
siu be jokiy uzuolanky, — Sofi paémé auksinij rakta ir atidziai stebédama Verne
akis apverte ji parodydama Siono vienuolyno Zenkla. — Ar Sis simbolis, pavaiz-
duotas ant rakto, jums ka nors reiskia?

Verne pazvelgé i lelijos simboli, bet niekaip nesureagavo.

—Ne, bet daugelis miisy klienty iSkala ant rakty kokius nors Zenklus ar
inicialus.

Sofi atsiduso atidziai i ji tebezitrédama.

—Sis reljefas — tai slaptos bendruomenés, Zinomos Siono vienuolyno
vardu, simbolis.

Verne ir vél niekaip nesureagavo.

— Apie tai nieko neZinau. Jiisy senelis buvo mano draugas, bet dazniausiai
mes kalbédavomés apie reikalus.

Vyriskis pasitais¢ kaklaraistj; dabar galé¢jai numanyti, kad jis nervinasi.

—Mesjé Verne, — prasneko Sofi grieztoku tonu. — Sjvakar senelis man
paskambino ir pasaké, jog jam ir man gresia didelis pavojus. Jis saké, kad turi
man kazka perduoti. Jis davé man jusy banko rakta. Dabar jis jau mirgs. Mums
padéty bet kas, ka tik galétuméte pasakyti.

Verne émé prakaituoti.

—Munms reikia i$sinesdinti i$ Sio pastato. Manau, kad labai greitai policija
jau bus ¢ia. Mano budétojas jauté pareiga pranesti apie jus Interpolui.

Sofi kaip tik to ir baiminosi. Ji pamégino Sauti paskutinj $tvi.

—Senelis dar man saké, kad turi papasakoti visg tiesa apie miisy Seima. Ar
Sitai jums nieko nesako?

—Panele, jusy Seima Zuvo autoavarijoje, kai jiis buvote visai maza. Man
labai gaila. Zinau, kad jiisu senelis labai jus myléjo. Keleta karty jis man sake, kad
labai kremtasi ir kencia dél atSalusiy jusy santykiy.

Sofi nebuvo tikra, kaip turéty atsakyti.

Lengdonas paklausé:

—Arr Siai saskaitai priklausancios saugyklos turinys turi ka nors bendra su
Sangriliu?

Verne meté i profesoriy keista zvilgsni.

—AS né nenumanau, kas tai galéty biti.

Kaip tik tada suskambo Verne mobilusis telefonas; jis iSsitrauké ji i§ déklo,
prisegto prie dirzo.

—Oui?

Minutelg banko prezidentas klausési, ir jo veido iSraiska reiské nuostaba
bei did¢janti susirlpinima.

—La police? Si rapidement?
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Jis nusikeiké, davé kelis nurodymus pranciizy kalba ir pasaké, jog netrukus
bus vestibiulyje.

Baiggs pokalbi vél atsigrezé  Sofi.

—Policija sukruto kur kas grei¢iau nei paprastai. Kaip ir manéme, parei-
giinai jau atvyksta.

Sofi né neketino iSeiti tus¢iomis rankomis.

— Pasakykite jiems, jog ¢ia buvome, bet jau iS¢jome. Jeigu jie panoréty ap-
ieskoti banka, pareikalaukite kratos orderio. Tai uzims Siek tiek laiko.

— Klausykite, — prataré Verne, — Zakas buvo mano bi¢iulis, be to, toks
spaudimas mano bankui neduos nieko gera. Taigi dél Siu dvieju priezasCiy ne-
ketinu leisti jiisy ¢ia suimti. Duokite man truputi laiko, ir a§ paziirésiu, ka galiu
padaryti, kad padéciau jums iSeiti i§ banko nepastebétiems. Be to, ir pats ne-
noriu jsivelti.

Jis atsistojo ir nuskubgjo prie duruy.

— Likite ¢ia. AS kai ka sutvarkysiu ir grisiu.

— O kaip seifas — saugykla? — nenurimo Sofi. — Mes negalime taip
paprastai iSeiti.

— Cia a$ niekuo negaliu padéti, — atsaké Verne ir isskubéjo pro duris. —
Atleiskite.

Minutéle Sofi zvelgé jam pavymui svarstydama, ar saskaitos numeris ne-
galéty biiti jraSytas viename i$ ty nesuskaiciuojamos daugybés laisky bei paketuy,
kuriuos per daugeli mety jai siuntingjo senelis ir kuriy ji taip ir neatplése.

Staiga Lengdonas atsistojo, ir Sofi pamaté jo akyse isiziebusia pasitenkini-
mo ugnelg.

—Robertai? Jiis Sypsotés.

— Jusy senelis buvo genijus.

— Atleiskite?

— Desimt skaitmeny?

Sofi né nenutuoke, apie ka jis kalba.

—Saskaitos numeris, — pasaké Lengdonas Sypteléjes Sofi jau pazistama
kreiva Sypsenéle. — Esu absoliuciai tikras, jog jis mums paliko saskaitos numeri.

—Kur?

Lengdonas iSsitrauké nusikaltimo vietos nuotraukos kopija ir padéjo ja ant
kavos stalelio. Sofi tereikéjo perskaityti pirma eilute, kad suprasty, jog Lengdo-
nas neklysta.

13-3-2-21-1-1-8-5 O,
drakoniskasis velnie!
O, luosas Sventasis! P. S.
Suraskite Roberta Lengdona
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44 SKYRIUS

— DESIMT SKAITMENU, — prataréSofiir,uzpliistakriptografésnuo-
jauty, éme studijuoti nuotraukos kopija.

13-3-2-21-1-1-8-5

Senelis uzrasé savo sqskaitos numeri ant Luvro grindy.!

Pirma karta pamaciusi uzrasyta Fibonacio skaiCiy seka Sofi pamané, jog
vienintelis §ios sekos parasymo tikslas — paskatinti Nepriklausoma policija pa-
sitelkti | pagalba kriptografus ir tokiu biidu jtraukti i visg tyrimo procesa Sofi.
Véliau ji suprato, jog i eiluté turi biiti traktuojama kaip raktas, galintis padéti
i8Sifruoti ir kitas eilutes — sumaiSyta skaiciy seka... skaitmeniné anagrama.
Dabar, nepaprastai nustebusi, ji pamaté, kad skaiciai turi dar daugiau prasmés.
Beveik nekyla abejoniy, jog tai paskutinis raktas, galintis padéti atrakinti paslap-
tingaja senelio saugykla.

— Jis buvo dviprasmisko zaidimo meistras, — pasaké Sofi grezdamasi i
Lengdona. — Jam patiko viskas, kas turi kelis prasmiy sluoksnius. Koduoti kodai.

Lengdonas jau ¢&jo artyn elektroninés pakylos, irengtos prie konvejerio dir-
70. Sofi ¢iupo kompiutering kopija ir nuskubgjo i§ paskos.

Pakyloje buvo tokia pati klaviatiira, kokia jie maté prie i¢jimo i banka. Ek-
rane matési kryZziaus formos banko emblema. Salia klaviatiiros buvo trikampé
skyluté. Sofi nedelsdama ikiSo i skylute rakta.

Ekranas akimirksniu pasikeité.

SASKAITOS NUMERIS

Mirksi zymeklis. Laukiama.
Desimt skaitmeny. Sofi diktavo skaitmenis i§ lapelio, o Lengdonas juos
rinko.

SASKAITOS NUMERIS
1332211185

ISspausdinus paskutini skaitmenj ekranas vél pasikeité. Pasirodé keliomis
kalbomis parasyta zinuté. Pirmasis jrasas buvo angly kalba.
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ISPEJIMAS:
PrieS spausdami klavisg ,|eiti", praSome jsitikinti,
ar sgskaitos numeris teisingas.
Jisy paciy saugumo sumetimais,
kompiuteriui neatpazinus sgskaitos numerio,
sistema automatiskai iSsijungs.

— Fonction terminer, — prataré Sofi suraukusi antakius. — Atrodo, kad
turime tik viena bandyma.

Standartiniai automatai leidzia vartotojui tris kartus surinkti PIN koda, kol
galiausiai konfiskuoja banko kortele. Reikia manyti, kad $is mechanizmas kitoks
nei paprasti bankomatai.

— Atrodo, kad surinktas teisingas numeris, — prataré Lengdonas atidZiai
tikrindamas, ka pats parase, ir lygindamas su skaiciais popieriuje. Jis mosteléjo
rodydamas klavisa ,,leiti". — Spauskite.

Sofi iStiesé pirsta taikydamasi i klavisa, bet paskui sudvejojo. Tai Sové i gaiva
keista mintis.

—Pirmyn, — nerimo Lengdonas. — Tuoj gri§ Verne.

—Ne, — atsaké Sofi patraukdama ranka. — Sis saskaitos numeris néra
teisingas.

—Tikrai, tai jis! DeSimt skaitmeny. Kas gi dar galéty biiti.

— Skaiciai per daug padriki.

Per daug padriki? Lengdonas niekaip negaléjo su tuo sutikti. Kiekvienas
bankas pataria savo klientams pasirinkti atsitiktine tvarka surasyty skaiciy
PIN kodus, kad niekas negaléty ju atspéti. Savaime suprantama, jog $io banko
klientams taip pat patariama pasirinkti atsitiktine tvarka surasytus skaitmenis
saskaitoms zZymeéti.

Sofi iStryné viska, ka jie buvo paraS¢ ekrane, ir pazvelgé i Lengdona savimi
pasitikin¢io zmogaus zvilgsniu.

—Tai tikrai ne sutapimas, kad Siuos tariamai atsitiktinai parinktus saskai-
tos skaitmenis galima pertvarkyti j Fibonacio seka.

Lengdonas suprato, kad tokia prielaida logiska. Jau anksciau ji buvo per-
tvarkiusi $iuos skaiCius i Fibonacio seka. Kokie ju Sansai pergrupavus skaicius?

Sofi vél susikaupé prie klaviatiiros ir i§ atminties surinko skai¢ius kitokia
tvarka.

—Beje, mano senelis labai mégo {vairiausius simbolius ir kodus, todél gali-
ma manyti, kad jis pasirinko toki saskaitos numeri, kuris jam atrodé prasmingas,
kuri galima lengvai jsiminti.

Sofi baigé rinkti skaiius ir kreivai Sypteléjo.

—Tai — kai kas, kas atrodo kaip atsitiktinumas... bet i§ tikryjy yra kitaip.

SASKAITOS NUMERIS
1123581321
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Lengdonui prireiké geros pauzés, bet pamatgs skaiCius suprato, jog Sofi teisi.

Fibonacio seka.

1-1-2-3-5-6-13-21

Sulydyta i desSimties skaitmeny skaiCiy Fibonacio seka vizualiai tampa nebe-
atpazistama. Jq lengva isiminti, bet kartu Sie skaiciai sudaro atsitiktinai parinkty
skaitmeny jspudj. Kuo puikiausias deSimties skaitmeny kodas, kurio Sonjeras
niekaip nebiity galéjes pamirsti. Be to, visa tai kuo puikiausiai paaiskina, kodél
ant Luvro grindy uzrasyti Zodziai gali biiti pergrupuoti i garsiaja progresija.

Sofi isties¢ ranka ir paspaudé mygtuka ,,[eiti".

Nieko nenutiko.

Bent jau nieko, ka jie pastebéty.

Ta akimirka po ju kojomis, poZzeminése banko patalpose, isijungé roboto
znyplés. Slysdamos prie luby pritvirtinta dviase transportavimo sistema Znyp-
lés ieskojo nurodyty koordinaéiy. Zemiau, ant cemento grindy, tiksliau, ant
didziuliy groty, guléjo iSrikiuoti Simtai vienody plastikiniy déziy, kurios buvo
panasios | pozemingje kriptoje eilémis sudéliotus mazus karstelius.

Ant grindy suradusios reikiama objekta znyplés sustojo, nusileido ir elek-
trine akimi patikrino ant dézés uzrasyta briikSnini koda. Paskui, dirbdamos
kompiuterio tikslumu, Znyplés ¢iupo sunky nesuli ir pakélé ji vertikaliai. Isi-
jungé kitos pavaros, znyplés nugabeno dézg i tolima poZemingés patalpos gala ir
sustojo prie nejudraus konvejerio dirzo.

Tada znyplés Svelniai padéjo dézg ir atsitrauke.

Znypléms netekus nesulio, konvejerio dirzas atgijo...

Virsuje stovintys Sofi ir Lengdonas i§ palengvéjimo atsiduso pamatg, kaip
pajudéjo konvejerio dirzas. Stovédami prie dirzo jie jautési kaip nuvargg keliau-
ninkai, laukiantys paslaptingo bagaZzo, kurio turinys nezinomas.

Krovini atgabengs konvejerio dirzas sustojo desinéje kambario puséje, ties
siauru plySiu, atsiradusiu prasivérus slankiojamosioms durims. Atsidaré meta-
linés durys, ir pasirodé didziulé plastikiné déze, i$nirusi i§ konvejerio gludumy.
Déz¢ padaryta 1§ tvirto plastiko, juodos spalvos, gerokai didesng, nei jie tik&josi.
Ji priminé dézg, skirta gyviinams transportuoti lektuvu, tik be skyluciy.

Dézé sustojo tiesiai priesais Lengdona ir Sofi.

Jiedu stovéjo tylédami, isistebeilij¢ i paslaptingaja déze.

Kaip ir viskas Siame banke, déZ¢ priminé pramoninj rakanda — metalinés
sagtys, kodo diskas, sunki prilituota rankena. Sofi paman¢, kad dézé labai
panasi { milziniska jrankiy déze.

NegaiSdama laiko Sofi atsegé dvi prieSais esancias sagtis. Paskui ji pazvelgé
1 Lengdona. Abu kartu jie pakélé sunky dangti ir ji atvoze.

Zengteléje ariau dirsteléjo dézés vidun.
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I§ pradziy Sofi pasirodé¢, kad dézé tuscia. Paskui ji kazka pamaté. Kazka,
kas buvo paciame dézés dugne. Vienintelis daiktas.

Poliruoto medzio dézuté buvo mazdaug baty dézutés dydzio. Savaros buvo
imantriai iSpuoStos. Sodrios purpuro spalvos su rysSkiai matomomis rievémis
medis zvilgéjo. Pasilandro mediena, pagalvojo Sofi. Biitent tokia labiausiai senelis
ir mégo. Dézutés dangtelis buvo papuostas graziai inkrustuota roze. Sofi ir Leng-
donas sutrikg susizvalge. Sofi pasilenke ir suCiupusi dézutg iskele ja 1§ dezés.

Dievuli, ji sunki!

Nepaprastai atsargiai Sofi nune$é¢ dézutg ir padéjo ant stalo. Lengdonas
atsistojo greta; jie abu Zitréjo | nediduke Zako Sonjero atsiysta lobiy skrynele.

Lengdonas susizavejes zvelge i dézutés dangteli, ranka inkrustuota penkia-
lape roze. Jis jau daugeli karty buvo matgs tokia roze.

— Penkialapé rozé, — susnabzdéjo jis. — Tai vienuolyno simbolis, reis-
kiantis Sventaji Gralj.

Sofi atsigreze ir pazvelgé i profesoriy. Sis numané, apie ka ji masto; jis ir
pats apie tai galvojo. Dézelés matmenys, numanomas jos turinio svoris ir vie-
nuolyno simbolis, reiSkiantis Gralj, pirSo vienintelg, nors ir sunkiai suvokiama
i$vada. Sioje medinéje dézutéje yra Kristaus tauré. Lengdonas dar karta pamégi-
no itikinti pats save, jog to negali buti.

— Dézutés dydis puikiai tinkamas... — Snabzdéjo Sofi, — ... taurei laikyti.

Tai negali bitti taureé.

Sofi prisitrauké dézutg per stala arciau saves ir jau ruo$ési ja atidaryti. Taciau
dézute pajudinus nutiko kazkas netikéta — pasigirdo keistas gurguliavimas.
Lengdonas taip pat pamégino ja pakelti. Viduje yra skyscio? Sofi atrodé taip pat
labai sutrikusi.

— Ar jis irgi girdéjote?..

Lengdonas sumisgs linktel¢jo.

— Skystis.

Sofi i§ 1éto atsegé sklastelj ir pakélé dézutés dangti.

Viduje gulintis daiktas nebuvo panasus i nieka, ka Lengdonui buvo teke
kada nors matyti. Taciau vienintelis dalykas jiems abiem buvo visiSkai aiSkus. Tai
— tikrai ne Kristaus tauré.

45 SKYRIUS

— POLICIJA BLOKUOJA gatvg, — pasaké André Verne Zengdamas |
kambarj. — Bus sunku jus i$ Cia iSvesti.
UZdargs paskui save duris Verne pamaté ant konvejerio dirZo stovincia
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tvirto plastiko dézg ir sustojo kaip ikirstas. Gerasis Dieve! Jiems pavyko suzinoti
Sonjero sqskaitq?

Sofi ir Lengdonas stov¢jo prie stalo palinke prie daikto, panaSaus i didelg
meding papuosaly dézg. Sofi iSkart uzvozé dangti ir pakélé akis i Verne.

— Galy gale mes atradome saskaitos numerj, — pasaké ji.

Verne stovéjo netekes zado. Sitai viska keiGia. Jis pagarbiai nukreipé Zvilgsni
nuo dézelés ir pamegino sugalvoti, ka jam daryti toliau. Turiu iSvesti juos is
banko! Taciau dabar, kai policija uzblokavusi kelia, Verne isivaizdavo tik vienin-
teli buda.

—Madmuazele Neve, jeigu a$ saugiai iSvesciau jus i$ banko, ar jiis pasiim-
tuméte §i daikta, ar pries iSeidama paliksite ji miisy saugykloje?

Sofi pazvelgé 1 Lengdona, o paskui vél i Verne.

— Mums reikia ji pasiimti.

Verne linkteléjo.

— Labai gerai. Tada siiilyCiau ta dézute, kad ir kas joje biity, suvynioti i
Svarka. Nenoréciau, kad dar kas nors jg pamatyty, kai eisime koridoriumi.

Lengdonui velkantis §varka Verne nuskubéjo prie konvejerio, uzdaré jau
tuscia déze ir parasé keleta paprasty komandy. Vél pajudéjes konvejerio dirzas
émeé nesti plastiko konteineri i riisi. IStraukes i§ pakylos aukso rakta Verne pa-
davé ji Sofi.

— Pragyciau $tai ¢ia. Paskubékime.

Jiems pri¢jus galini i$¢jima Verne pamaté policijos automobiliy Svyturélius,
blyksincius pro poZeminio garazo plysi. Jis surauké kakta. Atrodo, jog méginama
uzblokuoti visa platforma. Ar man tikrai verta Sito imtis? Emé pilti prakaitas.

Tada banko prezidentas parodé i viena i$ nedideliy Sarvuoty banko sunk-
vezimiy. Transport stir buvo dar viena paslauga, kuria sitilé Ciuricho bankas —
saugykla.

— Lipkite { kroviniy skyriy, — jis atidaré masyvias uzpakalines duris ir
mostel¢jo { blizgantj plienini sunkvezimio vidy. — AS greitai grisiu.

Kai Sofi ir Lengdonas sulipo, Verne nuskubéjo per rampa i kroviniy priziti-
rétojo kontora, i¢jo vidun, pasiémé sunkvezimio raktelius ir susirado vairuotojo
uniformos Svarka ir kepuraitg. Kiek padvejojgs po uniforminiu $varku jis pasi-
kabino ginklo dékla. Pries isSbégdamas Ciupo nuo lentynos vairuotojo pistoleta,
isidéjo Soviniy ir isikiSo ginkla i dékla, o paskui kruopsciai uzsisagstg uniforma.
Grizes prie sunkvezimio Verne uZzsitrauké ant akiy vairuotojo kepuraitg ir pa-
zvelgé 1 Sofi su Lengdonu, kurie stovéjo tus¢ioje plieninéje sunkvezimuko prie-
kaboje.

— Ko gero, pageidautuméte Sviesos, — Verne uzdegé nedidelg lempelg,
itaisyta priekabos lubose. — Biity geriau, kad atsiséstuméte. Ir jokio garso, kol
vaziuosime pro vartus.

Sofi su Lengdonu atsisédo ant metaliniy grindy. Lengdonas glébyje laike {
vilnonj Svarka susukta lobi. Uzdargs sunkias metalines duris Verne juos uzraki-
no. Tada atsisédo prie vairo ir uzvedé varikli.
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Kai Sarvuotasis sunkvezimukas émé dardéti platformos link, Verne pajuto,
kaip po vairuotojo kepuraite tvenkiasi prakaito laseliai. Jis pamaté, jog policijos
Svyturéliy — gerokai daugiau, nei isivaizdavo. Sunkvezimiui uzvaziavus ant
platformos prasivéré i vidy vartai ir ji iSleido. Verne pravaziavo, palauke, kol
vartai uzsivéré jam uz nugaros, ir tik tada vél pajudéjo antrojo jutiklio link. Atsi-
vere ir antrieji vartai — iS¢jimas laisvas.

Jeigu ne tie policijos automobiliai, uzblokave platformaq.

Verne perbrauké delnu kakta ir vaziavo toliau.

Aukstas ir liesas pareiglinas Zengé zingsni pirmyn ir pamojo jam sustoti
keli metrai nuo policijos automobiliy uztvaros. PrieSais buvo isrikiuoti keturi
patruliy automobiliai.

Verne sustojo. Dar labiau uzsismaukgs ant akiy kepuraite jis stengési elgtis
tiek Siurksciai, kiek leido kultliringo zmogaus issiaukl¢jimas. Nesitraukdamas
nuo vairo jis pravéré dureles ir pazvelgé | agenta, kurio iSgeltusiame veide atsi-
spindéjo jtampa.

— Qu'est-ce qui se passe? — Siurksciai paklausé Verne.

—Je suis Jérome Collet, — atsaké agentas. — Lieutenant Police Judiciaire. — jis
mosteléjo rodydamas i sunkvezimuko priekaba. — Qu'est-ce qu'il y a la-dedans?

— Trauk mane velniai, nezinau, — atsaké Verne prasc¢iokiska pranciizy
kalba. — AS tik vairuotojas.

Leitenantui Sie ZodZiai nepadaré ispuidzio.

— Mes ieskome dviejy nusikaltéliy.

Verne nusijuokeé.

— Tada atvykote i reikiama vieta. Kai kurie galvijai, kuriems dirbu, turi tiek
pinigy, kad tikrai turéty baiti nusikaltéliai.

Agentas parodé Roberto Lengdono paso nuotrauka.

— Gal §jvakar $is zmogus lankési jusy banke?

Verne giizteléjo peciais.

—Nezinau. AS tik paprasta garazy ziurke. Jie miisy neprileidzia prie klien-
ty. Jums reikia eiti vidun ir paklausti budétojo.

— Jisy bankas reikalauja kratos orderio, tik tada Zada ileisti.

Verne nutaisé pasibjauréjimo israiska.

— Vis tie administratoriai. Nenorékite, kad uzsivesciau.

— PraSau atidaryti priekaba, — pratar¢ Kolé rodydamas i kroviniy skyriy.

Verne jbedé¢ akis i Kolé ir prisiverté nusijuokti nemaloniu juoku.

— Atidaryti priekaba? Manote, kad turiu raktus? Manote, kad jie mumis
pasitiki? Jums reikéty pasidométi, kokius Siukslinus pinigus gaunu.

Agentas pakreipe galva { Sona akivaizdziai demonstruodamas skeptiska
1Sraiska.

— JUis man norite pasakyti, kad neturite rakty nuo savo sunkvezimio?

Verne papurté galva.

— Tik jau ne nuo priekabos. Turiu tik variklio raktelius. Siuos sunkvezi-



160 DAN BROWN

mius uzrakina rampose dirbantys prizitrétojai. Paskui sunkvezimiai stovi, kol
kas nors nugabena raktus krovinio adresatui. Kai mums paskambina, kad pri-
éméjas jau turi raktus, tada gaunu leidima iSvaziuoti. Ir né sekunde anksciau.
Niekada nezinau, kokj velnig ¢ia vezu.

— O kada buvo uzrakintas $itas sunkvezimis?

— Tikriausiai prie$ kelias valandas. Sianakt turiu nukakti iki St. Thurial.
Raktai jau tenai.

Leitenantas nieko neatsake. Jis varsté Verne akimis, tarsi meéginty jskaityti,
ka jis masto.

Verne nosimi tekantis prakaito laSelis jau késinosi nusiristi.

— Ar neprieStarausite? — tarsteléjo Verne perbraukes per nosi rankove ir
mosteléjes 1 policijos automobilius, uzblokavusius kelia. — Mane labai spaudzia
grafikas.

— Ar visi jUsy vairuotojai nesioja roleksus? — paklausé agentas rodydamas
1 Verne riesa juosianti laikrodi.

Verne pazvelge | rieSa ir pamaté Svytint beprotiskai brangaus laikrodZio
dirzelj, kySanti i po Svarko rankovés. Merde.

— Turite galvoj $ita mé§la? Sen Zermende Prés' nusipirkau i§ taivaniecio
gatvés prekeivio. Kainavo dvideSimt eury. Jeigu norite, galiu jums parduoti uz
keturiasdeSimt.

Kolé patyléjo ir galiausiai pasitraukeé { Salj.

—Ne, aciti. Geros kelionés.

Verne nedriso laisviau atsidusti, kol sunkvezimis nepavaziavo gery pen-
kiasdeSimties metry. Dabar iskilo kita problema. Krovinys. Kur galéciau juos
nuvezti?

46 SKYRIUS

SILAS GULEJO knitibs¢ias ant drobinio kilimélio, patiesto jo kambaryje,
laukdamas, kol sukresés rimbo palikty zaizdy kraujas. Po Sivakar jau antro dis-
ciplinos seanso jis jautési labai nusilpgs ir apsvaiggs. Dar liko nusisegti smeigy
dirza. Kankinys juto, kaip vidine $launies dalimi varva kraujas; vis délto jis ne-
mang, kad jau metas dirZa nusijuosti.

AS nuvyliau Baznyciq.

Taciau dar blogiau, kad as nuvyliau vyskupq.

Sivakar vyskupas Aringaroza turéjo biti iSgelbétas. Prie§ penkis ménesius
vyskupas grizo i$ susirinkimo Vatikano observatorijoje, kur suzinojo kazka, kas
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priverté ji labai pasikeisti. IStisas savaites kamavesis apniktas depresijos, Aringa-
roza galiausiai pasidalijo naujienomis su Silu.

— Bet tai nejmanoma! — Sauke Silas. — Negaliu to suvokti!

— Tai tiesa, — atsaké Aringaroza. — Neitikétina, bet tiesa. Tik per SeSis
meénesius.

Vyskupo Zodziai kelé Silui siauba. Jis meldé iSgelbéjimo, bet net ir tomis
juodomis dienomis jo tikéjimas Dievu ir Keliu niekada nesusvyravo. Tik po mé-
nesio debesys stebuklingai iSsisklaidé ir pro juos suspindo galimybés Sviesa.

Dievo isikisimas — taip pasaké Aringaroza.

Atrodé, kad vyskupui pirma karta suzibo viltis.

— Silai, — $nabzdéjo jis, — Dievas dovanojo mums galimybe apginti
Kelig. Musy kova, kaip ir visos kovos, pareikalaus auky. Ar sutinki biiti Dievo
kareivis?

Silas puolé¢ ant keliy prieSais vyskupa Aringaroza, — prie§ Zmogy, suteikusi
jam nauja gyvenima, ir prataré:

— AS esu Dievo avinélis. Ganykite mane taip, kaip liepia jiisy Sirdis.

Aringarozai nusakius pasitaikiusia galimybe, Silas suprato, jog tai — tik
Dievo rankos darbas. Stebuklinga lemtis! Aringaroza suvedé¢ Sila su Zmogumi,
pasiiiliusiu plana, su Zmogumi, pasivadinusiu Mokytoju. Nors Mokytojas ir
Silas niekada nebuvo susitike akis i aki, kiekviena karta jiems kalbantis
telefonu Silas pajusdavo pagarbia baime, kuria kélé tiek Mokytojo tikéjimo
gelmé, tiek jo galios mastas. Atrod¢, jog Mokytojas — tai zmogus, kuris viska
zino, kuris vienu metu gali viska matyti ir girdéti keliose vietose i§ karto. Silas
nezinojo, kaip Mokytojas geba surinkti visa informacija, bet Aringaroza
Mokytoju pasitikéjo be galo ir pataré Silui elgtis taip pat.

— Daryk, ka Mokytojas tau liepia, — jsaké vyskupas Silui. — Ir mes nu-
galésim.

Nugalésim. Taciau Silas zvelgé i plikas grindis baimindamasis, jog pergalé
juos aplenké. Mokytojas apgautas. Kertinis akmuo nepasiekiamas. Po Sios ap-
gaulés visos viltys zlugo.

Silas labai nor¢jo paskambinti vyskupui Aringarozai ir ispéti ji, bet Sivakar
Mokytojas nutrauké visas galimybes susisiekti tiesiogiai. Dél miisy, paciy sau-
gumo.

Pagaliau jveikgs purtanti drebuli Silas prisliauzé prie drabuzio, numesto
ant grindy. IS kiSenés iSsitrauké mobilyji telefona. IS gédos nuleides galva su-
rinko numeri.

— Mokytojau, — susnabzdgjo jis, — viskas prarasta. Ir Silas tiesiai Sviesiai
papasakojo tam zmogui, kaip jis buvo apgautas.

— Tu per greitai prarandi tikéjima, — atsaké Mokytojas. — AS ka tik gavau
paskutines naujienas. Jos pacios netikéciausios ir labai lauktos. Paslaptis tebe-
gyvuoja. Prie§ mirdamas Zakas Sonjeras perdavé visa informacija. Greitai tau
paskambinsiu. Siandien miisy darbas dar nebaigtas.
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47 SKYRIUS

VAZIUOTI BLAUSIAI aps$viestoje krovininio automobilio priekaboje
buvo tas pats, kaip keliauti jkalintam vienutéje. Lengdonas griimési su pazis-
tamu nerimu, apimanciu atsidiirus uzdaroje erdvéje. Verne saké, jog mus nuves
saugiu atstumu uz miesto. Kur? Kaip toli?

Nuo sédéjimo ant metaliniy grindy sukryZziavusiam kojas Lengdonui nu-
tirpo keliai; jis pakeité poza norédamas pagreitinti kraujo apytaka apatingje
kiino dalyje. Rankose tebelaiké keistaji banke surasta lobi.

—Man atrodo, kad jau i§vaziavome i greitkeli, — susnabzdéjo Sofi.

Lengdonui irgi taip atrodé. Po nervus ardancios pauzés banko rampoje jis
jauté, kaip sunkvezimis minut¢ ar dvi pasimetgs i kairg ir | deSing, émé riedéti
pirmyn, o paskui pasileido, kaip atrodé¢, visu grei¢iu. Po jais zvimbé nepersau-
namos padangos, besitrinancios i lygia kelio danga. Sutelkes démesi i palisan-
dro dézutg Lengdonas padéjo brangyji rySulélj ant grindy, praskleidé Svarka ir
dézelg prisitrauké arcCiau saves. Sofi taip pat buvo pakeitusi kiino padéti, todél
dabar jie sédéjo greta vienas kito. Staiga Lengdonas pasijuto taip, tarsi jie buity
du vaikai, palinkg prie kalédinés dovanos.

Silty spalvy palisandro dézutés fone ryskiai iSsiskyré inkrustuotoji rozé,
iSskaptuota i§ blyskaus medzio, tikriausiai uosio, ryskiai SvieCiancio blausioje
Sviesoje. Rozé. Tai — pagrindinis iStisy kariuomeniy ir religiju, kaip ir slaptosios
brolijos, simbolis. Rozés ordino riteriai.

— Pirmyn, — pratar¢ Sofi. — Atidarykite.

Lengdonas giliai ikvépé. Siekdamas dangcio jis dar karta meté pasigéréjimo
kuping Zvilgsni i inkrustuota dirbini, o paskui, atSovgs sklendele, atkélé dangti ir
atidengé viduje idéta daikta.

Profesorius ne karta fantazavo, kas galéty biiti dézutéje, taciau, be jokiuy
abejoniy, kaskart klydo. Tamsiai raudonu Silku iSmustoje dézutéje prigludgs prie
dugno guléjo objektas, kuris Lengdonui buvo i§vis nepaZistamas.

Tai buvo mazdaug teniso kamuoliuky déklo dydzio akmeninis cilindras,
padirbtas i$ balto §lifuoto marmuro. Vis délto Sis dirbinys sudétingumu gerokai
pranoko paprasta akmening kolon¢lg, nes buvo surinktas i§ daugelio daliy. Ant
dailaus zalvarinio karkaso buvo suverti penki spurgos skersmens marmuriniai
diskai, taip pat sujungti vienas su kitu. Daiktas atrodé kaip cilindrinis daugiana-
ris kaleidoskopas. Abu cilindro galus dengé savotiskos kepurélés, taip pat mar-
murinés, neleidzianCios pazvelgti cilindro vidun. ISgirdes viduje telitiskuojanti
skysti Lengdonas mané, kad cilindras tus¢iaviduris.
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Taciau tokie pat mislingi, kaip ir pati cilindriné¢ konstrukcija, pasirodé
raiziniai, marginantys cilindra per visg ilgj; jie pirmiausia ir patrauké Lengdono
démesi. Kiekvienas i§ penkiy disky buvo kruopsciai iSraiZytas tokiomis pacio-
mis keistomis raidémis — istisu raidynu. Raidémis nusétas cilindras Lengdonui
priminé vieng i§ vaikystéje pamegty zaisliuky — strypa su pririStomis raidémis
ant kaladéliy, i$ kuriy galima délioti jvairiausius ZodZius.

— Nuostabu, tiesa? — suSnabzdéjo Sofi.

Lengdonas pakélé akis.

— Nezinau. Kas, po velniy, ¢ia yra?

Dabar suzibo Sofi akys.

—Mano senelis mégdavo tokius dalykus raizyti. Tai buvo jo hobis. Juos
iSrado Leonardas da Vincis.

Net ir praskydusioj Sviesoj Sofi pamaté nuostaba Lengdono veide.

—Da Vincis? — sumurméjo jis, vél pazvelggs i cilindra.

— Taip. Sis daiktas vadinamas kripteksu. Kaip saké mano senelis, brézinius
jis nusizitréjo i§ vieno slapto Da Vincio dienorascio.

— Kam jis skirtas?

Sofi Zinojo, jog, turint galvoje Sio vakaro jvykius, atsakymas galéty pateikti
1domiy uzuominy.

— Tai savotiska saugykla, — atsake ji, — skirta slaptai informacijai saugoti.

Lengdonas dar labiau iSpité akis.

Sofi paaiskino, kad vienas i$ labiausiai patikusiy senelio pomeégiy — kurti
Da Vinéio iSradimo modelius. Zakas Sonjeras, talentingas amatininkas, istisas
valandas praleisdavegs medzio ir metalo dirbtuvése, mégdavo imituoti didziuo-
sius meistrus — Faberzé, geriausius kluazoné amatininkus ir kiek prastesni, bet
gerokai praktiSkesnj amatininka — Leonarda da Vin¢i.

Net trumpai permetus zvilgsniu Da Vin¢io uzrasus paaiskéja, kodeél Sis
Sviesus zmogus taip pat garséjo ir nesugebé&jimu baigti pradéty darby, ne tik
nepaprastais talentais. Da VincCis buvo sukiirgs Simty iSradimy, taip nieckada
ir nerealizuoty, eskizus ar projektus. Vienas i§ mégstamiausiy Zako Sonjero
laisvalaikio praleidimo btidy buvo jgyvendinti keisCiausius Da Vincio proto
polékius; jis darydavo laikrodzius, vandens siurbliukus, kripteksus, net buvo
padirbings kuo tiksliausia viduramziy pranciizy riterio modeli, dabar isdidziai
stovintj jo darbo kabinete ant stalo. Sio riterio vidaus mechanizma Da Vingis
sumasté 1495-aisiais, po ankstyvyju anatomijos ir kineziologijos studijy; $is ri-
teris robotas turi tiksliai atkartotus sanarius ir sausgysles, jis sukonstruotas taip,
kad galéty sédéti, mosuoti rankomis ir sukioti galva, lanks¢iu kaklu sujungta su
visu kiinu, galinia suciaupti ir prazioti anatomiSkai taisyklinga zandikauli. Sofi
visada buvo isitikinusi, jog §is Sarvuotas riteris — pats graziausias daiktas, koki
tik jos senelis kada nors buvo sukiirgs... taciau tik iki tol, kol Sioje palisandro
medzio dézutéje iSvydo kripteksa.

— Kai buvau maza, jis man buvo padargs panasy, — pasaké Sofi. — Bet
niekada nesu maciusi tokio didelio ir puoSnaus kriptekso.
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Lengdonas sédéjo nenuleisdamas nuo dézutés akiy. ,

— Niekada nieko negirdéjau apie tokius kripteksus.

Sofi nenustebo. Dauguma Leonardo neigyvendinty iSradimy niekada ne-
buvo studijuoti ar net kur nors paminéti. Zodi »Kkripteksas" tikriausiai sukiiré jos
senelis; matyt, jam atrodé¢ tinkama taip pavadinti prietaisa, veikiantj pasitelkus
kriptologija ir sauganti informacija, surasyta ritinélyje, arba kodekse.

Sofi zinojo, jog Da Vincis buvo kriptologijos pradininkas, nors retai kada
$i garb¢ jam pripazistama. Universiteto déstytojai, pristatydami kompiuterinius
saugomy duomeny islaptinimo metodus, girdavo moderniuosius kriptologus,
tokius kaip Cimermanas ir Snéjeris, bet né neuzsimindavo, kad prie§ daugelj
mety butent Leonardas iSrado vieng i§ pirmyjy elementariy islaptinimo rakty.
Savaime suprantama, Sofi apie tai papasakojo senelis.

Sarvuotam sunkvezimukui lekiant greitkeliu Sofi paaiskino Lengdonui, jog
kripteksas buvo Da Vincio sugalvota iSeitis, kaip saugiai nusiysti zinutes dideliu
atstumu. Laikotarpiu, kai nebuvo nei telefono, nei elektroninio pasto, zmogus,
norintis perduoti privacia informacija toli esanciam asmeniui, neturédavo kito
pasirinkimo, kaip tik viska uzraSyti, o paskui kliautis ta laiSka gabenanciu pa-
siuntiniu. Deja, jeigu pasiuntinys jtardavo, kad laiske gali bti vertingos infor-
macijos, jis galédavo uzsidirbti daug daugiau laisSka parduodamas priesininkams
negu pristatydamas tam, kam reikia.

Daugelis istorijai zinomy didziyjy proty, méginusiy apsaugoti siunc¢iamus
duomenis, kiiré uzsifruotus laiskus: Julijus Cezaris iSrado koduota schema, pa-
vadinta Cezario déze, Skotijos karaliené Marija sukuré pakeiiamg Sifra ir i$
kaléjimo siuntinéjo slaptus praneSimus; taip pat ir nuostabusis araby moksli-
ninkas Alkindas savo paslaptis saugodavo naudodamasis iSradingai sumanytu
polialfabetiniu pakaitaly Sifru.

Taciau Da Vincis apsi¢jo be matematikos ir kriptologijos — jis pasirinko
mechaninj sprendima — iSrado kripteksa. Tai neSiojamasis konteineris, saugan-
tis laiskus, Zzemélapius, diagramas — ka tik nori. Idéta informacija i kripteksa
tampa prieinama tik asmeniui, zinanc¢iam tikraji slaptazodi.

— Mums reikia slaptazodzio, — pasaké Sofi, rodydama i raidémis iSmar-
gintus diskus. — Kripteksas veikia panasiu principu, kaip ir dviracio spynelé. Jei-
gu sustatai diskus tinkama tvarka, kripteksas atsidaro. Sis kripteksas turi penkis
raidémis iSraSytus diskus. Susukiojus juos tinkama tvarka, viduje jtaisytos Sovos
sueina i viena linija, ir visas cilindras skyla i dvi dalis.

— O kas viduje?

— Pasidalijus cilindrui galima pasiekti tus¢iaviduri vidinj skyrelj, kuriame
gali buti popieriaus ritinélis su visa informacija, kuria norite apsaugoti nuo pa-
Saliniy akiy.

Lengdonui sunkiai sekési patikeéti.

—Jus sakéte, kad jusy senelis darydavo jums Stai tokius daikéiukus, kai
buvote jaunesné?
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— Taip, yra padargs keleta maZesniy. Pora karty gimtadienio proga jis man
padovanojo kripteksa ir uzminé mislg. Kriptekso slaptazodis ir buvo tos mislés
atsakymas; iminusi misl¢ gal¢jau atidaryti kripteksa ir i§siimti gimtadienio at-
viruka.

— Per daug darbo dél atviruko.

—Ne, atviruke visada biidavo uzrasyta dar viena mislé ar kokia nors
uzuomina. Mano seneliui labai patikdavo surengti iSradingas lobio paieskas
po visus namus; visa eilé uzuominy galiausiai mane nuvesdavo prie tikrosios
dovanos. Kiekviena lobio medzioklé buvo savitas charakterio ir gabumy tes-
tas, jrodantis, jog nusipelniau apdovanojimo. Beje, tie testai niekada nebiidavo
paprasti.

Lengdonas dar karta nuzvelgé irengini, vis dar nusiteikes skeptiskai.

— Bet kodél negalima jo atidaryti paprasciau — perskélus ar sudauzius?
Atrodo, kad metalas néra stiprus, o0 marmuras — gana minkstas akmuo.

Sofi nusiSypsojo.

— Negalima todél, kad 1)a Vincis buvo per daug gudrus. Kripteksa jis su-
karé taip, kad, paméginus ji kaip nors atidaryti jéga, informacija sunykty. Pa-
ziarekite.

Sofi ikiSo ranka i dézutg ir atsargiai iStrauké cilindra.

— Pirmiausia bet kokia informacija pries idedant i cilindra uzraSoma ant
papiruso ritinélio.

—Ne ant pergamento?

Sofi papurté galva.,

— Ant papiruso. Zinau, kad tuo laiku aviy pergamentas buvo patvaresnis ir
populiaresnis, bet Cia turi biiti dedamas papirusas. Kuo plonesnis, tuo geriau.

—Na, gerai.

—Prie$ dedant papirusa i kriptekso korpusa, ji reikia apvynioti apie trapy
stiklinj indeli, — Sofi kresteléjo kripteksa, ir jo viduje sutelitiSkavo skystis. —
Apie stiklinj indelj su skysciu.

—Kokiu skysciu?

Sofi Sypteléjo.

— Su actu.

Lengdonas minutélg padvejojo, o paskui émé linkcioti galva.

—Zavu.

Actas ir papirusas, pagalvojo Sofi. Jeigu kas nors paméginty kripteksa at-
lupti jéga, stiklinis indelis suduzty, o actas greitai papirusg istirpdyty. Slaptasis
rastelis virsty nieko nesakancia tizena dar né neiStrauktas.

— Kaip matote, — pasaké Sofi Lengdonui, — vienintelis biidas pasiekti vi-
duje paslépta informacija — Zinoti teisinga penkiy raidziy slaptazodi. Jei turime
penkis diskus, ant kuriy uzrasyta po dvidesimt SeSias raides, gauname dvidesimt
Sesis penktuoju laipsniu, — Sofi skubiai permeté mintyse skaicius ir gavo atsa-
kyma. —= Apytiksliai dvylika milijony galimybiu.
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—Jeigu jau taip sakote, — prataré Lengdonas atrodydamas taip, tarsi jo
paties galvoje kirbéty apie dvylika milijony klausimy, — kaip manote, kokia
informacija slypi viduje?

—Kad ir kas ten buty, regis, senelis iSties noré¢jo, kad viskas islikty paslap-
tis. — Nutilusi Sofi uzvozé dézutés dangteli ir isizitiréjo i inkrustuota penkialapg
roz¢. Kazkodél ji pajuto nerimg. — Ar jus tikrai anks¢iau mingjote, kad Roz¢ yra
Gralio simbolis?

— Biitent. Vienuolyno simboliy Zodyne Rozé ir Gralis yra sinonimai.

Sofi surauké kakta.

— Keista, nes mano senelis visada sakydavo, kad roz¢ reiskia slaptuma. Kai
jis namuose kalbédavo su kuo nors telefonu svarbiu klausimu ir nenorédavo,
kad jam trukdyc¢iau, ant savo kabineto dury pakabindavo rozg. Jis ir mane ska-
tindavo taip elgtis.

Meilute, kalbédavo jai senelis, uZuot rakinesi vienas nuo kito, kai prireikia
pabiti vieniems, ant dury galime pasikabinti roze — paslapciy géle. Taip is-
moksime vienas kitq gerbti ir vienas kitu pasitikéti. Pasikabinti roze — tai senas
romeény paprotys.

—Sub rosa, — prataré Lengdonas. — Surengg susirinkimus roménai pa-
kabindavo rozg, kai norédavo ispéti, kad susirinkimas konfidencialus. Susirin-
kusieji suprasdavo, jog viskas, kas pasakyta po roze — arba sub rosa, — turi likti
paslaptis.

Lengdonas paskubom paaiskino, kad rozés simbolis, reiSkiantis paslapti
ar slaptuma, néra vienintelé priezastis, dél kurios vienuolynas pasirinko ji
Graliui zyméti. Rosa rugosa, viena i§ seniausiy roziy atmainy, turéjo penkis
ziedlapius ir buvo simetriSka kaip penkiakampé¢, kaip keliaujanti Veneros
zvaigzdé, suteikianti rozei stiprius ikonografinius saitus su moteriSkumu. Be
to, roz¢ buvo glaudziai susijusi su ,teisingos krypties" samprata ir reikiamo
kelio pasirinkimu keliaujant. Kompaso rozé pad¢jo keliautojams plaukti jiiro-
mis, kaip ir RoZés linijos — Zemélapiuose nuzymeti dienovidiniai. Taigi galima
sakyti, kad Roz¢ byloja apie Grali daugeliu lygmeny — reikéty paminéti slap-
tumg, moteriSkumga ir vedlio vaidmeni; moteriskoji tauré ir kelrodé zvaigzdé
veda i slapta tiesa.

Baigusio aiskinti apie rozés simbolika Lengdono veidas staiga pasikeité.

—Robertai? Ar jiis gerai jauciatés?

Jo akys buvo ismeigtos i palisandro dézute.

—Sub... rosa, — uzsikirsdamas prataré jis, o jo veide atsispindéjo baugi
nuostaba. — Negali biiti.

-Ko?

Lengdonas i$ léto pakélé akis.

—Po Rozés Zenklu, — susnabzdéjo jis. — Kripteksas... Man atrodo, jog
Zinau, kas tai yra.
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LENGDONAS IR PATS sunkiai begaléjo patikéti savo prielaidom, bet vis
delto, pagalvojgs apie tai, kas jiems dave akmenini cilindra, kokiu biidu jis jiems
buvo paduotas, kokia inkrustacija puoSia dézutés virsy, jis galéjo suformuluoti
vienintele i§vada.

AS laikau vienuolyno kertinj akmenj.

Nepaprasta legenda.

Kertinis akmuo — tai koduotas akmuo, gulintis po rozés Zenklu.

— Robertai? — tarsteléjo Sofi i ji 'zitirédama. — Kas yra?

Lengdonui prireiké Siek tiek laiko uzpluidusioms mintims sutelkti.

—Gal jiisu senelis kada nors kalbé&jo apie kai ka, pavadinta la clef de
vouite?

— Apie rakta nuo riisio? — iSverté Sofi.

—Ne, tai pazodinis vertimas. Clef de voiite yra bendrai priimtas archi-
tektliros srities terminas. Voiite reiskia ne koki nors riisi ar banko saugykla, o
skliauta, na, pavyzdziui, luby skliauta.

— Bet skliautuotos Iubos neturi rakty.

— I8 tikryjy turi. Kiekvienai akmeninei arkai pastatyti reikalingas centrinis
pleisto formos akmuo paciame virSuje, jungiantis visus kitus akmenis ir laikantis
visg svori. Architektiirine prasme $is akmuo ir yra ,,skliauto raktas", arba skliauto
atrama. Angly kalba ji vadiname savaros, arba kertiniu, akmeniu*.

Lengdonas zvelgé Sofi i akis mégindamas izifiréti nors menka prisiminimy
kibirkstélg.

Sofi, isistebeilijusi i kripteksa, gtizteléjo peciais.

—Bet Sitas daiktas akivaizdziai néra kertinis akmuo.

Lengdonas neiSmané, nuo ko pradéti. Viena i$ stropiausiai laikomy anks-
tyvosios masony lozés paslapciy buvo kertinio akmens parinkimas ir panau-
dojimas arkoms i§ akmeny miiryti. Karaliskasis arkos laipsnis. Architektira.
Kertiniai akmenys. Viskas tarpusavyje susije. Slaptosios Zinios apie tai, kaip
panaudoti pleiStini akmenj arkos skliautui pastatyti, buvo dalis iSminties, paver-
tusios masonus turtingais amatininkais; Sia paslapti jie visi kruopsciai saugojo.
Kertiniai akmenys visada buvo susij¢ su slaptumo tradicija. Vis délto palisandro
dézutéje esantis akmeninis cilindras — akivaizdziai kazkas kita. Vienuolyno

* Keystone angl. — ir saramos (archit.), ir kertinis akmuo. Vert.
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kertinis akmuo — jeigu jis iSties dabar jiems papuolgs | rankas — neprimena
nieko, ka Lengdonas isivaizdavo.

— Vienuolyno kertinis akmuo tikrai néra mano sritis, — prisipazino Leng-
donas. — Sventuoju Graliu domiuosi pirmiausia kaip simboliy tyrinétojas, todél
esu linkgs ignoruoti daugybe discipliny, aiSkinanciy, kaip ji surasti.

Sofi kilsteléjo antakius.

— Surasti Sventaji Grali?

Lengdonas nerangiai linktel¢jo ir atsargiai tgse:

—Sofi, kaip skelbia vienuolyno mokslas, kertinis akmuo yra koduotas Ze-
mélapis... tai planas, nurodantis Sventojo Gralio sléptuve.

Sofi i§balo.

—Ir jGs manote, jog Cia ir yra tasai planas?

Lengdonas nezinojo, ka atsakyti. Ir jam pac¢iam visa tai atrodé neitikétina,
bet vis délto kertinis akmuo — vieninteleé logiSka iSvada, kuria jis gal¢jo padaryti.
Slaptu kodu pazymétas akmuo, pasléptas po rozés Zenklu.

Mintis, jog kripteksa sukonstravo Leonardas da Vincis, buvgs Siono vie-
nuolyno didysis magistras, buvo tarsi dar viena viliojanti nuoroda i prielaidas,
kad Sis daiktas i$ tikryju yra vienuolyno kertinis akmuo. Ankstesniojo didZiojo
magistro bréziniai... kuriuos po keliy Simtmeciy realizavo kitas vienuolyno na-
rys. Rysys per daug akivaizdus, kad galétum jo nepaisyti.

Paskutini desimtmetj istorikai kertinio akmens ieSkojo Pranctizijos baz-
nyciose. Gralio ieskotojai, susipazing su paslaptinga daugiaprasme vienuolyno
kalbos istorija, padar¢ iSvada, jog la clef de voiite yra kertinis akmuo tiesiogine
to zodzio prasme, jog tai — pleiStinis graviruotas, kodais iSmargintas akmuo,
istatytas kurios nors baznycios arkos skliaute. Po RozZés Zenklu. Architektliros
kiiriniuose roziy isties netriiksta: roziy langai — apvaliis ornamentuoti langeliai,
rozeciy reljefai, taip pat, zinoma, daugybé cinquefoils — penkialapiy dekoraty-
viy gélycCiy, daznai randamy arky virSuje, iSkart vir§ pleiStinio kertinio akmens.
Slaptavieté atrodé esanti velniskai paprasta. Planas, nusakantis, kaip rasti
Sventaji Gralj, turéty biiti pasléptas kur nors aukstai, kokioje nors apleistoje
baznycioje; tikriausiai jis Saiposi i§ akly nuolatos Salimais praeinanciy baznycios
lankytoju.

—Sis kripteksas negali bati kertinis akmuo, — nesutiko Sofi. — Jis néra
toks senas. Esu tikra, jog ji padaré mano senelis. Jis negali biti kokios nors seno-
vinés legendos apie Gralj dalis.

—Tiesa sakant, — atsaké jai Lengdonas, pajutgs per nugara bégantj jaudu-
lio sukelta Siurpuliuka, — manoma, kad kertini akmeni vienuolynas sukiiré per
pastariuosius du deSimtmecius.

Sofi akys i§davé dvejones. Ji nepatikéjo.

—Bet jeigu &is kripteksas gali nurodyti Sventojo Gralio slaptaviete, kodél
senelis turéty palikti ji man? AS né nenutuokiu, kaip ji atidaryti arba ka su juo
veikti. A§ net nezinau, kas tasai Sventasis Gralis yra!
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Lengdonas pats nustebo supratgs, jog Sofi teisi. Dar nebuvo progos jai pa-
aiskinti, kas i3 tikryjy yra Sventasis Gralis. To pasakojimo dar teks palaukti. Sia
akimirka visas ju démesys sutelktas i kertinj akmeni.

Jeigu tai is tikryjy, yra tai, kas yra...

Pro nepersaunamy raty dundesi Lengdonas paskubom iSdésté Sofi viska,
ka pats buvo gird¢jgs apie kertini akmenj. Atrodo, kad per iStisus amzius di-
dziausia vienuolyno paslaptis — Sventojo Gralio vieta — niekada taip ir nebuvo
uzraSyta. Saugumo sumetimais ji biidavo i§ ltpy i lopas perduodama kiekvie-
nam naujai ateinanCiam senesalui slaptos ceremonijos metu. Taciau per pasta-
raji Simtmetj imta tyliai $nekeéti, kad vienuolyno politika Siek tiek pakito. Galbut
Sitai nutiko dél atsiradusiuy naujy elektronikos teikiamy galimybiy, ir vienuolyno
nariai prisiekeé niekada né nekalbéti apie Sventaja slaptavietg.

— Bet kaip tada perduoti ta paslapti? — paklausé Sofi.

—Stai ¢ia ir praveréia kertinis akmuo, — émé aiskinti Lengdonas. — Kai
mirdavo vienas i$ keturiy auksc¢iausiy vienuolyno brolijos nariy, likg trys i$
zemesniyjy sluoksniu iSsirinkdavo nauja kandidata i seneSalus. UZuot pasake
naujokui, kur pasléptas Gralis, jie pateikdavo jam uzduoti, kurig atlikdamas jis
galédavo irodyti esas vertas pasitikéjimo.

Atrodé; jog Sitai Sofi iSjudino; staiga Lengdonas prisiminé jos pasakojima,
kaip senelis ju namuose rengdavo lobiy medziokles — preuves de mérite. Kerti-
nio akmens idéja panasi. Kita vertus, tokios uzduotys ar iSbandymai buvo labai
paplite slaptyjy draugiju veikloje. Daugiausia Zinoma apie masonus — jy nariai
gaudavo aukstesni laipsnj tik tada, kai jrodydavo, jog gali saugoti paslapti; per
daugeli mety jie turédavo jrodyti esa verti paaukstinimo dalyvaudami ritualuose
ir vykdydami jvairiausius reikalavimus. UZduotys darydavosi vis sunkesnés, kol
galiausiai budavo pasiekiama kulminacija — sékmés lydimo kandidato pripa-
Zinimas trisdeSimt antro laipsnio masonu.

— Vadinasi, kertinis akmuo yra tarsi preuves de mérite, — prataré Sofi. —
Jeigu i aukstuosius vienuolyno narius kylantis kandidatas gali ji atidaryti ar kaip
nors iminti, vadinasi, jis irodo esas vertas jam i rankas patekusios informacijos.

Lengdonas linkteléjo.

— Buvau pamirsgs, jog ir jUs turite panasiy dalyky patirties.

—Ir ne tik Zaisdama su seneliu. Kriptologijoje visa tai vadinama ,,savityros
kalba". Jeigu esi pakankamai sumanus, kad perskaitytum, vadinasi, tau leidziama
suzinoti, kas raSoma.

Lengdonas minutéle padvejojo.

—Sofi, tikriausiai suprantate, kad jeigu Sis daiktas iSties yra kertinis ak-
muo, jusy senelio ir Sio daikto rySys parodo, jog Siono vienuolyne jiisy senelis
tur¢jo iSskirting valdzia. Jis turéjo biiti vienas i§ keturiy auks¢iausiy vienuolyno
brolijos nariy.

Sofi atsiduso.

—Toje slaptoje draugijoje jis buvo labai jtakingas. Esu tuo tikra. Galiu da-
ryti prielaida, jog tai ir buvo vienuolynas.
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Lengdonas paklausé be uzuolankuy:

-~ JUs Zinojote, jog jis yra slaptosios draugijos narys?

— Pries deSimt] mety pamaciau kai ka, ko neturéjau pamatyti. Nuo to laiko
taip ir nepasikalb&jome, — pasaké Sofi ir nutilo. — Mano senelis net nebuvo vie-
nas i§ keturiy aukstyjy tos grupés nariy... Manau, kad jis buvo pats auksciausias.

Lengdonas negalé¢jo patikeéti ka tik iStartais Sofi zodziais.

— Didysis magistras? Bet... jus niekaip negaléjote to suzinoti!

— Geriau apie tai nekalbésiu, — prataré Sofi ir nusigre¢ze; jos veide atsi-
spindéjo ir ryZtas, ir skausmas.

Lengdonas sédéjo nejaukiai tyledamas. Zakas Sonjeras?Didysis magistras?
Nepaisant visy Sokiruojanciy prielaidy, Lengdono neapleido keista nuojauta,
jog viskas atrodo nepriekaitingai prasminga. Siaip ar taip, visi ankstesnieji vie-
nuolyno didieji magistrai buvo iskilios visuomenés figtiros, turin¢ias menininko
sielas. Sio fakto jrodymai buvo atskleisti prie§ kelerius metus, Pranciizijos na-
cionalinéje bibliotekoje aptikus dokumentus, pavadintus Les Dossiers Secrets.

Kiekvienas vienuolyno istorija tiriantis mokslininkas ir Gralio fanatikas yra
skaites Dossiers. Dossiers Secrets autentika patvirtino daugelis specialisty, doku-
mentas buvo katalogizuotas numeriu 4° Im' 249; buvo negin¢ijamai patvirtinta
tai, ka istorikai jtaré jau labai seniai — vienuolyno didziaisiais magistrais yra
buve Leonardas da Vincis, Boticelis, seras [zaokas Niutonas, Viktoras Hugo, o
visai neseniai — Zanas Kokto, garsusis ParyZziaus menininkas.

Kodél juo nebiity galéjes biiti Zakas Sonjeras?

Taciau prisimings, jog vakare turéjo susitikti su Sonjeru, Lengdonas émé
labai dvejoti. Vienuolyno didysis magistras noréjo susitikti su manimi. Kodel?
Kad paplepéty apie menq? Staiga viskas pasirodé labai neitikima. Galy gale,
jeigu neapgauna nuojautos, iSeity, jog Siono vienuolyno didysis magistras ka tik
perdavé legendini brolijos kertini akmeni savo aniikei, kartu paliepgs jai surasti
Roberta Lengdona.

Nesuvokiama!

Lengdono vaizduoté nebuvo tokia laki, kad aprépty atitinkamai supuolu-
sias aplinkybes, galin¢ias paaiSkinti Sonjero elgesi. Nors Sonjeras ir baiminosi
dél savo paties mirties, jis turéjo pagalvoti apie tris senesalus, kurie taip pat zino
paslapti ir gali garantuoti vienuolyno sauguma. Kodél Sonjeras nusprendé taip
smarkiai rizikuoti ir perduoti aniikei kertini akmeni? Ka jau kalbéti, kad Leng-
donas ir Sofi vienas kito nepazista? Kodél apskritai reikéjo ipainioti Lengdona...
visiska prasalaiti?

Vienos délionés dalies triiksta, pamané Lengdonas.

Atsakymo tikriausiai teks palukéti. Léciau pradéjusio dirbti variklio gar-
sas priverté bendrakeleivius suklusti. Po padangomis émé girgzdéti Zvyras.
Kodél jis jau stoja? Lengdonas susimasté. Verne jiems pazadé¢jo, kad nuves
gerokai uz miesto, kad biity saugiau. Sunkvezimukas vargais negalais dardéjo
nejtikétinai nelygia danga. Sofi sunerimusi pazvelgé | Lengdona, skubiai
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uzdaré kriptekso dézutg ir ja uzsklendeé. Lengdonas vél uzmete ant dézutés
Svarka.

Sunkvezimiui sustojus variklis ir toliau veiké; po truputi émé vertis galinés
prickabos durys. Joms atsidarius Lengdonas nustebo iSvydgs, jog jie sustoje
miske, ganétinai toli nuo kelio. Priesais juos atsirado Verne. Jo zvilgsnis buvo
itemptas. Rankoje jis laiké pistoleta.

— Man labai gaila, — prataré¢ jis. — AS tikrai neturiu kito pasirinkimo.

49 SKYRIUS

LAIKYDAMAS RANKOIJE pistoleta André — Venté, regis, jautési labai
nesmagiai, bet jo akyse neabejotinai Svieté ryztas, kurio nepaisyti Lengdonui
atrodé neprotinga.

— Manau, esu priverstas pareikalauti, — prataré Verne, nukreipgs pistole-
ta i Sofi ir Lengdona, sédincius sunkvezimio gale. — Padékite dézute.

Sofi prispaudé dézutg prie kriitings.

— Sakeéte, kad judu su seneliu buvote draugai.

— Mano pareiga ginti jiisy senelio nuosavybg, — atsaké Verne. — AS bii-
tent tai ir darau. O dabar padékite dézutg ant grindu.

— Mano senelis visa tai patikéjo man! — pareiské Sofi.

— Vykdykit, — paliepé Verne ir kilsteléjo ginkla.

Sofi padéjo dézute prie koju.

Dabar Lengdonas pamaté, jog pistoleto vamzdis atsisuko { ji.

—Pone Lengdonai, — pasaké Verne, — dabar dézutg atneskite man. Ir
zinokite, prasau jusy todél, kad Saunant i jus man ranka nesudrebés.

Lengdonas Zvelgé i bankininka niekaip negalédamas patikéti.

—Kodél jis taip elgiatés?

— O kaip jus manote? — atSové Verne dabar jau beveik visai taisyklinga
angly kalba. — Kad apginciau savo kliento turta.

— Bet dabar mes esame jusy klientai, — pasaké Sofi.

Verne veidas, keistai persimaings, tapo Saltas kaip ledas.

—Madmuazele Nevé, a$ nezinau, kokiu biidu Sivakar gavote rakta ir su-
zinojote saskaitos numerj, bet akivaizdu, jog kvepia nesvariais zaidimais. Jeigu
bti¢iau numangs jiisy nusikaltimy masta, nieku gyvu nebiiciau padéjes istrukti
i§ banko.

— AS jums jau sakiau, — tgsé Sofi, — su mano senelio mirtimi mes netu-
rime nieko bendra!



172 DAN BROWN

Verne pazvelgé i Lengdona.

—Ir vis délto per radija praneSama, jog jiisy iesko ne tik dél Zako Sonjero
nuzudymo, bet kaltina ir dél ty kity triju Zmoniy Zities.

—Ka!? — kaip perkiinas i$ giedro dangaus trenké Lengdonui. Dar trys
zmogzudystés? Sutapes auky skaicius ji nustebino labiau nei faktas, jog biitent
jis yra svarbiausias itariamasis. Nepanasu, kad visa tai biity paprastas atsitikti-
numas. Trys senesalai? Lengdono Zvilgsnis vél ismigo i palisandro dézute. Jeigu
buvo nuzudyti ir senesalai, Sonjeras neturéjo kito pasirinkimo. Jis turéjo kam
nors perduoti kertini akmeny.

—Policija viska iSsiaiskins, kai jus iduosiu, — kalb&jo Verne. — Mano ban-
kas jau per giliai iklimpo.

Sofi débteléjo i Verne.

— Many¢iau, jiis tikrai rimtai neketinate musy iSduoti. Tada blituméte grazi-
n¢s mus 1 banka, bet dabar jiis atgabenote mus ¢ia ir laikote i mus atsukta ginkla.

—Juisy senelis mane nusamd¢ dél vienos priezasties — kad jo nuosavybé
bty saugi ir likty privati. Kad ir kas yra Sioje dézutéje, neketinu leisti, kad visa
tai tapty dalimi parodymuy, surinkty policijos tyrimo metu. Pone Lengdonai, at-
neSkite man dézute.

Sofi papurte galva.

— Nedarykite Sito.

Poksteléjo siivis, ir i siena vir§ Lengdono galvos istrigo kulka. Nuo stvio su-
drebéjo visas sunkvezimio galas, cinkteléjo ant grindy nukritgs tuscias Sovinys.
Meslas! Lengdonas sustingo. Verne prakalbo kiek Silciau.

—Pone Lengdonai, pakelkite dézute.

Lengdonas pakélé dézute.

—O dabar atneskite ja man.

Verne ir v¢l nusitaiké stovédamas ant Zemés prie sunkvezimuko amortiza-
toriaus; jo ginklas buvo atkistas i kroviniy skyriaus nisa.

Rankose laikydamas dézutg Lengdonas i$ léto €jo palei niSa atviry sunkve-
zimio dury link.

Turiu kq nors daryti! — masté Lengdonas. Turiu kaip nors perduoti vienuo-
lyno kertinj akmenj! Lengdonui prigjus prie dury jo padétis pasidaré palankesné,
nes jis stovejo gerokai auksciau. Profesorius svarsté, kaip Siuo pranasumu galéty
pasinaudoti. Pakeltas Verne ginklas buvo Lengdono kelio lygyje. Galbiit kruops-
Ciai nusitaikyti ir spirti? Deja, Lengdonui priéjus Verne pajuto gresianti pavojy ir,
zenggs kelis zingsnius atgal, atsidiiré uz sesiy pédy, taigi buvo nepasiekiamas.

Verne jsaké:

—Padékite dézute prie dury.

Matydamas, jog neturi kito pasirinkimo, Lengdonas atsiklaupé¢ ir padéjo
palisandro dézutg prie krasto, tiesiai priesais atviras duris.

— Dabar atsistokite.
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Lengdonas jau buvo bestojas, bet susilaiké pamatgs mazutytg tuscio Sovi-
nio thtelg, istrigusia tarp grindy ir kruopsciai nugludinto priekabos slenkscio.

— Atsistokite ir Zenkite zingsni nuo dézutés.

Lengdonas zitirédamas i metalini slenksti dar akimirksnj luktel¢jo. Paskui
atsistojo. Stodamasis jis vos vos brikstel¢jo koja ir paspyré Sovinio titelg ant
atbrailos, esancios kiek Zemiau slenkscio. Galiausiai visai i$sitiesgs Lengdonas
zeng¢ zingsnj atgal.

— Grizkite prie galinés sienos ir nusisukite.

Lengdonas pakluso.

Verne juto, kaip dauZzosi jo Sirdis. Desingje rankoje tebelaikydamas nutai-
kyta ginkla, kairigja mégino pasiekti dézute. Jis pamate, jog dézuté gana sunki
— per sunki. Man reikéty abiejy, ranky. bedgs akis i du belaisvius jis pamégino
ivertinti, kuo rizikuoja. Abu belaisviai — uz penkiolikos pédy, paciame kroviniy
nisos gale, nuo jo nusisuke¢. Verne greitai apsigalvojo. Labai greitai jis padéjo pis-
toleta ant amortizatoriaus, abiem rankom pakélé dézute ir, padéjgs ja ant Zemés,
iSkart vél Ciupo ginkla ir nusitaiké. Belaisviai né nekrusteléjo.

Puiku. Liko vienintelis dalykas — uzdaryti ir uzrakinti duris. Palikgs ant
zemeés dézutg Verne griebé uz metaliniy dury. Beveik jas uzdargs ¢iupo vienin-
teli sklasti, kuri turéjo uzsauti reikiamoje vietoje; durys trinkteléjusios uzsivére.
Verne nieko nelaukdamas Ciupo sklasti ir trukteléjo ji kairén. Sklastis kelis co-
lius slydo lengvai, o paskui netikétai sustojo istriges griovelyje. Kas cia dedasi?
Verne dar kartg truktel¢jo, bet sklastis nepajudéjo. Visas mechanizmas sutriko.
Durys iki galo neuzsidaro! Pajutes kylancia panika Verne i$ lauko pusés stipriai
trenké i duris, bet Sios nepasidavé. Kazkas duris blokuoja! Verne pasisukes iré-
mé peti, bet $i karta durys atsilapojo i iSorg, trenké i veida ir partrenké atatupsta
ant Zzemés. Labai suskaudo nosi, ir, norédamas prisidengti rankomis veida, Verne
iSmeté ginkla. IS nosies pasipylé $iltas kraujas.

Robertas Lengdonas nuSoko kazkur visai netoliese; Verne pamegino atsi-
stoti, bet nicko nebematé. Vaizdas jo akyse susiliejo, ir jis vél parvirto. Sofi Nevé
rékeé. Po keliy akimirky Verne pajuto siiibtelint purvo kamuolj ir i§girdo { Zvyra
besitrinanciy padangy dZerzgesi. Vos atsisédgs pamate, kaip placiaratis sunkve-
zimis nevikriai stengiasi jveikti postki. Pasigirdo trenksmas, priekinis amorti-
zatorius kliudé medi. Suriaumojo variklis, medis palinko. Galiausiai neatlaikgs
amortizatorius liZo. Sarvuotasis sunkvezimukas vilkdamas tg amortizatoriy
pasviro. MasSinai privaziavus asfaltuota kelia, nakties tamsoje pasirodé spiecius
ziezirby, pazirusiy paskui visu greiciu isibégéjusi sunkvezimuka.

Verne nukreipé zvilgsnj Zemén, kur ka tik stovéjo sunkvezimis. Net ir blau-
sioje ménesienos Sviesoje jis maté, jog ten nieko néra.

Medinés dézutés — taip pat.
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50 SKYRIUS

NIEKUO NEISSISKIRIANTIS FIAT sedanas, vaziuojantis nuo Gan-
dolfo pilies, leidosi vingiuotu keliuku Albano kalnais i apacioje plytinti sléni.
Sédédamas ant galinés automobilio sédynés vyskupas Aringaroza Sypsojosi
jausdamas malony obligacijy svori ir svarste, kiek jie uztruks, kol kartu su Mo-
kytoju iskeis jas i grynuosius.

Dvidesimt milijonq eury.

Tokia pinigy suma Aringarozai suteiks daug didesng galia, nei jis turi dabar.

Automobiliui lekiant | Roma Aringaroza svarsté, kodél Mokytojas vis dar
jam neskambina. ISsitraukes i$ sutanos kiSenés mobilyji telefona jis patikrino,
kokia rysio aplinka. RySio beveik néra.

— Sioje zonoje néra rysio, — prataré vairuotojas, zvelgdamas i Aringaroza
pro uzpakalinio vaizdo veidrodéli. — Mazdaug po penkiy minuciy i§vaziuosime
i§ kalnuotos vietovés, ir rysys atsiras.

— Adit.

Staiga Aringaroza uzpludo nerimas. Kalnuose néra rysio? Galbiit visa §i
laika Mokytojas mégina su juo susisiekti. Galbiit viskas klostosi labai prastai?

Aringaroza greitai pasitikrino balso pasto dézutg. Nieko nerado, bet paskui
susivokeé, jog Mokytojas, nepaprastai atsargus bendraudamas su kitais, nickada
nepalikty iraSytos zinutés. Niekas geriau uz Mokytoja nezino, kokia rizika
kyla Siandieniniame pasaulyje atvirai kalbantis telefonu. Bitent Sis elektroninis
»hutekejimas" suvaidino didziausia vaidmeni jam kaupiant nepaprastai gausia
slapta informacija.

Todél jis stengiasi biti itin atsargus.

Deja, dél Mokytojo atsargumo protokoly Aringarozai ir buvo uzginta tei-
rautis telefonu. A4S vienas uzmegsiu reikiamus rysius, informavo ji Mokytojas.
Todél laikykite telefonq isjungtq. Suprates, kad mobilusis telefonas kuri laika ne-
veikia, Aringaroza baiminosi, ka pagalvos Mokytojas, jeigu jau kelis kartus jam
skambino ir nesulauké jokio atsakymo.

Jis pamanys, jog kazkas ne taip.

O gal pagalvos, kad man nepavyko gauti obligacijq.

Vyskupas émé prakaituoti.

O gal pamanys dar blogiau — kad pasiémiau pinigus ir... pabégau!
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NET IR VAZIUODAMAS kukliu $eSiasdeSimties kilometry per valan-
da grei¢iu Sarvuotasis sunkvezimukas, velkantis nultizusi amortizatoriy tuséiu
priemiescio keliu, ant kapoto Zyrant ziezirboms, kélé dideli triukSma.

Mums reikéty iSsukti is kelio, masté Lengdonas.

Jis vos galéjo izitiréti, kur jie vaziuoja. Vienintelis likgs sveikas masinos Zi-
bintas buvo nusuktas ir meté iSskydusi Sviesos spinduli i miskais apaugusi ruoza
Salia greitkelio. Tikriausiai Sio sunkvezimuko Sarvai uzdéti tik ant tos masinos
dalies, kurioje vezamas krovinys, o ne ant priekio.

Sofi sédéjo keleivio sédynéje ibedusi tuscia zvilgsni i palisandro dézute,
kurig laiké apglébusi.

— Ar jus gerai laikotés? — paklausé Lengdonas.

Sofi atrodé sukrésta.

— Ar jus juo tikite?

— Apie dar tris aukas? Visiskai tikiu. Tai atsako | daugelj klausimy — pa-
aiskina, kodél juisy senelis desperatiskai stengési perduoti jums kertini akmeni,
kodel Fasas taip karstligiskai mane persekioja...

— Ne, kalbu apie Verne pastangas apsaugoti savo banka.

Lengdonas pazvelgé i Sofi.

— O kokia versija galétuméte pasiilyti jiis?

— Galbt jis nori pats pasiimti kertini akmeni.

Lengdonas né nebuvo apie tai pagalvojgs.

— I8 kur jis galéty zinoti, kas yra $ioje dézutéje?

—Dézuté buvo saugoma jo banke. Jis pazinojo mano seneli. Galbut jis kai
ka zino. Jis galéjo pats uzsimanyti Gralio.

Lengdonas papurté galva. Verne nepanasus i toki Zmogu.

—Kiek Zinau i§ savo patirties, zmonés iesko Gralio dél dvieju priezasciu.
Arba jie buna labai naivis ir tiki, jog ieSko' seniai prarastos Kristaus taurés...

— Arba?

— Arba jie Zino tiesg ir jaucia tam tikra grésme. Istorijoje Zinoma daug
grupiy, ieskojusiy Gralio tam, kad ji sunaikinty.

Tarp ju isivyravusi tyla dar labiau sustiprino besivelkancio amortizatoriaus
garsa. Jie jau buvo nuvaziave keleta kilometry; zitirédamas i kibirks¢iy kaskadas,
krintan¢ias ant maginos priekio, Lengdonas svarsté, ar tai néra pavojinga. Siaip
ar taip, jeigu tekty lenkti kita automobili, jie neabejotinai patraukty vairuotojo
démesi. Lengdonas apsigalvojo.
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— Turiu pasizitiréti, ar negaléciau patvarkyti amortizatoriaus, — isitempgs
jis sustabdé sunkvezimuka.

Galiausiai jsivyravo tyla.

Eidamas sukvezimio priekio link Lengdonas jautési stebétinai budrus.
Sianakt jau antra karta atsidiires prieais Sautuvo vamzdj jis tarsi jgavo ant-
raji kvépavima. Jis giliai ikvépé nakties oro ir pamégino tvarkingiau surikiuoti
mintis. Prislégtas Zinojimo, kad yra persekiojamas, Lengdonas jau émeé su-
vokti dar ir didziulg jo pecius uzgulusia atsakomybg — gali biiti, kad jiedu su
Sofi turi slaptuosius nurodymus, galincius atskleisti labiausiai saugomas visy
laiky paslaptis.

Tarsi jiems uzkrauta nasta jau ir taip nebiity didziulé, Lengdonas suvoke,
jog ka tik iSnyko paskutiné galimybé¢ surasti kokiy nors buidy ir perduoti kertini
akmeni vienuolynui. Naujienos apie dar tris aukas kelia siaubingy prielaidy. Vie-
nuolynas buvo infiltruotas. Brolija sukompromituota. Tikriausiai brolija buvo
stebima ir sekama, o gal tarp paciy brolijos nariy atsirado idavikas. Sitai galéty
paaiskinti, kodél Sonjeras panoro perduoti kertinj akmenj Sofi ir Lengdonui
— zmonéms, nepriklausantiems brolijai, Zmonéms, kurie, kaip jis pats zinojo,
néra susikompromitave. Visiskai aisku tik viena — negalime grazinti kertinio ak-
mens paciai brolijai. Net jeigu blity imanoma surasti koki nors vienuolyno narj,
galbiit kertinis akmuo patekty tiesiai paciam priesui | nagus. Taciau bent jau Sia
akimirka, nori ar nenori, kertinis akmuo — judvieju su Sofi rankose.

Sunkvezimuko priekis atrodé pras€iau, nei Lengdonas mané. Kairiojo
zibinto nebebuvo, o desinysis atrodé kaip i§ akiduobés istriikes akies obuolys.
Lengdonas pamégino ji pataisyti, bet ir jis nesilaiké. Vienintelis geras dalykas
buvo tas, kad priekinis amortizatorius buvo visai atsipalaidavegs. Lengdonas
spyreé iji kartelj ir pajuto, jog galblit* pavyks ji nukabinti visai.

Dar karta spyrgs i sumaitota metalo lakSta Robertas Lengdonas prisiminé
ankstesni pokalbi su Sofi. Mano senelis paliko Zinute autoatsakiklyje, pasaké jam
Sofi. Jis sakeé, kad turi papasakoti visa tiesa apie Seimq. Tada Sie Zodziai nieko
nereiské, bet dabar, suzinojgs, jog visi Sie reikalai susij¢ su Siono vienuolynu,
Lengdonas iSvydo atsiveriant nauja galimybg.

Staiga sudzerzggs amortizatorius nukrito. Lengdonas norédamas atgauti
kvapa ilséjosi. Na, dabar ju sunkvezimis bent jau nebus panasus i Liepos ketvir-
tosios fejerverka. Jis Ciupo amortizatoriy ir émé ji vilkti { misko giluma, toliau
nuo kelio, svarstydamas, kur deréty keliauti toliau. Jie neturi jokio supratimo,
kaip atidaryti kripteksa, taip pat nenumano, kodél Sonjeras §i daikta paliko
jiems. Deja, atrodo, jog Sianakt ju iSlikimas priklauso batent nuo to, ar jiems pa-
vyks atsakyti i §iuos klausimus.

Mums reikia pagalbos, nusprendé Lengdonas. Profesionalios pagalbos.

Sventojo Gralio ir Siono vienuolyno pasaulyje yra tik vienas padéti galin-
tis zmogus. Zinoma, pirmiausia reikéty pasistengti, kad $iai minéiai pritarty ir
Sofi.
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Sofi sédéjo Sarvuotame automobilyje ir lauké Lengdono. Jusdama skreite
laikomos palisandro dézutés svori Sofi nerimo. Kodél senelis visa tai paliko
man?]i neturéjo né menkiausios nuovokos, ka su tuo turtu biity galima daryti.

Sofi, mqstyk! Pasuk smegenine. Senelis stengiasi tau kazkq pasakyti!

Atidariusi dézute ji nuzvelgé kriptekso diskelius. Vertés iSbandymas. Ji jau-
té, jog senelis kaip reikiant pasidarbavo. Kertinis akmuo — tai Zemélapis, kuriuo
turi teise pasinaudoti tik patys verciausieji. Sie zodziai iki kauly smegeny pri-
ming senelio teigtas tiesas.

Iskeélusi kripteksa i§ dézutés Sofi perbrauke pirstais per diskus. Penkios rai-
dés. Viena po kito ji pasuko diskus. Mechanizmas veiké labai sklandziai. Ji taip
pasuko diskus, kad jos pasirinktos raidés atsidiiré vienoje linijoje su abiejuose
cilindro galuose itaisytomis zalvarinémis strelytémis. Dabar diskeliy raidés
susidéliojo i penkiy raidziy Zodi, kuris, kaip pasirodé Sofi, buvo absurdiskai
akivaizdus.

G-R-A-I-L.

Sofi Svelniai suémé abu kriptekso galus ir trukteléjo, pries tai lengvai spus-
teléjusi. Kripteksas né nepajudéjo. ISgirdusi, kaip viduje sugurgéjo actas, liovési
spaudusi. Paskui pamégino dar karta.

V—]I—N—C—L

Ir vél né krusteléjimo.

V—0O0—U—T—E.

Nieko. Kripteksas tebebuvo ,,uzrakintas".

Suraukusi kakta Sofi id¢jo kripteksa atgal i dézutg ir uzvozé dangteli. Pa-
zvelgusi pro langa | Lengdonag ji pajuto dékinguma, kad Sianakt jis yra kartu.
P. S. Suraskite Robertq Lengdonq. Paaiskéjo, kodél senelis sumané itraukti ir
Lengdona. Sofi néra pasirengusi suvokti senelio ketinimy ir tiksly, todél jos va-
dovu jis paskyré Roberta Lengdona. Jis busias tarsi mokytojas, vertinsiantis jos
sukauptas zinias. Deja, Lengdonui labai nepasiseké, ir jam teko pabtti kai kuo
daugiau nei mokytoju. Jis tapo Bezu Faso... ir kaZkokios nematomos jégos, be-
sikésinanios { Sventaji Gralj, taikiniu.

Kad ir kas tasai Gralis biity.

Sofi dar pasvarsté, ar méginimas visa tai i$siaiskinti blity vertas gyvenimo.

Veél uzvedes Sarvuotaji sunkvezimuka Lengdonas apsidziaugé, kai pajuto,
kad vaziuoja gerokai sklandziau.

— Ar zinote, kaip nuvaziuoti iki Versalio?

Sofi nuzvelgé Lengdona.

— Norite ten pasidairyti?

— Ne, sugalvojau plana. Netoli Versalio gyvena mano paZzistamas reli-
gijos istorikas. Tiksliai neprisimenu kur, bet galétume paieskoti. Kelis kartus
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esu buvgs jo dvare. Vadinasi Li Tibingas. Jis yra buvgs karaliSkuoju Britanijos
istoriku.

—Ir jis gyvena Paryziuje?

— Gralis — Tibingo gyvenimo aistra. Kai mazdaug pries penkiolika mety
pasigirdo kalbos apie vienuolyno kertini akmeny, jis persikelé i Pranctizijq ir at-
kakliai éme jo ieskoti baznycCiose. Jis yra parases keleta knygy apie kertinj akme-
ni ir apie Gralj. Galbut jis mums padéty iSsiaiskinti, kaip atidaryti kripteksa, ir
ka su juo daryti.

Sofi zvilgsnis iSdavé nuovargj.

— Ar galima juo pasitikéti?

—Ka turite omenyje? Ar jis nepavogs informacijos?

—Ir ar miisy nejduos.

— Neketinu jam sakyti, kad musy ieSko policija. Tikiuosi, jis mus isileis,
kad galétume viska iSsiaiSkinti.

— Robertai, ar nepagalvojote, kad kiekviena Pranctzijos televizija tikriau-
siai jau bus parodziusi miisy nuotraukas? Bezu Fasas visada naudojasi zinia-
sklaida norédamas pasipuikuoti. Jis pasistengs, kad mes negalétume né zingsnio
zengti neatpazinti.

Siaubinga, pamané Lengdonas. Pranciizijos televizijoje debiutuosiu kaip
., leskomiausias ParyZiuje asmuo”. Na, bent jau DZonesas Faukmanas bus paten-
kintas; kiekviena karta, kai Lengdonui kas nors nutinka, parduoty knyguy tirazai
gerokai Sokteli.

— Ar tasai zmogus — gana geras jiisy biciulis? — paklausé Sofi.

Lengdonas abejojo, ar Tibingas mégsta zifiréti televizoriy, ypac tokiu
vélyvu metu, bet vis délto §i klausima verta apsvarstyti. Intuicija Lengdonui
kuzdé¢jo, kad Tibingu galima absoliuciai pasitikéti. Tai idealiai saugus uostas.
Turint galvoje susiklosCiusias aplinkybes, §is Zzmogus tikriausiai versis per galva
meégindamas kiek jmanoma jiems padéti. Jis ne tik skolingas Lengdonui, bet dar
ir aistringai domisi Graliu, o Sofi tvirtina, kad jos senelis buvo dabartinis Siono
vienuolyno didysis magistras. Jeigu Tibingas apie visa tai iSgirs, jam ims tisti
seilés i§ begalinio noro padéti jiems viska iSsiaiSkinti.

— Tibingas galéty tapti nepaprastai svarbiu sajungininku, — pasaké Leng-
donas. Viskas priklausys nuo to, kiek daug nutarsi jam papasakoti.

— Fasas tikriausiai pasitilys piniginj apdovanojima.

Lengdonas nusijuoke.

— Patikeékite, Siam vyrukui pinigy maziausiai reikia.

Li Tibingas turi tiek turto, kiek turi turtingos nedidelés Salys. Budamas Bri-
tanijos pirmojo Lankasterio hercogo palikuonis Tibingas gavo pinigy senovisku
biidu — jis ju paveldéjo. Jo dvare ParyZiaus uzmiestyje — septyniolikto amziaus
rUmai ir du privatiis ezerai.

Su Tibingu Lengdonas susipazino prie$ kelerius metus vieSédamas BBC.
Tibingas kreipési { BBC sitilydamas sukurti dokumentini filma, kuriame jis gale-
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tu pladiajai televizijos auditorijai papasakoti pritrenkian¢ia istorija apie Sventaji
Grali. BBC prodiuseriams patiko Sviezios Tibingo prielaidos, jo tyringjimai, jie
pasitikéjo Tibingo kompetencija, bet buvo suabejota, ar §io mokslininko pateikta
koncepcija nepasirodys per daug Sokiruojanti ir sunkiai suvokiama, ar pati
televizija nebus apkaltinta pigios Zurnalistikos vaikymusi. BBC iSsprend¢ kilusia
problema ir atsikraté abejoniy, kai pasikvieté tris visame pasaulyje Zinomus ir
gerbiamus istorikus, tarsi savotiSkus Tibingo uztaréjus, tyrinéjancius stulbinan-
&ia Sventojo Gralio paslapti.

Lengdonas pateko tarp ty iSrinktyjuy.

BBC nugabeno Lengdona filmuotis i Tibingo dvara Paryziuje. Jis sédéjo
priesais kameras prabangioje Tibingo svetaingje ir pasakojo, kaip i§ pradziy
buvo skeptiskai nusiteikes nuolat vis kitaip pasakojamy istoriju apie Sventaji
Gralj atzvilgiu, apie tai, kaip po ilgu tyriné¢jimo mety pats isitikino, jog Gra-
lio istorija yra tikra. Galiausiai Lengdonas pateiké kelias savo tyrimy iSvadas
— keleta simboliniy sasaju, tvirtai paremianciy i§ pirmo Zvilgsnio priestaringus
teiginius.

Nepaisant laidoje dalyvavusiy asmeny ir dokumentais gristy teiginiuy, po
Sios programos transliacijos Britanijoje kilo tikra priesiSkumo audra: iSrys-
kintos prielaidos ,,paglosté" prie§ plauka populiarios krik$¢ioniskosios versijos
iSpazingjus. Jungtinése Valstijose $io filmo nerodé, bet atgarsiai nusklido per
visg Atlanta. Labai greitai po viso to i§ seno savo biciulio — kataliky vyskupo i§
Filadelfijos — Lengdonas gavo atviruka. Atviruke buvo jrasyti paprasti Zodziai:
Et tu, Robert?

— Robertai, — paklausé Sofi, — ar esate tikras, kad tuo Zmogumi galime
pasitikeéti?

— Absoliuciai. Mes esame kolegos, pinigy jam nereikia, be to, zinau, kad
jis niekina Pranciizijos pareigiinus. Pranctizijos vyriausyb¢ ji apd¢jo absurdiSkai
dideliais mokesciais, nes jis nusipirko istoriniu pozitiriu reikSminga sklypa. Jis
tikrai neskubés tapti Faso bendrininku.

Sofi zvelgé pro langa i tamsy kelia.

— Jeigu jau vaziuojame pas ji, kiek daug rengiatés jam papasakoti?

Lengdonas, atrodo, né pats nebuvo apsisprendgs.

— Patikékite, Li Tibingas apie Siono vienuolyna ir Sventaji Gralj Zino dau-
giau uz bet kurj kita visame pasaulyje.

Sofi nuzvelgé Lengdona.

—Jis zino daugiau net ir uZ mano seneli?

—Turéjau galvoje tuos, kurie nepriklausé brolijai.

— I8 kur galite zinoti, kad Tibingas néra brolijos narys?

— Visa savo gyvenima Tibingas nugyveno mégindamas skleisti visa tiesa
apie Sventaji Grali. Vienuolyno nariai prisiekia tikraja Gralio prigimtj laikyti pa-
slaptyje.

—Visa tai man primena interesy konflikta.



180 DAN BROWN

Lengdonas suprato Sofi abejones. Sonjeras perdavé kripteksa tiesiogiai
Sofi; nors ji nezinojo, kas tame kriptekse yra, ir netur¢jo supratimo, ka su juo
daryti, ji dvejojo, ar verta i §j reikalg jpainioti visai svetima zmogy. Turint galvoje
visa slypincia informacija, Sofi dvejonés visai suprantamos.

— I8 karto Tibingui apie kertinj akmenj nepasakosime. O gal ir iSvis nerei-
kés. Jo namuose galésime saugiai prisiglausti ir pamastyti, o kai Snekésimés apie
Sventaji Gralj, galbit ir jums $aus i galva kokia nors mintis apie tai, kodél senelis
jums paliko kripteksa.

— Mums, ne man, — priminé Lengdonui Sofi.

Lengdonas pajuto Sioki toki pasididziavima ir dar karta susimasté apie tai,
kodél Sonjeras ipainiojo ir ji.

— Ar nors apytiksliai Zinote, kur gyvena ponas Tibingas? — paklausé Sofi.

—Jo dvaras vadinasi Chdteau Villette,

Sofi atsigrez¢é i Lengdona negalédama patikéti jo Zodziais.

— Chadteau Villette?

— Taip, bitent.

— Saunis bi¢iuliai.

—Jiis Zinote tg dvara?

—Karta vaziavau pro $alj. Jis yra pilies rajone. DvideSimt minuciy kelio
nuo ¢ia.

Lengdonas surauké kakta.

— Taip toli?

— Taip. Taigi jums tikrai pakaks laiko, kad spétuméte man papasakoti, kas
i3 tiesy yra Sventasis Gralis.

Lengdonas patyléjo.

— Papasakosiu, kai biisime pas Tibinga. Mes specializuojamés tyrinédami
skirtingus Sios legendos aspektus, todél galbiit i miisy abiejy pasakojimy ga-
lésite susidaryti tikra vaizda, — Syptel¢jo Lengdonas. — Beje, Gralis tapo visu
Tibingo gyvenimu, todél klausytis istorijos apie Sventaji Gralj i§ Li Tibingo liipy
yra tas pats, kaip iS paties EinSteino iSgirsti apie reliatyvumo teorija.

—Mums belieka viltis, kad Li nepyksta sulaukgs vélyvy sveciy.

— I8 tikryjuy jis yra seras Li, — atsaké Lengdonas. Pats tik karta buvo pa-
dargs tokia klaida. — Tibingas — idomus zmogus. Uz tai, kad jis parasé placia
Jorko riimy istorija, pries kelerius metus karaliené ji iSventino i riterius.

Sofi pazvelgé i Lengdona.

— Tikriausiai juokaujate. Mes vaziuojame i svecius pas riteri?

Lengdonas vos vos Sypteléjo.

— Mes méginame iSspresti Gralio uzduotj, Sofi. Kas mums galéty geriau
padéti, jei ne riteris?
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185 AKRUS UZIMANTIS Chdteau Villette dvaras jsikiires dvideSimt
penkios minutés kelio nuo Versalio apylinkiy, Paryziaus Siaurés vakary dalyje.
1668 m. Fransua Mansaro suprojektuotas Ofl¢ grafui, Sis dvaras yra vienas i$
istoriSkai reikSmingiausiy Paryziaus statiniy. Chdteau Villette labiau primena
kuklia pili nei rimus; Salia tyvuliuoja du staciakampiai tvenkiniai ir auga Le
Notro suplanuoti sodai. Sis dvaras véliau buvo pavadintas Mazuoju Versaliu.

Privaziaves mylios ilgio aléja Lengdonas sustabdé Sarvuotaji sunkvezimu-
ka. Uz ispudingy varty, tolumoje zaliuojancioje pieveléje, buvo matyti sero L i
T'ibingo rezidencija. Ant varty kabojo anglu kaitra parasytas uzraSas: PRIVATI
NUOSAVYBE. EITI NEGALIMA.

Tarsi norédamas visiems pasakyti, kad jo namai — tai tikra Britanijos sala,
Tibingas ne tik pasikabino angliska uzrasa, bet ir komunikacing sistema, skirta
vartams atrakinti, jsirengé deSingje atvaZiavusios transporto priemonés puséje.
Visoje Europoje deSinéje automobilio puséje biina keleivio sédyné, tik Anglijoje
yra kitaip.

Sofi keistai pazvelgé i ne vietoje itaisyta aparatél].

— O kas, jeigu kas nors atvyksta be keleivio?

— Né neklauskite, — atsaké Lengdonas. Jis jau pazinojo Tibinga. — Jam
patinka, kai viskas yra taip, kaip namie.

Sofi atsidaré langa.

— Robertai, bus geriau, jei kalbésite jus.

Lengdonas $iek tiek pakilo nuo sédynés ir, norédamas paspausti komuta-
toriaus mygtuka, pasilenké per Sofi. Jausdamas gundantj Sofi kvepaly aromata
suvokeé, kaip arti vienas kito jie atsidure. Jis lukuriavo nepatogiai uzsikvempgs,
kol i§ nedidelio garsiakalbio pasigirdo skambutis.

Galiausiai komutatorius sutraskéjo, ir pasigirdo ipykusio zmogaus, kalban-
¢io su pranciizisku akcentu, balsas:

— Chateau Villette. Kas kalba?

— Cia Robertas Lengdonas! — §iiktel¢jo Lengdonas, persisvéres per Sofi
kelius. — Esu sero Li Tibingo biciulis. Man reikia jo pagalbos.

— Mano Seimininkas miega. Beje, ir a§ miegojau. Kokiu reikalu pas ji at-
vykote?

— Tai asmeniniai reikalai. Jam turéty bati labai jdomds.

— Tada esu tikras, kad jis su malonumu jus priims i$ ryto.

Lengdonas pakilo nuo Sofi keliy.
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— Tai itin svarbu.

— Kaip ir sero Li miegas. Jeigu esate jo biciulis, turétuméte zinoti, kad jo
prasta sveikata.

Dar vaikystéje seras Li Tibingas persirgo poliomielitu, todél dabar ant koju
nesioja jtvarus ir vaikSto su ramentais, ta¢iau nuo paskutinio karto, kai lankési
pas ji, Lengdonas prisimindavo kaip neitikétinai gyva ir spalvinga asmenybeg,
kurios net negalima jsivaizduoti seniokiskai nusilpusios.

— Gal butumeéte toks malonus ir jam pasakytuméte, kad turiu naujos in-
formacijos apie Grali. Informacijos, kuri negali laukti iki ryto.

Stojo ilga tyla.

Lengdonas ir Sofi lauké. Sunkvezimukas garsiai burzgeé.

Praéjo visa minuté.

Galiausiai kazkas prabilo.

— Gerasis zmogau, dristu manyti, jog vis dar gyveni Harvardo laiku.

Nuskambegjes balsas buvo guvus ir giedras.

Lengdonas Syptel&jo pazings sodry britiska akcenta.

—Li, labai atsiprasau, kad taip begédiSkai jus trukdau tokig valanda.

—Mano tarnas pranesé, kad tu ne tik esi ParyZziuje, bet dar ir kalbi apie
Gralj.

— Pamaniau, kad Sitai galéty jus iSversti i§ lovos.

— Taip ir nutiko.

— Ar galima turéti vil¢iy, kad atversite vartus senam savo biciuliui?

— Tie, kurie iesko tiesos, yra daugiau nei biciuliai. Jie yra broliai.
Lengdonas, jau pripratgs prie Tibingo polinkiy teatraliskai pokstauti, mirktel¢jo
Sofi.

— AS tikrai atversiu vartus, —. pareiSké Tibingas, — bet pirmiausia turiu
isitikinti, ar tavo §irdis iSties teisi. Stai tavo saZinés ir dorybés patikrinimo testas.
Turési atsakyti i tris klausimus.

Lengdonas sudejaves pasnabzdéjo Sofi:

— Turéekite kantrybés ir laikykités. Juk sakiau, jis néra paprastas Zzmogus.

— Pirmasis klausimas tau, — pareiské Tibingas Heraklio tonu. — Ar ivirti
kavos, ar arbatos?

Lengdonas Zinojo, ka Tibingas mano apie amerikietiskaji kavos fenomena.

— Arbatos, — atsaké jis. — ,,Earl Grey".

— Puiku. Antrasis klausimas. Su pienu ar cukrumi?

Lengdonas sudvejojo.

— Su pienu, — suSnabzdéjo i ausi Sofi. — Man atrodo, kad anglai geria su
pienu.

— Su pienu, — atsaké Lengdonas.

Tyla.

— Su cukrumi?

Tyla tebesitgsé.

Palauk! Staiga Lengdonas prisiminé ta karty gérima, kuriuo buvo pavai-
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Sintas, kai paskutinj karta Cia lankési, ir suprato, kad $is klausimas buvo ,,uz-
suktas".

— Su citrina! — pareiske jis. — Su citrina.

— Bitent! — suktel¢jo Tibingas, labai apsidziauggs. — Ir galiausiai turiu
uzduoti patj sunkiausia klausima, — jis kiek patyl¢jo, o paskui prabilo iskilmingu
tonu: — Kuriais metais Harvardo baidaré Henléjuje aplenké Oksfordo baidare?

Lengdonas neturéjo né menkiausio supratimo, bet isivaizdavo vienintelg
priezasti, dél kurios ir buvo uzduotas §is klausimas.

— Savaime suprantama, tokios nesamonés nickada né negaléjo biiti.

Vartai atsivére.

— Tavo $irdis teisi, mano drauge. Gali jeiti.

53 SKYRIUS

—. MESJE VERNE! — pasigirdo budin¢io Ciuricho banko — saugyklos
valdytojo Stksnis. Telefono ragelyje iSgirdes banko prezidento balsa jis pajuto
palengvéjima. — Kur jiis esate, sere? Cia yra policija, visi jiisy laukia!

—Iskilo nedidelé problema, — atsaké banko prezidentas. Jis atrodé pri-
slégtas. — Man tuojau pat reikia jisy pagalbos.

Jums nutiko kazkas daugiau nei nedidelé problema, pamané valdytojas.
Policija, apsupusi visa banka, grasina iSkviesianti patj policijos kapitona, iteik-
siantj kratos orderi, kurio reikalauja bankas.

—Kuo galéciau padéti, sere?

— Sarvuotasis sunkvezimis numeris tre¢ias. Turiu jj surasti.

Sumisgs valdytojas pazvelgé i vairuotoju darbo grafika.

—Jis Cia. Apacioje krovos skyriuje.

— I8 tikryju jo ten néra. Sunkvezimuka pavoge du tipai, kuriy ir ieSko po-
licija.

—Ka? Kaip jie galéjo iSvaziuoti?

— Nenoriu telefonu pasakoti smulkmeny, bet susiklosté tokia situacija,
kuri bankui galéty buti itin nepalanki.

—Ka turéciau daryti, sere?

—Noréciau, kad jjungtumét sunkvezimio apsaugos sirena.

Budincio valdytojo Zvilgsnis nukrypo i kambaryje itaisyta signalizacijos
dézute. Kaip daugelyje Sarvuotyjy automobiliy, visuose banko sunkvezimiuose
buvo jtaisytas radijo bangomis valdomas jrenginys, kurj galima aktyvuoti masi-
nai esant toli nuo banko. Valdytojas tik karta buvo jjunggs $ia apsaugos sistema,
kai viena maSina buvo pagrobta, ir sistema suveiké nepriekaiStingai. Sunkve-
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zirnio buvimo vieta buvo nustatyta, o jo koordinatés automatiskai perduotos
pareigiinams. Taciau dabar, regis, banko prezidentas tikisi daugiau apdairumo.

— Sere, jUs zinote, jog man jjungus signalizacijos sistema visi iSkart supras,
kad iskilo rimta problema.

Verne kelias sekundes patyléjo.

— Taip, zinau. Vis délto jjunkite. Sunkvezimis numeris trys. AS palauksiu.
Noréciau suzinoti tikslia to sunkvezimio buvimo vieta ta pacia sekundg, kai ja
suzinosite jus.

— Iskart vykdau, sere.

Po trisdeSimties sekundziy uz keturiasdeSimties kilometry éme Zybséti
mazuté lemputé, paslépta Sarvuotojo sunkvezimuko vaziuokléje.

54 SKYRIUS

LENGDONUI IR SOFI vaziuojant Sarvuotuoju sunkvezimuku vingiuota
tuopomis apsodinta aléja dvaro pastato link, Sofi pajuto, kaip po truputj atsilei-
dzia visi raumenys. Jai palengvéjo iSvaziavus i$ pagrindinio kelio, be to, vargu ar
iSvis rastum saugesng vieta prisiglausti nei $is privatus, vartais atitvertas dvaras,
kurio savininkas — geraSirdis uZsienietis.

Jie isuko i ratu vedantj keliuka, ir desinéje puséje pasirodé Chateau Villette.
IS lauko Zibintai apsvieté pilka akmeninj trijy auksSty ir maZziausiai SeSiasdeSim-
ties metry ilgio pastata. Nedailiam fasadui tikra kontrasta sudaré sodu su skaid-
riais veidrodiniais tvenkiniais grozis.

Statinio viduje isizieb¢ $viesos.

Uzuot privaziaves prie paradiniy dury, Lengdonas pasuko i automobiliy
stovéjimo aikstele viszaliy medziy patksméje.

— Neverta rizikuoti laukiant, kol mus kas nors pamatys nuo kelio, — pa-
sakeé Lengdonas. — Taip pat nereikia, kad Li imty svarstyti, kodél atvykome ap-
ltiZzusiu Sarvuotu sunkvezimiu.

Sofi linkteléjo.

— O ka darysime su kripteksu? Tikriausiai mums nederéty jo palikti Cia,
bet néra ko nerimauti, — atsaké Lengdonas lipdamas i§ masinos. Jis nusivilko
tvido Svarka, apvyniojo juo dézute ir laiké rysuli glébyje kaip kudiki.

Sofi suabejojo.

— Subtilu.

— Tibingas niekada neatidaro dury pats; jam labiau patinka, kai svecius
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kas nors ileidzia. Kai jeisime, tai kur nors ikiSiu, kol jis dar nebus miisy pama-
tes, — Lengdonas nutilo, o paskui tgsé: — Tiesa sakant, pries susitinkant su juo
man tikriausiai deréty jus ispéti: seras Li turi humoro jausma, kuris Zmonéms
daznai pasirodo... keistokas.

Sofi suabejojo, ar dar apskritai kas nors ja galéty nustebinti.

I paradinj i¢jima vedé akmenimis gristas takelis, vingiuojantis iki drozinéty
azuolo ir vySnios dury su kabanciu greipfruto dydzio Zalvariniu dury plaktuku.
Sofi nespéjus kilsteléti plaktuko, durys atsidaré.

Pries juos stovéjo manieringas elegantiSkas liokajus. Jis dar taisési kakla-
raiSt] ir smokinga, kuri, atrodo, buvo ka tik uzsivilkes. IS pazitiros jam gal¢jai
duoti apie penkiasdeSimt; jis buvo rafinuoty veido bruozy zmogus, nutaisgs
gaizia iSraiSka, neabejotinai bylojancia, jog tokie svec€iai jo iSties nedziugina.

— Seras Li greitai nusileis i apacia, — balse buvo girdéti stiprus pranctzis-
kas akcentas. — Jis rengiasi, nes nemégsta priiminéti sveciy vilkédamas nakti-
niais. Gal galéCiau paimti jisy Svarka? — paklausé liokajus, pasnairaves i susukta
tvido Svarka Lengdono rankose.

— Dékoju, man patogu ir taip.

— Taip taip, Zinoma. Stai &ia, prasyciau.

Liokajus juos nulydéjo prabangiu marmuriniu fojé i nepaprastai puosnia
svetaing, blausiai apSviesta kutais ir draperijomis dekoruoty Viktorijos laiky
lempy. Svetaingje sklandé kazkokie senoviski, tarsi karaliski aromatai, dvel-
kiantys pypkés tabaku, arbatos lapeliais, karStu ispanisku vynu ir Zeme atsi-
duodanciais akmeniniais architekttiros kiiriniais. Prie galinés svetainés sienos,
tarp dviejy tviskanciy i§ grandeliy sukabinty Sarvy, buvo matyti grubiai tasyty
akmeny Zzidinys, toks didelis, kad jame galéjai iSkepti jauti. Pri¢jgs prie Zidinio
liokajus atsiklaupé ir prikiSo degtuka prie jau paruosty azuoliniy malky ir pra-
kury. Netrukus isiplieské ugnis.

Vyriskis atsistojo ir pasitaisé Svarka.

— Seimininkas jus praso jaustis kaip namie.

Tai pasakes jis i5¢jo, o Sofi su Lengdonu liko vieni.

Sofi svarsté, ant kurios antikvarinés retenybés ji galéty atsisésti — ar ant
Renesanso laiky aksominés sofos, ar ant kaimisko stiliaus supamojo kréslo, o gal
ant poros akmeniniy suoly, atrodanciy taip, tarsi ka tik biity atgabenti i§ kokios
nors Bizantijos §ventyklos.

Lengdonas i$vyniojo i§ Svarko kripteksa, pri¢jo prie aksominés sofos ir pa-
kiso meding dézute kuo giliau po sofos apacia, kad nebiity matyti. Paskui, pora
karty kresteléjes Svarka, Lengdonas ji uzsivilko, palygino atvartus ir nusiSypsojo
Sofi, sésdamasis tiesiai vir§ palovin pakiStos brangenybés.

Vadinasi, galima séstis ant sofos, pagalvojo Sofi ir atsisédo Salia Lengdono.

Zitirédama i liepsnojancia ugnj ir mégaudamasi Zidinio skleidziama $iluma
Sofi suvokeé, kad Sis kambarys biity labai patikgs jos seneliui. Tamsaus medzio
panelius puosé senyju meistry paveikslai; Sofi atpazino ir viena Puseno darba;
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Sis dailininkas buvo antrasis mégstamiausias senelio dailininkas. Nuo zidinio
atbrailos | kambari Zvelge gipsinis Izidés biustas.

Po egiptieCiy deive, paciame Zidinyje, buvo metalinés atramélés malkoms
sudeéti; atramélés puosé dvi akmeninés groteskiskos galvos, prasiziojusios, tarsi
grasinty Siurpiomis gerklémis. Dar vaikystéje Sofi nepaprastai bijodavo tokiy
chimery; baimé ja kamavo tol, kol senelis ja ,,iSgydé" — per liety nusivedé i Die-
vo Motinos katedros virsy.

— Princese, tik pazvelk i Sias kvailas biitybes, — pasaké jis Sofi rodydamas
lietvamzdzius, papuostus chimeromis, pro kuriy gerkles klioké vanduo. — Ar
girdi, kaip juokingai gurguliuoja jy gerklés?

Sofi linkteléjo nusiSypsojusi, isiklausiusi | gurgesi chimery gerklése.

—Jos gurguliuoja, — kalbéjo senelis. — Tikros gurgés! Todél joms ir duo-
tas toks kvailas vardas*.

Sofi daugiau niekada ju nebebijojo.

Mieli prisiminimai suspaudé¢ Sofi Sirdj vél uzliedami litidesiu jai prisiminus
baisia zmogzudystés realybe. Senelio nebéra. Ji prisiminé po sofa pakista krip-
teksa ir pagalvojo, ar Li Tibingas susivoks, kaip ji atidaryti. O gal mums net ne-
reikeéty jo prasyti. Paskutinis senelio praSymas buvo susirasti Roberta Lengdona.
Jis niekaip neuzsiming, ar deréty itraukti dar ka nors. Taciau mums reikéjo kur
nors pasislépti, taré sau Sofi, nusprendusi pasitikéti Lengdono sprendimu.

—Seras Robertas! — pasigirdo jiems uz nugary. — Kaip matau, keliaujate
su mergele.

Lengdonas atsistojo. Sofi taip pat paSoko ant kojy. Balsas atsklido nuo vin-
giuoty laipty virSaus; laiptai vijosi pradingdami antro auksto Seséliuose. Laipty
vir§uje buvo galima jzitiréti tik Zmogaus silueta.

— Labas vakaras! — atsiSauké Lengdonas. — Sere Li, noréciau jums pri-
statyti Sofi Neve.

—Man didelé garbé, — atsaké Tibingas iSeidamas i Sviesa.

—D¢ékoju, kad mus priéméte, — tarsteléjo Sofi, jau pamaciusi, kad sero
Li koja idéta | metalini itvara, o jis pats eina pasiramsc¢iuodamas ramentais. Jis
leidosi Zemyn lipdamas po viena laipteli. — Suprantam, kad jau labai vélu.

—Mano mieloji, jau taip vélu, kad net anksti, — nusijuoké Tibingas. —
Vous n'étes pas Américaine?

Sofi papurte galva.

— Parisienne.

— Jas puikiai kalbate angliskai.

—Dékoju. Studijavau Royal Holloway.

— Tai viska paaiskina, — Tibingas Slub¢iodamas jau niro i$ Seséliy. — Tik-
riausiai Robertas jums saké, kad a§ mokiausi visai netoli nuo jusy, Oksforde, —
Tibingas pervéré Lengdona Zvilgsniu demoniskai $yptelédamas. — Zinoma, pas-
kui a$ norédamas apsidrausti mokiausi Harvarde.

* Gargoyle angl. — chimera. Vert.
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Seimininkas nulipo nuo laipty; Sofi jis pasirodé ne ka daugiau panasus i
riteri uz sera Eltona DZona. Raudono veido, tankiy rudy plauky stuomeningo
Li Tibingo linksmos rusvos akys, atrodé¢, ziburiuote ziburiuoja jam kalbant. Jis
vilkgjo klostuotomis kelnémis ir placiais Silkiniais marskiniais po raiba liemene.
Nors koja buvo aliuminio jtvare, Tibingas zingsniavo uztikrintai ir oriai, tarsi
toji eisena bty kilmingos senatvés Zenklas, o ne samoningy pastangy israiska.

Priéjes Tibingas iSties¢ Lengdonui ranka.

— Robertai, tu sulieséjes.

Lengdonas Sypteléjo.

— O jus Siek tiek pasitaisgs.

Tibingas i$ Sirdies nusijuoké plekSnodamas per apskrita pilvuka.

— Taikliai pasakyta. Vienintelis man likgs kiiniSkas malonumas — kulinarija.
Atsigrezes 1 Sofi jis Svelniai paéme jos ranka, Siek tiek palenké galva ir lengvai
kvépteléjes pakelé i ja akis.

—Miledi...

Sofi dirsteléjo i Lengdona nesusivokdama, ar ji nukeliavo laiku i praeiti, ar
atkeliavo 1 beprotnami.

I kambari i¢jo duris atidargs liokajus; jis atne$é arbatos serviza, kuri iSdé-
liojo ant stalelio priesais zidinj.

— Tai Remi Legaliudesas, — pasaké Tibingas. — Mano tarnas.

Grakstusis liokajus nenoriai linkteléjgs pasiSalino.

— Remi yra i§ Lijono, — su$nabzdé¢jo Tibingas, tarsi kalbéty apie kokia
nors sunkig liga, — bet jis visai neblogai ruosia padazus.

Lengdonas pralinksméjo.

— O a$ maniau, kad jus atsigabenote Zmoniy i§ Anglijos.

— O, dangau, ne! Niekam nelinké¢iau brito viréjo, na, nebent pranciizy
mokesciy rinkéjams, — pasaké Tibingas ir zvilgteléjo i Sofi. — Pardonnez-moi,
madmuazele Nevé. Galiu jus patikinti, kad man nepatinka tik pranciizy tautybés
politikai ir futbolininkai. Jusy vyriausybé vagia i§ mangs pinigus, o jusiske futbolo
komanda visai neseniai paZemino musiske.

Sofi nerfipestingai Sypteléjo.

Tibingas minutélg Zvelge i ja, o paskui pazitiréjo | Lengdona.

— Kazkas nutiko. Jus abu atrodote sukrésti.

Lengdonas linkteléjo.

—Si naktis mums buvo labai jdomi, Li.

— Neabejoju. Jus atvykstate prie mano namy dury nieko nepranesg¢ vidury
nakties ir kalbate apie Grali. Pasakykite man, ar tikrai norite pasikalbéti apie
Gralj, ar jiis paprasCiausiai taip pasakéte zZinodami, jog tai vienintelis dalykas, dél
kurio sutikéiau keltis vidurnaktj?

Siek tiek viena, Siek tiek kita, pagalvojo Sofi, vél prisiminusi po sofa pakista
kripteksa.

—Li, — prataré Lengdonas, — norétume su jumis pasikalbéti apie Siono
vienuolyna.
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Suintriguoto Tibingo antakiai kilsteléjo.

— Sergétojai. Vadinasi, istorija isties apie Grali. Sakéte, jog atéjote turéda-
mi kazkokios informacijos. Suzinojai ka nors nauja, Robertai?

— Galbat. Dar nesame visai tikri. Gal geriau susivoktume, jeigu pirmiausia
gautume Siek tiek informacijos i$ jiisu.

Tibingas pagrimojo pirstu.

—Kaip visada... gudruoliai amerikieciai. Painus Zaidimélis... Labai gerai.
Esu jusy paslaugoms. Ka norétuméte i§ mangs iSgirsti?

Lengdonas atsiduso.

— Vyliausi, kad malonésite papasakoti panelei Nevé apie tikraja Sventojo
Gralio prigimtj.

Tibingas atrodé priblokstas.

— O ji nezino?

Lengdonas papurté galva.

Tibingo veide nusvito, galima sakyti, begédiska Sypsenélé.

— Robertai, nejau tu man atgabenai nekaltq mergele!

Lengdonas mirktel&jo dirsteléjgs i Sofi.

— Nekalta mergelé — tai terminas, kuri Gralio entuziastai vartoja apibi-
dindami tuos, kurie niekada néra girdéj¢ tikrosios Gralio istorijos.

Tibingas guviai atsigrez¢ i Sofi.

—Kiek tu zinai, mieloji?

Sofi greitai susake tai, ka Siek tiek anksciau jai buvo pasakojgs Lengdonas —
apie Siono vienuolyna, riterius tamplierius ir Sangrilio dokumentus, apie Sventaji
Gralj, kuris, daugelio isitikinimu, yra ne taur¢, bet... kai kas daug svarbiau.

—Ir viskas? — paklausé Tibingas, pervérgs Lengdong skandalingu Zvilgs-
niu. — Robertai, maniau, jog esi dzentelmenas. Tu jai neleidai patirti orgazmo!

— Zinau. Pamaniau, jog galbit jiis ir a§ galétume... — Lengdonas tikriau-
siai susivoke, jog Tibingo metafora gali nuskambéti per Siurksciai.

Taciau Tibingas jau buvo prikaustes Sofi démesi prie Zaizaruojanciy savo
akiy.

— Brangioji, tu esi Gralio mergelé. Patikék, niekada nepamirsi pirmojo karto.

55 SKYRIUS

SEDEDAMA ANT sofos greta Lengdono Sofi géré arbata ir valgé paplo-
télius iSkart pajusdama malony kofeino ir uzkandzio poveiki. Seras Li Tibingas
spindéte spindédamas zingsniavo priesais zidinj ir barSkeno kojos itvaru i ak-
menines plyteles.
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— Sventasis Gralis, — pradéjo Tibingas pamokslautojo balsu. — Dauguma
zmoniy mangs klausia vienintelio dalyko — kur jis yra. Bijau, jog tai gali buti
klausimas, i kurj niekada taip ir neatsakysiu, — jis apsigr¢zé i Sofi ir pazvelge
tiesiai jai { akis. — Tadiau... kur kas svarbesnis yra kitas klausimas: kas yra Sven-
tasis Gralis?

Sofi pajuto vis stipréjantj abiejy vyriskos lyties kompaniony akademini
poléki.

—Kad iki galo suvoktume Grali, — tgsé Tibingas, — pirmiausia turime
suprasti Biblija. Kaip gerai iSmanai Naujaji Testamenta?

Sofi gtizteléjo peciais.

— Tiesq sakant, visai neiSmanau. Mane augino zmogus, garbings Leonarda
da Vin¢i.

Tibingas atrodé¢ ir nustebgs, ir patenkintas.

— Sviesi siela. Puiku! Tada turétum Zinoti, kad Leonardas buvo vienas i§
Sventojo Gralio paslapties saugotoju. Raktus jis slépé savo mene.

— Tiek Robertas man jau pasakojo.

— O apie Da Vincio poziiiri [ Naujaji Testamenta?

— Neturiu jokio supratimo.

Tibingas linksmai mirkteléjes mostel¢jo kitame kambario gale stovincios
knygy spintos link.

— Robertai, gal galétum? Apatinéje lentynoje. La Storio, di Leonardo.

Lengdonas peréjo per kambari, surado didele meno knyga ir atnesSgs pa-
déjo ant stalelio. Pasukes knyga taip, kad Sofi geriau matyty, Tibingas atverté
sunky virseli ir baksteléjo pirstu i citatomis iSmarginta prieslapi.

—I§ Da Vincio uzrady apie polemika ir spekuliacija, — Tibingas ypac pa-
brézé viena citata. — Man atrodo, sutiksi, jog tai siejasi su miuisy pokalbiu.

Sofi perskaité jraSytus Zodzius:

Ne vienas pasipelné is apgavysciy ir netikry stebukly,
apgaudinéedamas kvailq daugumaq.
LEONARDAS DA VINCIS

— Stai dar viena citata, — pasaké Tibingas, rodydamas jau kita jra3a:

Aklas nezinojimas mus veda klaidingu keliu.
O! Nelaimingi mirtingieji, atsimerkite!
LEONARDAS DA VINCIS

Sofi pajuto per nugara bégant drebuliuka.

—Da Vincis kalba apie Biblija?

Tibingas linktelé&jo.

— Leonardas buvo linkes Biblija tiesiogiai sieti su Sventuoju Graliu. I§
tikryju Da Vincis nutapé tikraji Grali, kuri jums labai greitai parodysiu, bet
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pirmiausia turime pakalbéti apie Biblija, — nusiSypsojo Tibingas. — Viskas, ka
tau vertéty zinoti apie Biblija, geriausiai susumuota didziojo kanony daktaro
Martyno Persio. — Jis atsikrenkste ir pareiske: — Biblija nebuvo faksu atsiysta
i§ dangaus.

— Atleiskite?

—Biblija — tai zmogaus veiklos produktas, mano miela. Ne Dievo. Biblija
nenukrito kokiu nors stebuklingu btidu i$ debesu. Biblija kaip istorinius uzrasus
sukiiré pakrikimo laikais gyvengs Zmogus; Biblija kito ja verc¢iant i nesuskai-
¢iuojama daugybg kalbuy, ja pildant ir kartojant. Istorija taip ir nesulauke iki galo
tiksliai sutvarkyto $ios knygos leidimo.

—Suprantu.

—Jézus Kristus buvo stulbinamai jtakinga istorin¢ asmenyb¢, galblit mis-
lingiausias ir labiausiai ikvepiantis vadas, koki tik yra matgs pasaulis. [Sprana-
Sautasis mesijas Jézus verté karalius, ikvépé milijonus ir sukiiré naujas filosofijos
kryptis. Bidamas karaliaus Saliamono ir karaliaus Dovydo giminiy palikuonis
Jeézus galéjo teisétai pretenduoti j zydy karaliaus sosta. Visai suprantama, kad Jo
gyvenima uzrasSingjo tiikstanciai sekéjy visame kraste.

Tibingas nutilo norédamas gurksteléti arbatos, o paskui vél pastaté puodeli
ant zidinio atbrailos.

—Biisimam Naujajam Testamentui buvo paraSyta daugiau nei astuonias-
desimt evangeliju, taciau kaip sudedamosios Naujojo Testamento dalys buvo
pasirinktos kelios, ganétinai mazai — tarp ju evangelijos pagal Mata, Morky,
Luka ir Jona.

—O kas nusprende, kurias evangelijas itraukti? — paklause Sofi.

— Aha! — entuziastingai pratritko Tibingas. — Esmin¢ krik§¢ionybés iro-
nija! Kaip Siandien Zinome, Biblija sudaré pagonis Romos imperatorius Kons-
tantinas Didysis.

— AS maniau, kad Konstantinas buvo krik$¢ionis, — atsaké Sofi.

— Vargu, — nusiSaipé Tibingas. — Jis visg gyvenima nugyveno kaip pa-
gonis, o pakrikStytas buvo jau mirties patale, visai nusilpgs ir nebegalintis pro-
testuoti. Konstantino gyvenamuoju laikotarpiu oficialioji Romos religija buvo
saulés garbinimas — So/ Invictus, arba Nenugalimosios Saulés kultas; Konstan-
tinas buvo vyriausiasis kunigas. Deja, Konstantinui nepasiseké, nes Roma émeé
krésti vis stipréjantis religinis samysis. Praéjus trims amziams po Jézaus Kristaus
nukryZziavimo jo sekéjy gretos labai iSaugo. KrikS¢ionys ir pagonys éme kariauti,
ir §is konfliktas pasieké toki masta, jog émé grésti Romos skilimu i dvi dalis.
Konstantinas nutaré, kad reikia kazko griebtis. 325 metais po Kristaus jis nu-
sprendé suvienyti Roma vienos religijos pagrindu. Kriksc¢ioniskosios.

Sofi nusistebgjo.

— Kodél pagonis imperatorius oficialiaja religija turéty rinktis krik$¢ionybe?

Tibingas sukikeno.

—Konstantinas buvo labai geras verslininkas. Jis suprato, jog krik§¢ionybé
yra ,,ant bangos", todél paprasciausiai pasibalnojo pirmaujanti zirga. Istorikai
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dar ir Siandien stebisi Konstantino miklumu — kaip puikiai jam pavyko saulg
garbinusius pagonis atversti j krikS¢ionybe. Pagoniskuosius simbolius, datas ir
ritualus iliedamas i besiklostancias kriks¢ioniy tradicijas jis sukiiré savita hibri-
ding religija, priimting abiem Salims.

—Transmigracija, arba perkélimas, — jsiterpé Lengdonas. — Negalima pa-
neigti pagoniskosios religijos relikty krikscioniskoje simbolikoje. EgiptietiSkieji
saulés diskai tapo kataliky Sventyjy aureolémis. 1zidés, supancios stebuklingai
gimusi stiny Hora, piktogramos savotiskai primena moderniuosius Mergelés
Marijos su kudikeliu Jézumi paveiksly eskizus. Faktiskai visi katalikisky ritualy
elementai — mitra, altorius, religinis himnas ir komunija, t. y. ,,Dievo valgymo"
aktas, — buvo tiesiogiai perimti i$ ankstesniy paslaptingy pagoniskuju religiju.

Tibingas sudejavo.

— Tik leisk simboliy tyrinétojui isileisti | kalbas apie kriks¢ioniskuo-
sius atvaizdus ir ikonas... Krik§¢ionybé neturi originaliy dalyky. Ikikrik$c¢ionis-
kasis dievas Mitra, vadintas Dievi§kaja Saule ir Pasaulio Sviesa, gimé gruodzio
25-aja, buvo palaidotas kape tarp uoly, o po triju dieny prisikélé. Beje, gruodzio
25-0ji — taip pat ir Ozyrio, Adonio ir Dioniso gimtadienis. Ka tik gimgs Krisna
buvo apdovanotas auksu, smilkalais ir mira. Net savaités Sventadieni kriks¢io-
niskasis pasaulis pasisavino i§ pagoniy.

—Kaip Sitai suprasti?

—I§ pradziy, — vél prasneko Lengdonas, — krikS¢ionys Sventé zydy Ses-
tadieni, bet Konstantinas Sventadieni perkéle, kad $is sutapty su pagoniy Svesta
Saulés diena, — Sypteléjgs jis nutilo ir vél tgsé: — Ir Siandien dauguma bazny-
¢ios lankytoju renkasi sekmadienio rytais { miSias né nenumanydami, jog ateina
atiduoti kassavaitinés duoklés pagoniy Saulés dievui. Sekmadienis vadinamas
Saulés diena*.

Sofi jau émé suktis galva.

—Ir visa tai kazkaip siejasi su Graliu?

— Taip, tikrai siejasi, — atsaké Tibingas. — Klausykis toliau. Tuo religinio
samysio metu Konstantinui reik&jo sustiprinti naujaja krikS¢ioniy tradicija, to-
dél jis sukvieté garsuyji ekumeninj Nikéjos susirinkima.

Sofi buvo apie tai kazka gird¢jusi ir Zinojo, jog butent tada atsirado malda
,,T1kiu Dieva Téva".

—Per ta susirinkima, — tgsé Tibingas, — buvo aptarta ir balsavimu priimta
daugelis kriks¢ionybeés aspekty — Velyky data, vyskupy vaidmuo, sakramenty
skyrimo tvarka ir, savaime suprantama, Jézaus dieviSkumas.

— AS nesuprantu. Jo dieviSkumas?

— M ieloji, — paaiskino Tibingas, — iki to istorijos momento Jézaus sekéjai
Ji laiké mirtingu pranasu... didziu ir jtakingu Zmogumi, bet vis délto zmogumi,
mirtinguoju.

—Ne Dievo stinumi?

* Sunday angl. — sekmadienis, sudarytas i§ zodziy: sun — saulé, day — diena. Vert.
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— Teisingai, — atsaké Tibingas. — Jézaus kaip Dievo Stinaus traktuoté
buvo oficialiai pasiiilyta biitent Nikéjos susirinkime. UZ tai buvo balsuojama.

— Luktelékite. Jis méginate pasakyti, kad Jézaus dieviSkumas — tai balsa-
vimo rezultatas?

— Balsavimas buvo ganétinai uzdaras, — pridaré Tibingas. — Vis délto
Kristaus dieviskumo ,,isteigimas" buvo kritinis taskas vienijant Romos imperija
ir augant Vatikano galybei. Oficialiai pripazings Jézy Dievo stinumi Konstanti-
nas paverté Jézy i dievybe, egzistuojancia uz zmogaus pasaulio riby, i biitybe,
kurios galia neginéijama ir neabejotina. Sitai ne tik uzkirto kelia vélesniems pa-
tik per isteigta Sventaji kanala — Romos kataliky bazny¢ia.

Sofi pazvelgé i Lengdona, o $is nezZymiai pritariamai linktelé&jo.

— Viskas dél valdzios, — tgsé Tibingas. — Kristaus pripazinimas mesiju
buvo labai svarbus Baznycios ir valstybés funkcionavimui. Daugelis moksli-
ninky tvirtina, kad ankstyvoji Baznycia tikraja to ZodZio prasme pavogeé Jézy i$
tikryju jo sekéjy, pasiglemzé zmogiskaja Jo pranaSystés dovana, isupo ja i neper-
matoma dieviskumo skraistg ir naudojosi ja savo pacios galiai plésti. Esu parasgs
Sia tema keleta knygu.

— Tikriausiai atsidave krikS¢ionys po to jums atsiunté daugybe neapykan-
tos pritvinkusiy laisky?

— O kodél bty turgje? — papriestaravo Tibingas. — Dauguma issilavinu-
siy krik$¢ioniy yra susipazing su savojo tikéjimo istorija. Jézus isties buvo didis
ir labai jtakingas Zzmogus. Slaptieji apsukruoliai Konstantino politikos Salininkai
neketino sumenkinti Kristaus gyvenimo. Niekas nesako, kad Kristus buvo apga-
vikas, niekas neneigia, kad jis keliaudamas ikvépé milijonus tikétis geresnio gy-
venimo. Mes tenorime pasakyti tik tiek, kad Konstantinas pasinaudojo didziule
Kristaus itaka ir svarba. Taip jis sukiiré toki krik§¢ionybés veida, koki matome
dabar.

Sofi pazvelge i priesais padéta meno knyga nekantraudama greiciau dirste-
léti { Da Vincio nutapyta Sventaji Grali.

— Taciau galima kalbéti ir apie tam tikrus iSkraipymus, — jau greitesniu
tempu émé pasakoti Tibingas. — Kadangi Konstantinas pakeité Jézaus statusa
praéjus beveik keturiems amziams po Jo mirties, susikaupé tikstanciai doku-
menty, fiksavusiy Jézaus gyvenima kaip mirtingo zmogaus biiti. Konstantinas
suprato, kad norint perrasyti istorines knygas, tekty gerokai padirbéti. Sitai
ir salygojo svarbiausia krik§¢ionybés istorijos momenta, — Tibingas nutilo ir
nuzvelgé Sofi. — Konstantinas uzsaké ir finansavo nauja Biblija, kurioje buvo
praleistos evangelijos, pasakojancios apie Kristaus kaip zmogaus bruozus, iSple-
totos tos evangelijos, kuriose Jis buvo vaizduojamas kaip dieviska esybé. Anks-
tesnés evangelijos buvo paskelbtos uz jstatymo riby, surinktos ir sudegintos.

— Idomi pastaba, — isiterpé Lengdonas. — Kiekvienas, rinkesis uzdraus-
tasias evangelijas, o ne Konstantino parengtus variantus, buvo skelbiamas ere-
tiku. Zodis ,,eretikas" yra susijes su tam tikru istoriniu momentu. Lotyniskas
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zodis haereticus reiskia pasirinkimq. Pasirinkusieji pirming Kristaus istorija
buvo pirmieji eretikai.

— Istoriky laimei, — vél prabilo Tibingas, — kelios evangelijos, kurias
Konstantinas stengési israuti su $aknimis, i§liko. Sestajame deSimtmetyje Judé-
jos dykumoje, urvuose prie Kumrano, buvo rasti paslépti Negyvosios jiiros rank-
ra$ciai. Taip pat 1945-aisiais Nag Hamadyje buvo rasti kopty rastai. Pasakojant
tikraja Gralio istorija vertéty pridurti, jog Sie dokumentai byloja apie Kristaus
kunigystg pabrézdami Zzmogiskaji lygmenij. Savaime suprantama, Vatikanas, ir
toliau tesdamas klaidinancios informacijos tradicija, i$ paskutiniyjy stengési
uzgniauzti sklindanéias Zinias apie rastuosius rastus. Sie rastai, atskleide aki-
vaizdzius istorinius netikslumus ir klastotes, irodo, kad Biblija buvo kompi-
liuota ir redaguota politines uzduotis vykdanciy zmoniy — jie tur¢jo iSgarsinti
zmogaus Jézaus Kristaus dieviskuma ir pasinaudoti Jo jtaka siekiant itvirtinti
savo valdZia.

— Vis délto, — papriestaravo Lengdonas, — labai svarbu nepamirsti, jog
dabartinés Baznycios troskima nuslépti tuos dokumentus skatina nuoSirdus ju
tik&jimas
susikurtuoju Kristaus jvaizdziu. Vatikanas — tai giliai pamaldis ir religingi Zmonés,
nuosirdziai tikintys, jog Sie priestaringi dokumentai — klaidingas liudijimas.

Isitaises kédéje, stovincioje priesais Sofi, Tibingas sukikeno.

—Kaip matai, miisy profesorius Zvelgia { Roma daug atlaidZiau nei as.
Vis délto jis yra teisus sakydamas, kad dabartiniai dvasininkai yra jsitiking, jog
priestaringieji dokumentai — tai klaidingas liudijimas. Sitai suprantama. Kons-
tantino Biblija iStisus amzius jiems atstojo tikraja tiesg. Néra labiau jtikéjusio
zmogaus uz skleidzianti savus isitikinimus.

—Jis nori pasakyti, — isiterpé Lengdonas, — kad mes garbiname savo tévy
dievus.

— AS noriu pasakyti, — tes¢ Tibingas, — jog beveik viskas, ka miisy tévai
mums pasakojo apie Kristy, yra klaidinga. Kaip ir istorijos apie Sventaji Grali.
Sofi dar karta pazvelgé i atversta Da Vincio citata. Aklas nezinojimas mus veda
klaidingu keliu. O! Nelaimingi mirtingieji, atsimerkite! Tibingas pasieme knyga
ir atsiverte ja ties viduriu.

— Galiausiai, prie§ parodydamas Da Vin¢io nutapyta Sventaji Gralj, noré-
¢iau, kad dirstelétum S§tai | Sita.

Atvertgs knyga Tibingas parodé per du puslapius iklijuota spalvota repro-
dukcija.

—Manau, atpazisti Sia freska?

Jis tikriausiai juokauja. Sofi zvelgé i garsiausia visy laiky freska — ,,Pasku-
ting vakarieng", legendinj Da Vin¢io kiirinj, nutapyta Milane, ant Sv&. Marijos
Maloningosios vienuolyno valgomojo sienos. Nykstanti freska vaizduoja Jézy ir
Jo mokinius ta akimirka, kai Jézus pareiske, jog vienas iS juy Ji iSduos.

—Taip, zinau Sia freska.

— Tada gal nepriestarausi, jeigu Siek tiek pazaisime? Gal gali uzsimerkti?

Kiek padvejojusi Sofi uzsimerke.
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—Kur sédi Jézus? — paklausé Tibingas.

— Viduryje.

— Gerai. Ka Jis ir Jo mokiniai lauZo ir valgo?

—Duona. Tikriausiai.

—Puiku. O ka jie geria?

— Vyna. Jie geria vyna.

— Saunu. Ir dar vienas, jau paskutinis, klausimas. Kiek vyno tauriy yra ant
stalo?

Sofi patyl¢jo supratusi, jog tai suktas klausimas. Po vakarienés Jézus paémé
vyno taure ir pasidalijo ja su savo mokiniais.

— Viena, — atsaké Sofi. — Viena tauré. Kristaus tauré. Sventasis Gra-
lis. — Jézus perleido per rankas vyno taure, kaip kad ntidienos krik§¢ionys daro
komunijos metu.

Tibingas atsiduso.

— Dabar atsimerk.

Sofi atsimerké. Istorikas Sypsojosi sukta Sypsenéle. Sofi pazvelgé i repro-
dukcija ir nustebo i§vydusi, jog kiekvienas, sédintis prie stalo, turi po vyno stik-
linaitg, iskaitant ir Kristy. Trylika taureliy. Taurelés mazytés, be kojeliy, i$ stiklo.
Reprodukcijoje néra taurés. Jokio Sventojo Gralio.

Tibingo akys zybteléjo.

—Nemanai, kad tai Siek tiek keista Zinant, jog Biblijoje ir Sventojo Gralio
legendoje §is momentas garbinamas kaip Sventojo Gralio radimasis? Atrodo,
kad Da Vincis pamirSo nutapyti Kristaus taurg.

— Menotyrininkai neabejotinai turéjo tai pastebéti.

—Nustebsi suzinojusi, kokiy anomaliju Da Vincis ¢ia yra pateikes. Daugu-
ma mokslininky jy taip pat nemato, o gal paprasciausiai dedasi nemata. IS tik-
ruju §i freska yra tikras raktas i Sventojo Gralio paslapti. Tapydamas ,,Paskuting
vakarien¢" Da Vincis viska iSdésté atvirai.

Sofi godziai isiskverbé zvilgsniu i reprodukcija.

— Ar freska mums pasako, kas i$ tiesy yra Sventasis Gralis?

—Ne kas, — su$nabzdéjo Tibingas, — o veikiau kuris. Sventasis Gralis
néra daiktas. I$ tikryjy tai... Zmogus.

56 SKYRIUS

SOFI KURI laika zitiréjo i Tibinga, o paskui atsigrezé i Lengdona. —
Sventasis Gralis yra zmogus? Lengdonas linkteléjo.
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— Tiesa sakant, tai — moteris.

IS tuscio Sofi zvilgsnio Lengdonas suprato, jog ji jau kazkur kitur. Jis prisi-
ming, kad ir pats taip pat sureagavo, kai pirma karta iSgirdo toki teiginj. RySys su
moteriskumu jam paaiskéjo tik tada, kai jis suvoké Gralio koduojama simbolika.

Tibingas, atrodo, galvojo apie ta pati.

— Robertai, galbut kaip tik dabar §j ta paaiskinti turéty ir simboliy tyriné-
tojas?

Tibingas pri€jo prie stalo galo, susirado lapa popieriaus ir padé€jo ji priesais
Lengdona.

Sis issitrauke i$ kiSenés ragikli.

— Sofi, ar tau pazistami Siandieniniai moteriSkumo ir vyriSkumo Zenklai?

Lengdonas nupies¢ iprasta vyrisSkumo simbolj <? ir moteriSkumo simbolj ?.

— Zinoma, — atsaké Sofi.

— Sie simboliai, — ramiai ai$kino jis, — néra originaliis vyro ir moters
zenklai. Daugelis zmoniy klaidingai mano, kad vyriSkumo simbolis kilo i§ skydo
ir ieties, o moteriSkumo simbolis reiskia grozi atspindinti veidrodi. I$ tikryju
$iy simboliy kilmé yra astronoming, jie simbolizuoja planeta — dieva Marsa ir
planeta — deiveg Venera. Pirminiai simboliai buvo gerokai paprastesni.

Lengdonas nupiesé dar viena Zenkla.

A

— Sis simbolis — originalus vyriskumo Zenklas, — pasakojo Lengdonas. —
Tai elementarus falas.

— Ganétinai taiklu, — prataré Sofi.

— Kaip ir tada, — pridiiré Tibingas.

Lengdonas pasakojo toliau.

— Sis zenklas pla¢iai zinomas kaip skustuvas, jis reiskia agresija ir vyrisku-
ma. Tiesa sakant, kaip tik Sis falo simbolis ir Siandien vaizduojamas ant kariniy
uniformy kariniam laipsniui Zymeéti.

— Tikrai, — Sypteléjo Tibingas. — Kuo daugiau turi peniy, tuo aukstesnis
tavo laipsnis. Berniukai lieka berniukais.

Lengdonas mirktelé&jo.

—Kalbant toliau, moteriSkumo simbolis, kaip ir galima numanyti, yra
visi§kai priesingas. — Popieriaus lape jis nupie$é kita simboli. — Sis simbolis

vadinamas taure.
Sofi nustebusi pazvelgé.

Lengdonas suprato, kad ji jau uz¢iuopé rysi.
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—Tauré, — tesé Lengdonas, — primena inda ar puodeli; dar svarbiau, $is
simbolis savo forma panasus j moters is¢ias. Jis reiSkia moteriSkuma, moteryste
ir vaisinguma. — Lengdonas pazvelgé tiesiai Sofi i akis. — Sofi, legenda pasa-
koja, jog Sventasis Gralis yra tauré — indas. Bet Gralio kaip taurés samprata
i3 tikryju téra alegorija, sumanyta stengiantis apsaugoti tikraja Sventojo Gralio
prigimti. Kitaip sakant, legendoje minima taure yra kur kas svarbesniy dalyky
metafora.

— Tikriausiai moters, — prataré¢ Sofi.

—Biitent, — nusisypsojo Lengdonas. — Gralis i$ tikryjy yra senasis mo-
terystés simbolis, o Sventasis Gralis reiskia $ventaji moteriskuma ir deive, kuri,
Zinoma, buvo prarasta, eliminuota Baznycios. MoteriSka galia ir moters gali-
mybé teikti gyvybe kazkada buvo laikoma Sventa, bet ji kélé grésmg daugiausia
vyriskai Bazny¢iai, todél Sventasis moteriSkumas buvo pradétas demonizuoti
ir pavadintas neSvariu. Zrnogus, o ne Dievas sukiiré ,,prigimtinés nuodémés"
samprata, esas leva paragavo obuolio ir iSprovokavo Zmoniy giminés nuopuolj.
Moteris, kazkada buvusi Sventa gyvybés neséja, véliau tapo priesu.

— Turéciau pridurti, — suburkavo Tibingas, — kad moters, kaip gyvybés
neséjos, samprata buvo senosios religijos pagrindas. Vaiko gimimas buvo slé-
piningas ir itin svarbus dalykas. Deja, krikSc¢ioniSkoji filosofija nutaré ignoruoti
biologing tiesa, pasisavino moteriSkas kiirybos galias ir kiiréju paskelbé vyra.
Pradzios knygoje rasoma, kad Ieva buvo sukurta i§ Adomo Sonkaulio. Moteris
tapo vyro ,,atzala", o kartu ir nuodémingaja. Pradzios knyga buvo deivés dieny
galo pradzia.

—QGralis, — tgsé Lengdonas, — yra prarastos deivés simbolis. Atéjus kriks-
¢ionybei senoji pagoniy religija taip paprastai neuzgeso. Legendos apie riteriy
ieSkoma prarastaji Gralj i$ tikryjy pasakojo apie uzdraustas prarasto §ventojo
moteriSkumo paieskas. Riteriai, teigg, jog ,,ieSko taurés", i$ tikryju kalbéjo ko-
duota kalba, nes stengési apsisaugoti nuo Baznycios, pavergusios moteris, i$-
trémusios deive, deginusia netikinCiuosius ir uzdraudusios pagoniska pagarba
$ventajam moteriSkumui.

Sofi papurte galva.

— Atsipragau, bet kai pasakéte, kad Sventasis Gralis yra zmogus, pama-
niau, jog turite galvoje konkrety asmeni.

—Taip ir yra, — atsaké Lengdonas.

—Ir ne bet koki konkrety asmeni, — pratriiko Tibingas. Susijaudings jis
pasoko ant koju. — Kalbame apie moterj, nesiojusia tokia nepaprasta paslapti,
jog atskleista ji buty galéjusi sugriauti pacius krik§¢ionybés pamatus!

Sofi atrodé apstulbusi.

— Ar $1 moteris — gerai Zinoma istoriné asmenybé?

—Pakankamai gerai, — atsakeé seras Li. Jis pasiémé ramentus ir mostel&jo
koridoriaus kryptimi. — Jeigu sutiksite nueiti i mano kabineta, mieli biciuliai,
man bus labai malonu jums parodyti Da Vincio nutapyta jos paveiksla.
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Uz dvieju kambariy, virtuvéje, priesais televizoriy tylédamas stovéjo Tibin-
go tarnas Remi Legaliudesas. Ziniy kanalas rodé vyro ir moters nuotraukas... tai
tie patys du zmonés, kuriems jis ka tik patieké arbatos.

57 SKYRIUS

STOVEDAMAS PRIE uztverto kelio prie Ciuricho banko — saugyklos
leitenantas Kol¢ svarste, kodé¢l Fasas gaiSta Ir taip ilgai nepristato kratos orderio.
Akivaizdu, kad bankininkai kazka slepia, jie teigia, jog Lengdonas ir Nevé buvo
atvaziaveg anksciau, bet paskui buvo iSprasyti i§ banko, nes negaléje tiksliai pa-
sakyti saskaitos numerio.

Tai kodél jie miisy nejsileidzia, kad galétume patys apsiziuréti?

Galiausiai suskambo Kolé mobilusis telefonas. Skambino i§ Stabo Luvre.

— Ar dar neturime kratos orderio? — paklausé¢ Kolé.

— Pamirsk ta banka, leitenante, — pasaké jam agentas. — Mes jau radome
sitilo gala. Zinome tikslia vieta, kur slepiasi Lengdonas su Nevé.

Kol¢ klesteléjo ant automobilio kapoto.

— Tikriausiai juokauji.

— Turiu jy adresa. Jie yra kazkur visai netoli Versalio.

— Ar kapitonas Fasas apie tai Zino?

—Dar ne. Jis labai uzsiémes, nes dabar kalbasi telefonu kazkokiu labai
svarbiu klausimu.

— AS jau vaziuoju. Kai tik bus laisvas, tegu man paskambina.

Kolé uzsirasé adresa ir jSoko i automobilj. Toldamas nuo banko Kolé
prisimine, jog pamirSo paklausti, kas i§ policininky suseké Lengdono buvimo
vieta. Bet tai ir néra labai svarbu. Kolé jautési labai laimingas galédamas iSpirkti
ankstesnes klaidas ir atsikratyti apémusio skepticizmo. Jis buvo pasirenges su-
dalyvauti reik§mingiausioje savo karjeroje suémimo akcijoje.

Kolé radijo telefonu susisieké su penkiais ji lydésianciais automobiliais.

— Vyruciai, tik be jokiy sireny. Lengdonas neturi zinoti, jog atvaziuojame.

Uz keturiasdeSimties kilometry i kelkrasti nuo kaimo keliuko pasuko juodas
»Audi"; automobilis sustojo palaukés Seséliuose. IS automobilio islipgs Silas pa-
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zvelgé pro gelezinés tvoros strypus; tvora buvo apjuostas didZiulis plotas. Jis pa-
zvelgé 1 ilga ménulio nusviesta $laita, vedanti prie tolumoje stiiksan¢io namo.

Pirmame aukste matési plieskiancios Sviesos. Keista, kad tokiu metu zmo-
nés nemiega, Sypsodamasis pagalvojo Silas. Tikriausiai Mokytojo suteikta infor-
macija tiksli. Be kertinio akmens is Siy namy, neiseisiu, prisieké Silas. Neapvilsiu
vyskupo ir Mokytojo.

Pasitikrings Heckler and Koch trylikos Soviniy apkaba Silas prakiSo ginkla
pro virbus ir numeté ant kitapus tvoros plytincios samanotos Zemés. Paskui, isiki-
bes tvoros virsaus, jis nusoko jau kitoje puséje. Nepaisydamas spygliuoto dirzo ke-
liamo skausmo Silas pakélé ginkla ir pasileido bégti Zole apaugusiu $laitu j virSu.

58 SKYRIUS

TIBINGO KABINETAS niekuo nepriminé kabinety, kokiy buvo teke
matyti Sofi. Sero Li kabinetas buvo SeSis ar septynis kartus didesnis uz pacia
prabangiausia kontora; kunigaiks¢io palikimas — cabinet de travail buvo pa-
nasus i keista mokslinés laboratorijos, bibliotekos archyvo ir smulkiy prekiy
krautuvés hibrida. Trys virSuje pakabinti sietynai apSvieté, rodés, begalines
plytelémis klotas grindis, nusétas staly salelémis, uzverstomis knygomis, meno
kiiriniais, istorinémis vertybémis ir neitikétinu skai¢iumi jvairiausiy elektroni-
niy prietaisy — kompiuteriy, projektoriy, mikroskopuy, kopijavimo aparaty ir
ploksciy skaitytuvy.

— Pertvarkiau pokyliy sale, — kiek droviai prataré¢ Tibingas, ivedgs svecius
i vadinamaji kabineta. — Retai kada tenka Sokti.

Sofi atrodé¢, kad visa naktis virto i keista prieblandos zona, kur viskas klos-
tosi rie taip, kaip ji tikéjosi.

—Ir visa tai reikalinga jisy darbui?

—Mano gyvenimo prasme tapo tiesos ieSkojimas, — prataré Tibingas. —
O Sangrelis — mano mylimiausia meiluze.

Sventasis Gralis yra moteris, pagalvojo Sofi; jos galvoje kirbéjo begalé min-
¢iy, kurios, regis, netur¢jo jokios prasmés.

— Sakéte, jog turite paveiksla moters, kuri, kaip teigiate, yra Sventasis
Gralis.

—Taip, bet ne as teigiu, kad ji yra Gralis. Pats Kristus taip pareiske.

— Kur tasai paveikslas? — paklausé Sofi, zvalgydamasi po sienas.

—Hmmm... — Tibingas déjosi pamires. — Sventasis Gralis. Sangrelis.
Tauré.
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Staiga jis pasisuko ir parodé pirStu i tolimiausia siena. Ten kabojo aStuoniy
pédy ilgio ,,Paskutinés vakarienés" reprodukcija, tas pats paveikslas, 1 kuri visai
neseniai zidir¢jo Sofi.

—Stai kur ji!

Sofi buvo tikra, jog kazka praleido ar nesuprato.

—Juk tai tas pats paveikslas, kuri ka tik man rodéte.

Tibingas mirkteléjo.

— Zinau, bet padidintas jis gerokai efektingesnis. Ar tau taip neatrodo?

Sofi atsigrezé j Lengdona praSydama pagalbos.

—AS jau nieko nebezinau...

Lengdonas nusiSypsojo.

—Kaip i3aiskéja, ,,Paskutinéje vakarienéje" ities pavaizduotas Sventasis
Gralis. Leonardas neabejotinai nutapé ir ja.

— Luktelékite, — prataré Sofi. — Juk sakéte, kad Sventasis Gralis yra mo-
teris. ,,Paskutinéje vakarien¢je" nutapyta trylika vyry.

— Tikrai? — kilstel¢jo antakius Tibingas. — Pazvelk atidziau.

Sofi abejodama pri¢jo arCiau reprodukcijos ir isizitr¢jo i trylika figtry —
viduryje paveikslo yra Jézus Kristus, SeSi mokiniai Jo kair¢je, SeSi — deSinéje.

—Jie visi vyrai, — patikino Sofi.

—Nejau? — klaustel&jo Tibingas. — O ka galétum pasakyti apie garbingoje
vietoje, VieSpaciui i§ deSinés, sédinti zmogy?

Sofi susikaupusi isiziliréjo i visai prie pat Jézaus deSinéje pus€je nutapyta
figiira. IStyrinéjusi Zmogaus veida ir kiing ji pajuto kylant nuostaba. Nutapytas
zmogus — banguotais rudais plaukais, grak$ciai sunertomis rankomis, matési
nezymus kriitinés iSkilimas. Be jokiy abejoniy tai... moteris.

— Tai — moteris! — Sukteléjo Sofi.

Tibingas juokési.

— Stai tau ir siurprizas. Patikék, tu neklysti. Leonardas buvo jgudes tapyti
skirtingas lytis.

Sofi negal¢jo atitraukti akiy nuo greta Kristaus sédincios moters. Pasku-
tinéje vakarienéje turéty, dalyvauti trylika vyry. Kas toji moteris?'Nors Sofi jau
daugeli karty buvo maciusi §i klasikini kiirinj, ji nickada nebuvo pastebéjusi tos
akivaizdzios keistenybés.

— Visi tai praziliri, — prataré seras Li. — Miisy iSankstinés nuostatos §io
paveikslo atzvilgiu yra tokios nepajudinamos, kad miisy samoné blokuoja neati-
tikimg ir nukreipia zvilgsnius nuo tiesos.

—Sitai vadinama scotoma, — pridiiré Lengdonas. — Kartais smegenys
bitent taip traktuoja reikSmingus simbolius.

— Yra ir kita priezastis, dél kurios galéjai nepastebéti tos moters, — pasake
Tibingas. — Dauguma nuotrauky, skirty meno albumams, buvo daryta iki 1954
mety, kai dar kai kurios freskos detalés buvo pasléptos po suodziy sluoksniu
ir nustelbtos neigudusiy astuoniolikto amziaus restauratoriy potépiy. Pagaliau
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freska buvo nuvalyta, ir buvo paliktas tik originalus Da Vinc¢io nuteptas dazy
sluoksnis, — Tibingas mosteléjo i nuotrauka. — Et voila.

Sofi pri¢jo dar arciau reprodukcijos. Jézui i§ deSinés sédinti moteris atrodé
jauna ir pamaldi, ramaus veido, graziy rusvy plauky, ramiai sunérusi rankas. I
tai yra moteris, kuri plikomis rankomis galéty sutriuskinti Baznyciq?

—Kas ji? — paklausé Sofi.

—Ji, mano brangioji, — atsaké Tibingas, — yra Marija Magdalieté.

Sofi atsigreze.

— Prostituté?

Tibingas net atsiduso, tarsi Sis Zodis biity izeidgs ji asmeniskai.

—Magdalieté tokia nebuvo. Sis nelaimingas nesusipratimas — tai bjau-
rios ankstyvosios Baznycios pradétos kampanijos palikimas. Baznyciai reikéjo
apjuodinti Marija Magdaliete, kad pridengty pavojinga paslapti — jai tekusio
Sventojo Gralio vaidmeny.

— Vaidmen;j?

— Kaip jau sakiau, — pamégino paaiskinti Tibingas, — ankstyvajai Baz-
nyciai reikéjo itikinti pasaulj, kad mirtingasis pranasas Jézus buvo dieviska bi-
tybé. Todél visos evangelijos, akcentuojancios Zemiskuosius Jézaus gyvenimo
aspektus, turéjo biiti iSbrauktos i§ Biblijos. Deja, pirmieji redaktoriai susidiiré su
keblumais: evangelijose nuolat kartodavosi nerima kélusi zemiska tema. Marija
Magdalieté. — Tibingas patyléjo. — Tiksliau, jos santuoka su Jézumi Kristumi.

— Atsiprasau? — tarstel¢jo Sofi ir dirsteléjo i Lengdona, o paskui vél nu-
kreipé akis i Tibinga.

— Taip teigia istoriniai Saltiniai, — patikino Tibingas. — Né& nekyla abejo-
niy, kad Da Vin¢iui Sis faktas buvo Zinomas. ,,Paskuting vakariené", galima sakyti,
Saukte Saukia besigrozintiems paveikslu, kad Jézus ir Magdalieté buvo pora.

Sofi vél pazvelge i freska.

— Atkreipk démesi, kad Jézus su Magdalieté apsivilke taip, tarsi biity veid-
rodinis vienas kito atspindys, — Tibingas parodé i dvi paveikslo centre esancias
figtiras.

Sofi jautési tarsi uzhipnotizuota. AiSkiai buvo matyti, kad ju drabuziai
priesingy spalvy — Jézus vilkéjo raudona drabuzi ir mélyna apsiausta, o Marija
Magdalieté — mélyna drabuzj ir raudona apsiausta. In ir jang.

— Pastebimas ir dar keistesnis dalykas, — t¢sé Tibingas. — [sizitiréjusi pa-
matysi, kad Jézus ir Jo nuotaka lieciasi Sonais ir traukiasi vienas nuo kito, tarsi
noreéty tarp saves sukurti aiskiai apibrézta negatyvia erdve.

Tibingui dar nespéjus Sofi parodyti ypatingojo konttiro, Sofi pati ji paste-
béjo — paveikslo centre negincijamai matési V pavidalas. Tai tas pats simbolis,
kuri visai neseniai kalbédamas apie Gralj nupies¢ Lengdonas, — tauré ir moters
1scios.

— Pagaliau, — pridire Tibingas, — jeigu i Jézy ir Magdalietg pazvelgsi ne
kaip 1 zmones, o kaip i kompozicinius elementus, pamatysi dar viena aiskiai iSsi-
skirianc¢ia forma. — Tibingas kiek patyléjo. — Pamatysi viena abécélés raidg.
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Sofi iSkart ja pastebéjo. Netikslu buty sakyti, kad Sofi ja pamaté; staiga nu-
tiko taip, kad tik ta raide ji ir tesugebéjo matyti. Zvelgiant i paveikslo centra ne-
sudvejojus galima iSskirti nepriekaiStingai dailios, didziulés M raidés kontiira.

— Ar neatrodo, kad viskas per daug tikslu, kad biity sutapimas? — paklau-
s¢ Tibingas.

Sofi stovéjo apstulbusi.

—Kodél ¢ia ,,iraSyta" toji raidé?

Tibingas guztel¢jo peciais.

— Samokslo teoretikai sakys, kad §i raidé reiskia santuokq (Matrimonio),
arba Marijq Magdaliete. Atvirai kalbant, niekas tvirtai to nezino. Vienintelis
neabejotinai aiSkus dalykas yra tas, jog M raidé Cia iSties paslépta. Nesuskai-
¢iuojama daugybé su Graliu susijusiy kiiriniy kur nors slepia raide¢ M — kartais
toji raidé buina vandens Zenklas, kartais ji buina paslépta po dazy sluoksniu, o
kartais koduojama kaip kompozicijos aliuzija. Neabejotinai ryskiausia M raidé
»ikinyta" Paryziaus Dievo Motinos Londone altoriuje; $i koda sumané buves
Siono vienuolyno didysis magistras Zanas Kokto.

Sofi permastg iSgirsta informacija.

— Sutinku, kad pasléptos M raidés intriguoja, bet nemanau, jog kas nors
galéty tvirtinti, jog tai Jézaus ir Magdalietés santuokos jrodymas.

— Ne ne, — atsake Tibingas eidamas prie netoliese stovincio knygomis ap-
krauto stalo. — Kaip jau sakiau, Jézaus ir Magdalietés santuoka liudija dalis istori-
niy jraSy, — jis éme raustis po knygy kriiva. — Be to, Jézy kaip vedusi zmogy yra
kur kas lengviau suvokti nei mums iprasta biblinio viengungio Jézaus ivaizdi.

— Kodél? — paklausé Sofi.

— Todél, kad Jézus buvo zydas, — isiterpé Lengdonas, kol Tibingas ieSkojo
kazkokios knygos. — Pagal tuometines visuomenés etiketo normas zydy vyrams
faktiskai buvo draudziama gyventi nevedusiems. Pagal Zydy paprocius celibatas
buvo smerkiamas; kiekvieno Zydy tévo pareiga buvo surasti savo stinui tinkama
zmona. Jeigu Jézus nebiity buves vedgs, nors vienoje i$ Biblijos evangelijy biity
apie tai uzsiminta ir kaip nors paaiskinta nejprasta Jo viengungyste.

Tibingas susirado didziule knyga ir pastimeé per stala Sofi ir Lengdorio
link. Odiniais virSeliais aptaisyta knyga buvo plakato dydzio, atrodé kaip mil-
ziniskas atlasas. Ant virSelio matési uzrasas: ,,Gnostiky evangelijos". Tibingas
atverté knyga; Lengdonas su Sofi priéjo arciau. Sofi maté, jog knygoje atspaustos
padidintos kazkokiy senoviniy dokumenty nuotraukos — apdriskgs papirusas ir
ranka uzraSytas tekstas. Ji nesuprato tos senovinés kalbos, bet Salia nuotrauky
buvo iSspausdintas teksto vertimas.

— Stai Nag Hamadzio ir Negyvosios Jiiros rankra$éiu fotokopijos, apie
kurias kalb¢jau anksc¢iau, — prataré Tibingas. -r- Tai anksciausi krik$¢ioniy uz-
raSai. Deja, jie nesutampa su Biblijos evangelijomis.

Atvertgs knyga per viduri Tibingas baksteléjo pirstu i kelias pastraipas.

— Vertéty pradéti nuo Pilypo evangelijos.

Sofi perskaité pastraipa:
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O ISganytojo bendrakeleivé yra Marija Magdalieté. Kristus jq myléjo
labiau uz visus kitus mokinius ir daznai buciuodavo jq i lupas. Kitus Jo
mokinius tai Zeide, ir jie reiské savo nepasitenkinimq. Jie klausinédavo Jo:
., Kodél jq myli labiau uz mus visus?"

Sie zodziai nustebino Sofi, bet ji nedriso daryti galutiniy i§vady.

— Bet ¢ia nieko apie santuoka nepasakyta.

— Au contraire, — Tibingas Sypsodamasis baksteléjo pirsStu | pirma eilu-
tg. — Kaip tau paaiSkinty kiekvienas araméjy mokslo tyréjas, Zodis ,,bendrake-
leivis" tomis dienomis paraidZiui reiSké sutuoktini.

Lengdonas pritaré linkteléjimu.

Sofi dar karta perskaité pirma eilutg. O ISganytojo bendrakeleivé yra Marija
Magdaliete.

Tibingas versdamas knyga baksteléjo pirStu dar { kelias pastraipas, kuriose,
didelei Sofi nuostabai, buvo aiSkiai paraSyta apie romantiSkus Magdalietés ir
Jézaus santykius. Skaitydama $ias pastraipas Sofi prisiminé jpykusi kuniga, pasi-
beldusi i senelio namy duris, kai ji dar buvo mokinuké.

— Ar tai Zako Sonjero namai? — paklausé kunigas, zvelgdamas j maZaja
Sofi, kai Sioji atidaré duris. — Noréciau su juo pasikalbéti apie jo parasyta ve-
damaji.

Kunigas parodé¢ jai laikrastj.

Sofi pakviete senelj, ir abu vyrai senelio kabinete uzsidaré duris. Mano
senelis kazkq parasé laikrasciui? Sofi greitai nuléké i virtuve ir perverté rytini
laikrasti. Savo senelio pavardg ji perskaité po antrame puslapyje iSspausdintu
straipsniu. Sofi perskaité straipsni. Ji nesuprato visko, kas ten buvo parasyta,
bet, regis, Pranctizijos vyriausybé, pajutusi kunigy spaudima, sutiko uzdrausti
rodyti amerikieciy filma ,,Paskutinis Kristaus gundymas", kuriame pasakoja-
ma apie Kristaus ir vienos ledi, vardu Marija Magdaliete, lytinius santykius. O
senelio straipsnyje buvo rasoma, kad Bazny¢ia pasielge arogantiskai ir suklydo
uzdraudusi rodyti ta filma.

Nieko keista, kad kunigas be galo ipykes, pagalvojo Sofi.

— Tai pornografija! Sventvagysté! — rékavo kunigas i§ kabineto, verzda-
masis lauko dury link. — Ir kaip galite tiek sau leisti! Tas amerikietis Martinas
Skorsezé yra piktzodziautojas, ir Pranciizijos baznycia niekada jam neuZleis
sakyklos!

ISeidamas kunigas trenké durimis.

I&jes 1 virtuve senelis uztiko Sofi su laikrasciu rankose ir susirauké.

—Tu labai greita.

Sofi paklausé:

— Tu manai, kad Jézus Kristus turéjo merging?

— Ne, mieloji, as tik pasakiau, kad Baznyciai neturéty biti leista mums
aiskinti, kokias nuostatas privalome turéti, o kokiy ne.
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—Ar Jézus turéjo mergina?

Senelis kelias minutes tyléjo.

—O jeigu ir biity turéjgs, ar tai biity labai blogai?
Sofi pamasté, o paskui giizteléjo peciais.

— AS nepriestarauciau.

Seras Li Tibingas tebepasakojo.

—Nekamuosiu taves nesuskaiciuojama daugybe Jézaus ir Magdalietés sa-
jungos uzuominy. Tai jau kruopsciai istirta dabartiniy istoriky. Taciau noréciau
pabreézti Stai ka, — Tibingas parodé dar vieng pastraipa. — Tai istrauka i$ evan-
gelijos pagal Marija Magdaliete.

Ir Petras taré: ,,Ar ISganytojas tikrai kalbéjosi su moterimi be miisy
Zinios? Ar mes Visi turétume atsigrezti iv jos klausytis? Ar ji jam labiau
patinka uz mus?

Ir Levis atsake: ,, Petrai, tu visada buvai karstakosis. Dabar matau,
Jjog mégini varzytis su moterimi kaip jos varzovas. Jeigu patsai Isganytojas
Jaq iSaukstino, kas tariesi esqs, jeigu jq atstumi? Zinoma, kad ISganytojas jq
labai gerai pazista. Todél ir myli jq daugiau uz mus".

— Moteris, apie kurig jie kalba, — paaiSkino Tibingas, — yra Marija Mag-
dalieté. Petras jai pavydi.

— Todgel, kad Marija patiko Jézui?

—Ne tik dél to. Ju rySiai buvo daug stipresni uz paprasta simpatija ar mei-
lg. Kaip raSoma evangelijose, tuo metu Jézus jau jtar¢, kad greitai bus suimtas
ir nukryziuotas. Todél jis perdavé Marijai Magdalietei nurodymus, kaip valdyti
Baznycia, kai Jo nebebus. Taigi tod¢l Petras ir reiSkia nepasitenkinima, kad jam
teks griezti antruoju smuiku, po moters. Dristu manyti, kad Petras buvo motery
diskriminacijos Salininkas.

Sofi stengési viska suvokti.

—Jus kalbate apie Sventaji Petra — ta Uola, ant kurios Jézus pastaté savo
Baznycia?

—Taip, apie ta pati, i8skyrus viena dalyka. Kaip raSoma tose tikrosiose
evangelijose, nurodymus, kaip steigti Krik§¢ioniy bazny¢ia, Kristus perdave ne
Petrui. Nurodymus jis paliko Marijai Magdalietei.

Sofi pazvelge i Tibinga.

— Juis sakote, kad KrikS¢ioniy baznyc¢iai toliau turéjo vadovauti moteris?

—Toks buvo sumanymas. Jézus buvo pirmasis feministas. Jis noréjo, kad
Jo Baznyc¢ia toliau buty Marijos Magdalietés rankose.

—O Petrui tai kelé daug problemy, — pridiré Lengdonas, rodydamas i
,,Paskutine vakariene". — Stai ¢ia yra Petras. Kaip matote, Da Vincis puikiai Zi-
nojo Petro poziiiri i Marija Magdalietg.
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Sofi ir vél neteko zado. Paveiksle matyti grésmingai { Marija Magdalietg pa-
linkes Petras, kurio ranka, labai primenanti peilio aSmenis, késinasi j jos kakla.
Tas pats grésmingas gestas, kaip ir ,,Madonos uolose" paveiksle!

—Ir dar ¢ia, — Lengdonas parodé¢ { Salia Petro susispietusius mokinius. —
PranaSauja nelaime, tiesa?

Sofi pasnairavusi pamaté i§ mokiniy btrio iskiSta ranka.

— Ar kalbate apie ta ranka, laikanc¢ia durkla?

— Taip. Dar keis¢iau yra tai, kad suskai¢iavusi rankas, isitikinsite, jog §i
ranka yra... niekieno. Ji tarsi atskirta nuo kiino. Anonimiska.

Sofi apstulbusi stovéjo ir spoksojo i paveiksla.

— Atsiprasau, bet a$ vis dar niekaip nesuprantu, kaip visa tai sieja Marija
Magdaliete su Sventuoju Graliu.

— Aha! — vél $iiktelégjo Tibingas. — Stai &ia ir slypi visi sunkumai!

Jis vél pasisuko j stala ir, iSsitraukes didele diagrama, patiesé ja priesais Sofi.
Lape buvo pavaizduota smulki genealogija.

— Tik nedaugelis Zzmoniy zino, kad Marija Magdaliete buvo ne tik Kristaus
desinioji ranka, bet ir $iaip itakinga moteris.

Dabar Sofi pamaté Seimos medzio pavadinima.

BENJAMINO GENTIS

— Marija Magdaliete yra $tai ¢ia, — Tibingas bakstel¢jo pirStu | genealogi-
nio medzio virsy.

Sofi nustebo.

—Ji kilusi i§ Benjamino dinastijos?

— Taip, tikrai, — atsaké Tibingas. — Marijos Magdalietés kilmé karaliSka.

— Bet as$ susidariau ispiidi, kad Magdalietg buvo vargsé.

Tibingas papurté galva.

— Magdalietg praminé kekse, kad biity iStrinti jos rysiai su labai jtakinga
Seima.

Sofi susivoké vél zvelgianti { Lengdona, o $is ir vél linktel¢jo. Tada ji vél
atsigreze i Tibinga.

— Bet kod¢l ankstyvajai Baznyc¢iai tur¢jo riipéti, ar Magdaliete turi kara-
liskojo kraujo?

Britas nusiSypsojo.

— Mano mielas vaikeli, Baznyc¢iai daugiau nerimo kelé ne karaliskasis
Marijos Magdalietés kraujas, o jos santuoka su Kristumi, kuris taip pat turéjo
karaliskojo kraujo. Kaip zinai, Mato parasytoje knygoje sakoma, kad Jézus kilgs
i§ Dovydo dinastijos, taigi jis yra karaliaus Saliamono palikuonis, Zydy karalius.
Vesdamas jtakingy Benjamino palikuoniy nuotaka Jézus suliejo dvi karaliskojo
kraujo linijas — suktiré galinga politing sajunga ir igavo realia galimybe teisétai
reikalauti sosto bei atgaivinti karaliy dinastija, kaip buvo valdant Saliamonui.
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Sofi pajuto, kad Tibingas artéja prie kulminacijos.

Pastebg¢jo, kaip mokslininkas susijaudino.

— Legenda apie Sventaji Gralj yra legenda apie karaliskaji krauja. Kai le-
gendoje pasakojama apie ,,taurg, kurioje yra Kristaus kraujas", i8 tikryju turima
galvoje Marija Magdalieté — moters iscios, neSiojusios karaliskaji Jézaus gimi-
nés krauja.

Sie zodziai, nuaidéje pokyliu saléje, po kurio laiko pasieké ir Sofi mintis.
Marija Magdalieté nesiojo karaliskqji Jézaus Kristaus palikuoni?

— Bet kaip galima kalbéti apie Kristaus kraujo linija, jeigu... — ji nutilo ir
pazvelgé i Lengdona.

Lengdonas $velniai nusiSypsojo.

—Jeigu jie netur¢jo vaiko?

Sofi stovéjo apstulbusi.

—Klausykis, — tar¢ Tibingas, — didziausios paslapties Zmonijos istorijoje.
Jeézus Kristus ne tik buvo vedgs, bet taip pat buvo ir tévas. Mieloji, Marija Mag-
dalieté buvo Sventasis Indas. Ji buvo tauré, nesiojanti karaliskaji Jézaus Kristaus
palikuoni. Ji ir buvo tos is¢ios, turéjusios pradéti giming, ji ir buvo vynuogé,
turéjusi inokinti Sventa vaisiy!

Sofi pajuto, kaip ant jos ranky stojasi plaukeliai.

— Bet kaip tokia didziulé paslaptis galéjo bati iSlaikyta per tokia daugybe
mety?

— Dangau! — siiktel¢jo Tibingas. — Ji ir nebuvo islaikyta! Karaliskasis
Jézaus Kristaus giminés kraujas yra visais laikais gyvavusios legendos — Sven-
tojo Gralio — Saltinis. Magdalietés istorija iStisus amzius buvo skelbiama nuo
kiekvieno stogo visokiausiomis kalbomis, koduota jvairiausiomis metaforomis.
Jeigu tik atsimerktum, visur i§girstum jos istorija.

—O Sangrelio dokumentai? — paklausé Sofi. — Jie lyg ir turéty buti irody-
mas, kad Jézus buvo pradéjes karaliSkojo kraujo dinastija?

—Taip, jie ir jrodo.

— Vadinasi, visa Sventojo Gralio istorija — karali§kojo kraujo istorija?

— Paraidziui suprantant — taip, — atsaké Tibingas. — Zodis Sangrelis kilo
i§ Svento Grelio, arba Sventojo Gralio. Taiau pati seniausia Sangrelio forma yra
du skirtingi Zodziai.

Tibingas briiksteléjo Zodzius ant popieriaus skiautés ir padavé ja Sofi.

Sofi perskaité, kas buvo uzrasyta.

Sang Real

Akimirksniu Sofi suvokeé, ka tai reiskia iSvertus. Sang
Real, iSvertus pazodziui, reiskia karaliskaji krauja.
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59 SKYRIUS

OPUS D EI centro, isikiirusio Niujorke, Leksingtono aveniu, vestibiulyje
sédintis administratorius nustebo telefono ragelyje iSgirdes vyskupo Aringaro-
zos balsa.

— Labas vakaras, sere.

— Ar man niekas nepaliko zinutés? — paklausé vyskupas nejprastai ne-
kantraudamas.

— Taip, sere, paliko. Labai dziaugiuosi, kad paskambinote. Pats negaléjau
su jumis susisiekti. Mazdaug prie§ pusvalandi jums skambino labai svarbiu rei-
kalu.

—Na? — tarsteléjo Aringaroza. Atrodé, kad jam palengvéjo iSgirdus nau-
jienas. — Ar skambings Zmogus pasaké savo pavarde?

—Ne, sere, jis pasake tik telefono numerj, — operatorius perdavé numeri.

— Pirmieji skaiciai trisdeSimt trys? Abonentas Pranciizijoje, tiesa?

— Taip, sere, Paryziuje. Skambings zmogus saké, jog be galo svarbu, kad
kuo greiciau jam paskambintuméte.

— Acii. AS laukiau Sio skambucio.

Aringaroza greitai nutraukeé rysi.

Padgjes rageli administratorius" svarsté, kodél Aringarozai kalbant ragelyje
taip traskéjo. Pagal kasdieng dienotvarke $i savaitgalj vyskupas turéty biiti Niu-
jorke, bet jo balsas skambé¢jo taip, tarsi jis buity kitame pasaulio kraste. Admi-
nistratorius patrauké peciais. Pastaruosius kelis ménesius vyskupas Aringaroza
elgiasi labai keistai.

Tikriausiai neveike mano mobilusis telefonas, pagalvojo Aringaroza, kai jo
FIAT privaziavo prie Romos Campino oro uosto. Mokytojas mégino su manimi
susisiekti. Nors Aringaroza susiriipino praleides skambuti, ji drasino mintis, kad
Mokytojas jauciasi toks pasitikintis savimi, jog net paskambino tiesiai { Opus
Dei centra.

Tikriausiai Signakt ParyZiuje viskas klostosi sklandZiai.

Pradéjgs rinkti numeri Aringaroza staiga pajuto uzplistant jauduli — ne-
trukus jis bus Paryziuje. Nusileisiu dar pries austant. Vyskupo jau lauké nedidelis
lektuvélis su turbokompresoriumi, parengtas trumpam skrydziui | Pranctzija.
Tokiu metu jis negali skristi civiliniu reisu, ka jau kalbéti apie lagaminélio turini.
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Pasigirdo telefono signalas.

Atsiliepé moters balsas.

— Direction Centrale Police Judiciaire.

Aringaroza sudvejojo. To jis nesitikéjo.

— Aa, taip... ar mangs praséte paskambinti $iuo numeriu?

— Qui étes — vous? — paklausé moteris. — Kuo juis vardu?

Aringaroza suabejojo, ar jam reikéty pasisakyti kas esas. Pranciizijos nepri-
klausoma policija ?

—Kuo jus vardu, mesjé? — neatlyZzo moteris.

— Vyskupas Manuelis Aringaroza.

—Un moment.

Pasigirdo spragtel¢jimas.

Po ilgokos pertraukos vyskupas iSgirdo kito zmogaus Siurksty ir griezta
balsa.

— Vyskupe, dziaugiuosi, kad pagaliau jus radau. Mudu turime daug ka ap-
tarti.

60 SKYRIUS

SANGRELIS... Sang Real... Sventasis Grelis... Karaliskasis Kraujas...
Sventasis Gralis.

Viskas tarpusavyje susijg.

Sventasis Gralis yra Marija Magdalieté... Jézaus Kristaus karaliskojo pali-
kuonio motina. Stovédama pokyliy salés tyloje ir zitirédama i Lengdona Sofi vél
pasijuto susipainiojusi. Kuo daugiau paslaptingosios délionés daliy Lengdonas
ir Tibingas jai parodydavo, tuo labiau nenusp¢jamas pasirodydavo délionés pa-
veikslas.

— Kaip matai, mieloji, — kalb¢jo Tibingas, SlubCiodamas knygu lentynos
link, — Leonardas néra vienintelis, mégings pasakyti pasauliui visg tiesa apie
Sventaji Grali. Daugelis istoriky kuo smulkiausiai ra$é kronikas apie Jézaus Kris-
taus kraujo dinastija.

Tibingas perbrauké pirStu per visa knygy eilg; ¢ia buvo surikiuota keli tu-
zinai egzemplioriy.

Sofi pakreipé galva ir émé skaitinéti knygy pavadinimus:

TAMPLIERIU APREISKIMAS:
Slaptieji tikrosios Kristaus tapatybés sergétojai
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MOTERIS SU ALEBASTRO INDU:
Marija Magdalieté ir Sventasis Gralis

EVANGELIJU DEIVE

Sventojo moteriskumo prisikélimas

—Stai ¢ia tikriausiai pati Zinomiausia knyga, — prataré Tibingas, paémes
i§ lentynos knyga kietu apdriskusiu virSeliu ir duodamas ja Sofi.
Ant virselio buvo uZrasyta:

SVENTASIS KRAUJAS, SVENTASIS GRALIS
Pripazinta perkamiausia tarptautiniu mastu knyga

Sofi pakelé akis.

— Perkamiausia tarptautiniu mastu knyga? Niekada apie tokia nesu net
girdéjusi.

—Tu tada dar buvai visai jauna. Devintajame deSimtmetyje $i knyga sukéle
nemenka sumaisti. Mano manymu, analizuodami tikéjimo klausimus knygos
autoriai keliose vietose pateikia abejotiny teiginiy, bet esminés ju prielaidos tei-
singos. Ju garbei reikia pasakyti, jog jie Sauniai pasielge iSkélg vieSumon Kristaus
palikuonio id¢ja.

—Kaip i $iq knyga sureagavo Baznycia?

— Zinoma, labai priesiskai. Bet to ir reikéjo tikétis. Juk knyga parasyta apie
paslapti, kuria Vatikanas mégino palaidoti dar ketvirtame amziuje. KryZziaus
karai taip pat kilo dar ir dél to. Buvo renkama ir naikinama informacija. Anksty-
vosios Baznycios vyrams Marijos Magdalietés keliama grésmé buvo potencialiai
prazttinga. Ji ne tik buvo toji moteris, kuriai Jézus pavedé Baznycios iktirimo
uzduoti; ji taip pat turéjo fiziniy frodymuy, jog Baznycios naujai iSaukstinta die-
vybé pradéjo mirtingyju giming. Mégindama apsiginti nuo Magdalietés galybés
Baznycia iskraipé tiesq ir jtvirtino Magdalietés kaip prostitutés jvaizdi, taip pat
sunaikino dokumentus, liudijancius jos santuoka su Kristumi, ir kartu sunaikino
galimybg rastis teiginiams, kad Kristus turé¢jo savo palikuoni ir buvo mirtingas
pranasas.

Sofi pazvelgé 1 Lengdona, Sis linkteléjo.

—Sofi, visa tai patvirtinanti istoriné medziaga nekelia abejoniy.

—Sutinku, — tegs¢ Tibingas, — kad tokie tvirtinimai yra Siurpis, bet
privalu suprasti svarbiausius galingus Baznycios motyvus, skatinusius visa tai
pridengti. Jeigu visuomen¢ biity suzinojusi apie palikuonj, Baznyc¢ia niekaip
nebuty iSsilaikiusi. Jézaus vaikas bty palauzgs Kristaus dieviSkumo sampra-
ta, taigi kartu ir sugrioves Krik$¢ioniy baznycios pamatus; biitent Kriks¢ioniy
baznycia pasiskelbé esanti vienintelis tarpininkas, per kuri Zmonija gali pasiekti
dievybg ir pelnyti vieta dangaus karalystéje.
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— Penkialapé rozé, — prataré Sofi staiga baksteléjusi pirStu { vienos i$
Tibingo knygu nugaréle. Lygiai toks pats Zenklas, koks ispaustas palisandro
medzio dézutéje.

Tibingas pazvelgé j Lengdona ir nusiSypsojo.

—Ji akyla, — prataré senasis mokslininkas, o paskui vél atsigrezé i Sofi.
— Tai — vienuolyno sumanytas simbolis, reiSkiantis Grali. Marija Magda-
liete. Baznyc¢iai uzdraudus minéti Marijos Magdalietés varda, slapta ji buvo
pradéta vadinti daugeliu slapyvardziy — Taure, Sventuoju Graliu ir Roze, — jis
kiek patyl¢jo. — RoZzé siejasi su penkiakampe Veneros zvaigzde ir kelia rodancia
kompaso roze. Beje, zodis ,,roz€" beveik vienodai skamba angly, pranciizy, vo-
kieciy ir daugeliu kity kalby.

—Roz¢, — priduré Lengdonas, — taip pat yra Eroto, graiky fizinés meilés
dievo, anagrama.

Sofi nustebusi pazvelge i Lengdona, o Tibingas pasakojo toliau:

—Roz¢ visada buvo ryskiausias moterisko seksualumo simbolis. I$ pri-
mityviyjy deiviy kultu salima spresti, kad penki Ziedlapiai reprezentuoja penkis
moters gyvenimo periodus — gimima, menstruacinj laikotarpi, motinyste, me-
nopauze ir mirtj. Siais laikais rozés rysiai su moteryste dar akivaizdesni, — Ti-
bingas pazvelge i Lengdona. — Galbt apie tai mums galéty papasakoti simboliy
specialistas?

Robertas dvejojo. Galbit Siek tiek per ilgai.

—O, dangau! — neislaiké Tibingas. — Tie amerikie¢iai — tokie drovuo-
liai, — ir pazvelge i Sofi. — Robertas niekaip negali pralementi, kad zydintis ro-
7¢s Ziedas primena moters genitalijas, subtily Zieda, pro kurj i pasauli iSkeliauja
zmonija. Jeigu kada nors matei DZordzijos O'Kif* paveikslus, gerai suprasi,
ka
turiu galvoje.

— Svarbiausia yra tai, — pasaké Lengdonas, rodydamas j knygy lenty-
na, — jog visos Sios knygos palaiko ta pati istorinj teigini.

—Kad Jézus buvo dar ir tévas, — vis negaléjo patikéti Sofi.

— Taip, — atsaké Tibingas. — Ir kad Marija Magdalieté buvo tos iscios,
kurios i$nesiojo Jo karaliSkosios giminés tgs€ja. Siono vienuolynas iki $iy dieny
tebegarbina Marija Magdaliete kaip deive, Sventaji Grali, Roze ir Dieviskaja
Motina.

Sofi vél prisiminé riisyje matyta rituala.

— Vienuolyno teigimu, — tgsé Tibingas, — nukryziavimo metu Marija
Magdalieté buvo néscia. Galvodama apie Kristaus vaisiaus sauguma ji suvoke,
jog neturi kito pasirinkimo, kaip tik bégti i§ Sventosios Zemés. Padedama pa-
tikimo Jézaus dédés Juozapo i§ Arimatéjos Marija Magdalieté slapcia nukeliavo
i Pranctizija, tada vadinta Galija. Ten ji rado saugy prieglobsti Zydy bendruome-
néje. Bitent Cia, Pranciizijoje, ji pagimdé dukteri. Jos vardas buvo Sara.

* Georgia O'Keeffe.
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Sofi pakelé akis.

— Vadinasi, i$ tikryjy Zinomas ir vaiko vardas?

— Zinoma gerokai daugiau. Zydai globéjai kruop$éiai uzrasingjo viska apie
Magdalietés ir Saros gyvenima. Nepamirsk, kad Magdalietés vaikas priklausé
zyduy karaliy — Dovydo ir Saliamono — dinastijai. Todél Pranciizijoje gyveng
zydai zvelgé { Magdalietg kaip j Sventa karaliska asmenybg ir gerbé¢ kaip kara-
liskosios dinastijos palikuong. Daugelis ty laiky metrastininky aprasé Marijos
Magdalietés gyvenima Pranciizijoje, iskaitant ir Saros gimima, ir véliau iSaugusi
Seimos medi.

Sofi buvo pribloksta.

— Vadinasi, egzistuoja Jézaus Kristaus Seimos medis?

— Taip, tikrai. Ir tai vienas iS reikSmingiausiy Sangrelio dokumenty — i$-
sami pirmyjy Kristaus palikuoniy genealogija.

—Bet ko gi verta dokumentuota Kristaus kraujo genealogija? — paklausé
Sofi. — Juk néra jokiy irodymy. Istorikai tikriausiai negaléty patvirtinti tos ge-
nealogijos autentikos.

Tibingas sukikeno.

— Jie gali visa tai patvirtinti tiek, kiek jmanoma patvirtinti Biblijos auten-
tika.

—Ka turite galvoje?

— Turiu galvoje tai, kad istorija visada raso laimétojai. Susidtrus dviem
kultGroms, pralaimétojas iSbraukiamas, o laimétojas imasi rasyti istorines kny-
gas — knygas, Slovinancias biitent jo idéja ir niekinancias nugaléta prieSinin-
ka. Kaip karta yra retoriSkai paklausgs Napoleonas, ,,argi istorija yra kas nors
daugiau, nei visuotinai priimta pasaka?" — nusiSypsojo Tibingas. — Tokia jau
istorijos prigimtis — tai visada tik vienos Salies ataskaita.

Sofi niekada nebuvo Sovusios tokios mintys.

— Sangrelio dokumentai paprasciausiai pasakoja kitos Salies Kristaus isto-
rija. Galiausiai tik nuo asmeniniy tyrin€jimy ir tikéjimo dalyky priklausys, kuria
istorija patikési, bet dziugu, kad toji informacija iSliko. Sangrelio dokumentai
— tai deSimtys tukstanciy puslapiy informacijos. Savo akimis mate Sangrelio
turtus liudininkai sako, jog $is lobis buvo gabenamas keturiais milziniskais laga-
minais. Manoma, kad tuose lagaminuose yra Paristy dokumentai — tukstanciai
nepakeisty, prie§ Konstanting surasyty dokumenty, kuriy autoriai — pirmieji
Jeézaus sekéjai, garbing Ji kaip visiskai zmogiSka mokytoja ir pranaSa. Taip pat
sklinda gandai, jog to lobio dalis — legendiniai Q dokumentai — rankrastis, ku-
rio egzistavima pripazista net pats Vatikanas. Sakoma, jog tai — Jézaus mokymuy
knyga, galbiit netgi parasyta Jo paties ranka.

— Paties Kristaus rastai?

— Taip, zinoma, — atsaké Tibingas. — Kodél gi Kristus nebtity galéjgs
raSyti savo paties dvasininkavimo kronikos? Tais laikais dauguma Zmoniy rasy-
davo kronikas. Dar vienas skandalingas didZiojo lobio dokumentas, kaip mano-
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ma, yra rankrastis, pavadintas Magdalietés dienorasciais; tai asmeniniai Marijos
Magdalietés pasakojimai apie jos santykius su Kristumi, Jo nukryziavima ir jos
nugyventas dienas Pranciizijoje. Sofi ilgai tyl¢jo.

—O tos keturios skrynios su dokumentais — kaip tik ir buvo tasai lobis,
kuri riteriai tamplieriai rado po Saliamono Sventykla?

— Bitent. Tie dokumentai suteiké riteriams didziulg galia. Jie ir yra sunkiai
suvokiamy Gralio ieSkotoju pastangy objektas.

— Bet jiis sakéte, kad Sventasis Gralis yra Marija Magdalieté. Jeigu Zmonés
iesko dokumentu, kodél visa tai vadinate Sventojo Gralio paieskomis?

Tibingas kiek atlyzgs nuzvelge Sofi.

— Todél, kad Sventojo Gralio slaptavietéje yra ir sarkofagas.

Uz lango pasigirdo medziuose tkaujantis véjas.

Tibingas prabilo tyliau:

—I5 tikryju Sventojo Gralio ieskoma tam, kad biity galima priklaupti prie
Marijos Magdalietés kaulu. Sios paieskos — tarsi kelioné siekiant pasimelsti prie
atstumtosios koju, prie prarasto Sventojo moteriskumo.

Netikétai Sofi pajuto, kaip uzplista nuostaba.

— Vadinasi, tikroji Sventojo Gralio sléptuvé yra... kapas?

Riesuty spalvos Tibingo akys apsiblausé.

— Taip, kapas. Tame kape palaidotas Marijos Magdalietés kiinas ir do-
kumentai, pasakojantys tikraja jos gyvenimo istorija. I3 tikryju Sventojo Gralio
paieskos visada tapatinamos su Magdalietés paieSkomis, su neteisingai nu-
skriaustos Karalienés, palaidotos su teiséto Seimos valdzios siekio irodymu,
paieSkomis.

Sofi minutéle luktelgjo, kol Tibingas susitvardys. Daugelis dalyky, susijusiuy
su jos seneliu, jai vis dar nebuvo paaiskéje.

— Vienuolyno nariai, — galiausiai prataré Sofi, — visus tuos ilgus metus
buvo atsakingi uz Sangrelio dokumenty ir Marijos Magdalietés kapo apsauga?

— Taip, bet brolija turi dar viena, kur kas svarbesng, pareiga — saugoti
pacius palikuonis. Kristaus kraujo giminéms grésé nuolatinis pavojus. Anks-
tyvoji BaZnycia baiminosi, kad leidus palikuonims augti Jézaus ir Magdalietés
paslaptis galiausiai iskils i pavirsiy ir ims kelti grésmg fundamentaliajai kataliky
doktrinai, teigianciai dieviskaji Mesija, nesituokusi su moterimi ir nesileidusi i
lytinius santykius, — Tibingas patyl¢jo. — Taciau Kristaus palikuonys tyliai augo
Pranciizijos prieglobstyje, kol penktame amziuje émé drasiai reikstis — susi-
maisé su pranctizy karaliSkuoju krauju ir prad¢jo dinastija, Zinomg Merovingy
giminés vardu.

Si Zinia nustebino Sofi. Apie Merovingus girdéjo kiekvienas Pranciizijos
moksleivis.

— Merovingai ikiiré Paryziy.

— Taip. Tai viena i§ priezasciy, kodél Gralio legenda Pranciizijoje tokia
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gaji. Daugelis Gralio ieskotojy i§ Vatikano i tikryjy ¢ia atvykdavo ivykdyti jiems
pavesty misijy naikinant karaliSkosios giminés narius. Ar esi girdéjusi apie ka-
raliy Dagoberta?

Sofi miglotai prisiminé $i varda, girdéta per istorijos pamoka, kai jiems pa-
sakojo baisia pasaka.

—Dagobertas buvo Merovingy karalius, tiesa? Jis buvo nudurtas miegan-
tis, nusitaikius i aki, taip?

—Biitent. Ji prazudé Vatikanas, sudargs samoksla su Pipinu d'Heristaliu.
Septinto amziaus pabaiga. Nuzudzius Dagoberta, Merovingy giminés linija be-
veik baigési. Laimei, Dagoberto siinus Sigisbertas slapcia paspruko ir iSvengé
uzpuolimo; jis ir pratgsé giming, kuriai véliau priklausé Godfrydas Bujonietis —
Siono vienuolyno ikiiréjas.

—Tai tas pats zmogus, — isiterpé Lengdonas, — kuris paliepé riteriams
tamplieriams surasti Sangrelio dokumentus, pasléptus po Saliamono $ventykla,
ir taip jrodyti Merovingy giminystés rysius su Jézumi Kristumi.

Tibingas linktel¢jo ir susimastes atsiduso.

—Siandien Siono vienuolynas taip pat turi svarbia pareiga. Brolijos atsako-
mybé dabar trigubai padidéjusi. Brolija privalo saugoti Sangrelio dokumentus. Ji
turi saugoti Marijos Magdalietés kapa. Be to, savaime suprantama, ji turi saugoti
Kristaus giminés dinastija — tuos kelis karaliSkosios Merovingy giminés narius,
iSgyvenusius iki misy dieny.

Jo zodziai tarsi pakibo placiausioje erdvéje; Sofi pajuto keista vibracija, tarsi
jos kaulai virpéty iSgirdus ir supratus visai nauja tiesa. Jézaus palikuonys, iSgy-
vene iki miisy dieny. Jai i ausi tarsi vél sukuzdéjo senelio balsas. Princese, turiu
papasakoti visq tiesq apie tavo Seimgq.

Sofi supurté Siurpuliai.

Karaliskasis kraujas.

Jiné negaléjo isivaizduoti.

Princesé Sofi.

—Sere Li? —per sienoje irengta vidaus telefona pasigirdo tarno Zodziai;
Sofi pasoko. — Gal galétuméte minutélei ateiti pas mane i virtuve?

Tibingui nepatiko §is pertraukimas. Jis pri¢jo prie telefono irangos ir nu-
spaudé mygtuka.

—Remi, kaip Zinai, dabar kalbuosi su sveciais. Jeigu mums Sivakar prireiks
ko nors i§ virtuvés, patys apsitarnausime. Dékoju, ir labos nakties.

—Pries eidamas miegoti noréciau su jumis apsikeisti keliais Zodeliais, sere.
Jeigu nepriestarautuméte.

Tibingas suniurnéjo ir vél nuspaudé mygtuka.

—Tik paskubék, Remi.

—Tai Seimos reikalas, sere, vargu ar sveCiams vertéty visa tai girdéti.
Tibingo skepticizmas buvo akivaizdus.

—Ir visa tai tikrai niekaip negali palaukti iki ryto?
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—Ne, sere. Dél mangs nesugaisite né minutés.

Tibingas perverté akis ir pazvelgé i Lengdong ir Sofi.

—Kartais susimastau, kuris kuriam tarnaujame. — Jis vél nuspaudé myg-
tuka. — Tuoj ateisiu, Remi. Ar ateidamas turéciau tau ka nors atnesti?

—Tik gero elgesio su manimi garantija, sere.

—Remi, tikriausiai supranti, jog pas mane tebedirbi tik dél vienos prie-
zasties — steak au poivre.

— Dabar tikrai zinosiu, sere. Dabar jau Zinosiu.

61 SKYRIUS

PRINCESE SOFI.

Klausydamasi koridoriumi tolstancio Tibingo ramento stuksenimo Sofi
pasijuto visiskai sutrikusi. Sumisusi ji atsigrezé ir pazvelgé i Lengdona, stovinti
tuscioje pokyliy saléje. Jis papurte galva, tarsi atspéjgs jos mintis.

—Ne, Sofi, — susnabzdéjo jis, itikinamu zvilgsniu zvelgdamas i Sofi. — Ta
pati mintis ir man buvo Sovusi i galva, kai suzinojau, kad jusy senelis priklausé
vienuolynui, kai pasakéte, jog jis noréjo atskleisti jlisy Seimos paslapti. Bet tai
nejmanoma.

Lengdonas kiek patyléjo.

— Sonjero pavardés Merovingy giminéje néra.

Sofi net nebuvo tikra, ar turéty pajusti palengvéjima, ar nusivilti. Jau anks-
¢iau Lengdonas tarsi atsitiktinai paklausé Sofi nejprasto klausimo — kokia jos
motinos mergautiné pavardé. Sovei. Dabar paaiikéjo, kodél Lengdonas jai uz-
davé §j klausima.

— O Sovei? — nekantravo Sofi.

Lengdonas ir vél papurté galva.

— Man labai gaila. Suprantu, jog teigiamas atsakymas jums issklaidyty
daugeli klausimy. Yra likusios tik dvi tiesioginés Merovingy gimings linijos. Ju
pavardés — Plantarai ir Sen Klerai. Siy abiejy giminiy palikuonys gyvena besi -
slapstydami, tikriausiai saugomi ir globojami vienuolyno.

Sofi tyliai mintyse pakartojo pavardes, o paskui papurté galva. Jos Seimoje
nebuve nei Plantary, nei Sen Klery. Ja vél prislégé sunkumas. Ji suprato, jog visai
nepriartéjo prie tikrosios tiesos, kurig jai mégino atskleisti senelis; suprato tiek,
kiek suprato biidama Luvre. Sofi labai noréjo, kad prag¢jusia popiete senelis né
neblity uzsimings apie Seima. Jis atvéré senas zaizdas, kurias vél émé skaudéti
labiau nei bet kada. Jie zuvo, Sofi, Jie nebegris. Ji galvojo apie savo motina, pries
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miega dainuodavusia lopsing, apie téva, nesiojusi ja ant peciy, apie mociute ir
jaunesniji broliuka, kuris jai Sypsojosi zibanCiomis zaliomis akimis. Visa tai kaz-
kas pavogé. Teliko tik senelis.

O dabar ir jo nebéra. AS — vienui viena.

Sofi tyliai atsigrezé i ,,Paskuting vakarieng" ir isizifiréjo i ilgus rudus Ma-
rijos Magdalietés plaukus ir ramias akis. Moters veide atsispind¢jo kazkas, kas
priminé skausma dél prarasto mylimo zmogaus. Ir Sofi juto ta pati.

— Robertai? — tyliai prataré ji.

Jis pri¢jo arciau.

— Suprantu, kad Li atsakingai kalbé&jo, jog Gralio istorija mus lydi kiekvie-
name zingsnyje, bet a$ pati pirma karta apie tai suzinojau tik Sianakt.

Lengdonas atrodé taip, tarsi labai noréty paguosdamas uzdéti jai ant peties
ranka, bet susilaiko.

—Jus ir anksCiau esate girdéjusi Sia istorija, Sofi. Kiekvienas yra girdéjes.
Tik ja iSgirdg menkai tesuvokiame.

—Nesuprantu.

— Gralio istorija yra visur, bet ji paslépta. Baznyc¢iai uzdraudus kalbéti apie
atstumtaja Marija Magdalietg, jos pacios ir jos reikSmes istorija teko perteikti
patikimesniais buidais... reikéjo pasinaudoti metaforomis ir simboliais.

— Zinoma. Per mena.

Lengdonas mostel¢jo ,,Paskutinés vakarienés" pusén.

— Stai puikus pavyzdys. Kai kurie patys geriausi meno, literatiiros ir muzi-
kos kiiriniai paslapcia pasakoja Marijos Magdalietés ir Jézaus istorija.

Lengdonas greitai jai papasakojo apie Da Vincio, Boticelio, Puseno, Berni-
nio, Mocarto ir Viktoro Hugo darbus, tarsi Snabzdesiais méginancius grazinti
idtremta $ventaji moteriskuma. Zinomos legendos apie sera Gaveing ir Zaliaji
Ritery, apie karaliy Artiira ar Mieganciaja Grazuoleg yra Gralio alegorijos. Vik-
toro Hugo ,,Noterdamo Kuprius" ir Mocarto ,,Stebuklingoji fleita" yra kupini
masonisko simbolizmo ir Gralio paslapciu.

—Karta atvéres akis ir i§vydes Sventaji Gral{, — kalb¢&jo Lengdonas, — ji
matysi visur — dailéje, muzikos kiiriniuose, knygose. Net animaciniuose filmu-
kuose, zurnaluose ir populiariuose filmuose.

Lengdonas parodé i savo laikrodi su Peliuku Mikiu ir papasakojo Sofi, kad
Voltas Disnéjus beveik visa savo gyvenima paskyré tam, kad Gralio istorija per-
teikty kitoms kartoms. Visa gyvenima Disnéjus buvo vadinamas ,$iuolaikiniu
Leonardu da Vin¢iu". Abu Sie Zmonés buvo keliomis kartomis pralenke savo
laika; jie abu — unikaliais gabumais apdovanoti menininkai, slaptyjy draugiju
nariai, patys kilniausi zmonés, patys didziausi pokstininkai. Kaip ir Leonardas,
Voltas Disn¢jus mégdavo ,,prikaiSioti" | savo kiirinius slapty Zenkly ir simboliy.
Zitirédamas ankstyvuosius Disnéjaus filmukus patyres simboliy tyrinétojas pa-
sijunta uzgrittas didziulés aliuzijy ir metafory lavinos.

Dauguma Disnégjaus paslépty Zenkly siejasi su religija, pagoniSkais mitais
ir pasakojimais apie pavergtaja deive. Jis neapsiriko perpasakojgs pasakas apie
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Peleng, Mieganciaja Grazuolg ir Snieguol¢ — visose Siose pasakose kalbama
apie ikalinta Sventaji moteriSkuma. Nereikia né specialaus pasirengimo simbo-
liy tyrinéjimo srityje, kad suprastum, jog Snieguolé — princes¢, numirusi po
to, kai paragavo uznuodyto obuolio, — tai aiski aliuzija i Ievos nuopuoli Rojaus
soduose, o princesé Aurora i$ ,,Mieganciosios Grazuolés", dar vadinama princese
Roze, paslépta misky tankméje méginant iSgelbéti i§ piktosios raganos nagy, —
tai Gralio istorija, sumanyta vaikams.

Be visuotinai pripazinty ivaizdziy Disnéjaus darbuotojai linksmindavosi
sumaniai iterpdami i filmukus Zaismingy paslépty simboliy. Lengdonas niekada
nepamirs, kaip vienas i§ jo studenty atsine$¢ DVD su ,,Litito Karaliaus" jrasu; su-
stabdzius kadra galéjai pamatyti, kaip vir§ Simbos galvos pakilusios dulkiy dalelés
susitelkia i aiSkiai matoma Zodi SEX. Nors Lengdonas ir itar¢, jog visa tai labiau
panasu | iSradinga animatoriy poksta, o ne i svarbia aliuzija i pagoniSkojo zmogaus
seksualuma, jis nutaré buti apdairus ir nepervertinti Disnéjaus polinkio i simbo-
lizma. Taciau ,,Mazojoje undinél¢je" kerintys dvasinio pasaulio simboliai taip spe-
cifiskai susijg su deivés kultu, jog negali buti traktuojami kaip atsitiktinumas.

Pirma karta zitirédamas ,,MaZaja undinéle" Lengdonas net iSsiZiojo, kai
pamaté povandeninius Arielés namus puoSianti ne ka kita, o septyniolikto
amziaus dailininko ZorZo de la Turo paveiksla ,,Atgailaujanti Magdalieté" — tai
buvo garsioji duoklé atstumtajai Marijai Magdalietei. Tokia puoSmena isties
tiko, nes pats filmukas — devyniasdeSimties minuciy trukmés atviriausiy sim-
boliniy uzuominy rinkinys, bylojantis apie prarasta Izidés, Ievos, zuvy deivés
Piscés ir Marijos Magdalietés Sventuma. Mazosios undinélés vardas Arielé taip
pat glaudziai susijes su §ventuoju moterisSkumu, o Izaijo knygoje sinonimiskai
vartojamas su ,,apgultuoju Sventuoju miestu". Be jokiu abejoniy, banguojantys
rudi mazosios undinélés plaukai taip pat néra sutapimas.

Koridoriuje pasigirdo artéjantys Tibingo ramento garsai. Jo zingsniai buvo
nejprastai skubiis. Seimininkui jéjus i studija jo veido iSraiska buvo griezta.

— Geriau pasiaiskintum, Robertai, — Saltai prataré jis. — Tu nebuvai man
atviras.

62 SKYRIUS

—MANE [SPRAUDE | kampa, Li, — atsaké Lengdonas, stengdamasis
kalbéti ramiai. Juk paZistate mane. Niekada nieko negaléciau nuzudyti.

Tibingo tonas nepasikeité.

—Robertai, dél Dievo, tave rodo per televizoriu. Ar Zinojai, kad taves ieSko
pareigiinai?
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— Taip.

— Vadinasi, tu piktnaudZiauji mano pasitikéjimu. Mane stebina tai, jog 18-
drisai atvykti Cia, privertei mane rizikuoti vograudamas apie Gralj vien tam, kad
galétum pasislépti mano namuose.

— AS nieko nenuzudziau.

— Zakas Sonjeras nebegyvas, o policija teigia, jog tai padarei tu, — pasaké
labai prislégtas Tibingas. — Tas zmogus tiek daug davé meno pasauliui...

— Sere? — atéjo tarnas ir sunérgs rankas atsistojo Tibingui uz nugaros,
studijos tarpduryje. — Gal man juos palydéti?

— Leisk man paciam, — atsaké Tibingas $lub¢iodamas per studija. Jis at-
rakino placias stiklines duris, vedancias i vidinio kiemo pievele, ir jas atlapo-
jo. — Prasau susirasti automobili ir vaziuoti sau.

Sofi né nekrustelgjo.

— Turime informacijos apie clef de voiite. Vienuolyno kertinj akmen;.

Tibingas zvelgé j ja kelias sekundes, paskui nusiSaipé:

— Bergzdzias darbas. Robertas Zino, kaip as jo ieskojau.

—Ji sako tiesa, — patikino Lengdonas. — Tod¢l Signakt ir atvykome pas
jus. Atvykome tam, kad papasakotume apie kertini akmeni.

Dabar i pokalbi isikiSo tarnas.

— Arba iSeikite, arba iSkviesiu pareigiinus.

— Li, — susnibzdé¢jo Lengdonas, — mes Zinome, kur jis yra.

Atrodé, kad Tibingas trumpam prarado pusiausvyra.

Remi ryZtingu Zingsniu peréjo per kambari.

—Tuoj pat iSeikite! Nes kitaip as jus jéga...

— Remi! — riktel¢jo grezdamasis Tibingas. — Palik mus vienus minutélei.

Tarnui atkaro zandikaulis.

— Sere? Turégiau protestuoti. Sie Zmonés yra...

— Susitvarkysiu pats, — atsaké Tibingas ir mosteléjo koridoriaus link.

Po minutés slegiancios tylos Remi iScimpino kaip iSguitas Suo.

Pro atdaras duris dvelkeé vésus nakties véjelis; Tibingas atsigrezé i Sofi ir
Lengdona vis dar grésminga iSraiska.

— Taip bus geriau. Ka zinote apie kertinj akmenj?

Tibingo studija apaugusiy krumy tankumyne pro stiklines duris Zvelge
pistoleta suspaudgs Silas. Vos prie$ kelias akimirkas jis apsuko rata aplink nama
ir pamaté Lengdona su kazkokia moterimi besisnekuc¢iuojancius didziuléje stu-
dijoje. Prie$ jam jeinant vidun, { studija izengé kazkoks vyras su ramentais ir émé
rékti ant Lengdono, paskui atlapojo duris ir pareikalavo, kad sveciai iSeitu. Tada
moteris paminéjo kertini akmeny, ir viskas pasikeité. Riksmai virto $nabzdesiu.
Stiklinés durys buvo skubiai uzvertos.

Dabar, gizdamasis Sesélivose, Silas zvelgé pro stiklines duris. Kertinis ak-
muo yra kazkur Siame name. Silas Sitai jaute.
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Tebesislépdamas Sesélivose jis prislitikino arciau stikliniy dury méginda-
mas iSgirsti, kas kalbama. Jis jiems duos penkias minutes. Jeigu jie nepasakys,
kur pad¢jo kertini akmeni, Silas jeis vidun ir jéga privers juos pasakyti.

Stovédamas studijoje Lengdonas juto Seimininko sumisima.

— Didysis magistras? — springo zodZiais Tibingas, zitirédamas | Sofi. —
Zakas Sonjeras?

Sofi linkteléjo, jo akyse iSvydusi begaling nuostaba.

— Bet tu tiesiog negalétum to Zinoti!

—Zakas Sonjeras buvo mano senelis.

Tibingas Zengé atatupstas pasiremdamas ramentais. Jis meté zvilgsni j
Lengdona, ir Sis linktel¢jo. Tibingas vél atsigrezé i Sofi.

—Panele Neve, as nebeturiu zodZiy. Jeigu tai tiesa, tada man iSties nuo-
Sirdziai gaila dél tavo netekties. Turiu pripaZzinti, kad tyrinédamas Gralio klau-
sima, buvau sudargs, mano manymu, vienuolyno veiklai tinkamy paryzieciy
sarasus. Zakas Sonjeras buvo tame sarase alia daugelio kity. Bet sakai, didysis
magistras? Sunku suvokti. — Tibingas minutélg patyléjo, o paskui papurté gal-
va. — Vis délto Sito niekaip negalima paaiskinti. Net jeigu tavo senelis ir buity
buves didysis magistras, jeigu jis ir bity pats sukiires kertini akmeni, vienuo-
lyno nariai niekada tau nebiity pasakgs, kaip ji surasti. Kertinis akmuo nurodo
kelia i didZiausia brolijos lobi. Nesvarbu, esi jo vaikaité, ar ne, tu neturi teisés i
toki zinojima.

— Perteikdamas visa informacija ponas Sonjeras galynéjosi su mirtimi, —
atsaké Lengdonas. — Jo galimybés buvo ribotos.

— Jam nereikéjo jokiy galimybiy, — nesutiko Tibingas. — Be jo yra dar
trys senesalai, Zinantys §ia paslapti. Cia ir yra visas ju sistemos grozis. Kai vienas
brolijos narys pakyla i didZiuosius magistrus, skiriamas naujas senesalas, taip
pat Zinantis kertinio akmens paslapti.

—Manau, jus neiSgirdote visy per televizija transliuojamy Ziniy, — pra-
taré Sofi. — Be mano senelio, vakar vakare buvo nuzudyti dar trys gerai Zinomi
paryzie€iai. Visi nuzudyti tokiu paciu budu. Atrodo, kad jie visi prie$ mirti buvo
tardomi.

Tibingui atkaro zandikaulis.

—Ir tu manai, kad jie buvo...

— Senesalai, — atsaké Lengdonas.

— Bet kaip? Zudikas niekaip negaléty suzinoti visy keturiy auk$¢iausiy Si-
ono vienuolyno nariy tapatybiy! Tik pazvelkite { mane, as iStisus deSimtmecius
juos tyrinéju, bet negaliu pasakyti né vieno vienuolyno nario vardo. Tiesiog ne-
suvokiama, kad visi trys senesalai ir didysis magistras bty buve demaskuoti ir
nuzudyti per vieng diena.

— Abejoju, ar §i informacija buvo surinkta per viena diena, — atsaké So-
fi. — Visa tai panasu i gerai suplanuota décapiter. Galima kalbéti apie atitinkama
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metodika, kuria remiamés kovodami prie$ organizuotas nusikaltéliy grupuotes.
Jeigu policija nori susekti konkrecia grupuote, ji tyliai stebi ir klausosi grupuotés
nariy pokalbiy iStisus ménesius, identifikuoja svarbiausius gaujos narius, o tada
puola ir suciumpa juos visus vienu metu. Taip nukertama galva. Praradusi vadus
grupuoté puola i panika ir atskleidzia likusia informacija. Gali buti, jog kazkas
kantriai stebéjo vienuolyna, o paskui puolé turédami vilties, kad auksciausieji
brolijos nariai atskleis kertinio akmens slaptaviete. Tibingas neatrodé itikintas.

— Bet broliai niekada neprakalbéty. Jie prisieké laikyti paslapti. Net ir atsi-
dirg mirties akivaizdoje.

— Biitent, — prataré Lengdonas. — Sakykime, jeigu jie visi, taip ir neat-
skleide paslapties, bty uzmusti...

Tibingas aiktel¢jo.

— Tada kertinio akmens paslaptis biity prarasta amziams!

— O kartu su ja — ir Sventojo Gralio vieta, — pasaké Lengdonas.

Nuo Lengdono Zodziy svorio Tibingas net susverd¢jo. Tada, tarsi staiga
pasijutgs per daug nuvarggs, kad iSsilaikyty ant kojy, jis susmuko i kédg ir isi-
Zitiréjo pro langa.

Sofi prigjo prie jo ir Svelniai prataré:

— Atsizvelgiant { keblia mano senelio padéti gali biiti, kad apimtas visiSkos
nevilties jis pamégino perduoti paslapti kam nors, kas nepriklauso brolijai. Kam
nors, kuo, jo manymu, jis gali pasitikéti. Kam nors i§ savo Seimos.

Tibingas isblysko.

— Bet tas, kas gali sumanyti toki puolima... kas gali tiek daug Zinoti apie
brolija...

Tibingas nutilo, suimtas jau kitokios baimés.

— Ta padaryti galéty vienintelé jéga. Tokio lygio infiltracija galéty pavykti
tik seniausiam vienuolyno priesui.

Lengdonas pakeélé akis.

— Baznycia.

—Kas gi dar? Istisus amzius Roma iesko Gralio.

Sofi buvo nusiteikusi skeptiskai.

—Jiis manote, kad mano seneli uzmusé Baznycia?

Tibingas atsake:

— Tai biity ne pirmas kartas istorijoje, kai Baznycia, mégindama apsiginti,
ka nors uzmusa. Sventojo Gralio dokumentai yra triuskinantys; daugelj mety
Baznycia troksta juos sunaikinti.

Lengdonui buvo sunku patikéti Tibingo prielaidomis, kad Baznycia galéty
ryztis tokioms skandalingoms Zzmogzudystéms, kad gauty dokumentus. Paben-
dravgs su naujuoju popieziumi ir daugeliu kardinoly Lengdonas buvo tikras,
kad jie visi — giliai dvasingi Zmongs, niekada nesitaikstysiantys su smurtu. Ne-
paisant rizikos.

Galgjai numanyti, jog Sofi masto panaSiai.
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— Ar negali biiti, kad visus Siuos vienuolyno narius nuzudé kas nors, kas
nepriklauso Baznyc¢iai? Koks nors nesuvokiantis, kas i$ tiesy yra Gralis, Zzmogus?
Siaip ar taip, Kristaus tauré galéty atrodyti labai viliojantis lobis. Net neabejoju,
kad lobiy ieskotojai gali uzmusti ir dél menkesniy dalyky.

— Kiek Zinau i$ savo patirties, — atsaké Tibingas, — Zmon¢s ryztasi dides-
niems dalykams norédami iSvengti to, ko baiminasi, o ne stengdamiesi pasiekti
tai, ko troksta. Vienuolyno puolimas gali reiksti kilusia desperacija.

— Li, — prataré Lengdonas, — argumentas paradoksalus. Kodél kataliky
dvasininkijos nariai turéty zudyti vienuolyno narius stengdamiesi surasti ir su-
naikinti dokumentus, kurie, ju manymu, yra melagingi?

Tibingas sukikeno.

— Harvardo dramblio kaulo bokste tau suminkstéjo smegenys, Robertai.
Taip, Romos dvasininkai yra apdovanoti nepaprastu Dievo tikéjimu; kaip tik
dél to ju isitikinimai gali isitibuoti didziausias audras, taip pat susijusias su do-
kumentais, prieStaraujanciais viskam, kas jiems yra brangu. O kaip visas likgs
pasaulis? O kaip tie, kurie néra patyre absoliutaus tikrumo palaimos? O kaip tie,
kurie zidiri | $iandien siautéjancius Ziaurumus klausdami, kur dingo Dievas? Tie,
kurie zvelgia | Baznycioje kylancius skandalus ir klausia, kas gi yra tie Zmonés,
teigiantys skleidzia tiesa apie Kristy ir kartu meluojantys, kai mégina dangstyti
seksualini vaiky iSnaudojima, kuriuo kaltinami jy paciy kunigai? — Tibingas pa-
tyléjo. — Robertai, kas nutiks visiems tiems Zmonéms, jeigu atsiras jtikinanciy
liudijimy, kad Baznycios paskleista Kristaus istorija yra netiksli, jog pati didin-
giausia kada nors papasakota istorija i$ tikryju yra didziausio masto kada nors
parduota istorija?

Lengdonas tyléjo.

— Pasakysiu, kas nutiks, jeigu dokumentai bus surasti, — pratar¢ Tibin-
gas. — Vatikana iStiks tokia krizé, kokios niekas nematé per visa dviejy tiiks-
tantmeciy istorija.

Po ilgai trukusios tylos Sofi prataré:

— Bet jeigu dél Siy uzpuolimy reikéty kaltinti Baznyc¢ia, kodél jie nutaré
veikti biitent dabar? Po tiek daug mety? Vienuolynas laiko Sangrelio dokumen-
tus pasléptus. Juk jie nekelia Baznyciai jokios ypatingos grésmés.

Tibingas giliai atsiduso ir pazvelgé { Lengdona.

—Robertai-, manau, tau Zinoma paskutiné vienuolyno pareiga?

Lengdonas pajuto, kaip nuo Sios minties jam uzéme kvapa.

— Taip, zinoma.

— Panele Neve, — kalbéjo Tibingas, — Baznycia ir vienuolynas daugelj
mety laikési nebylaus susitarimo. Tai yra Baznycia nepuola vienuolyno, o vie-
nuolynas laiko paslépgs Sangrelio dokumentus. — Tibingas kiek patyl¢jo. — Ta-
¢iau dalj vienuolyno istorijos ir sudaro planas atskleisti paslapti. Priartéjus tam
tikrai istorijos datai, brolija ketina nutraukti tyla ir, pasitikdama savo didZiojo
triumfo valanda, atskleisti Sangrelio dokumentus pasauliui ir nuo kiekvieno
kalno imti skelbti tikraja Jézaus Kristaus istorija.
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Sofi zvelge i Tibinga tylédama. Galiausiai ir ji atsisédo.

—Ir jiis manote, kad toji data jau artinasi? O Baznycia apie tai zino?

— Numanau, — atsaké Tibingas. — Sitai ities galéty biti tinkamas moty-
vas, aiskinantis Baznycios puldinéjimus. Bazny¢ia nori surasti dokumentus, kol
dar ne per veélu.

Lengdonas nerimaudamas pagalvojo, kad Tibingas gali bti teisus.

— Ar jus manote, kad Baznycia iSties galéty buti pajégi atskleisti vienuoly-
no nustatyta data?

— O kodél gi ne? Jeigu Baznycia istengé nustatyti vienuolyno nariy tapaty-
bes, vadinasi, neabejotinai galéjo suzinoti ir jy planus. Jeigu Baznyc¢ia ir nezino
tikslios datos, ji gali pasikliauti prietarais ar burtais.

— Prietarais? — nesuprato Sofi.

— Turiu galvoje pranaSystes, — atsaké Tibingas. — Dabar gyvename mil-
zinisky pokyc¢iy epochoje. Visai neseniai baigési tiikstantmetis, o kartu su juo
praéjo du tikstan¢ius mety trukes astrologinis Zuvy amzius. Zuvis taip pat yra
Jeézaus Zenklas. Kaip galéty paaiskinti kiekvienas astrologiniy simboliy tyrinéto-
jas, Zuvy Zenklo idealas — manymas, jog aukstesnés jégos privalo pasakyti, ka
kam reikia daryti, nes pats zmogus savarankiskai mastyti nesugeba. Stai todél
gyvenome karstligiSko religijy garbinimo laika. Taciau dabar mes iZengéme i
Vandenio — vandens ne$éjo — amziy, kurio idealas — manymas, jog Zmogus
privalo suzinoti tiesg ir sugebéti mastyti pats. Ideologiniai pokyc¢iai bus milZzi-
niski; visa tai prasideda jau dabar.

Lengdona nupurté Siurpas. Jo nickada nedomino astrologinés pranaSystés;
tokie dalykai jam nekélé pasitikéjimo, bet jam néra paslaptis, kad tarp Baznycios
atstovy yra tokiy, kurie labai aktyviai domisi astrologija.

— S pereinamaji laikotarpj Bazny¢ia vadina ,,Dieny pabaiga".

Sofi parod¢ skeptiska pozitiri:

— Kaip ir pasaulio pabaiga? Tarsi Apokalips¢?

— Ne, — atsaké Lengdonas. — Tai daugelio daroma klaida. Daugelyje
religijy kalbama apie Dieny pabalgq Sitai turéty biti sicjama ne su pasaulio
pabaiga, o su dabartinio miisy amZiaus — Zuvy amziaus — pabaiga; Zuvy am-
zius prasidéjo gimus Kristui, truko du tiikstanc¢ius mety ir pragjo pasibaigus
tiikstantmeciui. Dabar, kai peréjome i Vandenio amziy, atéjo vadinamoji Dieny
pabaiga.

— Daugelis Gralj tyrin¢janciy istoriky mano, — pridiiré Tibingas, — kad
vienuolynui tikrai ketinant atskleisti tiesa Sis istorinis momentas bty simbo-
liskai tinkamas laikas. Dauguma vienuolyno istorija tyrinéjan¢iy mokslininky,
taip pat ir as, manéme, kad brolija savo paslapti atskleis tiksliai tada, kai prasidés
naujasis tukstantmetis. Taciau dabar akivaizdziai matome, kad taip nenutiko.
Vis délto nereikia pamirsti, kad romény kalendorius ne visai tiksliai sutampa
su astrologiniais zenklais, todél pranasystése palieka pilkyjy zony. AS nezinau,
ar Bazny¢ia turi slaptos informacijos apie artéjancia tikslia data, ar ji tiesiog
nervinasi mastydama apie astrologing pranaSystg. Taciau, kad ir kaip biity, visa
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tai néra labai svarbu. Abu scenarijai paaiskina, kokie galéty biiti Baznyc¢ios mo-
tyvai pulti vienuolyna, — Tibingas surauké kakta. — Patikékite manimi, jeigu
Bazny¢ia suras Sventaji Grali, jie ji sunaikins. Ir dokumentus, ir palaimintosios
Marijos Magdalietés palaikus, — akademiko akys apsiblaus¢. — O tada, mano
mieligji, kai nebeliks Sangrelio dokumenty, bus prarasti visi irodymai. Baznycia
laimés SimtmecCiy kara dél istorijos perrasymo. Praeitis bus iStrinta amziams.

Sofi i$ léto iStrauke i§ megztinio kiSenés kryziaus formos rakta ir padavé ji
Tibingui.

Sis paémé rakta ir atidziai ji apZitiréjo.

— Dievuléliau, vienuolyno Zenklas. I§ kur ji gavai?

— Sivakar prie§ mirdamas ji man paliko senelis.

Tibingas perbrauké pirstais per rakta.

— Tai raktas nuo baznyc¢ios?

Sofi giliai ikvépé.

— Sis raktas atveria kelig { kertinj akmeni.

Tibingas pakreipé galva; jo akys i8davé nepasitikéjima.

—Tai neimanoma! Kurig baznyc¢ia praleidau? ApieSkojau visas Pranctizijos
baznycias!

— Jis nebuvo bazny¢ioje, — atsaké Sofi. — Jis buvo padétas Sveicarijos
banke — saugykloj e.

Susizavéjimas ir jaudulys Tibingo Zvilgsnyje iSsisklaidé.

—Kertinis akmuo padétas banke?

—Saugykloje, — isiterpé Lengdonas.

— Banko saugykloje? — Tibingas karstai papurté galva. — Tai neimanoma.
Kertinis akmuo turi biiti pasléptas po rozés zenklu.

—Taip ir yra, — atsaké Lengdonas. — Jis buvo idétas i palisandro dézute,
kurios dangtelyje inkrustuota penkiy ziedlapiy rozeé.

Tibingas atrodé¢ lyg Zaibo trenktas.

—Tu matei kertinj akmenj?

Sofi linkteléjo.

—Mes lankémés banke.

Tibingas pri¢jo prie pat jy ir pazvelgé i§ baimées iSpléstomis akimis.

—Mano biciuliai, mes turime ka nors daryti. Kertiniam akmeniui gresia
pavojus! Miisy pareiga ji apsaugoti. O kas, jeigu yra ir daugiau rakty? Galbiit juos
pavoggé i§ kity nuzudyty seneSaly? Jeigu Baznycia kaip nors istengs prieiti prie to
banko, kaip kad pavyko jums...

—Bus jau per vélu, — atsaké Sofi. — Mes paéméme kertini akmeni.

—Ka! Jiis paéméte kertinj akmeni i$ slaptavietés?

— Nesijaudinkite, — prataré Lengdonas. — Kertinis akmuo yra saugiai
pasléptas.

— Tikiuosi, labai labai gerai pasléptas!

— Tiesa sakant, — atsaké Lengdonas, — tai priklausys nuo to, kaip daznai
valote i§ palovio dulkes.
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Uz Chdteau Villette sieny pakilo véjas ir émé kedenti Silo drabuzi, kai jis
susilenké prislitikings prie lango. Nors Silui nepavyko iSgirsti didesnés pokalbio
dalies, Zodis kertinis akmuo prasismelké pro lango stikla daugybg karty.

Jis yra viduje.

Silo galvoje skambgjo ka tik pasakyti Mokytojo ZodZiai, leik § Chdteau Vil-
lette. Paimk kertinj akmenj. Nieko nesuzeisk.

Lengdonas su pasnekovais staiga iS¢jo i kita kambari, pries tai studijoje
uzgesing Sviesas. Jausdamasis kaip paskui auka sélinanti pantera, Silas pritykojo
prie stikliniy dury. Pamatgs, kad jos neuzrakintos, jis ismuko vidun ir tyliai uz-
daré paskui save duris. I kito kambario sklido prislopinti balsai. Silas i$sitrauké
i§ kiSenés pistoleta, uzsitais¢ ir nuslinko koridoriumi.

63 SKYRIUS

LEITENANTAS KOLE stovéjo vieni$as Li Tibingo valdos keliuko pra-
dzioje ir zvelgeé i masyvu nama. Atokiai stovintis. Tamsus. Puiki priedanga.
Kolé stebéjo, kaip palei tvora tyliai rikiuojasi pusiau sniiduriuojantys agentai.
Jie galéty perlipti per ta tvora ir per kelias minutes nama apsupti. Lengdonas né
negaléjo pasirinkti puikesnés vietos netikétam Kolé vyruky puolimui.

Kol¢ jau pats rengesi skambinti FaSui, kai pagaliau suskambo jo mobilusis
telefonas.

Faso balsas dundeno ne taip dziugiai, kaip kad Kolé tiké&josi.

—Kodél man niekas nepasakeé, kad susekéte Lengdona?

—Jus kalbéjotés telefonu, o...

— Leitenante Kolé, kur tiksliai dabar esate?

Kol¢ jam pasaké adresa.

—Dvaras priklauso vienam britui, pavarde Tibingas. Kad ¢ia atkakty,
Lengdonas jveiké nemenka atstuma, o transporto priemon¢ yra uz rakinamuy
dvaro varty. Neradome jokiy isiverzimo zZymiy, todél galima daryti prielaida,
kad Lengdonas pazista §io namo gyventoja.

— AS atvaziuoju, — pasaké Fasas. — Nieko nedarykite. AS pats asmeniSkai
susitvarkysiu.

Kol¢ zandikaulis atkaro.

—Bet, kapitone, jums prie§ akis — dvideSimt minuciy kelio! Turétume
veikti nedelsdami. AS pats surizikuosiu. Be mangs ¢ia yra dar astuoni vyrai. Ke-
turi i§ miisy turi Sautuvus, o kiti — Saltuosius ginklus.
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— Palaukite mangs.

— Kapitone, o kas, jeigu Lengdonas turi pagrobes ikaita? Kas, jeigu jis mus
pastebés ir sumanys iseiti pésCias? Mums reikia veikti dabar! Mano Zmonés jau
pasirengg ir gali eiti nedelsdami.

— Leitenante Kolé, prie§ pradédamas veikti palauksite, kol atvyksiu as.
Toks mano isakymas.

Fasas padéjo rageli.

Apstulbgs leitenantas Kolé¢ i§junge mobilyji telefona. Kodél, po velniy, Fasas
praso manes palaukti? Tiesa sakant Kolé atsakyma zinojo. ISgarséjgs intuicija,
Fasas ne menkiau garsgjo ir kaip garbétroska. Fasas pats nori prisiimti Sio aresto
garbe. ,,Paleides" amerikieCio atvaizda visais televizijos kanalais, jis noréjo bti
tikras, kad tuo paciu metu bus rodomas ir jo veidas. Kolé darbas téra papras¢iau-
siai saugoti ,,tvirtove", kol pasirodys bosas ir paspartins laiminga pabaiga.

Taciau bestovédamas Kolé sugalvojo ir antra galima tokio delsimo pa-
aiskinima. Zalos kontrolé. Teisin¢ praktika rodo, jog dvejojama suciupti bégli
tada, kai iSkyla abejoniy, ar Itariamasis tikrai kaltas. Ar Fasas suabejojo, kad
Lengdonas — tikrasis nusikaltélis? Si mintis Kolé pasirodé bauginanti. Sjvakar
kapitonas Fasas vertési per galva norédamas suimti Roberta Lengdona — Sur-
veillance cache, Interpolas, o dabar — dar ir televizija. Net didziajam Bezu Fa-
Sui nepavykty iSvengti politiniy iSpuoliy, jeigu jis buity per klaida iSplatings gerai
zinomo amerikiecio veida, apSaukes zudiku visoms televizijoms. Jeigu kaip tik
dabar Fasas suprato, jog apsiriko, tada visai logiSka manyti, kad jis teisingai pa-
liepé Kolé nieko nedaryti. Fasui maziausiai reikéjo Kolé isiverzimo i niekuo déto
brito privacia valda ir Lengdono suémimo panaudojus ginkla.

Negana to, Kolé suvoké dar viena dalyka: jeigu Lengdonas nekaltas, paais-
kéja vienas i§ keisCiausiy Sios bylos paradoksy — kodél Sofi Neve, aukos aniike,
padéjo numanomam Zudikui pabégti. Tikriausiai Sofi zino, kad Lengdonas ne-
teisingai apkaltintas. Fasas svarsté daugybe galimy priezasciy, aiSkinanciy keista
Sofi elgesi, iskaitant ir prielaida, jog Sofi, budama vienintelé Sonjero paveldétoja,
ikalbéjo slapta savo meiluzi Roberta Lengdona uzmusti savo seneli, kad gauty
palikimo pinigus. Jeigu Sonjeras tai jtar¢, gal ir paliko policijai rastelj P. S. Suras-
kite Robertq Lengdong. Taciau Kolé buvo visiskai tikras, kad ¢ia dar kazkas de-
dasi. Sofi Nevé atrodo per daug rimta, kad leistusi i tokias niekingas avantitiras.

— Leitenante? — pratar¢ atbéggs agentas. — Mes radome automobili.

Kolé nuseké paskui agenta mazdaug penkiasdeSimt jardy dvaro takeliu.
Agentas mosteléjo per platy peti rodydamas 1 kitoje kelio pus¢je stovintj auto-
mobili. Beveik nematomas, pastatytas tarp krimoksniy, diillavo juodas ,,Audi".
Automobilis buvo iSnuomotas. Kolé pridéjo ranka prie kapoto. Dar $iltas. Net
karstas.

— Stai kaip Lengdonas &ia atvaziavo, — prataré Kolé. — Paskambinkite {
nuomos kompanija. ISsiaiSkinkite, ar automobilis nepavogtas.

— Taip, sere.

Kitas agentas mostel¢jo Kolé rodydamas tvoros link.
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— Leitenante, pazitrekite Stai ¢ia, — jis padaveé Kolé naktinius ziiiro-
nus. — Pazvelkite | suaugusius medzius keliuko gale, ant kalnelio.

Kol¢ nukreipé zitironus i kalnelj ir pakoregavo vaizda. Po truputi isryskéjo
zali kontiirai. Kolé jsizitiréjo i keliuko posuki ir i§ 1éto vedziojo zitironus, kol pa-
maté medziy giraitg. Jis taip apstulbo, kad tegaléjo spoksoti. Apsuptas zalumos
ten stov¢jo Sarvuotas sunkvezimukas, kuris atrodé lygiai taip pat, kaip tas, kuri
patsai Kolé visai neseniai iSleido i§ Ciuricho banko — saugyklos. Kolé¢ meldé,
kad cia biity koks nors keistas sutapimas, bet kartu zinojo, jog to negali buti.

— Atrodo, nekyla abejoniy, — prataré agentas, — kad biitent Siuo sunkve-
zimiu Lengdonas su Nevé iSvyko i§ banko.

Kolé¢ stovéjo be zado. Jis galvojo apie Sarvuotojo sunkvezimio vairuotoja,
kuri buvo sustabdgs prie uzkardos. Roleksas. Nekantravimas iSvaziuoti. A4S taip
ir nepatikrinau kroviniy skyriaus.

Vis dar negalédamas patikéti Kolé suprato, jog kazkas i§ banko sumelavo
policijai, kur i$ tikryjuy yra Lengdonas su Neve, o paskui padéjo jiems paspruk-
ti. Bet kas? Ir kodél? Kolé svarsté, ar tai negaléty paaiskinti Faso praSymo kol
kas nesiimti jokiy veiksmuy. Galbiit Fasas suzinojo, kad i nusikaltima jsitrauké
daugiau zmoniy — ne vien Lengdonas su Nevé. Beje, jeigu Lengdonas ir Sofi at-
vaziavo Sarvuotuoju sunkvezimuku, kas vairavo ,, Audi"?

Uz Simty myliy i pietus, pasirenggs skristi Siaurés kryptimi, vir§ Tirény
juros pakilo uzsakomuoju reisu skrendantis Iéktuvélis Baron 58. Nors dangus
buvo visai ramus, vyskupas Aringaroza sédéjo suspaudgs popierini maiseli né
neabejodamas, kad bet kurig akimirka ji gali supykinti. Pokalbis su Paryziumi né
trupucio nebuvo panasus i ta, koki jis isivaizdavo.

Sédédamas vienas mazoje kabinoje Aringaroza sukiojo ant pirSto uzmauta
aukso zieda mégindamas numalSinti sukilusi baimés jausmg ir desperacija. Pa-
ryziuje viskas susiklosté siaubingai blogai. Uzsimerkes jis sukalbéjo maldelg pra-
Sydamas Dievo, kad Bezu Fasui kaip nors pavykty viska sutvarkyti.

64 SKYRIUS

TIBINGAS ATSISEDO ant sofos laikydamas glébyje meding dézute ir
grozédamasis sudétinga rozés inkrustacija. Si naktis — keisciausia ir stebuklin-
giausiq naktis mano gyvenime.

— Atvozkite dangteli, — suSnabzdéjo Sofi, stovédama tarp abiejy moksli-

ninky.
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Tibingas nusiSypsojo. Neskubink manes. Daugiau nei deSimtmeti ieSkojes
kertinio akmens, jis noréjo mégaudamasis iSgyventi kiekviena mazy maziausia
Sios akimirkos dalelg. Perbraukes delnu per medini dangteli, jis pajuto inkrus-
tuotos gelés tekstiira.

— Rozé, — susnibzdéjo jis. Rozé yra Magdalieté, Rozé yra Sventasis Gralis.
Rozeé yra kompasas, rodantis teisingq keliq. Tibingas pasijuto kvailai. Mety me-
tus jis vaiksc¢iojo po visas Pranciizijos katedras ir baznyc¢ias mokédamas uz tai,
kad leisty jam jose pasisveciuoti iSskirtinémis teisémis, tyrin¢jo Simtus arky po
apskritais langeliais, ieSkodamas paslaptingojo kertinio akmens. La clef de voiite
— akmeninis raktas po Rozés zZenklu.

Karaliskasis istorikas i§ 1éto atsegé dézute ir pakélé dangteli.

Kai zvilgsnis pagaliau jsisiurbé i dézutés turinj, Tibingas iSkart suprato, jog
tai ir yra kertinis akmuo. Jis Zvelgé { akmenini cilindra, sukonstruota i§ tarpusa-
vyje sujungty raidémis iSmarginty diskeliy. Jam $is prietaisas pasirodé stebétinai
pazistamas.

— Jis sukonstruotas remiantis Da Vincio dienorasciais, — prataré Sofi. —
Mano senelis juos konstruodavo laisvalaikiu. Toks buvo jo hobis.

Zinoma, nenustebo Tibingas. Jis pats buvo mates eskizus ir juodra$éius.
Raktas nuo Sventojo Gralio glidi akmenyje. I8kéles i§ dézutés sunky kripteksa
senasis mokslininkas $velniai ji laiké rankose. Nors jis né nenutuoké, kaip ta
cilindra atidaryti, juto, kad ¢ia slypi jo paties likimas. Nesékmiy akimirkomis
Tibingas klausinédavo savgs, ar susilauks atlygio uz visa gyvenima trukusius ies-
kojimus. Dabar Sios dvejonés dings amziams. Jis iSgirdo senus senus zodzius...
Gralio legendos esmg:

Vous ne trouvez pas le Saint-Graal, c'est le Saint-Graal qui vous trouve.

Jei ne tu Gralj, Gralis tave suras.

Sunku patikéti, bet §ianakt raktas nuo Sventojo Gralio pats atkeliavo pas ji
tiesiai pro paradines duris.

Kol susédg Sofi su Tibingu apzitiringjo kripteksa kalbédami apie acta, dis-
kelius ir apie tai, koks galéty buti slaptazodis, Lengdonas nusine$¢ palisandro
dézute per kambari prie ryskiai apSviesto stalelio, kad galéty geriau i ja isizitiréti.
Kazkas, ka buvo ka tik pasakes Tibingas, sukosi Lengdono mintyse.

Raktas nuo Gralio pasléptas po rozés Zenklu.

Lengdonas laiké¢ meding dézut¢ po lempa ir tyrinéjo inkrustuota rozés
simboli. Nors domédamasis menu Lengdonas neskyré ypatingo démesio dro-
ziniams ar inkrustuotiems baldams, jis prisimin¢ garsigsias uz Madrido esancio
ispany vienuolyno plytelémis dekoruotas lubas; pragjus trims amziams po vie-
nuolyno statybos, luby plytelés éme byréti ir atskleidé Sventus tekstus, kuriuos |
luby tinka buvo iréze vienuoliai.

Lengdonas vél pazvelge i roze.

Po roze.
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Sub Rosa.

Paslaptis.

Lengdona priverte atsigrezti koridoriuje pasigirdgs bubtel¢jimas. Jis nepa-
maté nieko jtartina, tik SeSélius. Tikriausiai pragjo Tibingo tarnas. Lengdonas
vel palinko prie dézutés. Jis perbraukeé pirstais per glotnius inkrustacijos kraste-
lius svarstydamas, ar nebiity galima rozés iSkrapstyti, bet dirbinys buvo sukurtas
meistriSkai, Lengdonas suabejojo, ar tarp rozés inkrustacijos ir kruopsciai iS-
skobto jdubimo biity jmanoma jkisti skustuvo asmen;.

Atidares dézute jis émé tyrinéti dangtelio vidy. Sis buvo lygus. Siek tiek
kilsteléjgs dézute Lengdonas pastebéjo, jog Sviesos pluostas ,,pagavo" nediduke
skylute, pastebima paciame dangtelio vidinés pusés centre. Lengdonas uzvozé
dangtelj ir apzidir¢jo inkrustacijq 1§ virSaus. Jokios skylutés.

Skyluté nepereina kiaurai.

Padgjgs dézutg ant stalo jis apsizvalgé po kambari ir pastebéjo savarzéle
susegta popieriy kriivelg. Pasiémgs savarzelg jis grizo prie dézutés, ja atidaré ir
vél émé apzitrinéti skylute. Labai atsargiai iSlankstes savarzelg, jis ikiSo viena
jos gala 1 skylutg ir lengvai stumtel¢jo. Taciau stengtis né nereikéjo. Lengdonas
iSgirdo, kaip kazkas tyliai barkstel¢jo i stalo pavirSiy. Jis uzvozé dangteli noré-
damas pasizitréti. Ant stalo buvo nukrites nedidelis medzio gabalélis, panasus i
délionés detalg. Mediné roz¢ atitruko nuo dangtelio ir nukrito ant stalo.

Netekes zado Lengdonas Zvelgé i ta dangtelio vieta, kurioje anks¢iau buvo
rozés inkrustacija, o dabar atsirado paprasta démé. Medyje matési igudusia
ranka iréztas uzrasas — keturios teksto eilutés, parasSytos Lengdonui niekada
nematyta kalba.

Raides siek tiek panasios | semity, rasmenis, pats sau pagalvojo Lengdonas,
bet vis délto Sios kalbos neatpazistu!

Lengdono démesi patraukeé staigus kazkieno judesys jam uz nugaros. Tarsi
i§ niekur pasigirdes trenksmas smogé Lengdonui i galva ir parverté ji ant keliy.

Gritudamas Lengdonas akimirka pamang¢, jog maté vir§ saves Smékstel&jusi
blysku vaiduokli, gniauzianti Sautuva. Paskui viskas aptemo.

65 SKYRIUS

NORS IR DIRBUSI policijos pajégose, Sofi Nevé dar niekada nebuvo
atsidiirusi priesais Sautuvo vamzdi. Ji né negaléjo susivokti Zvelgdama i Sautuva,
sugniauzta milziniSko Gigio ilgaplaukio baltaptkio albinoso blyskioje rankoje. Jis
zvelgé 1 ja raudonomis akimis, spinduliuojanciomis bauginancia nezmogiska
energija. Apsivilkes vilnoniu drabuziu, sujuostu virve, jis priminé viduramziy
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dvasininka. Sofi né nejsivaizdavo, kas jis galéty biiti, taciau staiga pagalvojo, jog
Tibingas, matyt, neklydo sakydamas, jog Cia jsivélusi Baznycia.

— Zinote, dél ko ¢ia atéjau, — pasake vienuolis dusliu balsu.

Sofi su Tibingu sédéjo ant sofos iskéle rankas, kaip kad buvo paliepgs uz-
puolikas. Lengdonas dejuodamas guléjo ant grindy. Vienuolio akys iskart uz-
kliuvo uz kertinio akmens, gulin¢io ant Tibingo keliy.

Tibingas prakalbo provokuojanciu tonu:

—Tu nesugebési jo atidaryti.

—Mano Mokytojas labai iSmintingas, — vienuolis slinko ar¢iau, kiSdamas
Sautuvo vamzdj tarp Tibingo ir Sofi.

Sofi svarste, kur dabar yra Tibingo tarnas. Nejau jis negirdéjo, kaip nuvirto
Robertas?

—Kas tavo mokytojas? — paklaus¢ Tibingas. — Galbiit galétume viska su-
tvarkyti imdamiesi finansinés reikalo dalies?

—Qralis nejkainojamas, — atsaké tolydzio artéjantis vienuolis.

— Tu kraujuoji, — ramiai prataré Tibingas ir smakru parodé desing vienuolio
kulksni, vagojama per koja nuteké&jusios kraujo srovelés. — Taip pat ir Slubuoji.

—Kaip ir tu, — atkirto vienuolis, mosteléjgs 1 metalinius ramentus, ku-
riuos Tibingas buvo pasidéjgs Salia. — O dabar duok man kertini akmeni.

—Tu zinai apie kertini akmenj? — nustebgs paklausé Tibingas.

—Ne tavo reikalas, ka as Zinau. I§ léto stokis ir duok ji man.

—Man sunku atsistoti.

—Na ir puiku. Nenoréc¢iau matyti staigiy judesiy.

Tibingas perkiSo deSing ranka per viena i§ ramenty, o i kairiaja paéme
kertini akmeni. Pakilgs ant koju jis iSsities¢, kairéje rankoje gniauzdamas sunky
cilindra, o desine ranka remdamasis | ramenta.

Vienuolis pri¢jo dar arciau ir atsidire vos uz keliy pédy nuo Tibingo su
Sofi, tiesiai mokslininkui | galva nutaikgs Sautuva. Sofi bejégiskai zitiréjo, kaip
vienuolis, norédamas paimti cilindra, tiesia ranka.

— Tau nepavyks, — prataré Tibingas. — Sj akmenj gali atidaryti tik jo vertas.

Vienintelis Dievas nusprendzia, kas yra vertasis, pamané Silas.

— Jis ganétinai sunkus, — prataré Zmogus su ramentais, jau kviesdamas
ranka. — Jeigu kuo greic¢iau nepaimsi, bijau, kad galiu iSmesti, — pasaké jis pa-
vojingai susverdéjes.

Silas skubiai zengé pirmyn ketindamas paimti akmenj, o ramentais rams-
tgsis zmogus prarado pusiausvyrag — jam i$ po parankés iSslydo ramentas, ir jis
émé svirti deSinén. Ne! Silas puolé pirmyn norédamas iSsaugoti akmenj ir nu-
leido ginkla. Bet akmuo tik dar labiau nuo jo nutolo. Krisdamas deSinén senis
atmet¢ uz nugaros kairg ranka, ir cilindras i$ jo rankos nuskriejo ant sofos. Ta
pacia akimirka i§ senio ranky slystantis metalinis ramentas nubrézé ore lanka ir
tarsi igaves pagreiti kirto Silui per koja.
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Silo kiinu nuvilnijo astraus skausmo bangos, kai ramentas kuo taikliau-
siai pataike { dirza su smeigais; dirzo dygliai susmigo i jau ir taip ganétinai gilia
zaizda. Pasilenkgs Silas parklupo; dirzas isiréz¢ dar giliau. Pasigirdo kurtinantis
Stvis — Silui griinant Sautuvas i$Sové pats, bet kulka niekam Zalos nepadaré
— ji ismigo i grindy lentas. Prie§ mégindamas pakelti Sautuva ir Sauti dar karta,
Silas pajuto moters kojos spyri i zandikaulj.

Stovédamas keliuko pradzioje Kolé iSgirdo Stvi. Prislopintas garsas jam su-
kélé panika. Kadangi Fasas jau buvo pakeliui pas juos, Kolé palaidojo visas viltis
kaip nors pasizyméti suimant Lengdong. Trauk mane devynios, jeigu Fasas pa-
norés prie ministerijos dirbanciai policijos darbo prieziiiros komisijai apkaltinti
mang neatsakingu pareigy vykdymu.

Privaciame name buvo issauta is ginklo! O tu laukei keliuko gale?

Kol¢ suprato, jog galimybé¢ slapcia prisélinti prie namo jau seniai prarasta.
Taip pat jis Zinojo ir tai, kad jeigu dar nors sekundg Stai taip stovés nieko neda-
rydamas, ryta visa jo karjera jau bus tapusi istorija. Nuzvelggs gelezinius dvaro
vartus jis apsisprendé.

— Verzkimés vidun.

Miglotos samonés kerteléje Robertas Lengdonas suvoké, jog nugriaudéjo
suvis. Jis taip pat iSgirdo skausmo aimang. Ar tai jo aimana? Kaukolés viduje ne-
paliaujamai kalé jkyrus plaktukas. Kazkur greta kalb&jo Zmonés.

— Kur, po velniy, buvai? — sauké Tibingas.

Atskubéjo tarnas.

— Kas nutiko? O, Dieve! Kas ¢ia? ISkviesiu policija!

— Prakeikimas! Nekviesk policijos. Geriau mums padék ir atnesk ka nors,
kas mums padéty sutramdyti §i monstra.

—Ir dar truputj ledo! — jam pavymui Siikteléjo Sofi.

Lengdonas ir vél paniro i neziniag. Daugiau balsy. Judéjimas. Paskui suvoke,
kad guli paguldytas ant sofos. Sofi laiko pridéjusi prie galvos maiseli su ledukais.
Skauda visa kiausa. Kai galiausiai Lengdonui émé Svieséti akyse, jis susivoké
bezitiris i ant grindy gulinti kiina. Gal man prasidéjo haliucinacijos? Masyvus
albinoso vienuolio kiinas guli suristas juosta vamzdziams apvynioti. Jo smakras
prakirstas, o drabuzis ties deSine Slaunimi permirkes krauju. Galéjai numanyti,
jog ir jis tik dabar pradeda atsipeikéti.

Lengdonas atsigrezé i Sofi.

—Kas ¢ia? Kas... nutiko?

AtSlubavo Tibingas.

— Tave iSgelbéjo kunigaikstis, sumosaves Acme Orthopedic pagamintu
ginklu.

A? Lengdonas pameégino atsisésti.
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Sofi prisilietimas buvo tvirtas, bet Svelnus.

— Palukékite minutéle, Robertai.

—Baiminuosi, — taré Tibingas, — kad ka tik buisiu parodgs tavo biCiulei
damai, kaip nelemtai galima pasinaudoti savo padétimi. Juk kartais atrodo, kad
niekas taves nesugeba deramai jvertinti.

Zvelgdamas nuo sofos Lengdonas apziiirinéjo vienuoli mégindamas isi-
vaizduoti, kas nutiko.

—Jis buvo uzsijuosgs spygliuota dirza, — paaiskino Tibingas.

—Ka tokj?

Tibingas parodé pirStu i kruvina spygliuotos odos juosta, numesta ant
grindy.

— Disciplinuojantis dirzas. Uzpuolikas laikeé ji ant Slaunies. Apdairiai nu-
sitaikiau.

Lengdonas pasitryné kakta. Jis buvo girdéjes apie disciplinuojancius dirzus.

—Bet i kur... suzinojote?

Tibingas Sypteléjo.

— Robertai, krik§¢ionybe — mano tyriné€jimy sritis. Yra tokiy sektu, kuriy
nariai atvirai reiSkia savo jausmus, — jis baksteléjo ramentu rodydamas per vie-
nuolio drabuZj besisunkiantj krauja. — Stai, pavyzdziui, $itas.

— Opus Dei, — susnibzdéjo Lengdonas prisimings visai neseniai per te-
levizija matyta reportaza apie kelis zinomus Bostono verslininkus, kurie taip
pat yra Opus Dei nariai. Nuovokiis bendradarbiai vieSai melagingai apkaltino
vyriskius tuo, jog Sie po kostiumais dévi disciplinuojancius dirzus. IS tikryjy trys
apkaltinti vyriskiai nieko panaSaus nedaré. Kaip daugelis Opus Dei nariy, Sie
verslininkai buvo ,,neetatiniai" organizacijos nariai ir visai nepraktikavo kiino
marinimo. Jie buvo atsidave katalikai, ripestingi savo vaiky tévai ir ne menkiau
atsidave bendruomenés nariai. Nieko keista, kad Ziniasklaida tik labai trumpai
nusvieté dvasinj $iy Zmoniy pasaulj, iSkart skubédama pateikti Sokiruojancias
detales apie ,,etatinius" ir kietesnius sektos narius, panasius... i §i vienuoli, gu-
linti priesais Lengdona ant grindy.

Tibingas atidziai apzitréjo kruving dirza.

— Bet kodél Opus Dei turéty riipéti surasti Sventaji Gral{?

Lengdonas buvo per daug apkvaites, kad galéty apie tai svarstyti.

— Robertai, — prataré Sofi, eidama prie medinés dézutés. — Kas ¢ia?

Si dalelé laiké maZute rozés inkrustacija, kuria Lengdonas buvo nuémes
nuo dangtelio.

— Ji dengé dézutés dangtelyje iréztus Zodzius. Manau, kad tekstas mums
galéty nurodyti, kaip atidaryti kertini akmeni.

Sofi ir Tibingui dar nespé¢jus atsiliepti, kalvos papédéje iSniro daugybé mé-
lynu policijos Svieseliy ir pasigirdo sirenos. Automobiliai vorele vaziavo kalva,
puse mylios besidriekianc¢iu keliuku.

Tibingas suraukeé kakta.

— Mano biciuliai, atrodo, jog turime apsispresti. Vertéty paskubéti.
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66 SKYRIUS

Kolé ir jo agentai atstatg¢ Sautuvus puolé pro sero Li Tibingo dvaro paradi-
nes duris. Pasklidg jie émé narSyti po pirmojo auksto kambarius. Svetainés grin-
dyse jie rado kulkos palikta Zzyme¢ — grumtyniy Zenkla, Siek tiek kraujo, keista
dygliuota odinj dirza ir kiek nuvyniota vamzdziy izoliacinés juostos ritg. Visas
pirmas aukstas atrodé tuscias.

Kai Kol¢ jau rengési paskirstyti savo zmones | grupes, kad vieni apieSkoty
rus], o kiti — sklypa uz namo, antrame aukste jis iSgirdo balsus.

— Jie virsuje!

UZlekes placiais laiptais 1 virSy Kolé su vyrais apzitréjo kambari po kamba-
rio, ir, Smirinédami po visa milZiniSka nama ir tikrindami kiekvieng tamsy mie-
gamaji ar koridoriy, artéjo prie sklindanciy balsy. Atrode, kad garsai sklinda i$
paskutinio miegamojo, kuris buvo jrengtas isskirtinai prie ilgo koridoriaus galo.
Agentai slinko koridoriumi, uzkirsdami praéjima kity is¢jimy link.

Jiems pri¢jus prie paskutinio miegamojo, Kol¢ pamaté, kad durys placiai
atvertos. Staiga balsai nutilo, vietoj ju pasigirdo keistas izimas, panaSus i kaz-
kokio variklio.

Kilstel¢jes savo ginkla Kolé davé Zenkla. Tyliai iStiesgs ranka prie dury stak-
tos jis surado jungikli ir uzdegé Sviesa. Isiverzes i kambari su visa savo vyruky
palyda Kolé suriko ir nusitaiké Sautuvu i... nieka.

Tuscias sveciy miegamasis. Senovinis.

Uziantys automobilio variklio garsai sklido i§ juodo elektroninio panelio,
itaisyto ant sienos, Salia lovos. Kolé jau buvo tokiy dalyky mates kituose namuo-
se. Tai tam tikra komunikacin¢ sistema. Jis priléké arciau. Prie panelio buvo apie
tuzing mygtuky su uzrasais:

KABINETAS... VIRTUVE... SKALBYKLA... RUSYS...
Tai is kur, po velniy, sklinda automobilio variklio garsas?

SEIMININKO MIEGAMASIS... SAULETASIS KAMBARYS... DARZINE...
BIBLIOTEKA.:.

Darziné! Kol¢ per kelias sekundes nusileido laiptais Zemyn ir nubégo
prie galiniy dury, pakeliui pasigriebdamas vieng i§ savo agenty. Vyrai perléke
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uz namo augancia pievelg ir be kvapo atbégo prie darzinés, papilkéjusios nuo
senumo, dury. Dar pries jeidamas Kolé iSgirdo tolstanc¢ius automobilio variklio
garsus. Jis issitrauké ginkla, i€jo vidun ir uzdegé Sviesa.

Desinéje darzinés puséje buvo sukrauti dirbtuvéje iprasti daiktai — Zolia-
pjoves, ivair@is jrankiai, sodininko reikmenys. Netoliese, ant sienos, kabojo jau
pazistamas komutatorius. Vienas mygtukas buvo nuspaustas, tod¢l girdéjosi
triukSmas.

SVECIU MIEGAMASIS II

Kolé pasisuko netverdamas pykc¢iu. Pasinaudoje komutatoriumi jie mus
nuviliojo | antrq aukstq. Apieskojes kita darzinés gala jis rado ilga arklidziy
pertvary eile. Taciau zirgy nebuvo. Tikriausiai darzinés savininkui labiau pa-
tinka kitokio pobiidzio arklio jéga; arkliy aptvarai buvo paversti | ispiidingus
automobiliy garazus. Kolekcija pasirodé stulbinanti — juodas feraris, senovinis
rolsroisas, antikvarinis sportinis aston mardnas, puikus porsé¢ 356.

Paskutinis aptvaras buvo tuscias.

Kol¢ viska apzitiréjo ir ant aptvaro grindy pamaté naftos démiy. Jie niekaip
negali iStrikti is Sios teritorijos. Keliuka ir vartus uzblokave du patruliy automo-
biliai, kad biity jmanoma i§vengti Stai tokios situacijos.

— Sere? — tarstel€jo vienas agentas mostelédamas ranka aptvary link.

UZpakalinés darzinés durys placiai atsivéré; pro jas buvo matyti tamsus,
purvu pazliuggs Slaitas ir i§vagoti laukai, uz darzinés bégantys i nakti. Kolé pri-
bégo prie dury stengdamasis naktyje ka nors jzitiréti. Jis tegaléjo iSskirti vie-
ninteli dalyka — neaisky tolumoje dunksancio misko Seséli. Jokiy automobilio
Sviesy. Tikriausiai §] miskinga sléni kerta tuzinai jvairiausiy Zemélapyje nepa-
zyméty keliuky ir medziotoju palikty pédsaky, bet Kolé buvo isitikings, kad jo
ieSkomieji niekada nepereis misko.

— Tegu keli Zzmonés béga Stai ten. Jie tikriausiai jau jstrigo kur nors netolie-
se. Tie praSmatniis sportiniai automobiliai ,,nepakelia" paprasto grunto.

—A, sere? — tarsteléjo agentas, rodydamas i netoli kabancia lenta su itai-
sytais kabliukais, ant kuriy kabojo keli rakteliy rinkiniai. Vir§ rakteliy pazyméti
pavadinimai jau buvo paZzjstami.

DAIMLER... ROLLS-ROYCE... ASTON MARTIN... PORSCHE...

Paskutinis kabliukas buvo tuscias.
Perskaites virs tuscio kabliuko kabancia etikete, Kolé suvoké, jog pateko i
béda.
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67 SKYRIUS

REINDZROVERIS — juodo perlamutro spalvos standartinés pavary
dézés keturis varomuosius ratus turinti transporto priemoné su galingomis po-
lipropileno lempomis, uzpakaliniais Zibintais ir deSinéje puséje irengtu vairu.

Lengdonas dziaugési, kad jam nereikia vairuoti.

Tibingo tarnas Remi, vykdydamas savo Seimininko paliepima, ispiidingai
manevravo vairuodamas masina per ménulio apSviestus laukus, besidriekian-
¢ius uz Chateau Villette. Neijjunges Sviesy jis pervaziavo plika kalvelg ir, pasi-
leidgs ilgu Slaitu Zemyn, émé tolti nuo dvaro. Atrode¢, kad jis vaziuoja dantytos
misku apaugusio ploto horizonto linijos link.

Lengdonas, sédintis keleivio sédyngje, glébyje laiké kertini akmeni. Jis atsi-
greze ir pazvelge | uzpakalingje sédynéje sédincius Tibinga su Sofi.

—Kaip galva, Robertai? — paklausé Sofi. Jos balsas iSdavé susiriipinima.

Lengdonas i$spaudé skausminga Sypsena.

—Jau geriau, dékoju.

Sitai ji tiesiog zude.

Greta Sofi sédintis Tibingas per peti pazvelgé i suriSta vienuoli, gulintj uz-
kimsta burna bagazingje, jrengtoje uz galinés sédynés. Ant keliy Tibingas laiké
i§ vienuolio paimta Sautuva. Tai priminé vaizdelj i§ senos nuotraukos, kurioje
pavaizduotas prie savo grobio pozuojantis safario medZziotojas britas.

—AS taip dziaugiuosi, kad pas mane uzsukai, Robertai, — prataré Sypsoda-
masis Tibingas, tarsi pirma karta per metuy metus biity patyres tikra malonuma.

— Atleiskite, kad ipainiojome jus i $iuos reikalus, Li:

—Oi, labai prasom, as$ visa gyvenima laukiau, kad bii¢iau Stai taip jpainiotas.

Tibingas pazvelge pro automobilio langa, kiek Lengdonas neuzstojo, i ilgos
gyvatvorés metama Seselj ir paplekSnojo Remi per peti, uz kurio nugaros jis ir
sédéjo.

— Tik nepamirsk, jokiy stabdziy Sviesy. Jeigu reikia, pasinaudok pagalbi-
niais stabdziais. Turétume ivaziuoti giliau i miska. Nereikia rizikuoti, jie neturi
musy pamatyti zvalgydamiesi i§ namy.

Remi sulétino automobilj ir pasuko | gyvatvorés proskyna. Masinai isu-
kus i apzélusi taka, beveik akimirksniu ménesienos Sviesa uzdengé iSsikeroje
medziai.

AS nieko nematau, pagalvojo Lengdonas, stengdamasis priesais izitiréti
nors koki silueta. Aplink buvo tamsu kaip pragare. [ kairi automobilio Sona



DA VINCIO KODAS 233

braukési Sakos, todél Remi Siek tiek pasuko i kita puse¢. Paskui vaziuodamas
daugmaz tiesiai jis nusiyré apie trisdeSimt jardy pirmyn.

—Puikiai dirbi, Remi, — pratar¢ Tibingas. — Tikriausiai jau ganétinai toli
nuvaziavome. Robertai, gal gali paspausti ta mélyna mygtuka Salia orlaidés?
Matai?

Lengdonas susirado mygtuka ir paspaudé.

Nusvitusi blausi geltona Sviesa iSryskino abipus tako suzélusius kriimoks-
nius. Ritko Zibintai, pagalvojo Lengdonas. Jie Svieté pakankamai, kad matytysi
takas; kita vertus, automobilis jau buvo gana toli jvaziaves j miska, kad Zibintai

ju neisduoty.
—Na, Remi, — patenkintas iSdainavo Tibingas, — Sviesos uzziebtos.
Misy gyvybes tavo rankose.

—Kur mes vaziuojam? — paklausé Sofi.

—Sis takas tesiasi apie tris kilometrus | misko giluma, — atsaké Tibingas.
Jis sukasi aplink dvara, o paskui eina i Siaurg. Jeigu mums kur nors nepastos
kelio stovintis vanduo ar nuvirtg medziai, turétume sveiki ir gyvi i$listi ties
penktojo greitkelio alkiine.

Sveiki ir gyvi. Lengdono galva plyste plySo. Jis nuleido akis i sterblg, kur me-
dinéje dézutéje saugiai guléjo kertinis akmuo. Rozés inkrustacija vél buvo savo
vietoje; nors galvoje izé, Lengdonas noréjo dar karta nuimti dekora ir atidziau
patyrinéti po inkrustacija iréztus zodzius. Jis pravéré dézutés dangteli ir buvo ji
bekelias, kai uz nugaros sédintis Tibingas uzdéjo jam ant peties ranka.

—Kantrybés, Robertai, — prataré Tibingas. — Dabar tamsu, o ir auto-
mobilis krato. Gink Dieve, kad tik nieko nesudauzytume. Jeigu nesupratai, kokia
kalba ten uzrasyta, kai buvo $viesu, nieko geriau neiSmastysi tamsoje. Dabar
verciau susikaupkime ir pagalvokime, kaip sveikiems i$nesti kaili, gerai? O tam
reikalui laiko atsiras labai greitai.

Lengdonas Zinojo, kad Tibingas teisus. Linkteléjgs jis vel uzdengé dézute.
Automobilio gale gulintis vienuolis émé dejuoti, mégindamas iSsivaduoti i$
raisciy. Staiga jis éme pasélusiai spardytis.

Tibingas pasisuko ir, persisvérgs per sédyng, nutaikeé i ji pistoleta.

—Net neisivaizduoju, kaip galite skustis, sere. Isibrovéte i mano namus,
sumuséte brangiam mano biciuliui galva ir jsodinote" jam mélyneg. AS tikrai
turéCiau teisg jus nusauti tiesiog ¢ia ir palikti ptti miskuose.

Vienuolis nutilo.

— Ar jiis esate tikras, kad turime ji veztis kartu? — paklausé Lengdonas.

— Velniskai teisingai pasielgiau! — rikteléjo Tibingas. — Taves iesko kal-
tindami zmogzudyste, Robertai. Sitas niekSas yra tavo bilietas i laisve. Policija
siekia tave suciupti bet kokia kaina, jeigu jau atseké paskui tave iki mano namy.

— Tai vis per mane, — prataré Sofi. — Sarvuotame automobilyje tikriausiai
buvo jtaisytas siystuvas.

—Ne apie tai kalba, — atsaké jis. — AS nesistebiu, kad policija jus suseke,
bet isties keista, kai pagalvoji, kaip jus susirado §is Opus Dei tipas. IS viso to,
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ka man papasakojote, negaliu jsivaizduoti, kaip §is Zmogus galéjo atsekti jus iki
mano namuy, jeigu neturi jokiy rySiy su Nepriklausoma policija arba Ciuricho
banku — saugykla.

Lengdonas susimasté. Atrodo, kad Bezu Fasas Sio vakaro Zzmogzudystéms
paaiskinti neabejotinai nori surasti atpirkimo 0zj. Verne taip pat gana netiké-
tai ém¢e veikti prie$ juos, nors, kita vertus, turint galvoje kaltinima keturiomis
zmogzudystémis, toks jo pasikeitimas atrodo visai suprantamas.

—Robertai, Sitas vienuolis darbuojasi ne vienas, — pasaké Tibingas. — Kol
nesuzinosite, kas uz viso to slypi, abiem grés pavojus. Bet gera zinia yra tai,
mano biciuli, kad visa galia dabar jusy rankose. Tasai monstras, esantis man uz
nugaros, turi $ig informacija, o tas, kas ji tampo uz virveliy, dabar turéty labai
nervintis.

Remi vaziuodamas gana patogiu keliu padidino greiti. Masina jveiké kaz-
koki vandens telkini, uzvaziavo ant nedidelés kalvos, o paskui vél émé leistis
Zemyn.

—Robertai, ar galétum biiti toks geras ir paduoti man tg telefona? — pa-
klausé Tibingas, rodydamas { automobilyje jtaisyta telefono jranga. Lengdonas
padavé aparata, ir seras Li surinko numeri. Jam teko labai ilgai laukti, kol kazkas
atsiliepé. — Ricardai? Ar tave prikéliau? Aisku, kad taip. Kvailas klausimas. Atsi-
prasau. Turiu $iokia tokia problemélg. Prastokai jauciuosi. Mes su Remi turime
nukakti i Britanija, kad galéciau pasigydyti. Na, tiesa sakant, tiesiog dabar. Atsi-
prasau, kad tik dabar pranesu. Ar gali parengti ,,Elzbietg" per dvideSimti minu-
¢iu? Zinau, pasistenk kiek galédamas. Iki greito pasimatymo.

Tibingas baigé pokalbi.

—Elzbieta? — nesuprato Lengdonas.

— Tai mano Iéktuvas. Jis man kainavo karalisSkus pinigus.

Lengdonas pasisuko visu kiinu ir pazvelgé i Tibinga.

—Kas yra? — paklaus¢ Tibingas. — Jus né negalite tikétis pasilikti Pran-
cizijoje, kai jusy iesko visa Nepriklausoma policija. Londone jums bus daug
saugiau.

Sofi taip pat atsigrezé | Tibinga.

— Jis manote, kad turétume iSvykti i$ Salies?

— Mano biciuliai, civilizuotame pasaulyje esu gerokai itakingesnis nei Cia,
Pranciizijoje. Be to, manoma, kad Gralis turéty biiti Didziojoje Britanijoje. Jeigu
atidarysime kertini akmenj, esu tikras, jog rasime Zemélapi, irodanti, kad eina-
me teisinga kryptimi.

— Jiis smarkiai rizikuojate mums padédamas, — pasaké Sofi. — Su pran-
ciizy policija nesate geri draugai.

Tibingas mosteléjo ranka reikSdamas pasibjauréjima.

—Su Pranciizija baigta. Persikéliau ¢ia norédamas surasti kertini akmen;.
Dabar §is darbas jau atliktas. Nelitidésiu, jeigu daugiau niekada neteks pamatyti
Chdteau Villette.

Sofi balse pasigirdo abejoné, kai ji paklausé:
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— Kaip mums pavyks prasmukti pro oro uosto apsauga?

Tibingas sukikeno.

—AS skraidau Le Burzé — pakilimo takai netoli nuo ¢ia. Pranciizy gydytojai
mane nervina, todél kas dvi savaites vykstu Siaurés kryptimi, i Anglija,
pasigydyti. Abiejuose taskuose moku uz tam tikras mano asmeniui suteikiamas
privilegijas. Kai tik pakilsime i ora, patys galésite nuspresti, norésite ar ne, kad
mus kas nors pasitikty i§ Jungtiniy Valstiju ambasados.

Staiga Lengdonui visiskai praéjo noras turéti kokiy nors reikaly su ambasada.
Dabar jis galéjo galvoti tik apie kertini akmeni, irasa ir apie tai, ar kertinis akmuo tikrai
juos nuves prie Gralio. Robertas svarste, ar Tibingas teisus kalbédamas apie Britanija.
Reikia sutikti, kad dauguma Siuolaikiniy legendy Grali ,,paslepia" kazkur Jungtinéje
Karalystéje. Manoma, kad ir mitin¢ karaliaus Artiiro Avalono sala, kurioje buvo
ieSkoma Gralio, yra ne kas kita, kaip Glastonberis Anglijoje. Kad ir kur Gralis biity,
Lengdonas nickada né neisivaizdavo, kad pats ims jo ieSkoti. Sangrelio dokumentai.
Tikroji Jézaus Kristaus istorija. Marijos Magdalietés kapas. Staiga jis pasijuto tarsi Sias
kelias valandas gyventy supamas kazkokios aureolés... burbulo, saugancio nuo realaus
pasaulio.

—Sere? — tarsteléjo Remi. — Ar jiis tikrai rimtai svarstote grizimo { Anglija
galimybg?

—Remi, tau nereikéty nerimauti, — patikino ji Tibingas. — Tai, kad griSiu i
karalienés valdas, dar nereiskia, jog iki gyvenimo pabaigos dirginsiu savo
gomuri desra ir koSe. Tikiuosi, ir tu prie mangs nedelsdamas prisidési. Ketinu
nusipirkti nuostabia vila Devonsyre; tavo daiktus kuo grei¢iau parsigabensime
laivu. Tikras nuotykis, Remi. Saky¢iau, tikras nuotykis!

Lengdonui beliko nusiSypsoti. Kurdamas planus apie triumfo Zygi i Britanija,
savo entuziazmu Tibingas uzkrété ir ji.

Lengdonas iSsiblaskgs zvalgési { pro Sali plaukiancius miskus, geltonoje riiko
zibinty $viesoje $vytinCius vaiduokliskai blyskia spalva. Soninis veidrodélis,
pakreiptas medziy Saky, buvo pasisukgs vidun. Lengdonas jame maté galingje
sédyngje tyliai sédinCios Sofi atvaizda. Jis stebéjo ja geroka laiko tarpa ir netikétai pajuto
uzplistant pasitenkinima. Nepaisant visy Sio vakaro negandy, Lengdonas jautési
dékingas uz tai, kad pateko i tokia gera draugija.

Po keliy minuciy, tarsi staiga pajutusi zvilgsnj, Sofi pasilenké j prieki ir, uzdéjusi
Lengdonui ant peciy rankas, lengvai juos spusteléjo.

— Ar viskas gerai?

— Taip, — atsaké Lengdonas. — Siaip ar taip.

Sofi vél isitaisé sédynéje, ir Lengdonas pamaté, kaip jos lipomis perbégo rami
Sypsenglé. Silas susivokeé, jog dabar ir pats Sypsosi.

Suristas ir paguldytas reindzroverio gale Silas vos begal¢jo kvépuoti. Jo rankos
buvo uZzlauZztos uz nugaros ir virtuvine virve bei vamzdziy izoliacijos juosta stipriai
pririStos prie kulkSniy. ISlenktais peciais jis juto kiekviena kelio
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nelyguma. Gerai nors tiek, kad pagrobéjai nusegé nuo §launies dygliuota dirza.
Negalédamas ikvépti per uzkimsta burna, jis kvépavo tik per $nerves, kurios po
truputj kimsosi dulkémis, gausiai besikaupianciomis bagazinéje, kurion ir buvo
ispraustas. Jis pradéjo koséti.

—Man atrodo, kad jis diista, — prataré pranctizas vairuotojas; jo balse nu-
skambegjo riipestis.

Britas atsigrez¢, pasilenkeé ir suraukgs kakta Saltai pazvelge 1 Sila, kuriam
pats trenké ramentu.

—Tau pasiseké, kad mes, britai, apie Zmogaus mandaguma sprendziame
ne i§ jo uZuojautos draugui, o i§ uzuojautos priesui, — senis persisvére per atlosa
ir uzkabino pir§tu uz vamzdziy juostos. Vienu staigiu judesiu jis juosta nupléseé.

Silui pasirodé¢, kad jo lipos staiga uzsiliepsnojo, bet { plaucius pliistantis
oras buvo Dievo atsiystas.

—Kam dirbi? — grieztai paklausé Tibingas.

— Dirbu Dievo darba, — atkirto Silas, sunkiai praverdamas skaudama bur-
na ir pajutes ta vieta, kurion buvo ispyrusi moteris.

— Priklausai Opus Dei, — pasaké senis. Tai nebuvo klausimas.

— Jiis nieko neZinote apie tai, kas a$ esu.

—Kodél Opus Dei nori kertinio akmens?

Silas né neketino atsakyti. Kertinis akmuo — grandis, jungianti su Sven-
tuoju Graliu, o Sventasis Gralis — raktas, galintis apsaugoti tikéjima.

Dirbu Dievo darbq. Kelias pavojuje.

Dabar, vaziuodamas Siuo automobiliu, mégindamas i$sivaduoti i§ virviy,
Silas baiminosi, kad visiems laikams nenuvilty Mokytojo ir vyskupo. Jis net
niekaip negali jiems paskambinti ir papasakoti, kaip siaubingai pasisuko visi
ivykiai. Mano pagrobéjai turi kertinj akmeni! Jie anksciau uz mus pasieks Gralj!
Tvankioje tamsoje Silas émé melstis. Kiino skausmus jis pasventé maldavimams
sustiprinti.

VieSpatie, stebuklo. Man reikia stebuklo. Silas niekaip negaléjo numanyti,
kad uz keliy valandy toks stebuklas nutiks.

—Robertai? — klausiamai prataré¢ Sofi, vis dar tebestebédama Lengdona. —
Jusy veidu ka tik nuslinko keistoka iSraiska.

Lengdonas taip pat pazvelgé i ja susivokes, kad jo Zandikauliai tvirtai su-
kasti, o Sirdis dauzyte dauzosi. Jam Sové | galva neitikétina prielaida. Ar tikrai
visa tai bity galima taip paprastai paaiskinti?

—Sofi, man reikia pasinaudoti jisy mobiliuoju telefonu.

—Dabar?

—Man atrodo, kai kq iSsiaiSkinau.

-Ka?

— Netrukus pasakysiu. Man reikia telefono.



DA VINCIO KODAS 237

Sofi atrodé sunerimusi.

— Nemanau, kad Fasas méginty susekti pokalbius, bet dél visa ko nekalbe-
kite ilgiau nei minutg.

Sofi padave telefona Lengdonui.

— Kaip reikia skambinti { Jungtines Valstijas?

— Reikia peradresuoti mokes¢ius. Mano tarnyba nepadengia transatlanti-
niy pokalbiy islaidy.

Lengdonas surinko nuli zinodamas, kad per artimiausias SeSiasdeSimti
sekundziy jis gali gauti atsakyma, nedavusj ramybés visa naktj.

68 SKYRIUS

KAI SUSKAMBO telefonas, Niujorko redaktorius DZonesas Faukmanas
buvo ka tik ilipgs i lova ir susiruoses miegoti. Kiek per vélu skambinti, suniurné-
jo jis keldamas ragel;.

Operatorés balsas paklausé:

— Ar sutinkate apmokéti Sio pokalbio saskaita Roberto Lengdono vardu?

Sutrikgs DZonesas uzdegé Sviesa.

—Aa... Zinoma, gerai.

Pasigirdo traksteléjimas.

— DZonesai?

—Robertai? Tu mane prizadini ir dar prasai, kad a$ tau uzmokéciau?

—DzZonesai, atleisk, — prataré Lengdonas. — Kalbésiu labai trumpai. Man
tikrai bitina suzinoti. Apie ta rankrasti, kuri tau daviau. Ar tu...

—Robertai, atsiprasau; taip, sakiau, kad jau §ia savaitg atsiysiu suredaguota
teksta, bet esu paskendgs darbuose. Kita pirmadieni. Prizadu.

—Mangs nedomina redakcinés pastabos. Man jdomu, ar tu nepasiuntei
kam nors kopiju dél knygos reklamos, nicko man nepasakes?

Faukmanas dvejojo. Naujausiame Lengdono rankraStyje — istoriniuose
moteriskos dievybés garbinimy tyrinéjimuose — buvo keli skyriai apie Marija
Magdalietg, kurie neabejotinai turéty kai ka labai nustebinti. Nors pateikiama
medziaga buvo gerai pagrista dokumentais ir kity mokslininky tyrinéjimais,
Faukmanas neketino leisti avangardinés Lengdono knygos, pries tai negaves
nors keliy rimty istoriky ir jtakingy menotyrininky recenzijy. DZonesas pa-
sirinko keleta meno pasaulio garsenybiy ir nusiunté joms visus rankrascio
skyrius bei mandagy laiska su prasymu parasyti trumpus atsiliepimus, kuriuos
biity galima spausdinti ant knygos virselio. Faukmanas i§ patirties Zinojo, kad
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dauguma zmoniy net pasoksta i§ dZiaugsmo, suzinoj¢ apie galimybg pamatyti
iSspausdinta savo pavarde.

—Dzonesai? — neatlyzo Lengdonas. — Tu iSsiuntei mano rankrascius,
tiesa?

Faukmanas susirauké nutuokdamas, kad Lengdonui jo sumanymas isties
nepatiks.

— Rankrastis parasytas nepriekaiStingai, Robertai. Noréjau padaryti tau
siurpriza gaves klaikiai gery atsiliepimu.

Pauze.

— Ar siuntei egzemplioriy Paryziaus Luvro kuratoriui?

—O kaip pats manai? Tavo rankrastyje net keleta karty uzsiminta apie
Luvre saugoma kolekcija, tavo pateiktoje bibliografijoje irasytos jo knygos, o to
vyruko pastabos bty labai vertingos galvojant apie knygos pardavima uzsieny-
je. Sonjeras — iSmintingas Zmogus.

Tyla kitame laido gale truko ganétinai ilgai.

—Kada i$siuntei rankrastj?

—Gal prie§ ménesi. Taip pat pasakiau, kad greitai buisi Paryziuje, ir pa-
sitiliau jam pasikalbéti su tavimi. Ar jis tau neskambino ir nesitlé susitikti? —
Faukmanas nutilgs pasitryné akis. — Palauk, o ar §i savaitgali neturétum buti
Paryziuje?

—AS ir esu Paryziuje.

Faukmanas atsisédo.

— Tu man skambini i§ Paryziaus uz mano pinigus?

—I8skaiciuosi i§ honoraro, Dzonesai. Ar Sonjeras tau ka nors atrasé¢? Ar
jam patiko mano rankrastis?

—Nezinau. Kol kas i§ jo ziniy negavau.

— Na, tu$é¢iai nebekalbékim. Skubu. Sitai daug ka paaiskina. Acia.

—Robertai...

Bet Lengdonas jau buvo iSjunggs telefona.

Faukmanas padéjo ragelj ir stebédamasis papurté galva. Rasytojai, pagalvojo
jis. Net ir neturintys bédy su sveiku protu yra kvaisteléje.

Reindzroveryje nuskambéjo Li Tibingo juokas.

—Robertai, mégini pasakyti, kad paraSei rankrasti, kuriame kapstaisi po
slaptos draugijos reikalus, o paskui tavo redaktorius i§siuncia rankrascio kopija
bitent tai konkreciai slaptai draugijai?

Lengdonas burbteléjo:

— Taip iSeity.

— Ziaurus sutapimas, mano bi¢iuli.

Sutapimas cia niekuo détas, pagalvojo Lengdonas. Paprasyti Zako Sonjero
ivertinti knyga apie deiveés garbinima — tas pats, kas paprasyti Taigerio Vudso*
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ivertinti knyga apie golfa. Be to, savaime suprantama, bet kuri knyga apie deivés
garbinima neiSvengiamai turéty paminéti Siono vienuolyna.

—Mums iskyla milijono doleriy vertés klausimas, — tebekikendamas pa-
siteiravo Tibingas. — Kokia tavo pozicija vienuolyno atzvilgiu — palanki ar
nepalanki?

Lengdonas labai aiSkiai iSgirdo Tibingo klausima ir suprato tikraja jo pra-
sme¢. Dauguma istoriky svarsto, kodél vienuolynas tebelaiko paslépgs Sangrelio
dokumentus. Kai kuriems atrodo, kad $i informacija jau seniai turéjo biiti pa-
skelbta pasauliui.

— AS nesilaikiau jokios pozicijos vienuolyno atzvilgiu.

— Vadinasi, kazko neparasei.

Lengdonas giizteléjo peciais. Atrodo, Tibingas prijaucia tiems, kurie linkg
viesai paskelbti apie esamus dokumentus.

— AS tiesiog paraSiau brolijos istorija ir pavaizdavau ja kaip modernig dei-
vés garbinimo draugija, Gralio saugotoja ir senyju dokumenty globéja.

Sofi pazvelgé i ji.

— Ar pamingjai kertini akmenj?

Lengdonas susigiizé. Jis pamingjo. Daug karty.

— Rasydamas apie menama kertini akmeni pateikiau pavyzdziy ir svars-
¢iau, kodél vienuolynas saugo Sangrelio dokumentus.

Sofi atrodé nustebusi.

— Manau, tai paaiskina uzrasa: P. S. Suraskite Robertq Lengdong.

Lengdonas nujauteé, jog i$ tikryju turi biiti dar kazkas, kas suzadino Sonjero
susidoméjima rankrasciu, bet Sia tema jis turéty pasikalbéti su Sofi tada, kai jie
liks vieni.

— Vadinasi, — prataré Sofi, — melavote kapitonui Fasui.

—Ka sumelavau? — nesuprato Lengdonas.

— Sakéte, kad su mano seneliu niekada nesusirasinéjote.

— Nesusirasinéjau! Rankrasti jam nusiunté mano redaktorius.

— Pamastykite apie tai, Robertai. Jeigu kapitonas Fasas nerado voko, kuria-
me jiisy redaktorius iSsiunté rankrasti, jis padar¢ i§vada, kad rankrastj nusiunte-
te jus. — Sofi patyléjo. — Dar blogiau, jis gali pamanyti, kad jus pats jam iteikéte
knyga, p paskui sumelavote.

Reindzroveriui atvykus i Le Burzé aerodroma, Remi nuvairavo prie nedi-
delio angaro paciame nusileidimo tako gale. Jiems privaziavus i$ angaro i$bégo
susitarSes zmogus susiglamziusiais chaki spalvos drabuZiais, pamojavo ir atidaré
milziniskas gofruoto metalo duris, uz kuriy stovéjo zvilgantis, baltas léktuvas.

Lengdonas zitiréjo i Zvilgantj fiuzeliaza.

— Cia jusy ,,Elzbieta"?

Tibingas Sypteléjo.



240 DAN BROWN

— Geriau nei prakeiktas ,,Canelis".

Prie ju prilekeé chaki drabuziais vilkintis Zmogus ir pasnairavo { Zibintus.

— Beveik paruosta, sere, — Siikteléjo jis su britisku akcentu. — Atleiskite,
kad uzdelsiau, bet jiis paskambinote taip netikétai, todeél...

Zmogus liovési kalbéjes, kai i§ automobilio ilipo visi kiti. Jis pazvelgé { Sofi su
Lengdonu, o paskui — i Tibinga. Tibingas prataré:

— Mes su kolegomis turime svarbiy reikaly Londone. Negalime gaisti lai-
ko. PraSau kuo greiCiau pasiruosti skrydziui, — Tibingas pasiémé i§ automobilio
pistoleta ir padavé ji Lengdonui.

Pamatgs ginkla pilotas iSpiité akis. Jis pri¢jo prie Tibingo ir susnibzdéjo:

— Sere, nuosirdziai jusy atsiprasau, bet, turédamas $i diplomatini piloto pa-
Zymejima, as turiu teis¢ gabenti tik jus ir jisy tarna. Negaliu paimti jiisy sveciy.

— Ricardai, — Siltai Sypsodamasis prataré Tibingas, — du tukstanciai sva-
ry sterlingy ir uztaisytas ginklas turéty tave itikinti, kad fu gali paimti ir mano
svecius, — jis mostel¢jo reindzroverio link. — Taip pat ir gale paguldyta nelai-
mélj vaikina.

69 SKYRIUS

MODELIO Hawker 731 dvigubi Garret TFE-731 varikliai sugaudg galinga
jéga iSmeté lektuvelj { dangy. Pro iliuminatoriy buvo matyti, kaip stulbinamai
greitai tolsta Le Burz¢é aerodromas.

Ai bégu is savo Salies, pagalvojo Sofi, visu kiinu Sliedamasi prie odinio
kreslo. Iki Sios akimirkos ji tikéjo, kad kaip nors istengs pasiteisinti Krasto ap-
saugos ministerijai dél pradéto katés ir pelés zaidimo su Fasu. Stengiausi apginti
nekaltq zmogy. Méginau {vykdyti mirstancio senelio norus. TacCiau tas likusios
galimybés langelis jau uzsivére; Sitai visiSkai aisku. Ji béga i$ Salies neturédama
jokiy dokumenty, lydédama policijos ieSkoma zmogy ir gabendama suciupta
ikaita. Jeigu ir egzistavo sveiko proto riba, ji ka tik ja perzengé. Beveik garso
bangy greiciu.

Sofi, Lengdonas ir Tibingas séd¢jo prie piloto kabinos; ant dury pakabintas
auksinis medalionas skelbé¢, jog tai elitinis pareigiiny leéktuvélis. Pliusu aptrauk-
tos kédés buvo taip pritvirtintos prie grindy, kad jas buvo galima lengvai per-
statyti ir pritraukti prie keturkampio kietmedzio stalelio. Mazytis valgomasis.
Prabangi aplinka né kiek neSvelnino atSiaurios atmosferos, tvyrancios léktuvélio
gale, kur atskirtame kampelyje, prie lektuvélio tualeto, sédéjo Remi su pistoletu
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rankoje ir nepatenkintas vykdé Tibingo paliepima saugoti prakeikta vienuoli. Sis
guléjo suvyniotas ir suristas kaip nesulys Remi po kojomis.

—Pries susitelkdamas i kertini akmeni, — pradéjo Tibingas, — noréciau
paklausti, ar leistuméte tarti keleta Zzodziy, — jis prakalbo nuovokiu balsu, tarsi
tévas, besirengiantis savo vaikams paskaityti ilga ir nuobodZig paskaita. — Mano
biciuliai, suprantu, kad Sioje kelionéje turéciau jaustis greiciau kaip svecCias, dél
to man didelé garbé. Vis délto, kadangi visa gyvenima praleidau ieSkodamas
Gralio, jauciu, jog mano pareiga ispéti jus, kad dabar jis rengiatés pasukti keliu,
kuriuo nebeimanoma grizti atgal, nesvarbu, kiek pavoju jame sutiksite, — jis
atsigrez¢ i Sofi. — Panele Neveé, tavo senelis perdavé tau kripteksa vildamasis,
kad i3laikysi Sventojo Gralio paslapti ir neleisi jai Ziti.

—Taip.

— Suprantama, turétum jaustis jpareigota sekti tais pédsakais, kad ir kur
jie vestuy.

Sofi linkteléjo, nors viduje ii liepsnojo dél dar vieno motyvo. Tiesa apie
mano Seimq. Nepaisydama Lengdono patikinimy, kad kertinis akmuo neturi
nieko bendra su jos praeitimi, giliai Sirdyje Sofi jauté, kad su $ia paslaptimi turéty
biti susij¢ ir asmeniski jos gyvenimo dalykai, jai atrodé, jog senelio rankomis
sukonstruotas kripteksas mégina { ja prabilti ir pasitlyti kazkokj sprendima, is-
sklaidysianti ilgus metus ja persekiojusia tusStuma.

— Sjvakar miré tavo senelis ir dar trys kiti vienuolyno nariai, — tesé Tibin-
gas. — Jie atsisveikino su gyvybémis, kad iSsaugoty kertinj akmenj ir neatiduoty
jo Bazny¢iai. Opus Dei buvo vos per kelis colius nuo savojo tikslo. Viliuosi, su-
prantate, kad tai jums uzkrauna i$skirting atsakomybg. Jums buvo iteiktas Zibin-
tas. Dviejy tukstan¢iy mety senumo liepsna, kuriai neturéty buti leista uzgesti.
Sis zibintas neturéty patekti { netinkamas rankas, — Tibingas nutilgs pazvelgé {
palisandro dézutg. — Panele Nevé, suprantu, kad tau nebuvo suteikta jokio kito
pasirinkimo, bet, suvokiant didziulg rizika, reikia arba prisiimti visa atsakomy-
be... arba perleisti Sia atsakomybe kam nors kitam.

—Senelis kripteksa paliko man. Esu tikra, jog jis mané, kad pakelsiu uz-
griuvusia atsakomybg.

Tibingas atrodé padrasintas, bet nejtikintas.

—Gerai. Tvirtos valios prireiks. Vis délto man idomu, ar supranti, kad sé¢k-
mingai atidarius kertini akmeni, tave pasitiks dar didesni iSbandymai.

—Kaip tai suprasti?

—Mano miela, isivaizduok, kad staiga tavo rankose atsiranda zemélapis,
kuriame nurodyta Sventojo Gralio buvimo vieta. Ta akimirka tavo rankose atsi-
durs tiesa, galinti visiems laikams pakeisti istorija. Tu biisi tiesos, kurios Zzmogus
ieskojo istisus amzius, sergétoja. Tapsi atsakinga uz tos tiesos atskleidima pasau-
liui. Toks zmogus bus daugelio garbinamas ir daugelio niekinamas. Vienintelis
klausimas — ar tau uzteks jégy $iai uzduociai jvykdyti.
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Sofi patyléjo.

—Nesu tikra, ar Sitai turéCiau nuspresti as.

Tibingas kilstel¢jo antakius.

—Ne tu? O kas, jeigu ne tu, turi kertinj akmeni?

— Brolija, taip ilgai sékmingai saugojusi paslapti.

— Vienuolynas? — skeptiskai paklausé Tibingas. — Kokiu biidu? Vakar
brolija buvo i§draskyta. Jai buvo nukirsta galva, kaip vykusiai patys pasakéte.
Niekada nesuzinosime, ar i draugija isimai$é koks nors piktavalis, ar i jos gretas
buvo pasiystas $nipas, bet neabejotinas faktas yra tas, kad kazkas atskleide ke-
turiy svarbiausiy brolijos nariy tapatybes ir juos suseké. Todél nepasitikéCiau né
vienu brolijos nariu.

—Tai ka jus sitilote? — paklaus¢ Lengdonas.

—Robertai, tu taip pat kaip ir a§ gerai zinai, jog brolija tieck mety saugojo
Sia paslapti ne tam, kad ji kazkur dulkéty visa amzinybe. Norédami pasidalyti
Sia paslaptimi su kitais, broliai lauké tinkamo istorinio momento — meto, kai
pasaulis bus pasirenggs priimti tiesa.

—Ir jus manote, kad tasai metas jau atéjo? — paklausé Lengdonas.

— Esu tikras. AkivaizdZiau né negaléty biiti. Visi istoriniai Zenklai aiskiai
matomi; kita vertus, jeigu vienuolynas neketino labai greitu laiku atskleisti pa-
slapties, kodél Baznycia puolé biitent dabar?

Sofi mégino gincytis.

— Vienuolis mums dar neatskleidé savy tiksly.

— Vienuolio tikslai — Baznycios tikslai, — atsaké Tibingas. — Tai yra su-
naikinti dokumentus, galin¢ius atskleisti didi mela. Sianakt Bazny¢ia priartéjo
prie savo tikslo tiek, kiek dar niekada nebuvo priartéjusi, o vienuolynas visas vil-
tis sudéjo i tave, panele Nevé. Sventojo Gralio i§gelbéjimo uzduotis neatsietina
nuo kito dalyko — paskutinio vienuolyno noro pasidalyti tiesa su pasauliu.

Tibingo ZodZzius pertrauké Lengdonas:

—Li, prasSyti Sofi apsispresti — per didelé nasta ant jos peciy, juk ji tik
pries valanda suzinojo, kad Sangrelio dokumentai apskritai egzistuoja.

Tibingas atsiduso.

— Atsiprasau, kad taip spaudziu, panele Nevé. Tikrai, a$ pats visada
maniau, kad Siuos dokumentus reikéty paviesSinti, bet galy gale paskutinis
sprendimas priklauso tik jums. Papras¢iausiai manau, jog labai svarbu, kad
jau dabar pradétum galvoti apie tai, kas nutiks, jeigu mums pavyks atidaryti
kertinj akmeni.

— Dzentelmenai, — tvirtu balsu prataré Sofi, — cituoju jiisu paciy Zodzius:
,»Jei ne tu Gralj, Gralis tave suras"; esu pasirengusi patikéti, kad Gralis mane su-
sirado ne Siaip sau. Kai ateis laikas, Zinosiu, ka privalau daryti.

Abu vyriskiai atrodé nustebg.

— Taigi, — pasakeé Sofi, mosteléjusi i palisandro dézute, — pirmyn.
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70 SKYRIUS

STOVEDAMAS Chdteau Villette svetainéje ir zitirédamas i zidinyje blés-
tancia ugnij leitenantas Kolé jautési praradgs paskuting vilti. Pries kelias minutes
atvykes kapitonas Fasas dabar gretimame kambaryje réke i telefona, mégindamas
vadovauti bergzdzioms pastangoms surasti kazkur i§vaziavusi reindzroveri.

Dabar automobilis gali biiti jau kazin kur, pagalvojo Kolé.

Nepaklusgs tiesioginiams Faso isakymams ir antra kartg paleides i§ ranky
Lengdona Kolé dziaugési bent tuo, kad policija rado grindyse palikta kulkos
Zyme, patvirtinancia Kolé teiginius, jog buvo i$Sauta. Taciau Faso nuotaika buvo
bjauri, ir Kol¢ nujauté, jog reikalams Siek tiek susiguléjus, prasidés baisi audra.

Be to, aptikti daiktai né trupucio nepaaiskino, kas ¢ia d¢josi, kas dar { Siuos
reikalus isipainioj¢s. Kieme stovintis juodos spalvos ,,Audi" buvo iSsinuomotas
iSgalvotu vardu, pateikus fiktyvius kreditinés kortelés numerius, o ant automo-
bilio rasti pirSty atspaudai nesutapo su turimais Interpolo duomeny bazéje.

I kambari atskubgjo dar vienas agentas; jo akys bylojo, kad reikalas svarbus.

— Kur kapitonas Fasas?

Kolé beveik nepakélé akiy nuo rusenanciy angliy.

— Jis kalbasi telefonu.

— AS jau nebekalbu telefonu, — atkirto Fasas jvirsdamas i kambari. — Ka
nori pasakyti?

Antrasis agentas prataré:

—Sere, centras ka tik sulauké André Verne i§ Ciuricho banko —
saugyklos
skambucio. Jis nori pasikalbéti su jumis asmeniskai. Jis jau Sneka ka kita.

—O? — tarstelgjo Fasas.

Dabar ir Kolé pakelé akis.

— Verne pripazista, kad Lengdonas su Nevé Signakt Siek tiek laiko praleido
jo banke.

—Mes tai iSsiaiSkinome, — pasaké Fasas. — Kodél Verne mums melavo?

—Jis sake, jog kalbésis tik su jumis, bet jis sutinka glaudziai bendradar-
biauti.

—Mainais uz ka?

—Mainais uz tai, kad jo banko pavadinimo neminésime per Zinias, taip pat
padésime jam atgauti iSneSta nuosavybe. Panasu, kad Lengdonas su Sofi kazka
pavogé i§ Sonjero saugyklos.

—Ka? —riktel¢jo Kolé. — Kokiu budu?
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Fasas né sekundéle nenuleido akiy nuo antrojo agento.

—Ka jie pavoge?

— Verne tiksliai nepasake, bet i$ jo balso buvo galima spresti, kad jis pa-
daryty bet ka, kad tik pavogta nuosavyb¢ biity grazinta.

Kolé¢ stengési jsivaizduoti, kaip visa tai gal¢jo nutikti. Galbtit Lengdonas
su Nevé grasino banko tarnautojui ginklu? Galbat jie priverté Verne atidaryti
Sonjero saugykla ir padéti jiems pabégti Sarvuotu sunkvezimuku? Tikétina tai,
ar ne, bet Kolé labai sunkiai sekési patikéti, kad Sofi Nevé biity galéjusi veltis j
panasius dalykus.

I§ virtuvés Fasui rikteléjo dar vienas agentas.

—Kapitone? Tikrinu pono Tibingo rinkty telefono numeriy sarasa. Kalbé-
jau telefonu su Le Burz¢é aerodromu. Turiu prasty naujieny.

Po trisdeSimties sekundziy Fasas krovési daiktus ir rengési iSvykti i§
Chdteau Villette. Jis ka tik suzinojo, kad Le Burz¢é aerodrome Tibingas laiké pri-
vaty léktuva, kuriuo mazdaug pries pusvalandi iSskrido.

Burz¢ atstovas, kalbéjes telefonu, tvirtino nezinas, kas ir kuria kryptimi tuo
lektuvu iSskrido. Skrydis nebuvo numatytas, nebuvo parengta skrydzio plano.
Net ir mazam aerodromui toks poelgis nelegalus. Fasas buvo tikras, jog kaip
reikiant paspaudgs galéty sulaukti ji dominanciy atsakymuy.

— Leitenante Kol¢, — sulojo Fasas eidamas dury link. — Neturiu kito pa-
sirinkimo, kaip tik palikti tave ¢ia prizitréti eksperty. [vairumo délei pasistenk
nuveikti ka nors naudinga.

71 SKYRIUS

LEKTUVELIUI PAKILUS ir nusitaikius Anglijos kryptimi, Lengdonas
atsargiai kilsteléjo palisandro dézutg, kuria laiké ant keliy saugodamas, kad 1ék-
tuvui kylant jai nieko nenutikty. Dabar, dédamas dézute ant stalo, jis pajuto, kaip
nekantrauja i prieki palinke Tibingas su Sofi.

Atseges dangteli ir atidares dézute Lengdonas sutelké démesi ne i raidémis
iSmargintus kriptekso diskelius, bet i nedidele skylutg, esancia vidinéje dézutés
dangtelio pus¢je. TuSinuko galiuku jis atsargiai iSkrapsté dangteli puoSiancia ro-
7¢s inkrustacija ir parodé po ja paslépta teksta. Sub Rosa, svarsté jis vildamasis,
kad $vieziu zvilgsniu pazvelggs i teksta istengs aiSkiau ka nors suvokti. Sutelkes
visas savo galias Lengdonas tyrinéjo keistaji teksta.
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Po keliy sekundziy profesorius pajuto, kaip ji uzlieja jau pazistamo pykcio

bangos.
— Li, nemanau, kad man pavyks ka nors suprasti.

IS tos vietos, kur sédéjo Sofi, teksto nesimaté, bet ja nustebino tai, kad
Lengdonas nesugebéjo iskart identifikuoti kalbos. Nejau mano senelis kalbéjo
tokia keista kalba, kad net simboliy tyrinétojas negali jos atpazinti? Greitai Sofi
susivoké, kad neturéty tuo stebétis. Tai ne vienintelé paslaptis, kuria Zakas Son-
jeras slépé nuo savo aniikés.

Priesais Sofi jsitaisgs Li Tibingas netvéré savam kaily. Nekantraudamas is-
vysti teksta jis virpgjo i§ jaudulio nenusédédamas, mégindamas ka nors pamatyti
per Lengdono peti, o Sis vis dar buvo uzsikvempgs vir§ dézutés.

— Net nezinau, — Snabzd¢jo Lengdonas. — I§ pradZiy maniau, kad Cia se-
mity kalba, bet dabar jau nesu tikras. Daugumoje semity kalby yra nekkudotas.
Cia to néra.

— Galbiit tai itin sena kalba, — samprotavo Tibingas.

— Nekkudotas? — pakartojo Sofi.

Tibingas nenuleido akiy nuo dézutés.

— Dauguma $iuolaikiniy semity abécéliy neturi balsiy ir vartoja nekkudo-
tq — mazycius taskelius arba briiksnelius, raSomus arba Zemiau, arba paciuose
priebalsiuose; tokie taskeliai ir briik$neliai parodo, kokia balsé eina $alia priebal-
sio. Istoriniu poziliriu nekkudotas yra tarsi naujas kalbos priedas.

Lengdonas vis dar tyrinéjo irasa.

— Galbit tai sefardy transliteracija?..

Tibingas ilgiau nebeistvere.

— Galbdt, jeigu tik man...

Pasilenkgs jis ¢iupo i§ Lengdono dézutg ir prisitrauké arciau savgs. Nekyla
abejoniy, kad Lengdonas gerai susipazings su jprastomis senovinémis kalbomis
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— graiky, lotynu, romany, — bet metgs zvilgsnj j §i uzrasa Tibingas pamané, kad
$i kalba specifiSkesné, galbiit koks nors Rashi rastas ar STA"M su kartinelémis.

Giliai atsikvépes Tibingas nenuleido nuo iraso akiy. Labai ilgai jis nepra-
taré né zodzio. Kas sekundé buves karaliskasis istorikas jauté, kaip blésta jo pa-
sitikéjimas savimi.

— Esu priblokstas, — pratare jis. — Atrodo, man §i kalba visai nepazjstama!

Lengdonas susmuko kédéje.

—Qal galéCiau pazidreéti? — paprasé Sofi.

Tibingas apsimeté jos neiSgirdgs.

—Robertai, anksciau sakei, kad lyg ir kazkur buvai kazka panasaus matgs?

Lengdonas atrodé¢ susierzings.

— AS taip maniau. Nesu tikras. Kazkodél tas jraSas man atrodo pazistamas.

— Li? — pakartojo Sofi aiskiai nepatenkinta, kad jai neleidziama dalyvauti
diskusijoje. — Gal galéciau pazitiréti j dézute, kuria padaré mano senelis?

— Zinoma, mieloji, — atsaké Tibingas ir stumteléjo jai dézute. Jis stengési
kalbéti taip, kad Sofi Nevé nesumenkinty, bet vis délto ji turéty zinoti savo vie-
ta. Jeigu tos kalbos negali atpazinti net karaliSkasis brity istorikas ir Harvardo
simboliy tyrinétojas...

— Aaa, — nutesé Sofi kelias sekundes patyringjusi dézutg. — Turéjau nu-
manyti.

Tibingas su Lengdonu sutartinai atsigrezé ir jsistebeilijo i ja.

— Ka numanyti? — paklaus¢ Tibingas.

Sofi giiztelgjo peciais.

— Turéjau numanyti, kad buitent tokig kalba mano senelis ir tur¢jo vartoti.

— Tu nori pasakyti, kad galétum perskaityti $i teksta? — Suktel¢jo Tibingas.

— Visai nesunkiai, — iSgiedojo Sofi, dabar jau aiskiai savimi gérédamasi. —
Mano senelis iSmoké mane $ios kalbos dar tada, kai man buvo SeSeri. Puikiai ja
moku, — ji palinko per stalg ir pervére Tibinga ispé€janciu zvilgsniu. — Atvirai
sakant, sere, turint galvoje jiisy iStikimybg kartinai, esu Siek tiek nustebusi, kad
jus to nepastebéjote.

Staiga Lengdonas viska prisiminé.

Nieko keista, kad uzrasas man atrodo velniskai pazistamas!

Pries kelerius metus Lengdonas lankési Harvardo Fogo. muziejuje. Kazka-
da i$ Harvardo iskrites Bilas Geitsas grizo i savaja Alma mater, kad paskolinty
muziejui vieng i§ savo neikainojamy pirkiniy — asStuoniolika popieriaus laksty,
kuriuos neseniai buvo isigijes Armando Hamerio dvare per aukciona.

Galuting jo pasiiilyta suma — Sauniis 30,8 milijono doleriy.

Tu puslapiy autorius — Leonardas da Vincis.

Astuoniolika laksty, pavadinty garsiojo ju savininko Leisesterio grafo gar-
bei ,,Leisesterio kodeksu", yra viskas, kas liko i§ vieny zaviausiy Leonardo uzrasy
—es¢ ir piesiniy, atspindin€iy progresyvias jo astronomijos, geologijos, archeo-
logijos ir hidrologijos sri¢iy teorijas.

Lengdonas suprato, kad niekada nepamir§ savo reakcijos, kai atstovéjgs
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eiléje galiausiai iSvydo neikainojamus pergamentus. Absoliutus nusivylimas.
Puslapiai buvo nejskaitomi. Nors viskas buvo kuo puikiausiai issilaike ir para-
Syta nepaprastai dailia raSysena tamsiai raudonu raSalu ant gelsvo popieriaus,
kodeksas atrodé kaip raidziy raizgalyné. IS pradziy Lengdonas pamang, jog ne-
istengia perskaityti, nes Da Vincis viska uZsirasingjo senaja italy kalba. Taciau
patyrinéjes atidziau jis suprato, kad negali atpazinti né vieno italiSko Zodzio ar
net raideés.

— Paméginkite su Situo, — prataré docenté, stovéjusi prie vitrinos. Ji pa-
rodé { veidrodélj, grandinéle pritvirtinta prie vitrinos stiklo. Lengdonas paéme
veidrodélj ir éme tyrinéti veidrodini teksto atspindi.

Akimirksniu viskas paaiskéjo.

Lengdonas taip labai noréjo suzinoti kai kurias didZiojo mastytojo idéjas,
jog visai pamir$o tai, kad vienas i§ daugybés Sio Zmogaus talenty buvo sugebéji-
mas rasyti tekstus veidrodinio atspindzio tvarka, kuriy perskaityti nepavykdavo
niekam kitam, tik jam paciam. Istorikai ir dabar nesutaria, ar Da Vincis taip
ra$¢é tik todél, kad paprasciausiai pasidaryty sau pramoga, ar todél, kad Zzmonés
nezvilgcioty jam per petj ir negrobty idéjy, taCiau vienas dalykas aiSkus — Sis
zmogus padaré taip, kaip noréjo.

Sofi pati sau nusiSypsojo pamaciusi, kad Robertas suprato, ka ji turi gal-
voje.

—Galiu perskaityti kelis pirmuosius zodzius, — pasaké ji. — Jie parasSyti
angliskai.

Tibingas vis dar spirgégjo i$ nekantros.

—Tai kas Cia dedasi?

— Atvirkscias tekstas, — prataré Lengdonas. — Mums reikia veidrodZio.

—Ne, nereikia, — atsaké Sofi. — Galiu lazintis, kad §is lakstas yra pakan-
kamai plonas.

Ji kilsteléjo palisandro dézutg prie sienoje Svytincios lemputés ir émé ap-
zitrinéti viding dangtelio puse. Jos senelis nemokéjo taip paprastai rasyti at-
virksciai, todél jis visada i§ pradziy uzraSydavo normaliai, o paskui apversdavo
popieriy ir apvedziodavo persiSvieCianti teksta. Sofi spéjo, kad senelis iSdegino
normaly teksta medzio ploksteléje, o paskui obliavo plokstelg tol, kol medis pa-
sidaré popieriaus plonumo, kad iSdegintas tekstas biity matyti i§ kitos medinés
plokstelés pusés. Tada jam paprascCiausiai teliko apversti plokstelg ir imontuoti
1 dangteli.

PrikiSusi dangteli arciau Sviesos Sofi isitikino, kad buvo teisi. Sviesos pluos-
tas prasismelké pro plona medienos sluoksnelj, ir vidingje dangtelio puséje is-
ryskéjo apverstas virSutinés dangtelio dalies tekstas.

Akimirksniu jis tapo iskaitomas.

— Angliskai, — sukrankséjo Tibingas, i§ gédos nuleidgs galva. — Mano
gimtaja kalba.



248 DAN BROWN

Remi Legaliudesas I¢ktuvo gale stengési per varikliy gaudesi ka nors iSgirs-
ti, bet lektuvo priekyje vykstantis pokalbis nepasieké jo ausy. Remi nepatiko tai,
kaip klostosi Sios nakties jvykiai. Visai nepatiko. Jis pazvelgé i surisSta vienuolj,
gulinti po jo kojomis. Zmogus buvo visai nurimes, tarsi paskendes susitaikymo
transe, o gal tyliai meldé iSvadavimo.

72 SKYRIUS

PAKILES PENKIOLIKA tukstan¢iy péduy vir§ zemés Robertas
Lengdonas pajuto, kaip kazkur iSgaravo fizinis pasaulis, o visos jo mintys
susitelke ties persiSvieCianciu pro dézutés dangteli Sonjero eilérasciu, parasytu
veidrodinio atspindzio tvarka.
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Sofi greitai susirado lapeli popieriaus ir uzraseé teksta jprastai. Kai ji baige,
visi paeiliui émé teksta skaityti. Jis priminé kazkoki archeologini kryziazodi...
misle, turinCia atskleisti biida, kaip atidaryti kripteksa. Lengdonas i§ léto per-
skaité eiles:

an ancient word of wisdom frees this scroll

and helps us keep her scatter'd family vvhole

a headstone praised by templars is the key

and atbash will reveal the truth to thee.*

* Senoliy iSmintis atvers duris... jos Seima isblaskyta vél surinks... akmuo tamplieriy raktq tau atstos...
atbasas sene tiesa dovanos
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Dar nepradgjes svarstyti, koki senovinj slaptazodi Sios eilés galéty koduoti,
Lengdonas pajuto kazkoki svarbesni poreiki — iSsiaiskinti eiliy metra. Jambinis
pentametras.

Daugeli mety tyrinédamas Europos slaptasias draugijas Lengdonas daznai
susidurdavo su tokiu metru, susidiré ir pernai, dirbdamas slaptuosiuose Vati-
kano archyvuose. IStisus amzius jambinis pentametras buvo mégstamiausias Zi-
nomy pasaulio literaty poetinis metras, pradedant antikinés Graikijos raSytoju
Archiloku ir baigiant Sekspyru, Miltonu, Coseriu ir Volteru — drasiomis sielo-
mis, apsisprendusiomis uzrasyti savo komentarus tokiu metru, kuris, kaip tada
buvo manoma, turé¢jo mistisky galiy. Jambinio pentametro Saknys neabejotinai
gludi pagonybgje.

Jambas. Du nevienodi skiemenys. Kirciuotas ir nekirciuotas. In ir jang.
Harmoningoji pora. Sugrupuota is dviejy nariy po penkis. Pentametras. Penki
reiskia Veneros penkiakampe ir $ventqji moteriskumaq.

— Tai pentametras! — Siikteléjo Tibingas, grezdamasis j Lengdong. — Ir
eilés parasytos angly kalba! La lingua parai

Lengdonas linktel¢jo. IStisus amzius vienuolynas, kaip daugelis kity Eu-
ropos slaptuyjy draugijy, nepritarianciy Baznyciai, angly kalba laiké vienintele
»Svaria" europietiSka kalba. Kitaip nei pranctizy, ispany ar italy kalbos, kilusios
i§ lotyny kalbos — Vatikano kalbos, — angly kalba lingvistiniu poZitiriu buvo at-
skirta nuo Romos propagandos masinos, todél tapo Sventa slaptaja kalba, kuria
bendraudavo broliju nariai, pakankamai iSsilaving ir iSpruse, kad ja iSmokty.

— Sios eilés, — jsikar§¢iavo Tibingas, — pasakoja ne tik apie Gralj, bet ir
apie riterius tamplierius, ir apie iSblaskyta Marijos Magdalietés Seima! Ko gi dar
galétume noreéti?

— Dar norétume slaptazodzio, — Zitirédama i uzraSytas eiles prataré So-
fi. — Atrodyty, kad mums triiksta kazkokio senovinio i§mintingo Zodzio.

— Abrakadabra? — iSdriso pareiksti nuomong Tibingas, Zybteléjgs akimis.

Mums reikia zodZio is penkiy raidziy, pagalvojo Lengdonas, mégindamas
prisiminti senovinius zodZzius, galinCius tikti iSmintingy Zodziy kategorijai, tai
galéty biiti zodziai i§ mistiniy giesmiy, astrologiniy pranasysciy, slaptyju drau-
giju ritualy, uzkeikimy, egiptieciy magijos ir burty, pagonisky mantry. Tasai
saraSas, atrodo, begalinis.

— Many¢iau, — prataré¢ Sofi, — kad slaptazodis turéty bati kaip nors susi-
j&s su tamplieriais, — ir garsiai perskaité teksto dali. — Akmuo tamplieriy rakta"
tau atstos.

—Li, — prataré Lengdonas, — jiis esate tamplieriy specialistas. Gal turite
kokiy nors minciy?

Tibingas kelias sekundes tyl€jo, o paskui atsiduso.

—Na, akmuo turéty sietis su kokiu nors antkapiu. Gali biiti, kad eilérastyje
kalbama apie antkapi, kuri tamplieriai pastate ant Magdalietés kapo, bet Sitai
mums niekaip negali padéti, nes neturime supratimo, kur tas kapas yra.
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—Paskutingje eilutéje, — vél isiterpé Sofi, — raSoma, jog atbasas tiesa
dovanos. Esu girdéjusi §i Zodj. Atbasas.

—Nieko keista, — atsiliepé Lengdonas. — Tikriausiai su §iuo ZodZiu su-
siduréte studijuodama Kriptologija 101. Atbaso Sifras — vienas i$ seniausiy
zmonijai zinomy kody.

Zinoma! — pagalvojo Sofi. Tai garsioji hebrajy kodavimo sistema.

I8 tikryjuy atbasSo Sifras buvo ankstyvuju Sofi kriptologijos studiju dalis.
Sis sifras buvo sukurtas dar 500 mety prie§ Kristy, o dabar jis pateikiamas au-
ditorijose kaip klasikinis rotacinés keitiniy schemos pavyzdys. Atbaso Sifras,
iprasta zydy kriptogramos forma, — tai paprastas keitiniy kodas, grindziamas
dvideSimt dviejy raidziy hebrajisku alfabetu. Taikant atbaSo Sifra pirmoji raidé
kei¢iama paskutine raide, antroji — prieSpaskutine ir taip toliau.

— Atbasas — visai galimas dalykas, — pasakeé Tibingas. — Atbasu ko-
duoty teksty yra ir kabaloje, Negyvosios juros rankrasc¢iuose, net Senajame
Testamente. Zydy mokslininkai ir mistikai, taikydami atbasa, ir dabar randa
paslépty prasmiy. Vienuolynas tikrai galéjo pasitelkti atbaso Sifra savo moky-
mams skleisti.

— Vienintelé problema, — prataré Lengdonas, — kad mes neturime nieko,
kam galétume tg Sifra pritaikyti.

Tibingas atsiduso.

—Kodo zodis turéty biiti ant antkapio. Turime rasti tamplieriy pastatyta
antkapi.

I§ niauraus Lengdono Zvilgsnio Sofi suprato, jog tamplieriy antkapio pa-
ieskos biity nemenkas Zygis.

Raktas yra atbasas, pagalvojo Sofi. Bet mes neturime dury. Po

trijy minuciy Tibingas susierzings atsiduso ir papurté galva.

— Mano biciuliai, jauciuosi uzspeistas. Leiskite man pamastyti, kol surasiu
ko nors uzkrimsti ir pazitirésiu, kaip laikosi Remi ir mtisy svecias.

Jis atsistojo ir nuéjo i 1éktuvo gala.

Zitirédama i nueinantj Tibinga Sofi pasijuto labai nuvargusi.

Uz liuko tvyrojo neizvelgiama juodziausiy valandy prie§ ausra tamsa. Sofi
jautesi taip, tarsi lékty kosmosu neturédama né menkiausio supratimo, kur
nusileis. Ji augo nuolatos sprgsdama senelio galvostkius ir misles, bet dabar ja
apémé nerimas, nes, regis, Siose eilése paslépta tokia informacija, kurios jie dar
nepastebéjo.

Cia yra kazkas daugiau, kalbéjo ji sau. ISradingai pasiépta... bet vis délto
yra.

Ja kamavo ir kitokios mintys — baimé, jog tai, ka jie galiausiai ras kriptek-
se, nebus paprasciausias ,,zemélapis, nuvesiantis i Sventqji Grali". Nepaisydama
Tibingo ir Lengdono isitikinimo, jog tiesa slypi marmuriniame cilindre, Sofi, jau
perpratusi senelio sumanytas lobio medziokliy taisykles, gerai Zinojo, kad Zakas
Sonjeras nelinkgs lengvai atskleisti savy paslapCiy.
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73 SKYRIUS

BURZE AERODROMO naktinés pamainos skrydziy kontrolierius snii-
duriavo priesais tuscia radiolokatoriaus ekrana, kai pro jo duris isiverz¢ Nepri-
klausomos policijos kapitonas.

—Tibingo Iéktuvas, — subaubé Bezu Fasas, zygiuodamas nediduko boks-
telio patalpa, — kur jis i$skrido?

Pirmas kontrolieriaus atsakymas buvo neaiskus veblenimas, bergzdzia pa-
stanga apsaugoti brity kliento privatuma; tas britas — vienas i§ gerbiamiausiy
aerodromo klienty. Deja, kontrolieriaus pastangos beviltiSkai subliiSko.

— Puiku, — nukirto Fasas, — as§ jus suimu uz tai, kad leidote priva¢iam
léktuvui pakilti, nejregistraves skrydzio plano.

Fasas mostel¢jo kitam pareigtinui, kuris pri¢jo rankose laikydamas antran-
kius, ir skrydziy kontrolierius puolé { panika. Jis prisiminé laikra$c¢iuose skaity-
tus straipsnius, kuriuose buvo svarstoma, ar nacionalinés policijos kapitonas yra
didvyris, ar grésmingas siaubtinas. Taigi jis ,,prisiminé¢" atsakyma i $i klausima.

— Palaukite! — suverksleno kontrolierius, iSvydgs antrankius. — Tiek a$
jums galiu pasakyti. Seras Li Tibingas daznai skrenda { Londona pasigydyti. Bi-
ginhilo oro uoste, Kente, jis turi savo angara. Londono priemiestyje.

Fasas v¢l mosteléjo pareigiinui su antrankiais atleisdamas ji nuo pareigos.

— Ar Signakt jis taip pat iSskrido | Biginhila?

—Nezinau, — kuo nuosirdziausiai atsaké kontrolierius. — Léktuvas iSskri-
do iprasta kryptimi, o paskutinio kontakto su léktuvu metu gavome informacija,
kad jis Jungtinéje Karalystéje. Biginhilas — tik spélioné.

— Ar jis skrido su kitais keleiviais?

— Prisiekiu, sere, a$ to niekaip negaliu Zinoti. Miisy klientai gali privaziuoti
tiesiai prie savo angary ir ilipti | Iektuva kaip tinkami. Uz tai, kas skrenda kartu,
atsakingi muitinés pareiginai sutinkanciame oro uoste.

Fasas dirstel¢jo i laikrod; ir pazvelge i prieSais terminala sustatytus lektuvelius.

— Jeigu jie iSskrido j Biginhila, uz kiek laiko turéty nusileisti?

Kontrolierius perverté iraSus.

— Sis skrydis trumpas. Jo lektuvas turéty nusileisti apie... puse¢ septyniu.

Fasas susirauke ir atsigrezé i viena iS savo Zmoniy.

—Iskvieskite transporta. Vykstu { Londona. Sujunkite mane su Kento vietos
policija. Tik ne brity M15. Noriu, kad viskas vykty tyliai ir ramiai. Kento vietos
policija. Praneskite { Kenta, jog noriu, kad Tibingo lektuvui biity leista nuttpti. Pa-
skui jis turi biiti apsuptas. Kol neatvyksiu, i$ léktuvo niekas neturi buti iSleistas.
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74 SKYRIUS

— Juis VISAI RAMI, — prataré Lengdonas, sédédamas léktuvo kabinoje ir
zvelgdamas i Sofi.

— Tiesiog pavargau, — atsaké Sofi. — Tos eilés... Net neZinau.

Ir Lengdonas jautési taip pat. Ji hipnotizavo varikliy gausmas ir lengvas
lektuvélio supimas; tebeskaudéjo galva ten, kur buvo suzeidgs vienuolis. Tibin-
gas tebebuvo I¢ktuvo gale, todél Lengdonas nutaré pasinaudoti proga, kad jie
liko vieni, ir pasakyti Sofi tai, apie ka galvojo.

— Man atrodo, zinau vieng priezasti, kodé¢l jusy senelis nutaré mus abu
suvesti. Manau, jis noréjo, kad as jums §j ta paaiskinciau.

— Sventojo Gralio ir Marijos Magdalietés istorijy negana?

Lengdonas nebezinojo, kaip pradéta pokalbi testi toliau.

—Tai vis dél jusy nesutarimy. Dél tos priezasties, dél kurios su juo nesikal-
béjote desSimt mety. Man atrodo, galbiit jis vylési, jog a$ galéciau jlisy nuomong
pakeisti paaiskings, kas jus atskyré vieng nuo kito.

Sofi krusteléjo savo sédynéje.

— AS jums nepasakojau, kas mus iSskyre.

Lengdonas atsargiai ja nuzvelge.

— Jus buvote sekso apeigy liudininké. Tiesa?

Sofi atslijo.

— I8 kur zinote?

—Sofi, jiis man uzsiminéte, kad pamatéte kazka, kas jus itikino, jog jiisu
senelis priklauso slaptajai draugijai. Kad ir ka jiis ten pamatéte, regétas vaizdas
jus taip nuliidino, kad nuo to karto su seneliu nebesikalbéjote. AS nemazai nu-
tuokiu apie slaptasias draugijas. Visai nereikia turéti Da Vincio smegeny, kad
atspétum, ka jiis matéte.

Sofi séd¢jo ibedusi i ji akis.

— Ar tai nutiko pavasari? — paklausé¢ Lengdonas. — Mazdaug per ekvi-
nokcija? Lygiadieni?

Sofi pazvelge pro langa.

—Tada grizau namo per pavasario atostogas. Grizau keliom dienom
anksciau.

— Norite man apie tai papasakoti?

— Veikiau ne, — atsaké Sofi ir staiga atsigrez¢ | Lengdona emocijy sklidi-
nomis akimis. — AS neZinau, ka maciau.

— Ar ten dalyvavo ir vyrai, ir moterys?

Po minutélés ji linkteléjo.
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— Jie buvo apsivilke juodais ir baltais drabuziais?

Sofi nusisluoste akis ir vél linktelgjo, §i karta jau atviriau.

—Moterys vilkéjo baltomis plonytémis suknelémis... ir avéjo auksinius
batelius. Jos laiké auksinius rutulius. Vyrai vilkéjo juodomis tunikomis ir avéjo
juodais batais.

Lengdonas stengési suvaldyti uzpliidusias emocijas, vargiai galédamas pa-
tikéti tuo, ka girdi. Sofi Nevé neabejotinai tapo dviejy tiikstanCiy mety senumo
$vento ritualo liudininke.

—Kaukés? — paklausé jis kiek galima ramesniu balsu. — DvilytiSkuma
atspindincios kaukés?

— Taip. Visi buvo su kaukémis. Vienodomis kaukémis. Moterys buvo uzsi-
déjusios baltas. Vyrai — juodas.

Lengdonas buvo skaitgs Sio ritualo apra§yma ir suprato mistiskas jo Saknis.

—Ritualas vadinasi Hieros Gamos, — Svelniu balsu pasaké jis. —e Jam jau
daugiau kaip du tikstanciai mety. Rituala, Svesdami gaivinan¢ia moteriSkumo
galia, reguliariai atlikdavo egiptieciy Zynés ir Zyniai. — Lermdonas nutilo ir palin-
ko ar¢iau Sofi. — Jeigu jiis stebéjote Hieros Gamos tinkamai tam nepasirengusi,
kad suprastuméte ritualo prasme, galiu isivaizduoti, jog patyréte nemenka Soka.

Sofi nieko neatsake.

— Hieros Gamos yra graikiski zodziai, — tgsé Lengdonas. — Jie reiskia
Sventaja santuoka.

— Mano matytas ritualas nebuvo santuoka.

—Santuoka sajungos prasme, Sofi.

— Turite galvoje seksa.

—Ne.
— Ne? — pakartojo Sofi, tyrinédama Lengdong zalsvomis akimis.
Lengdonas kiek sutriko.

— Na... taip, galima sakyti ir taip, bet ne Siuolaikinés sampratos prasme.

Jis paaiskino, jog tai, ka ji maté, galbit ir galéjo atrodyti kaip seksualinis
ritualas, bet Hieros Gamos su erotika neturi nicko bendra. Tai — dvasinis aktas.
Senovéje sueitis buvo suprantama kaip aktas, kurio metu vyras ir moteris patiria
dieviskuma. Senojo pasaulio gyventojai tikéjo, jog vyras yra dvasiskai nevisaver-
tis, kol kiinu nepatiria $ventojo moterisSkumo. Fiziné sajunga su moterimi taip
ir liko vienintelis buidas, leidziantis vyrui tapti dvasiskai ,,iSbaigtu" ir pasiekti
auksciausiojo gnosis — dieviskumo — Ziniy. Nuo Izidés laiky lytiniai ritualai
buvo laikomi vieninteliu vyro tiltu nuo Zemes iki dangaus.

—Bendraudamas su moterimi, — kalbéjo Lengdonas, — vyras gali pasiekti
auksciausia akimirka, kai jo samoné visiskai iSnyksta, ir jis gali iSvysti Dieva.

Sofi buvo ganétinai skeptiska.

—Orgazmas vietoj maldos?

Lengdonas tarsi iSsisukinédamas giizteléjo peciais, nors Sofi i§ esmés buvo
teisi. Fiziologiniu pozZiiiriu vyro orgazmo metu viena sekundés dali samoné vi-
siSkai i$tustéja, nelieka jokiy minciy. Trumpas mentalinis vakuumas. Tai tyra
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akimirka, per kurig galima iSvysti Dieva. Medituojantys guru tokias tustumos
biisenas pasiekia be sekso; jie daznai apibtidina nirvang kaip niekada nesibai-
gianti dvasini orgazma.

—Sofi, — tyliai prataré Lengdonas, — labai svarbu nepamirsti, kad se-
naisiais laikais pozitiris j seksa buvo visiSkai kitoks nei Siandien. Seksas atnesa
nauja gyvybe — auksciausia stebukla, o stebuklus gali kurti tik Dievas. Moteris,
galinti paleisti i§ savo i{sCiy gyvybg, tapo Sventa, t. y. dieviska. Sueitis buvo laiko-
ma garbinga dviejy zmogiskos sielos puseliy — vyro ir moters — sajunga, per
kuria vyras galgjo igyti dvasinés pilnatvés ir galimybg bendrauti su Dievu. Tai,
ka jiis matéte, nicko bendra su seksu neturi, tai dvasiniai dalykai. Hieros Gamos
ritualas — ne iSkrypimas. Tai iSties Sventa ceremonija.

Atrodo, Sie zodziai paveiké Sofi. Ji puikiai tvardési visa vakara, bet dabar
Lengdonas pirma karta pastebéjo, kad ja gaubusi ramybés aura émé triikkinéti.
Akyse sublizgo asaros, ir Sofi nubrauke jas megztuko rankove.

Lengdonas davé jai minutélg laiko. Reikia pripazinti, kad lytinés sueities
kaip kelio i Dieva koncepcija i§ pradziy tikrai turéty sujaukti prota. Zydy tauty-
bés Lengdono studentai visada atrodydavo pritrenkti, kai jis pirma karta jiems
pasakydavo, jog ritualinis seksas buvo ankstyvosios zydy tradicijos dalis. Negana
to, Sventykloje. Senieji zydai tikéjo, jog Saliamono Sventyklos paslaptingoji vieta
priglobdavo ne tik Dieva, bet taip pat ir jtakingg jam lygia moterj Sekina. Dva-
sinés pilnatvés troske vyrai eidavo i Sventykla aplankyti Ziniuoniy — hieroduliy,
— su kuriomis mylédamiesi per fizing sajunga patirdavo Dievo buvima. Keturios
raidés YHWH — Sventas Dievo vardas — i$ tikryjy kilo i§ Jahvés, dvilytés fizi-
nés sajungos tarp vyriskosios pusés Jah ir ikihebrajisko Ievos vardo Havah.

— Ankstyvajai Baznyc¢iai atrodé, — ramiu balsu toliau aiSkino Lengdo-
nas, — jog zmonijai jprastas seksas, kaip tiesioginio bendravimo su Dievu
forma, kelia rimta grésmg kataliky galybés pamatams. Baznyciai grésé atstum-
tojo vaidmuo, nors $ioji teigé esanti vienintelis kelias | Dieva. Dél akivaizdziy
priezas¢iy Baznyc¢ia émé aktyviai darbuotis pradédama demonizuoti seksg ir
skelbdama lytinius santykius bjauriu ir nuodémingu aktu. Kity didziyjy religiju
atstovai pasielgé taip pat.

Sofi tyl¢jo, bet Lengdonas juto, kad ji ima geriau suprasti savo seneli. Iro-
niSka, taciau apie tuos pacius dalykus Lengdonas dar $i semestra kalb&jo per
savo paskaita.

— Ar reikia stebétis, kad seksas mums sukelia prieStaringy minc¢iy? — pa-
klausé jis studenty. — Paveldétas palikimas ir pati miisy fiziologija sako, jog
seksas — nattiralus dalykas; tai iSpuoselétas kelias i dvasinj iSsipildyma. Vis délto
Siuolaiking religija vieSai smerkia seksa kaip gédinga reiskinj, moko mus bijoti
lytinio potraukio teigdama, jog tai Sétono gundymai.

Lengdonas nutaré¢ nepasakoti studentams, kad ju nesokiruoty, apie tai, jog
daugiau nei tuzinas jvairiausiy pasaulio slaptyju draugiju — daugelis iS juy yra ga-
nétinai jtakingos — yra iSlaikiusios senasias tradicijas ir Siais laikais praktikuoja
seksualinius ritualus. Tomo Kruzo personazas filme ,,Placiai uzmerktos akys"
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iSsiaiskino tuos dalykus isigaves j privaty ultraelitiniy manhatanieciy susirin-
kima ir tapes Hieros Gamos liudininku. Deja, filmo kiir¢jai dauguma specifiniy
dalyky iskraipé, bet pacia esme atskleidé — slaptoji organizacija susirinko Svesti
seksualinés sajungos stebuklo.

— Profesoriau Lengdonai? — pakéles ranka viltingai prataré¢ gale sédintis
studentas. — Ar norite pasakyti, kad, uzuot &j¢ i baznyc¢ia, turétume dazniau
uzsiiminéti seksu?

Lengdonas sukikeno neketindamas uzkibti ant kabliuko. I§ turimos infor-
macijos apie Harvardo vakaré¢lius jis galéjo spresti, kad Sie vyrukai ir taip seksu
uzsiimingja dazniau nei pakankamai.

— Dzentelmenai, — Lengdonas puikiausiai suprato, kad pateko ant slidaus
pagrindo, — gal galéCiau jums visiems §i ta pasitlyti. Nebtidamas toks drasus,
kad pro pirstus zitiréciau j ikisantuokini seksa, ir nebiidamas toks naivus, kad
tikéCiau, jog jus visi — skaistlis angelai, duosiu jums patarima, kaip jums gyventi
seksualinj gyvenima.

Visi auditorijoje séd¢je vyrukai Idémiai sukluso ir palinko j prieki.

— Kai kit karta busite su moterimi, pazvelkite i jos §$ird] ir pagalvokite, ar
negalétuméte sekso suvokti kaip mistisko, dvasingo akto. Pasistenkite surasti
dieviskumo kibirksti, kuria vyras gali savyje iziebti tik per sajunga su Sventuoju
moteriskumu.

Studentés pritariamai link¢iojo Sypsodamosi.

Vyrukai abejodami krizeno ir laidé primityvius juokelius.

Lengdonas atsiduso. KoledZo vyrai — dar bernitiksciai.

Sofi prispaudé kakta prie Salto 1éktuvo iliuminatoriaus stiklo ir nieko ne-
matan¢iomis akimis Zvelgé i tuStuma, mégindama suvokti ir apmastyti ka tik i$
Lengdono isgirstus Zodzius/Giliai Sirdyje ji vél émé apgailestauti. Desimt mety.
Ji prisiminé kritvas neatplésty senelio laisky. AS viskq papasakosiu Robertui. Ne-
nusigrezusi nuo stiklo Sofi éme kalbéti. Tyliai. Baugsciai.

Pradéjusi prisiminti viska, kas ta nakti nutiko, ji pasijuto vel lekianti ten...
pasijuto atsidiirusi miske, prie normandisko senelio namo... sutrikusi vaiksti-
néjanti po tuscia nama... klausydamasi i§ apacios sklindanciy garsuy... o paskui
randanti slaptasias duris. Nusileido keliais akmeniniais laipteliais, po viena laip-
teli kas zingsnelj, pamate riisyje esancia grota. Uodé Zeme dvelkianti ora. Vésy
ir lengva. Tada buvo kovas. IS savo Seséliuotos sléptuvés laiptuose ji stebéjo lin-
guojancius ir giedanCius nepazistamuosius, apSviestus oranziniy zvakiy.

AS sapnuoju, taré sau Sofi. Tai sapnas. Kas gi dar galéty biti?

Vyrai ir moterys buvo i$sirikiavg pramai$iui — juoda, balta, juoda, balta.
Graziosios plonytés suknelés bangavo moterims iSkélus deSines rankas, laikan-
Cias auksinius rutulius, ir sutartinai uzgiedojus: Su tavimi buvau is pradziy,
austant viskam, kas Sventa, pagimdziau tave is savo isciy, prie$ prasidedant
dienai.
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Moterys nuleido rutulius, ir visi émé linguoti pirmyn ir atgal, tarsi apimti
transo. Rato viduryje kazkas buvo.

1 ka jie zitri?

Taciau balsai émé stipréti. Vis garsiau. Vis greiciau.

Moteris, kuriq matai, yra meilé! — giedodamos moterys vél iskélé rutulius.

Vyrai atsaké: Ji gyvena per amzius!

Jie giedojo lygiais balsais. Paskui giesmé v¢l paspartéjo, dar paskui tiesiog
sugriaude. Dar greiciau. Visi dalyviai Zenge Zingsni i rato vidurj ir atsiklaupé.

Ta akimirka Sofi pamat¢ tai, ka jie visi stebé&jo.

Rato vidury, ant Zemo iSpuosto altorélio guléjo vyras. Jis dévéjo juoda kau-
ke ir nuogas guléjo ant nugaros. Sofi akimirksniu atpazino §i kiing, ant peties i$-
vydusi igimta zymg. Ji vos susilaiké nesurikusi. Senelis! Jau vien Sis vaizdas bty
nepaprastai sukrétgs Sofi, bet ji iSvydo dar daugiau.

Jos seneli buvo apsizergusi balta kauk¢ uzsidéjusi nuoga moteris vilnijan-
Ciais vesliais sidabriniais plaukais. Jos kiinas buvo putlokas, toli grazu ne tobu-
las; ji slipavosi giesmés ritmu — myléjosi su seneliu.

Sofi noréjo apsigrezti ir bégti, bet negaléjo. Ja ikalino akmeninés grotos sie-
nos, nes giesmeé pasieke apogéju. Visy rato dalyviy giedama giesmé suskambegjo
auksciausiomis gaidomis. Kai staiga nugriaudéjo galingas riksmas, atrodé, kad
visas kambarys patyré orgazma. Sofi nebejstenge kvépuoti. Staiga ji susivoke,
jog tyliai rauda. Ji nusisuko ir svirdinédama tyliai uzlipo laiptais, paskui i8¢jo i$
namelio ir visa virpédama sugrizo i Paryziy.

75 SKYRIUS

UZSAKOMUOJU REISU skrendantis 1éktuvas buvo vir§ mirganc¢iy Mo-
nako ziburiy, kai Aringaroza baigé antra pokalbi su Fasu. Vyskupas vél istiesé
ranka norédamas pasiimti popierini maiSelj, bet jautési per daug iSsekes net
tam, kad i$sivemtuy.

Tegu tik greiciau viskas baigiasi!

Naujausia Faso pateikta informacija jam pasirodé¢ esanti per sunki supra-
sti, bet, kita vertus, Signakt jau niekas nebeturi prasmés. Kas ¢ia dedasi? Viskas
absoliuciai nebevaldoma. Kur as jvéliau Silq? [ kq isivéliau as pats?!

Drebanciomis kojomis Aringaroza nu¢jo i lakiino kabina.

— Noréciau pakeisti lektuvo kursa.

Pilotas pazvelgé per peti ir nusijuoke.

—Jiis juokaujate, tiesa?

—Ne. Man nedelsiant reikia vykti i Londona.
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—Téve, tai uzsakomasis reisas, o ne taksi.

— Savaime suprantama, sumokeésiu papildomai. Sakykite kiek. Londonas
yra tik valanda kelio toliau i Siaurg, beveik visai nereikés keisti krypties, todél...

—Pinigai ¢ia niekuo déti, téve, yra ir kity dalyky.

—DeSimt tiikstanéiy eury. Moku iskart.

Pilotas atsigrezé zvelgdamas placiai iSptstomis akimis.

—Kiek? Koks gi kunigas veziojasi tiek grynyju?

Aringaroza griZzo prie savo juodojo lagaminélio, ji atidaré, iS¢émé obligacija
ir padavé ja pilotui.

—Kas ¢ia? — paklausé pilotas.

— DesSimties tukstanciy eury vertés Vatikano banko obligacija. — Pilotas
dvejojo. — Tai tas pats, kaip ir grynieji.

— Vis délto grynieji yra grynieji, — atsake pilotas ir grazino obligacija.

Aringarozai pasidar¢ silpna, jis isitvéré lakiino kabinos dury.

— Tai gyvybés ar mirties klausimas. Privalote man padéti. Man reikia nu-
vvkti | Londona.

Pilotas nuzvelgé auksini vyskupo Zieda.

— Ar deimantai tikri?

Aringaroza pazvelgé { zieda.

— Tikriausiai negaléciau su juo skirtis.

Pilotas giizteléjo peciais ir nusigrezgs vél isizitiréjo pro langa.

Aringaroza vis giliau grimzdo i litidesi. Jis pazvelgé i Zieda. Siaip ar taip,
visa tai, ka Sis ziedas reiskia, atsidiiré ant praradimo slenkscio. Po netrumpos
valandélés jis numové nuo pirsto zieda ir Svelniai padéjo ant valdymo pulto.

Paskui isslinko i$ laktino kabinos ir vél atsisédo i savo vieta. Po penkiolikos
sekundziy pajuto, kaip pilotas suka I¢ktuva keletu laipsniy { Siaurg.

Vis délto slovés akimirka, rodos, nepagaunama.

Viskas buvo sumanyta kaip Sventas reikalas. Nepriekaistingai sumanytas
planas. Dabar viskas gritina kaip korty namelis... o galo né nematyti.

76 SKYRIUS

LENGDONAS MATE, kad Sofi tebéra sukrésta uzpludusiy Hieros Gamos
ritualo prisiminimy. Lengdonas savo ruoztu labai stebéjosi iSgirdgs jos pasako-
jima. Sofi ne tik iSvydo ritualo apeigas, bet jos senelis buvo pagrindinis ritualo
dalyvis... Siono vienuolyno didysis magistras. Tai §lovinga draugija. Da Vincis,
Boticelis, Izaokas Niutonas, Viktoras Hugo, Zanas Kokto... Zakas Sonjeras.

— Net nezinau, kg dar galéciau pasakyti, — Svelniai prataré Lengdonas.
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Sofi akys, sklidinos aSary, atrodé ryskiai zalios.

— Jis mane augino kaip savo dukra.

Dabar Lengdonas jos akyse aiSkiai pastebéjo jiems bekalbant sukilusias
emocijas. Tai sazinés grauzatis. Giliai Sirdyje slypintis jausmas. Vengusi savo
senelio Sofi Nevé dabar ima jj piesti visiSkai kitomis spalvomis.

Uz Iektuvelio liuko sparciai auso, ties deSiniuoju léktuvo bortu plito roziné
aura. Taciau po jais plytinti Zemé tebebuvo juoda.

— Gal uzkasite, mano mielieji? — patenkintas pratare prie ju griz¢s Tibin-
gas, atsineS¢s kelias kokakolos skardines ir dézute seny traskiy sausainiy. Délio-
damas $ias gérybes jis ilgai atsipra$inéjo uz ganétinai ribotas maisto atsargas. —
Masy biciulis vienuolis vis dar nekalba, — sugiedojo Tibingas, — bet mes jam
duosime laiko, — jis atsikando sausainio ir pazvelgg i eilérasti. — Na, branguciai,
ar kiek nors pasistiméjome i prieki? — paklausé zZvelgdamas i Sofi. — Ka Stai
Sitomis eilémis tavo senelis stengiasi mums pasakyti? Kur, po velniy, yra tasai
antkapis? Antkapis, apie kurj kalb&jo tamplieriai.

Sofi papurté galva ir nieko neatsake.

Kai Tibingas vél iniko i eiles, Lengdonas atsidaré kokakolos skarding ir
nusigreze i langa; jo mintys buvo uzimtos §ventyju ritualy vaizdiniais ir neissif-
ruotais kodais. Adkmuo tamplieriy raktq tau atstos. Jis gurkstelgjo i§ skardinés.
Akmuo tamplieriy... Kola buvo Silta.

Nakties uzdanga sparciai skydo; stebédamas besikeiciancia erdve Lengdo-
nas pamaté¢ apacioje plytint] mirguliuojantj vandenyna. Lamansas. Dabar jau
nebetoli.

Lengdonas trosko, kad dienos Sviesa atnesty ir kitoki nuSvitima, bet kuo
lauke darési Sviesiau, tuo labiau jautési tolstas nuo tiesos. Jis girdéjo jambinio
pentametro ritmus ir giesmes, Hieros Gamos ir §ventyjuy ritualy aida, skrodzia-
ma léktuvélio varikliy gaudesio.

Akmuo tamplieriy...

Léktuvas jau skriejo vir§ sausumos, kai staiga Lengdono galvoje nusvito. Jis
trinkteléjes pastate tuscia kolos skarding..

— Juis nepatikésite, — pratar¢ jis atsigrezes 1 bendrakeleivius. — Tamplie-
riy akmuo... jau supratau.

Tibingo akys tapo panasios i dvi léksteles.

— Tu Zinai, kur yra tasai antkapis?

Lengdonas nusiSypsojo.

—Ne kur jis yra, bet kas tai yra.

Sofi palinko i prieki, kad geriau girdéty.

— Many¢iau, kad tamplieriy akmeni reikéty suprasti ne kaip antkapi, o
paraidziui, kaip akmening galva*, — éme¢ aiskinti Lengdonas, apimtas pazistamo
akademinio jaudulio. — Tai ne kapa Zymintis akmuo.

* Antkapis — angl. headstone: head —galva; stone — akmuo. Vert.
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— Akmeniné galva? — pakartojo Tibingas.
Sofi taip pat atrodé sutrikusi.

— Li, —pasisukgs tgsé Lengdonas, — inkvizicijos laikais Baznycia buvo
apkaltinusi riterius tamplierius jvairiausiomis erezijomis, tiesa?

— Teisingai. Klerikalai sufabrikuodavo ivairiausiy byly. Jie kaltindavo rite-
rius iStvirkavimu, §lapinimusi ant kryZziy, velnio garbinimu ir taip toliau.

— Tame kaltinimy sarase buvo ir kaltinimas tikéjimu netikrais stabais, tie-
sa? Konkreciau BaZzny¢ia kaltino tamplierius tuo, kad Sie slapta rengia ritualus,
kuriy metu meldziasi iSskaptuotam akmeniui, akmeninei galvai... pagoniskajam
dievui...

— Bafometas! — pratruko Tibingas. — O, dangau, Robertai, tu teisus! Ak-
muo tamplieriy!

Lengdonas skubédamas paaiskino Sofi, jog Bafometas — pagoniy vaisin-
gumo dievas, susijes su kiirybinémis ir gyvybinémis galiomis, su atgimimu. Ba-
fometas buvo vaizduojamas su avino ar ozio — bendro palikuoniy gimdymo ir
derlingumo ar vaisingumo simbolio — gaiva. Tamplieriai garbindami Bafometa
apsupdavo akmening galva ratu ir giedodavo maldas.

— Bafometas, — kikeno Tibingas. — Ceremonijos metu buvo garbinamas
seksualinés sajungos kiirimo stebuklas, bet popiezius Klemensas visus itikino,
kad Bafometo galva i§ tikryju yra velnio atvaizdas. Bafometo galva popieziui
buvo gyvybiskai svarbus bylos prie§ tamplierius dalykas.

Lengdonas sutiko. Siandieninis raguoto velnio, dar vadinamo $étonu,
vaizdinys tikriausiai kilo i§ BaZnycios pastangy raguotaji vaisingumo dieva Ba-
fometa paversti blogio simboliu. Akivaizdu, kad BazZny¢iai pasiseké, nors ir ne
visiSkai. Tradiciniai amerikieCiy Padékos dienos stalai vis dar puoSiami pagonis-
kais raguotais vaisingumo simboliais. Gausybés ragas — tai duokl¢ Bafometo
vaisingumui; gausybés rago samprata siejasi su Dzeuso vardu: Dzeusa zZindé
ozka, kurios ragas nultiZzo ir stebuklingai prisipildé vaisiy. Bafometas taip pat ap-
silanko kai kuriose grupinése nuotraukose, kai koks nors juokdarys vir§ draugo
galvos iSkelia du V forma sudétus pirStus, simbolizuojancius ragus; savaime ais-
ku, nedaugelis pokstautoju zino, kad toks paSaipus gestas i§ tikryjy ,,reklamuoja”
pasirinktos aukos spermos kokybiskuma.

— Taip, taip, — susijaudings kartojo Tibingas. — Eilérastyje tikrai turi bti
kalbama apie Bafometa. Tamplieriy akmuo.

— Gerai, — isiterp¢é Sofi, — bet, jeigu Bafometas yra tamplieriy akmuo,
turime spresti kita dilema, — ji parodé { kriptekso diskelius. — AngliSkai Sis
zodis rasomas Baphomet. Taigi ji sudaro astuonios raidés. O mums reikia tik
penkiy.

Tibingas placiai iSsiSiepé.

— Mano brangioji, Stai kada mums pasitarnaus atbaso Sifras.
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77 SKYRIUS

LENGDONUI TIBINGO svarstymai paliko ispudi. Tibingas ka tik baige
i§ atminties rasSyti visa hebrajy raidyna, arba alfabeta — alef-beit, — sudaryta
i§ dvideSimt dviejy raidziy. Savaime suprantama, vietoj hebrajisky raSmeny jis
vartojo roméniskus atitikmenis, bet skaitydamas raides aiskiai taré tikruosius ju
pavadinimus.

ABGDHVZChTYKLMNSOPTzQRShTh

Alef, Beit, Gimei, Dalet, Hei, Vav, Zayin, Chet, Tet, Yud, Kaf, Lamed, Mem, Nun,
Samech, Ayin, Pei, Tzadik, Kuf, Reish, Shin ir Tay. Tibingas dramatiskai
nusiSluosté kakta ir varé toliau:

— Pagal hebrajy kalbos taisykles balsés néra rasomos. Todél hebrajiskomis
raidémis uzras¢ zodzio Baphomet atitikmeni prarasime tris balses. Tada mums
liks...

— Penkios raidés, — i$spriido Sofi.

Tibingas linkteléjo ir vel éme rasyti.

—Na, Stai, taip atrodo teisingai hebrajiskai uzraSytas Zodis Baphomet. Kad
bty aiskiau, jrasysiu trukstamas balses.

BaPVoMeTh

— Zinoma, nereikia pamirsti, — pridiiré Tibingas, — kad hebrajy kalba
paprastai raSoma priesinga kryptimi, bet ir taip lengvai galime pasinaudoti at-
basu. O dabar mums telieka padaryti dar vienga dalyka — sukurti pakeic¢iamaja
schema, tai yra perraSyti visa raidyna atvirkScia tvarka, nei raidés iSsidésciusios
originale.

— Yra ir lengvesnis biidas, — Sofi paémé i§ Tibingo ranky parkeri. — Sitai
galioja visiems atvirkitiniams pakei¢iamiesiems Siframs, taip pat ir atbasui. Sio
triuko as iSmokau studijuodama Royal Holloway.

Sofi uzrasé pirmaja raidyno dalj i§ kairés i deSing, o paskui, apacioje, uzrasé
antrg dalj iS deSinés i kaire.

— Kriptoanalitikai visa tai vadina lankstinuku. Perpus lengviau ir kur kas
aiskiau.
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Akademikas dirsteléjo | Sofi uzrasa ir sukikeno.

—Tu teisi. Labai dZziaugiuosi matydamas, kad Holloway vyrukai iSmano
savo darba.

Zvelgdamas i Sofi sudaryta keitiniuy LENTELE Lengdonas pajuto nugara
bégant Siurpuliuka; toki pati Siurpuliuka tikriausiai juto pirmieji mokslininkai
tyréjai, pirma karta pritaikg atbaSo Sifra dabar gerai Zinomai Sheshach paslapciai
iminti. Daugeli mety religijos tyrinétojai mégino susidoroti su klititimi — bibli-
némis uzuominomis apie Sheshach miesta. Tas miestas nefigiravo jokiame ze-
mélapyje, nebuvo minimas jokiame dokumente, tac¢iau Jeremijo knygoje jis buvo
minimas nuolat: Sheshach karalius, Sheshach miestas, Sheshach Zzmonés. Galiau-
siai vienas mokslininkas Siam Zodziui pritaiké atbaSo Sifra, ir gauti rezultatai ji
apstulbino. Sifras parodeé, jog Sheshach i§ tikryju buvo uzkoduotas kito labai sferai
zinomo miesto pavadinimas. ISkodavimo procesas buvo labai paprastas.

Sheshach hebrajiskai buvo raSomas Sh-Sh-K.

Panaudojus keitiniy lentelg $is Zodis tapo B-B-L.

B-B-L hebrajiskai skaitomas kaip Babelis.

Paslaptingasis Sheshach pasirodé esas Babelio miestas; karstligiski bibliniai
tyringjimai atsliigo. Per kelias savaites, pasinaudojus atbaSo Sifru, Senajame Tes-
tamente buvo iSkoduoti dar keli zodziai, atskleide nesuskaiiuojama daugybe
pasléptu prasmiy, apie kuriy egzistavima mokslininkai né nenutuoke.

— M es jau visai priartéjome, — suSnabzdéjo Lengdonas, sunkiai begaléda-
mas suvaldyti jauduli.

—Mes esame vos uz keliy coliy, Robertai, — tarstel¢jo Tibingas. Jis pa-
zvelgé per peti 1 Sofi ir nusiSypsojo. — Ar pasirengusi?

Ji linktelé&jo.

—Puiku. Hebrajiskai Bafometas be balsiy raSomas B-P-V-M-Th. Dabar,
norédami Sias raides iSversti | penkiaraidi mums reikalinga slaptazodi, papras-
Ciausiai pritaikysime kei¢iamaja atbaSo lentele.

Lengdono $irdis émé smarkiai dauzytis. B-P-V-M-Th. Pro langus tvieske
saulé. Jis pazvelgé i Sofi sudaryta keitiniy lentelg ir i§ 1éto émé versti zodi. B
reiskia S... P reiSkia V...

Tibingas buvo i$sisiepgs kaip mokinukas per Kalédas.

—Taigi atbaSo Sifras mums sako... — Jis nutilo. — Gerasis Dieve! — Paskui
iSbalo.

Lengdonas pakéle galva.

—Kas nutiko? — sunerimo Sofi.

—Jus nepatikésite, — prataré Tibingas zvelgdamas i Sofi. — Ypac tu.

—Ka norite pasakyti? — paklausé Sofi.
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— Tai... nuostabiai iSradinga, — susnabzdéjo Tibingas. — Nepaprastai i$-
radinga! — Jis vél kazka uzrasé ant popieriaus lapo. — Stai jums ir staigmena.
Perskaitykite slaptazodi.

Tibingas parod¢ ka uzrasgs.

Sh-V-P-Y-A

Sofi surauké kakta.

—Kas tai?

Lengdonas taip pat neatpazino Sio zodZio.

Tibingo balsas virpé&jo i§ pagarbios baimés.

— Tiesa sakant, mano biciuli, tai senas Zodis, reiSkiantis i$mintj.
Lengdonas dar kartg perskaité raides. Senoliy, ismintis atvers duris. Po aki-
mirksnio Lengdonas viska suprato. O jis né nenutuoke.

— Senoliy iSmintis!

Tibingas juokési.

— Tikraja to Zodzio prasme!

Sofi pazvelgé i zodj, o paskui i diskelius. Ji iSkart suvoke, jog Lengdonas su
Tibingu nepastebéjo rimtos klidities.

— Palaukite! Slaptazodis negali buti toks, — uzgincijo ji. — Kriptekso dis-
kelyje néra raidés Sh. Cia surasytas tradicinis roméniskas raidynas.

— Perskaitykite Zodj, — primygtinai reikalavo Lengdonas. — Nepamirskite
dvieju dalyky. Hebrajiskai garsa Sh zymintis simbolis gali buti istartas kaip S,
priklausomai nuo kircio. Taip pat raidé P gali biiti tariama kaip F.

SVFY A? —a sutrikusi pagalvojo Sofi.

— Genialu! — pridiiré Tibingas. — Raidé Vav daznai pakeicia balsg O!

Sofi dar karta pazvelge i raides stengdamasi garsiai jas iStarti.

—S...0o.f.y..a.

Ji klausési savo balso ir negaléjo patikéti tuo, kg iSgirdo.

— Sofia? Reikia skaityti Sofija?

Lengdonas entuziastingai linkséjo.

— Taip! ISvertus i§ graiky kalbos, Sofija reiSkia iSminti. Sofi, jiisy vardo
Saknis 18 tikryjy ir yra ,,iSminties Zodis".

Sofi staiga nepaprastai éme trukti senelio. Vienuolyno kertini akmeng jis
uzkodavo mano vardu. Jai émé gniauzti gerkle. Viskas atrodé taip tobulai suma-
nyta. Taciau nukreipusi zvilgsni i penkiy raidziy diskelius kriptekse, ji suprato,
jog problema dar neiSspresta.

— Luktelékite... Zodis ,,Sophia" yra i$ $esiy raidziy.

Tibingo Sypsenélé negeso.

— Dar karta pazvelk i eiles. Tavo senelis parasé: ,,Senoliy i$mintis..."

-Na?

Tibingas mirktelé&jo.

—Sengja graiky kalba Zodis ,,iSmintis" buvo raSomas S-O-F-I-A.
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Laikydama rankose kripteksa ir pradédama sukti diskelius Sofi beprotiskai
jaudinosi. Senoliy iSmintis atvers duris. Atrodé, kad suziurg¢ Lengdonas su Ti-

bingu liovési kvépave.
S..O..F...
— Atsargiai, — nerimavo Tibingas, — Biik labai atsargi.
AL

Sofi sulygiavo paskutinj diskel;.

—Na, gerai, — suSnabzdéjo Soli, pakélusi [ juos akis. — Dabar as$ ji ati-
darysiu.

— Nepamirskite, kad viduje yra acto, — jsibaimings susnabzdéjo Lengdo-
nas. — Bikite atsargi.

Sofi zinojo, kad jeigu $is kripteksas yra toks pats, kokius ji atidarinédavo
jaunystéje, jai tereikés trukteléti suémus ji uz abieju galy ties tomis vietomis,
kur baigiasi besisukiojantys diskeliai, ir i§ 1éto traukti i prieSingus Sonus. Jeigu
diskeliai tinkamai susukioti ir slaptazodis atspétas, vienas kriptekso galas nu-
slys kaip zitrony leSiy dangtelis, ir ji galés iSimti viduje idéta susukta papiruso
dokumenta, apvyniota aplink plonyti buteliuka su actu. Taciau jeigu slaptazodis
klaidingas, kriptekso galus veikianti iSoriné jéga persiduos viduje esanCiam
sverteliui, Sis pasislinks gilyn i tus¢ia ertmg ir ims spausti stiklinj buteliuka, kol
galiausiai ji sutrupins, jei bus traukiama per stipriai.

Trauk $velniau, jsaké sau Sofi.

Kai suémé delnais cilindro galus, Tibingas ir Lengdonas palinko i prieki.
Sifruodama slaptazodi susijaudinusi Sofi beveik pamir3o, ka jie turéty rasti krip-
tekse. Tai vienuolyno kertinis akmuo. Kaip sako Tibingas, Cia turéty biti Zemé-
lapis, aiSkinantis, kaip rasti Sventaji Gralj, Marijos Magdalietés kapa ir Sangrelio
lobi... auksc¢iausia ir brangiausia slaptosios tiesos lobi.

Suspaudusi rankose akmeninj cilindra Sofi dar karta patikrino, ar visos
raidés gerai sulygiuotos su indikatoriumi. Paskui i§ 1éto trukteléjo. Nieko ne-
nutiko. Tada trukteléjo Siek tiek stipriau. Staiga akmuo atsiskyré kaip puikiai
sukonstruotas teleskopas. Sunkus kriptekso galas atitriiko ir liko Sofi rankoje.
Lengdonas su Tibingu kone pasoko. Sofi émé dauzytis Sirdis, kai ji padé¢jo ati-
trukusi galiuka ant stalo ir, norédama dirsteléti vidun, apverté cilindra.

Rankrastis!

Pazvelgusi i susukto ritinélio kiauryme Sofi pamateé, kad lapas apsuktas ap-
link cilindro formos objekta, kaip Sofi mang, aplink acto buteliuka. Vis délto jai
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atrodé¢ keista, kad tasai lapas, apsuktas apie acto buteliuka, — ne jprastas plonytis
papirusas, o greiciau plonas pergamentas. Keista, pamané Sofi, actas negali istirp-
dyti ériuko odos pergamento. Ji dar karta pazvelgé i ritin¢lio kiaurymeg ir suprato,
kad viduje esantis objektas — visai ne buteliukas su actu. Ten kazkas visai kita.

—Kas nutiko? — paklaus¢ Tibingas. — Istrauk ritinélj.

Suraukusi kakta Sofi suémé pirstais pergamenta ir tai, kas buvo i ji susukta,
ir viska iStrauke i$ cilindro.

— Cia ne papirusas, — prataré Tibingas. — Jis per sunkus.

— Zinau. Cia iklotas.

—O kam? Acto buteliukui?

—Ne.

Sofi i§vyniojo ritinélj ir parodg, kas i ji buvo susukta.

— Stai Sitam.

Lengdonui iSvydus tai, kas buvo ivyniota | pergamenta, Sirdis nusileido i
kulnus.

— Dieve, padék, — prataré ant kédés pliumpteléjes Tibingas. — Tavo sene-
lis tikrai buvo negailestingas kiiréjas.

Lengdonas apstulbgs spoksojo. Kaip matau, Sonjeras né neketino visko taip
lengvai iSduoti.

Ant stalo atsidiiré dar vienas kripteksas. Mazesnis. Pagamintas i§ juodo
onikso. Jis buvo idétas i pirmaji. Sonjero aistra dualizmui. Du kripteksai. Viskas
poromis. Du nariai. Moteris ir vyras. Juodas baltame. Lengdonas juto, kaip ple-
Ciasi simboliy voratinklis. Balta gimdo juoda.

Kiekvienas vyras kiles is moters.

Balta — moteris.

Juoda — vyras.

IStiesgs ranka Lengdonas paémé mazesniji kripteksa. Jis atrodé visai taip
pat, kaip ir pirmasis, tik buvo perpus mazesnis ir juodas. Jis iSgirdo jau paZista-
ma kliukséjima. Tikriausiai anksciau ju numanytas acto buteliukas yra mazes-
niajame kriptekse.

—Na, Robertai, — prataré Tibingas, atversdamas jam pergamenta, — tau
bus malonu suZzinoti nors tiek, kad sukame teisinga kryptimi.

Lengdonas studijavo stora pergamento lakSta. PuoSnia raSysena buvo
parasytos dar vienerios keturiy eiluciy eilés. Ir vél jambiniu pentametru. Eilés
buvo Sifruotos, bet Lengdonui pakako perskaityti pirma eilutg, kad suprasty,
kodel Tibingo sumanymas vykti { Britanija turéty atsipirkti.

IN LONDON LIES A KNIGHT A POPE INTERRED*

Likusi eilérascio dalis bylojo apie tai, jog slaptazodzio antrajam kripteksui
atidaryti reikia ieSkoti aplankius kazkur tame mieste esantj riterio kapa.

* Jis Londone atgulgs po zeme
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Susijaudings Lengdonas atsigreze | Tibinga.

— Ar nors Siek tiek nutuokiate, apie koki riterj kalbama Siose eilése?

Tibingas Sypteléjo.

—Né is tolo nenutuokiu. Bet kuo puikiausiai Zinau, kurioje kriptoje turé-
tume jo ieskoti.

Tuo metu uz penkiolikos myliy lietaus nudrengtas gatves, vedancias i Bi-
ginhilo oro uosta, skrodé sesi Kento policijos automobiliai.

79 SKYRIUS

LEITENANTAS KOLE pasivai§ino Tibingo Saldytuve esan¢iomis géry-
bémis ir atzingsniavo per svetaing atgal. Uzuot kartu su Fasu skridgs i Londona,
kur mezgasi intriga, jis liko prizitiréti po Chdteau Villette pasklidusios agenty
komandos.

Tai, ka jie iki Siol ¢ia rado, jiems niekuo negali padéti; jie aptiko vienintelg
kulka, ismigusia i grindis, popieriaus lapeli su iSbraizytais keliais simboliais ir
uzrasytais zodZziais aSmenys ir tauré bei kruving dygliuota dirza, kuris, kaip Kolé
paaiskino agentai, gali buti naudojamas konservatyvios grupuotes kataliky, pa-
sivadinusios Opus Dei, visai neseniai pagarséjusios, kai per Zinias buvo pranesta
apie jos agresyvia verbavimo praktika ParyZiuje.

Kolé atsiduso. 4r gali duoti kokios nors naudos tokie nickam tike menk-
niekiai.

Peréjes iStaiginga koridoriy leitenantas iéjo i erdvia studija, jrengta pokyliy
salgje, kur vyriausiasis teismo ekspertizés pareigiinas ieSkojo pir§ty atspaudy.
Storulis ekspertas miivéjo kelnes su petneSomis.

— Kas nors nauja? — paklausé i¢jes Kolé.

Ekspertas papurté galva.

—Nieko nauja. Daugybé atspaudy, sutampanciy su tais, kuriuos aptikome
visur kitur Siame name.

—Ka gali pasakyti apie atspaudus, rastus ant dygliuoto dirzo?

—Interpolas tebedirba. Perdaviau viska, ka radome.

Kolé mosteléjo rodydamas i du antspauduotus maiSelius, padétus ant stalo.

—O kas ¢ia?

Ekspertas giiztel¢jo peciais.

— Toks jau mano jprotis. Dedu { maiSelius viska, kas man pasirodo ypatinga.

Kolé¢ pri¢jo arciau. Ypatinga?
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— Tasai britas kazkoks keistas, — pasaké ekspertas. — Pazvelk j Sitai.

Jis apzitiréjo maiselius ir i$sirinkgs vieng padave Kolé.

Jame buvo nuotrauka, kurioje buvo pavaizduotas gotikinés katedros ié&ji-
mas — jprasta arkos formos niSa, kuo giliau, tuo labiau siaur¢janti ir vedanti |
nedideles dureles.

Kolé patyringjo nuotrauka ir atsigreze.

— Ar Cia yra kas nors ypatinga?

— Apversk nuotrauka.

Kitoje nuotraukos pus¢je Kolé pamaté angly kalba uzrasSytus zodzius, api-
budinancius ilga, tuscia katedros nava kaip slapta pagoniy, garbinan¢iy moters
is¢ias, duokle. Sitai tikrai keista. Kolé labiausiai nustebino uZragas, apibiidinan-
tis katedros duris.

— Palauk! Jis mano, kad i¢jimas i katedra reisSkia moters...

Ekspertas linkteléjo.

— Taip taip, jis kalba apie tuos briaunotus lipas primenancius krastelius ir
virSuje esancius penkialapius ornamentus, panasius i klitori, — pasakeé storulis
ir atsiduso. — Atrodo, tarsi traukte traukty grizti atgal | baznycia.

Kole¢ kilstel¢jo antra irodymy maiseli. Pro perSvieciama plastikq jis pamate
didele blizgancia nuotrauka, kurioje, kaip jam atrod¢,, buvo pavaizduotas kaz-
koks Serias dokumentas. VirSuje buvo uzrasSyta:

Les Dossiers Secrets — Nr.4° Im'249.

— Kas ¢ia? — paklause Kole.

— Né nenumanau. Tokiy kopijy ¢ia gali rasti visur, todé¢l ir paémiau.

Kolé émé tyrinéti dokumenta.

PRIEURE DE SION — LES NAUTONIERS/
DIDIEJI MAGISTRAI

JEANDEGISORS 1188-1220
MARIE DE SAINT-CLAIR 1220-1266
GUILLAUME DE GISORS 1266-1307
EDOUARD DE BAR 1307—1336
JEANNE DE BAR 1336-1351
JEAN DE SAINT-CLAIR 1351-1366
BLANCE D'EVREUX 1366—1398
NIKOLAS FLAMEL 1398 — 1418
RENE D'ANJOU 1418-1480
IOLANDE DE BAR 1480—1483
SANDRO BOTTICELLI 1483-1510
LEONARDO DA VINGI 1510-1519
CONNETABLE DE BOURBON 1519—1527
FERDINAND DE GONZAQUE 1527-1575
LOUIS DE NEVERS 1575 —1595
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ROBERT FLUDD 1595—1637
J. VALENTIN ANDREA 1637-1654
ROBERT BOYLE 1654—1691
ISAAC NEWTON 1691 — 1727
CHARLES RADCLYFFE 1727 — 1746
CHARLES DE LORRAINE 1746-1780
MAXIMILIAN DE LORRAINE 1780—1801
CHARLES NODIER 1801-1844
VICTOR HUGO 1844—1885
CLAUDE DEBUSSY 1885-1918
JEAN COCTEAU 1918-1963

Prieuré de Sion? — nusistebéjo Kolé.

— Leitenante? — kreipési dar vienas agentas, ikiSes galva i studija. — Ope-
ratorius sulauké svarbaus skambucio kapitonui Fasui, bet su juo niekaip negali-
ma susisiekti. Gal jus pakalbétuméte?

Kolé¢ vél atéjo | virtuve pakalbéti telefonu.

Skambino André Verne.

IStobulinta bankininko tartis nepadéjo nuslépti jtampos, juntamos jo balse.

—Kaip supratau, kapitonas Fasas pazad¢jo man paskambinti, bet iki Siol jo
skambucio nesulaukiau.

—Kapitonas labai uzsiémgs, — atsaké Kolé. — Gal as galéciau kuo nors
padeti?

— Mane patikino, kad i§samiai informuos, kaip klostosi reikalai.
Minutéle Kolé pasirodé, kad Sio Zmogaus balso tembras jam jau pazjstamas,
bet kur ji girdéjo, negal&jo prisiminti.

—Mesjé Verne, dabar a$ atsakingas uz §io ivykio tyrima ParyZiuje. AS esu
leitenantas Kolé.

Ragelyje ilgai buvo tylu.

— Leitenante, man skambina kitu telefonu. Atsiprasau. Paskambinsiu véliau.

Bankininkas padéjo rageli.

Kolé¢ dar kelias sekundes nepaleido ragelio i§ ranky. Paskui jo mintys nu-
Svito. Taip ir maniau — tas balsas man pazistamas! Kai viska suprato, jam uz-
kando Zada.

Sarvuotojo automobilio vairuotojas:

Su padirbtu roleksu.

Kolé¢ staiga suprato, kodél bankininkas taip greitai baigé pokalbi. Verne
prisiminé pavardg — leitenanto Kolé¢ — to pareigtino, kuriam visai neseniai taip
akiplésiskai melavo.

Kolé sumeteé, kad taip netikétai pakrype reikalai kazka reiskia. Cia jsivéles
ir Verne. Jis instinktyviai pajuto, kad turéty paskambinti Fagui. Sirdyje jauté, jog
toks netikétas Sios istorijos liizis jam gali atnesti triumfo akimirky.

Kol¢ nedelsdamas paskambino Interpolui ir paprasé¢ kuo smulkesnés infor-
macijos apie Ciuricho banka — saugykla ir jo prezidenta André Verne.
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80 SKYRIUS

— PRASAU UZSISEGTI saugos dirzus, — pranes¢é Tibingo pilotas, kai
Hawker 731 leidosi 1 nifiraus ryto dulksna. — Po penkiy minuciy nusileisime.

Po besileidzianciu lektuvu i§vydes stiksancias miglotas Kento kalvas Tibin-
gas pajuto malony grizimo namo dziaugsma. Anglija nuo Paryziaus skiria maZziau
nei valanda, bet vis délto namai atrodo esantys be galo toli. S ryta drégna, pavasa-
riska jo tévynés Zaluma atrodo ypac svetinga. Mano gyvenimas Pranciizijoje baig-
tas. Griztu | Anglijq §vesdamas pergale. Kertinis akmuo surastas. Zinoma, liko
klausimas, kur galiausiai nuves tasai kertinis akmuo. | kazkuriq vietq Jungtinéje
Karalystéje. Kur tiksliai, Tibingas nenumang, bet jau tarési juntas Slovés skoni.

Lengdonui ir Sofi pakélus akis, Tibingas atsistojo ir nu¢jo i tolimiausia ka-
binos gala, paskui atitrauké sienos panelj ir parodé sumaniai paslépta sienini sei-
fa. Jis surinko atitinkama skaiciy kombinacija, atidaré seifa ir iSémé du pasus.

— Tai mudvieju su Remi dokumentai. — Paskui jis paémé stora paketélj, su-
déta i$ penkiasdesimties svary vertés banknoty. — O ¢ia judviejy dokumentai.

Sofi piktai pazvelge i Tibinga.

—Kysis?

—Kirybinga diplomatija. Valdiski aerodromai atsizvelgia i tam tikrus
dalykus. Brity muitinés pareigtinas mus pasitiks prie mano angaro ir paprasys
ileisti i 1éktuva. Uzuot ji ileidgs as jam pasakysiu, jog atkeliavau su pranctizy
izymybe, kuri pageidauty, kad niekas nesuzinoty, jog ji vieSi Anglijoje, na, su-
prantate, ziniasklaidos démesys ir taip toliau. Tada pasiiilysiu pareigtinui dosniy
arbatpinigiy, tarsi noréciau atsidékoti uz jo diskretiSkuma ir supratima.

Lengdonas atrodé nustebgs.

—Ir pareigiinas tuos pinigus paims?

—Na, i§ bet ko neimty, bet Sitie ZzZmonés mane pazista. Dél Dievo, as juk ne
koks prekeivis ginklais. AS buvau iSvestas i riterius, — nusiSypsojo Tibingas. —
Tituluotieji turi tam tikry privilegiju.

Dabar prie jy pri¢jo Remi su pistoletu Heckler and Koch rankoje.

—Sere, 0 kokia mano dienotvarké?

Tibingas pazvelgé i savo tarna.

—Ketinu tave palikti léktuve su miisy sveciu — iki tol, kol griSime. Juk ne-
galime jo temptis kartu per visa Londona.

Sofi buvo labai atsargi.

—Li, a$ kalbé&jau rimtai, sakydama, kad Pranciizijos policija suseks jusu
léktuva dar prie§ mums atskrendant.
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Tibingas nusijuokeé.

— Taip, jsivaizduok, kaip jie nustebs, jeigu ilipg ¢ia ras Remi.

Sofi stebino toks pasipiitéliskas Tibingo elgesys.

—Li, jus kirtote tarptauting siena gabendamas surista ikaita. Tai rimta.

— Mano teisininkai irgi rimti, — atsaké Tibingas. Jis meté pikta zvilgsni i
lektuvo gale gulintj vienuoli. — Tas gyvulys isibrové { mano namus ir vos mangs
neuzmusé. Tai faktas, ir Remi ji patvirtins.

— Bet jis ji suriSote ir atskraidinote { Londona! — pasaké Lengdonas.

Tibingas iskélé desing ranka ir suvaidino duodas iSkilminga priesaika.

— Juisy Sviesybe, atleiskite senam ekscentriSkam riteriui uz taip kvailai pa-
daryta Zala Britanijos teisésaugos sistemai. Suprantu, jog turéjau iskviesti Pran-
ciizijos pareigiinus, bet a$ esu snobas ir nepasitikiu tais tinginiais pranciizais, nes
manau, kad jie nesugeba tinkamai dirbti. Sis Zmogus vos manes neuzmusé. Taip,
as nepagalvojes priémiau skubota sprendima ir priverciau savo tarna man padéti
atgabenti ji { Anglija, bet a$ buvau patyres stipry stresa. Mea culpa. Mea culpa.

Lengdonas niekaip negaléjo patikeéti.

—Jusy manymu, Li, §itai turéty jtikinti...

— Sere? — pasigirdo piloto balsas. — Man ka tik atsiunté zinig i§ bokstelio.
Prie jiisy angaro vykdomi kazkokie darbai; jie praso, kad nusileisciau tiesiai prie
terminalo.

Tibingas jau daugiau kaip deSimt mety skraidé | Biginhila, bet toks dalykas
nutiko pirma karta.

— Ar jie nesake, kas ten i§ tikryjy nutiko?

— Man paaiskino labai miglotai. Atrodo, kad kazkur nuteka dujos. Jie pa-
prasé, kad nusileisCiau prieSais terminalg ir nieko neisleis¢iau, kol nebus duoti
tolimesni nurodymai. Tiesiog turime buti atsargtis. Neturétume lipti i§ 1éktuvo,
kol negausime aiskaus aerodromo darbuotojy nurodymo.

Tibingas buvo nusiteikes skeptiskai. Tik jau ne nutekancios dujos. Duju
kolonélé yra uz geros pusmylés nuo jo angaro. Remi taip pat atrode
susirtipings.

— Sere, visa tai skamba kazkaip keistai.

Tibingas atsigreze { Sofi ir Lengdona.

—Mano biciuliai, mangs neapleidzia nemaloni nuojauta, jog mus pasitiks
visas garbingas sutiktuviy komitetas.

Lengdonas niauriai atsiduso.

—Many¢iau, Fasui tebeatrodo, kad esu jo zmogus.

— Arba taip, — isiterpé Sofi, — arba jis per daug iklimpes, kad pripazinty
savo klaida.

Tibingas nesiklausé. Nepaisant Faso nuostaty, jie turi kuo skubiau veikti. 7ik
neprarask auksciausio tikslo vaizdinio. Gralis. Mes taip arti. Po jais trinkteléjo
nusileidusio 1éktuvo ratukai.

—Li, — nuosirdziai apgailestaudamas pasaké Lengdonas, — turéciau pasi-
duoti ir viska i$spresti legaliai. Pasistenkite i visa tai nesipainioti.
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— O, dangau, Robertai, — papriestaravo Tibingas. — Nejau i tikryjy ma-
nai, kad visus kitus jie paleis? Juk a$ jus atgabenau nelegaliai. Panelé Nevé tau
padéjo pasprukti i§ Luvro, be to, 1éktuvo gale laikome surista zmogy. Na, juk
pats matai! Mes visi iklimpg.

— Gal vertéty skristi i kita oro uosta? — pasiiilé Sofi.

Tibingas papurté galva.

—Jeigu dabar imsime kilti ir skrisime kitur, kol susirasime kita vietelg, mus
pasitinkancioji komanda sutiktuvéms suorganizuos tanky parada.

Sofi tarsi nuleido rankas.

Tibingas Zinojo, jog norint atidéti nemalonius pokalbius su brity valdzia,
bent jau iki tol, kol jie ras Grali, reikia imtis drasiy ir ryZtingu zygiy.

— Duokite man minutélg, — prataré jis Slubciodamas lakiino kabinos link.

—Ka ketinate daryti? — paklausé Lengdonas.

— Susitikimas verslo reikalais, — atsaké Tibingas, svarstydamas, kiek jam
kainuos itikinti pilota atlikti viena itin keista manevra.

81 SKYRIUS

LEKTUVELIS Hawker/a« leidZiasi.

Saimonas Edvardsas, Biginhilo aerodromo pareigiinas, nervingai $nairuo-
damas i lietaus nulyta nusileidimo taka zingsniavo po kontrolieriy bokstelj. Jam
nickada nepatikdavo, kai ji versdavo i§ lovos anksty Sestadienio ryta, bet bjau-
riausia tai, kad §i karta ji iSkvieté dalyvauti suimant vieng i$ pelningiausiy klien-
ty. Seras Li Tibingas Biginhilui moka ne tik uz privaty angara, bet ir uz daznus
skrydzius — atvykimus ir iSvykimus. Paprastai aerodromas gauna iSankstinius
Tibingo skrydziy tvarkara$cius, ir jam atvykus biidavo galima grieztai laikytis
protokoly. Tibingui tokia tvarka patiko. Jo laukdavo muitinés pareigiiny pa-
ruostas, iSblizgintas ir gausiai pripildytas degaly jaguaras su naujausiu London
Times numeriu, padétu ant galinés sédynés. Automobili Tibingas laikydavo
savo léktuvo angare. Vienas muitinés pareiginas paprastai laukdavo angare, kad
greiciau atlikty privalomas procediiras — apzvelgty dokumentus ir patikrinty
bagaza. Kartkartémis muitinés agentai priimdavo Tibingo pasiiilytus didelius
arbatpinigius, kad atlaidziau zioiréty i kai kurivos atgabentus organinés kilmés
krovinius — dazniausiai delikatesinius produktus — pranciiziSkus stirius, ypac
nebrandintg rokforo, ar kokius nors vaisius. Kad ir kaip ten bity, daugelis mui-
tinés reikalavimy yra iSties absurdiski, be to, jeigu Biginhilas nepatenkinty savo
klienty, neabejotinai atsirasty kity konkuruojanciy aerodromu. Tibingas Biginhile
gauna visko, ko panoréjgs, o aerodromo darbuotojai taip pat iS jo turi naudos.
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Edvardso, stebinCio besileidzianti léktuvéli, nervai buvo labai itempti. Jis
svarsté, ar Tibingo polinkis Svaistyti savo turtus nebus jo kaip nors jklampings;
atrodé, kad Pranctzijos valdzia i$ tikryju labai nori ji suciupti. Edvardsui dar
nebuvo pasakyta, kuo Tibingas kaltinamas, bet akivaizdu, kad kaltinimai rimti.
Pranciizijos pareigiiny paliepimu Kento policija jsaké Biginhilo oro erdvés kon-
trolieriui nusiysti Hawker pilotui zinutg, kvieCiancia leistis tiesiai prie terminalo,
o ne prie kliento angaro. Pilotas sutiko, tikriausiai patikéjgs pramanyta istorija
apie nutekancias dujas.

Nors brity policija ginkly paprastai nesinesioja, §i karta susidariusi situa-
cija, matyt, tokia rimta, kad pasirtpinta ir ginkluota brigada. AStuoni Sautuvais
ginkluoti policininkai stovéjo paciame terminalo pastate ir lauke, kol nutils
lektuvo padangomis specialius pleistus, kad Iéktuvas negaléty pajudéti. Tada
darbo imsis policija ir saugos sulaikytuosius tol, kol atvyks pranctizy policija ir
viska iSsiaiSkins.

Léktuvélis jau buvo visai Zemai, beveik lieté medziy virsiines, matomas de-
Singje. Saimonas Edvardsas nusileido laipteliais, kad nuo grindinio stebéty, kaip
leidziasi lektuvélis. Jau pasirenge Kento policininkai tiinojo atokiau, kad ju nesi-
matyty, o aerodromo darbininkas taip pat jau laiké rankose pleiStus. Nusileidi-
mo takelyje pasirodé Tibingo léktuvélio nosis; tako danga palietusios padangos
pakele debesi. Léktuvas riedéjo pirmyn tiesiai prie§ terminalg, métydamasis |
kaire ir { deSing. Drégname ore Svytéjo baltas jo korpusas. Taciau, uzuot toliau
judéjes terminalo link, nepristabdytas Iektuvélis kuo ramiausiai pravaziavo oro
uosto linija ir nuried¢jo tolumoje dunksancio Tibingo angaro link;

Policininkai atsigrez¢ ir ibedé akis i Edvardsa.

—Rodos, jus sakéte, kad pilotas sutiko leistis prie terminalo!

Edvardsas stovéjo apstulbgs.

— Taip ir buvo!

Po keliy sekundziy Edvardsas jau sédéjo policijos automobilyje ir 1¢ké |
konvojus dar buvo uz gery penkiy Simty jardy. Kai automobiliai galiausiai pri-
vaziavo ir sustojo prie Ziojé¢janciy angaro dury, i$ ju pasipylé ginklus atkiSg po-
licininkai.

Edvardsas taip pat i§Soko.

Triuk§mas tiesiog kurtino.

Leéktuvo varikliai teberiaumojo; pilotas mégino 1¢ktuvélj pasukti taip, kad
$is nukrypty nosimi i angaro duris, kad véliau biity paprasciau iSskristi. Kai lek-
tuvas pasisuko 180 laipsniy kampu ir pririedéjo prie angaro dury, Edvardsas is-
vydo piloto veidq — savaime suprantama, §is labai nustebo ir iSsigando, iSvydgs
policijos automobiliy barikada.

Jis visai sustabdé léktuva ir i§jungé variklius. Vidun isiverz¢ policija ir apsu-
po lektuvéli. Edvardsas prisijungé prie vyriausiojo Kento inspektoriaus, atsargiai
prisiartinusio prie liuko. Po keliy sekundziy fiuzeliazo durys atsidaré.
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Tarpduryje pasirodé Li Tibingas; tyliai nusileido elektroniniai Iektuvo laip-
tai. Nuzvelggs j save nutaikyty ginkly jiira, Tibingas pasirémé ant ramenty ir
pasikrapste pakausi.

— Saimonai, gal svetur laiméjau policininky loterijoje?

Jo balse nuskambéjo nuostaba, o ne isitikinimas.

I prieki Zengé Saimonas Edvardsas; jam atrod¢, kad galugerklyje Sok¢ioja
istrigusi varlé, kuria butinai reikia nuryti.

— Labas rytas, sere. Atleiskite uz sumaisti. Pastebéjome, kad nuteka dujos,
o jusuy pilotas mums pranesé, kad leisis prie terminalo.

— Taip taip, na, as jo paprasiau, kad vis délto leistysi ¢ia. Véluoju { susiti-
kima. AS moku uz §i angara, o tie paistalai apie nutekancias dujas man pasirode
per daug iSpustas dalykas.

— Deja, jusy atvykimas pas mus sukeélé Siokia tokia sumaisti, sere.

— Zinau. A3 tikrai atvykau ne pagal numatyta grafika, suprantu. Tarp
miisy kalbant, pradéjes vartoti naujus vaistus nebenulaikau §lapimo. Pamaniau,
atvyksiu ¢ia, kad mane ,,sustyguoty".

Visi policininkai susizvalgé. Edvardsas susiguize.

— Labai gerai, sere.

— Sere, — Zenggs zingsnj pirmyn prataré Kento policijos inspektorius, —
privalau jiisy paprasSyti, kad Uktuméte léktuve dar mazdaug pusvalandziui.

Slub&iodamas laiptais Zemyn Tibingas neatrodé patenkintas.

—Deja, manau, jog tai nejmanoma. Esu susitargs su gydytoju, — jis Zengé
zingsnj grindiniu. — Negaliu sau leisti nenuvykti.

Vyriausiasis inspektorius atsistojo taip, kad uzstoty Tibingui kelig ir ne-
leisty nutolti nuo léktuvo.

— Esu ¢ia vykdydamas Pranciizijos nepriklausomos policijos paliepima.
Mums pranesta, kad Siuo 1éktuvu gabenate besislapstancius nuo teisésaugos
asmenis.

Tibingas nemenka valandélg zvelgé ismeiges akis i vyriausiaji inspektoriy,
o paskui pratriiko juoktis.

— Ar Cia viena i$ ,,Slaptosios kameros" laidy? Puikiai padirbéta!

Vyriausiasis inspektorius né nemirkteléjo.

— Reikalas rimtas, sere. Pranctizijos policija tvirtina, kad lektuve gali buti
ir jkaitas.

Laipty virSuje tarpduryje pasirodé Tibingo tarnas Remi.

— Dirbdamas serui Li tikrai jauciuosi kaip ikaitas, bet jis mane tikina,
kad galiu eiti kur tinkamas, — Remi dirsteléjo i laikrodj. — Seimininke, dabar
jau tikrai véluojame. — Jis mosteléjo galva i tolimame angaro kampe stovintj
jaguara. Limuzinas buvo juodutélaitis, tamsintais stiklais ir juodomis padan-
gomis. — Remi Zeng¢ laiptais Zemyn.

— Deja, negalime leisti jums iSeiti, — prataré vyresnysis inspektorius. —
Prasau grizti i 1éktuva. Abu. Greitai nusileis pranciizy policijos atstovai.
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Dabar Tibingas pazvelgé i Saimong Edvardsa.

— Saimonai, d¢l Dievo, juk tai absurdas! Léktuve daugiau nieko néra. [pra-
stin¢ jgula — Remi, miisy pilotas ir a$ pats. Galbiit tu galétum pabiiti tarpinin-
ku? Eik vidun, apsidairyk ir patvirtink, kad lektuvas tuscias.

Edvardsas suprato, kad papuolé i spastus.

— Taip, sere, galiu apsizvalgyti.

— N¢ velnio negali! — atkirto Kento vyresnysis inspektorius, tikriausiai
pakankamai gerai informuotas apie panaSius aerodromus, kad itarty Saimona
Edvardsa galima melagyste apie lektuvo keleivius; jis stengsis iSlaikyti Tibinga
Biginhilo aerodromui. — Patikrinsiu pats.

Tibingas papurté galva.

— Ne, inspektoriau, nepatikrinsite. Tai privati nuosavybé; kol negausite
kratos orderio, liksite uz mano Iéktuvo sienu. Sitillau protinga sprendima. Léktu-
va apzireéti gali ponas Edvardsas.

—Jokiy derybuy.

Tibinsjas émé elgtis saitai.

—inspektoriau, deja, neturiu kada leistis i jisy zaidimus. 4§ véluoju, todél
einu. Jeigu jums taip svarbu mane sulaikyti, teks mane nusauti.

Taip pasakgs Tibingas su tarnu pra¢jo pro vyriausiaji inspektoriy ir patrau-
ké per angara limuzino link.

Vyriausiasis Kento inspektorius nuosirdziai pasibjauré¢jo Li Tibingu, kai Sis
i8didziai pro ji praslubavo. Privilegijuoti Zzmonés visada jauciasi taip, tarsi jiems
negalioty jokie {statymai.

Bet is tikryjy, yra kitaip. Vyriausiasis inspektorius apsigrezé ir nusitaiké
Tibingui i nugara.

— Stokite! Sausiu!

— Pirmyn, — atsaké Tibingas neatsigr¢zdamas ir nelétindamas Zings-
nio. — Mano advokatai pasiCirskins pusryCiams jusy séklides. O jeigu isdrisite
ilipti 1 mano l1éktuva neturédamas kratos orderio, paskui bus is¢irskinta ir jisy
bluZnis.

Pripratgs prie panasSiy sceny inspektorius nesutriko. Formaliai Tibingas
teisus; norédami ilipti i jo 1éktuva policininkai privalo pateikti kratos orderi, bet
kadangi 1éktuvas pakilo i§ Pranctzijos, o itakingasis Bezu Fasas davé nurody-
mus, vyriausiasis Kento inspektorius buvo tikras, jog karjeros prasme jam kur
kas daugiau pasiseks, jeigu jis iSsiaiSkins, kas yra Siame léktuve, ka Tibingas taip
atkakliai slepia.

— Sulaikykite juos, — isaké inspektorius. — Einu apieskoti lektuvo.

Jo Zmongs iskéle ginklus nuskubégjo paskui Tibinga ir uzkirto jam ir jo tarnui
kelia limuzino link. Tibingas pasisuko.
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— Inspektoriau, ispéju paskutinj karta. Né negalvokite, kad lipsite { mano
lektuva. Pasigailésite.

Nepaisydamas grasinimy vyriausiasis inspektorius suspaudé ginkla ir uz-
lipo Iektuvo trapu. Prigjes prie liuko jis dirsteléjo vidun ir netrukus izenge i 1¢k-
tuveéll. Koks cia velnias?

Jeigu neminétum kabinoje sédincio iSsigandusio piloto, 1¢ktuvas buty tus-
Cias. Néra né gyvos dvasios. Skubiai apzitiréjgs tualeta, sédynes, bagazo vietas,
inspektorius nerado jokiy pédsaky, bylojanciy apie tai, kad ¢ia kas nors slépty-
si. .. ka jau kalbéti apie kelis zmones.

Kq, po velniy, Bezu Fasas sau galvoja? Atrodo, kad Li Tibingas saké tiesa.

Vyriausiasis Kento inspektorius vieniSas stovéjo tus¢iame salone ir sunkiai
rijo gerkléje stringancias seiles. Méslas. Jo skruostai uzsiplieske, jis vél Zengé ant
trapo ir pazvelgé per visa angara i Li Tibinga ir jo tarna, kurie stovéjo prie limu-
zino per Sautuvo vamzdzio atstuma.

— Paleiskite juos, — isaké inspektorius. — Gavome klaidinga informacija.

Grésmingai zibancios Tibingo akys buvo matyti net i$ kito angaro galo.

— Qalite tikétis mano advokato skambucio. Ateityje Pranciizijos policija
sitilyCiau nepasitikéti.

Paskui Tibingo tarnas atidaré galines limuzino, duris ir pad&jo nejgaliam
Seimininkui ilipti ir jsitaisyti ant galinés sédynés. Tada jis ap&jo visg automobilj,
ilipgs atsisédo uz vairo ir uzvedé¢ variklj. Jaguarui iSlékus i§ angaro policininky
birelis netvarkingai pasklido.

— Puikiai suzaista, gerasis zmogau, — iSdainavo Tibingas nuo galinés sé-
dynés, limuzinui i§vaziavus i§ aerodromo. Paskui jis nukreipé zvilgsni i blausiai
apSviesta erdvaus limuzino salono prieki. — Ar visiems patogu?

Lengdonas vos vos linkteléjo. Jiedu su Sofi tebetupéjo susirietg ant grindy,
Salia suriSto albinoso uzkimsta burna.

Pries kelias minutes, kai Iéktuvas iriedéjo i tuscia angara, o paskui suko-
si, jis buvo beveik sustojgs. Tada Remi atidar¢ liuka. Policijai spar€iai artéjant,
Lengdonas su Sofi nutempé surista vienuolj trapu Zemyn ir paslépé uz limuzino.
Tada I¢ktuvo varikliai vél suriaumojo, léktuvas baigé apsisukti, o prie angaro pri-
vaziavo policijos automobiliai.

Masinai riedant Kento link Lengdonas su Sofi nusigavo i ilgojo limuzino
gala, palike surista vienuolj ant grindy.

Jie isitaisé ant ilgos sédynés priesais Tibinga. Britas jiems nusiSypsojo suk-
ta Sypsenéle ir pravéré limuzino bare jrengta spintelg.

— Gal galéciau pasitlyti iSgerti? Uzkandéliy? Sausainiy? RieSuty? Selterio?

Bendrakeleiviai papurté galvas.

Tibingas Sypteléjo ir uzdare bara.

—Na, tada toliau kalbant apie riterio kapa...



DA VINCIO KODAS 275

82 SKYRIUS

— LAIVYNO GATVEJE? — paklausé Lengdonas, zvelgdamas i gale
limuzino sédinti Tibinga. Laivyno gatvéje yra kripta? Déstydamas savo mintis
apie tai, kur galéty buti riterio kapas, Tibingas buvo Zaismingai atsargus; kaip
sakoma eilérastyje, biitent prie to kapo galima suZzinoti slaptazodi, kurio reikia
mazesniajam kripteksui atidaryti.

Tibingas Sypteléjo ir atsigrezé | Sofi.

— Panele Nevé, gal galétuméte Harvardo vyrukui dar kartelj parodyti ei-
lérastuka?

Sofi pasiraus¢ kiSenéje ir iStrauké i pergamenta suvyniota juodaji i<npte:v.sa.
Visi trys nutaré palikti palisandro medzio dézutg ir didesniji kripteksa l¢ktuve
irengtame seife; drauge jie pasiémé tik ta kripteksa, kurio labiausiai reikéjo
— patogesn] neSiotis mazesnj juodaji. Sofi nuvyniojo pergamenta ir padavé ji
Lengdonui.

Nors Lengdonas dar lektuve kelis kartus buvo perskaites eiles, jis niekaip
nejstengé nuspéti, apie kokia vieta Cia kalbama. Dar karta skaitydamas zodzius
jis taré juos létai ir atidziai, vildamasis, kad nusileidus ant zemés pentametro
ritmas atskleis kokia nors aiSkesng prasme.

In London lies a knight a Pope interred.
His labor's fruit a Holy wrath incurred.
You seek the orb that ought be on his tomb.
It speaks of Rosy flesh and seeded womb. *

Kalba, regis, gana paprasta. Londone palaidotas kazkoks riteris. Riteris, ku-
ris padar¢ kazka, kas supykde Baznycia. Riteris, kurio kapui truksta kazkokios
detalés. Paskutings eilérascio eilutés zodziai — vaisingas Rozés is¢ias — aiski
aliuzija { Marija Magdalietg, RoZg, neSiojusia Jézaus sékla.

Nepaisant pavirSinio eiléras¢io vienprasmiSkumo, Lengdonui ir dabar
sunkiai sekési suvokti, kas tasai riteris, kur jis palaidotas. Be to, jeigu jie ir suras
kapa, atrodo, paskui turés ieSkoti to, ko tam kapui triiksta. Ieskoti reikia kapo
puosmenos?

* Jis Londone atgulgs po zeme Tik
popieziaus jtizusio valia. Ieskoti
reikia kapo puoSmenos: Vaisingas
Rozés iscias ji bylos.
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—Jokiy min¢iy? — sukvakséjo nusivyles karaliskasis istorikas, nors Leng-
donas nujauté, kad bent vieng prielaida turi. — Panele Nevé?

Sofi papurte galva.

—Ka jiis be mangs darytuméte? — pasaké Tibingas. — Labai gerai, as jums
padésiu. IS tikryjy viskas gana paprasta. Pirmoji eiluté yra raktas. Gal galétum
dar karta perskaityti pradzia?

Lengdonas garsiai perskaité:

—Jis Londone atgules po Zeme tik popieziaus jtizusio valia.

—Bitent. Ta riteri po Zeme pakiso popiezius, — jis nuzvelgé Lengdona. —
Ka tau tai sako?

Lengdonas giizteléjo peciais.

—Ruiteris, kuri palaidojo popiezius? Gal tai riteris, kurio laidotuvéms va-
dovavo popiezius?

Tibingas garsiai nusijuoke.

—O0, kaip iSmoninga. Robertai, tu visada buvai optimistas. Pazvelk i antra
eilute. Aisku, kad riteris padaré kazka, kas sukélé Sventa BaznycCios pykti. Pa-
galvok dar. Pamastyk apie Baznycios ir riteriy tamplieriy santykius. Riteris, kuri
palaidojo popiezius?

— Riteris, kuri nuzudé popiezius? — paklausé Sofi.

Tibingas nusiSypsojo ir papleksnojo jai per kelj.

— Puiku, mieloji, Saunuolé. Riteris, kuri popiezius palaidojo. Arba uzmusé.

Lengdonas pagalvojo apie gerai zinoma 1307-yjy riteriy ,,medziokle" —
nelaimingg penktadien], trylikta diena, — kai popiezius Klemensas uzmusé ir
palaidojo Simtus riteriy tamplieriy.

— Bet popieziaus uzmusty riteriy kapy turéty buiti nesuskaiciuojama dau-
gybé.

— Abha, stai ir ne! — $iikteléjo Tibingas. — Daugelis ju buvo sudeginti vie-
name lauZze ir be jokiy ceremonijy sumesti i Tibro upg. Taciau Siame eilérastyje
kalbama apie kapq. Apie kapa Londone. Londone palaidoti tik keli riteriai, — jis
nutilo ir pazvelge i Lengdona, tarsi laukty, kol Siam prasviesés galvoje. Galiau-
siai jis neislaiké: — Robertai, dél Dievo! Juk tai bazny¢ia, kuria Londone pastaté
vienuolyno kareivija — patys riteriai tamplieriai.

— Templio bazny¢ia? — nustebo Lengdonas. — Ten yra kripta?

— Ten yra desimt paciy kraupiausiy kapuy, kokius tik kada nors esi matgs.

Tiesa sakant, Lengdonas niekada nebuvo lankgsis Templio baznycioje,
nors, tyrinédamas vienuolyno veikla, daugeli karty buvo apie ja skaitgs. Templio
baznyc¢ia kazkada buvo tamplieriy vienuolyno veiklos Jungtingje Karalystéje
epicentras; baznycia taip buvo pavadinta Saliamono Sventyklos* garbei. Nuo
Sios Sventyklos kilo ir paciy tamplieriy pavadinimas, taip pat su ja siejasi ir San-
grelio dokumentai, kuriy déka tamplieriai tapo jtakingi Romoje. Zinoma daugy-
bé pasaky apie keistus slaptus ritualus, kuriuos riteriai atlikdavo prie nejprasto
Templio baznycios altoriaus.

* Sventykla — angl. temple. Vert.
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— Ar Templio baznycia yra Laivyno gatvéje?

— Tiesq sakant, ji yra visai netoli Laivyno gatvés, vidiniame Templio skers-
gatvyje, — toliau ,,iSdykavo" Tibingas. — Nor¢jau, kad pries suzinodamas dar
Siek tiek paplusétum.

— Dékoju.

—N¢ vienas i$ jlsy nesate ten buves?

Sofi ir Lengdonas papurté galvas.

— AS nesistebiu, — tes¢ Tibingas. — Dabar bazny¢ia uzgoze¢ gerokai di-
desni pastatai. Apskritai tik nedaugelis zino, kad ten yra baznycia. Keista sena
vietelé. Architektiira pagoniska iki paSakniy.

Sofi atrodé nustebusi.

—Pagoniska?

— Panteistiskai pagoniska! — Siiktel¢jo Tibingas. — Bazny¢ia yra apvali.
Tamplieriai ignoravo tradicinj kriks¢ioniska kryziaus plana ir, atiduodami pa-
garba saulei, pastaté tobulai apvalia bazny¢ia, — Tibingo antakiai kilnojosi it
padiuke. — Ne itin subtilus pasveikinimas Romos berniukams. Tie biity galéjo
atstatyti Londono centre savo garbinta akmeni.

Sofi pazvelgé i Tibinga.

, — O kaip aiskintuméte likusia eilérascio dali?

Istorikas apsiniauké.

—Nesu tikras. Eilutés mislingos. Mums teks kruops¢iai apzitiréti kiekviena
i§ desimties kapuy. Jeigu mums pasiseks, viename i antkapiy nebus vienos detalés.

Lengdonas suprato, kad jie yra visai arti tikslo. Jeigu trukstama detalé¢ at-
skleis slaptazodi, jie galés atidaryti ir antraji kripteksa. Jis sunkiai begaléjo isi-
vaizduoti, ka jie ras viduje.

Lengdonas dar karta perzvelgé eilérasti, tarytum kokia nors pirmykste
Sarada. Penkiy raidziy Zodis, susijes su Graliu? Skrisdami 1éktuvu jie i§mégino
visus galimus slaptazodziy variantus — GRAIL, GRAAL, GREAL, VENUS,
MARIA, JESUS, SARAH, bet cilindras neprasivéré. Per daug lengvai atspéjama.
Tikriausiai yra dar koks nors penkiaraidis Zodis, keliantis aliuzijas { apvaisintas
Rozées iscias. Faktas, kad $is Zodis yra mislé net tokiam specialistui, kaip Li Ti-
bingas, Lengdonui jrod¢, jog slaptazodis néra paprasta Gralio asociacija.

—Sere Li? — tarsteléjo per peti Remi. Jis Zvelge i juos per uzpakalinio
vaizdo veidrodé¢l] matoma pro atvira pertvara. — Sakéte, kad Laivyno gatvé yra
netoli Dominikony tilto?

—Taip, vaziuok Viktorijos krantine.

— Atleiskite, bet nesu tikras, kad zinau, kur ji yra. Paprastai vaziuojame tik
i ligoning.

Tibingas, pasnairaves i Sofi ir Lengdona, suniurngjo:

— Prisiekiu, kartais man atrodo, jog Salia mangs — priezitiros reikalaujantis
vaikas. Luktelékit minutélg. [sipilkite ko nors iSgerti ir uzkaskite.

Jis paliko juos vienus, o pats nuéjo i prieki, prie atviros pertvaros, kad pa-
sikalbéty su Remi.
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Sofi atsigrezé j Lengdona ir tyliai prataré:

—Robertai, niekas nezino, kad mudu esame Anglijoje.

Lengdonas suvoke, kad ji teisi. Kento policija pasakys Fasui, kad I¢ktuvas
buvo tuscias, ir Fasui teks sutikti su prielaida, kad jie vis dar Pranciizijoje. Mes
nematomi. Li pokStas padéjo jiems laiméti laiko.

—Fasas lengvai nepasiduos, — pasaké Sofi. — Jis per daug sugaiSo mégin-
damas mus suimti.

Lengdonas stengesi negalvoti apie Fasa. Sofi pazadéjo padaryti viska, kas
tik bus jmanoma, kad viskam pasibaigus Lengdonas buty iSteisintas, bet dabar
Lengdonas émé baimintis, kad visos jos pastangos gali netekti prasmés. Labai
gali bitti, kad Fasas taip pat yra vienas is sumanyto scenarijaus dalyviy. Nors
Lengdonas sunkiai isivaizdavo, kaip Pranciizijos Nepriklausoma policija galéty
biiti susijusi su Sventojo Gralio istorija, jam atrodé, jog Sianakt biita per daug
sutapimy, leidzianciy isivaizduoti Fasa kaip kazkieno bendrininka. Fasas yra
religingas, be to, jis labai stengiasi visas zmogzudystes prikergti man. Kita ver-
tus, pasak Sofi, Fasas paprasciausiai gali stengtis pasirodyti labai uolus, galintis
nedelsiant suimti nusikaltéli. Siaip ar taip, visi palikti pédsakai i§ esmés liudija
prie$ Lengdong. Negana to, kad ant Luvro grindy ir Sonjero uzraSy knygeléje
uzrasSytas Lengdono vardas, paaiskéjo, kad Lengdonas melavo kalbédamas apie
rankrasti, o paskui dar ir pabégo. Tai Sofi prielaida.

—Robertai, labai atsipraSau, kad taip smarkiai jums teko isivelti, — pratare
Sofi, uzdéjusi jam ant kelio ranka. — Bet as labai dziaugiuosi, kad esate Cia.

Sie jos zodziai nuskambéjo daugiau dél praktiniy nei romantiniy sumeti-
my, bet vis délto Lengdonas pajuto jsiziebusia simpatijos kibirkstélg. Jis nusi-
Sypsojo pavargusio Zmogaus Sypsena.

— Su manimi kur kas linksmiau, kai biinu i§simiegojgs.

Sofi kelias sekundes patylgjo.

— Senelis mangs pra$é jumis pasitikéti. Dziaugiuosi, kad nors karta jo pa-
klausiau.

—Jusy senelis mangs né nepazinojo.

— Net ir tai zinodama negaliu liautis galvojusi, jog padaréte viska, ko jis 1§
jusu tikéjosi. Padéjote man surasti kertini akmeni, viska paaiskinote apie San-
grili, papasakojote apie riisyje matyta rituala. — Sofi nutilo. — KaZzkode¢l sjvakar
jauciuosi esanti ar¢iau savo senelio nei kada nors anksciau per visus pastaruo-
sius metus. Zinau, kad jis labai tuo dziaugtysi.

Austancio ryto miglose tolumoje émé ryskéti Londono kontiirai. Kazkada
Londono horizonte vyravo Big Benas ir Tauerio tiltas, o dabar akj trauké Tiiks-
tantmecio akis — milziniSkas ultramodernus metalinis ratas, galintis pakelti
penkis Simtus pédy i virSy, nuo kur atsiveria kvapa gniauziantis viso miesto
vaizdas. Karta jis buvo sumangs Siuo ratu pakilti, bet apzvalgos kabinos jam
pasirod¢ panasios i hermetiskus sarkofagus, todél nutaré likti ant Zemés ir pasi-
zvalgyti | miesta nuo auksty Temzés kranty.
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Lengdonas pajuto, kaip kazkas spusteléjo jam kelj, ir pakirdo i§ savo min-
&iy. Zalios Sofi akys Zvelgé tiesiai { ji. Jis susivoke, jog Sofi kazko klausia.

— Kaip manote, kaip turétume pasielgti su Sangrelio dokumentais, jeigu
juos kada nors rastume? — susnabzdéjo ji.

— AS mastau apie nematerialius dalykus, — atsaké Lengdonas. — Jusy
senelis kripteksa patikéjo jums, todél jus turétumete pasielgti atsizvelgdama {
intuicija; turite paméginti nuspéti, ko jisy senelis labiausiai noréty.

— AS klausiu jlisy nuomongés. Tikriausiai savo rankrastyje para$éte kazka,
kas leido mano seneliui pasitikéti jlisu sprendimais. Jis juk paskyré jums privaty
susitikima. Taip nutikdavo retai.

— Galbilt jis noréjo man pasakyti, kad a§ dél visko klydau.

—Jeigu jam nebiity patikusios jlsy idéjos, argi jis biity mangs prasgs jus
susirasti? Kokig nuomong savo rankra$¢iuose palaikote jiis — ar sitilote pa-
skleisti informacija apie Sangrelio dokumentus, ar patariate ir toliau tyléti?

— Nepalaikau nei vienos, nei kitos nuomonés. Nesiiiliau nei taip, nei ki-
:aip. Mano rankra$ciuose raSoma apie Sventojo moteriSkumo simbolika; tyrinéju
skirtingy istorijos tarpsniy ikonografija. Suprantama, as ne nenumaniau, kur
pasléptas Gralis, todél nesvarsciau, ar apie ji vertéty kada nors prabilti viesai.

— Vis délto jus rasote apie tai knyga, todél tikriausiai manote, kad turima
informacija reikéty pasidalyti.

— Yra didziulis skirtumas tarp alternatyvios Kristaus istorijos hipotetinio
svarstymo ir tarp... — Lengdonas nutilo.

— Tarp ko?

—Ir tarp galimybés pateikti pasauliui tikstancius senoviniy dokumenty,
moksliskai irodanciy, kad Naujasis Testamentas — tai klaidinantys liudijimai.

— Jus man sakéte, kad Naujasis Testamentas gristas iSgalvotomis istorijomis.

Lengdonas nusiSypsojo.

— Sofi, kiekvienas pasaulyje egzistuojantis tikéjimas gristas iSgalvotomis
istorijomis. Toks ir pats tikéjimo apibrézimas — pripazinimas to, kas, kaip patys
isivaizduojame, yra tikra, bet negali biiti irodyta. Visos religijos — nuo senyju
egiptie¢iy mokymo iki Siandieniniy sekmadieniniy tikybos pamoky — Dieva
aptaria remdamosi metaforomis, alegorijomis, hiperbolémis. Metaforos padeda
milsy samonei suvokti tai, ko neimanoma suvokti. Problemy kyla tada, kai ima-
me besalygiskai tikéti savo paciy susikurtomis metaforomis.

— Vadinasi, jiis pritartuméte nuomonei, kad Sangrelio dokumentai turéty
likti paslaptis visiems laikams?

— AS esu istorikas. AS prieStarauciau méginimams sunaikinti dokumen-
tus, be to, manau, kad religijos tyrinétojai turéty gauti daugiau informacijos, kad
galéty permastyti iSskirtinj Jézaus Kristaus gyvenima.

— Jus méginate uzgincyti abu mano klausimo aspektus.

— Tikrai? Milijonams misy planetoje gyvenanc¢iy zmoniy Biblija yra pa-
grindinés, svarbiausios gairés, kaip Koranas, Tora ar Pali kanonas — kity religijy
iSpazinéjams. Jeigu jiis ar a$ iSkeltume i dienos Sviesa dokumentus, prieStarau-



280 DAN BROWN

jan¢ius Sventoms istorijoms, kuriomis tiki islamo, judéjuy, budisty, pagoniy
tikéjimo iSpazingjai, ar tikrai nesuklystume? Ar mums reikéty imti plevésuoti
véliavomis ir aiSkinti budistams, jog turime irodymy, kad Buda gimé ne i$ lotoso
ziedo? Arba kad Jézus gimé ne i§ nekalto prasidéjimo? Tie, kurie tiki nuoSirdziai
ir supranta savo tikéjima, zino, kad visos tokios istorijos yra metaforiskos. Sofi
1 visa tai zvelge skeptiSkai.

—Mano biciuliai, nuosirdziai atsidave krikS¢ionybei, tikrai tiki, kad Kris-
tus is tikryjy €jo per vandeni, vandeni paverté | vyna ir gimé i§ nekalto Mergelés
prasidéjimo.

—Kaip tik tai a$ ir noriu pasakyti, — atsaké Lengdonas. — Religinés alego-
rijos jau virto neatskiriama tikrovés dalimi. Gyvendami tokioje realybéje milijo-
nai zmoniy stengiasi daugiau vieni kitiems padéti ir tapti geresni.

— Bet tada iSeity, kad juy realybé — fiktyvi.

Lengdonas sukikeno.

— Toji realybé ne daugiau fiktyvi, kaip ir matematikés kriptografes, isitikinu-
sios, jog yra isivaizduojamas skaicius ,,i", nes biitent jis jai padeda desifruoti kodus.

Sofi surauké antakius.

— Bet taip neteisinga.

Praéjo minutéle.

—Ko jis klauséte? — tarsteléjo Lengdonas.

— Nebeprisimenu.

Jis nusiSypsojo.

— Sis klausimas man visada padeda.

83 SKYRIUS

LENGDONO LAIKRODIS su Peliuku Mikiu rodé beveik puse¢ astuntos,
kai juy jaguaras, kuriame sédéjo Sofi ir Tibingas, isuko i vidini Templio skersgatvi.
Trijulé i§vingiavo per pastaty labirinta ir atsidiiré mazame kiemelyje prie Tem-
plio baznycios. Lietuje sumirgéjo grubiai tasyti akmenys, vir§ galvy pasigirdo
balandziy burkavimas.

Senoji Londono Templio bazny¢ia visa buvo pastatyta i§ akmens. Sio ap-
valaus stulbinancio pastato fasadas atrodé grésmingai, centre buvo matyti boks-
telis, vienoje puséje kySojo nava. Sventykla labiau priminé karine tvirtove, o ne
Dievo garbinimo vieta. Baznyc¢ia buvo paSventinta 1185-yju vasario deSimtaja;
ja pasventino Heraklijus, Jeruzalés patriarchas; taigi Templio Sventove iSgyveno
daugiau kaip aStuonis amzius — politines suirutes, didiji Londono gaisrg ir Pir-
maji pasaulinj kara, tik vokie€iy oro pajégy padegamosios bombos 1940-aisiais
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ja smarkiai apgriové. Po karo baznycia buvo atstatyta ir atrodé didingai, kaip ir
anksciau.

Apskritimo paprastumas, masté Lengdonas, pirma karta grozédamasis §iuo
pastatu. Architektiira — paprasta, labiau primenanti Romoje esan¢ia griezta Sv.
Angelo pili nei rafinuotaji panteona. Deja, akis badé dézés formos prielipas i§ de-
Sinés, nors, tiesa, jis menkai temaskavo autentiska pagonisko statinio struktira.

— Dabar ankstus SeStadienio rytas, — prataré Tibingas, SlubCiodamas ié&ji-
mo link, — todél manau, kad mums nereikés iSklausyti misiy.

BaznycCios i¢jimas irengtas giliau patrauktoje akmeningje niSoje, kurioje
buvo istatytos didelés medinés durys. Kair¢je dury puséje kabéjo visai ¢ia nede-
ranti skelbimy lenta, nuklijuota koncerty afiSomis ir surasytu pamaldy grafiku.

Skaitydamas skelbimy lenta Tibingas surauke kakta.

—Dar pora valandy lankytojams baznycia bus uzdaryta.

Jis prigjo prie dury ir pamégino jas atidaryti. Durys net nekrusteléjo. Pri-
déjes prie medzio ausi jis isiklausé. Po minutélés atsitraukeé ir bakstelgjes pirstu
; skelbimu lenta Selmiskai pazvelge.

—Robercai, gal perzvelgtum pamaldy grafika? Kas Sia savaite pirmas:

Baznycioje patarnaujantis berniukas baige siurbti klauptus, kai netikétai
iSgirdo beldziant { baznycios duris. Jis nekreipé i tai démesio. Tévas Harvejus
Noulsas turi savo raktus, ir jo dar nebus apie pora valandy. Tikriausiai beldZiasi
koks nors nekantrus turistas ar pavargélis. Berniukas siurbé toliau, bet beldimas
nesiliové. Nejau sunku pasiskaityti? Prie dury aiskiai paraSyta, kad SesStadieniais
baznycia atidaroma devintg trisdeSimt. Vaikis vél kibo i darba.

Staiga beldimas virto galingu dauzymu, tarsi kazkas trankyty duris kokiu
nors metaliniu strypu. Berniukas i§jungé dulkiy siurbli ir pykteléjgs nuzingsnia-
vo prie dury. Jis atsklend¢ i§ vidaus duris ir pravéré jas. Tarpduryje stovéjo trys
zmonés. Turistai, subambéjo berniukas.

— Atidarome devinta trisdeSimt.

Solidziausiai atrodantis Zmogus, tikriausiai ju vadovas, pasiramstydamas
ramentais zeng¢ kelis Zingsnius pirmyn.

—AS esu seras Li Tibingas, — pratar¢ jis pagyriiniSku angly saksy akcen-
tu. — Kaip jums neabejotinai Zinoma, as atlydéjau pona ir- ponia Kristoferius
Renus Ketvirtuosius.

Jis Zengé zingsnj i Sona ir iSkilmingai mosteléjo ranka i patrauklia pora, sto-
vinéia jam uZ nugaros. Svelniy bruozy moteris vesliais tamsiai raudonais plau-
kais ir aukstas tamsiaplaukis vyras, kurio veido bruozai atrodé kazkur matyti.

Patarnaujantis berniukas né nenutuoké, kaip turéty reaguoti. Seras Kris-
toferis Renas buvo garsiausias Templio baznycios aukotojas. Jo déka buvo ima-
noma atlikti visus remonto darbus, kuriy prireiké po didZiojo Londono gaisro.
Beje, jis miré aStuoniolikto amziaus pradzioje.

—Ee... man didel¢ garbé su jumis susipazinti?
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Zmogus su ramentais susirauke.

—Labai gerai, kad jus ne pardavéjas, jaunuoli, nes, kaip matau, nesate labai
savimi uztikrintas. Kur tévas Noulsas?

— Siandien $estadienis. Jo &ia dar pora valandy nebus.

Slubojo zmogaus raukslés kaktoje dar labiau pagiléjo.

— Stai kaip atsidékojama. Jis mus patikino, jog bus ¢ia, bet, atrodo, mums
teks apsieiti ir be jo. Ilgai neuztruks.

Berniukas tebestovéjo tarpduryje, uztvergs kelig vidun.

— Atleiskite, kas ilgai neuztruks?

Dabar lankytojo Zvilgsnis pasidaré dar nuoZmesnis, jis pasilenké ir su-
$nabzdéjo, tarsi mégindamas apsaugoti kitus nuo nemaloniy staigmenuy.

— Jaunuoli, panasu, kad jis Cia naujokas. Kiekvienais metais sero Kristofe-
rio Reno palikuonys atgabena ziupsneli senojo Reno peleny ir iSbarsto juos Sioje
baznycioje. Tai vienas i§ paskutiniy jo nory ir testamento punkty. Niekas labai
nesidziaugia tokiais Zygiais, bet juk nieko nepadarysi.

Patarnaujantis berniukas darbuojasi Sioje baznycCioje jau pora mety, bet
nickada nebuvo girdéjgs apie toki paproti.

—Bus geriau, jei luktelésite iki pusés deSimtos. Baznycia dar neatidaryta,
as dar nebaigiau tvarkytis.

Zmogus su ramentais piktai débteléjo.

— Jaunuoli, tik Sios moters kiSenéje esancio dZzentelmeno déka yra likes Sis
statinys, kuriame gali tvarkytis.

— Atsiprasau?

—Ponia Ren, — prataré neigalusis Zmogus, — gal bituméte tokia maloni
ir parodytuméte Siam akipléSai jaunuoliui relikvija su pelenais?

Moteris minutéle dvejojo, o paskui, tarsi pabudusi i§ transo, ikiSo ranka i
megztuko kiseng ir iStrauké nedidelj cilindra, ivyniota i medziagos skiaute.

— Stai, matai? — kirto atkaklusis zmogus. — O dabar pasirink — arba leidi
mums {vykdyti velionio nora ir iSberti baznyc¢ioje pelenus, arba papasakosiu té-
vui Noulsui, kaip su mumis buvo elgiamasi.

Berniukas dvejojo; jis labai gerai zinojo, kaip tévas Noulsas laikosi bazny-
Cios tradicijy, dar svarbiau, kaip jis ipyksta, kai apie $ig laiko iSméginta Sventove
kalbama kitaip nei paciais geriausiais zodziais. Galbiit tévas Noulsas papras-
Cilausiai pamirSo, kad turi atvykti §ios garbingos Seimos nariai. Jeigu taip, jis
daug labiau rizikuoty ju nejleisdamas nei ileisdamas. Siaip ar taip, jie sakeé, kad
uztruks tik minutéle. Kq bloga jie galéty padaryti?

Zenges zingsnj i $ali, kad praleisty trijulg, berniukas galéjo prisiekti, kad
ponas ir ponia Renai atrodé ne menkiau sutrikg nei jis pats. 'Vis dar abejodamas
berniukas grizo prie savo darby, bet akies krasteliu stebéjo atvykélius.

Trijulei kiek pa¢jéjus Lengdonas neiStvéré nenusisypsojes.
—Li, — susnabzdgjo jis, — jus taip puikiai meluojate.
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Tibingo akys zybteléjo.

— Oksfordo teatro mégéjuy klubas. Dar ir Siandien kalbama apie mano Ju-
liju Cezari. Esu tikras, jog niekas niekada nesuvaidino trec¢iojo veiksmo pirmos
scenos labiau atsidaves nei as.

Lengdonas pazvelgé { Tibinga.

— O a$ maniau, kad toje scenoje Cezaris jau mirgs.

Tibingas prasiSiepé.

— Taip, bet man nugriuvus prasiskleidé toga, ir visa pusvalandj turé¢jau is-
guléti scenoje su iSsikiSusiu daiktu. Taciau net ir taip gulint man nekrusteléjo né
vienas raumenélis. Sakau, buvau nepakartojamas.

Lengdonas panarino galva. Gaila, kad as viso to nemaciau.

Grupei einant per kvadrato formos prielipa prie arkiniy dury, vedanciy
1 pagrinding baznycios dali, Lengdonas steb¢josi nuogu asketiSkumu. Nors
altorius buvo panasus i iprastus krikS¢ioniy Sventykly altorius, baznycCios ap-
statymas buvo labai kuklus, aplinka ganétinai Salta, nepagrazinta jokiomis tra-
dicinémispuoSmenomis:

— Nidiru, — susnabzdéjo jis.

Tibingas sukikeno.

— Tai Anglijos baznycia. Anglikonai geria savo religija neskiesta. Kad tik
niekas neblaskyty démesio ir netrukdyty isijausti { kankinio vaidmen;j.

Sofi mosteléjusi ranka parodé placia ertme, vedancia i apvaliaja baznycios dali.

— Ten toliau bazny¢ia atrodo kaip tvirtové, — susnabzd¢jo ji.

Lengdonas sutiko. Net ir i§ ¢ia sienos atrodo neiprastai tvirtos ir grubios.

— Riteriai tamplieriai buvo kariai, — priminé jiems Tibingas. Aliumininiy
ramenty stuksenimas aizé Sventyklos tyla. — Tai sukarinta religiné draugija. Ju
baznycios jiems atstojo tvirtoves ir bankus.

— Bankus? — pakartojo Sofi zZvelgdama i Li.

— O, dangau, taip. Tamplieriai sukiiré moderniosios bankininkystés sam-
prata. Europos didikams keliauti gabenantis auksa biidavo pavojinga, todél
tamplieriai leido didikams laikyti auksa artimiausioje tamplieriy baznyc¢ioje, o
paskui i$ bet kurios savo baznycios patys iSgabendavo auksa i kokj nors Europos
miesta. Jie tereikalaudavo tvarkingy dokumenty, — Tibingas mirkteléjo. — Ir
dar nedideliy mokestéliy. Jie buvo tikri banko kasos automatai. — Jis mostel¢jo
i vitrazini langa, apSviestg rytinés saulés spinduliy; vitraze buvo pavaizduotas
baltai vilkintis riteris, jojantis ant rozinés spalvos zirgo. — Alanas Marselis, —
priduré Tibingas, — Sventyklos Seimininkas trylikto amziaus pradzioje. Jis ir jo
ipédiniai pirmininkavo Primus Baro Angiae parlamente.

Lengdonas nustebo.

— Pirmasis Karalystés baronas?

Tibingas linkteléjo.

— Kai kas teigia, kad Templio Seimininkas buvo jtakingesnis uz patj kara-
liy. — Pri¢jgs apskritaja baznycios dali Tibingas dirstel¢jo per peti | patarnaujanti
berniuka, atokiau siurbianti grindis. — Zinai, — susSnabzdé¢jo jis Sofi, — sakoma,
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kad karta $ioje bazny¢ioje vienai nak&iai buvo paliktas ir Sventasis Gralis, kol
tamplieriai ji gabeno i§ vienos sléptuvés i kita. Ar gali isivaizduoti, kad keturios
skrynios su Sangrelio dokumentais ir Marijos Magdalietés sarkofagas buvo pa-
détas bitent ¢ia? Apie tai pagalvojus mane ima krésti Siurpas.

Jiems izengus i apskritaja baznycios dalj ir Lengdona émé krésti Siurpas. Jis
nuzvelge iSlenktas Sviesaus akmens sienas ir pamaté iSkaltus groteskiskus snukius,
demonus, monstrus ir skausmo iskreiptus zmoniy veidus, Zvelgian¢ius vidun. Po
raiziniais palei visa baznycios perimetra driekési vienintelis akmeninis suolas.

— Kaip amfiteatras, — susnabzdéjo Lengdonas.

Tibingas i§kélé ramenta rodydamas i tolimiausia kairiji ir tolimiausia desi-
njji baznycios krasta. Lengdonas ir pats buvo tai pastebéjes.

Akmeniniai riteriai.

Penki kairéje. Penki desinéje.

Ant grindy aukstielninki guléjo, tarsi ilsétysi, akmenyje iSkalti natiiralaus
dydzio riteriai. Buvo iSkalti visi Sarvai, skydai, kardai; zZvelgiant i Siuos kapus
Lengdono neapleido nemalonus jausmas, jog riteriams sumigus kazkas islitikino
ir apipylé juos gipsu. Visos figiiros buvo gerokai apsitrynusios, bet vis délto kiek-
viena i$ juy savita ir unikali — skirtingos Sarvy detalés, skirtingos kojy ir ranky
padétys, veido bruozai ir Zenklai ant skydy.

Jis Londone atgules po zeme.

Zenges gilyn { apskritaja bazny¢ios dali Lengdonas émé virpéti.

Stai ¢ia ir turi biiti toji tikroji vieta.

84 SKYRIUS

SIUKSLINOJE GATVELEJE, visai netoli Templio bazny¢ios, Remi Le-
galiudesas sustabdé limuzing uz pramoninéms atlieckoms skirty $iuksliy konteine-
riy eilés. ISjunggs varikli jis apsidairé aplinkui. Tuscia. ISlipo i§ automobilio, nu¢jo
prie masinos uzpakalio ir {lipo i limuzino salona, kur buvo laikomas vienuolis.

Pajutgs, jog netoli yra Remi, gale paguldytas vienuolis pakirdo i§ maldingo
transo; raudonose jo akyse atsispindéjo grei¢iau smalsumas nei baimé. Visa va-
kara Remi negalgjo atsistebeéti suriStojo sugebéjimu taip ramiai laikytis. Po neil-
go pasipriesinimo reindZroveryje vienuolis, atrodo, susitaiké su sunkia padétimi
ir patikéjo savo likima aukstesniy jégy valiai.

AtsiriSgs kaklaraiSti Remi prasisegé auksta iSkrakmolyta apykakle su at-
vartéliais ir pasijuto taip, lyg po daugelio mety biity pirma karta laisvai jkvépgs.
Nug¢jes prie limuzine jrengto gérimy baro isipylé Smirnovo degtinés — prarijo
degting vienu mauku, o paskui isipylé ir iSgére dar.
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Greitai buisiu laisvas.

Paieskojes bare Remi susirado iprasta kamsciatrauki ir atlenké astry pei-
liuka. Toks peiliukas paprastai naudojamas folijai nuo vyno buteliy kakliuky ir
kamsteliy nupjauti, bet §i ryta jis pravers gerokai rimtesniems tikslams. Remi,
rankoje laikydamas zibancius aSmenis, atsigr¢z¢ ir pazvelge i Sila.

Raudonose albinoso akyse Smésteléjo baimé.

Remi nusisypsojo ir nuéjo i limuzino gala. Vienuolis mégino trauktis muis-
tydamasis ir stengdamasis i$sivaduoti i$ virviy.

—Ramiai, — su$nabzdéjo Remi kilstelédamas peiliuka.

Silas negaléjo patikéti, kad Dievas ji apleido. Net ir fizini skausma, kurj juto
blidamas suriStas, Silas mégino isisamoninti kaip dvasines pratybas — vaizda-
vosi, kad patiria Kristaus kancia tvinkciojant krauju neapriipinamiems raume-
nims. A4S visq nakti meldziau islaisvinimo. Kai peiliukas nusileido, Silas stipriai
uzmerke akis.

Ties peciy linija jis pajuto astry skausma ir rikteléjo negalédamas patikéti,
kad zus §!:ai taip, limuzino sale, nejstengdamas apsiginti. AS dirbau. Dievo darbq.
.Mokytojas sake, Kad mane apgins.

Silas juto, kaip nugara ir peciais pasklido dygi Siluma; jis isivaizdavo, kaip
kiinu sriiva savas kraujas. Netrukus veriantis skausmas nudiege Slaunis, ir Silas
vél pajuto, kaip temsta samoné — organizmas mégina apsiginti nuo skausmo.

Paskui svilinantis kar$tis émé draskyti visus raumenis; Silas, nenorédamas,
kad paskutinis jo gyvenime iSvystas vaizdas buty jo zudiko atvaizdas, dar stip-
riau uzsimerké. Jis pamégino isivaizduoti jaunaji vyskupa Aringaroza, stovinti
priesais mazutg baznycia Ispanijoje... prie§ baznycia, kuria su Silu pastaté savo-
mis rankomis. Mano gyvenimo pradzia.

Silas jautési taip, tarsi liepsnoty visas jo kiinas.

— I8gerk, — pranctizisku akcentu susnabzdé¢jo smokingu vilkintis vyras. —
Pagerés kraujo apytaka.

Silas nustebes atsimerké. Virs jo buvo palinkgs kazkieno pasklides siluetas,
sitilantis stiklinait¢ kazkokio skysc¢io. Ant grindy, Salia SvarutélaiCio peiliuko,
guléjo supjaustytos vamzdziy izoliacinés juostos gniutulas.

—I8gerk, — pakartojo balsas. — Tau skauda tod¢l, kad { raumenis pliista
kraujas.

Silas juto, kaip deginantj tvinks¢jima keicia geliantis dilgséjimas. Degtiné
buvo siaubingai neskani, bet Silas géré ir jautési dékingas. Praeita naktj lemtis
pamétejo didziule nesékmiy doze, bet Dievas viska iSsprendé vieninteliu ste-
buklingu mosteléjimu.

Dievas manes neapleido.

Silas zZinojo, kaip visa tai pavadinty vyskupas Aringaroza.

Dieviskasis sikisimas.

— Jau anksciau noréjau tave iSvaduoti, — atsiprasingjo tarnas, — bet buvo
nejmanoma. Nuo tada, kai | Chdteau Villette, o paskui { Biginhilo aerodroma atvy-
ko policija, dabar pirma kartg atsirado tinkamas momentas. Supranti, tiesa, Silai?
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Silas apstulbgs kiek atsitrauke.

— 7inai mano varda?

Tarnas nusiSypsojo.

Silas atsisédo trindamas sustingusius raumenis; jo emocijos kunkuliavo
atplukdydamos nuostaba, dékinguma, sumisima.

—Ar tu... ir esi Mokytojas?

Remi papurté galva juokdamasis i§ tokios prielaidos.

—Bity gerai, jeigu turéiau tokia galia. Ne, a§ — ne Mokytojas. Kaip ir tu,
as jam tarnauju. Bet Mokytojas apie tave kalba labai palankiai. A vardu Remi.

Silas nustebo.

— AS nesuprantu. Jeigu tu dirbi Mokytojui, kodél Lengdonas atgabeno
kertinj akmenj i tavo namus?

—Ne i mano namus. Tai Zinomiausio pasaulyje Gralio tyrinétojo, istoriko
sero Li Tibingo namai.

—Bet tu ten gyveni. Keista, kad...

Remi nusiSypsojo; atrod¢, kad jo visiSkai nenustebino sutapimas, jog Leng-
donas nutaré bégti biitent ten.

— Visa tai buvo galima lengvai nuspéti. Robertas Lengdonas turéjo kertini
akmenyi, jam reiké&jo pagalbos. Koks galéty biiti logisSkesnis sprendimas uz jo pa-
sirinktaji — prisiglausti pas Li Tibinga? O a$ ten gyvenau tik todé¢l, kad mane
ten paskyré Mokytojas. — Jis nutilo. — Kaip manai, i§ kur Mokytojas tiek daug
zino apie Grali?

Dabar Silo galvoje nusvito; jis buvo priblokstas. Mokytojas uzverbavo tar-
na, galintj prieiti prie visy sero Li Tibingo tyrinéjimy. Nuostabu.

— AS tau daug ka turiu papasakoti, — pasaké Remi ir jdavé Silui uztaisyta
Heckler and Koch pistoleta. Tada perkiSo ranka per atvira sienelg ir i$ specialaus
limuzine irengto skyrelio iStrauké maziuka, i delna telpanti revolveri. — Bet pir-
miausia turime atlikti savo darba.

Kapitonas Fasas islipo i§ savo léktuvo Biginhilo aerodrome ir negalédamas
patikeéti klausési Kento vyriausiojo inspektoriaus ataskaitos apie tai, kas nutiko
Tibingo angare.

— AS pats apieskojau lektuva, — nesiliové kartojgs inspektorius, — ten
tikrai nieko nebuvo, — jo Zodziai émé skambéti iSdidziai. — Turiu pridurti, kad
jeigu seras Li Tibingas tikrai pateiks man kaltinimus, as...

— Ar apklauséte pilota?

—Zinoma, ne. Jis yra pranciizas, o pagal miisy teisines nuostatas...

—Nuveskite mane j léktuva.

FasSui angare teprireiké SeSiasdesimties sekundziy, kad ant grindinio, netoli
tos vietos, kur stovéjo limuzinas, pamatyty netaisyklingos formos kraujo déme.
Fasas pri¢jo prie lektuvo ir garsiai pabeldé i fiuzeliaza.

—Cia Pranciizijos nepriklausomos policijos kapitonas. Atidarykite duris!
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Ibaugintas pilotas pravéré duris ir nuleido laiptelius.

Fasas uzlipo. Po trijy minuciy, pasinaudojgs Saltuoju ginklu, jis jau dziau-
gési iSgaves visa informacija, iskaitant ir suriStojo albinoso vienuolio i§vaizdos
apibidinima. Be to, jis suzinojo, kad pilotas mat¢, kaip Lengdonas su Sofi kazka
paliko Tibingo seife, kazkokia meding dézute. Nors pilotas neigé zinas, kas yra
dézutéje, jis patikino, jog viso skrydzio i Londong metu biitent toji dézuté kon-
centravo Lengdono démesi.

— Atidarykite seifa, — pareikalavo Fasas.

Pilotas atrod¢ iSsigandegs.

—AS nezinau skai¢iy kombinacijos!

—Labai blogai. O as vis délto noréjau jums pasitlyti pasilaikyti piloto teises.

Pilotas graz¢ rankas.

—Pazistu kelis ¢ia dirbancius specialistus. Galbiit jie galéty kaip nors pra-
grezti seifg?

— Turite pusvalandi.

Pilotas griebési radijo telefono.

Fasas nuzingsniavo [ I€ktuvo gala ir isipylé gérimo, Buvo dar anksti, bet
jis nemiegojo visa nakti, tad lyg ir nederéty sakyti, kad jis geria nesulaukgs po-
pietés. Atsisédes i pliusu aptraukta gilia sédyng, jis uzsimerké mégindamas issi-
aiskinti, kas ¢ia vyksta. Kento policijos klaida man galéjo brangiai atsieiti. Dabar
visi ieSko juodojo jaguaro limuzino.

Suskambo Faso telefonas, nors jis taip noréjo nors minutélés ramybés.

—Klausau?

—Esu pakeliui { Londong, — prane$é vyskupas Aringaroza. — Atvyksiu
po valandos.

Fasas atsisédo.

—O a$ maniau, kad jiis skrendate | Paryziu.

—Man tai labai svarbu. Pakeiciau planus.

—Nereikéjo ju keisti.

— Ar turite Sila?

—Ne. Dar prie$ man nusileidziant jo pagrobéjai iSsisuko nuo vietinés po-
licijos.

Aringaroza ipykes rikteléjo:

—Jis man garantavote, kad sulaikysite l1¢ktuva!

Fasas nuleido balsa.

— Vyskupe, turédamas galvoje jiisy padéti, rekomenduociau Siandiena ne-
bandyti mano kantrybés. Kiek imanoma greiciau surasiu Silg ir visus kitus. Kur
leidziatés?

—Minutéle.

Aringaroza uzdenge¢ ragelj, o paskui kalbé&jo toliau:

—Pilotas mégina susisiekti su Hitrou oro uostu. AS esu vienintelis jo kelei-
vis, bet mes pakeitéme kursa, i$ anksto nesuplanave.

—Paliepkite jam leistis Kente, Biginhilo aerodrome. Pasakysiu, kad pa-
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ruo$ty nusileidimo taka. Jeigu nusileidgs mangs nerasite, pasirtipinsiu, kad jiisu
laukty automobilis.

—Acil.

—Kaip jau minéjau per pirmaji musy pokalbi, vyskupe, neturétuméte pa-
mirSti, jog nesate vienintelis Zzmogus, kuriam iskilo grésmé prarasti viska.

85 SKYRIUS

IESKOTI REIKIA kapo puoSmenos.

Visi Templio bazny¢ios akmeniniai riteriai guli ant nugary, o ju galvos
padétos ant keturkampiy akmeniniy pagalvéliy. Sofi nugara perbégo Saltukas.
Eilérastyje paminéta puoSmena jai asocijavosi su ta nakti senelio riisyje matytais
vaizdais.

Hieros Gamos. Rutuliai.

Sofi svarsté, ar Sioje Sventov¢je taip pat vykdavo tokie ritualai. Atrodé, kad
Sis apvalus kambarys kaip tik tinkamas tokioms pagoniskoms apeigoms atlikti.
Akmeninis suolas tarsi apibrézia tus¢ia erdve, plytin¢ia grindy viduryje. Amfi-
teatras, kaip visa tai pavadino Robertas. Sofi pamégino isivaizduoti Sia erdve
nakti, pilna kaukéty zmoniy, giedanciy fakely Sviesoje, stebinciy kambario cen-
tre besimezgancia ,,Sventaja sajunga".

Mégindama iSguiti i§ samonés tokius vaizdinius, kartu su Lengdonu ir Ti-
bingu ji Zengé prie vienos i$ riteriy grupiy. Nepaisydama Tibingo reikalavimo
viska apzitiréti labai kruopsciai ir skrupulingai, Sofi nekantraudama atsiskyre
nuo jy ir mikliai pragjo pro kairéje gulincius penkis riterius.

Kruopsciai apzitiréjusi pirmuosius kapus Sofi pastebéjo panasumus ir
skirtumus. Visi riteriai guli ant nugary, bet trijy riteriy kojos istiestos, o dvie-
ju — sukryziuotos. Taciau Sie skirtumai, kaip atrodé, neturi nicko bendra su
trukstama puoSmena. Patyrin¢jusi apranga Sofi pastebéjo, kad du riteriai vilki
trumpus apsiaustus, o kiti trys — drabuzius, siekian¢ius kulksnis. Ir vél vargiai
naudingas skirtumas. Sofi sutelké démesi i vieninteli likusi akivaizdy skirtuma
— riteriy ranky padétis. Du riteriai laiko sugniauze kardus, du meldZiasi, o vieno
riterio rankos atmestos i Salis. Ilgokai zitiréjusi i rankas Sofi giiztelgjo peciais,
taip ir nepamaciusi jokios uzuominos, bylojancios, jog kada nors ¢ia gal¢jo biiti
rutulys, kurio dabar akivaizdziai triukty.

Megztuko kiSen¢je jusdama kriptekso svori ji atsigrezusi pazvelgé 1 du
mokslininkus. Vyrai stimési i prieki labai i§ 1éto ir buvo beapzitiri tik trecia
riteri; atrod¢, kad ir jiems prastai sekasi. Nenusiteikusi laukti Sofi nusigreze ir
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nugjo prie antros riteriy grupés. Ji peréjo atvira plota tyliai kartodama eilérasti,
kuri jau tiek daug karty buvo perskaiciusi, kad jau mokéjo atmintinai.

Jis Londone atgules po Zeme
Tik popieziaus {tuzusio valia.
Ieskoti reikia kapo puoSmenos:
Vaisingas Rozés is¢ias ji bylos.

Pri¢jusi prie kitos riteriy grupés Sofi pamate, kad ir §i grupé panasi | pirmaja. Visi
riteriai guli skirtingomis pozomis, dévi Sarvus ir turi kardus. Visi vienodi,
iSskyrus paskutini, desimtaji, kapa. Nuskubéjusi prie jo Sofi isizifiréjo. Nei
pagalvés. Nei Sarvy, apsiausto, kardo.

—Robertai? Li? — suktelgjo ji, o jos balsas nuskambéjo per visa patalpg. —
Cia kazko triiksta.

Abu vyrai pakeéle galvas ir iSkart patrauké Soti link.

—Rutulys? — susijaudings paklausé Tibingas. Jam skubant per kambari
ramentai trinks¢jo greita staccato. — Ar ten truksta rutulio?

—Tiesa sakant, ne, — atsaké Sofi, suraukusi antakius Zvelgdama i deSimtaji
kapa. — Atrodo, kad mums triiksta paties riterio.

Atskubéje prie Sofi abu vyrai sutrike Zvelge 1 deSimtaji kapa. Kitaip nei visi
kiti riteriai, suguldyti ,,po atviru dangum", Sis kapas buvo suformuotas kaip uzdaras
akmeninis trapecijos formos karstas, — i virSy platéjantis siauréjanciu dangciu.

—Kodél §is riteris slepiamas? — paklausé Lengdonas.

—Nuostabu, — tarstel¢jo Tibingas, trindamasis smakra. — Visai buvau
pamirsgs apie Sia keistenybe. Jau daugeli mety ¢ia nebuvau.

—Atrodo, — prataré Sofi, — kad Sis karstas buvo iskaltas tuo pa¢iu metu
ir ty paciy skulptoriy, kaip ir kiti devyni kapai. Tai kodél §is riteris karste, o ne
paguldytas atvirai, kaip kiti?

Tibingas papurté galva.

—Tai viena i§ Sios baznycios paslapciu. Kiek zinau, nickada niekas nerado
tinkamo paaiskinimo.'

—Alio? — tarsteléjo patarnaujantis berniukas, eidamas ju link ir Zvelgdamas
sunerimusiu zvilgsniu. — Atsiprasau, jei pasirodysiu nemandagus, bet jis man sa-
kéte, kad norite iSbarstyti pelenus, o dabar atrodo, kad jiis apZitringjate baznycia.

Tibingas débteléjo susiraukes i berniuka, o paskui atsigrezé i Lengdona.

—Pone Renali, atrodo, kad jlisy Seimos filantropija skleidési ilgiau, nei jums
duodama laiko dabar; tikriausiai reikéty paimti pelenus ir ivykdyti tai, dél ko Cia
atéjome, — Tibingas atsigr¢zeé | Sofi. — Ponia Ren?

Sofi i§ léto iSsitrauke iS kiSenés kripteksa.

T— O dabar, — drébé berniukui Tibingas, — gal galétum palikti mus vienus?
Patarnaujantis berniukas net nekrustel¢jo. Jis labai idémiai zvelgé i Lengdona.



290 DAN BROWN

— JUs man atrodote matytas.

Tibingas susierzings atsiduso.

— Tikriausiai tod¢l, kad ponas Renas Cia atvyksta kiekvienais metais!

O gal dél to, émé baimintis Sofi, kad praéjusiais metais jis maté Lengdong

per televizija, kai Sis lankési Vatikane.

— Niekada anksc¢iau nesu matgs pono Reno, — pareiské berniukas.

— Tu klysti, — mandagiai atsaké Lengdonas. — Esu tikras, kad buvome su-
sitike pragjusiais metais. Tévas Noulsas oficialiai miisy nesupazindino, bet, kai
i¢jome, pazinau tavo veideli. Na, suprantu, kad mes netinkamu laiku isiverzéme,
bet jeigu duotum dar kelias minutes, noréciau tarp $iy kapy isberti pelenus; dél
to sukoriau ilgg kelia.

Lengdonas iSréze savaji teksta taip pat mikliai, kaip ir Tibingas;

Patarnaujancio berniuko veido israiska tapo dar skeptiskesné.

— Cia ne kapai.

— Atsiprasau? — tarsteléjo Lengdonas.

— Aisku, kad kapai, — pareiské Tibingas. — Apie ka tu kalbi?

Patarnaujantis berniukas papurté galva.

—Kapuose biina kiinai. Cia tik atvaizdai. Tai akmeniniai paminklai, skirti
tikriems Zzmonéms. Po Siomis figliromis néra jokiy kapy.

— Cia kripta! — nenusileido Tibingas.

— Taip rasoma tik senose istorijos knygose. Buvo manoma, jog ¢ia yra
kripta, taciau 1950 metais atlickant baznycios renovacijos darbus paaiskéjo, kad
Cia néra nieko panasaus, — berniukas vél atsigr¢zé i Lengdona. — Manyciau,
ponas Renas turéty tai zinoti. Biitent jo Seima atskleidé $j fakta.

Stojo nejauki tyla.

Sia tyla pertrauké priestate pasigirdes dury trinkteléjimas.

— Tikriausiai atéjo tévas Noulsas, — prataré Tibingas. — Gal nueitum pa-
ziareti?

Patarnaujantis berniukas dvejojo, bet galiausiai nu¢jo i priestata, palikes
niauriai zvelgiancius vienas | kita Lengdona, Sofi ir Tibinga.

—Li, — susnabzdéjo Lengdonas, — Cia néra kiiny? Apie ka jis kalba?

Tibingas atrodé kaip pamisgs.

— AS nezinau. Visada maniau... tai neabejotinai turéty biiti ta vieta. Ne-
manau, kad jis pats suvokia, apie ka kalba. Tai neturi jokios prasmeés!

—Gal galéciau dar karta dirsteléti i eilérasti? — paklausé Lengdonas.

Sofi i§trauké i$ kiSenés kripteksa ir atsargiai ji padavé Lengdonui.

Lengdonas laikydamas rankoje kripteksa nuvyniojo pergamenta ir émeé vél
studijuoti eiles.

— Taip, eilérastyje aiSkiai sugestijuojamas kapas. Kapas, o ne atvaizdas.

— Galbiit eilérastyje klystama? — paklausé Tibingas. — Ar galéjo Zakas
Sonjeras padaryti ta pacia klaida, kokia ka tik padariau as?

Lengdonas pamasté apie tai ir papurté galva.

— Li, juk pats pasakéte. Sia bazny¢ia pastaté tamplieriai, Vienuolyno ka-
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reiviai. Kazkas man kuzda, kad vienuolyno didysis magistras turéjo labai gerai
Zinoti, ar ¢ia palaidoti kokie nors riteriai.

Tibingas atrodé¢ priblokstas.

— Bet §i vieta tiesiog tobula. — Jis pasisuko ir pazvelgé {i riterius. — Mums
iSties kazko triiksta!

IZenges 1 priestata patarnaujantis berniukas labai nustebo nieko ten ne-
rades.

—Téve Noulsai?

AS tikrai girdéjau trinktelint duris, pamané jis skubédamas pirmyn, iki i§-
vydo i€jima.

Prie dury stovéjo sutrikgs smokingu vilkintis liesas vyras. Jis kasési pakausi.
Berniukas jpykes garsiai atsiduso, kai suprato, kad pamirso uzrakinti duris po to,
kai ileido tuos Zzmones. Dabar cia ikéblino kazkoks puoseiva i§ gatvés ir atrodo
taip, tarsi laukty nurodymuy, kaip turéty elgtis per tuoktuviy ceremonija.

— Atleiskite, — rikteléjo berniukas, eidamas pro masyvia kolong, — mes
nedirbame.

UZ nugaros pasigirdo drabuziy Slamesys; net nesp¢jes atsigrezti ir pasi-
Ziliréti patarnaujantis berniukas pajuto, kaip kazkieno galinga ranka paciupo ji
i§ uzZ nugaros ir uzspaud¢ burna, nuslopinusi beiSspriistanti riksma. Ranka ant
berniuko burnos buvo sniego baltumo; jis uzuodé alkoholio kvapa.

Pirmasis smokingu vilkintis vyras ramiai iSsitrauké labai mazyti revolveri,
kuriuo nusitaiké tiesiai berniukui i kakta.

Patarnaujantis berniukas pajuto, kaip ikaito tarpkojis; jis suprato, kad ap-
siSlapino.

— Atidziai klausykis, — susnibzdéjo smokingu vilkintis vyriskis. — Tu
tyliai iSeisi i§ $ios baznycios, o paskui imsi bégti. Bégsi nesustodamas. Ar aisku?

Berniukas linktel¢jo kiek galédamas, kiek leido burng uzémusi ranka.

—Jeigu iskviesi policija... — kalbéjo smokinguotasis, prispaudgs revolveri
berniukui prie odos, — a$ tave susirasiu.

Berniukui kartoti nereikéjo; jis skuto §ventoriumi kiek jkabindamas,, né ne-
ketindamas sustoti, kol tik jo kojos nes.

86 SKYRIUS

SILAS KAIP VAIDUOKLIS priplauké prie savojo taikinio. Sofi Nevé ji
pajuto per vélai. Net nespéjo atsigrezti, kai Silas irémé moteriai { nugara ginklo
vamzdi ir, galinga ranka apglébgs per kriiting, émé spausti ja prie nerangaus savo
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kiino. Apstulbusi Sofi rikteléjo. Tibingas su Lengdonu atsigrez¢ vienu metu; ju
akyse atsispindéjo nuostaba ir baimé.

—Ka?.. — sunkiai tardamas ZodZius prabilo Tibingas. — Ka tu padarei
Remi?

— Dabar jums turéty riipéti vienintelis dalykas, — ramiai atsaké Silas. — I§
Cia iSeisiu tik gaves kertini akmeni.

Si atgimusiojo misija, kaip Remi visa tai pavadino, turéjo biiti paprasta ir
aiski: [eik § baznyciq, paimk kertini akmenj ir iseik; jokiy Zudyniy, jokiy grum-
tyniy,

Tvirtai laikydamas Sofi Silas nuémé ranka jai nuo kriitinés ir perkelé ant
juosmens, o paskui ieSkodamas ikiSo rankg i jos megztuko kiSeng. Jis juto lengva
jos plauky aromata, gozianti i$ jo burnos sklindanti alkoholio tvaika.

—Kur jis? — suSnabzdéjo Silas. Anksciau kertinis akmuo buvo jos megzti-
nio kisenéje. O kur jis dabar?

—Jis yra ¢ia, — i§ kito patalpos galo pasigirdo Lengdono balsas.

Silas pasisuko ir pamaté Lengdona, mojuojanti juodu kripteksu; Lengdo-
nas atrodé kaip matadoras, erzinantis buka gyvuli.

— Padék ji, — pareikalavo Silas.

— Leisk Sofi ir Li iSeiti i§ baznycios, — atsaké Lengdonas. — Mes abu viska
sutvarkysime.

Silas atsttmé nuo saves Sofi ir, nukreipgs ginkla j Lengdona, émé eiti jo link.

—Né¢ zingsnio arciau, — pasaké Lengdonas. — Tol, kol jie neiSeis i$ baz-
nycios.

—Tavo padétis tokia, kad neturétum kelti reikalavimuy.

—Nesutinku, — Lengdonas iskélé kripteksa aukstai vir§ galvos. — AS ne-
dvejodamas trenksiu Stai §itq i grindis, ir viduje esantis stiklinis vamzdelis sudus.

Nors Silas tik pasiSaipé i$ tokiy grasinimy, Sirdyje pajuto plustelint baime.
To jis nenumané. Tada nusitaiké Sautuvu Lengdonui | galva ir mégino kalbéti
ramiu balsu; jo rankos taip pat nevirpéjo.

— Tu niekada nesudauzysi kertinio akmens. Tu, lygiai kaip ir as, labai nori
surasti Gralj.

—Klysti. Tu jo troksti daug labiau. Jau jrodei, kad dél jo esi pasiryzgs nu-
Zudyti.

Uz keturiasdeSimties pédy, dirs¢iodamas pro priestato klauptus, esancius
netoli arkinio i§¢jimo, Remi Legaliudesas juto kylancia itampa. Viskas vyksta ne
taip, kaip buvo suplanuota; net ir i$ ten jis maté, kad Silas sutriko nezinodamas,
kaip elgtis taip susikloscius situacijai. Vykdydamas Mokytojo isakymus, Remi
uzdraudé Silui Sauti i§ ginklo.

— Leisk jiems iSeiti, — dar karta pareikalavo Lengdonas, laikydamas krip-
teksa aukstai vir§ galvos ir zvelgdamas i Silo ginkla.

Raudonos vienuolio akys isiziebé pyk¢iu ir inirSiu; Remi iSties iSsigando,
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kad Silas nenusauty Lengdono, kol jis tebelaiko kripteksa. Kripteksas negali nu-
kristi!

Kripteksas — Remi bilietas j laisve ir turta. Siek tieck daugiau nei prie§ me-
tus, budamas penkiasdeSimt penkeriy mety, jis tapo paprastu tarnu, gyvenanciu
tarp Chdteau Villette sieny, méginanciu itikti nuolatos zirzian¢iam nepaken-
¢iamam luoSiui serui Li Tibingui. Paskui buvo pateiktas neiprastas pasitilymas.
Darbas pas garsiausia pasaulyje Gralio tyrinétoja istorika sera Li Tibinga Remi
turis suteikti viska, apie ka jis tik begaléty svajoti. Nuo tada kiekviena akimirka,
praleista Chdteau Villette, ji vedé Sio momento link.

AS jau taip arti, taré sau Remi, zvelgdamas | Templio baznycios salg ir ker-
tini akmenj Roberto Lengdono rankoje. Jeigu Lengdonas ji iSmes, viskas bus
prarasta.

Ar man tikrai reikia pasirodyti? Sitai Mokytojas grieztai uzdraudé. Remi
— vienintelis, Zinantis Mokytojo tapatybe.

— Ar jiis esate tikras, jog norite, kad Sios uzduoties imtysi Silas? — maziau
nei pries pusvalandi paklaus¢ Mokytojo Remi, klausydamasis nurodymy pa-
grobti kertinj akmenj. — AS ir pats galéciau.

Mokytojas buvo nepalenkiamas.

—Silas mums gerai pasitarnavo susidorojgs su keturiais vienuolyno na-
riais. Jis atgaus kertinj akmenj. Tu privalai likti anonimas. Jeigu tave kas nors
pamatys, juos reikés pasalinti, o nuzudymy mums ir taip pakanka. Niekam ne-
rodyk savo veido.

Mano veidas pasikeis, pamané Remi. Gaves tai, kas man pazadéta, tapsiu
visai nauju zmogumi. Chirurgai gali pakeisti net pirSty atspaudus, kaip jam
pasakojo Mokytojas. Greitai jis taps laisvas: visai kitu, nickam neatpaZzistamu
graziu veidu mégausis saule kokiame nors papliidimyje.

— Supratau, — atsaké Remi. — Slépdamasis Seséliuose méginsiu padeéti Silui.

—Kad Zinotum, pasakau, Remi, — taré jam Mokytojas, — kapas, apie
kuri kalbama, néra Templio baznyc¢ioje. Todé¢l nebijok. Jie ieSko netinkamoje
vietoje.

Remi buvo priblokstas.

—O jus zinote, kur yra tasai kapas?

— Zinoma. Véliau tau pasakysiu. O dabar turi kuo grei¢iau veikti. Jeigu kiti
iSsiaiskins tikraja reikiamo kapo buvimo vieta ir iSeis i§ baznycCios tau nespéjus
paimti kriptekso, gali biiti, kad Gralj prarasime visiems laikams.

Gralis Remi visai neriipéjo, tiksliau, riipéjo tik tiek, kiek siejosi su Mokyto-
jo pazadu sumokeéti tik tada, kai Gralis bus surastas. Kiekviena karta, kai pagal-
vodavo apie pinigus, kuriuos turéty gauti, Remi imdavo suktis galva. Trecdalis
dvidesimties milijony eury sumos. Ganétinai dideli pinigai, kad dingty visiems
laikams. Remi jau vaizdavosi pajurio kurortus, kuriuose leis dienas kaitindama -
sis sauléje ir, kad bty ivairiau, leisdamas kitiems jam patarnauti.

Taciau dabar Cia, Templio baznycioje, Lengdonui grasinant sudauzyti krip-
teksa, Remi ateitis atsidiiré pavojuje. Negalédamas pakgsti minties, jog atsidaré
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taip arti tikslo tik tam, kad prarasty galimybg ji igyvendinti, Remi apsisprendé
veikti ryztingai. Jo rankose esantis ginklas — maZzo kalibro ir lengvai paslepiama,
J tipo Medusa, bet Saunant i arti Sio ginklo poveikis bus neabejotinai mirtinas.
Pasitraukes 1S SeS¢liy Remi Zenge { apvaliaja baznycios dalj ir nutaiké ginkla
tiesiai Tibingui i galva.
— AS labai ilgai laukiau, kol galésiu tai padaryti, seni.

Serui Li Tibingui vos neisléké Sirdis, kai pamaté, kad i ji nusitaikgs Remi.
Kaq jis daro! Tibingas pazino savo mazaji revolveri, kuri saugumo sumetimais
veziodavosi limuzine, id¢jgs 1 specialy skyreli.

— Remi? — pritrenktas vargais negalais pratar¢ Tibingas. — Kas cia dedasi?

Lengdonas ir Sofi taip pat atrodé ne menkiau pribloksti.

Remi prisigretino prie Tibingo i§ nugaros ir {rémé revolverio vamzdj po
kaire mentimi, tiesiai ten, kur Sirdis.

Tibingas pajuto, kaip i$ siaubo jam émé traukti raumenis.

—Remi, a$ ne...

— Viskas bus labai paprasta, — atkirto Remi, Zvelgdamas i Lengdona per
Tibingo peti. — Padék kertini akmeni, nes kitaip nuspausiu gaiduka.

Atrode, kad §ia akimirka Lengdona tarsi suparalyziavo.

—Kertinis akmuo tau nieko nereiskia, — pralemeno jis. — Tu né negalé-
tum jo atidaryti.

— Arogantiski kvailiai, — drébé Remi. — Nejau nepastebéjote, kad Sianakt
idémiai klausiausi, kaip aptarinéjote tuos eilérascius? Viskuo, ka iSgirdau, pasi-
dalijau su kitais. Su kitais, kurie zino daugiau uz jus. Jis net ieSkote netinkamoje
vietoje. Kapas, kurio reikia, yra visai kitur!

Tibinga apémé panika. Kq jis kalba?

—Kam tau reikia Gralio? — paklausé¢ Lengdonas. — Tam, kad sunaikin-
tum? Kad sunaikintum nesulaukgs Dieny pabaigos?

Remi kreipési i vienuoli.

—Silai, paimk i§ pono Lengdono kertinj akmeni.

Vienuoliui Zengus artyn Lengdonas atsitrauke, tebelaikydamas aukstai is-
kelta kertini akmenj; galéjai numanyti, jog jis rimtai pasirengges trenkti kripteksa
1 Zeme.

—Jau geriau ji sudauzysiu, — pratar¢ Lengdonas, — nei zitirésiu, kaip jis
pereina { netinkamas rankas.

Tibingas pajuto pliistelint siaubo banga, suvokus, kaip akyse dingsta visas
jo gyvenimo darbas. Ko gero, visos jo svajonés labai greitai subyrés.

—Robertai, ne! — riktel¢jo Tibingas. — Nereikia! Juk laikai Gralj! Remi
niekada mangs nenusauty. Mes vienas kita paZistame jau deSimti...

Remi nusitaiké i lubas ir i$Sove i§ Medusos. IS tokio mazo ginklo iSspriides
Stvis iSties pasirodé labai galingas; akmeninéje patalpoje jis nuaidéjo kaip per-
kiinija.
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Visi tarsi sustingo.

— AS nesirengiu zaisti, — pasaké Remi. — Kitas $tivis bus paleistas jam i
nugara. Atiduok kertinj akmeni Silui.

Lengdonas nenoromis istiesé¢ ranka su kripteksu. Silas zengé pirmyn ir ji
paéme; raudonose jo akyse Svytéjo pasitenkinimas savimi ir kersto troskimas.
Isidéjes kripteksa i abito kiSeng jis pasitrauke, tebelaikydamas ginkla, nukreipta
i Lengdona ir Sofi.

Tibingas pajuto, kaip Remi ranka apsiveja apie kakla; tarnas émé trauktis
atatupstas i§ baznycios, kartu tempdamasis ir savo pona, bet | nugara laiké jam
fremtq revolveri.

— Paleisk ji, — pareikalavo Lengdonas.

— Paimsime pona Tibinga pasivazinéti, — atsaké Remi tebesitraukda-
mas. — Jeigu iSkviesi policija, jis mirs. Jeigu méginsi kaip nors mums trukdyti,
jis mirs. Ar aisku?

— Pasiimk mane, — papras¢ Lengdonas trik¢iojanciu balsu. — Paleisk Li.

Remi nusijuoke.

— Né nemanau. Mes galime dziaugtis bendra istorija. Be to, jis dar gali bti
mums naudingas.

Dabar émé trauktis ir Silas, nenuleisdamas nuo Lengdono ir Sofi ginklo, bet kartu
seke, kaip Remi tempia prie i$¢jimo sera Li, velkanti paskui save ramentus. Sofi
balsas né trupucio nevirpéjo:

—Kam jus dirbate?

Isgirdgs Si klausima jau beiSeinantis Remi kvailai i§sivépé:

— Nustebtuméte, madmuazele Nevé.

87 skyYRIUS

ZIDINYS Chdteau Villette svetainéje jau buvo isbléses, bet Kolé vis tiek
zingsniavo nuo jo nenutoldamas ir skaité faksu i$ Interpolo gautus pranesimus.

Visai ne tai, ko jis tikéjosi.

Kaip teigiama oficialiuose praneSimuose, André Verne — pavyzdingas
pilietis. Jokiy irasy policijos institucijose — nerasta net automobiliy stovéji-
mo aikstelés talonélio. Baigé mokykla, o paskui studijavo Sorbonoje, gavo cum
laude laipsni tarptautiniy finansy srityje. Interpolas pranes¢, kad Verne vardas
kartkartémis pasirodo laikrasciy puslapiuose, bet kontekstas visada tik teigia-
mas. Sis Zmogus padéjo jrengti apsaugos sistemas, pastiméjusias Ciuricho ban-
ka saugykla i ultramoderniy elektroniniy apsaugos sistemy pasaulio lyderius.
Verne kredito korteliy irasai byloja apie jo polinki meno knygoms, brangiam
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vynui ir klasikinés muzikos — dazniausiai Bramso — kompaktiniams diskams,
kuriy jis, galima numanyti, klausosi per iSskirtinai kokybiska stereosistema, isi-
gyta pries$ kelerius metus.

Nulis, atsiduso Kolé.

Vienintel¢ naujiena, atsiysta Interpolo, buvo pir$ty atspaudy rinkinys, kaip
manoma, priklausantis Tibingo tarnui Vyriausiasis policijos ekspertas skaité
praneSima isitaisgs patogioje kédéje kitame kambario gale.

Kolé pazvelgé i ji.

—Kas nors nauja?

Ekspertas guzteléjo peciais.

— Atspaudai yra Remi Legaliudesas. Jo buvo ieSkoma uz smulky nusikalti-
ma. Nieko rimta. Atrodo, jis buvo iSmestas i$ universiteto uz tai, kad, méginda-
mas i§vengti mokesciy, permontuodavo telefono laidus. Véliau jvykdé smulkia
vagyste. Isilauzé ir isibrové. Karta neapmokéjo greitosios pagalbos pateiktos
saskaitos uz tracheotomija. — Ekspertas pakelé akis ir sukikeno: — Alergija
zemés riesutams.

Kolé linkteléjo prisimings policijos tyrima restorane, kurio savininkas ne-
pasiriipino, kad meniu biity pazyméta, jog aitriujuy papriky patiekalui pagaminti
naudojamas Zemés rieSuty aliejus. Nieko nejtariantis klientas mir¢ prie stalo
nuo anafilaksinio Soko, teprarijes vieninteli kasneli.

— Tikriausiai Legaliudesas Cia isitais¢ norédamas iSvengti susidiirimo su
policija, — dziugiai kalbéjo ekspertas. — Sianakt jam pasiseke.

Kolé¢ atsiduso.

— Gerai, bet bus dar geriau, jeigu visa tai perduosi kapitonui FaSui.

Ekspertas i$¢jo kaip tik tada, kai i kambarj ipuolé dar vienas techninés ir
mokslings policijos agentas.

— Leitenante! Darzingje kai ka aptikome.

Zvelgdamas i nekantraujancio agento akis Kolé galéjo tik spélioti.

— Gal kiing?

—Ne, sere, kai ka dar labiau... — jis padvejojo. — ...netikéta.

Trindamasis akis Kolé¢ iSseké paskui agenta i darzing. Jiems i¢jus i priplé-
kusia tamsia patalpa agentas rankos mostel¢jimu parodé¢ i darzinés viduri, kur
stovejo medinés kopécios, atremtos i gegnes ir siekiancios Sieno Saling.

— Pirmiau ty kopéciy ¢ia nebuvo, — pasaké Kolé.

—Taip, sere, nebuvo. Tikrai Zinau. Kai ieSkojome pirsty atspaudy prie
rolsroiso, maciau tas kopécias gulinCias ant Zemés. Nebuciau né sekundés apie
jas susimastes, jeigu ju skersiniai nebity buve labai nudévéti ir purvini. Siomis
kopétiomis naudojamasi nuolat. Salinés auktis atitiko kopéciy ilgi, todél a3 pa-
sistaciau kopécias ir uzlipau i virSy apsidairyti.

Kolé nuzvelge akimis staciai pastatytas kopécias, siekiancias Salinés auks-
tybe. Kazkas nuolatos laipioja virsun? Zvelgiant i§ apacios atrodé, kad virSuje
nieko néra, tik tusc¢ia pakyla; tikriausiai zitrint i$ $io tasko didesng pakylos dali
sunku pamatyti.
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Vyresnysis TMP agentas pazvelge nuo kopéciy zemyn.

—Tikriausiai jums bus jdomu visa tai apziiréti, leitenante, — pasake jis
mostelédamas Kolé didele lateksine pirStine apmauta ranka.

Linktel¢jgs nuvargusia galva Kolé pri¢jo prie seny kopéciy ir isitvéré apati-
niy skersiniy. Kopécios buvo senoviskos, i vir§y siauréjancios. Artédamas prie
virSaus Kolé vos begaléjo itaikyti koja ant vis plonéjanciy ir siauréjanciy skersi-
nuky. Po juo plytinti darziné émé suktis. Vis atsargiau lipdamas Kolé galiausiai
pasieké virSy. Jau virSuje esantis agentas iSties¢ jam rankg. Kolé ¢iupo jam uz
rieSo ir uzsiropsté ant pakylos.

— Viskas $tai ten, — pasaké agentas, rodydamas i tolima itin Svarios ir
tvarkingos palépés kampa. — Ten radome tik vieno Zzmogaus atspaudus. Greitai
juos identifikuosime.

Blausioje Sviesoje Kolé¢ pasnairavo i tolimaja siena. Koks ¢ia velnias? Prie
tolimiausios sienos buvo pastatyta visa kompiuteriné sistema — du kompiuteriai,
ploksciaekranis videomonitorius su garsiakalbiais, kietyju disky rinkinys, dau-
giakanalé audioaparatiira, kaip atrodo, apriipinta atskiru maitinimu ir filtrais.

Ir kam gi Sauty { galvq darbuotis biitent cia? Kolé prigjo ar¢iau jrenginiu.

— Ar jau apzitréjote Sig sistema?

— Tai pasiklausymo postas.

Kolé¢ atsisuko.

— Zvalgyba?

Agentas linkteléjo.

— Labai auksto lygio zvalgyba.

Jis parodé ilga sudedamaji stala, uzversta jvairiausiomis elektroninémis
detalémis, vadovéliais, irankiais, laideliais, vielutémis, lydmetalio gabaliukais ir
ivairiausiais elektroniniais dalykéliais.

— Kazkas labai gerai zino, ko nori ir ko siekia. Dauguma $iy daik¢iuky yra
tokio paties auksto lygio, kaip ir miisy irengimai. Miniatitiriniai mikrofonai, fo-
toelektriniai daugkartiniai elementai, galingos RAM mikroschemos. Jis net turi
kelis naujausius nanodiskus.

Kol¢ toks radinys padar¢ ispudi.

—Stai &ia yra visa sistema, — pasaké agentas, jdaves Kolé aparatélj, ne
didesni uz kisening skaic¢iavimo masinélg. Nuo Sio keisto prietaiso karojo pédos
ilgio laidelis, kurio gale buvo pritaisytais vaflio plonumo pasto Zenklo dydzio
folijos gabalélis. — Bazé — labai galingo kietojo disko garso jraSymo sistema su
pakraunama baterija. Si folijos juostelé laido gale — ir mikrofonas, ir fotoelek-
trinis pakraunamasis elementas.

Kolé gerai i¥mané panasiy prietaisy veikimo principus. Sie i folijos gabaléli
panasis fotoelementais maitinami mikrofonai prie$ kelerius metus padaré tikra
perversma. Kietojo disko rekorderj galima pritaisyti, pavyzdziui, prie lempos, o
folijos mikrofona imontuoti prie bazés ir nudazyti, kad nebiity matyti. Kol mik-
rofonas jmontuotas taip, kad nors kelias valandas per diena gauty saulés Sviesos,
fotoelementai nuolat maitina visa sistema. Naudojantis tokiomis ,,blakémis" ga-
lima klausytis be paliovos.
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—Priémimo metodas? — paklausé Kolé.

Agentas pasiunté signala i kita laida, einanti i kompiuterio, kylanti siena
auksStyn, o paskui einantj per darzinés stoge padaryta skylute.

—Paprasta radijo banga. Ant stogo yra nedidelé antena.

Kolé Zinojo, kad tokios iraSymo sistemos daznai montuojamos kontorose;
jos aktyvuojamos balsu, kad kietajame diske biity sutaupyta vietos. Dienos metu
jrasinéjamos pokalbiy nuotrupos, o vakarais siun¢iamos suspaustos garso rink-
menos, kad niekas nesusekty. Po i$siuntimo kietasis diskas iSsitrina ir pasirengia
tokiam paciam kitos dienos darbui.

Kolé zvilgsnis nuslydo lentyna, ant kurios buvo sukrauta keli Simtai garso
kaseCiy; kiekviena i ju pazyméta data ir skai¢iumi. Kazkam teko labai smarkiai
padirbéti. Kolé vél atsigreze i agenta.

— Ar nutuokiate, kas buvo Sio Zvalgo taikinys?

—Na, leitenante, — prataré agentas, kiSdamas i kompiuteri diskelj, — keis-
Ciausia yra tai...

88 SKYRIUS

LENGDONAS JAUTESI nepaprastai nuvarggs, kai kartu su Sofi perlipo
per nedidelg tvorelg ir nusileido laiptais i metro stoti, esancia prie Templio baz-
nycios, 1 nifiry tuneliy ir platformy labirinta. Ji kamavo kaltés jausmas.

1 8i reikalq jpainiojau Li, ir dabar jam gresia didZiulis pavojus.

Jie buvo Sokiruoti suzinoje, kad ¢ia isivéles ir Remi, bet visa tai buvo galima
paaiskinti. Kad ir kas ieSkoty Gralio, visada atsirasdavo zmoniy, galin¢iy dirbti
18 vidaus". Jie atéjo pas Tibingq dél tos pacios priezasties, kaip ir as. Per visa
istorija tie, kurie ka nors zinojo apie Gralj, kaip magnetai traukdavo tiek vagis,
tiek mokslininkus. Faktas, kad Tibingas visada buvo kieno nors taikinys, turéjo
palengvinti Lengdonui kaltés nasta dél jo ipainiojimo. Taciau nepad¢jo. Mes tu-
rime surasti Li ir jam padéti. Kuo greiciau.

Lengdonas nuseké paskui Sofi i vakary kryptimi vaziuojanciy metro vago-
ny platforma; Sofi nepaisydama Remi ispé&jimu skubéjo prie telefono automato.
Ji ketino paskambinti policijai. Sielvartaujantis Lengdonas atsisédo ant suklypu-
sio suolelio Salimais.

— Geriausias biidas padéti Li, — jau kelintg karta kartojo Sofi rinkdama nu-
mer}, — tai kuo greiciau sukelti ant koju Londono pareigtinus. Tikekite manimi.

Lengdonas i$ pradziy nesutiko su tokia mintimi, bet véliau, jiems aptarus
plana, Sofi logika jam pasirodé esanti prasminga. Siuo metu Tibingas saugus.
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Jeigu Remi ir kiti Zinoty, kur yra riterio kapas, jiems vis dar reikéty Tibingo pa-
galbos desifruojant kapo puoSmenos arba rutulio mislg. Labiau Lengdonas ne-
rimavo dél kito dalyko — kas nutiks, kai Gralio Zemélapis bus surastas. Li pecius
uzgrius didziulé atsakomybe.

Jeigu ir yra kokia nors galimybe padéti Li ar kada nors vél pamatyti kertini
akmeni, dabar daug svarbiau kas kita — reikia pirmam surasti reikiama kapa.
Deja, Remi Siuo atzvilgiu pranasesnis.

Sofi uzduotis — pasistengti sulaikyti Remi.

Surasti reikiama riterio kapa — jau Lengdono uzduotis.

Sofi pasakys, kad Remi ir Silas iStriiko i§ Londono policijos; taip ji privers
juos slapstytis, arba, dar geriau, jie bus suciupti. Lengdono planas maziau zadan-
tis — jis turi sésti | metro ir vaziuoti i netoli esantj Karaliaus koledza, gars¢janti
elektronine teologinés informacijos duomeny baze. Pati geriausia tyrinéjimy
priemoné, ne karta girdéjo Lengdonas. Akimirksniu pateikiami atsakymai i bet
kuriuos religijos istorijos klausimus. Jis svarsté, ka duomeny bazéje biity galima
rasti apie ,,po Zeme atgulusi riterj".

Profesorius, trokSdamas, kad traukinys kuo greiciau atvaziuoty, atsistojo ir
émé zingsniuoti pirmyn ir atgal.

I§ telefono automato Sofi galiausiai prisiskambino Londono policijai.

— Snouhilo poskyris, — pratar¢ dispeceré. — Kur nukreipti jisy skambutj?

— Noréciau pranesti apie pagrobima, — pasaké Sofi, Zinodama, jog turi
kalbéti labai glaustai.

— Prasau pasakyti savo pavarde.

Sofi patyléjo.

— Agenté Sofi Nevé i§ Pranciizijos nepriklausomos policijos.

Paminétas titulas padaré numanyta efekta.

—Tuoj pat, madam. Tuoj sujungsiu su detektyvu.

Peradresuojant skambuti Sofi svarsté, ar policija apskritai patikés jos nu-
sakytu Tibingo pagrobéju apibidinimu. Zmogus su smokingu. Ar gali biti
lengviau identifikuojami jtariamieji? Net jei Remi ir pasikeisty drabuzius, ji lydi
albinosas vienuolis. To nejmanoma praleisti pro akis. Be to, jie turi ikaita, todél
negalés naudotis visuomeniniu transportu. Ji svarsté, kieck Londone galéty biiti
pailginty jaguary limuziny.

Jai atrodé, kad jos nesujungia su detektyvu iStisa amzinybe. Greiciau! Ji is-
girdo traskesi ir zvimbima; tikriausiai jau sujungs.

Pragjo penkiolika sekundziy.

Galiausiai ragelyje pasigirdo vyriSkas balsas.

—Agenté Nevé?

Apstulbusi Sofi akimirksniu pazino $iurksty balsa.

— Agente Nevé, — grieztai pakartojo Bezu Fasas, — kur, po velniy, esate?
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Sofi prarado zada. Tikriausiai kapitonas Fasas pareikalavo, kad Londono
policijos dispeceré ji ispétu, jeigu skambins Sofi.

— Klausykite, — pratar¢ Fasas, kalbédamas aiskia pranciizy kalba, —pra-
¢jusi vakara a$ padariau didelg klaida. Robertas Lengdonas nekaltas. Visi jam
pateikti kaltinimai panaikinti. Bet vis délto jums abiem gresia pavojus. Turite
prisistatyti.

Sofi atkaro zandikaulis. Ji né nenumané, kaip turéty atsakyti. Fasas niekada
dél nieko neatsipraSinédavo.

— Jas man nepasakéte, — tesé Fasas, — kad Zakas Sonjeras buvo jiisy
senelis. AS iSties ketinu perzidréti jums pateiktus kaltinimus dél vakarykscio ne-
drausmingo jiisy elgesio atsizvelgdamas | emocing buklg ir stresa, kuri patyréte.
Taciau dabar judu su Lengdonu turite eiti i artimiausia Londono policijos skyriy
ir ten prisiglausti.

Jis Zino, kad as esu Londone? Kq dar Fasas Zino? Ragelyje Sofi girdéjo keista
garsa, panasSy 1 grazta ar Siaip koki veikiant] mechanizma. Ji taip pat gird¢jo
keista klapsé¢jima linijoje.

— Ar jis méginate susekti, i§ kur skambinu, kapitone?

Faso balsas nuskambgjo dar griez¢iau.

—Mudu turétume bendradarbiauti, agente Nevé. .Mes abu turime ka pra-
rasti. Kontroliuoju norédamas apsidrausti. Vakar priémiau klaidinga sprendima,
o jeigu tos mano klaidos baigsis amerikieCio profesoriaus ir Pranctizijos nepri-
klausomos policijos kriptologés mirtimis, mano karjerai bus galas. Pastarasias
septynias valandas visaip méginau jus surasti ir apsaugoti.

Stotyje padvelke Siltas véjas; dundédamas artinosi traukinys. Sofi labai no-
réjo kuo grei¢iau jame atsidurti. Tikriausiai ir Lengdonui noréjosi to paties; jis
kaip tik &jo jos link.

— I8 tikryjy turétuméte ieskoti Remi Legaliudeso, — pasaké Sofi. — Jis yra
Tibingo tarnas, kuris ka tik pagrobé Tibingg i§ Templio baznycios ir...

— Agente Nevé! — subaubé Fasas, kai traukinys idundéjo i stoti. — Tokiy
dalyky telefonu niekas neaptarinéja. Judu su Lengdonu turite tuoj pat atvykti.
D¢l juisy paciy geroves! Tai tiesioginis isakymas!

Sofi padéjo rageli ir kartu su Lengdonu néré { traukini.

89 S KYRIUS

GERAI PRIZIORIMAS Tibingo 1éktuvélio salonas buvo pilnas plieno
droZliy, atsidavé suspaustu oru ir propanu. Bezu Fasas buvo visus iSsiuntgs ir sédéjo
vienas pasiémes gérimo stikla ir sunkia meding dézute, kuria rado Tibingo seife.
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Perbraukgs pirstais per inkrustuota rozg jis pakélé puosny dangteli. Viduje
rado akmenini cilindra, sumontuota i§ raidémis iSmarginty disku. Penki diskai
buvo susukioti taip, kad perskaitytum Zzodi SOFIA. Fasas kurij laika zvelgé i zodj,
o paskui i§émé cilindra i§ medziaga trauktos dézutés ir émé tyrinéti kiekviena
jo coli. Paskui laikydamas uz abiejy galy, lengvai trukteléjo cilindra ir nutrauke
vieng jo gala. Cilindras buvo tus¢ias.

Fasas padéjo ji atgal { dézute ir iSsiblasSkgs pazvelge pro Iektuvo liuka i anga-
ra galvodamas apie trumpa savo pokalbi su Sofi, taip pat apie informacija, kuria
gavo i§ Chadteau Villette dirbanciy pareigiiny. I§ Siy minciy ji pazadino suskam-
béjes mobilusis telefonas.

Skambino policijos Stabo operatorius. Dispeceris éme atsiprasinéti. Ciu-
richo banko — saugyklos prezidentas be paliovos skambingja; nors jam jau
kelis kartus buvo pasakyta, kad kapitonas iSvykes i Londona su reikalais, jis ir
toliau skambina. Aiskiai rodydamas nepasitenkinima Fasas paliepé operatoriui
ji sujungti.

— Mesjé Verne, — pratar¢ Fasas, anam net: nespé&jus prasizioti, — atsipra-
Sau, kad nepaskambinau anksc¢iau. Buvau uzimtas. Kaip pazadéjau, jisy banko
pavadinimas ziniasklaidoje nepasirodé. Na, dél ko konkre€iai jums neramu?

Verne nekantraudamas papasakojo Fasui, kaip Lengdonas su Sofi paémé
i§ banko nedidele meding dézute, o paskui ji itikino, jog turis padéti jiems pa-
bégti.

— Paskui, kai per radija iSgirdau, jog jie nusikaltéliai, — kalbéjo Verne, —
pradéjau jiems prieSintis ir paliepiau atiduoti dézute, bet jie mane uzpuolé ir
pavogée sunkvezimuka.

—Jiis nerimaujate dél medinés dézutés, — Fasas apzitirinéjo rozés in-
krustacija ant dangtelio, paskui vél atsargiai atidaré dézutg ir isistebeilijo i
balta cilindra. — Ar galétuméte pasakyti, kas toje dézutéje buvo?

— Kalbu ne apie materialius dalykus, — atSové Verne. — AS nerimauju dél
savo banko reputacijos. Mes niekada nebuvome apiplésti. Niekada. Sitai mus
suzlugdys, jeigu a8 negalésiu kaip nors atgauti savo kliento nuosavybés.

— Sakéte, kad agenté Nevé ir Robertas Lengdonas turéjo rakta ir Zinojo
slaptazodi. Kas vercia jus teigti, kad jie pavogé dézutg?

— Sianakt jie nuzudé kelis Zmones. [skaitant ir Sofi Nevé seneli. Akivaizdu,
kad rakta ir slaptazodi jie iSgavo neteisétu biidu.

—Pone Verne, mano zmonés jau kai ka patikrino, pasidomgjo jiisy gyve-
nimu ir pomégiais. Jiis esate neabejotinai aukstos kulttiros, rafinuotas zmogus.
Galiu daryti prielaida, jog taip pat esate ir garbingas. Kaip ir as. Taigi a8, auks-
¢iausias Nepriklausomos policijos pareigiinas, dar karta noriu jus patikinti, kad
jusu dézute, kaip ir jusy banko reputacija, yra patikimiausiose rankose.
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90 SKYRIUS

AUKSTAI ANT 8alinés Chdteau Villette valdose Kolé nustebegs zvelge {
kompiuterio monitoriy.

— Naudojantis $ia sistema galima slapta klausytis pokalbiy visame dvare?

— Taip, — atsaké agentas. — Atrodo, kad duomenys buvo renkami ilgiau
nei metus.

Netargs né Zodzio Kolé dar karta perskaité sarasa.

COLBERT SOSTAQUE — Konstitucinés tarybos pirmininkas

JEAN CHAFFEE — kuratorius, Ze de Pomo muziejus

EDOUARD DESROCHERS — vyresnysis archyvaras, Miterano
biblioteka

JACQUES SAUNIERE — kuratorius, Luvro muziejus MICHEL

BRETON — DAS virs§ininkas (Pranciizijos zvalgyba)

Agentas parode¢ | ekrana.

— Ypac svarbus ketvirtas numeris.

Koleé tik linkteléjo galva. Jis iskart tai pastebéjo. Zako Sonjero buvo klauso-
masi. Jis dar karta perzvelge kitas saraso pavardes. Ir kaip jmanoma sekti tokius
gerai visiems Zinomus Zmones?

— Ar klausétés garso rinkmeny?

—Keleto. Stai viena i§ naujausiy.

Agentas spusteléjo kelis kompiuterio klavisus. Garsiakalbiai atgijo. Capitaine,
un agent du Département de Cryptographie est arrivé. Kolé negaléjo patikéti
savo ausimis.

—Tai a8! Tai mano balsas!

Jis prisimine, kaip sédéjo prie Sonjero stalo ir, norédamas pranesti apie Sofi Neve
atvykima, radijo telefonu kalbé&jo su Fasu didziojoje galerijoje. Agentas
linktelgjo.

—Jeigu kam nors idomu, daugelis pokalbiy, Sianakt vykusiy Luvre, buvo
girdimi.

— Ar pasiuntéte ka nors, kad paieskoty ,,blakiy"?

—To nereikia. Tiksliai zinau, kur ji yra.

Agentas nuéjo prie raSomojo stalo, ant kurio buvo sukrauti seni uzrasai ir
eskizai. Jis paémé viena puslapi ir padavé ji Kolé.

— Ar jums jis neatrodo pazistamas?
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Kolé apstulbo. Jis laiké senovinio elementaraus mechanizmo schemos
fotokopija. Kolé nemokéjo perskaityti ranka uzraSyty italisSky pavadinimy, bet
suprato, kas Cia yra. Tai puikiai sukonstruotas pranctizy viduramziy riteris.

Riteris, stovintis ant Sonjero darbo stalo!

Kol¢ nukreipé Zzvilgsni i fotokopijos parastes, kur kazkas buvo kazka bruks-
teléjes raudonos spalvos zymekliu. [rasas buvo pranciiziskas; pasirodé, jog raso-
ma apie tai, kaip geriausiai imontuoti { riterj pasiklausymo aparatélj.

91 SKYRIUS

SILAS SEDEJO ant keleivio sédynés Salia Templio baznyCios pastatytame
jaguare. Jam dréko rankos, uzdétos ant kertinio akmens, kai jis lauké, kol Remi
baigs risti gale paguldyta Tibinga virve, rasta lagamine, ir uzkims jam gerkle.

Pagaliau Remi i$lipo i§ limuzino galo, apéjo masSing ir jsmuko { vairuotojo
sédyne salia Silo.

— Ramu? — paklausé Silas.

Remi sukikeno purtydamasis lietaus lasus ir pazvelgé per peti i automobilio

—Jis niekur nepabégs.

Silas girdéjo slopinamas Tibingo aimanas ir suprato, kad kim§damas burna
Remi ir vél pasinaudojo vamzdziy izoliacine plévele.

— Ferme ta gueule — per peti Suktelgjo Tibingui Remi. IStiesgs ranka i pra-
$matnaus automobilio valdymo irenginius Remi spusteléjo mygtuka. Tarp ju iskilo
pertvara, atskyrusi automobilio gala nuo priekio. Tibingas dingo, jo balsas prislo-
po. Remi pazvelge i Sila. — AS jau ganétinai prisiklausiau vargano jo zyzimo.

Po keliy minuciy, kai ilgasis jaguaras 1éké gatvémis, suskambéjo Silo mobi-
lusis telefonas. Mokytojas. Silas susijaudings atsiliepé,

— Klausau?

— Silai, — pasigirdo pazistamas pranctiziSkas mokytojo akcentas, — gerai,
kad iSgirdau tavo balsa. Vadinasi, tu saugus.

Ir Silui iSgirdus Mokytojo balsa pasidaré gerokai ramiau. Jis su juo nekal-
béjo istisas valandas, ir operacija susiklosté visiskai kitaip. Taciau vienuoliui vél
émé atrodyti, kad viskas pagaliau grizo i senas vagas.

— Turiu kertinj akmeni.

— Nuostabiausios naujienos, — pasaké jam Mokytojas. — Ar Remi su
tavimi?
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Silas nustebo iSgirdes Mokytoja minint Remi varda.

— Taip, Remi mane iSlaisvino.

— Padaré, kaip liepiau. Tik man labai gaila, kad taip ilgai turéjai buti ne-
laisvéje.

— Fizinis diskomfortas nieko nereiskia. Svarbiausia yra tai, kad turime
kertinj akmenj.

— Taip. Turiu kuo greiciau ji gauti. Laikas mums gyvybiskai svarbu.

Silas labai trosko galiausiai susitikti su Mokytoju akis { aki.

— Taip, sere, man bus didelé garbé.

— Silai, noréciau, kad ji man pristatyty Remi.

Remi? Silas labai nulitido. Po viso to, ka Silas Mokytojui buvo padargs, jis
maneé, jog jam bus patikéta iteikti laiméjima. Mokytojui labiau patinka Remi?

—Nujauciu, kaip nusivylei, — pratar¢ Mokytojas, — o tai rodo, jog ne-
supranti, ka i tikryjy turiu galvoje, — jis nuleido balsa ir prasneko pasnibzdo-
mis: — Privalai patikéti, kad man buty daug maloniau paimti kertini akmenj i$
tavo — Dievo zmogaus, — o ne i$ nusikaltélio ranky. Bet su Remi turiu iSsiais-
kinti. Jis nepakluso mano nurodymams ir padaré didziule klaida, dél kurios visai
miisy misijai kilo didziulis pavojus.

Silas pajuto bégant Siurpulj ir pazvelgé { Remi. Tibingo pagrobimas nebuvo
sumanyto plano dalis, o sprendimas, ka su juo daryti, kelia naujy problemy.

—Tu ir a§ esame Dievo Zmonés, — $nabzdéjo Mokytojas. — Neturime
liautis sieke savojo tikslo. — Ilga laika telefono tinkle buvo tylu. — Vien dél Sios
priezasties papraSysiu Remi atgabenti man kertinj akmenj. Ar supranti?

Mokytojo balse Silas i§girdo nuskambéjusias pykcio gaideles; vienuolj ste-
bino to Zmogaus nenoras suprasti. Remi niekaip negaléjo veikti nepastebétas,
svarsté Silas. Jis padaré tai, kq ir turéjo padaryti — isgelbéjo kertin akmeny.

— Suprantu, — vargais negalais pratar¢ Silas.

— Gerai. D¢l savo paciy saugumo turite nedelsdami iSsukti i§ gatvés. Grei-
tai limuzino ims ieskoti policija, o as nenoriu, kad jus pagauty. Opus Dei turi
rezidencija Londone, taip?

— Zinoma.

—Ir taves ten visada laukia?

— Kaip brolio.

—Tai ir vaziuok ten, niekam nesirodyk. Kai tik turésiu kertini akmenj ir
susitvarkysiu su dabar iSkilusia problema, a$ tau paskambinsiu.

—Jus esate Londone?

— Daryk, kaip sakau, ir viskas bus gerai.

— Taip, sere.

Mokytojas atsiduso, tarsi apgailestauty dél to, ka dabar turi padaryti.

— Metas pasikalbéti su Remi.

Silas padavé Remi telefona nujausdamas, jog tai gali biiti paskutinis Remi
Legaliudeso pokalbis telefonu.
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Paémgs telefona Remi Zinojo, jog Sis vargsas keistas vienuolis né nenuma-
no, kas jo laukia dabar, kai jis ivykdé savo uzduoti.

Mokytojas tavimi pasinaudojo, Silai.

Ir tavo vyskupas yra tik jkaitas.

Remi tebesizavéjo Mokytojo talentu itikinéti. Vyskupas Aringaroza pasi-
tikéjo viskuo. Ji apakino jo paties desperacija. Aringaroza per daug noréjo tiketi.
Nors Mokytoju Remi labai nesizavéjo, jis didziavosi igaves §io Zmogaus pasiti-
kéjima ir tiek daug jam padéjes. AS uzsitarnavau algadienio.

— Atidziai klausyk, — pasaké Mokytojas. — Vezk Sila i Opus Dei reziden-
cijos link ir paleisk uz keliy gatviy. Paskui vaziuok i Sv. Jokiibo parka. Jis yra prie
Parlamento ir Big Beno. Limuzing gali pastatyti prie Raitosios gvardijos parady
vietos. Ten ir pasikalbésime.

Po $iy Zodziy rySys nutriiko.

92 SKYRIUS

KARALIAUS KOLEDZE, 1829-aisiais jkurtame karaliaus Jurgio 1V,
veikia Teologijos ir religijotyros katedra, globojama Parlamento ir iSlaikoma
karalienés. Karaliaus koledZzo Religijotyros katedra gali pasigirti ne tik 150 mety
déstymo ir tyrinéjimy patirtimi, bet ir 1982-aisiais ikurtu Sisteminés teologijos
tyrimy institutu, turin¢iu vieng i§ turtingiausiy ir moderniausiy pasaulyje religi-
jos tyringjimy biblioteky.

Sulyta Lengdona tebekrété saltukas, kai jiedu su Sofi iéjo i biblioteka. Pir-
masis tyrinétojams skirtas kambarys atrod¢ taip, kaip Tibingas ir buvo nusakgs
— tai ispudinga aStuoniakamp¢ patalpa, kurioje vyrauja milziniskas apvalus
stalas, uz kurio kuo patogiausiai biity galéjes isitaisyti karalius Artiiras su visais
savo riteriais, jeigu ant jo nestovéty dvylika ploks¢iackraniy kompiuteriy. Toli-
mame kambario kampe bibliotekos referenté pylési puodelin arbatos ir rengési
pradéti darbo diena.

— Labag ryta, — prataré ji linksmu balseliu su britiSku akcentu. Ji padéjo
puodeli ir pri¢jo prie ju. — Gal galiu jums padéti?

— ACil, norétume pagalbos, — atsaké Lengdonas. — Esu...

— Robertas Lengdonas, — maloniai nusi§ypsojo referenté. — Zinau, kas
esate.

Akimirka Lengdonas iSsigandgs pamané, kad Fasas jo nuotrauka bus
parodgs ir per Anglijos televizija, bet bibliotekininkés Sypsena bylojo ka kita.
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Lengdonas vis dar nebuvo pripratgs prie tokiy netikéty akimirky, kai budavo
priverstas pasijusti iZymybe. Kita vertus, jeigu apskritai kas nors svetimas galéty
ji pazinti, tai pirmiausia religijotyros referenté.

— Pamela Getam, — pratar¢ bibliotekininké tiesdama ranka. Ji atrodé
draugiska, labai iSsilavinusi, kalbéjo plaukianciu maloniu balsu. Ant kaklo kabojo
storastikliai akiniai raginiais rémeliais.

— Malonu, — atsaké Lengdonas. — Cia mano draugé Sofi Neve.

Moterys pasisveikino, ir Getam iskart vél atsigrezé { Lengdona.

— Nezinojau, kad atvyksite.

— M es ir patys nezinojome. Jeigu jiisy labai nesutrukdytume, iSties norétu-
me pasinaudoti jiisy pagalba ir paieSkoti Siek tiek informacijos.

Getam atrodé¢ kiek dvejojanti.

—Paprastai teikiame paslaugas tik i§ anksto gave praSymus ar siuntimus,
na, zinoma, nebent esate kokio nors koledZzo Zzmogaus svecias.

Lengdonas papurté galva.

—Deja, atvykome niekam nieko nepranes$g. Vienas mano biciulis apie jus
atsiliepia labai Siltai. Tikriausiai pazistate sera Li Tibinga? — tardamas §i varda
Lengdonas pajuto, kaip i§ skausmo jam gniauzia galugerkli. — Jis yra karaliskasis
brity istorikas.

Dabar Getam veidas pragiedréjo, ji nusijuoke.

—O, dangau, taip. Koks zmogus! Tikras fanatikas! Kad ir kada jis ateity,
visada iesko to paties. Gralis. Gralis. Gralis. Galiu prisiekti, tas Zmogus greiCiau
numirs, nei liausis ieskojes, — ji mirktel¢jo. — Turédamas tiek daug laiko ir pi-
nigy gali sau leisti tokia prabanga, tiesa? Jis yra nepailstantis don kichotas.

— Ar galime tikétis, kad sutiksite mums padéti? — paklausé Sofi. — Rei-
kalas gana svarbus.

Getam apsidairé po tuscia biblioteka, o paskui jiems abiem mirkteléjo.

—Na, tikriausiai negaléciau tvirtinti, jog dabar esu per daug uzimta, tiesa?
Nemanau, kad kas nors biity labai nepatenkintas, kol registruosités. Kas jus
domina?

—Méginame surasti viena kapa, esantj Londone.

Getam vél suabejojo.

—Ju yra apie dvideSimt tikstan¢iy. Gal pasakytuméte ka nors konkreciau?

—Tai riterio kapas. Vardo nezinome.

—Riterio. Sitai gerokai susiaurina paieskos tinkla. Deja, ir to nepakanka.

—Mazai teturime informacijos apie riterj, kurio ieSkome, — pasake Sofi, —
bet Cia yra tai, ka Zinome.

Ji padavé Getam popieriaus lapeli, kur buvo uzrasytos tik dvi pirmosios
eilérascio eiluteés.

Kiek pasvarstg, ar vertéty pasaliniam zmogui parodyti visa eilérasti, Leng-
donas su Sofi nutaré¢, jog parodys tik pirmasias dvi eilérascio eilutes — tas, ku-
riose raSoma apie riteri. Sofi tai pavadino kamerine kriptografija. Kai zvalgybos
agentiira gaudavo koki nors §ifra, koduojanti svarbia informacija, kiekvienas
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kriptografas gaudavo tik viena S$ifro atkarpa ir darbuodavosi atskirai. Taigi
perpratgs koda né vienas kriptografas nesuzinodavo viso isSifruotos Zinutés
teksto.

Siuo atveju, galima sakyti, jie émési perdéto atsargumo. Net ir tada, jeigu
bibliotekininké pamatyty visa eilérascio teksta, identifikuoty riterio kapa ir Zi-
noty, kokios puoSmenos triiksta, be kriptekso tokia informacija biity beverté.

Garsaus amerikieCiy mokslininko akyse Getam mat¢ aiskia nekantra; galé-
jai numanyti, kad jam gyvybiSkai svarbu greitai surasti $i kapa. Ji lydinti Zaliaake
moteris taip pat, atrodé, nenustygsta vietoje.

Sutrikusi Getam uzsidéjo akinius ir émé skaityti kq tik paduota lapeli.

Jis Londone atgulgs po Zeme
Tik popieziaus itiiZusio valia.

jipazvelgé isavo svecius.

— Kas tai? Kokio nors Harvardo kurmio medzioklé?

Lengdonas per jéga nusijuoké.

— Taip, galima sakyti ir taip.

Getam nutilo pajutusi, jog tikrai kazko nesupranta. Vis délto tekstas ja su-
intrigavo, ir ji émé atidziai svarstyti perskaitytas eilutes.

— Kaip teigia rimuotos eilutés, riteris padar¢ kazka, kas nepatiko Dievui,
taciau popiezius buvo toks geras, kad palaidojo ji Londone.

Lengdonas linkteléjo.

— Ar $itai jums ka nors sako?

Getam pri¢jo prie vieno i§ kompiuteriy.

— Ekspromtu nieko negaliu pasakyti, bet pazitirékime, ka galétume rasti
duomeny bazgje.

Pastaruosius du deSimtmecius Karaliaus koledzo Sisteminés teologijos
tyrimy institutas naudojosi tiek optinio pobiidzio programine iranga, tiek
lingvistinémis vertimo priemonémis, kad pervesty i skaitmenines sistemas ir
sukataloguoty milziniska teksty kolekcija — religijos enciklopedijas, religines
biografijas, tuzinais kalby paraSytus Sventuosius rastus, istorijas, Vatikano lais-
kus, dvasininky dienora$¢ius ir visa, ka galima laikyti rasiniais apie Zmogaus
dvasinguma. Kadangi dabar didZioji kolekcija saugoma bity ir baity forma, o ne
paprasty puslapiy pavidalu, duomenis pasiekti yra kur kas lengviau.

Isitaisiusi prie vieno kompiuterio Getam perzvelge popieriaus lapelj ir émé
rinkti teksta.

— I8 pradziy mes ieSkosime paprasciausiai ivedg kelis svarbiausius rakti-
nius Zodzius ir zitrésime, ka gausime.

— Acil.

Getam surinko kelis ZodZius:
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LONDONAS, RITERIS, POPIEZIUS

Paspaudusi paieskos mygtuka ji girdéjo, kaip galinga sistema tyliai burzgia
»vartydama" duomenis 500 MB/s greiciu.

— Paprasiau, kad sistema mums surasty dokumentus, kuriy tekstuose mi-
nimi Sie visi trys raktiniai zodziai. Gausime daugiau informacijos, nei norime,
bet nuo to jau galima pradeti.

Ekrane jau matési pirmieji paieSkos rezultatai.

PopieZiaus paveikslai. Portretai is sero DZoSua Reinoldso ko-
lekcijos. Londono universiteto spaustuve.

Getam papurte galva,
— Zinoma, ieSkote ne to.
Ji perskaite kita eilutg.

Aleksandro Poupo* Londono rastai;
G.Vilsonas Naitas.

Bibliotininké ir vél papurté galva.

Kompiuteriné sistema ,,sukosi" vis greiciau ir greiciau. Ekrane pasirodyda-
vo tuzinai teksty, daugelis i§ ju buvo apie astuoniolikto amziaus brity rasytoja
Aleksandra Poupa, kurio Smaiksti antireliginé epiné poezija kodavo daugybe
uzuominy j riterius ir Londona.

Getam paskubom meté Zvilgsni i ekrano apacioje suzymétus skaiciukus.
Apskaiciavus dabar rodoma sitilomy temy skaiciy ir ji padauginus iS likusiy sis-
temos sitilomos informacijos procenty, galima apytiksliai suzinoti, kiek infor-
macijos tikétina gauti. Patikrinus biitent $ia paieSka pasirodé, jog Sia konkrecia
tema duomeny sukaupta nepaprastai daug.

Bendras sitlomy temy skaicius: 2 692

— Reikeéty paieska labiau sukonkretinti, — Getam liovési ieSkoti. — Ar
apie ta kapa tik tiek informacijos ir teturite? Gal dar ka nors galétume pridurti?

Lengdonas pazvelgé i Sofi Nevé, o Si dvejojo.

Tai ne kokio nors kurmio medzioklé, nujauté Getam. Ji gird¢jo pasnibz-
dom sklidusius gandus apie praéjusiy mety Roberto Lengdono vizita i Roma.
Siam amerikie¢iui buvo garantuota galimybé apsilankyti pacioje slapéiausioje
pasaulyje bibliotekoje — slaptuosiuose Vatikano archyvuose. Ji svarsté, kokios
paslaptys Lengdonui paaiskéjo vieSint toje bibliotekoje; ar dabartinés despera-
tiskos paslaptingojo kapo Londone paieskos gali kaip nors sietis su informacija,

* Angl. Alexander Pope — angly poetas ir angl. pope — popiezius — rasoma taip pat. Vert.
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kurig jis gavo Vatikane. Getam jau seniai dirbo bibliotekininke, todél zinojo, kad
dazniausiai pasitaikanti priezastis, dél kurios zmonés atvyksta i Londona ieskoti
kunigaiksciy, yra Gralis.

Getam nusiSypsojo ir pasitaisé akinius.

— Jas — Li Tibingo biciuliai, esate Anglijoje, ieSkote riterio, — prabilo ji susi-
nérusi rankas. — Galiu daryti vienintelg prielaida, kad atvykote Gralio klausimu.

Lengdonas su Sofi sutrike apsikeité zvilgsniais.

Getam nusijuoke.

—Mano biciuliai, $i biblioteka ir yra svarbiausia Gralio ieSkotoju stovykla.
Li Tibingas yra vienas i$ jy. Kaip buty gerai, kad uz kiekviena rozés, Marijos
Magdalietés, Sangrelio, Merovingy, Siono vienuolyno ir taip toliau, ir taip to-
liau, paieska man sumokéty po Silinga. Visiems patinka konspiracija, — ji nusi-
émé akinius ir pazvelgé jiems j akis. — Man reikia daugiau informacijos.

Tyloje Getam juto, kad jos sveciy troskimas viska laikyti paslaptyje po tru-
puti uzleidzia vieta troskimui greic¢iau suzinoti rezultatus.

— Stai, — neatlaiké Sofi. — Cia yra viskas, ka zZinome.

Pasiskolinusi i§ Lengdono tusinuka, popieriaus skiautéje ji uzraSe dar dvi
eilérascio eilutes ir padavé skiautg Getam.

Ieskoti reikia kapo puoSmenos:
Vaisingas Rozés isCias ji bylos.

Getam pati sau nusiSypsojo. Tikrai apie Gralj, pamané ji, uzfiksavusi uz-
uominas i roz¢ ir vaisingas iscias.

— Galiu jums padéti, — prataré ji pakélusi nuo lapelio akis. — Gal galéCiau
paklausti, i§ kur gavote Sias eilutes? Kodél ieSkote puoSmenos?

— Taip, paklausti galite, — draugiskai Sypsodamasis pasaké Lengdonas, —
bet tai ilga istorija, o mes turime labai mazai laiko.

— Visa tai skamba kaip mandagus praSymas nekisti nosies i svetimus rei-
kalus.

—Mes amzinai liktume jums skolingi, Pamela, — prataré Lengdonas, —
jeigu galétuméte paaiskinti, kas yra tasai kunigaikstis ir kur jis palaidotas.

— Labai gerai, — atsaké Getam vél rinkdama teksta. — Pameéginsiu. Jeigu
jusu klausimas susijgs su Graliu, turétume paieskoti tarp raktiniy Gralio Zodziy.
Ivesiu dar vieng ,.kaimynystés" parametra ir neieSkosiu kaip pavadinimo. Tada
informacija susiaurés iki tokiy atkarpy, kuriose visi tekste pasitaikantys raktiniai
zodziai parasyti greta su Graliu susijusiy zodZiy.

leskoti: RITERIS,
LONDONAS, POPIEZIUS, KAPAS

Dazniausiai pasitaike gretimi zodziai, perzvelgus 100 ZodZiy:
GRALIS, ROZE, SANGRELIS, TAURE
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—Kiek ilgai uztruksime? — paklausé Sofi.

—Kalbate apie kelis Simtus terabaity ir platesnes nuorodas? — blyksteléjo
akimis Getam spausdama paieskos mygtuka. — Vos penkiolika minuciy.

Lengdonas ir Sofi nieko neatsake, bet Getam pajuto, jog Si laiko atkarpéle
jiems pasirodé kaip amzinybé.

—Gal arbatos? — Getam atsistojo ir nu€jo prie puodelio, kur jau anks¢iau
buvo isipylusi arbatos. — Li tikrai mégsta mano paruosta arbata.

93 s xyrIU
S

LONDONO Opus Dei centras — tai kuklus plytinis pastatas, esantis
Ormkorto gatvéje penki, atsigrezes i Siauring Kensingtono sody aléja. Silas Cia
niekada nebuvo lankgsis, bet péscias eidamas prie pastato jauté, jog Cia tikrai
ras prieglobsti ir pastogg. Nors ir lijo, Remi ji iSleido toléliau, kad pagrindinése
gatvése niekas nepamatyty limuzino. Lietus Silui netrukdé. Lietus nuplauna.

Paklausgs Remi pasitlymo, Silas gerai nusluosté ginkla ir jo atsikrate
— prakiSo pro groteles ir numeté i kanalizacija. Jis dZiaugesi atsikratgs ginklo,
pajuto palengvéjima. Tebeskaudéjo kojas, kurios tiek laiko buvo surisStos, bet
teko patirti ir daug smarkesni skausma. Vis délto Silas masté apie Tibinga, kuri
Remi paliko surista limuzino gale. Britas neabejotinai kencia iki dabar.

—Ka su juo darysi? — paklauséSilas bendrininko jiems vaziuojant.

Remi guZteléjo peciais.

—Tai nuspres Mokytojas.

Jo balse nuskambéjo keista gaidelé, bylojanti apie baigti.

Kai Silas priartéjo prie Opus Dei pastato, lietus dar labiau sustipréjo ir,
sunkdamasis pro drabuzi, dilgino vakarykstes zaizdas. Jis buvo pasirenggs pa-
mirsti jau pra¢jusiy dvideSimt keturiy valandy nuodémes ir nuskaidrinti siela.
Darbas jau atliktas.

Per¢jes nedideli kiemelj ir pasiekes lauko duris Silas nenustebo, kad Sios
neuzrakintos. Jis praveré duris ir zengé { minimalistinio stiliaus fojé. Silui atsi-
stojus ant kilimo antrame aukste pasigirdo prislopintas elektroninis skambutis.
Tokiose patalpose skambutis — jprastas dalykas, nes $iy namy gyventojai di-
desng dienos dalj praleidzia savo kambariuose besimelsdami. Silas gird¢jo, kaip
virSuje kazkas vaiksciojo girgzdindamas medines grindis.

Laiptais nusileido apsiaustu apsigobgs zmogus.

—QGal galiu kuo padeéti?

Jo akys buvo labai geros; atrodé, kad jis né nepastebéjo trikdancios Silo i$-
vaizdos.
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—Dékoju. Mano vardas Silas. AS esu Opus Dei narys.

— Amerikietis?

Silas linktelgjo.

— Siame mieste biisiu tik viena diena. Gal galéciau ¢ia pailséti?

— Net nereikia klausti. Treciame aukSte yra du tusti kambariai. Gal atnesti
arbatos ir duonos?

— Dékoju.

Silas jautési iSbadéjes.

UZlipgs laiptais i kukly kambari su vienu langu, jis nusivilko §lapia drabuzi
ir likes su vienais apatiniais atsiklaupé pasimelsti. Gird¢jo, kaip prie dury pri€jo
Seimininkas ir pad¢jo ant grindy padekla. Baiges melstis Silas suvalgé atneSta
maistg ir atsigulé miegoti.

Apacioje, trimis aukStais Zemiau, suskambo telefonas. Atsiliepé Opus Dei
narys, pasitikes Sila.

— Skambina i§ Londono policijos, — pasaké skambinantysis. — Mes ies-
kome albinoso vienuolio. Turime Ziniy, kad jis gali buti pas jus. Gal matéte ji?

Seimininkas nepaprastai nustebo.

—Taip, jis Cia. Ar kas nors atsitiko?

—Ar jis ir dabar pas jus?

—Taip, jis virSuje, meldziasi. Kas ¢ia dedasi?

—Tegu jis ir buna ten, kur yra dabar, — paliep¢ pareigiinas. — Niekam
nieko nesakykite. AS tuoj pat siunciu savo zmones.

94 SKYRIUS

Sv. JOKUBO parkas yra zalumos salelé Londono vidury; tai viesasis par-
kas, besiribojantis su Vestminsterio, Bakingamo ir Sv. Jokiibo rimais. Kazkada
Sis parkas priklausé¢ karaliui Henrikui VIII; jis ten apgyvendino elniy, kuriuos
medZiodavo, o dabar Sv. Jokiibo parkas yra atviras visuomenei. Saulétomis popie-
témis londoniskiai iSkylauja gluosniy patiksméje ir maitina tvenkiniuose apsigyve-
nusius pelikanus, kuriy protévius Karoliui Il padovanojo rusy ambasadorius.

Siandiena Mokytojas nematé jokiy pelikany. Véjuotas oras nuo jiiros at-
giné zuvédras. Vejos buvo séte nusétos $iy pauksciy — Simtai balty kiineliy,
zvelgianCiy viena kryptimi, kantriai kenté drégna véja. Nepaisant rytinio rtko,
7velgiant i§ parko vérési puikiis vaizdai — Parlamento rimai ir Big Benas. Zvelg-
damas per vejomis apZélusias atSlaites, anciy tvenkinj ir grakscius verkianciy
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gluosniy siluetus Mokytojas maté statinio, kuriame yra riterio kapas, boksty
smailes; butent dél §io statinio jis ir nurodé atvykti Remi i parka.

Kai Mokytojas pri¢jo prie jau laukiancio limuzino priekiniy dureliy, Remi
pasilenké ir jas atidaré. Mokytojas dar ltikuriavo — nelipo vidun, tik gurksteléjo
i§ konjako gertuvélés, kurig nesiojosi su savimi. Paskui, perbraukes ranka per
burna, atsisédo Salia Remi ir uzdaré dureles.

Remi laiké kertinj akmeni kaip troféja.

—Mes vos jo nepraradome.

— Gerai padirbéjai, — pasaké Mokytojas.

— Mes gerai padirbéjome, — atsaké Remi ir perleido kertinj akmeni i ne-
kantraujancias Mokytojo rankas.

Kuri laika Mokytojas gérédamasis zvelgé i troféju.

—O ginklas? Tu jo nebeturi?

—Padé¢jau atgal { skyrelj, kur ir radau.

—Puiku.

Mokytojas dar karteli gurksteléjo konjako ir padaveé gertuvélg Remi.

—I8gerkime uz s¢kme. Pabaiga nebetoli.

Dékingas Remi paémé gertuvélg. Konjakas jam pasirodé keistai stirus, bet
Remi i tai nekreipé démesio. Jiedu su Mokytoju dabar — tikri partneriai. Jis pats
jautési taip, tarsi bty iveikes aukstesng savo gyvenimo pakopa. Daugiau nie-
kada nebebiisiu tarnas. Pazvelggs 1 kranting ir tvenkinj su antimis Remi pasijuto
taip, tarsi Chdteau Villette buty nutolusi uz begalybés myliu.

Dar kartelj gurksteléjes i§ gertuvelés Remi pajuto, kaip konjakas ima Sildyti
krauja. Taciau galugerklyje §i Siluma po truputi émé virsti nemaloniu svilinimu.
Jau galuodamasis, jausdamas nenumaldoma perSuli Remi atleido kaklaraisti; jis
atidavé gertuvéle Mokytojui.

— Tikriausiai man jau gana, — pralemeno jis.

Imdamas i$ jo gertuvéle Mokytojas pasake:

—Remi, kaip pats zinai, esi vienintelis, pazZistantis mane i$ veido. AS tavimi
nepaprastai pasitikéjau.

—t Taip, — tarstel¢gjo Remi dar ir dar daugiau atleido kaklaraisti jusdamas vis'
labiau kylantj karsti. — Ir zinios apie jiisy tapatybg kartu su manimi nueis i kapus.
Mokytojas kurj laika tyl¢jo.

—Tikiu tavim.

Isidéjes 1 kiSeng gertuvéle ir kertinj akmeni Mokytojas iStiesé ranka ir, atida-
res limuzine jrengta uzdara skyreli, pasiémé mazaji revolveri. Akimirka Remi pa-
juto uzpliistant baime, bet Mokytojas paprasciausiai isidéjo ginkla i kelniy kiSene.

Kaq jis daro? Staiga Remi pasijuto pilamas prakaito.

— Zinau, kad pazadéjau tau laisve, — pasaké Mokytojas; jo balse nuskam-
béjo apgailestavimas. — Bet, atsizvelgdamas i susiklosciusias aplinkybes, pada-
riau geriausia, ka buvo galima padaryti.
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Legaliudesui dar smarkiau émé gniauzti gerklg, jis pats pasijuto, tarsi biity
purtomas zemés drebé&jimo. Buvgs tarnas pasviro i prieki ir uzkrito ant vairo,
paskui, pajutgs, jog susiaur¢jusia trachéja kyla nenumaldomas Sleikstulys, ¢iupo
sau uz gerklés. Tada pamégino rikteléti, bet gergzdziancio balso nesigirdéjo net
visai $alia automobilio. Dar jis suprato, kodél konjakas buvo stirus.

Mane zudo!

Negalédamas patikéti Remi atsigrezé { Mokytoja. Sis visai ramiai sédéjo
greta ir, jbedgs Zvilgsni tiesiai prie§ save, zvelgé pro langa. Remi émé triikti kva-
po, vaizdas akyse susiliejo. Dél jo padariau viskq, kas tik imanoma! Kaip jis taip
galéjo! Remi taip niekada ir nesuzinos, ar Mokytojas jau i$ pradziy ketino ji nu-
zudyti, ar prarado pasitikéjima tik dél jo elgesio Templio baznycioje. Remi juto
siauba ir ittizi. Noréjo mestis ant Mokytojo, bet stingstantis kiinas vos begaléjo
pajudéti. AS jumis taip pasitikéjau!

Remi mégino pakelti sugniauztus kumscius ir nuspausti automobilio sig-
nala, bet tik nuslydo i Song ir pasitiesé Salia Mokytojo, susiémes rankomis gerk-
lg. Lietus dar labiau Isismarkavo. Remi jau beveik nebematé, bet trokstancios
deguonies jo smegenys i$ paskutiniyjy stengési iSsaugoti blaivaus proto likucius.
IS léto temstant visam pasauliui Remi Legaliudesas galéjo prisiekti, kad girdi
$velnia Rivjeros bangy miisa.

Mokytojas islipo i limuzino ir labai apsidziaugé pamatgs, kad néra nieko, kas
zitiréty 1 Sia pusg. Neturéjau pasirinkimo, taré jis sau stebédamasis, kad visai nesi-
kremta dél to, ka visai neseniai padaré. Remi pats pasirinko tokiq lemtj. Mokytojas
visa laika baiminosi, kad pasibaigus $iai misijai nereikéty Remi eliminuoti, bet kai
jis taip jziiliai pasirodé Templio baznycioje, biitinybé¢ ji pasalinti pasidar¢ tiesiog
neiSvengiama. Netikétas Roberto Lengdono vizitas Chdteau Villette Mokytojui
pasirod¢ ir kaip palankus atsitiktinumas, ir kaip sudétinga dilema. Lengdonas at-
sigabeno kertini akmenj tiesiai ten, kur koncentravosi visas atlickamos operacijos
veiksmas; §itai maloniai nustebino. Taciau ant ju buvo uzsiundyta policija. Visoje
Chdteau Villette, taip pat ir Salingje jrengtame pasiklausymo poste, kur Remi dir-
bo zvalgo darba, pilna jo pirSty atspaudy. Mokytojas dziaugési, kad labai stengési
nepainioti savo ir Remi reikaly. Niekas né nepagalvos apie Mokytoja, nebent biity
galéjes viska iSplepéti Remi, bet dabar Sitai jau nebegresia.

Dar vienas siitlo galas pasalintas, pamané Mokytojas slinkdamas galiniy li-
muzino dury link. Policija né nenumanys, kas nutiko... néra jokio gyvo liudinin-
ko, galincio kq nors papasakoti. Dar karta apsizvalggs, kad isitikinty, jog niekas
nemato, Mokytojas atidar¢ dureles ir ilipo i erdvy limuzino gala.

Po keliy minu¢iy Mokytojas jau Zingsniavo per Sv. Jokiibo parka. Dabar
lieka tik du Zzmones. Lengdonas ir Nevé. Su jais bus sudétingiau. Bet imanoma.
Taciau Siuo metu Mokytojas turi sutelkti visa démesi i kripteksa.



314 DAN BROWN

Pergalingai apzvelges parka, jis jau maté savosios kelionés tiksla. Jis Lon-
done atgules po zeme. Vos iSgirdes eilérasti Mokytojas jau zinojo atsakyma.
Vis délto nieko keista, kad kitiems jis neatrodo aiskus. Nors ir negarbingai, bet
tapau pranaSesnis. Daugeli ménesiy klausydamasis Sonjero — didZiojo magis-
tro — kalby Mokytojas girdéjo ne karta minint $i garsyji riterj, ir jam biidavo
reiSkiama ne menkesné pagarba nei Leonardui da Vinciui. Eiléras¢io uzuomina
1 riteri — neitikétinai paprasta; Cia reikéty atiduoti pagarba Sonjero samojui. Bet
vis délto tai, kokiu biidu §is kapas galéty atskleisti slaptazodi, licka paslaptis.

leskoti reikia kapo puosmenos.

Mokytojas miglotai prisiminé §io garsiojo kapo nuotraukas, ypac labiau-
siai iSsiskirianti objekta — didZiulj rutuli. MilziniSka sfera, pridengianti kapa,
— beveik tokia pat didelé, kaip ir patsai kapas. Sis rutulys Mokytojui suteiké ir
drasinanciy, ir problemisky minc¢iy. Viena vertus, Sia detalg galima traktuoti
kaip savotiska rakta, kita vertus, kaip sakoma eilérastyje, visai dé¢lionei truksta
vienos detalés — rutulio, kuris turéty, buti ant kapo... taigi esamas rutulys ne-
gali buti minimas. Mokytojas vylési, kad labai atidziai apzitiréjes kapa atsakyma
iSsiaiSkins.

Lietus vis stipréjo; norédamas apsaugoti kripteksa nuo drégmeés, Moky-
tojas ikiSo ji giliai | deSing kiSeng. Kairiojoje kiSen¢je riipestingai slépé mazaji
revolveri. Po keliy minuciy jis iZengé i tyly didingiausio Londone devyniy Simty
mety senumo statinio Sventoriy.

Kaip tik tada, kai Mokytojas pasislépé nuo lietaus, vyskupas Aringaroza is-
¢jo i liety ir pasirodé aplytame Biginhilo aerodromo nusileidimo take. I§lipgs i$
mazojo léktuvélio, mégindamas apsisaugoti nuo Saltos drégmés, jis suposi i su-
tana. Vyskupas vylési, kad ji sutiks kapitonas Fasas. Taciau prie jo pri¢jo jaunas
brity policijos pareigiinas, prisidenggs skéciu.

— Vyskupas Aringaroza? Kapitonas Fasas tur¢jo iSvykti. Jis mangs papraseé
jus pagloboti ir pataré man nuvezti jus i Skotland Jarda. Jo manymu, ten biisia
saugiausia.

Saugiausia? Aringaroza pazvelge i rankoje suspausta sunky lagamina, pri-
kimsta Vatikano obligacijy, kurias buvo beveik pamirsgs.

— Taip, dékoju.

Svarstydamas, kur galéty biti Silas, vyskupas ilipo i policijos automobili. Po
keliy minuciy policijos skaitytuvas pateiké atsakyma. Ormkorto penki.

Aringaroza akimirksniu paZzino adresa.

Opus Dei centras Londone. Jis atsigrezé i

vairuotoja.

—Kuo grei¢iau vezkite mane tiesiai ten!
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95 SKYRIUS

Vos PRADEJUS paieSka, Lengdonas ibed¢ akis i kompiuterio ekrana.

Penkios minutés. Tik du blokai informacijos. Abu nesusije.

Jis jau émé nerimauti.

Pamela Getam buvo gretimame kambaryje ir ruosé karStus gérimus. Leng-
donas su Sofi neapdairiai pasielgé Getam pasiteirave, ar vietoj arbatos nepasii-
lyty laselio kavos; i§ kitame kambaryje pasigirdusiy mikrobangés pypteléjimy
Lengdonas [taré, kad ju prasymas bus iSpildytas, ir jie gaus tirpios Nescafé.

Galiausiai kompiuteris linksmai suzvimbé.

— Atrodo, kad sulaukéte dar vieno bloko, —- i$ kito kambario Stikteléjo
Getam. — Koks pavadinimas?

Lengdonas nuzvelge ekrana.

Gralio alegorija viduramziy literataroje: ,,
Traktatas apie serg Gaveing ir Zaligjj riterj"

— Alegorija apie Zaliajj riteri, — $iikteléjo jai Lengdonas.

—Nieko gera, — atsiliepé Getam. — Tikrai nedaug mitologiniy Zaliyjy
milziny palaidota Londone.

Lengdonas ir Sofi kantriai sédédami prieSais ekrang sulauké dar dvieju
abejotiny bloky. Dar karta suzvimbes kompiuteris pateiké gana netikéta pa-

sitilyma.
DIE OPERN VON RICHARD WAGNER

— Vagnerio operos? — paklausé Sofi.

Laikydama pakelj tirpios kavos Getam dirsteléjo per duris.

—Keistas sutapimas. Ar Vagneris buvo riteris?

—Ne, — atsaké Lengdonas, staiga keistai suintriguotas. — Bet jis buvo
gerai zinomas laisvasis masonas. Kaip ir Mocartas, Bethovenas, Sekspyras, Gers-
vinas, Houdinis ir Disnéjus.

Apie masony ir riteriy tamplieriy, Siono vienuolyno ir Sventojo Gralio
rysius priraSyti istisi tomai.

— Noréciau apie tai paskaityti. Kaip galéciau pamatyti visg teksta?

— Jums nereikia viso teksto, — atsaké Getam. — Spustelékite ties hiper-
teksto pavadinimu. Kompiuteris jums pateiks raktiniy zodziy blokus kartu su
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pries juos einanciu vienu Zodziu ir trim po ju einanciais zodziais, kad bty ais-
kesnis kontekstas.

Lengdonas, pernelyg nesigilindamas 1] tai, ka pasaké bibliotekininke, spus-
teléjo pelés klavisa.

Pasirodé naujas langas.

...mitologinis riteris, vardu Parsifalis, kuris...
...metaforiskas Gralio klausimas, kuris vargiai...
...kuris Londono filharmonijoje parodytas 1855-aisiais...
...Rebeka Poupo didZiojoje antologijoje,Mergelés...
... Vagnerio kapas Bairoite, Vokietijos mieste

—Ne tas Poupas*, — nusivylgs tarsteléjo Lengdonas, taciau nustebo pa-
mates, kaip paprasta naudotis Sia sistema. Jam pakako raktinius ZodZius iSvysti
tam tikrame kontekste, kad prisiminty, jog Vagnerio opera ,,Parsifalis" — tai
duoklé Marijos Magdalietés ir Jézaus Kristaus kraujo giminei; toji istorija pri-
dengta pasakojimu apie tiesos ieSkanti jaunajj riteri.

— Turékite kantrybés, — raminamai pasaké Getam. — Tai tarsi Zaidimas
su skaiCiais. Tegu masina pati pasirenka.

Per kelias kitas minutes kompiuteris pasitilé dar daugiau Gralio uzuominy,
iskaitant ir teksta apie trubadiirus — garsiuosius pranciizy klajoklius dainius
ministrelius. Lengdonas zinojo, jog tai, kad Zodziy ministrelis ir ministras
Saknys yra tos pacios, néra sutapimas. Trubadurai buvo keliaujantys Marijos
Magdalietés baznycios tarnai, arba ,,ministrai"; norédami tarp paprasty Zzmoniy
paskleisti istorija apie Sventaji moteriSkuma, jie telkési i pagalba muzika. Iki Siy
dieny trubadirai dainuoja dainas, aukstinancias ,,miisy Ponios"** dorybes; tai
giesmés apie paslaptinga grazuolg moteri, kuriai jie pasizadéjg amziams.

Lengdonas susidoméjgs perzvelge hiperteksta, bet nieko nerado.

Kompiuteris vél suzvimbé.

KUNIGAIKSCIAI, APGAVIKAI, POPIEZIAI IR PENKIAKAMPES:

v

SVENTOJO GRALIO ISTORIJA PAGAL TARO KORTAS

—Nieko keista, — prataré Lengdonas kreipdamasis i Sofi. — Kai kurie
milsy pateikti raktiniai Zodziai atitinka korty pavadinimus, — jis uzdéjo ranka
ant pelés ir spusteléjo ties sifilomu susijusiu jraSu. — Nezinau, Sofi, ar jusy
senelis buvo uzsimings zaisdamas su jumis Taro kortomis, kad §is korty zZai-
dimas — tai savotiSkas katekizmas, pasakojantis apie Prarastaja Nuotaka ir ja
pavergusia Piktaja Baznycia.

Sofi nepatikliai nuzvelgé Roberta.

—Nieko apie tai nezinau.

* Turimas omeny popiezius— ,,a Pope". Vert. "
Angl. our Lady reiskia ir Dievo Motina. Vert.
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— Stai kaip viskas yra. Mokydami §iy tiesu, pasitelke metaforiska zaidima,
Gralio sekéjai mégino nuslépti savo Zinias nuo budrios Baznycios akies.

Lengdonas daznai galvodavo, kiek dabartiniy korty loséju Zino, kad keturiy
rusiy kortos — pikai, Sirdys, kryziai ir bignai — yra su Graliu susij¢ simboliai, tie-
siogiai kilg i$ keturiy Taro korty rusiy — kardy, tauriy, skeptry ir penkiakampiy.

Pikai kazkada buvo kardai — asmenys. Vyriskumas.

Sirdys buvo taurés — moteriskumas.

KryZiai buvo skeptrai — karaliskoji linija. Klestincios valdzios simbolis.

Biignai buvo penkiakampés — deivé. Sventasis moteriskumas.

Po keturiy minuciy, kai Lengdonas jau buvo pradéjgs rimtai baimintis, kad
jie neras to, dél ko Cia atéjo, kompiuteris pateiké dar viena nuoroda.

s,Genijaus traukos galia":
Siuolaikinioriteriobiografija

— ,,Genijaus traukos galia"? — §iiktel¢jo Lengdonas Pamelai Getam. —
Siuolaikinio riterio biografija?

Getam vél kysteléjo galva pro duris.

— Kiek jis Siuolaikinis? Tik nepasakokite, jog tai juisiSkis seras Rudis Dziu-
lianis. Asmeniskai man atrodo, kad jis $iek tiek netinka prie bendro konteksto.

Lengdonas savo ruoztu taip pat abejojo dél neseniai iSvgsto i riterius sero
Miko Dzagerio, bet jis nemané, kad bity deramas metas diskutuoti apie dabar-
ting brity riterystés politika.

— Pasizitrékim.

Lengdonas ,,iSsikvieté" raktiniy zodziy hiperteksta.

...gerbiamas riteris, seras lzaokas Niutonas...
nutiko Londone 1727-aisiais metaisir...
...jo kapas yra Vestminsterio abatijoje...

...Aleksandro Poupo, biciulio irkolegos...

— Many¢iau, ,,Siuolaikinis" — tai salygiska savoka, — Stiktel¢jo Sofi Pame-
lai. — Tai sena knyga. Apie sera [zaoka Niutona.

Getam tarpduryje papurté galva.

— Ne tas. Niutonas buvo palaidotas Vestminsterio abatijoje, angly protes-
tantizmo lopsyje. Niekaip negali biiti, kad jo laidotuvése buty dalyvaves kataliky
popiezius. Gersite su grietinéle ir cukrumi?

Sofi linkteléjo.

Getam lauke.

— Robertai?

Lengdono Sirdis dauzyte dauzési. Jis pakelé akis nuo ekrano ir atsistojo.
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— Seras Izaokas Niutonas ir yra tasai riteris, kurio mums reikia.

Sofi liko sédéti.

—Ka jus sakote?

— Niutonas palaidotas L.ondone, — pasaké Lengdonas. — Jo darbuose ke-
liami nauji mokslai, smarkiai pykdg bazny¢ia. Be to, jis buvo Siono vienuolyno
didysis magistras. Ko gi dar trukty?

— Ko gi dar? — pakartojo Sofi rodydama { eilérasti. — O kaip su popieziaus
paminéjimu? Girdéjote, ka pasaké ponia Getam? Kataliky popiezius Niutono
nelaidojo..

Lengdonas vél uzdéjo ranka ant pelés.

— O kas ka nors saké apie kataliky popieziy?

Jis spusteléjo ties zodziu ,,Pope", ir ekrane pasirodé visas sakinys.

Sero lzaoko Niutono laidotuvése dalyvavo karaliai ir didikai,
taip pat jis buvo pagerbtas Aleksandro Poupo,
biCiulio ir kolegos, kuris, prieS uzmesdamas ant kapo saujg
Zemiy, paskaité jaudinancig panegirika.*

Lengdonas pazvelgé i Sofi.

— Jau antrajame bloke matéme mums reikalinga ,,popieziy". Aleksand-
ras, — pasaké Lengdonas ir kiek patyléjo. — ,,A. Pope".

Tik popieziaus jtizusio valia. Sofi

atsistojo; ji buvo pribloksta.

Zakas Sonjeras, daugiaprasmybiy meistras, dar karta jrodé, koks buvo bau-
ginamai protingas ir sumanus Zmogus.

S KYRIUS

SILAS KRUPTELEJES nubudo.

Jis né nenutuoké, kaip ilgai miegojo ir kas ji pazadino. Ar as sapnavau? Atsi-
sédes ant Siaudinio kilimélio vienuolis isiklausé i Opus Dei sveCiy namy tyla, kuria
trikdé tik kazkieno balsu besimeldZiancio auk$tu Zemiau esanciame kambaryje
tylus murmesys. Tokie garsai jam buvo pazistami ir, atrodé, turéty raminti.

* Sir Isaac Newton's biiriai, attended by kings and
nobles, was presided over by Alexander Pope, friend
and colleague, who gave a stirring eulogy before
sprinkling dirt on the tomb.
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Vis délto staiga ir netikétai apémeé nerimas.

Atsistojgs Silas, dévis vienais apatiniais, pri¢jo prie lango. Ar mane seké?
Apacioje plytintis kiemas buvo tuscias, toks pats, koki, mate Cia jeidamas. Jis isi-
klausé. Tyla. Bet kodél man neramu? Silas jau seniai iSmoko pasitikéti intuicija.
Dar budamas vaikas ir gyvendamas Marselio gatvése, gerokai prie$ kaléjima ir
pries antraji gimima i§ vyskupo Aringarozos rankuy, jis liko gyvas tik tod¢l, kad
pasikliové intuicija. Zvelgdamas pro langa Silas pamaté uz gyvatvorés vos vos
juoduojancius automobilio kontlirus. Ant automobilio stogo buvo pritvirtintas
policijos sirenos Svyturélis. Koridoriuje sugirgzdéjo grindy lenta. Krusteléjo
dury velké.

Instinktyviai sureagaves Silas puolé per kambari ir jau stovéjo tiesiai prie-
Sais duris, kai Sios trinkteléjusios atsilapojo. Isiverzgs policijos pareiglinas
sumosavo ginklu i kairg ir i desing; i§ pradziy jam pasirodé, kad kambarys tuscias.
Kol susivoké, kur yra Silas, Sis atgreztu j duris peciu numusé atskubanti antra
pareigiing. Kai atsisuko ir nusitaiké Sauti pirmasis pareigiinas, Silas puolé jam i
kojas. Ginklas iskrito, kulka praskriejo Silui vir§ galvos tuomet, kai §is kirto
pareigiinui | blauzda. Pareiglinas griuvo ir trenkési i grindis galva. Antrasis
policininkas svirdinédamas rengési zengti vidun, bet Silas spyré jam i tarpkoji
ir kliidamas uz susirietusio i§ skausmo ,,uzpuoliko" i§virto i koridoriy.

Beveik nuogas, boluodamas albinoso kiinu, Silas skuod¢ laiptais Zemyn.
Jis suprato, kad yra iSduotas, bet kas iSdavikas? Atbéges i fojé jis pamaté, kad
pro duris verziasi dar daugiau policininky, tad apsigrezé ir néré i svecCiy namy
giluma. Motery iséjimas. Kiekviename Opus Dei pastate toks yra. Pralékes siau-
rus koridorius Silas jsmuko i virtuve, ten tarS§kindamas dubenis ir sidabro
indus praléké pro iSsigandusius darbininkus, panorusius iSvengti pusnuogio
albinoso ir davusius jam kelia, o paskui néré i tamsy koridoriy, vedanti i ka-
tiling. Dabar jis pamaté duris, kuriy ieSkojo: koridoriaus gale Svyt&jo i8¢jima
zyminti lemputé.

Visu greiCiu pasileidgs pro duris, vienuolis isléké i liety, nusoko nuo Zemos
laipty aikstelés ir susidiré su policininku, kuris, laiku nepastebétas, priartéjo
i§ kitos pusés. Platus nuogas Silo petys didziule jéga isiréZé i policininko kri-
tinkauli. Jis partrenké pareigiing ant grindinio ir visu svoriu uzvirto ant jo. Po-
licininko Sautuvas nuskriejo Salin. Silas gird¢jo, kaip koridoriumi rékdami béga
vyrai. Kiek pasiridengs jis sp&jo pasiciupti nukritusi Sautuva kaip tik ta akimirka,
kai pasirodé policininkai. Laiptuose nuaidéjo Siivis, tarp Sonkauliy Silas pajuto
svilinanti skausma. Apimtas inir$io jis nusitaiké i visus tris pareigiinus ir émé
inirtingai Saudyti.

Tarsi i§ niekur i$nirgs tamsus SeSélis palinko ties Silu i§ uz nugaros. Nuogus
jo pecius piktai suciupusios rankos, atrodé, buvo sutelkusios paties velnio jéga.
Vyras suriaumojo i ausj: SILAIL NE!

Taciau Silas apsigrezé ir i$Sove. Dviejuy vyry akys susitiko. Vyskupui Arin-
garozai krintant ant Zemés siaubo apimtas Silas éme réekti.
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97 S KYRIU S

VESTMINSTERIO VIENUOLYNE, populiariai vadinamajame abati-
ja, palaidota ar jamzinta daugiau nei trys tiikstanciai Zmoniy. MilZiniSkame
akmeniniame interjere ilsisi daugybé karaliy, valstybés vyruy, mokslininky, po-
ety ir muziky palaiky. Ju kapai, surikiuoti niSose ir alkovose, tgsiasi nuo paties
garbingiausio karaliskojo kapo-mauzoliejaus, kuriam paskirta atskira privati
koply¢ia, — prabangaus karalienés Elzbietos I sarkofago, — iki kukliausiy ant-
kapiniy lenteliy, kuriy irasai, neatlaike Simtmecius trukusio nuolatinio lankytoju
srauto judéjimo, beveik issitryng: gali tik isivaizduoti, kieno palaikai ilsisi po tavo
kojomis.

Vestminsterio vienuolynas suprojektuotas didziyju Amjeno, Sartro ir Ken-
terberio katedry stiliumi. Si §ventykla néra nei katedra, nei parapijos bazny¢ia.
Ji yra laikoma ypatinggja karaliSkqja institucija, pavaldzia tik valdovui. Nuo
Viljamo UZkariautojo karfinavimo dienos per 1066-yju Kalédas $i nuostabi
Sventove buvo daugybés karaliSkuyjy ceremonijy ir valstybinés reikSmés ivykiy
liudininke, ¢ia vyko Eduardo ISpazinéjo kanonizavimas, princo Andriaus ir
Saros Fergiuson vedybos, Henriko V, karalienés Elzbietos I ir Velso princesés
Dianos laidotuvés.

Taciau Roberto Lengdono senoji abatijos istorija né kiek nedomino; jam
rupéjo tik vienas jvykis — brity riterio sero Izaoko Niutono laidotuvés.

Jis Londone atgules po zeme.

DidZiosios atviros galerijos Siaurine nava skubancius Lengdong ir Sofi pa-
sitikg sargybiniai mandagiai paprasé praeiti pro naujausia abatijos jrengini — di-
dziuli metalo detektoriy; tokie dabar irengti beveik visuose istorinés reikSmes
Londono statiniuose. Abu lankytojai praéjo pro detektoriy nesukélg triukSmo ir
skubgjo toliau abatijos link.

Perzenggs Vestminsterio vienuolyno slenksti Lengdonas pajuto, kaip staiga
iSgaravo visas iSorinis pasaulis. Nei gatvés eismo triuk§mo, nei lietaus $naréjimo.
Tik kurti tyla, tarsi virpanti, kurianti paties su savimi besi$nabzdancio statinio
iliuzija. Lengdono ir Sofi akys, kaip daugumos lankytojuy, iSkart pakilo aukStyn,
kur vir§ galvy plytéjo svaiginancios §ventyklos erdvés. Pilko akmens kolonos kyla
i Sesélivota virsy lyg didziulés pusys, graksciai iSsilenkia svaigiose aukstybése, o
paskui vél leidziasi ir jsiremia { akmenines grindis. Plati Siaurinés navos aléja drie-
kiasi nelyginant gilus kanjonas, apsuptas staciy vitrazinio stiklo uoly. Saulétomis
dienomis baznycios grindis iSmargina ryskiis Sviesos rastai. Lietus ir tamsa Sioms
placiausioms erdvéms suteikia vaiduokliska aura... tikra kriptos atmosfera.
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— Cia beveik visai tus¢ia, — susnabzdéjo Sofi.

Lengdonas pasijuto nusivyles, mat tikéjosi rasti gerokai daugiau zmoniu. Si
vieta turéty biiti aktyviau lankoma. Jis nebenoréjo pakartoti tus¢ioje Templio
baznycioje iSgyventos patirties. Tikéjosi jaustis saugiau vaikStinédamas po vi-
suotinio susidoméjimo objekta, po kuri Smirinéty biriai turisty. Lengdonas jau
buvo susidargs Surmuliuojanciy turisty prikimsta puikiai apSviestos Sventovés
ispiidi po to, kai lankési ¢ia karsCiausiomis vasaros sezono dienomis. Dabar —
lietingas balandZzio rytas. Uzuot iSvydgs minig smalsuoliy ir SvytinCius vitrazus,
Lengdonas pamaté tusciy grindy plotus ir tuscias SeSéliuotas nisas.

— Mes praé¢jome pro metalo detektorius, — priminé Lengdonui Sofi,
tikriausiai pajutusi jo buigStavimus. — Jeigu Cia kas nors ir yra, negaléty buti
ginkluotas.

Lengdonas linkteléjo, bet vis tiek stengési apdairiai saugotis. Jis labai nor¢jo
kartu atsivesti Londono policijos pareigiiny, bet Sofi nerimavo dél galimy jiems
pavojingy i §i reikala isipainiojusiy zmoniy, todél tokiy ketinimy teko atsisakyti.
Mums reikia atgauti kripteksq, spyrési. Sofi. Tai raktas i viska.

Zinoma, ji teisi.

Tai raktas i Li gyvybe.

Tai raktas i Sventajj Grali.

Tai raktas, padésiantis suzinoti, kas uz visko slypi.

Deja, vienintelé proga atgauti kertini akmenj susijusi su Sia vieta... Jie turi
veikti Cia ir dabar, prie sero Izaoko Niutono kapo. Kad ir kas turéty kertinj ak-
meni, bus priverstas kapa aplankyti, kad i$Sifruoty paskuting uzuomina; jeigu
tas asmuo dar nebuvo ¢ia, Sofi su Lengdonu ketina jam sukliudyti.

Nuzingsniave prie kairiosios sienos, kad taip lengvai nekristy lankytojams {
akis, jie pasitrauké4 Ses¢liuota apytamsg Soning nava uz piliastry eilés. Lengdo-
nas niekaip negalgjo atsikratyti pagrobto sero Li vaizdiniy. Tikriausiai jis dabar
guli suriStas savo paties limuzine. Kad ir kas isaké nuzudyti vienuolyno narius,
dabar nedvejodamas stengsis pasalinti ir kitus, kurie stos skersai kelio. Visa isto-
rija atrodo ir ziauri, ir ironiSka — Tibingas, Siuolaikinis brity riteris, ieSkodamas
savo krastiecio sero Izaoko Niutono, tapo ikaitu.

— Kur jis yra? — paklausé Sofi dairydamasi aplinkui.

Kapas. Lengdonas né nenumané.

— Turétume susirasti gida ir pasiklausti.

Lengdonas puikiai zinojo, kad neverta aklai klaidzioti. Vestminsterio aba-
tija — tikras mauzoliejy, koplytéliy ir sienoje irengty laidojimo niSy labirintas.
Kaip ir Luvro didZiojoje galerijoje, Cia yra tik vienas i¢jimas — durys, pro ku-
rias jie ka tik {Zeng¢; labai lengva patekti, bet neijmanoma rasti kelio atgal. Tikri
spastai turistams, kazkada per daug iSgérgs pasaké vienas Lengdono kolega.
Laikantis architektiiros tradicijy pastatyta baznyc¢ia — milziniSko kryziaus pla-
no. Taciau ne taip, kaip daugelyje baznyc¢iy, Sios i¢jimas buvo irengtas i§ Sono, o
ne gale, centrinés navos pabaigoje. Be to, €ia yra nemazai atsiSakojusiy arkady.
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Vienas klaidingas zingsnis, ir lankytojas pasiklysta auksty sieny ribojamy kori-
doriy labirinte.

—Gidai vilki tamsaus raudonio drabuziais, — pasaké Lengdonas sukdamas
baznycios vidurio link. Metgs zvilgsni j iSkily paauksuota altoriy ir nuzvelges
visg pieting nava Lengdonas pamaté kelis rankomis ir keliais besirams¢iuojan-
¢ius §liauziangius Zmones. SliauZiojimas parklupus ant keliy — jprasta ceremo-
nija Poety kapuose, nors i$ tikryju ne tokia Sventa, kaip galéty atrodyti. Turistai
padeda nublizginti kapus.

— Nematau jokiy gidy, — pasaké Sofi. — Galbiit patys galétume susirasti
kapa?

Netargs né zodzio Lengdonas pavedéjo ja dar kelis zingsnius katedros vi-
durio link ir parodé i deSing.

ISvydusi, kokia ilga nava, Sofi neteko Zado; ji suvoke visa statinio didybg ir
platybe.

— Ahaa, — tarsteléjo ji. — Geriau susiraskime gida.

Tuo pat metu uz Simto jardy esancioje navoje, uzstotas choro uztvaros,
didingas sero Izaoko Niutono kapas sulauké vieniso lankytojo. Jau deSimtj mi-
nuciy Mokytojas atidziai tyriné¢jo paminkla.

Niutono kapas — tai masyvus juodo marmuro sarkofagas, ant kurio pa-
statyta sero Izaoko Niutono, vilkin€io klasikini kostiuma, skulptiira; Niutonas
iSdidziai palinkgs ties kriiva savo paties knygy — ,,Dievybé", ,,Chronologija",
,Optika" ir ,,Philosophiae Naturalis Principia Mathematica". Prie Niutono koju
du sparnuoti berniukai laiko pergamento ritinj. Uz palinkusios Niutono figtiros
kyla astriabriauné piramidé. Pati piramidé atrodo ganétinai keistai, ta¢iau Mo-
kytoja labiausiai suintrigavo didziul¢ figiira, tarsi uzlipdyta ant piramidés.

Rutulys.

Mokytojas masté apie painia Sonjero misle. leskoti reikia kapo puosmenos.
Masyvus rutulys, ,,iSauggs" i§ piramidés, papuostas reljefais, vaizduojanciais
ivairius dangaus kiinus — zvaigzdynus, Zodiako Zenklus, kometas, Zvaigzdes
ir planetas. Vir§ viso to pavaizduota astronomijos deivé, apsupta zvaigzdziy
pulko.

Nesuskaiciuojama daugybé rutuliy.

Mokytojas buvo isitikings, kad suradgs kapa jis labai lengvai pastebés,
kokio rutulio tritksta. Taciau netrukus jis jau émé abejoti savimi. Jis zZvelge i su-
détinga padangiu Zemélapi. Gal Cia tritksta kokios nors planetos? Gal kokiame
nors zvaigzdyne néra kurio nors ,,astronominio rutulio"? Jis apie tai nieko nenu-
tuokia. Vis délto Mokytojas ir toliau jauté, kad sprendimas ar atsakymas turéty
biiti samojingas, aiskus ir paprastas — palaidotas ,, ik popieZiaus jtizusio valia”.
Kokio rutulio as ieskau? Juk i$ tikryjy gilios astrofizikos zinios neturéty buti
biitina salyga Sventajam Graliui surasti, argi ne?

Vaisingas Rozés jscias ji bylos.
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Sutelkta Mokytojo démesj isblaske keli besiartinantys turistai. Jis vél ikiSo
kripteksa i kiSeng ir budriai stebéjo, kaip lankytojai prieina prie $alia stovincio
staliuko, imeta i auky inda pinigy ir papildo pacio vienuolyno tarnautojy su-
déliotas kapuy priezitiros reikmeny atsargas. Apsiginklave anglies pieStukais ir
dideliais storo popieriaus lakStais jie traukia baznycios priekio link, tikriausiai
i populiariuosius Poety kapus, kad atiduoty pagarba Coseriui, Tenisonui bei
Dikensui ir sutvarkyty ju antkapius.

V¢l likgs vienas Mokytojas pri¢jo dar arciau kapo ir éme ji apzitirinéti nuo
apacios iki vir§aus. Zvilgsnis slydo letena, kySania i§ po sarkofago, kilo i vir§y
Niutono skulptiira, jo mokslo knygomis, dviem berniukais ir pergamento ritiniu
su matematiniais jraSais, piramide ir didziuliu rutuliu su zZvaigzdynais, galiausiai
nisa ,,uzbaigianciu" baldakimu su Zvaigzdémis.

Koks rutulys turéty cia buti... kokio rutulio néra? Jis palieté kiSenéje idéta
kripteksa, tarsi tikétysi iSgauti atsakyma i Sonjero rankomis iSraizyto marmu-
ro. Nuo Gralio mane skiria tik penkios raidés.

Priéjegs prie choro pertvaros kampo, jis giliai atsidusgs pazvelgé per ilga
nava i pagrindini altoriy, dunksanti tolumoje. Jo Zvilgsnis nukrypo nuo paauk-
suoto altoriaus ir sustojo ties ryskiai raudonu vienuolyno gido drabuziu; kaip tik
tada gidui pamojo kazkokie du labai matyti asmenys.

Lengdonas ir Nevé.

Mokytojas, zenggs du zingsnius, ramiai pasitrauké uz choro pertvaros. Vis-
kas labai greitai. Jis nujauté, kad Lengdonas su Sofi galiausiai isSifruos eilérascio
prasmg ir ateis prie Niutono kapo, bet jie atéjo greiCiau, nei jis tikéjosi. Dar karta
giliai atsikvépgs Mokytojas émé svarstyti, kokj sprendima geriausia pasirinkti.
Jis jau priprato grumtis su netikétumais.

AS turiu kripteksq.

IkiSes ranka i kiSeng jis palieté dar viena pasitikéjimo suteikianti daikta
— revolveri Medusa. Kaip ir buvo galima tikétis, Mokytojui iZengus vidun,
uzfiksave paslépta ginkla, émé pypséti metalo detektoriai. Kaip ir buvo galima
tikétis, sargybiniai iSkart mokytoja praleido, kai Sis pasipiktings débteléjo i juos
ir sumojavo tapatybés kortele. Rangas visada reikalauja atitinkamos pagarbos.

Nors i pradziy Mokytojas vylési pats vienas iSspresti kriptekso mislg ir
iSvengti galimy komplikacijy, dabar pajuto, jog Lengdono ir Nevé atvykimas i$
tikryju ivykius gali pakreipti gana palankia linkme. Jeigu nepasiseks, ir jis neissi-
aiskins ,,rutulio" uZuominos, pasinaudos Lengdono ir Sofi patirtimi ir sumanu-
mu. Galiausiai jeigu Lengdonas iSSifravo eilérasti ir surado kapa, labai gali biiti,
kad jis ka nors suzinos ir apie rutuli. Be to, jeigu Lengdonas iminé slaptazodi,
tereikés tik atitinkamo spaudimo.

Tik ne cia, Zzinoma.

Kur nors kitur, privaciai.

Mokytojas prisiminé nedideli skelbima, kuri maté pakeliui i vienuolyna.
Akimirksniu jam paaiskéjo, kur turéty juos nusivilioti.

Dabar liko vienintelis klausimas... ka panaudoti kaip jauka.
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SKYRIUS

LENGDONAS SU Sofi létai éjo Siaurine nava stengdamiesi sléptis daugy-
bés kolony, skyrusiy pagrinding baznycios erdve, Seséliuose. Nors jie jau buvo
nukeliave daugiau nei per puse navos ilgio, dar tiksliai nezinojo, kur yra Niutono
kapas. Sarkofagas buvo nisoje, kuri matési ne i§ kiekvieno navos tasko.

— Na, galime guostis nors tuo, kad ¢ia nieko néra, — susnabzdé¢jo Sofi.
Lengdonas, pajutgs palengvéjima, linkteléjo. Visa navos atkarpa $alia Niutono
kapo buvo tuscia.

— FEisiu a8, — sukuzdéjo Lengdonas. — Jus turétumeéte likti pasislépusi,
jeigu kartais kas nors...

Sofi jau buvo i§éjusi i§ Seséliy ir Zingsniavo atviru plotu.

—...mus stebéty, — atsiduso Lengdonas ir nuskubéjo jai i$ paskos.

Skersai per¢j¢ placiaja nava Lengdonas ir Sofi nutilo i§vydg didinga kapa, pa-
sirodziusi taip bauginamai arti... juodo marmuro sarkofagas... palinkusi Niutono
figiira... du sparnuoti berniukai... milziniska piramidé... ir... milZiniskas rutulys.

— Ar Zinojote apie tai? — nustérusi paklausé Sofi.

Lengdonas, taip pat nustebgs, papurté galva.

— Atrodo, kad ant jo iSkalti zvaigzdynai, — pasaké Sofi.

Jiems pri¢jus prie niSos Lengdonas pasijuto prarandas optimizma. Niu-
tono kapas nusétas rutuliais — Zvaigzdémis, kometomis, planetomis. leskoti
reikia kapo puosmenos. Visa tai galétum palyginti su vieno Zolés stiebelio pa-
ieSkomis golfo aikStyne.

— Astronominiai kiinai, — prataré Sofi susidoméjusi. — Ir ju tikrai daug.

Lengdonas surauké kakta. Vienintel¢ sasaja tarp planety ir Gralio, kokia tik
jis galéjo isivaizduoti, yra Veneros penkiakampé, bet jis jau iSmégino slaptazodi
,» Venera"* pakeliui j Templio baznycia.

Sofi nugjo tiesiai prie sarkofago, bet Lengdonas, émges stebéti Sventove, per
kelias pédas atsiliko.

— Dievybé, — Sofi pakreipusi galva skaité knygy, ant kuriy Niutonas buvo
pasirémes, pavadinimus. — Chronologija. Optika. Philosophiae Naturalis Prin-
cipia Mathematica? — Ji pasisuko i Lengdona. — Ar $itai jums nieko nesako?

Lengdonas pri¢jo arciau svarstydamas.

—Kiek prisimenu, ,,Principia Mathematica" turi kazka bendra su planety
traukos jéga. Na, planetos yra rutuliai, bet, atrodo, visa tai jau bty ,,pritemptas"
reikalas.

* Venus angl. — Venera. Vert.
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— O kaip su Zodiako Zenklais? — paklausé Sofi rodydama i Zvaigzdynus,
pavaizduotus rutulyje. — Anks&iau kalbéjote apie Zuvis ir Vanden, tiesa?

Dieny pabaiga, svarsté Lengdonas.

— Zuvy eros pabaiga ir Vandenio eros pradzia — tarsi istoriné riba, kada
vienuolynas ketino atskleisti pasauliui tiesa apie Sangrelio dokumentus.

Bet naujasis titkstantmetis atéjo ir sau ramiai tesias, o istorikai taip ir ne-
Zino, kada tiesa pagaliau paaiskes.

— Qali biiti, — pasaké Sofi, — kad vienuolyno ketinimai atskleisti tiesa su-
sije su paskutine eilérascio eilute.

Vaisingas Rozés scias ji bylos. Pagalvojes apie tokia galimybe Lengdonas
pajuto perbégant Siurpa. Anksciau jis nebuvo susimastes apie $ia eilute.

— Anksciau man pasakojote, — kalb¢jo Sofi, — jog vienuolyno ketinimai
atskleisti tiesa apie RoZg ir vaisingas jos isCias buvo tiesiogiai susije su planety —
rutuliy — i$sidéstymu.

Lengdonas, pajutgs pirmuosius besimaterializuojancios galimybés impulsus,
linktel¢jo. Vis délto intuicija jam kuzdéjo, kad astronomija néra raktas [ iq paslapti.
Visi ankstesni didZiojo magistro atsakymai pasizymeéjo iSkalbingomis simboli-
némis prasmémis — ,,Mona Liza", ,,Madona uolose", SOFIA. Planety rutuliy ar
Zodiako koncepcija nebity iskalbinga, o Zakas Sonjeras jau jrodé esas skrupulin-
gas Sifry kuir¢jas: Lengdonas tvirtai tikéjo, kad paskutinis jo slaptazodis — penkios
raidés, galinCios atrakinti didZiausig vienuolyno paslapti, — bus ne tik simboliskai
prasmingas ir taiklus, bet taip pat nepaprastai aiskus. Jeigu ir §is atsakymas bus
panasus i kitus, kai ji imins, patys nustebs supratg, kaip viskas akivaizdu.

— Zitirékite! — ¢iupdama Lengdona uz rankos nutrauké jo svarstymus
Sofi. IS baimingo jos balso Lengdonas buvo bedaras iSvadas, kad kazkas ateina,
bet atsigrezes jis pamaté, kad Sofi Zvelgia | juodo marmurinio sarkofago virSy. —
KazZkas jau ¢ia buvo, — susnabzdéjo ji, rodydama i nedideli sarkofago ploteli prie
atmestos deSinés Niutono pédos.

Lengdonas nesuprato, kodél ji sunerimo. Kazkoks neapdairus turistas ant
sarkofago dangcio, prie Niutono pédos, buvo palikes anglini piestuka. Tai nie-
kis. Lengdonas iStiesé ranka, kad paimty pieStuka, bet palinkes prie sarkofago ir
iSvydes ant Slifuotos juodo marmuro plokstés uzkritusi Sviesos pluosta Lengdo-
nas sustingo. Staiga jis suprato, kodél Sofi i§sigando.

v —

piestuku uZraSytas tekstas:

Turiu Tibinga.
Eikite per kapitulos nariy susirinkimo vieta pietinio
iS¢jimo link, paskui i vieSaji soda.

Lengdonas du kartus perskaité uzrasytus zodzius; jo Sirdis émé smarkiai
dauzytis.
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Sofi atsigrezé ir jsiziliréjo | nava.

Nepaisydamas staiga zinutés sukelto virpulio, Lengdonas tar¢ pats sau, jog
tai gera naujiena. Li tebéra gyvas, be to, §i zinuteé byloja ir dar viena dalyka.

— Jie irgi nezino slaptazodzio, — su$nabzdéjo Lengdonas.

Sofi linkteléjo. Kitaip jis neissiduotuy.

Lengdonas pridireé:

— Matyt, norima iskeisti Li j slaptazodi.

— Arba visa tai — spastai.

Lengdonas papurté galva.

— Nemanau. Sodas yra tuoj uz vienuolyno sieny. Tai labai vieSa vieta. —
Karta Lengdonas lankési garsiajame vienuolyno Kolegijos sode; tai nedidelis
vaismedziy ir vaistiniy Zoleliy sodas, likes nuo ty dieny, kai vienuoliai ¢ia au-
gindavo natiiralius Zolinius vaistus. Sis sodas gali pasigirti seniausiais DidZiojoje
Britanijoje vis dar Zaliuojanciais vaismedziais, todél sodas yra populiari turisty
lankoma vieta; kiti net neuzsuka i baznycia. — Man atrodo, siusdami mus i lau-
ka jie demonstruoja pasitikéjima. Vadinasi, turime jaustis sauggs.

Sofi tuo abejojo.

— Norite pasakyti, kad mums bus saugiau lauke, kur néra metalo detektoriy?

Lengdonas susirauké. Sofi teisi.

Atsisukes i rutuliais dekoruota kapa Lengdonas labai trosko nors i$ tolo
izvelgti kriptekso slaptazodi... kad turéty deryby pagrinda. Tai as § visa tai
ivéliau Li ir padarysiu viskq, kad ir ko prireikty, jeigu tik bus nors menkiausia
galimybé jam padéti.

— Rastelyje nurodyta eiti pro kapitulos nariy susirinkimo vieta pietinio
i§¢jimo link, — prataré Sofi. — Galbiit Zvelgdami nuo to i§é¢jimo pamatytume
soda? Tada galétume jvertinti padéti .dar pries iSeidami ir pasitikdami pavojy.

Priimtina mintis. Lengdonas miglotai prisiming, jog kapitulos nariy susi-
rinkimy vieta — tai milziniSka astuoniakampé salé, kur rinkdavosi isisteiggs brity
Parlamentas, kol dar nebuvo pastatytas dabartinis Parlamento pastatas. Jis jau
daugeli mety ten nesilanké, bet prisiminé, kad toji patalpa turéty bati kazkur uz
arkady. Zenggs kelis Zingsnius nuo kapo Lengdonas zvilgteléjo i deSing per choro
pertvara, paskui pasisukgs perzvelgé visa navos, kurios taip ir neperéjo, dali.

Visai netoli Zioj¢jo i koridoriy vedanti arkiné anga, vir§ kurios kabojo di-
delis uzrasas.

PRO CIA:
ARKADOS
DEKANATAS
KOLEGIJOS SALE
MuzieJus
MONSTRANCIJA
éVENTOJO TIKEJIMO KOPLYCIA
KAPITULOS NARIU SUSIRINKIMO VIETA
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Lengdonas su Sofi bégte prabégo pro uzraSu pazyméta arka; jie labai sku-
béjo ir nepamaté nedidelio lapelio, kuriame buvo atsipraSoma, kad kai kurios
patalpos uzdarytos remontuoti.

Jie iSkart i$¢jo { aukStom sienom atitverta kiema; Cia jau nebuvo apsaugoti
nuo rytinio lietaus. Vir§ galvy pro atvirg ertmg tikavo véjas, tarsi kazkas tyliai
bty pites i butelio kakleli. [zenges i siaurus ir Zemus koridorius, besitgsiancius
per visa kiemo perimetra, Lengdonas pajuto gerai pazistama nemalony jausma,
kuris ji uzklupdavo uzdarose patalpose. Sie koridoriai vadinami arkadomis; vis
dar labai nejaukiai jausdamasis Lengdonas pagalvojo, kad §ios arkados puikiai
siejasi su lotynisku Zodziu klaustrofobija™.

Galvodamas vien apie tai, kaip greiCiau pasiekti tunelio gala, Lengdonas ¢jo
nuolat dairydamasis i nuorodas, aiSkinancias, kaip patekti i Susirinkimy vieta.
Lietus pliaupte pliaupé, koridoriai buvo $alti ir drégni, nutaskyti véjo gtsiy at-
nesto lietaus; Sviesa i koridorius krito tik pro aukstosios sienos kolony tarpus.
Jie prasilenké su dar viena skubanciy lankytoju pora, norinfia kuo greiCiau
pasislépti nuo vis labiau bjurstanCio oro. Arkados visiskai iStustéjo; véjuotu ir
lietingu oru §i abatijos dalis, ko gero, maziausiai vilioja.

Nug¢je keturiasdeSimt jardy rytine arkados dalimi, kairéje puséje jie pamaté
arkines duris — prieSais turéty biiti kitas koridorius. Nors tai ir buvo toji vieta,
kurios jiems reik¢jo, i¢jima blokavo labai oficialiai atrodantis zenldas su uzrasu:

UZDARYTA REMONTUOTI
MONSTRANCIJA
SVENTOJO TIKEJIMO KOPLYCIA
KAPITULOS NARIY SUSIRINKIMO VIETA

Ilgas ir tuscias koridorius uz uzkardos buvo uzverstas pastoliais ir sta-
tybose naudojamais audeklais. Tuoj uz uzkardos, kair¢je ir deSingje puséje,
Lengdonas pamaté duris i monstrancija ir Sventojo Tikéjimo koply¢ia. [&jimas
1 Susirinkimy salg buvo gerokai toliau, paCiame tolimiausiame ilgo koridoriaus
gale. Net ir i§ ¢ia Lengdonas mat¢, jog sunkios medinés durys placiai atvertos,
o erdvi astuoniakampé salé uzlieta natiiralios pilkS§vos $viesos, krintancios pro
milziniSkus langus, zvelgiancius i Kolegijos soda. FEikite per kapitulos nariy susi-
rinkimy vietq pietinio iséjimo link, paskui j vieSqji sodq.

— Mes ka tik i$ rytinés arkados, — pasaké Lengdonas, — vadinasi, pietinis
iS¢jimas 1 soda bus Stai ten, paskui i deSing.

Sofi jau brovési per uzkarda ir Zingsniavo pirmyn.

Jiems skubant tamsiu koridoriumi, pavymui aidéjo véjo ir lietaus garsai,
sklindantys per atvira arkada. Susirinkimy vieta sudaré savitos strukttiros dali
— buvo pastatytas kaip atskiras priestatas, nelyginant palydovas ilgo korido-
riaus gale; tai garantuodavo ten vykusiy Parlamento posédziy slaptuma.

* Cloister angl. — arkada. Vert.
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— Pasirodo, salé milziniska, — jiems atéjus susnabzdéjo Sofi.

Lengdonas jau buvo pamirSgs, kokia §i salé didziulé. Net ir neperzenges
slenkscio jis galéjo nuzvelgti grindy platybes ir toliau keliauti zvilgsniu iki kva-
pa gniauzianciy langy tolimiausiame aStuoniakampio gale, kylanciy per penkis
aukstus iki skliautuoty luby. IS ten tikrai labai gerai matytysi visas sodas.

Perzengg slenksti Lengdonas su Sofi tur¢jo prisimerkti. Po nitriy arkady
Susirinkimy saléje jie pasijuto tarsi soliariume. Jie ieSkodami pietinés sienos jau
buvo izenge vidun gera deSimti pédy, kai suvoke, jog dury, kurios jiems buvo
nurodytos, i§ tikryjy néra.

Jiedu atsidiiré didziulgje aklavietéje.

I$gird¢ uz nugary trinktelint sunkias duris, abu atsisuko. Durims trankiai
uzsivérus velké nukrito tiksliai | savo vieta. Prie dury stovintis vienintelis asmuo,
rodos, stovéjo visai ramus, nutaikes i juos mazutj revolveri. Kresnas, stuome-
ningas vyras rémési i du aliumininius ramentus.

Akimirka Lengdonas mang, jog sapnuoja.

Tas zmogus — Li Tibingas.

99 SKYRIUS

SERAS L 1Tibingas litidnai zvelgé pro revolverio Medusa vamzdj j Roberta
Lengdong ir Sofi Neve.

— Mano biciuliai, — prataré¢ jis, — nuo tos akimirkos, kada vélai vakare
iZengéte i mano namus, dariau viska, ka tik galéjau, kad apsaugociau jus nuo
pavojaus. Taciau jiisy atkaklumas jstimé mane i keblia padéti.

IS Lengdono ir Sofi akiy Tibingas suprato, kad jiedu Sokiruoti, pasijutg i$-
duoti, bet vis délto jis buvo tikras, kad jie labai greitai supras visa ivykiy grandi-
ng, suvedusia i tokia neiprasta kryzkelg.

Jums abiem turiu tiek daug ko papasakoti... tiek daug, ko jis dar nesu-
prantate.

— Prasau patikéti, — tgsé Tibingas, — niekada neketinau jiisy i visa tai
itraukti. J@is patys at¢jote { mano namus. Jus atéjote mangs ieskoti.

— Sere Li? — galiausiai jstengé pratarti Lengdonas. — Ka, po velniy, daro-
te? Manéme, kad jums gresia pavojus. Atéjome Cia, kad jums padétume.

— AS ir tikéjausi, kad ateisite, — atsaké Tibingas. — Turime daug ka ap-
tarti.

Atrodé, kad Lengdonas su Sofi niekaip negali atplésti nustebusiy zvilgsniy
nuo { juos nutaikyto revolverio.
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— Siitg pasiémiau tik tam, kad i§laiky¢iau jisu démesj, — pasaké Tibin-
gas. — Jeigu bui¢iau noréjes jums pakenkti, jis jau biituméte mirg. Kai vakar
vakare jZengéte i mano namus, rizikavau viskuo mégindamas i§saugoti jiisy
gyvybes. AS esu garbingas zmogus, todél giliausiame samonés kampelyje pri-
siekiau paaukoti tik tuos, kurie iSdavé Sangreli.

— Apie ka jiis kalbat? — nesuprato Lengdonas. — ISdavé Sangreli?

— ISsiaiskinau siaubingg tiesa, — atsidusgs tgsé Tibingas. — SuZinojau,
kodél Sangrelio dokumentai taip ir nebuvo atskleisti pasauliui. Suzinojau, kad
vienuolynas galiausiai nusprendé neatskleisti tiesos. Stai kodél naujasis tiiks-
tantmetis neatnesé jokio naujo Zinojimo, stai kod¢l nieko nenutiko mums is-
gyvenus Dieny gala.

Lengdonas giliau jkvépé norédamas paprotestuoti.

— Vienuolynui, — Tibingas aiSkino toliau, — buvo patikéta Sventa pareiga
pasidalyti taja tiesa su kitais — kai prisiartins Dieny galas, paviesinti Sangrelio
dokumentus. IStisus amzius tokie Zzmonés, kaip Da Vincis, Boticelis ir Niutonas,
rizikavo viskuo norédami i§saugoti ir apginti dokumentus, vykdyti ta pareiga. Ir
$tai dabar, svarbiausia tiesos atskleidimo akimirka, Zakas Sonjeras apsigalvojo.
Zmogus, apdovanotas didziausia ir garbingiausia atsakomybe per visa krik$¢io-
nybés gyvavimo istorija, atsisaké atlikti pareiga. Jis nusprende, jog laikas netin-
kamas, — Tibingas atsigreze i Sofi. — Jis apvylé Grali. Jis apvylé vienuolyna. Jis
18davé visy karty, besidarbavusiy Sios akimirkos labui, atminima.

— JUis? — staiga prareg¢jusi prataré Sofi, zvelgdama { senij zaliomis pykcio
kupinomis akimis. — Jiis esate atsakingas uz mano senelio nuzudyma?

Tibingas pasiSaipé.

— Tavo senelis ir jo senesalai buvo Gralio iSdavikai.

Sofi pajuto i$ vidaus kylanti inirsi. Jis meluoja!

Tibingas negailestingai kalb¢jo toliau:

— Tavo senelis parsidavé Baznyciai. Akivaizdu, kad baznytininkai spaude
ji tyléti ir neatskleisti tiesos.

Sofi papurte galva.

— Baznyc¢ia mano seneliui neturéjo jokios jtakos!

Tibingas Saltai nusijuoke.

—Mano miela, Baznyc¢ia yra sukaupusi dviejy tukstanciy mety patirtj, kaip
spausti tuos, kurie ima grasinti atskleisia jos melagystes. Nuo Konstantino lai-
ky Baznycia sékmingai slepia tiesa apie Marija Magdalietg ir Jézy. Neturétume
stebétis, jog ir dabar jie rado budy, kaip iSlaikyti pasauli tamsybéje. Baznycia
nebegali nusamdyti kryZiuociy, kad Sie iSskersty netikinciuosius, bet jos itaka né
kiek nesumaz¢jo. Baznycia liko tokia pat klastinga. — Tibingas nutilo, tarsi no-
réty iSskirti kita déstymo punkta. — Panele Nevé, jau kuris laikas senelis noréjo
papasakoti visg tiesa apie tavo Seima.

Sofi buvo pribloksta.

— I8 kur tai Zinote?
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— Metodai nesvarbu. Dabar tau svarbiausia isisamoninti $tai ka, — pasakeé
jis ir giliai ikvépé. — Tavo motinos, tévo, mociutés ir brolio mirtys nebuvo ne-
laimingas atsitikimas.

Nuo $iy Zodziy Sofija uzpludo emocijos. Ji ziojosi kazka pasakyti, bet ne-
istengé.

Lengdonas papurté galva.

—Ka jus kalbat?

— Robertali, tai viska paaiSkina. Visos detalés sutampa. Istorija kartojasi.
Kai iskyla butinyb¢ nutildyti Sangrelj, Baznyc¢ia imasi Zzmogzudysc¢iy. Artéjant
Dieny galui mylimiausiy didZiojo magistro Zmoniy nuzudymas buvo pakanka-
mai aiskus isp¢jimas. Tylék, nes kitaip ateis eil¢ ir tau, ir Sofi.

— Jie Zuvo per autoavarija, — vargais negalais prataré Sofi, vél pajutusi
vaikyst¢je iSgyventa skausma. — Per autoavarija!

— Senos naivios pasakos méginant apsiginti, — pasaké Tibingas. — Turint
galvoje tai, kad liko nepaliesti tik du Seimos nariai —vienuolyno didysis magis-
tras ir vienintelé jo antiké, — aiskéja, kad naudodamasi Sia pora Baznycia gali
kontroliuoti visa brolija. Galiu tik isivaizduoti, koki siauba pastaraisiais metais
turéjo iSgyventi tavo senelis, klausydamasis grasinimy, jog tave nuzudys, jeigu
jis dris atskleisti Sangrelio paslapti; Baznycia grasino baigsianti jau pradéta dar-
ba, jeigu Sonjeras nesugebésias paveikti vienuolyno ir nepermastysias senosios
priesaikos.

— Li, — pameégino papriestarauti Lengdonas, dabar jau akivaizdziai ne-
rimaudamas, — jus, be abejo, neturite jokiy irodymy, kad Baznyc¢ia kaip nors
prisid¢jo prie ty mirCiy arba kad Sitai kaip nors galéjo paveikti vienuolyno apsi-
sprendima tyléti.

— Irodymy? — atSové Tibingas. — Nori jrodymuy, kad vienuolynas buvo
veikiamas? Naujas tukstantmetis jau atéjo, bet pasaulis ir toliau gyvena nieko
nezinodamas! Ar tokio irodymo negana?

Tibingo balso aidas Sofi priminé kita balsa. Sofi, turiu tau papasakoti visq
tiesq apie tavo Seimq. Ji émée drebéti. Ar tai ir yra toji tiesa, kuria jai nor¢jo at-
skleisti senelis? Kad jos Seima buvo isZudyta? Ka ji i$ tikryju Zino apie avarija,
prazudziusia visus jos artimuosius? Tik padrikas detales. Net laikrasciy zinutés
buvo labai miglotos. Nelaimingas atsitikimas? Senos pasakélés? Staiga Sofi prisi-
miné perdéta senelio atsarguma, kaip jis niekada nenorédavo palikti jos vienos,
kai ji dar buvo vaikas ir paauglé. Net ir uzaugusi ir iSvykusi | universiteta nuolat
jaute, kad jis ja stebi. Ji svarste, ar negaléjo biiti taip, kad greta jos nuolatos ba-
davo kokie nors vienuolyno nariai, paprasyti ja saugoti.

— Js itariate, kad juo buvo manipuliuojama, — Lengdonas negalédamas
patikéti zvelgé | Tibinga. — Tai jus ji nuzudéte?

— Gaiduko a$ nenuspaudziau, — atsaké Tibingas. — Sonjeras mir¢ pries
daugeli mety, kai Baznycia i§ jo pavogé Seima. Jis sutiko su kompromisu. Dabar
jis iSvaduotas i§ skausmo, iSvaduotas i§ gédos, kurig turéjo kesti negalédamas
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atlikti Sventos pareigos. Pasvarstykime apie alternatyvas. Kazka reikéjo daryti.
Nejau pasaulis turi skendéti nezinioje amzinai? Nejau Baznyciai gali biiti leista
amziams itvirtinti mela istorijos knygose? Nejau Baznyciai galima leisti nevar-
Zomai siautéti, zudyti ir prievartauti? Ne, kazka reikéjo daryti! Ir dabar mes tu-
rime {vykdyti Sonjero pareiga ir surasti jo palikima, nors viskas susiklost¢ labai
prastai. — Tibingas kiek patyl¢jo. — Mes trys. Visi kartu. Sofi negaléjo patikéti
savo ausimis.

— Kaip galite manyti, kad mes jums padésime?

—Todél, mieloji, kad tu ir esi ta priezastis, dél kurios vienuolynas negaléjo
Ji palauzé baimé dél represijy pries vienintelj likusi Seimos nari. Jis nickada ne-
gavo progos paaiskinti visos tiesos, nes tu ji atstiimei, versdama laukti, suriSai
jam rankas. Dabar tu esi skolinga pasauliui tiesa. Tu esi skolinga savo senelio
atminimui.

Robertas Lengdonas liovési mégings viska kuo geriau iSsiaiskinti. Nepai-
sydamas daugybés klausimy, uzplidusiy visas mintis, jis Zinojo, jog dabar svar-
biausias tik vienas dalykas — iSvesti i§ ¢ia gyva Sofi. Visa kaltg, kuria Lengdonas
jaute Tibingo atzvilgiu, jis perkéle { Sofi asmeni.

AS jq nuveZiau | Chateau Villette. AS ui jq atsakau.

Lengdonas niekaip negaléjo isivaizduoti, kad Li Tibingas istengty Salta-
kraujiskai juos nuzudyti $tai ¢ia, Susirinkimy saléje, nors, kita vertus, Tibingas
neabejotinai susijgs su kity Zmoniy nuzudymais nesékmingai ieSkant atsakymo.
Lengdonas negaléjo iSsivaduoti i§ nemalonios nuojautos, jog Sitoje atokioje sto-
rasiené¢je saléje lyjant lietui Stiviai nuaidéty niekieno neiSgirsti. O, Li visq kalte
suversty mums,

Lengdonas pazvelgé i Sofi. Ji atrode sukrésta. Baznycia iszudé Sofi Seimgq,
kad nutildyty, vienuolynq? Lengdonas buvo tikras, kad dabartiné Bazny¢ia Zmo-
niy nezudo. Turéty buti koks nors kitas paaiskinimas.

— Leiskite Sofi iSeiti, — pareiské Lengdonas zvelgdamas i Li. — Sireikala
turétume aptarti mes dviese.

Senasis mokslininkas dirbtinai nusijuoké.

— Deja, negaliu sau leisti tokio pasitikéjimo demonstravimo. Taciau
galéCiau jums pasiiilyti Stai Sita, — Tibingas pasirémé ant ramenty negrabiai
laikydamas i Sofi nutaikyta revolverj ir iStrauke i$ kiSenés kertinj akmeni. Jis su-
svyravo tiesdamas kertini akmeni Lengdonui.

— Pasitikéjimo Zenklas, Robertai.

Robertas stengési biiti atsargus ir né nekrusteléjo. Li grqZina mums kerting
akmenj?

— Imk ji, — Tibingas staigiu judesiu isties¢ kertini akmeni Lengdonui.
Lengdonas mané, kad Tibingas gali atiduoti kertini akmenj tik dél vienintelés
prieZasties.
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— Jiis ji jau atidaréte. Ir pasiéméte Zemélapi.

Tibingas papurté galva.

— Robertai, jeigu biiciau imings slaptazodi, buciau seniai dinggs ir vienas
pats ieSkojgs Gralio; jusuy né nebiiciau painiojes. Ne, a8 nezinau atsakymo. Ga-
liu atvirai tai pripazinti. Tikras riteris gali nusizeminti prie§ Gralj, jis iSmoksta
paklusti atitinkamai susidéliojusiems zenklams. Kai pamaciau jus, jeinancius {
vienuolyna, viska supratau. Jus Cia atéjote ne Siaip sau. Atéjote padéti. AS ne-
iesSkau vien tik man priklausysiancios $lovés. AS tarnauju gerokai aukStesniam
vie$padiui nei mano garbés troskimas. Tarnauju Tiesai. Zmonija nusipelné Zinoti
tiesa. Gralis mus visus susirado, dabar paslaptis po truputi veriasi. Privalome
dirbti drauge.

Nors Tibingas pras¢ bendradarbiauti ir pasitikéti, jo revolveris tebebuvo
nukreiptas i Sofi; Lengdonas Zengé Zingsni i prieki ir paém¢ Salta marmurinj ci-
lindra. Rankoje suspaudgs kripteksa Lengdonas iSgirdo, kaip sukliukséjo viduje
ipiltas actas. Paskui vél Zengé Zingsni atgal. Diskai tebebuvo susukioti atsitikti-
nai, kripteksas tebebuvo uzrakintas.

Lengdonas nuzvelgé Tibinga.

—Kodél manote, kad as$ jo dabar pat nesudauzysiu?

Tibingas keistai nusikvatojo.

— AS iSkart supratau, kad tavo grasinimai sudauzyti kripteksa Templio
baznycioje buvo visiskai tusti. Robertas Lengdonas negali sudauzyti kertinio ak-
mens. Tu esi istorikas, Robertai. Tu laikai rakta i dvieju tikstanciy mety senumo
istorija, prarasta Sangrelio rakta. Ir jauti visy riteriy, sudeginty prie stulpy uz
tai, kad gyné $ia paslapti, sielas. Nejau leisi, kad ju mirtys biity tuscios? Ne, tu
juos pateisinsi. Tu papildysi Zmoniy, kuriais pats Zaviesi — Da Vincio, Boticelio,
Niutono — gretas. Kiekvienas iS ju, atsidiirgs tavo vietoje, isivaizduoty pelngs
didziulg garbg. Kertinio akmens turinys mus Saukte Saukia. Jis trokSta biiti 8-
laisvintas. Atéjo metas. Lemtis mus atvedé i Sia akimirka.

— AS negaliu jums padéti, Li. Né nenumanau, kaip ji atidaryti. Niutono
kapa maciau tik minutélg. Net jei ir ZinoCiau slaptazodj...

Lengdonas nutilo suvokes, jog per daug pasake.

— Tu man nepasakytum? — atsiduso Tibingas. — Robertai, jau¢iuosi nusi-
vylgs ir nustebintas; tu pakankamai nejvertini susiklosciusios situacijos ir nenu-
manai, kaip labai esi nuo mangs priklausomas. Mano uzduotis galéjo biiti daug
paprastesné nei Remi; a$ galéjau jus pasalinti jau tada, kai izengéte i Chdteau
Villette. Taciau as rizikavau viskuo, kad galéciau elgtis kilniai.

— Sitai jus vadinate kilnumu? — Lengdonas meté Zvilgsni i ginkla.

—Dél to kaltas Sonjeras, — atsaké Tibingas. — Jis ir jo seneSalai Silui su-
melavo. Kitaip biiciau galéjes gauti kertini akmeni be jokiy komplikacijy. Kaip
galéjau jsivaizduoti, kad didysis magistras taip toli nuzengs, jog apgaus mane ir
testamentu paliks kertini akmeni nuo jo nusigrezusiai antikei? — Tibingas meté
niekinama zvilgsni | Sofi. — Paveldétoja yra tokia nekvalifikuota, jog net negali
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apsieiti be auklés simbologo, — paskui vel nukreipé zvilgsni i Lengdong. — Tikra
laimé¢, Robertai, kad i §i reikala isipynei ir tu; §itai mano iSsigelb&jimas. Uzuot
visiems laikams palikes kertinj akmeni ramiai guléti uzrakinta banke-saugyklo-
je, tu ji paémei ir atneSei { mano namus.

O kur dar galéciau bégti? — pamané sau Lengdonas. Gralio istoriky ben-
druomené néra didelé, o mudu turéjome bendry reikaly.

Tibingas atrodé pasipiites.

— Kai suzinojau, kad Sonjeras jums paliko prieSmirtinj laiska, labai greitai
supratau, kad turite vertingos informacijos apie vienuolyna. Nebuvau tikras, ar
tai pats kertinis akmuo, ar informacija, kur ji surasti. Ta¢iau Zinodamas, kad
jums ant kulny lipa policija, negaléjau nusikratyti nuojauty, kad atvyksite tiesiai
prie mano slenkscio.

Lengdonas débteléjo.

— O kas, jeigu nebtitume atvykg?

— Svarsciau plana, kaip galéciau jums iStiesti pagalbos ranka. Vienaip
ar kitaip, kertinis akmuo turéjo patekti i Chdteau Villette. Faktas, kad jus at-
neséte kertinj akmenj tiesiai man { rankas, tik jrodo, kad manasis ketinimas
yra teisingas.

—Ka?! — pasipiktino Lengdonas.

— Silas tur¢jo isiverzti ir pavogti i§ jusy kertinj akmeni jums esant Chdteau
Villette. Taip jus visai nenukentéje bituméte buve pasalinti i§ Sios grandinés, o
a$ buciau apsidraudgs nuo visokiy kaltinimy bendrininkavimu. Tac¢iau pamategs,
kokie painiis ir kaip sumaniai parengti Sonjero kodai, nutariau pasitelkti jiisy
abiejy pagalba ir ja pasinaudoti kiek ilgiau. Galéjau paliepti, kad Silas kertini
akmeni pavogty véliau, kai jau biiciau zinojgs pakankamai daug, kad sugebéciau
susidoroti pats vienas.

— Templio baznycioje, — iSduoto zmogaus kartélio sklidinu balsu prataré
Sofi.

Jiems jau pradeda aiskéti, pamané Tibingas. Templio bazny¢ia — kuo pui-
kiausia vieta atimti i§ Roberto ir Sofi. kertini akmeni; $i baznyc¢ia buvo tinkamas
masalas dar ir dél to, kad puikiai atitiko eilérascio teksta. Remi duoti jsakymai
buvo labai aiskiis — stovéti pasislépusiam, kol Silas atgaus akmenij. Deja, Leng-
dono grasinimai sudauzyti kertini akmeni sviedus ji ant grindy privert¢ Remi
pulti i panika. Kaip biity buve gerai, jeigu Remi nebiity pasirodes, litidnai svarsté
Tibingas, prisimings savo paties suvaidinta pagrobima. Remi buvo vienintelé
grandis, vedusi iki manes, bet jis émé ir pasirode!

Laimei, Silas taip ir nesuzinojo tikrosios Tibingo tapatybés; ji apkvailinti
buvo nesunku: jis buvo iSgabentas i§ baznycios, o paskui naivuolio akimis stebé-
jo, kaip limuzino gale Remi apsimeté risas ikaita. Pakilus garso nepraleidzianciai
pertvarai Tibingas galéjo paskambinti priekinéje sédyn¢je sédinciam Silui ir kai-
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bétis su juo apsimestiniu pranctiziSku Mokytojui biidingu akcentu, o paskui nu-
kreipti ji tiesiai 1 Opus Dei busting. UZteks paprasciausio anoniminio skambucio
policijai, kad Silas biity pasalintas i§ scenarijaus.

Vienas palaidas galas jau sumegztas.

Kita palaida gala atrodé panaikinti bus sudétingiau. Tai Remi.

Tibingas ilgai kovojo su savimi prie$ priimdamas sprendima, bet galiausiai
Remi pats parodé¢, ko yra nusipelngs. Kiekviena Gralio paieska reikalauja auky.
Pats aiSkiausias sprendimas tiesiog badé Tibingui akis i§ limuzino baro: gertu-
vélé, truputis konjako ir skardinélé Zemés rieSuty. Skardinélés dugne esanciy
zemés rieSuty milteliy bus daugiau nei uztektinai mirtinai Remi alergijai sukelti.
Kai Remi pastaté limuzina Raitosios Gvardijos al¢joje, Tibingas islipo i$ auto-
mobilio galo, pri¢jo prie priekiniy keleivio dureliy ir atsisédo Salia Remi. Po keliy
minuciy Tibingas islipo i§ automobilio, v¢l isiropsté i gala, panaikino ikal¢ius ir
galiausiai patrauke jgyvendinti paskutinio savo misijos etapo.

Vestminsterio vienuolynas buvo visai netoli; nors Tibingo kojy itvarai, ra-
mentai ir Sautuvas suaktyvino metalo detektorius, samdyti policijos pareigiinai
nenumané, ka daryti. Nejau mums reikéty paprasyti, kad jis nusiimty jtvarus
ir prasliauzty pro detektoriy? Nejau turétume apciupinéti nejgaly zmogy? Pats
Tibingas susijaudinusiems sargybiniams pasiiilé gerokai paprastesni sprendima
— jis pataiké puos$nig kortele, liudijancia, kad jis yra karaliSkasis riteris. Vargsai
vaikinai vienas per kita puolé lydéti ji vidun.

Zvelgdamas i apstulbusius Lengdona ir Nevé, Tibingas mégino susitvardyti
ir nei$pasakoti, kaip puikiai suzaidé jpindamas i §i reikala, greitai prazudysianti
visa Bazny¢ia, Opus Dei organizacija. Sitai dar turi palaukti. O dabar reikia dirbti
darba.

—Mes amis, — lauzyta pranciizy kalba pratar¢ Tibingas, — vous ne trou-
vez pas le Saint-Graal, c'est le Saint-Graal qui vous trouve. — Jis nusiSypsojo. —
Né negali biiti aiskiau, kad miisy keliai susibégo. Gralis mus susirado.

Tyla.

Seras Li prabilo pa$nibzdomis.

—Klausykite. Ar girdite? Gralis mums kalba i§ SimtmecCiy tolybiy. Greitai
jis bus iSvaduotas i§ vienuolyno kvailumo. Maldauju, paméginkite suvokti, kokia
galimybé atsiveére. Tikriausiai né neatsirasty dar trijy zmoniy, kurie sueity krt-
von ir galéty iminti paskutini koda, padésianti atidaryti kripteksa. — Tibingas
nutilo; jo akys Svytéjo. — Visi turime prisiekti. Reikia jtvirtinti pasitikéjima vie-
nas kitu. Riterio iStikimybé — atskleisti tiesa ir ja pavieSinti.

Sofi pazvelgé tiesiai Tibingui { akis ir prabilo plieniniu balsu:

—Niekada neduosiu jokios priesaikos savo senelio zudikui. Galiu prisiekti
tik vieng dalyka — butinai pamatysiu, kaip jus kiSa i kaléjima.

Tibingas paniuro, o paskui pasijuto uzpliistas ryzto.

—Man labai gaila, kad biitent taip jauciatés, madmuazele. — Jis pasisuko ir
nusitaiké i Lengdona. — O tu, Robertai? Ar tu su manimi, ar prie§ mane?
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100 SKYRIUS

VYSKUPO MANUELIO Aringarozos kiinas ne karta kenté skausmus,
bet svilinantis kulkos paliktas skaudulys kriitinéje jam buvo dar niekada nepa-
tirtas — toks didelis ir sunkus. Veikiau tai ne kiino... o sielos Zaizda.

Jis prasimerké stengdamasis ka nors izidiréti, bet lietaus lasai, krintantys
ant veido, trukdé matyti. Kur as? Jis juto ji laikancias stiprias rankas, juto, kaip
kazkas neSa susmukusi it skudurinés I¢lés kiina, apvilkta besiplaikstan¢ia su-
tana.

Sunkiai pakelgs ranka, jis nusiSluosté akis ir pamaté zmoguy, laikanti ji. Tai
buvo Silas. Didysis albinosas stimési miglos nugultu Saligatviu Saukdamasis gy-
dytoju pagalbos; jo balsas aid¢jo kaip Sirdi verianti merdin¢io Zmogaus aimana.
Raudonos akys buvo ismeigtos i prieki, o blyskiu, krauju suteptu veidu upeliais
liejosi asaros.

—Mano siinau, — susnabzdéjo Aringaroza, — tu suZzeistas.

Silas pazvelgé i savo geradarj kancios iskreiptu veidu.

— AS labai atsiprasau, téve.

Atrodg, jog jam per daug skauda, kad galéty kalbéti.

— Ne, Silai, — atsaké Aringaroza. — Tai a$ atsipraSau. AS dél visko kaltas.
Mokytojas man pazadéjo, kad niekas nieko nezudys, o as tau liepiau be-
sqlygiskai jam paklusti.

— AS per daug to noréjau. Per daug bijojau. Mudu abu apgavo.

Mokytojas niekada neketino mums atiduoti Sventojo Gralio.

Supuodamasis ant Zmogaus, kuri daugeli mety buvo priglaudgs, ranky
vyskupas Aringaroza nuklydo i praeiti. | Ispanija. [ kuklaus gyvenimo pradzia,
kai drauge su Silu Oviede émé statyti maza kataliky baznytélg. Véliau prisiminé
Niujorka, kur skelbé Dievo galybg Leksingtono aveniu kylant Opus Dei centrui.

Prie§ penkis ménesius Aringaroza sulauké gniuzdanc¢iy naujieny. Jo viso
gyvenimo darbui iskilo pavojus. Su visomis smulkmenomis jis prisiminé susiti-
kima Gandolfo pilyje, pakeitusi jo gyvenima... prisiminé naujienas, iSjudinusias
visa negandy virting.

I Gandolfo Astronomijos biblioteka Aringaroza iZzengé aukstai iSkélgs gal-
va, neabejotinai vildamasis, kad bus palabintas daugybés sveikinan¢iy ranky,
besiverzianciy patapsnoti jam per peti ir padékoti uz didziuli darba, nudirbta
skleidziant katalikybg Amerikoje.

Taciau ten buvo tik trys Zmonés.

Vatikano sekretoriai. Nutukéliai. UZsispyreéliai.
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Du auksto rango italy kardinolai. Sventeivos. Pasipiitéliai.

— Sekretoriau? — sutrikgs prataré Aringaroza.

Storulis teisiniy reikaly tvarkytojas paspaudé Aringarozai ranka ir moste-
1&jo rodydamas prieSais pastatyta kéde.

— PraSau patogiai isitaisyti.

Aringaroza, nujausdamas kazka negera, atsisédo.

— Nemoku sklandziai ir trumpai kalbéti, vyskupe, — pasakeé sekretorius, —
todél noréciau tiesiai Sviesiai pakalbéti apie jiisy vizito priezasti.

— PraSau. Kalbékite atvirai.

Aringaroza dirstelé¢jo 1 du kardinolus, kurie, kaip jam atrodé, varsté ji
zvilgsniais jausdami savo teisuoliska pranaSuma.

—Kaip jiis gerai zinote, — pradéjo sekretorius, — pastaruoju metu Jo
Sventenybe ir visus kitus Romoje pasieké Zinios apie politinius nesutarimus,
salygotus priestaringy Opus Dei veiksmuy.

Aringaroza pajuto, kaip akimirksniu pasiSiausé. Jis jau buvo tai girdéjes ne
viena karta, kai tik susitikdavo su naujuoju auksciausiuoju dvasininku, kuris,
didziam Aringarozos liidesiui, pasirodé esas aistringas liberaliy Baznycios po-
ky¢iy salininkas.

—Noriu jus patikinti, — paskubéjo pridurti sekretorius, — kad Jo Svente-
nybé nesirengia ko nors keisti, kas susij¢ su jisy kaip dvasininko darbu.

Tikiuosi, kad nesirengia!

— Tai kodél a$ cia?

Milzinas atsiduso.

— Vyskupe, net nezinau, kaip subtiliau apie tai pasakyti, todel kalbésiu tie-
siai §viesiai. Prie§ dvi dienas sekretoriato taryba vienbalsiai nubalsavo uZ tai, kad
biity panaikintas Vatikano pritarimas Opus Dei organizacijai.

Aringaroza buvo tikras, jog ne taip iSgirdo.

— Atsiprasau?

— Trumpai kalbant, po SeSiy ménesiy nuo Sios dienos Opus Dei nebebus
laikoma Vatikano prelatiira. Jiis tapsite atskira Bazny¢ia. Sventasis Sostas nuo
jisy atsiskiria. Jo Sventenybé su tuo sutinka, ir mes jau rengiame oficialius do-
kumentus.

—Bet... tai nejmanoma!

— Atvirks¢iai, visai jmanoma. Net bitina. Jo Sventenybé nerimauja dél
jusu vykdomos agresyvios verbavimo politikos ir kiino marinimo praktikos, —
sekretorius kiek patyléjo. — Taip pat nerimaujama ir dél jiisy pozitirio i moteris.
Atvirai kalbant, Opus Dei tapo kliuviniu ir trikdziy.

Vyskupas Aringaroza nustéro.

— Trikdziy?

— Savaime suprantama, neturétumete stebétis, kad viskas taip pasisuko.

— Opus Dei yra vienintel¢ katalikiSka organizacija, kurios nariy skaicius
nuolat auga! Dabar mes turime daugiau nei tikstantj Simta kunigy!
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— Teisingai. Ir tai mums visiems kelia nerima.

Aringaroza pasoko.

— Paklauskite Jo Sventenybés, ar Opus Dei buvo trikdis 1982-aisiais, kai
padéjome Vatikano bankui!

— Vatikanas visada liks uz tai dékingas, — atsaké sekretorius taikingu
tonu, — bet vis délto yra ir dvasininky, kurie iki $iol mano, jog jusy finansinis
dosnumas 1982-aisiais téra vienintelé priezastis, garantavusi jums prelatiiros
statusa.

—Tai netiesa!

Tokios uzuominos giliai Zeidé Aringaroza.

—Kad ir kaip ten biity, ketiname veikti saziningai. Nustatysime atsisky-
rimo termina; per ta laika jums bus iSmokéti visi inesti pinigai. Mokésime Sia
sumg padalij¢ { penkias dalis.

— Jus norite mane nupirkti? — neiSlaiké Aringaroza. — Jiis man siiilote su-
moketi, kad tyliai ramiai pasitraukc¢iau? Juk Opus Dei yra vienintelis likes sveiko
proto balsas!

Vienas i$ kardinoly pakéle akis.

— AtsipraSau, ar jiis pasakéte proto?

Aringaroza pasilenké virs stalo ir dar aStriau prabilo:

— Ar jus tikrai esate kada nors susimaste, kodél katalikai béga i$ baznycCios?
Apsizvalgykite aplinkui, kardinole. Zmonés nebejaugia pagarbos. Tikéjimui ne-
beliko jokiy griezty reikalavimy. Doktrinos pavirto i paistalus. Susilaikymas,
iSpazintis, komunija, krikStas, miSios — gali pasirinkti, i§sirink sau parankiausia
kombinacija ir nekreipk démesio i visa leita. Koki dvasinio tobuléjimo kelia Baz-
nycia sitilo?

—Negalima taikyti treCiame amziuje priimty istatymy dabartiniams Kris-
taus sekéjams, — isiterpé antrasis kardinolas. — Siandieninéje visuomenéje tos
taisyklés nebeveikia.

—Na, Opus Dei organizacijai jos galioja!

— Vyskupe Aringaroza, — prataré sekretorius pokalbio pabaiga reiSkianciu
balsu. — Gerbdamas jlisy organizacijos santykius su ankstesniu popieziumi, Jo
Sventenybé suteiks Opus Dei $esis ménesius, per kuriuos jiis galésite savo noru
nutraukti santykius su Vatikanu. Patar¢iau jums iSdéstyti savo paziiiry skirtybes
Sventajam Sostui ir jsteigti savo kriki¢ioniska organizacija.

— Atsisakau! — pareiSké Aringaroza. — Ir §itai a$ jam pasakysiu asme-
niskai.

— Deja, many¢iau, kad Jo Sventenybé nebeketina su jumis susitikti.

Aringaroza atsistojo.

—Jis nedris panaikinti asmeninés prelatiiros, isteigtos ankstesnio po-
pieZiaus!

— Atleiskite, — né nemirkteléjo sekretorius. — VieSpats duoda ir VieSpats
atima.
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Aringaroza buvo priblokstas Sio susitikimo; ji apémé panika. Pakeliui i
Niujorka jis zvelgé j padangiy horizonta prislégtas nusivylimo kartélio, apniktas
litidesio ir nerimo deél kriksCionybés ateities.

Po keliy savaiciy jis sulauké telefono skambucio, visai pakeitusio susiklos-
Ciusia situacija. Skambinusysis kalbé&jo prancizisSku akcentu ir prisistaté esas
Mokytojas — prelattiroje toks prisistatymas buvo iprastas. Jis sakési zinas apie
Vatikano planus nutraukti parama Opus Dei.

I$ kur jis gali apie tai Zinoti? — svarsté Aringaroza. Vyskupas vylési, jog tik
saujelé Vatikano tarpininky zino apie artéjantj neiSvengiama atsiskyrima. Tik-
riausiai kalbos jau pasklido. Atsiradus gandams paaiskéja, jog néra labiau koréty
sieny uz tas, kurios supa Vatikana.

— Visur laikau ausis iStempgs, vyskupe, — susnabzdéjo Mokytojas. — Bii-
tent ausimis nugirdau tam tikry dalyky. Jusy padedamas galéciau atverti Sventos
relikvijos, galincios jums suteikti milziniSkos galios, sléptuve... JUs taptuméte
toks galingas, kad Vatikanas jums lenktysi. Tos galios uztekty ir tikéjimui iSsau-
goti, — jis patyléjo. — Turiu omeny ne tik Opus Dei, bet ir mus visus.

Viespats atima... ir Viespats duoda. Aringarozai nusvito iSganingas vilties
spindulys.

— Papasakokite apie savo plana.

Atsivérus Sv. Marijos ligoninés durims vyskupas Aringaroza buvo prarades
samong. Silas jvirto i prieangj apkvaitgs i§ nuovargio. Parklupes ant plytelémis
kloty grindy, jis émé Sauktis pagalbos. Visi, buve registrattroje, prarado Zada,
kai iSvydo pusnuogj albinosa, velkanti kraujuojantj dvasininka.

Gydytojas, padéjes Silui uzkelti be nuovokos gulinti vyskupa ant ratuky,
patikrino Aringarozos pulsg ir paniuro.

—Jis neteko daug kraujo. Mazai vilCiy.

Aringaroza sumirkséjo trumpam atgaves samong; jo zvilgsnis sustojo ties
Silu.

—Mano vaike...

Silo Sirdis dauzési sunkiai pakeldama sielvartg ir jtiizi. ,

—Téve, nors tai trukty ir visa likusi mano gyvenima, biitinai surasiu ta,
kuris mus apgavo, ir ji uzmusiu.

Aringaroza litidnai papurté galva, kai medikai ji rengési vezti ratukais toliau.

—Silai, jeigu tu... nieko i§ mangs neiSmokai... prasau... jsimink Sitai. — Jis
paéme Silo ranka ir tvirtai ja spusteléjo. — Atlaidumas — didziausia Dievo do-
vana.

— Bet, téve...

Aringaroza uzsimerke.

— Silai, turi melstis.
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101 SKYRIUS

ROBERTAS LENGDONAS stovéjo po didziuliu tu§¢ios Susirinkimuy
salés kupolu ir zidiréjo i Li Tibingo Sautuvo vamzdj.

Robertai, ar tu su manimi, ar pries§ mane? Lengdono minciy tyloje aidéjo
karaliskojo istoriko ZodZiai.

Lengdonas Zinojo, jog tinkamo atsakymo biiti negali. Atsakydamas ,,taip"
jis i8duos Sofi, atsakydamas ,,ne" — nepaliks Tibingui jokio pasirinkimo: jis nu-
Saus juos abu.

Daugelis metu, praleisty auditorijose, neiSmoké Lengdono, kaip elgtis atsi-
diirus priesais Sautuvo vamzdj, bet ten jis igijo tam tikros patirties, kaip atsaki-
néti i paradoksalius klausimus. Kai j klausimq teisingai atsakyti negalima, lieka
vienintelis sqzZiningas ir nuosirdus atsakas.

Pilkoji zona tarp ,,taip" ir ,,ne".

Dla.

Zvelgdamas i rankose laikoma kripteksa Lengdonas nutaré paprasciausiai
nueiti.

Né nepakeélgs akiy jis zengé i placias ir tuscias salés erdves. Neutrali lai-
kysena. Jis vylési, kad susitelkimas i kripteksa Tibingui pasirodys kaip galimas
sutikimas bendradarbiauti, o tyla bus zenklas Sofi, kad jis jos nepalieka.

Siaip ar taip, laimésiu laiko, kad galéciau pagalvoti.

Lengdonas nujauté, jog Tibingas tik ir laukia, kad jis gerai pagalvoty. Stai
kodél jis man padave kripteksq. Kad pajusciau savojo sprendimo svori ir svarbq.
Brity istorikas vylési, kad, palietgs didziojo magistro kripteksa, Lengdonas iki
galo suvoks cilindro turinio didybg ir nusilenks savo kaip istoriko interesams ir
smalsumui, privalés suvokti, kad nesugebéjimas atidaryti kertinio akmens reiks
pacios istorijos pralaiméjima.

Sofi tebestovéjo priesais revolverio vamzdj; Lengdonas baiminosi, kad
koduoto slaptazodzio ispé&jimas nebiity vienintelé likusi viltis susideréti dél
Sofi iSlaisvinimo. Jeigu man pavykty isimti Zemélapj, Tibingas su manimi
derétysi. Prisiversdamas galvoti apie $ia kriting uzduoti Lengdonas i 1éto éjo
langy link... ir émé mastyti apie daugybe astronominiy jvaizdziy, matyty ant
Niutono kapo.

Ieskoti reikia kapo puoSmenos.
Vaisingas Rozés isCias ji bylos.
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Atgrezes Tibingui ir Sofi nugarg jis nuéjo prie smailéjanciy langy, tarsi vit-
razo mozaikose ieSkoty ikvépimo. Deja, ikvépimo nebuvo.

Pameégink atsidurti Sonjero vietoje ir galvoti taip, kaip mqsté jis, primygtinai
kartojo profesorius sau zvelgdamas i Kolegijos soda. Kas, jo manymu, yra tasai
rutulys, turintis biti ant Niutono kapo? Lietuje sumirgéjo Zvaigzdziy, komety
ir planety vaizdiniai, bet Lengdonas nekreipé i juos démesio. Sonjeras nebuvo
mokslininkas. Jis buvo humanitaras, meno Zzmogus ir istorikas. Sventasis mo-
teriskumas... tauré... Rozé... atstumtoji Marija Magdalieté... deivés zlugimas...
Sventasis Gralis.

Legendos apie Gralj §ia taurg visada vaizduodavo kaip ziauria meiluze, So-
kancia Sesélivose, besislepiancia, $Snabzdancia i ausi, gundancia zengti dar viena
zingsnelj, o paskui dingstancia miglose.

Zvelgdamas i $naranéius Kolegijos sodo medzius Lengdonas juto Zais-
minga §ios taurés egzistencija. Zenkly gausu visur. Selmiskai gundantys i3 riiko
nyrantys siluetai — seniausios Britanijoje obels Sakos — §vytéjo penkialapiais
ziedais, spindinéiais tarsi Venera. Dabar deivé lankosi sode. Ji Soka lietuje, dai-
nuoja amziy gliduma menancias dainas, zvilgcioja pro Ziedais aplipusias Sakas,
tarsi noréty Lengdonui priminti, jog pazinimo vaisius auga visai Cia pat, tereikia
iStiesti ranka.

Kitame salés gale seras Li Tibingas pasitikédamas stebéjo Lengdona, tarsi
apkeréta zvelgiant pro langa.

Viskas bus taip, kaip ir tikéjausi, pamané Tibingas. Jis apsigalvos.

Jau kuris laikas Tibingas itaré¢, kad Lengdonas gali turéti rakta i Gralj. Tai,
kad Tibingas émési igyvendinti savo* plang biitent ta vakara, kai Lengdonas tu-
réjo susitikti su Zaku Sonjeru, nebuvo sutapimas. Klausydamasis kuratoriaus
pokalbiy Tibingas buvo tikras, jog Sonjero noras privaciai susitikti su Lengdonu
gali reiksti vieninteli dalyka. Paslaptingasis Lengdono rankrastis sukélé vienuoly-
no nerimq. Lengdonas uzciuopé tiesq, o Sonjeras baiminasi, kad ji gali paaiskéti.
Tibingas buvo tikras, kad didysis magistras pasikviet¢ Lengdong tam, kad ji
uz¢iaupty.

Tiesa nutylima pernelyg ilgai!

Tibingas suprato, kad privalo veikti greitai. Silo uZpuolimas padés pasiekti
du tikslus: pirma, Sonjeras nebegalés ikalbéti Lengdono tyléti, o antra, kerti-
niam akmeniui patekus Tibingui i rankas, Lengdonas kaip tik bus Paryziuje,
todél bus lengvai pasiekiamas, jeigu jo prireikty.

Suorganizuoti fataliSka Sonjero ir Silo susitikima buvo labai paprasta.
Tur¢jau vidinés informacijos apie slap¢iausias Sonjero baimes. 1§ vakaro Silas
paskambino kuratoriui apsimesdamas esas pamisgs kunigas.

— Mesjé Sonjerai, praSyciau atleisti, bet turiu kuo greiciau su jumis pasi-
kalbéti. Niekada nesu sutepgs iSpazinties slaptumo Sventumo, bet $iuo atveju,
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manau, kitaip negaliu. Visai neseniai iSgirdau iSpazinti zmogaus, tvirtinusio, kad
nuzudé jusy Seimos narius.

Sonjeras atsaké nustebgs, bet stengési neissiduoti:

—Mano Seima Zzuvo per nelaimingg atsitikima. Policijos ataskaita buvo
vienareik§miska.

— Taip, jvyko autoavarija, — Silas uzmeté kabliuka. — Zmogus, su kuriuo
kalbégjausi, man pasake, kad specialiai nustimé jy automobili nuo kelio i jiira.

Sonjeras tylgjo.

— Mesjé Sonjerai, niekada nebtciau jums skambings, jeigu tas Zzmogus ne-
bty pasakes kai ko, kas mane biity privertg baimintis dél jlisy paties saugumo.

Jis patyléjo.

— Tasai zmogus taip pat pamingjo ir jusy antike¢ Sofi.

Paminétas Sofi vardas suveike kaip katalizatorius. Kuratorius iskart nutaré
veikti. Jis paliepé Silui kuo grei¢iau pas ji ateiti ir susitikti saugiausioje vietoje,
kokia tik Sonjerui atéjo i galva — jo paties kabinete Luvre. Paskui jis paskambino
Sofi, kad ispétu ja dél galbtit gresiancio pavojaus. Jis akimirksniu atsisaké susi-
tikti su Lengdonu prie taurés.

Kai Lengdonas buvo atskirtas nuo Sofi ir stové¢jo kitame salés gale, Tibingas
juto, jog sékmingai iSskyré du buvusius sajungininkus. Sofi Nevé ir toliau nenori
paklusti, bet Lengdonas, be jokiy abejoniy, Zvelgia ir masto placiau. Jis mégina
iSsiaiskinti slaptazodi. Jis supranta, kaip svarbu surasti Gral§ ir iSvaduoti ji is
nezinios.

—Jis jums jo neatidarys, — Saltai prataré Sofi. — Neatidaryty net ir tada,
jeigu galéty.

Tibingas pazvelge | Lengdona tebelaikydamas i Sofi nukreipta revolveri. Jis
jau buvo visiskai tikras, jog turés Siuo ginklu pasinaudoti. Nors $i mintis seniui
kélé nerima, jis Zinojo, kad nesudvejos, jeigu Sito i$ tikryjy prireiks. A jai sutei-
kiau daugelj progy pasielgti teisingai. Gralis yra didesnis uz bet kuri is misy.

Ta akimirka Lengdonas atsisuko nuo lango.

— Kapas... — staiga prataré jis, zvelgdamas i juos miglota viltimi zibancio-
mis akimis. — Zinau, kur reikia Zifiréti prie Niutono kapo. Taip, manau, galégiau
iminti slaptazodi!

Tibingo $irdis Sokteléjo.

— Kur, Robertai? Pasakyk!

Sofi balse nuaidéjo siaubas.

—Ne, Robertai! Juk jus jam nepasakysite, tiesa?

Lengdonas pri¢jo ryztingu zingsniu, laikydamas priesais istiesta kripteksa.

— Ne, — jis atsisuko i Li ir risCiai { ji pazvelge. — Nesakysiu, kol jis neleis
jums iseiti.

Tibingo optimizmas pribléso.

— Mes tokie artimi, Robertai. Nedrisk su manimi pradéti kokiy nors zai-
dimy!
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— Jokiy zaidimy, — atsaké Lengdonas. — Leiskite jai iSeiti. Tada as jus pa-
lydésiu iki Niutono kapo. Kripteksa atidarysime kartu.

— AS niekur nesirengiu eiti, — pareiské Sofi, prisimerkusi i§ apmaudo. —
Kripteksa man paliko mano senelis. Jis ne jisy, kad mégintuméte atidaryti.

Lengdonas i$sigandgs pasisuko.

— Sofi, prasau! Jums gresia pavojus. AS stengiuosi padéti!

—Kaip? Atskleisdamas paslapt], kuria gindamas mano senelis miré? Jis
jumis pasitikéjo, Robertai. AS jumis pasitikéjau!

Dabar mélynose Lengdono akyse atsispindéjo panika; Tibingas negaléjo
sulaikyti Sypsenos matydamas, kaip Sie du Zmonés prieSgyniauja vienas kitam.
Lengdono pastangos likti galantiSkam buvo ypa¢ patetiskos. Atsidares ant di-
dziosios ribos ir rengdamasis atskleisti svarbiausig istorijoje paslaptj jis vargsta
su moterimi, kuri pasirodé esanti neverta tokiy paiesku.

— Sofi, — maldavo Lengdonas. — Prasau... jus turite iSeiti.

Ji papurté galva.

—NeiSeisiu tol, kol neatgausiu kriptekso, arba sudauzykite ji mete ant
grindy.

—Ka? — aiktel¢jo Lengdonas.

—Robertai, mano senelis verciau sutikty, kad jo paslaptis dingty amziams,
nei patekty i rankas jo zudikui. — Atrodé, kad Sofi akyse tuoj susitvenks asaros,
bet jos taip ir nepasirodé. Ji Zvelgé tiesiai Tibingui i akis. — NusSaukite mane,
jeigu jums to butinai reikia. AS nepaliksiu savo senelio palikimo jlisy rankose.

Labai gerai. Tibingas nusitaikeé.

—Ne! — suriko Lengdonas. Jis kilsteléjo ranka ir sumosavo kripteksu virs
akmeniniy grindy. — Jeigu bent pagalvosite apie tai, as ji mesiu.

Tibingas nusijuoke.

—Ta nesamoné paveiké Remi. Bet mangs nepaveiks. AS tave gerai paZistu.

— Tikrai, Li?

Taip, tikrai. Tau dar reikéty gerokai papluséti, mano biciuli. Sugaisau ke-
lias sekundes, bet dabar matau, kad meluoji. Tu né nenumanai, kur slypi toji
Niutono kapo paslaptis.

—Robertai, ar tikrai? Ar zinai, kur reikia zitiréti pri¢jus prie Niutono
kapo?

—Zinau.

Lengdono akyse Sméksteléjo nezymi abejoné, bet Li ja uzfiksavo. Jo akyse
jis i8vydo melo ugnelg. DesperatiSka, patetiSka pastanga iSgelbéti Sofi. Tibingas
didZiai nusivylé Robertu Lengdonu.

AS esu vieniSas riteris, apsuptas nieko neverty, siely. Turésiu vienas pats is-
Sifruoti kerting akmen.

Lengdonas su Neve tik trukdo, kelia grésmg jam, Tibingui... ir pac¢iam Gra-
liui. Kad ir koks skausmingas biity sprendimas, jis Zinojo, jog turi ji igyvendinti,
kad saziné likty $vari. Vienintelis likgs svarbus dalykas — itikinti Lengdona, kad
padéty kertini akmeni, nes jis, Tibingas, turi saugiai i$spresti Sia Sarada.
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— Parodykim pasitikéjima, — Tibingas nuleido ginkla ir nusuko ji nuo
Sofi. — Padék kertini akmeni, ir mes pasikalbésim.

Lengdonas suprato, kad meluodamas nieko nepasieke.

Tibingo akyse jis iSskaité tamsy nuosprendi — numané, jog atéjo lemtingas
momentas. Kai padésiu kripteksq, jis uzmus mus abu. Né nedirsteléjgs 1 Sofi jis
tarési girdis, kaip dauzosi tylios desperacijos apimta maldaujanti jos Sirdis. Ro-
bertai, Sis zmogus nevertas Gralio. Kertinis akmuo neturi pakliiti jam § rankas.
Nesvarbu, kiek tai kainuoty.

Beje, Lengdonas buvo apsisprendgs dar pries kelias minutes, stovédamas
prie lango ir Zvelgdamas i Kolegijos soda.

Apgink Sofi.

Apgink Gralj.

Taciau jis vos nesuriko apimtas desperacijos. Bet as nezinau kaip!

Si absoliucios nevilties akimirka nusvieté ji tokiu aiskiu Zinojimu, kokio jis
dar niekada nebuvo patyres. Tiesa tiesiai tau pries akis, Robertai. Jis nenumané,
i§ kur atpludo $i staigi epifanija. Gralis neerzina, jis Saukia saves vertas sielas.

Dabar, pasilenkgs uz keliy jardy nuo Li Tibingo, Lengdonas nuleido krip-
teksa prie pat akmeniniy grinduy.

—Taip, Robertai, — susnibzdéjo Tibingas, nusitaikgs i ji. — Padék krip-
teksa.

Lengdono akys nukrypo virSun, i svaiginanti Susirinkimy salés kupola. Pa-
silenkes dar Zemiau Lengdonas pazvelge | Tibingo Sautuva, nutaikyta tiesiai { ji.

— Atleisk, Li.

Vienu staigiu mosteléjimu Lengdonas pasokgs iSmeté ranka aukStyn ir
sviedé kripteksa tiesiai i kupolo skliauta.

Li Tibingas nepajuto, kad jo pirstas buty spusteléjgs gaiduka, bet Medusa
i8Sové lydima kurtinancio trenksmo. Lengdonas jau stovéjo issitiesgs, tiksliau,
gal net akimirka buvo paSokes ore. Kulka ismigo i grindis visai jam prie koju.
Dalis Tibingo samonés liepé geriau nusitaikyti ir Sauti dar karta, bet kita, — stip-
resné — dalis verste verté pakelti akis aukstyn, i kupola.

Kertinis akmuo!

Atrode, kad laikas sustingo, pavirto i sulétinta sapna, ir visas Tibingo pa-
saulis susitelké i oru lekianti kertini akmeni. Jis stebé&jo, kaip kripteksas pakyla iki
auksciausio tasko... akimirka tarsi sustingsta skliauto erdvéje... o paskui varty-
damasis ima leistis zemyn, grésmingai artédamas prie akmeniniy grindy.

Visos Tibingo viltys ir svajonés skrieja zemyn. Jis negali trenktis i grindis!
Galéciau ji pasiekti! Tibingo kiinas sureagavo instinktyviai. Jis iSmeté revolveri
ir Soko pirmyn; iStiesgs Svelnias iSpuoselétas rankas, paleido ir ramentus. ISskés-
tais pirsStais jis sugriebé kripteksa dar ore.
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Gritidamas su pergalingai sugniauztu rankose kripteksu Tibingas suprato,
kad gritina per staiga. Neturédamas ko isitverti jis iStiesé rankas, kad atsiremty,
ir kripteksas stipriai trinkteléjo i grindis.

Pasigirdo triikstancio stiklo garsas.

Kokia sekundg Tibingas liovési kvépaves. Gulédamas paslikas ant Salty
grindy ir zvelgdamas j iStiestose rankose laikoma marmurinj kripteksa jis mels-
te meldé, kad stiklinis indelis tebebiity nesuduzgs. Tada aplinkui pasklido gaizus
acto kvapas; Tibingas pajuto, kaip pirstais | delnus ima lietis pro kriptekso dis-
kelius prasisunkgs vésus skystis.

Senj apémé siaubinga panika. NE! O actas liejosi dar sparciau. Jis isivaizda-
vo, kaip tirpsta viduje ivyniotas papirusas. Robertai, koks tu kvailys! Praradome
paslapti!

Tibingas nebegaléjo susivaldyti ir prapliupo raudoti. Gralio nebéra. Viskas
Zluge. Virpédamas i$ netikétumo ir vis dar negalédamas patikéti, kad Lengdonas
galéjo taip pasielgti, Tibingas stengési jéga kripteksa atplésti, trokSdamas nors
akies krasteliu dirsteléti { istorija, labai greitai pranyksiancia amziams. Didziai jo
nuostabai, trukteléjus kertinio akmens galus, jis prasiskyré.

Tibingas aiktelgjo ir suziuro vidun. Viduje buvo tuscia, iSskyrus Slapias
stiklo Sukes. Jokio tirpstancio papiruso. Tibingas pasiverté ir pazvelgé i Lengdo-
na. Salia jo stovéjo Sofi, nusitaikiusi j Tibinga.

Priblokstas Tibingas vel pazvelgé i kertini akmeni ir viska pamaté. Diskeliai
buvo susukioti ne kaip papuola. Galéjai perskaityti penkiaraidi zodi APPLE*.

— Rutulys, kurj uzvaldé Ieva, — Saltai prataré Lengdonas, — sukeldama
$venta Dievo itiizj. Prigimtiné nuodémé. Sventojo moterigkumo nuopolio sim-
bolis.

Tibingas pajuto, kaip tiesa ji slegia visa gniuzdancia jéga. Tasai rutulys, tu-
réjgs biiti ant Niutono kapo, pasirodé esas ne kas kita, kaip rausvas obuolys, ku-
ris nukritgs i§ dangaus trinkteléjo Niutonui per galva ir ikvépé ji viso gyvenimo
darbui. Jo darbo vaisius! RozZinis kitnas su séklyciy pilnomis ,, isciomis"!

— Robertai, — prastenéjo apstulbgs Tibingas, — tu ji atidarei. O kur...
zemélapis?

Né nemirkteléjes Lengdonas ikiSo ranka i viding tvido Svarko kiSeng ir
atsargiai iStrauké plonycCio susukto papiruso ritin¢li. Stovédamas vos uz keliy
jardy nuo gulin¢io Tibingo Lengdonas iSvyniojo ritinélj ir pazvelge i ji. Netrukus
Lengdono veide nusvito visazinio Sypsena.

Jis zino! Tibingas visa Sirdimi trosko tokio Zinojimo. Viso jo gyvenimo sva-
joné — tiesiai pries ji.

— Pasakyk man! — reikalavo Tibingas. — PraSau! O, Dieve, prasau! Dar ne
per vélu!

Uz Susirinkimy salés esanc¢iame koridoriuje pasigirdus trankiems zings-
niams Lengdonas ramiai susuko papirusa ir vél isikiso i kiSene.

* Apple angl. — obuolys. Vert.
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— Ne! — riktel¢jo Tibingas, veltui mégindamas atsistoti.

Garsiai atsilapojus durims i vidy, tarsi bulius i ringa, isiverzé Bezu Fasas.
Laukiniu zvilgsniu apsidairgs po salg, jis pasteb&jo savo taikini — Li Tibin-
ga, — bejégiskai gulinti ant grindy. Atsidusgs i§ palengvéjimo Fasas suspaude
savo ginkla ir atsigreze i Sofi.

— Agente Nevé, man tikrai labai dziugu, kad jus ir ponas Lengdonas sau-
giis. Turéjote prisistatyti, kai prasiau.

Paskui Fasa atskubéjo brity policininkai, su¢iupo kanc¢ios kamuojama belaisvi
ir uzdéjo jam antrankius. Sofi, i§vydusi Fasa, apstulbo.

— Kaip jiis mus suradote?

Fasas parodé i Tibinga.

—Jis padaré klaida, kai izenggs i vienuolyna parodé savo tapatybés kortele.
Sargybiniai buvo girdéje policijos pranesima, kad jo ieSkoma.

— Jis yra Lengdono kiSenéje! — kaip beprotis réké Tibingas. — Zemélapis
i Sventaji Gralj!

Policininky pakeltas ir neSamas lauk Tibingas atmeté galva ir sustiigo:

— Robertai! Pasakyk man, kur jis pasléptas!

Lengdonas pazvelge tiesiai Tibingui, tuo metu neSamam pro $alj, i akis.

— Tik Gralio verti gali ji surasti, Li. Pats mane to iSmokéte.

102 SKYRIUS

KENSINGTONO SODAI buvo apgaubti miglos, kai Silas at§lubavo { ra-
mig loma, atokiau nuo atsitiktiniy zvilgsniy. Parklupes ant §lapios Zolés jis juto
i§ kulkos paliktos zaizdos po Sonkauliais sriivancio kraujo $iluma. Vis délto jis
zvelge tiesiai pries save.

Nusileides riikas sodus tarsi paverté rojumi.

Iskelgs kruvinas rankas pasimelsti jis zitréjo, kaip lietaus laseliai glamonéja
pirstus ir vél juos nubalina. Vis dazniau ant nugaros ir peciy krintantys lietaus
laseliai keistai svaigino, ir Silui atrode, kad jo kiinas i$ léto dingsta miglose.

Ai esu vaiduoklis.

Praskriejegs lengvas véjelis atneSé drégna, Zeme kvepianti naujo gyvenimo
aromata. Silas meldési kiekviena gyva palauzto kiino lastele. Jis meldé atleidimo.
Jis meldé malonés. Bet labiausiai jis meldési uz savo auklétoja... vyskupa Arin-
garoza... kad VieSpats jo nepasiimty anksciau, nei jam skirta. Jis dar turi tiek
daug nudirbti.
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Aplink émé tvenktis riikas; Silas pasijuto esas toks lengvas, kad buvo tikras,
jog véjo giisis ji nusines. Uzsimerkgs jis sukalbéjo paskuting malda.

I$ migly jam pakuzdéjo Manuelio Aringarozos balsas.

Misy. Viespats yra geras ir gailestingas Dievas.

Galiausiai Sila kamaves skausmas émé silpti; jis suprato, kad vyskupas buvo
teisus.

103 SKYRIUS

LONDONO SAULE prasvito jau gerokai po vidurdienio; tik tada miestas
émé po truputi dzitti. I$éj¢s i tardymo kabineto Bezu Fasas atrodé nuvarggs; jis
susistabdé taksi. Seras Li Tibingas triukSmingai neigé savo kaltg; klausydamasis
padriky jo kalby apie Sventaji Gralj, slaptuosius dokumentus ir paslaptingas
brolijas Fasas itaré, jog suktasis istorikas rengia dirva savo gynéjams, prasysian-
tiems ji ginti kaip nepakaltinama, nes turintj psichikos sutrikimy.

Aisku, svarsté Fasas. Nesveikas. Tibingas visa plana buvo preciziskai ap-
svarstes, todel dabar kiekviename Zingsnyje galéjai irodinéti, kad yra nekaltas.
Jis pasikinke ir Vatikana, ir Opus Dei, dvi grupuotes, kurios, kaip paaiskéjo, visai
nekaltos. NeSvarius jo darbus ir planus igyvendino vienuolis fanatikas ir nevil-
ties apniktas vyskupas. Dar idomesnis dalykas: elektronini pasiklausymo posta
Tibingas irenge tokioje vietoje, kur tikriausiai niekaip negaléty uzlipti poliartritu
sergantis zmogus. Tikrasis Zvalgas buvo jo tarnas Remi, vienintelis zmogus, Zi-
nojes tikraja Tibingo tapatybg, dabar jau ,,patogiai" mirgs nuo sunkios alerginés
reakcijos.

Vargu ar sitaip galéty sugalvoti kas nors, kenciantis nuo psichikos negalios,
masté sau Fasas.

Kol¢ atsiysta informacija i§ Chdteau Villette irod¢, jog Tibingas buvo toks
gudrus, kad pats Fasas biity gal¢jgs daug ko i$ jo pasimokyti. Sékmingai paslépes
,blakes" kai kuriose svarbiausiose Paryziaus institucijose brity istorikas sémesi
patirties i§ senovés. Trojos arkliai. Keli Tibingo pasirinkti taikiniai gavo praban-
giy meno kiiriniy dovany, kiti tarsi netycia laim¢jo aukcionuose, kur Tibingas
taip pat budavo viskuo pasirtipings. Kalbant apie Sonjera, kuratorius sulauké
kvietimo papietauti Chdteau Villette, kur turéjo biiti svarstomas Tibingo pasiti-
lymas finansuoti nauja Luvro skyriy — Da Vincio sparng. Sonjerui atsiystame
kvietime buvo visai nekaltas prierasas, iSreiSkiantis susizavéjima riteriu robotu;
sklido kalbos, kad ji sukonstravo pats Sonjeras. Atsineskite ji ateidamas pietauti,
pasiile Tibingas. Tikriausiai Sonjeras biitent taip ir padar¢; jis paliko riterj ,,be
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priezidiros" gana ilgai, ir Remi Legaliudesui uzteko laiko imontuoti viena nepa-
stebima prietaisél].

Dabar, sédédamas galinéje taksi automobilio sédyn¢je, Fasas uzsimerke.
Dar vienas darbas, kurj turiu atlikti, pries grizdamas i ParyzZiy.

Sv. Marijos ligoninés palata buvo nutvieksta saulés.

—Jus mus visus nustebinote, — pasaké Sypsodamasi sesuté. — Tikras ste-
buklas, kitaip né nepasakysi.

Vyskupas Aringaroza vos vos Syptelgjo.

— AS visada buvau palaimintas.

Sesuté baigé tvarkytis ir paliko vyskupa viena. Jis dziaugési ant veido krin-
tanciais saulés spinduliais. Pragjusi naktis buvo tamsiausia naktis jo gyvenime.

Jis liidnai masté apie Sila, kurio kiinas buvo rastas parke.

PraSau man atleisti, mano siinau.

Aringaroza ilgéjosi Silo, jis noréjo, kad Silas biity $lovingo jo plano daly-
vis. Taciau pragjusia nakti Aringaroza sulauké Bezu Faso skambucio; kapitonas
klausinéjo apie jo rySius su vienuole, nuzudyta Sv. Sulpicijaus baznygioje. Arin-
garoza suprato, kad reikalai pakrypo siaubinga linkme. Pasibaiséjgs Zinia apie
dar keturias zmogzudystes paskui vyskupas émé sielvartauti. Silai, kq tu pada-
rei! Negalédamas pasiekti Mokytojo vyskupas suprato, jog tapo atstumtas. Ma-
nimi pasinaudojo. Vienintelis budas sustabdyti siaubingy jvykiy granding, kuria
i§judinti jis pats ir padéjo, buvo apsisprendimas viska papasakoti Fasui; nuo tos
akimirkos Aringaroza ir Fasas i§ paskutiniyju stengési suciupti Sila, Mokytojui
nespéjus jo ikalbéti uzmusti dar ka nors.

Jausdamasis nepaprastai iSsekegs Aringaroza uzsimerke ir klausési Zinias-
klaidos pranesimo apie garsaus brity riterio sero Li Tibingo areSta. Dabar
Mokytojas apsinuogino pries visus, ji mato visi. Tibingas, iSgirdes apie Vatikano
ketinima atskirti Opus Dei organizacija, pasirinko Aringaroza nepakeiiamu
savo plano ikaitu. Siaip ar taip, kas gi dar galéty aklai pulti ieskoti Sventojo Gra-
lio, jeigu ne toks zmogus kaip as, kuriam gresia visa ko prarastis? Gralis atnesty,
didziule slove kiekvienam, kas tik ji rasty.

Li Tibingas sumaniai slépé savaja tapatybe: jis nutaisé pranciiziska akcenta,
apsimeté esas labai pamaldus ir kaip uzmokescio reikalavo vienintelio dalyko,
kurio jam tikrai nereikéjo — pinigy. Aringaroza buvo per daug susidomeéjgs
Siuo reikalu, kad ka nors itarty. DvideSimties milijony eury kaina pasirodé vi-
sai menka, palyginti ja su Gralio verte, o Vatikanui nutarus sumokeéti Opus Dei
atsiskyrimo mokestj, finansinis Sio reikalo klausimas susiklosté kuo puikiausiai.
Aklieji mato tai, kq nori matyti. Savaime suprantama, norédamas jgelti Tibingas
pareikalavo, kad jam bty sumokéta Vatikano obligacijomis; jeigu kas nors susi-
klostyty prastai, visi pédsakai nuvesty i Roma.

— Dziaugiuosi, kad jUs jauciatés gerai, téve.
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Aringaroza pazino niaury balsa, nuskambe¢jusi i§ tarpdurio, bet jis tikéjosi
pamatyti kitoki veida; pries ji stovéjo rustus kresnas Zmogus, stambiu kaklu,
kySanciu i§ tamsaus Svarko, plaukai buvo nubraukti atgal.

— Kapitone Fasai? — tarstel¢jo Aringaroza. UZuojauta ir susirGipinimas,
iSreikStas Aringarozos atzvilgiu, kai Sis praéjusia naktj pateko i sunkia padéti,
sukiiré gerokai Svelnesnés fizionomijos vaizdinius.

Kapitonas prigjo prie lovos ir kilstel¢jgs padéjo ant kédés gerai pazistama
sunky juoda lagamina.

— Kiek zinau, $itai priklauso jums.

Aringaroza pazvelgé i obligacijy prigrusta lagaming ir iSkart nukreipé akis,
pajutes didziulg geéda.

— Taip... dékoju.

Jis patyléjo vedziodamas pirstais per antklodés siiile, o paskui prabilo:

— Kapitone, as daug apie tai galvojau ir dabar noréciau paprasyti jiisy pa-
slaugos.

— Zinoma.

— Tos Seimos, gyvenancios Paryziuje, kurias Silas... — jis nutilo nebaiggs
sakinio, uzpliistas emocijy. — Gerai suprantu, kad jokia suma nenumalSins ar
nepalengvins ju netekties skausmo, bet vis délto gal biitumét toks geras ir pa-
dalytumét $io lagaminélio turini... Zuvusiyjy Seimoms.

Tamsios Faso akys kuri laika atidziai Zvelgé i Aringaroza.

— Doras gestas, téve. Pasistengsiu, kad jiisy noras biity patenkintas.

Isivyravo slogi tyla.

Televizorius rodé liesa policijos pareigiing, duodanti interviu didelio dvaro
fone. Fasas pazino, kas jis, ir sutelké démesi i ekrana.

— Leitenante Kol¢, — kaltinamu tonu kalbéjo BBC reporteré, — vakar
vakare jusy kapitonas vieSai apkaltino du nekaltus Zzmones zmogzudyste. Ar
Robertas Lengdonas ir Sofi Nevé pareikalaus jisy departamento uz tai atsakyti?
Gal kapitonas Fasas neteks pareigy ir darbo?

Leitenanto Kolé Sypsenélé buvo vargana, bet jis laikési ramiai.

— I8 savo patirties galiu pasakyti, kad kapitonas Fasas retai kada klysta.
AS dar nekalb¢jau su juo Sia tema, bet, zinodamas jo darbo metodus, galiu nu-
manyti, jog jis éme persekioti agent¢ Nevé ir pona Lengdona tik todél, kad taip
gudraudamas privilioty tikraji Zudika.

Reporteriai apsikeité nuostabos kupinais zvilgsniais.

Kolé tesé toliau:

— Ar ponas Lengdonas ir agenté Nevé savo noru tapo §ios operacijos da-
lyviais, a$ nezinau. Pacius kiirybingiausius metodus kapitonas Fasas saugo kaip
asmenines paslaptis. Galiu tvirtai pasakyti tik tiek, kad kapitonas s¢kmingai su-
émé uz visa tai atsakinga zmogy, o ponas Lengdonas ir agenté Nevé yra tikrai
nekalti ir saugds.

Fasas vos vos Sypteléjo ir atsigrez¢ i Aringaroza.
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— Geras zmogus tasai Kolé.

Praéjo kelios minutélés. Galiausiai Fasas, nubraukes ranka plaukus sau nuo
kaktos, pazvelgé i Aringaroza.

—Téve, pries grizdamas atgal | Paryziy, noréciau aptarti paskutinj dalyka —
jusu improvizuota skrydi { Londona. Jus papirkote pilota, kad $is pakeisty kursa.
Taip elgdamasis jiis pazeidéte kelis tarptautinius istatymus.

Aringaroza susmuko.

— Buvau apimtas nevilties.

— Taip sake ir pilotas, kai mano zmonés ji apklauseé.

Fasas ikiSo ranka i kiSeng ir iStrauké zieda su rausvu ametistu, papuosta
pazistama ranky darbo dekoracija.

Kai Aringaroza paémes Zieda movési ji ant pirsto, pajuto, kaip akyse tven-
kiasi aSaros.

— Juis man toks geras, — jis kilstel¢jo ranka ir suspaudé Faso delng. —
Acitl.

Fasas mostel¢jo ranka, pri¢jo prie lango ir pazvelgé i miesta; tikriausiai jo
mintys skriejo labai toli. Atsigrezes jis klausiamai pazvelge { Aringaroza.

—Teéve, kur vyksite, kai i§ Cia iSeisite?

Aringaroza lygiai toki pati klausima girdéjo pragjusia nakti prie§ jam iSke-
liaujant i§ Gandolfo pilies.

— Manyciau, mano keliai yra tokie pat nezinomi, kaip ir jusy.

— Taip, — tarstel¢jo Fasas ir nutilo. — Manau, anksti iSeisiu i pensija.

Aringaroza nusiSypsojo.

— Laselis tik¢jimo gali padaryti stebuklus, kapitone. Laselis tikéjimo.

104 SKYRIUS

ROSLINO KOPLYCIA, daznai vadinama Kody katedra, stovi uz septy-
niy myliy i pietus nuo Edinburgo, Skotijoje, senosios mitréjy $ventyklos vietoje.
Koplyc¢ia pastaté riteriai tamplieriai 1446-aisiais; joje tiesiog svaigsta galva nuo
gausybés iskalty simboliy, menanciuy zydy, krikS¢ioniy, egiptieciy, masony ir
pagoniy tradicijas.

Geografinés koplycios koordinatés kuo tiksliausiai sutampa su Siaurés piety
meridianu, einanéiu per Glastonberj. Si ilguma Zyminti Rozés linija yra tradici-
né Karaliaus Arttiro Eivalono salos Zyma ir laikoma svarbiausia Sventosios brity
geometrijos asimi. I$ Sios Sventosios Rozés linijos ir kilo Roslino pavadinimas.

Kai Robertas Lengdonas ir Sofi Nevé pastaté iSsinuomota automobilj sto-
véjimo aikstel¢je prie stataus kranto, ant kurio stovi koplyc€ia, dantyti bokstai
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met¢ ilgus vakaro Se$élius. Jie pails¢jo trumpo skrydzio i§ Londono { Edinburga
metu, nors né vienas nemiegojo, nes galvojo, kas laukia ateityje. Zvelgdamas {
sustingusi debesuoto dangaus réminama statini Lengdonas pasijuto kaip Alisa,
staCia galva lekianti i triusio ola. Tikriausiai sapnuoju. Vis délto jis zinojo, jog
paskutinés Sonjero zinutés tekstas biiti dar konkretesnis negaléjo.

The Holy Grail 'neath ancient Roslin waits.*

Lengdonas isivaizdavo, kad Sonjero ,,Gralio zemélapis" bus tarsi diagrama
— brézinys su pazymeéta vieta, taciau paskuting vienuolyno paslapti Sonjeras
buvo uzkodaves taip pat, kaip ir ankstesnes. Paprastos eilés. Keturios aiskios
eilutés, neabejotinai nurodancios biatent §ia vieta. Salia Roslino pavadinimo
buvo kelios uzuominos, kalbancios apie tam tikrus gerai zinomus koplycios
architekttiros bruozus.

Nepaisant paskutiniy Sonjero Zodziy aiSkumo Lengdonas, uzuot dziau-
gesis nusvitusia samone, jauté dvejong. Jam Roslino koplycia atrodé esanti per
daug atvira ir aiski vieta. IStisus amzius §i akmeniné koplycia aidéjo nuo Snabz-
desiy apie Sventqji Gralj. Pastaraisiais deSimtmeciais tie Snabzdesiai virto Stiks-
niais, kai Zemés gelmes tiriantis radaras aptiko stulbinancia strukttira, esancia
po visa koply¢ia — didziuli poZzemini kambari. Virs tos ertmés buvo pastatyta
visa koplyc¢ia, bet keisCiausia, kad tas pozeminis kambarys neturi jokio {¢jimo ar
i§¢jimo. Archeologai émeé reikalauti, kad buty leista prasiskverbti pro uolienas
ir {sigauti i paslaptingaji kambar}, taciau Roslino trestas grieztai uzdraudé visus
Sventos vietos kasin¢jimus. Savaime suprantama, vien tai jZiebé jvairiausias spe-
kuliacijas §ia tema. Ka Roslino trestas mégina nuslépti?

Dabar Roslinas tapgs paslapciy,ieskanciy piligrimy lankymosi vieta. Kai
kurie tvirtina, jog i §ia vieta juos traukia galingas magnetinis laukas, nepaaiski-
nama spinduliuojanti stipri energija, susikaupusi biitent ties Siomis koordinaté-
mis, kai kurie teigia, kad atvyko norédami paieSkoti kalnuose paslépto iéjimo i
pozemius, bet dauguma sakosi Cia atkeliave paprasciausiai pavaikstinéti aplinkui
ir paalsuoti Sventojo Gralio atmosfera.

Nors Lengdonas niekada anksciau nebuvo lankesis Rosline, jis visada ki-
kendavo iSgirdes kalbant apie koply¢ia kaip apie dabartinj Sventojo Gralio prie-
globsti. Reikia sutikti, kad kazkada Roslinas gal¢jo buti Gralio sléptuvé, kazkada,
labai seniai... bet, savaime suprantama, tik ne dabar. Per pastaruosius desSimt-
mecius Roslinui buvo skiriama per daug démesio, anksciau ar véliau kas nors
turéjo surasti bida, kaip isigauti | poZemius.

Gralio mokslininkai vienbalsiai sutinka, kad Roslinas — tai tam tikras ma-
salas, kurj apdairiai pamétéjo vienuolynas, norédamas iSsaugoti tikraja sléptuve.
Taciau tada, turédamas vienuolyno kertini akmeni, atskleidusi eilutes, nuro-
dziusias tiesiai Sig vieta, Lengdonas nebesijauté patenkintas savimi. Visg diena

' Sventasis Gralis laukia Rosline.
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jam nedavé ramybés vienintelis klausimas: kodél Sonjeras déjo tiek pastangy
tam, kad mus atvesty. j taip gerai visiems Zinomq vietq?

Atrodo, kad yra vienintelis logiSkas atsakymas.

Roslinas slepia kazka, ko mes dar nesupratome.

— Robertai? — tarsteléjo Sofi, stovédama prie automobilio ir zvelgdama j
ji. — Ar einate?

Ji laiké palisandro dézute, kurig jiems grazino kapitonas Fasas. Dézutéje
buvo tvarkingai sudéti abu kripteksai taip, kaip jie juos ir rado. Papiruse sura-
Sytos eilés buvo saugiai pasléptos kriptekse, tik jame nebebuvo sudauzyto acto
indelio.

Eidami ilgu, zvyruotu taku, Lengdonas su Sofi pra¢jo garsiaja vakaring
koplycios siena. Atsitiktiniai lankytojai manydavo, jog $i keistai kySanti siena
— tai toji koplycios dalis, kuri kazkada taip ir nebuvo baigta statyti. TaCiau Leng-
donas prisiminé, jog tiesa gerokai daugiau intriguojanti.

Vakariné Saliamono Sventyklos siena.

Riteriai tamplieriai Roslino koply¢ia suprojektavo taip, kad ji buty tiksli
Saliamono Sventyklos Jeruzaléje kopija — su siauro staciakampio formos va-
karine siena, pozemine sale, panaSia | NelieCiamaja Sventove, kurioje pirmieji
devyni riteriai pirma karta iSkasé neijkainojama savo turta. Lengdonas tur¢jo
pripazinti, kad galima pastebéti intriguojancia simetrija kalbant apie tamplieriy
id¢ja pastatyti dabarting Gralio saugykla taip, kad ji atspindéty tikraja Gralio
slaptavietg.

I¢jimas i Roslino koply¢ia buvo gerokai kuklesnis, nei Lengdonas isivaiz-
davo. Nedidelés medinés durys buvo uzdétos ant dvieju geleziniy savary, o ant
dury kabojo paprastas azuolinis uzrasas.

ROSLIN

Lengdonas paaiSkino Sofi, jog toks pavadinimas kilo i§ Rozés linijos — me-
ridiano, ant kurio stovi koplyc¢ia, arba, kaip mano daugelis Gralio tyrinétoju
mokslininky, i§ Rozés linijos kaip senosios Marijos Magdalietés gimings linijos.

Koply¢ia greitai bus uzdaryta; kai Lengdonas pravéré duris, i§ vidaus
dvelkteléjo Siltas giisis, tarsi senasis statinys biity sunkiai atsidusgs po ilgos dar-
bo dienos. Arkinis j¢jimas buvo papuostas penkialapiais Ziedais.

Rozés. Deives jscios.

I&jes vidun drauge su Sofi Lengdonas permeté akimis garsiaja Sventove
mégindamas aprépti ja visa vienu zvilgsniu. Nors jis buvo skaitgs apie stulbina-
mai sudétingai iSmurytas Roslino sienas, visa tai pamatgs pats patyré didziuli
ispudi.

Simbology rojus, kazkada Sia koplycia taip pavadino vienas i§ Lengdono
kolegu.

Kiekviena $ios koplycios pavirSiy margina simboliai — krikScioniski kry-
ziai, zydiskos zvaigzdés, masony antspaudai, tamplieriy kryZziai, gausybés ragai,
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piramidés, astrologiniai Zenklai, augalai, darzovés, penkiakampés ir rozés. Rite-
riai tamplieriai buvo puikils amatininkai, mokéj¢ darbuotis su akmeniu; jie state
tamplieriy baznycias visoje Europoje, bet Roslinas laikomas paciu subtiliausiu
ir geriausiu darbu, liudijanciu meilg ir atsidavima. Masony meistrai nepaliko né
vieno akmens nenudailinto. Roslino Sventykla buvo visy tikéjimy bazny¢ia...
visy tradicijy baznycia... galiausiai Sventové, statyta gamtai ir deivei.

Viduje buvo tuscia, tik keletas lankytojy, besiklausanciy jauno vyruko,
vedziojancio po koply¢ia jau paskuting dienos turisty grupe. Jis vedé lankytojus
vorele gerai zinoma nuzulinta terasa nematomu taku, jungianciu SeSis visoje
baznycioje esancius svarbiausius architektiirinius taskus. IStisos kartos lankyto-
ju i8rézé tiesias linijas, jungiancias visus objektus, ir nesuskaiciuojami jy Zings-
niai grindyse paliko didziuli simbol;.

Dovydo 2vaigzdé, pagalvojo Lengdonas. Cia néra jokio sutapimo. Si hek-
sagrama, dar kitaip vadinama Saliamono antspaudu, kazkada buvo slaptas i3
zvaigzdziy spéjanciy Zyniy simbolis, o véliau ja priémé Izraelio karaliai — Do-
vydas ir Saliamonas.

Pamatgs Lengdong ir Sofi gidas maloniai jiems nusiSypsojo ir, nors artéjo
metas maldos namus uzdaryti, mostel¢jes ranka, pasiiilé uzeiti.

Lengdonas dékodamas linkteljo ir paéjo gilyn i koplycia. Taciau Sofi taip ir
liko stovéti kaip ikalta prie i¢jimo, nustebusi dairydamasi aplinkui.

—Kas yra? — paklaus¢ Lengdonas.

Sofi dairési po koplycia iSputusi akis.

— Man atrodo... kad esu ¢ia buvusi.

Lengdonas nustebo.

— Bet sakéte, jog net negirdéjote apie Roslina.

— Negirdéjau... — Ji Zvalgési po koplycCios vidy tarsi dvejodama. — Tik-
riausiai senelis buvo ¢ia mane atsigabengs, kai buvau dar visai maza. Nezinau.
Baznyc¢ia man atrodo paZjstama.

Zvalgydamasi toliau ji émé linkséti, tarsi patvirtindama jtarimus.

— Taip, — tarsteléjo Sofi rodydama i priekj. — Sios dvi kolonos... a jas
esu maciusi.

Lengdonas pazvelgé i pora meistriskai islipdytu kolony, stovin¢iy koply-
Cios gale. Baltus kolonas puoSian¢ius nérinius buvo nuspalvings rausvas bliz-
gesys, kurj uzliejo pro vakarinj langa krintantys paskutiniai ggstancios dienos
spinduliai. Sios kolonos, pastatytos ten, kur paprastai stovi altorius, atrodé
keistai ,,suporuotos". Kairéje puséje stovinti kolona buvo i§vagota paprastomis
vertikaliomis linijomis, o deSinioji kolona papuosta praSmatnia Ziedy girlianda.

Sofi jau ¢jo kolony link. Lengdonas nuskubéjo i§ paskos; prie kolony Sofi
linkteléjo galva, pati negalédama patikéti.
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— Taip, esu tikra, kad jas maciau!

— Né neabejoju, kad jas matéte, — atsaké Lengdonas, — bet galéjote ma-
tyti nebiitinai Cia.

Sofi atsigreze.

— Ka norite tuo pasakyti?

— Sios dvi kolonos yra dazniausiai tirazuojamos istorijoje architektiirinés
detalés. Jy kopijy yra visame pasaulyje.

— Roslino kopijy? — skeptiskai tarsteléjo Sofi.

— Ne. Kolony kopijuy. Ar prisimenate, kaip minéjau, kad Roslino koplycia
yra Saliamono §ventyklos kopija? Sios dvi kolonos yra tikslios dviejuy kolonu,
stovéjusiy priesais Saliamono Sventykla, kopijos, — Lengdonas parodé i kair¢je
stovinéia kolona. — Si vadinama Boaz, arba Meistro kolona. Kita vadinama Ja-
chin, arba Mokinio kolona, — jis kiek patyléjo. — Tiesa sakant, faktiskai kiekvie-
na masony Sventykla visuose pasaulio kampeliuose turi Stai tokias dvi kolonas.

Lengdonas jau anks¢iau buvo mingjgs Sofi apie labai glaudzius istoriskai
susiklosCiusius tamplieriy rySius su dabartinémis slaptosiomis masony orga-
nizacijomis, kuriy pirmosios brolijos — laisvieji masonai mokiniai, laisvieji
masonai amatininkai ir masonai meistrai — siekia pirmyju tamplieriy laikus.
Paskutinis Sofi senelio eilérastis aiskiai uzsimena apie masonus meistrus, iSpuo-
Susius Rosling meniskomis savo aukomis. Ten taip pat kalbama ir apie didziasias
Roslino lubas, nusétas zvaigzdziy ir planety raiziniais.

— Niekada nesu buvusi masony Sventykloje, — pasaké Sofi, tebezitiréda-
ma i kolonas. — Ir esu beveik tikra, jog kolonas maciau ¢ia, — ji vél atsigrezé i
kita koplycios pusg, tarsi ieSkodama dar ko nors, kas atgaivinty jos atmintj.

Turistai jau rengési iSeiti, o maloniai besiSypsantis jaunasis gidas, peréjes
visa Sventykla, pri¢jo prie Lengdono ir Sofi. Tai buvo grazus Siaudy spalvos plau-
kais vyras netoli trisdeSimties. Jis prabilo Skoty tarme:

— Jau rengiuosi uzdaryti koply¢ia. Gal galéciau padéti ka nors surasti?

Gal Sventqjj Gralj?— Ziojosi pasakyti Lengdonas.

—Kodas, — tarsi staiga nutvieksta iSganingos minties tarsteléjo Sofi. —
Cia yra kodas!

Gidas, atrodo, liko patenkintas jos entuziazmu.

—Taip, yra, madam.

—Jis yra ant luby, — pasaké Sofi Zvelgdama { deSing siena. — Kazkur $tai...
Stai ten.

Gidas nusiSypsojo.

—Kaip suprantu, Rosline jiis ne pirmakart.

Kodas, pagalvojo Lengdonas. Jis jau buvo Siek tiek primirSes savo mokslus.
Viena i§ daugybés Roslino paslap¢iy — skliautuota anga, i§ kurios kySo Simtai
akmeniniy blokeliy, formuojanciy keista daugiabriauni pavirsiy. Kiekviename
blokelyje, tarsi atsitiktinai, iSgraviruotas simbolis, tam tikru §ifru turintis pa-
pildyti sudétinga proporcija. Kai kurie Zzmonés mané, kad §is kodas gali atverti
kelia i erdves, esancias po koply¢ia. Kiti isitiking, jog kodas pasakoja tikraja Gra-
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lio legenda. Taciau visa tai nesvarbu; kriptografai jau kelis Simtmecius stengiasi
isSifruoti §i koda. Iki pat §iy dieny Roslino trestas siiilo dosny atlygi tam, kas
atskleis slapta prasme, bet kodas iki $iol tebéra paslaptis. — Man biity malonu
jums parodyti...

Gido balsas tarsi nutolo.

Pirmasis mano kodas, pagalvojo Sofi izengusi po kodiniu skliautu, tarsi
apimta transo. Lengdonui atidavusi palisandro dézutg, pasijuto viska pamirSusi
apie Sventaji Gralj, apie Siono vienuolyna, apie visas pastarosios dienos paslap-
tis. Pazvelgusi 1 lubas i§vydo simbolius ir ja uzliejo prisiminimai. Sofi galvoje
atgijo pirmasis apsilankymas ¢ia; keista, bet Sie prisiminimai atplukdé didelj
litidesi.

Ji buvo maza mergaité... buvo praéjg mazdaug metai po Seimos zuties. Se-
nelis atsivezé ja i Skotija trumpy atostogy. Prie§ grizdami i Paryziy jiedu uzéjo
apzitiréti Roslino koplyc¢ios. Vélu vakara koplycia buvo uzdaryta, jie tebebuvo
viduje.

—Gal galime vaziuoti namo, seneli? — nuvargusi pra$¢ Sofi.

— Tuojau, brangute, tuoj pat, — atsake senelis melancholisku balsu. — Tu-
riu padaryti dar viena dalyka. Gal galétum mangs palaukti automobilyje?

— Tu nori padaryti dar kazka labai svarbaus?

Jis linktelgjo.

— Neuztruksiu. Prizadu.

— @Gal galéciau dar karta pazaisti su arkos kodu? Buvo labai smagu.

— Nezinau. Turiu iSeiti i lauka. Ar tau nebus baisu likti ¢ia vienai?

— Aisku, kad nebus! — atsidususi atsaké Sofi. — Juk dar net nesuteme!

Jis nusiSypsojo.

— Tada labai gerai.

Jis nuvedé mergaitg prie puosniosios arkos, kurig buvo parodes anksciau. Sofi
iSkart plumptel&jo ant akmeniniy grindy, atsigulé ant nugaros ir isizitir¢jo i
akmeninj koliaza, esantj vir§ galvos.

— AS ispésiu §j koda, kol grisi!

— Vadinasi, einame lenktyniy.

Senelis pasilenké, pabuciavo Sofi i kakta ir nuéjo prie netoli esan¢iy Soniniy
dury.

—Biisiu lauke, netoliese. Paliksiu duris atviras. Jeigu tau mangs prireiks,
tik Stktelek.

Jis i8¢jo i Svelnia vakaro prieblanda.

Sofi gulgjo ant grindy zitirédama i koda. Akys émé lipte lipti. Po keliy minuciy
simboliai pradgjo lietis. Paskui jie pradingo. Nubudusi Sofi pajuto, kad grindys
atSalusios.

— Seneli?

Jokio atsakymo. Atsistojusi ji metési prie dury. Soninés durys buvo pra-
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viros. Vakaras jau buvo tamsesnis. IS¢jusi j lauka ji pamaté seneli, stovinti visai
Salia baznycios esan¢io akmeninio namo terasoje. Senelis tyliai kalbg&josi su kaz-
kokiu Zmogumi, sunkiai jZifirimu uz suveriamy verandos dury.

—Seneli? — pasauké Sofi.

Senelis atsigrgze ir jai pamojo praSydamas dar truputélj lukteléti. Tada jis
i§ 1éto taré kelis paskutinius zodzius uz dury esan¢iam zmogui ir pasiunté oro
bucini. Jis atéjo pas Sofi asarotomis akimis.

— Seneli, kodél verki?

Jis ja pakél¢ ir tvirtai prisiglaude.

—Oi1, Sofi, mes su tavimi Siais metais atsisveikinome su daugeliu Zmoniy.
Sitai sunku pakelti.

Sofi pagalvojo apie avarija, apie atsisveikinima su téCiu ir mama, su mociu-
te ir mazyliu broliuku.

— Ar tu atsisveikinai su dar vienu zmogumi?

— Su brangia biciule, kurig labai myléjau, — jausmingai atsaké senelis. —
Baiminuosi, kad galiu jos labai ilgai nematyti.

Stovédamas Salia gido Lengdonas apzitringjo koplycios sienas. Jis vis la-
biau jaudinosi: galblt greitai kas nors paaiSkés. Sofi nu¢jo pazitréti kodo; ji pali-
ko Lengdona, laikanti palisandro dézut¢ su Gralio Zemélapiu, kuris dabar, rodos,
nebereikalingas. Nors Sonjero eiléraStyje buvo aiskiai nurodytas Roslinas, Leng-
donas nebezinojo, ka daryti dabar, kai ¢ia atvyko. Eilérastyje uzsimenama apie
»asmenis ir taurg", bet Lengdonas ju niekur nepastebéjo.

The Holy Grail 'neath ancient Roslin waits.
The blade and chalice guarding o'er Her gates.*

Lengdonui ir vél pasirodé, kad yra dar kazkoks Sios paslapties aspektas,
kurj reikia atskleisti.

— Labai nemégstu kistis j svetimus reikalus, — prataré gidas, zvelgdamas i
palisandro dézute, kurig Lengdonas laiké rankose, — bet $i dézuté... gal galéCiau
paklausti, i§ kur ja gavote?

Lengdonas nusijuoké nuvargusio zmogaus juoku.

— Tai iSskirtinai ilga istorija.

Jaunasis vyriskis kiek padvejojo, o paskui jo Zvilgsnis vél apsistojo ties dé-
zute.

—Tai isties labai keistas dalykas... mano mociuté turi lygiai tokiq pacia
dézute — brangenybiy dézute. Lygiai taip pat nugludintas palisandras, tokia pati
rozes inkrustacija. Net ir savaros atrodo taip pat.

* Sventasis Gralis laukia Rosline.
Tauré¢ ir aSmenys jos vartuose.
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Lengdonas pamang, kad jaunasis vyriskis tikriausiai klysta. Tokia dézute
gali buti tik vienintel¢ — joje vienuolynas laiké savo kertini akmeni.

—Dvi dézutés gal ir gali buti vienodos ar panasios, bet...

Soninés durys garsiai uzsivéré ir priverté abu vyrus pakelti akis. Netarusi
né zodzio Sofi i$¢jo ir pasuko i netoliese esanti namelj, sumiiryta i§ lauko akme-
ny. Lengdonas Zzvelge jai pavymui. Kur ji eina? Nuo tos akimirkos, kai jie iZengé
1 koply¢ia, ji elgiasi kazkaip keistai. Lengdonas pasisuko i gida.

— Ar zinote, koks tai namas?

Gidas linktel¢jo. Jis, regis, irgi nustebo, kad Sofi patrauké biitent ten.
Roslino tresto vadove, — jis kiek patyléjo. — Taip pat ir mano mociuteé.

— Jiisy mociuté vadovauja Roslino trestui?

Jaunasis vyriskis linkteléjo.

—Kartu su ja gyvenu klebonijoje, padedu jai tvarkytis koplycioje, na, ir
vedzioju turistus. — Jis giizteléjo peciais. — AS Cia gyvenu visa gyvenima. Mano
mociuté tame name mane iSaugino.

Susirtipings del Sofi Lengdonas peréjo per koplycia iki dury norédamas jai
Sukteleti. Jis buvo pusiaukeléje, kai netikétai sustojo. Jo mintyse atgijo kazkas, ka
iSgirdo i$ jaunojo vyriskio.

Mane iSaugino mociute.

Lengdonas pazvelge i Slaitu einancia Sofi, paskui i rankose laikoma palisan-
dro dézutg. Nejmanoma. Lengdonas i§ 1éto atsigrezé i jaunaji vyriski.

— Sakeéte, kad jusy mociuté turi lygiai tokia pacia dézutg?

— Beveik visai tokia pacia.

— I8 kur ji ja gavo?

—Dézutg jai padaré mano senelis. Jis miré, kai a§ buvau dar kudikis, bet
mano mociuté ir dabar apie ji tebekalba. Ji sako, kad senelis buvo genijus ir turéjo
auksines rankas. Jis yra padares daugybe dalykuy.

Lengdonas pajuto, kaip déliojasi nejsivaizduojamai susijusiy ivykiy gran-
diné.

— Sakeéte, kad jus iSaugino mociuté. Ar galéciau paklausti, kas nutiko jlisu
tévams?

Jaunasis vyriskis atrodé nustebgs.

— Jie miré, kai buvau mazas, — pasakeé jis ir kiek patyléjo. — Tq pacia die-
na, kaip ir mano senelis.

Lengdono Sirdis émé dauZzytis.

—Jie zZuvo autoavarijoje?

Gidas lostel¢jo su nuostaba Zvelgdamas | Lengdona gelsvai zalsvomis
akimis.

— Taip. Autoavarijoje. Ta dieng Zuvo visa mano $eima. Praradau savo se-
nelj, savo tévus ir...

Jis dvejojo ibedgs akis i grindis.

—Ir seseri, — baigé jo sakini Lengdonas.
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Slaite stovintis akmeninis namelis atrodé lygiai toks pat, kokj Sofi prisimi-
né. Jau buvo beveik visai sutemg, namelj gaubé §ilta ir viliojanti aura. Pro pra-
viras duris sklido duonos kvapas, languose Svieté auksiné Sviesa. Pri¢jusi arciau,
Sofi iSgirdo kazka tyliai verkiant.

Pro duris Sofi pamaté koridoriuje stovinCia pagyvenusia moteri. Ji stovéjo
nugara i duris, bet Sofi maté, kad ji verkia. Moters plaukai buvo ilgi, veslis, sidab-
riniai, netikétai zadinantys keisCiausius prisiminimus. Pri¢jusi ar¢iau Sofi Zenge
ant verandos laipteliy. Moteris spaudé rankose iréminta kazkokio zmogaus nuo-
trauka, mylincios Sirdies litidesio verciama pirSty galiukais lieté jo veida.

Ta veida Sofi labai gerai pazinojo.

Senelis.

Tikriausiai moteris iSgirdo litidna Zinig apie mirt], iStikusia ji vakar vakare.

Po Sofi kojomis sugirgzdéjo lenta; moteris i§ 1éto atsigrezeé, ir litidnos jos
akys ismigo i vieSnios akis. Sofi nor¢jo bégti, bet stovéjo kaip Ikirsta. Karstos
moters akys né nemirkteléjo, kai §i padéjo nuotrauka ir pri¢jo prie dury. Atrode,
kad moterys istisa amzinybe Zvelgia viena i kita pro plonyti dury stikla dengianti
tinkleli. Paskui, tarsi vis labiau kylancios jiiros bangos ketera, senosios moters
veido iSraiSka éme keistis nuo netikrumo... netikéjimo... iki vilties... o galiausiai
émé Svyteéti begaliniu dziaugsmu.

Atlapojusi duris ji i$¢jo iStiesusi $iltas rankas, émé glamonéti tarsi Zaibu
trenktos Sofi veida.

— O, brangus vaikeli... tik paziarék!

Nors Sofi moters nepazino, ji Zinojo, kas ji yra. Sofi pamégino prabilti, bet
pajuto, kad net neistengia kvépuoti.

— Sofi, — raudojo moteris bu¢iuodama jai kakta.

Sofi $nabzdéjo uzsikirsdama:

—Bet... senelis saké, kad tu...

— Taip, taip, — nutrauké Sofi moteris Svelniai uzmetusi rankas jai ant pe-
¢iy ir zvelgdama { ja gerai pazistamomis akimis. - Mudu su tavo seneliu buvome
priversti prikalbéti ivairiausiy dalyky. Daréme tai, ka manéme esant teisinga.
Man labai gaila. Viskas buvo daroma tavo saugumo labui, princese.

Sofi i§girdo paskutini Zodj ir iSkart pagalvojo apie seneli, kuris tiek daug
mety ja vadino princese. Atrodé, kad jo balsas aidi tarp seny Roslino akmeny,
atsimusSa i Zemg ir virpina po Zeme plytincias erdves.

Moteris apsikabinusi Sofi pradéjo dar smarkiau asaroti.

—Tavo senelis taip labai trosko viska tau papasakoti. Bet paslijo jiisy
santykiai. Jis labai stengési. Turiu tau tiek daug ka paaiskinti. Labai daug ka pa-
aiskinti.

Ji dar karta pabuciavo Sofi kakta, o paskui susnabzdéjo jai i ausi:

— Daugiau jokiy paslap¢iy, princese. Atéjo metas suzinoti tiesa apie miisy
Seima.
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Sofi su savo mociute sédéjo apsikabinusios ir apsiaSarojusios ant verandos
laipty, kai pievele atskubéjo jaunasis gidas; jo akyse Sviete viltis ir negaléjimas
patikéti.' - Sofi?

Sofi linktel&jo pro aSaras ir atsistojo. Ji nepazino $io jauno zmogaus i$ vei-
do, taciau apsikabinusi pajuto jo gyslomis tekancio kraujo galia... kraujo, kuris,
kaip ji dabar suprato, yra bendras.

Kai per pievelg pas juos atéjo Lengdonas, Sofi né negaléjo isivaizduoti, kad
dar vakar jautési esanti tokia vieniSa Siame pasaulyje. Ir tada visai svetimoje vie-
toje trijy Zmoniy draugijoje ji pagaliau pasijuto esanti namuose.

105 SKYRIUS

ROSLINA APGAUBE naktis.

Lengdonas stovéjo vienas akmeninio namelio verandoje mégaudamasis
pro stiklines duris sklindancio juoko ir buvimo drauge dZiaugsmo garsais. Ran-
koje spaudziamas stiprios brazilisSkos kavos puodelis padéjo jam atsigauti nuo
slegianCio nuovargio, taciau jis suprato, kad tas atokvépis truks labai trumpai.
Nuovargis smelkési iki kauly smegenuy.

— Labai tyliai pasprukote, — pasigirdo balsas jam uz nugaros.

Jis atsigreze. Naktyje sidabraspalviais plaukais Svysteléjo Sofi mociuté. Bent jau
pastaruosius dvidesimt a$tuonerius metus jos vardas buvo Mari Sovei.
Lengdonas nuvarggs Syptel¢jo.

— Pamaniau, jog turéciau nors trumpam leisti jisy Seimai pabuti kartu.

Pro langa jis maté su broliu besisnekuciuojancia Sofi.

Mari pri¢jo arciau ir atsistojo Salia.

— Pone Lengdonai, kai pirma karta i$girdau apie Zako nuzudyma, baisiai
issigandau dél Sofi. Sjvakar pama¢iusi ja, stovin¢ia ant mano namy slenkséio,
pajutau didziausia palengvéjima per visa savo gyvenima. Net nezinau, kaip jums
atsidékoti.

Lengdonas né nenumané, kaip turéty atsakyti. Nors jis pasitlé Sofi ir jos
mociutei pasikalbéti asmeniSkai, Mari jo paprase pasilikti ir pasiklausyti. Aki-
vaizdu, pone Lengdonai, kad mano vyras jumis pasitikéjo, vadinasi, pasitikiu
ir as.
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Taigi Lengdonas pasiliko; jis stovéjo greta Sofi ir nustebgs klausési, kol
Mari i$pasakojo velioniy Sofi tévy istorija. Neijtikétina, taciau abu jos tévai buvo
kilg i§ Merovingy giminés — tiesioginiy Marijos Magdalietés ir Jézaus Kristaus
palikuoniy. Kad biity saugiau, dar Sofi protéviai pasikeité savo Plantary ir Sen
Klery pavardes. Ju vaikai buvo tiesioginiai likusios karaliskojo kraujo giminés
palikuonys, todél juos riipestingai saugojo vienuolyno nariai. Kai Sofi tévai zuvo
autoavarijoje, kurios priezastys taip ir nebuvo nustatytos, vienuolynas émé bai-
mintis, kad nebiity atskleista karaliSkosios giminés tapatybé.

— Mudu su seneliu, — toliau aiskino Mari skausmo palauztu balsu, — tu-
réjome priimti baisy lemiama sprendima ta pacia minutg, kai sulaukéme telefono
skambucio. Tavo tévy automobilis buvo rastas upéje, — moteris nusibrauké akyse
susitvenkusias asaras. — Ta vakara tuo automobiliu turé¢jome keliauti visi $e$i —
taip pat ir jus, du miisy antikai. Laimei, paskuting akimirka pakeitéme planus, ir
tavo tévai iSvaziavo vieni. ISgirde apie nelaim¢ mes su Zaku niekaip negal¢jome
suzinoti, kas i$ tikryjy ivyko... ar tikrai ivyko nelaimingas atsitikimas, — senelé
pazvelgé i aniike. — Zinojome, jog turime saugoti savo vaikai&ius, todél pasielgé-
me taip, kaip manéme esant geriausia. Zakas pranesé policijai, kad automobilyje
buvau ir a$ su tavo broliuku... o miisy kiinus tikriausiai nusinesé upés srové. Tada
mes su tavo broliuku pasitraukéme i vienuolyno globojama pogrindi. Buidamas
zinomas zmogus Zakas negaléjo pasinaudoti prabanga pradingti. Mums atrodé
iSmintinga, kad Sofi, biidama vyresné, liks ParyZziuje, ir ja mokys bei auklés Za-
kas, taip pat globos vienuolynas. — Mari émé kalbéti pagnibzdomis: — Seimos
atskyrimas buvo sunkiausias dalykas, kokj tik mums yra teke patirti. Su Zaku
matydavomés labai labai retai, visada tik labai slaptai... globojami vienuolyno.
Egzistuoja tam tikros ceremonijos, kuriy brolija visada iStikimai laikosi.

Lengdonas juto, kad i istorija kur kas gilesné, bet suvoké, kad ne visko gali
klausytis. Taigi i8¢jo i lauka. Ten, Zvelgdamas | Roslino smailes, jis niekaip nega-
léjo atsikratyti neatskleistos Roslino paslapties perSulio. Ar Gralis isties yra cia,
Rosline? Jeigu taip, tai kur yra Sonjero eilérastyje paminéti asmenys ir tauré?

— Paimsiu, — tarstel¢jo Mari mosteléjusi i Lengdono rankas.

— Oi, dékoju, — atsaké Lengdonas tiesdamas jai tuscia kavos puodeli.

Mari zvelgé i ji.

— Tur¢jau galvoje kita jiisy ranka, profesoriau, — Lengdonas nuleido akis
ir susivoke, jog tebelaiko Sonjero papirusa. Jis dar karta ji buvo iSsitraukes i$
kriptekso vildamasis, kad galbiit i$skaitys ka nors, ko nebuvo pastebéjgs anks-
&iau. — Zinoma, atleiskite.

Paémusi papirusa Mari pralinksmejo.

— Pazjstu zmogy, dirbantj viename Paryziaus banke, kuris tikriausiai ne-
paprastai troksta, kad $i palisandro dézuté biity grazinta. André Verne buvo
geras Zako bi¢iulis, Zakas juo besalygiskai pasitikéjo. André bty padares bet
ka, kad tik i$pildyty Zako prasyma akylai saugoti $ia dézute.

Iskaitant ir pasiryZzimq mane nuSauti, pagalvojo nesenus ivykius prisimi-
ngs Lengdonas ir nutaré verciau neminéti, jog tikriausiai sulauz¢ vargSui zmogui
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nosi. Pagalvojes apie Paryziy Lengdonas staiga prisiminé tris senesalus, taip pat
uzmustus praéjusia nakti.

— O kaip vienuolynas? Kas dabar bus?

— Ratai jau sukasi, pone Lengdonai. Brolija i§gyveno daugeli amziy, iSgyvens
ir §i karta. Visada yra nekantraujanciy nesédéti sudéjus ranky ir veikti toliau.

Visa vakara Lengdonas itaré, kad Sofi mociuté glaudziai susijusi su vie-
nuolyno veikla. Juk vienuolyne visada biidavo nemaZzai nariy motery. Keturios
didziosios magistrés buvo moterys. SeneSalai — sargybiniai — tradiciskai buda-
vo vyrai, ta¢iau moterys vienuolyne tur¢jo daug aukstesni statusg ir faktiskai iS
kiekvienos grandies galéjo pretenduoti i auksciausia posta.

Lengdonas prisimin¢ Li Tibinga ir Vestminsterio vienuolyna. Atrodé, kad
visa tai nutiko prie$ daugybeg mety.

— Ar Baznyc¢ia spaudé¢ jusy vyra neatskleisti tiesos apie Sangrelio doku-
mentus, prisiartinus Dieny galui?

—O, dangau, ne. Dieny galas yra legenda, sukurta paranojiSky proty.
Vienuolyno doktrina né ZodZiu neuzsimena apie kokig nors data, kada turéty
buti atskleisti Gralio dokumentai. Tiesa sakant, vienuolynas visada laikési nuo-
mongs, kad Gralio paslaptis niekada neturéty buti atskleista.

—Niekada? — nustebo Lengdonas.

— Tai paslaptis ir stebuklas, tarnaujantis mtisy sieloms, o ne paciam Gra-
liui. Gralio grozis — nezemiska prigimtis, — Mari Sovei zvelgé i Rosling. — Kai
kuriems Gralis yra tauré, galinti atverti amzina gyvenima. Kitiems tai — prarasty
dokumenty ir §ventos istorijos paieskos. Bet daugumai, many¢iau, Sventasis
Gralis yra tiesiog didinga id¢ja... kilniausias nepasiekiamas lobis, kuris kazkokiu
btidu net ir tvyrant Siandieninio pasaulio chaosui mus ikvepia.

— Bet jeigu Sangrelio dokumentai liks paslépti, Marijos Magdalietés isto-
rija bus pamirSta amziams, — pasaké Lengdonas.

— Nejaugi? Apsizvalgykite aplinkui. Jos istorija pasakoja menininkai,
muzikai ir ragytojai. Beveik kiekviena diena. Svytuoklé supasi. Mes jau imame
nujausti savosios istorijos pavojus... ir praziitingus savo pasirinktus kelius. Pra-
dedame jausti poreiki prikelti Sventaji moteriSkuma, — ji kiek patyléjo. — Miné-
jote, kad rasote knyga apie Sventojo moterisSkumo simbolius, tiesa?

— Taip, rasau.

Ji nusiSypsojo.

— Baikite ja, pone Lengdonai. Sudainuokite jos daing. Pasauliui reikalingi
Siuolaikiniai trubadiirai.

Lengdonas nutilo, pajutes Mari Sovei Zodziy svorj, uzgulusi jo pe¢ius. Virs
medziy virStniy kilo ménulio pilnatis. Nukreipgs Zzvilgsni { Rosling Lengdonas
pajuto berniokiska nora iSsiaiskinti Mari paslaptis. Tada sau isaké: neklausinék.
Dabar netinkamas momentas. Jis pazvelgé i papirusa Mari rankose, o paskui vél
isizitiréjo i Roslina.

—Klauskite, pone Lengdonai, — linksmai tarstelé¢jo Mari. — UZsitarnavote
Sig teise.
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Lengdonas pajuto, kaip nuraudo.

—JUs norite zinoti, ar Gralis yra Cia, Rosline.

— Ar galétuméte pasakyti?

Mari atsiduso, tarsi vaidinty susierzinusia.

—Kodé¢l taip yra, kad vyrai niekaip nenori palikti Gralio ramyb¢je? — Ir
nusijuoké aiSkiai mégaudamasi. — Kodél manote, kad jis yra ¢ia?

Lengdonas parodé i papirusa jos rankose.

—Juisy vyro eilérastyje tiesiogiai kalbama apie Roslina, tik ten dar pami-
néti aSmenys ir tauré, saugantys Grali. AS ten niekur nemaciau nei aSmeny, nei
taurés simbolio.

— ASmeny ir taurés? — paklausé Mari. — O kaip i8 tikryjy jie atrodo?
Lengdonas nujauté, kad ji su juo zaidzia, bet pasidavé jai ir skubiai nupa-
sakojo simbolius.

Moters akyse Smésteléjo kazkokie prisiminimai.

—O taip, zinoma. ASmenys reprezentuoja visa, kas yra vyriska. Kaip zi-
nau, aSmenys vaizduojami Stai taip, tiesa?

Smiliumi ji nubrézeé savo delne figtra:

A

—Taip, — atsaké Lengdonas. Mari nupies¢ reciau vartojama ,,uzdara" as-
meny pavidala, nors jis pats buvo susidiirgs su dvejopai vaizduojamu simboliu.

— Jeigu nupieSime atvirksc¢iai, — Mari vél nubrézé smiliumi delne, — gau-
sime taurg, reprezentuojancia moterisSkuma.

\Y4

— Teisingai, — sutiko Lengdonas.

—Ir jus norite pasakyti, kad tarp visy Simty simboliy, kuriy tiek gausu
Roslino koplycioje, $iy dviejuy simboliy niekur néra?

— AS ju nemaciau. '

—O jeigu as$ jums juos parodysiu, ar eisite nors Siek tiek pamiegoti?

Lengdonui nespéjus atsakyti Mari Sovei nulipo nuo verandos ir patrauké
koplyc¢ios link. Lengdonas nuskubéjo i$ paskos. [Zengusi i senaji statini Mari uz-
degé Sviesas ir parodé i Sventovés grindy viduri.

—Stai, pone Lengdonai. ASmenys ir tauré.

Lengdonas ibedé akis i iSvaiksciotas akmenines grindis. Jos buvo tuscios.

— Cia nieko néra...

Mari atsiduso ir pasileido garsiuoju takeliu, iSvaiksciotu koplyCios grindyse
— tuo paciu takeliu, kurj, kaip maté Lengdonas, ta patj vakara min¢ koplycioje
lankesi turistai. Kai jo akys apsiprato ir iziiréjo milziniska simbolj, jis vis dar
jautési sutrikes.
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— Bet ¢ia yra Dovydo Zvaig...
Lengdonas nukando Zodj apstulbgs, kai galiausiai jam viskas paaiskéjo.

XX

ASmenys ir taure.

Susipyne § viena.

Dovydo zvaigzde... tobula vyriskumo ir moteriskumo sqjunga... Saliamono
antspaudas... Zymintis Nelieciamqjq Sventove, arba Paslaptingajq vietq, kur,
kaip buvo manoma, gyveno vyriska ir moteriska dievybés — jahvé ir Sekina,

Lengdonui prireiké Siek tiek laiko, kad atgauty zada.

— Eilérastyje tiesiogiai kalbama apie Roslina. Neabejotinai. Vienareiks-
miskai.

Mari nusiSypsojo.

— @Gali buti.

Lengdonas pajuto nugara virpinanti Siurpa.

— Vadinasi, Sventasis Gralis yra riisyje po mumis?

Ji nusijuoke.

— Tik jo dvasia. Viena i§ seniausiy vienuolyno priesaiky — viena diena
grazinti Gralj { jo tévyng, 1 Pranctizija, kur jis galéty ilsétis per amzius. IStisus
amzius jis buvo tampomas po visa Salj, kad bty iSsaugotas. Jokios deramos pa-
garbos. Kai Zakas tapo didziuoju magistru, jis pazadéjo grazinti Graliui ramybe
ir pagarba, veél nugabenti ji i Pranctizija ir jrengti Karalienés verta paskutinio
poilsio vieta.

—Ir jam pavyko?

Mari veidas surimtéjo.

—Pone Lengdonai, turédama galvoje tai, ka jiis man §jvakar padaréte, kaip
Roslino tresto vadove galiu jums labai atsakingai pasakyti, kad Gralio ¢ia nebéra.

Lengdonas nutaré taip lengvai nesitraukti.

—Bet manoma, kad kertinis akmuo turéty nurodyti vieta, kur Sventasis
Gralis yra slepiamas dabar. Kodél kertinis akmuo nurodo Rosling?

—Qalbilt jus klaidingai iSsiaiSkinote, prasme. Nepamirskite, jog Gralis gali
bati apgaulingas. Kaip ir velionis mano vyras.

—Bet ar gali buti dar aiskiau paraSyta nei ¢ia? — paklausé Lengdonas. —
Mes stovime vir§ pozeminés salés, pazymétos aSmeny ir taurés simboliu, po
zvaigzdétomis lubomis, apsuptomis masony meistry kuiriniy. Viskas kalba apie
Roslina.

—Labai gerai. Leiskite man dirsteléti i eiles.

Ji iSvyniojo papirusa ir garsiai, neskubédama perskaité eiles.

The Holy Grail 'neath ancient Roslin waits.
The blade and chalice guarding o'er Her gates.



DA VINCIO KODAS 363

Adorned in masters' loving art, She lies.
She rests at last beneath the starry skies.*

Baigusi skaityti kelias akimirkas patyléjo, o paskui jos lipas nusvieté gudri
Sypsenglé.

— Ak, Zakai...

Lengdonas viltingai zZvelgé { Mari.

— Ar jums visa tai aisku?

—Kaip jau pats isitikinote pazvelges i koplyc€ios grindis, pone Lengdonai,
yra daugelis biidy paprastiems dalykams i§vysti.

Lengdonas stengési suvokti, ka ji nori tuo pasakyti. Viskas, kas susij¢ su
Zaku Sonjeru, atrodo, turi dviguba prasme, ta¢iau Lengdonas tos antrosios pra-
smés nesugebéjo iSsiaiskinti.

Mari nuvargusi nusiziovavo.

— Pone Lengdonai, atliksiu jums iSpazint]. AS niekada oficialiai nebuvau su-
pazindinta su informacija, kur dabar pasléptas Gralis. Bet, Zinoma, iStekéjau uz
zmogaus, turin¢io milziniska itaka... o mano moteriska intuicija labai gera, —
Lengdonas jau buvo besiziojas kazka sakyti, bet Mari tgsé toliau: — Man labai
gaila, kad po viso to sunkaus darbo jums teks iSvykti i§ Roslino taip ir negavus
jokio konkretaus atsakymo. Vis délto kazkas man kuzda, kad galiausiai jis pats
rasite tai, ko ieSkote. Viena diena jums viskas paaiskés. — Ji nusiSypsojo, — O
kai paaiskes, as tikrai viliuosi, kad jiis paslapti iSsaugosite.

Jie i8girdo, kaip kaZkas at¢jo ir atsistojo tarpduryje.

— Eméte ir pradingote, — jeidama pasaké Sofi.

— AS jau rengiausi iSeiti, — atsaké mociuté sukdama dury link, prie So-
fi. — Labanakt, princese, —ji pabuciavo Sofi | kakta. — NeuZlaikyk pono Leng-
dono labai ilgai.

Lengdonas ir Sofi zitir¢jo, kaip mociuté eina akmeninio namelio link. Kai
Sofi pazvelgé i Lengdona, jos akyse atsispindéjo daugybé jausmuy.

—Tiesa sakant, tikéjausi kiek kitokios pabaigos.

Abu tikéjomes kazko kita, pagalvojo Lengdonas. Jis maté, kad Sofi labai su-
sijaudinusi. Naujienos, kurias suzinojo §ivakar, visiskai pakeité jos gyvenima.

— Ar viskas gerai? Labai sunku iskart tiek visko suimti.

Sofi ramiai nusiSypsojo.

— AS turiu $eima. Nuo to ir rengiuosi pradeéti. Siek tiek uztruks, kol jsisa-
moninsiu, kas esame ir i§ kur kilome.

Lengdonas tyléjo.

— Ar pasiliksite su mumis? — paklausé Sofi. — Nors kelioms dienoms?

Lengdonas atsiduso; jis jauté, kad nieko nebenori.

* Sventasis Gralis laukia Rosline.
Taur¢ ir aSmenys jos vartuose. Ji
guli iSpuosta meistry darby. Ir
ilsisi po kupolu zvaigzdziy.
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—. Jums reikia Siek tiek laiko praleisti kartu su Seima, Sofi. Ryte griztu i
Paryziu.

Ji atrodé nusivylusi, bet kartu suprato, kad Lengdonas taip ir turi pasielg-
ti. Né vienas i§ ju nepasizymi Snekumu. Galiausiai Sofi paémé profesoriui uz
rankos ir i§vedé i§ koplycios. Jie pri¢jo prie nedidelés atSlaités. IS Cia gerai buvo
matyti priesais atsiveriantis Skotijos peizazas, nusviestas blyskios ménesienos,
suspindusios pro prasiskyrusius debesis. Jie stov¢jo tylédami, susikibg uz ranky,
abu mégindami nusipurtyti nuovargio gniauZztus.

Po truputi émé ziebtis zvaigzdés, bet vakaruose vienintelis Sviesulys mir-
géjo ryskiau uz kitus. Ji iSvydes Lengdonas nusiSypsojo. Ten — Venera. Senoji
deivé Svyti kantria ir nebléstancia Sviesa.

Naktis vis labiau véso, i§ Zemumy atskriejo kandus v¢jelis. Lengdonas pa-
zvelge i Sofi. Ji buvo uzsimerkusi, lipose Svieté taiki Sypsena. Lengdonas pajuto,

— Sofi?

Ji 1étai atsimerke ir atsigreze i ji. Ménulio Sviesoje Sofi veidas atrodé labai
grazus. Ji mieguistai Sypteléjo.

— Sveikas.

Netikétai Lengdona, suvokusi, jog 1 Paryziy jam teks grizti be jos, uzpliido
litidesys.

— Kai nubusite, tikriausiai jau biisiu iSvykes, — jis nutilo pajutes gerkléje
istrigusi kamuoli. — Atleiskite, a§ nemoku labai...

Sofi iStiesé ranka ir palieté delnu jam skruosta. Paskui pasistiebusi Svelniai
ten pabuciavo.

—Kada vél jus pamatysiu?

Sutrikes Lengdonas kiek susverdéjo.

—Kada? — tarstel¢jo jis ir nutilo. [domu, ar ji bent nutuokia, kad ir jam
labiausiai riipi bitent Sis dalykas. — Na, tiesg sakant, kita ménes] vykstu skaityti
paskaitos i konferencija, kuri vyks Florencijoje. Biisiu ten visa savaitg, o darbuy
neturéty biiti daug.

— Ar Sitai reikéty suprasti kaip kvietima?

— Gyventume iSties prabangiai. Man duoda kambari Brunelleschi.

Sofi Zaismingai nusiSypsojo.

— Js labai daug tikités, pone Lengdonai.

Jis susimasté svarstydamas, kaip ji suprato jo Zodzius.

—Na, a$ noréjau pasakyti...

— Nebus nieko Sauniau, kaip susitikti su jumis Florencijoje, Robertai. Bet
tik su viena salyga, — ji surimtéjo. — Jokiy muziejy, jokiy baznyciy, jokiy kapy,
jokio meno, jokiy relikvijy.

— Florencijoje? Visa savaitg? Bet ten néra ko daugiau veikti.

Sofi pasilenké ir dar karta ji pabuciavo — dabar jau i lopas. Ju kiinai susi-
glaud¢; 1§ pradziy labai nedrasiai, o paskui vis tvir¢iau. Kai Sofi atsitrauke, jos
akyse Svieté pazadas.

— Puiku, — vargais negalais prataré¢ Lengdonas. — Skiriame pasimatyma.



Epilogas

chalatas buvo i$siuvinétas monograma HOTEL RITZ PARIS, lis pamaté
pro uzuolaidas besismelkiancia blausia Sviesa. Ar uZ lango prieblanda, ar
ausra ? — svarsté jis.

Lengdonas mégavosi malonia, po visa kiing pasklidusia Siluma. Pastarasias
dvi dienas jis beveik visa laika miegojo. IS léto atsisédgs lovoje profesorius supra-
to, kad ji pazadino... keisCiausia mintis. IStisas dienas mégings atsirinkti esmeg
i§ visos gausios informacijos, dabar Lengdonas susivoké mastas apie kazka, ko
nebuvo apsvarstgs anksciau.

Ar galéty taip biiti?

Kuri laika jis sédéjo né nekrustelédamas.

Islipgs i$ lovos nu¢jo i marmuring duso kabina. [&jes émé masazuoti pecius
stipria vandens srove. Dar kartg apie tai pagalvojes, pajuto, kaip krecia Siurpas.

Nejmanoma.

Po dvidesimties minu¢iy Lengdonas i§¢jo i§ viesbucio ir patrauké | Vando-
ma. Temo. Visa diena pramiegoj¢s jis sunkiai orientavosi... bet vis délto samoné
atrodé keistai blaivi. Jis buvo sau pazadéjes, jog stabtelés viesSbucio vestibiulyje
iSgerti kavos, kad mintys biity dar skaidresnés, taCiau kojos ji nunesé tiesiai prie
lauko dury, i temstanc¢ig Paryziaus nakti.

Zingsniuodamas ryty kryptimi Rue des Petits Champs Lengdonas juto vis
did¢janti jauduli. Jis pasuko piety kryptimi i RiSeljé gatve, dvelkiancia nuo mies-
to sody Palais Royal saldziu Zydinciy jazminy aromatu.

Paskui ¢jo toliau { pietus, kol pamaté tai, ko ieSkojo — garsiaja karaliskaja
arkada, poliruoto $vytin¢io juodo marmuro erdve. Pri¢jgs arciau Lengdonas ap-
zitiréjo po kojomis esanti pagrinda. Po keliy sekundziy jis rado tai, ko ir tikéjosi
— kelis bronzinius medalionus, ilydytus i grindini palei viena tiesia linija. Visy
disky skersmuo — penki coliai; juose irasytos raidés N ir S.

Nord. Sud.

Lengdonas atsigrezé i pietus ir pazvelgé surikiuoty medaliony nurodyta
kryptimi, o paskui vel émé Zingsniuoti pagal linija, jbedgs akis i Saligatvi. Pasu-

I ; ripteléjes Robertas Lengdonas nubudo. Jis sapnavo. Salia lovos numestas
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kes uz comédie-Frangaise kampo po kojomis pamaté dar vieng bronzini meda-
liona. Taip!

Prie§ daugeli mety Lengdonas suzinojo, kad Paryziaus gatvés papuostos
135 tokiais bronziniais zymekliais, ispaustais i Saligatvius, kiemus ir gatves pagal
miesta kertandia $iaurés piety asi. Karta jis buvo peréjes visa $ia linija nuo Své.
Sirdies bazilikos, $iauringje dalyje uz Senos, iki senosios Paryziaus observatori-
jos. Tada jis ir suvoké Sventojo tako svarba.

Autentiskas pirmasis Zemés dienovidinis.

Pirmoji nuliné pasaulio lygiagrete.

Senoji Paryziaus Rozés linija.

Skubédamas i Rivoli gatve, Lengdonas juto, kad vis labiau artéja prie savo
tikslo.

Sventasis Gralis laukia Rosline.

Tas nepaprastas atradimas dabar buvo visai Salia.

Senoviné Sonjero vartota Roslino rasyba... aSmenys ir tauré... kapas, pa-
puostas meistry darbais.

Ar biitent todeél Sonjeras noréjo su manimi pasikalbéti? Gal neZinodamas
pats atspéjau tiesq?

Profesorius émé bégti ristele, po kojomis jausdamas Rozés linija, vedan-
Cia ji pirmyn, stumiancig i tiksla. I&jgs i ilga RiSeljé tuneli pajuto, kaip i$ ne-
kantros ir jaudulio jam ant sprando stojasi plaukeliai. Jis Zinojo, kad $io tunelio
gale stovi pats paslaptingiausias Paryziaus paminklas, XX a. 9-ajame deSimt-
metyje pastatytas ir finansuotas paties Fransua Miterano, praminto Sfinksu
— zmogaus, kaip kalbama, priklausiusio slaptiems rateliams, zmogaus, kurio
paskutiné duoklé ParyZziui buvo toji vieta, kurioje Lengdonas lankeési vos prie$
keleta dieny.

Kitas gyvenimas.

Sukaupegs likusia energija Lengdonas iSbégo i$ tunelio i pazistama kiema ir
sustojo. Gaudydamas kvapa jis i§ 1éto, vis dar negalédamas patikeéti, pakélé akis {
priesais stiiksancia $vytinCia struktiira.

Luvro piramide.

Svytinti tamsoje.

Lengdonas trumpai ja pasigrozéjo, mat ji labiau domino tai, kad yra de-
Sin¢je piramidés pus¢je. Nusisukes jis vél pasijuto vedamas nematomos Rozés
linijjos, bégancios per kiema Luvro Karuselés link — didziulio Zolyte apzélusio
apskritimo, apaugusio tvarkingai apkirpta gyvatvore. Kazkada Sioje ParyZziaus
vietoje biidavo §venciamos pirmykstés gamtos galiy garbinimo Sventés... ren-
giamos dziaugsmingos ceremonijos vaisingumo ir Deivés garbei.

Zengdamas pro gyvatvorés krimus i Zole apzélusi apskritima Lengdonas
pasijuto taip, tarsi Zengty i kita pasauli. Sioje tus¢ioje vietoje dabar stovi vienas
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i§ keisCiausiy mieste paminkly. Paciame centre, ismigusi i zemg ir atrodanti kaip
gilus kristolinis plySys, zioji milziniska apversta stikliné piramidé¢, kuria jis maté
vos pries kelis vakarus, lankydamasis pozeminése Luvro salése.

La Pyramide Inverse.

Visas virpédamas Lengdonas pri¢jo prie piramidés kraSto ir pazvelgeé i
apacioje plytincias pozemines Luvro patalpas, nutviekstas gintarinés $viesos. Jo
akys godziai skverbési ne tik i masyvia apverstaja piramidg, bet ir j tai, kas buvo
po ja. Po piramide, ant apacioje esancios salés grindy, stovi pati maziausia kons-
trukcija... konstrukcija, kuria savo rankrastyje jis ir buvo paminéjgs.

Dabar Lengdonas tarési visai nubudgs ir labai susijaudino mastydamas
apie atsivérusia neitikéting galimybe. Vél pakélgs akis j Luvra pajuto, kaip ji ap-
gaubia didziuliai muziejaus sparnai... koridoriai, pilni geriausiy pasaulyje meno
kiiriniy.

Da Vincis... Boticelis...

Ji guli iSpuosta meistry darby.

Apimtas nuostabos jis dar karta pazvelgé pro stikla { mazytg apacioje sto-
vincia konstrukcija.

Turiu tenai nusileisti!

Zengdamas i§ rato jis nuskubéjo per kiema prie piramide uzdengto jéjimo
i Luvra. IS muziejaus trauké jau paskutiniai dienos lankytojai.

Prasispraudes pro besisukancias duris Lengdonas pasileido suktais laiptais
1 piramidés gelmg. Jis juto, kaip leidZiantis vis labiau vésta oras. Pasiekes apacia
jis izengé 1 ilga tunelj, besitgsianti po Luvro kiemu, vedanti prie La Pyramide
Inversée.

Tunelio gale profesorius atsidiiré dideléje patalpoje. Tiesiai priesais ji tvis-
kéjo kybanti virSuje apversta piramidé — kvapa gniauziantis V formos stiklinis
konttiras.

Taure.

Lengdono Zzvilgsnis nuslydo siauréjancia forma iki paties galiuko, besi-
baigiancio vos $eSios pédos nuo grindy. Tiesiai po piramidés smaigaliu stovi
mazutyté konstrukcija.

Miniatitiriné piramidé. Tik trijy pédy aukscio. Tai vienintel¢ tokia maza
konstrukcija visame didziuliame komplekse.

Savo rankrastyje aptardamas gausia deives vaizduojanciy Luvro meno
kiiriniy kolekcija Lengdonas buvo uzsimings apie Sia kuklia piramidg. Miniatii-
riné konstrukcija kyso is grindy, tarsi ledkalnio virsunélé — didziulés piramideés

formos struktiiros, arba slapto kambario, esancio po Zeme, virsine.

Apsviestos Svelniy tuscio koridoriaus Sviesy dvi piramidés Zvelgia viena {

kita, beveik liesdamosi virstniy galiukais.

Tauré virSuje. ASmenys apacioje.
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Tauré ir aSmenys jos vartuose.

Lengdonas i$girdo Mari Sovei zodzius. Vieng dienq jums viskas paaiskés.

Jis stovi po sengja Rozés linija, apsuptas meistry darbu. Ar gali biiti dar ge-
resné vieta, kuriq Sonjeras biity galéjes tinkamai priziuréti? Pagaliau jis pasijuto
supratgs tikra didZiojo magistro eiliy prasme. Pakélgs akis i dangu jis pazvelgé
virSun pro stikla j didinga Zvaigzdéta nakti.

Ir ilsisi po kupolu zvaigzdziy.

Tarsi tamsoje aidintys dvasiy Snabzdesiai, atsklido pamirsti zodziai. leskoti
Sventojo Gralio, vadinasi, galiausiai priklaupti prie Marijos Magdalietés kauly,
Tai kelioné § maldq prie atstumtosios kojy.

Staiga pajutes uzpluidusia didziulg pagarba Robertas Lengdonas atsi-
klaupé.

Akimirka jam pasirodé, kad girdi moters balsa... amziy iSminti... Snabz-
dancig i$ Zemés gelmiy.



